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  VOOR BEVERLY HERBERT


  In de hele literatuur bestaat geen ontroerender huldeblijk dan de drie bladzijden die Frank Herbert aan Beverly Herbert wijdde in Chapterhouse: Dune, een roman die hij aan haar zijde voltooide toen ze in Hawaï op sterven lag. Hij schreef het volgende over de vrouw die gedurende meer dan zevenendertig jaar zijn liefhebbende echtgenote en beste vriendin was geweest: ‘Is het verwonderlijk dat ik terugkijk op onze jaren samen met een gevoel van geluk dat in geen woorden te vatten is? Is het verwonderlijk dat er geen moment is geweest dat ik moet of wil vergeten? De meeste andere mensen hebben haar leven alleen maar zijdelings aangeraakt. Ik heb het op de intiemst mogelijke manier met haar gedeeld, en alles wat ze deed gaf me kracht. Ik zou nooit in staat zijn geweest te doen wat de omstandigheden gedurende de laatste tien jaar van haar leven van me eisten - haar op mijn beurt kracht geven - als zij zich al die voorgaande jaren niet volledig en zonder enige reserve aan mij had gegeven. Ik beschouw dit als mijn grote geluk en wonderbaarlijkste voorrecht.’


  Zijn eerdere opdracht in Kinderen van Duin deed andere dimensies van deze opmerkelijke vrouw vermoeden:


  


  VOOR BEV


  Vanwege de fantastische inzet van onze liefde

  en om haar schoonheid en wijsheid uit te dragen;

  want zij is de ware inspiratie voor dit boek.


  


  Frank Herbert baseerde Vrouwe Jessica Atreides op Beverly Herbert, evenals veel aspecten van de Bene Gesserit-zusterschap. Beverly was zijn schrijfgenote en zijn intellectuele gelijke. Ze was Frank Herberts universum en - meer dan wie ook - zijn geestelijke leidsvrouw op de weg naar Duin.


  VOORWOORD


  Frank Herbert had meer plezier in het bestaan dan alle andere mensen die ik in mijn leven heb gekend. Hij lachte meer, maakte meer grappen en produceerde meer dan alle andere schrijvers met wie ik ooit in aanraking ben gekomen. Hij werd geboren in een bescheiden gezin pal tegenover mijn eigen geboorteplaats aan de overkant van de rivier de Puyallup, had een grote liefde voor het buitenleven en beoordeelde mensen op hun creativiteit en op hoe ze op tegenslagen reageerden - met humor of met narrigheid. Humor hielp hem tegenspoed te verdragen en plezier te scheppen in het overwinnen ervan. Frank was van mening dat schrijvers het stereotiep van de armoedzaaier op zijn zolderkamertje door uitgevers opgedrongen kregen om hun karige voorschotten goed te praten. Het enige echte betaalmiddel dat Frank erkende, was tijd om te creëren.


  ‘Zo werkt dat, Ransom,’ zei hij. ‘Eerste klas geeft je meer tijd om te schrijven.’


  Hij was wars van uiterlijk vertoon en leefde zo royaal als hem lief was zonder zich te buiten te gaan aan de extravaganties waar hij het geld voor had, en altijd nauw verbonden met het buitenleven. Zijn grootste genoegen n.D. (‘na Duin') was nieuwe schrijfavonturen uitproberen en andere mensen helpen succes te oogsten. Frank gaf kansen, geen aalmoezen, want zijn motto was: ‘Ik help iemand liever een handje dan dat ik op zijn vingers ga staan.’ Dat is een echo van mijn favoriete regel uit Dostojevski: ‘Geef mensen te eten en vraag hun dan om deugdzaamheid.’


  Frank hanteerde voor alles en iedereen twee grove categorieën: Het/hij/zij droeg bij aan zijn schrijven of stond het in de weg. Ik heb er in grote lijnen altijd precies hetzelfde over gedacht. We kenden elkaar door onze schrijfsuccessen, maar de reden dat die ons opvielen, kwam doordat we allebei uit Puyallup Valley kwamen, allebei een vader hadden die in hetzelfde district bij de politie werkte en verre familieleden hadden die met elkaar getrouwd waren. In het begin van de jaren zeventig van de vorige eeuw verhuisden we in dezelfde week naar port Townsend, waar we pas achterkwamen toen de plaatselijke krant over elk van ons een artikel publiceerde. Uiteindelijk wilde ik hem ontmoeten, maar zonder beslag te leggen op zijn schrijftijd. Een paar jaar eerder had Frank onder een pseudoniem een stuk voor de Helix, mijn favoriete ondergrondblaadje, geschreven. Ik stuurde Frank een briefkaart, geadresseerd aan zijn pseudoniem (‘H. Bert Frank’) waarop ik schreef dat ik tot twaalf uur werkte, maar dolgraag een keer koffie met hem wilde drinken. Meteen de volgende middag kreeg ik om tien over twaalf een telefoontje: ‘Hallo, Ransom. Met Herbert. Meen je dat van die koffie?’ Ik meende het, en zo begon ons vijftien jaar durend, vrijwel dagelijks terugkerend ritueel van samen koffiedrinken of lunchen.


  Frank beschouw de poëzie als de edelste uitingsvorm van taal, zowel in vrije als in gebonden vorm. Hij las enorm veel eigentijdse poëzie in literaire en ‘kleine’ tijdschriften en schreef zelf gedichten, terwijl hij zich over de problemen van leven en literatuur boog. Als heel jonge man ontdekte hij dat hij een redelijke boterham kon verdienen met zijn niet-literaire prozastijl, die stukken leesbaarder was dan de rest van de journalistiek van die tijd. De onuitroeibare vraag in zijn hoofd ‘Wat zou er gebeuren als…?’ Door zijn prozastijl, zijn oog voor details en zijn oor voor de echte spreektaal was de overstap naar romans schrijven een natuurlijk proces. Frank boekte met zijn proza zijn successen, maar inspiratie vulde zijn aantekenboeken en romans met poëzie.


  Mijn eerste poëziebundel, Finding True North & Critter, werd voorgedragen voor de National Book Award in hetzelfde jaar dat Franks Soul Catcher genomineerd werd in de categorie romans. Als Frank en ik van meet af aan allebei romanschrijvers of allebei dichters geweest waren, had onze vriendschap zich wellicht heel anders ontwikkeld. Nu verkwikten en bezielden we elkaar met wat we schreven en moedigden we elkaar aan risico’s te nemen in ons werk, bijvoorbeeld door ons aan andere genres, zoals filmscripts, te wagen. Het grootste risico, niet alleen voor onze vriendschap maar ook voor ons beider reputatie, namen we toen we samen The Jesus Incident schreven en het onder ons beider namen naar de uitgever stuurden. Frank attendeerde me erop dat we, als het boek uitgegeven werd, allebei tegen onze eigen specifieke kritiek aan zouden lopen. Frank Herbert, zou men zeggen, is drooggevallen en Bill Ransom rijdt mee op de slippen van de meester. Toen dit soort uitspraken inderdaad de ronde begonnen te doen, waren we er psychologisch beter tegen bestand doordat we ze aan hadden zien komen. De omstandigheden die tot onze samenwerking hadden geleid, waren complex, maar onze persoonlijke afspraak was simpel. Eventuele persoonlijke wensen zouden onze vriendschap nooit in de weg staan - woorden die we met een handdruk bezegelden. En dat gebeurde ook niet, zelfs niet toen de uitgever ons vertelde dat hij het boek liever onder Franks naam alleen uitbracht (het voorschot bij deze potentiële regeling zou tien keer hoger zijn dan wanneer ons beider namen op het omslag zouden prijken). Een pseudoniem wilden de grote bazen ook nog wel goedkeuren, maar ze bleven volhouden dat een roman met twee namen erop niet aan zou slaan en dat ze uitsluitend met Frank wilden praten. Daarnaast waren ze van mening dat mijn reputatie in poëziekringen niets aan de marktwaarde van het boek toe zou voegen en dat ik derhalve 25 procent en Frank 75 procent van het eventuele voorschot zou moeten krijgen. Frank hing letterlijk op toen hij dit hoorde en kocht een ticket naar New York. Toen hij terugkwam met een contract in de hand, vertelde hij dat hij zijn hele bezoek lang dezelfde mantra herhaald had: ‘De helft van het werk is goed voor de helft van de eer en de helft van het geld.’ Frank accepteerde een reductie van negentig procent in honorarium en deelde de cover met mij om met mij samen te kunnen werken - wat slechts één voorbeeld is van zijn sterke karakter en de standvastigheid van zijn vriendschap.


  Het gokje loonde zich. Ik werd nerveus toen we hoorden dat The New York Times Book Review het boek zou recenseren. ‘Maak je niet sappel, Ransom,’ zei Frank. ‘Zelfs een vernietigende kritiek in The New York Times is de dag daarop goed voor zeker tienduizend gebonden exemplaren.’ John Leonard schreef een fantastische recensie en we waren gelanceerd. Nu wilde de uitgever nog twee boeken in de reeks, The Lazarus Effect en The Ascension Factor, zonder dat er nog gepraat werd over namen op de cover. De reden dat we het zo goed deden voor twee plattelandsautodidacten uit Puyallup Valley die als jongens nog vallen gezet hadden, was dat we ons altijd op ‘het Verhaal’ concentreerden. We hadden geen egoconflicten als we werkten, hoofdzakelijk doordat Frank geen erg groot ego als ‘auteur’ had. Ik leerde van hem dat auteurs alleen maar bestaan voor het verhaal, niet andersom, en dat een goed verhaal twee dingen moest doen: informeren en onderhouden. Het informerende deel moet onderhoudend genoeg zijn om de lezers de kans te geven met het verhaal mee te leven zonder het gevoel te hebben dat ze een preek over zich heen krijgen. Onderhoudend schrijven zonder informatie, zonder enig inzicht in wat het betekent mens te zijn, is verspilling van gezonde bomen.


  Frank geloofde dat poëzie het toppunt van de menselijke taaluiting was, en hij geloofde ook dat sciencefiction het enige genre was dat zich ten doel stelde te definiëren wat het betekent om een mens te zijn. We gebruiken het contact met buitenaardse wezens of buitenaardse omgevingen als een impuls tot menselijke interactie of als de achtergrond waartegen die zich afspeelt. De personages in sciencefiction lossen hun eigen problemen op - zonder hulp van magische spreuken of goden - en moeten soms hoogst interessante apparaten bouwen om het vege lijf te redden. Mensen grijpen naar boeken om te zien hoe andere mensen menselijke problemen oplossen. Frank bewonderde en was een voorvechter van de menselijke geestkracht en vindingrijkheid, zowel in zijn leven als in zijn werk. Aan die instelling zat ook een praktische kant: ‘Vergeet niet, Ransom,’ zei hij, ‘dat buitenaardse wezens geen boeken kopen. Ménsen kopen boeken.’


  Frank fokte kippen, en zelfs dat deed hij fantastisch - met een door zonne-energie verwarmd en van automatische voerbakken voorzien kippenhok-met-verdieping, dat naast de tuin stond om de compost te verrijken. Naast de kippenvilla, maar gelukkig buiten het zicht van de kippen, stond een verwerkingsstation, compleet met houtkachel, stoomketel en automatische plukmachine. Elke activiteit in Franks dagelijkse leven was iets om zijn vernuft en plezier op te botvieren. Hij bewonderde hoogst intellectuele schrijvers als Ezra Pound, maar had een bijzonder zwak voor andere autodidactische, uit arbeidersgezinnen afkomstige schrijvers die probeerden de menselijke natuur te peilen, zoals bijvoorbeeld Hemingway en Faulkner.


  Het werk van William Faulkner beïnvloedde Frank op vele manieren, waaronder ook zeker het creëren van een geloofwaardig fictief universum gebaseerd op een complexe stamboom. Frank beschouwde sciencefiction als een uitstekende kans om een breed publiek te bereiken met ‘het grotere werk’. Hij was ontroerd door Faulkners dankwoord na het ontvangen van de Nobelprijs in 1950 en nam het ter harte bij alles wat hij schreef: ‘… de vandaag de dag schrijvende jonge man of vrouw is de worsteling vergeten van het menselijk hart dat met zichzelf overhoop ligt, terwijl die essentieel is voor goed schrijven, want alleen dat is het waard om over geschreven te worden, alleen dat is de kwelling en het zweet waard… de oude grondwaarheden en feiten van het hart, de oude universele waarheden waarzonder elk verhaal gedoemd is een eendagsvlieg te zijn - liefde, eer, mededogen, trots, compassie en opoffering.’ Het verhaal zelf verschaft de grondslag voor elke menselijke cultuur, en vertellers moeten deze verantwoordelijkheid respecteren.


  Frank had een engelbewaarder, iemand die hem en zijn schrijftijd kost wat kost gedurende bijna vier decennia beschermde. Beverly Stuart Herbert bracht haar huwelijksreis met hem door in een uitkijkpost van de brandweer, stopte de kinderen in een lijkwagen om in een dorp in Mexico te gaan wonen terwijl hij schreef, en moedigde hem aan uitzichtloze baantjes op te geven om te schrijven wat hij het liefst schreef… wat er ook gebeurde. Ze had een bijna bovennatuurlijke radar voor het herkennen van piassen, klaplopers, zwendelaars en andere idioten, en Frank was op dat gebied evenmin een kleine jongen. Maar heel weinig mensen kwamen Bev voorbij om Frank op de proef te stellen. Maar Bev was diplomatiek en vriendelijk genoeg om de waardigheid van degenen die hem wilden storen, te sparen. Later, bij de koffie en de zelfgebakken taart, kwamen de grapjes.


  Bev was degene die het idee aandroeg dat wij samen een roman moesten schrijven. Ze was Franks eerste lezeres en critica, en haar mening woog zwaar. Tijdens ons dagelijkse koffie-uurtje hadden we, gewoon voor de lol, met ideeën voor een verhaal zitten spelen. ‘Jullie zouden dit verhaal op moeten schrijven, dan ben je ervan af,’ zei ze. We hadden allebei een heel andere reden om met het project in zee te gaan. Ik wilde leren hoe ik een verhaallijn tot romanlengte gaande kon houden, terwijl Frank met een medeauteur wilde oefenen omdat hij geïnteresseerd was in het schrijven van filmscripts, een berucht medium waar samenwerking bij vereist is. We kregen allebei wat we wilden, en Frank beschreef onze aanpak met zijn gebruikelijke gevatheid als ‘… een persoonlijke samenwerking met wederzijds goedvinden.’


  Niet al onze gedeelde ervaringen waren even vrolijk. Mijn schrijfarbeid met Frank ging voor ons beiden met verdriet gepaard. Ons eerste samenwerkingsproject begon toen Bev te horen kreeg dat ze kanker had en ik in een echtscheiding verwikkeld was. We schreven The Lazarus Effect terwijl Bev voor de tweede keer met haar ziekte de strijd aanbond (Frank schreef tegelijkertijd The White Plague) en het boek werd kort voor haar dood uitgegeven. The Ascension Factor eindigde met Franks dood.


  Een onverwacht voordeel van onze samenwerkingsoefening was Franks samenwerking met zijn zoon Brian. Frank zei dat hij had gehoopt dat een van zijn kinderen in vaders voetsporen als schrijver zou treden, en Brian deed zijn eerste ervaring op met humoristische sciencefiction. De samenwerking van vader en zoon aan Man of Two Worlds betekende een doorbraak voor Frank, na de lange beproeving van Bevs laatste ziekteperiode. Brian leerde de edele kunst van het samenwerken aan Franks zijde, en Frank zou trots zijn dat de dubbele erfenis van de wereld van Duin en het schrijversgen van de Herberts na hem zijn blijven voortbestaan. Brian en Kevin J. Anderson beleven eenzelfde soort plezier aan hun schrijven als Frank en ik, en samen hebben ze het tapijtwerk waarin Duin geweven is verrijkt met sociaal-politieke details en het een nieuwe fysieke diepte gegeven.


  Ik was ongeveer halverwege de eerste versie van The Ascension Factor toen ik op de ochtendradio hoorde dat Frank gestorven was. Typisch voor hem had hij verwacht deze uitdaging even efficiënt te verslaan als hij er al zoveel had verslagen. En al even typisch voor hem was hij op het moment dat hij stierf bezig een kort verhaal op zijn laptop in te tikken, een verhaal dat, zo had hij me verteld, misschien tot een nieuwe niet-SF roman zoals Soul Catcher zou leiden. In de drukte en verwarring van die laatste pogingen zijn leven te redden gingen die laptop en zijn laatste verhaal verloren, precies zoals Einsteins laatste woorden verloren gingen omdat de verpleegster aan zijn bed geen Duits sprak.


  Ik kan geen toetsenbord aanraken zonder aan Frank te denken en te hopen dat ik schrijf in overeenstemming met zijn strenge maatstaven. In het oud-Engels werd een dichter een ‘vormer’ of ‘schepper’ genoemd. Frank Herbert was een schepper bij uitstek, de trouwste vriend die je je maar kon wensen - en een grappige, uitgeslapen, eersteklas kerel. We missen hem nog steeds.


  


  – Bill Ransom


  WOORD VOORAF


  Een begin is het moment waarop je er het zorgvuldigst op toe moet zien dat alles in evenwicht is.


  - UIT FRANK HERBERTS DUIN


  


  Het was net of we een begraven schatkist vonden.


  In werkelijkheid waren het kartonnen dozen vol mappen, manuscripten, brieven, tekeningen en losse notities. Van sommige dozen begonnen de hoeken het te begeven, ineenzakkend onder het gewicht van hun inhoud of door jarenlang zuchten onder een stapel zware voorwerpen.


  Zoals Brian in zijn voor de Hugo Award voorgedragen biografie Dreamer of Dune schrijft, was Frank Herberts echtgenote Beverly in de laatste strijd met haar ziekte gewikkeld en niet meer in staat de papieren stortvloed het hoofd te bieden. Voor die tijd had ze het werk van haar bijzonder productieve echtgenoot vele jaren lang perfect in de hand gehouden middels een ingenieus opbergsysteem voor oude manuscripten, contracten, royaltyafrekeningen, brieven, recensies en publiciteit.


  In de dozen vonden we oude manuscripten voor Frank Herberts diverse romans, samen met ongepubliceerde of onafgemaakte romans en korte verhalen en een intrigerende map vol ongebruikte verhaalideeën. Ook bevatten ze oude filmscripts, routebeschrijvingen en gerechtelijke documenten die betrekking hadden op Frank Herberts werk aan diverse films, waaronder The Hellstrom Chronicle, Threshold: The Blue Angel Experience, The Tillers, Duin van David Lynch en zelfs Flash Gordon van Dino de Laurentiis, waaraan Frank in Londen als scriptadviseur had gewerkt. Verder waren er contracten en draaiboeken voor een groot aantal onvoltooide filmprojecten, waaronder Soul Catcher, The Santaroga Barrier en The Green Brain.


  Opgeborgen in de diverse dozen vol materiaal voor Duin Messias en God Emperor of Dune (onder de werktitel Zandworm van Duin), vonden we andere juweeltjes: kladjes van hoofdstukken, gedachten over ecologie, met de hand geschreven fragmenten poëzie en lyrische beschrijvingen van de woestijn en de Vrijmans. Een aantal ervan stond op stukjes papier, blocnotevellen of velletjes van de kleine notitieboekjes die krantenverslaggevers vaak gebruiken. Ze bevatten tientallen pagina’s met motto’s die in geen van Franks zes romans in de Duin-serie gebruikt waren, historische samenvattingen en fascinerende beschrijvingen van personages en achtergronden. Toen we een aanvang maakten met de moeizame arbeid van het napluizen van die duizenden pagina’s, voelden we ons net archeologen die op een authentieke kaart van de heilige graal gestoten waren.


  En dit was alleen nog maar het materiaal dat we op de vliering van Brian Herberts garage vonden.


  Ik heb het nog niet gehad over de twee dozen die in een bankkluis werden aangetroffen, zoals we beschreven hebben in het nawoord van Huis Atreides, onze eerste voorloper op Duin, tien jaar na Franks dood. Daarnaast had Frank tientallen dozen met kladversies en werkaantekeningen aan een universiteitsarchief nagelaten, en de universiteit was zo goed om het archief voor ons te openen. In de tijd die we in de stille achterkamers van de academische wereld doorbrachten, ontdekten we nieuwe schatten. Later ging Kevin nog een paar dagen terug om te fotokopiëren en wat dingen na te trekken, terwijl Brian zich op andere Duin-projecten concentreerde.


  Die schat aan nieuw materiaal was de vervulling van de droom van elke Duin-fan. En vergis u niet: wij zijn Duin-fans. We bogen ons over bergen wonderbaarlijke en fascinerende informatie, informatie die niet alleen waardevol was vanwege haar historische betekenis, maar ook vanwege haar amusementswaarde. Ze bevatte een schets (inclusief aantekeningen over scènes en personages) voor Specieplaneet, een volstrekt nieuwe versie van Duin, die we nog nooit hadden gezien. Ook vonden we nooit gepubliceerde hoofdstukken en scènes uit Duin en Duin Messias, samen met correspondentie die hun licht lieten schijnen over de cruciale ontwikkeling van de wereld van Duin - waaronder zelfs een uit een notitieboekje gescheurd blaadje waarop Frank Herbert met potlood geschreven had: ‘De specie kan me gestolen worden. Red de mensen!’ Deze beslissende ommekeer in het personage van Hertog Leto Atreides zou best geschreven kunnen zijn toen Frank Herbert de lamp op zijn nachtkastje aanknipte en alvorens in slaap te vallen snel deze woorden neerkrabbelde.


  De weg naar Duin bevat de mooiste juweeltjes uit deze schatkist van sciencefiction, waaronder Specieplaneet, dat we op basis van Franks schets geschreven hebben. We hebben er ook vier van onze originele korte verhalen aan toegevoegd: ‘A Whisper of Caladan Seas’ (dat zich afspeelt tijdens de gebeurtenissen in Duin) en drie verbonden ‘hoofdstukken’ rondom onze boeken in de sage van de Butleriaanse Jihad: ‘Hunting Harkonnens’, ‘Whipping Mek’ en ‘The Faces of a Martyr’.


  Als Frank Herbert langer geleefd had, zou hij de wereld nog veel meer verhalen uit dit fantastische, weergaloze universum geschonken hebben. Nu, bijna twee decennia na zijn ontijdige dood, is het ons een eer deze klassieke nalatenschap met miljoenen fans van Frank Herbert in de hele wereld te delen.


  De specie moet vloeien!


  


  – Brian Herbert en Kevin J. Anderson


  Specieplaneet


  De alternatieve Duin roman


  Door Brian Herbert en Kevin J. Anderson


  Op basis van Frank Herberts oorspronkelijke schets


  INLEIDING


  De overvloed van aantekeningen die we vonden, was nog maar de eerste stap. Door de toevloed van nieuw materiaal en nieuwe ideeën, aanwijzingen en verklaringen kregen heel veel dingen in de chronologie van het Duin-epos plotseling concreet vorm. Door onze vondst werd het opwindende vreugdevuur over het hele Duin-universum in ons opgestookt.


  We fotokopieerden hele dozen van dit materiaal en begonnen vervolgens met sorteren, etiketteren en rangschikken. De grootste uitdaging was er een lijn in aan te brengen. Tijdens onze voorbereiding op de eerste voorloper op Duin hadden we een gedetailleerd register samengesteld en de hele tekst van de oorspronkelijke zes romans elektronisch ingescand om het bronmateriaal beter te kunnen verwerken. Vervolgens plozen we met de markeerstift in de hand de dikke stapels aantekeningen door op belangrijke informatie, ongepubliceerde passages en beschrijvingen, achtergrondgegevens over de diverse personages en nieuwe verhaalideeën, voor eventueel gebruik in onze eigen romans.


  Verspreid over de dozen vonden we een aantal vellen papier met letters - hoofdstuk B, hoofdstuk N, enzovoort - waar we in eerste instantie geen raad mee wisten. De vellen bevatten korte beschrijvingen van dramatische scènes over zandwormen, stormen en onverwachte nieuwe technieken voor het delven van specie. De handeling speelde zich voor een deel af op plaatsen die weliswaar herkenbaar, maar toch anders waren, alsof je er door een kapotte lens naar keek. Duinplaneet of Duinwereld in plaats van Duin, Catalan in plaats van Caladan, Carthago in plaats van Carthag, en meer van dat soort dingen. Anders dan in Duin doen de personages in Specieplaneet niets om het ritme van hun voetstappen te breken teneinde te voorkomen dat ze de aandacht van een zandworm trekken. Kennelijk was dit idee in de evolutie van Duin nog niet bij Frank Herbert opgekomen.


  De hoofdstukken van Specieplaneet werden bevolkt door onbekende personages - Jesse Linkam, Valdemar Hoskanner, Ulla Bauers, William English, Esmar Tuek en een concubine met de naam Dorothy Mapes. Deze onbekenden gingen om met meer vertrouwde personages zoals Gurney Halleck, dr. Yueh (Cullington Yueh in plaats van Wellington Yueh), Wanna Yueh en een ons bekend voorkomende planetair ecoloog met de naam dr. Bryce Haynes. Een minder belangrijk personage (een speciesmokkelaar) heette Esmar Tuek in de gepubliceerde versie van Duin, maar in de pas ontdekte aantekeningen was hij heel iemand anders: een hoofdpersoon die duidelijk het oorspronkelijke model was geweest voor een geliefde figuur, de krijger-Mentat Thufir Hawat. Dorothy Mapes vervulde een soortgelijke rol als vrouwe Jessica. De edelman Jesse Linkam was duidelijk de basis voor Hertog Leto Atreides, terwijl Valdemar Hoskanner ten grondslag lag aan Baron Vladimir Harkonnen.


  Toen we alle hoofdstukken op volgorde gelegd en de opmerkelijke synopsis gelezen hadden, beseften we dat Specieplaneet een uniek en waardevol verhaal was - meer dan louter een eerste versie van Duin. De onherbergzame woestijn heeft erg veel weg van die waar de miljoenen fans van Duin mee vertrouwd zijn, maar het verhaal is thematisch anders en concentreert zich meer op decadentie en drugsverslaving dan op ecologie, beperkte natuurlijke rijkdommen, vrijheid en godsdienstfanatisme. In de korte roman moet de hoofdpersoon, Jesse Linkam, zich op een gegeven moment samen met zijn zoon Barri (een achtjarige versie van Paul Atreides, zonder diens gaven) in de woestijn in leven zien te houden. Die scène is een echo van de gebeurtenissen in Duin als vrouwe Jessica samen met haar zoon Paul naar de woestijn ontsnapt. Evenals Duin staat Specieplaneet bol van politieke intriges en een heersende klasse van genotzuchtige edelen, dus er is een overvloed aan parallellen. Maar dit eerdere concept geeft ons bovenal een inzicht in de complexe geest van Frank Herbert.


  Op een gegeven moment moet de schrijver zijn gedetailleerde schets voor Specieplaneet opgeborgen hebben. Daarna begon hij van voren af aan en creëerde hij, geholpen door de legendarische redacteur John W. Campbell jr., een veel belangwekkender roman op een veel groter canvas, die hij evenwel nog steeds amper aan de man gebracht kreeg. Het boek werd door meer dan twintig uitgevers geweigerd, voordat het eindelijk genade vond in de ogen van Chilton Books Co., een bedrijf dat voornamelijk bekendstond als uitgever van autoreparatiehandboeken.


  Ironisch genoeg zou Frank, als hij Specieplaneet naar zijn oorspronkelijke plan geschreven had - een sciencefiction avonturenroman van ongeveer dezelfde lengte als de pocketboeken die in die tijd werden uitgegeven - wellicht veel minder moeite hebben gehad een redacteur en een uitgever te vinden.


  Uitgaande van Franks schets hebben we de roman Specieplaneet geschreven op grond van het oorspronkelijke ontwerp en zodoende een venster geschapen op het Duin dat geweest had kunnen zijn.


  Deel een
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  Duinwereld is als het Keizerrijk en het leven zelf. Wat men ook aan de buitenkant waarneemt, een slimme onderzoeker kan steeds dieper de complexe lagen ontdekken.


  – dr. Bryce Haynes

  planetair ecoloog, belast met het bestuderen van Duin-wereld


  Toen het keizerlijke schip in de grootste ruimtehaven van Catalan was geland, leidde Jesse Linkam uit de hoge rang en de beruchte reputatie van de passagier af dat het nieuws van belang moest zijn. De vertegenwoordiger van de Keizer zond zijn missive naar het ‘protocolkantoor’ van het Huis Linkam en eiste zonder dralen en met alle gebruikelijke eerbetoon te worden ontvangen.


  Jesse stuurde een beleefd briefje terug zonder te onthullen wie hij was of dat zijn adellijk huis geen officieel protocolkantoor nodig had. In het algemeen liet hij zich volstrekt niet voorstaan op zijn titel en bracht hij zijn vrije tijd bij voorkeur tussen de arbeiders door. Vandaag had hij zelfs de hele middag op de gigantische, visrijke Catalaanse zee gezeten om een lading glimmervis te vangen voordat de voorspelde storm op de kust begon te beuken. Toen het bericht kwam, was hij net bezig de met vis gevulde sonische netten binnen te halen, lachend en schertsend met de ruwe bemanningsleden, die moeite hadden om zich over hun ontzag voor de edelman heen te zetten en hem als een van hen te accepteren.


  Hoewel Jesse Linkam de hoogste edelman op Catalan was, zag hij er volstrekt niet tegenop om zijn handen vuil te maken. Jesse was een lange, rustige man van middelbare leeftijd met een rustig, maar onverwacht sterk karakter. Zijn grijze ogen wikten, wogen en telden alles. Een gebroken neus gaf zijn klassieke gelaatstrekken iets ruigs, zodat zijn gezicht aan een uit de maat lopende metronoom deed denken.


  Hij was niet week en verspilde zijn tijd niet met dom vertier zoals het merendeel van zijn collega-edellieden op de andere werelden, voor wie leiderschap grotendeels synoniem leek te zijn met een verkleedpartijtje. Hier, in de ‘onbeschaafde’ periferie van het Keizerrijk, was er veel te veel werk aan de winkel om je tijd te verdoen met modegrillen en hofintriges. Jesse was dol op de frisse, zilte lucht van zijn wereld en beschouwde van zweet doordrenkte kleren als een groter ereteken dan de fijnste fluisterkant uit de keizerlijke hoofdwereld Renaissance. Hoe kon iemand verwachten een volk te regeren zonder hun dagelijkse arbeid, hun vreugdes en hun zorgen te kennen?


  Op grond van zijn hoge status was Jesse evenwel wettelijk verplicht de afgezant van de Verheven Keizer op zijn wenken te bedienen. De Catalaanse edelman keerde terug naar zijn villa om zich om te kleden en de vislucht van zijn handen te schrobben, terwijl een trouwe dienares een geparfumeerd zalfje op zijn geschaafde knokkels smeerde. Hij legde de laatste hand aan zijn toilet met het opspelden van een aantal officiële insignes op zijn opperkleed. Verder had hij geen tijd om zich op te doffen. Raadsheer Bauers zou hem moeten nemen zoals hij was.


  Hij liep naar buiten. Voor de villa stond al een haastig opgetrommeld rijtje grondvoertuigen te wachten, klaar om naar de ruimtehaven te vertrekken. ‘Ik hoop dat dit belangrijk is,’ mompelde Jesse tegen het hoofd van zijn veiligheidsdienst.


  ‘Belangrijk voor jou of voor de Verheven Keizer?’ Esmar Tuek zat naast hem in het voorste voertuig, terwijl de colonne zich in statige haast naar het gelande schip spoedde. ‘Hoe vaak neemt Keizer Wuda notitie van ons kleine Catalan?’ Omdat ze alleen waren, stond Jesse de oude veteraan toe de gemeenzame aanspreekvormen te gebruiken.


  Dat was een redelijke vraag en Jesse hoopte dat die snel beantwoord zou worden. Met wapperende banieren reden de grondvoertuigen naar het opzichtige, kostbaar versierde keizerlijke schip. De loopplank van het ruimteschip was al uitgeschoven, maar er was nog niemand naar buiten gekomen, alsof men wachtte op een officiële ontvangst.


  Jesse stapte uit het voorste voertuig. De wind rukte aan zijn donkere haar, zodat het als losse slierten zeewier heen en weer wapperde. Hij trok zijn geklede jasje recht en wachtte, terwijl de erewacht haastig zijn positie innam.


  Het leed geen twijfel dat deze geïmproviseerde stoet de indruk dat Catalan een primitieve achterafwereld was alleen maar zou versterken. Op andere werelden drilde de adel zijn soldaten met een onafgebroken aaneenschakeling van defilés en parades. In schrille tegenstelling daarmee waren Jesses vrijwilligers, hoewel ze alles zouden doen om huis en haard te verdedigen, niet bijster gediend van zwaaien met tamboerstokken en in paradepas rondmarcheren.


  Raadsheer Ulla Bauers stapte de loopplank van het keizerlijke ruimteschip op. Hij trok met gerimpeld voorhoofd zijn neus op toen hij de met oceaannevels bezwangerde lucht opsnoof. De vertegenwoordiger van de Verheven Keizer - een nuffig, fretachtig mannetje met een air van fatterige incompetentie - droeg een ruime mantel met zo’n hoge kraag en zulke overdreven versieringen dat zijn hoofd te klein leek.


  Toch wist Jesse dat hij deze man niet moest onderschatten. Het was best mogelijk dat die overgrote nadruk van de raadsheer op mode en uiterlijk vertoon alleen maar een dekmantel was. Het feit dat hij hiernaartoe was gekomen, voorspelde weinig goeds.


  Jesse bracht met een snelle beweging zijn vingers naar zijn wenkbrauw’ - het traditionele teken van trouw aan de Keizer - en zei: ‘Raadsheer Bauers, ik heet u welkom op mijn nederige Catalan. Wilt u zo vriendelijk zijn om ons gezelschap te houden?’


  De keizerlijke raadsheer liep met een soepele gang, alsof hij op wieltjes reed, tot halverwege de loopplank. Bauers doordringende blik streek over de kaden, de vissersboten, de verweerde keten, de pakhuizen en winkels die de haven omringden. Hij zoog druppels informatie op als een droge spons. ‘Hmm-ahh, inderdaad… nederig is het juiste woord, edelman Linkam.’


  De plaatselijke gardesoldaten verstijfden. Jesse hoorde een onbeleefd gemompel en een scherpe, gefluisterde riposte van generaal Tuek, maar zelf beperkte hij zich tot een glimlach. ‘We zullen u met plezier onze comfortabelste vertrekken toewijzen, raadsheer, en we nodigen u uit op het banket van vanavond. Mijn concubine is even goed in het bestieren van onze keukens als in het organiseren van mijn zakelijke aangelegenheden.’


  ‘Ik heb mijn eigen kok aan boord van dit diplomatenschip.’ Bauers trok een barok ingelegde metalen koker uit een van zijn golvende mouwen en stak Jesse die als een scepter toe. ‘En wat vanavond betreft… u kunt uw tijd beter gebruiken om in te pakken. Ik keer morgen terug naar Renaissance, en de Verheven Keizer wil dat u met me meekomt. Alle bijzonderheden zitten in deze depêche.’


  Met een ijskoud gevoel van angst nam Jesse de koker aan. Hij maakte een lichte buiging en dwong zichzelf te zeggen: ‘Dank u, raadsheer. Ik zal hem zorgvuldig bestuderen.’


  ‘Zorg dat u bij zonsopgang hier bent, edelman.’ Bauers’ gewaden ruisten toen hij zich met een ruk omdraaide en de loopplank weer op marcheerde. De hoogwaardigheidsbekleder had niet eens voet op Catalan gezet, alsof hij bang was zijn schoenen vuil te maken.


  


  Een kille regen bleef vallen tot in de donkerste uren van de nacht en de aanstormende wolken bedekten het canvas van sterren. Jesse stond op een open balkon boven de zee en keek naar de regendruppels die sissend op het elektrostatische weerscherm vielen dat hem beschermde. Elk spatje leek een veranderlijke ster, zodat zich vlak boven zijn hoofd voortdurend kortstondige constellaties vormden.


  Al bijna een uur stond hij hier te broeden. Hij pakte de berichtkoker die hij op de balustrade van het balkon gelegd had, weer op en trok hem aan beide kanten uit. Een aantal spiegeltjes en lenzen sprong tevoorschijn en de stem van de Verheven Keizer Wuda klonk op: ‘Zijne keizerlijke majesteit verzoekt edelman Jesse Linkam zich onverwijld aan hem te presenteren in het Centrale Paleis om onze beslissing inzake het geschil over de speciewinning op Duinwereld in het Arrakis-stelsel te vernemen. Als reclamant en als wettig gekozen vertegenwoordiger van de Raad van Edelen wordt u hierbij in kennis gesteld van het feit dat de beklaagde, edelman Hoskanner, een compromis heeft voorgesteld. Als u weigert te verschijnen, zal uw vordering niet-ontvankelijk worden verklaard en zullen wij geen verdere argumenten accepteren.’


  Jesse schoof de koker dicht voordat de stem van de Verheven Keizer zijn saaie vocale handtekening af kon raffelen, compleet met de gebruikelijke opsomming van titels en verantwoordelijkheden.


  Dorothy Mapes, zijn geliefde concubine en zaakwaarneemster, kwam achter hem staan en legde een hand op zijn arm. Na elf jaar aan Jesses zijde gediend te hebben kon ze zijn luimen precies inschatten. ‘De meeste edellieden zouden zich vereerd voelen met een persoonlijke oproep van de Verheven Keizer. Zou je hem niet het voordeel van de twijfel moeten geven?’


  Met een plotselinge frons op zijn voorhoofd draaide Jesse zich naar haar toe. ‘Het is gesteld in de diplomatiekst mogelijke bewoordingen, maar ik vrees dat dit best onze ondergang zou kunnen worden, mijn liefste. Een aanbod van Valdemar Hoskanner zit in het beste geval al vol haken en ogen… en aan dit zou wel eens een strop kunnen hangen.’


  ‘Dan moet je oppassen. Maar je weet heel goed dat Valdemar aangepakt moet worden. Je hebt je in dit geschil laten betrekken en de andere edellieden rekenen op je.’


  Hij gaf haar een flauw, liefdevol glimlachje. Ze had kort, donker haar met hier en daar lichtere, peperkleurige vlekjes. De grote roestbruine ogen in haar ovale, aantrekkelijke gezicht hadden de kleur van gepolijst mirtehout dat op de kapen gevonden werd. Heel even staarde hij naar de ongewone diastenen ring die ze aan haar rechterhand droeg - zijn edelmanbelofte van trouw aan haar. Dorothy was een gewone burgeres, maar dat was ook het enige wat gewoon aan haar was.


  ‘Dor, jij bent al jaren mijn inspiratie, mijn leidster en mijn beste adviseur. Je hebt de familie van een bankroet gered en het grootste deel van de schade die mijn vader en broer voor hun dood aangericht hadden, hersteld. Maar van Duinwereld ben ik helemaal niet zo zeker…’ Hij schudde zijn hoofd.


  De beeldschone vrouw keek naar hem op. ‘Kijk dan maar of dit je misschien helpt om helderder te denken.’ Ze deed een veegje speciemelange op zijn lippen. ‘Uit Duinwereld. Dit is waar het allemaal om draait.’


  Genietend proefde hij de kaneelsmaak en even later voelde hij de aangename roes van de drug bezit van hem nemen. Iedereen scheen dit tegenwoordig te gebruiken. Kort na de ontdekking van deze stof op die onherbergzame wereld hadden de keizerlijke verkenningsploegen provisorische bases gebouwd en de woestijn in kaart gebracht, en daarmee de grondslag gelegd voor de speciewinning. Sinds die tijd was melange een bijzonder geliefd product geworden.


  In een commerciële coup die veel mensen het vermoeden gaf dat er omkoperij of chantage in het spel was geweest, had huis Hoskanner een monopolie op de speciewinning van Duinwereld verkregen. Sinds die tijd waren Hoskanners werkploegen onafgebroken actief geweest in die onherbergzame duinen, waar ze de specie dolven die tegen woekerwinsten verkocht werd - winsten waar de Verheven Keizer een buitensporig hoog percentage van opeiste. De keizerlijke strafkolonies verschaften een leger van zandmijnwerkers die weinig meer waren dan slaven.


  De andere adellijke families werden zo in beslag genomen door hun uitspattingen aan het hof dat de voorkeursbehandeling van de Hoskanners hun in eerste instantie niet eens opgevallen was. Jesse was een van de weinigen die aan de bel trok om deze wanverhouding aan de kaak te stellen, en toen de rest van de adel zag hoeveel winst de sluwe Hoskanners opstreken, begonnen ze luidkeels hun deel op te eisen. Ze verhieven hun stemmen in de keizerlijke Assemblee, uitten beschuldigingen en benoemden de nuchtere Jesse Linkam ten slotte als hun woordvoerder om een formele klacht in te dienen.


  ‘De edellieden hebben me niet benoemd op basis van mijn capaciteiten, Dor, alleen maar omdat ze zulke goede herinneringen hebben aan mijn dwaze vader en aan Hugo, mijn incompetente broer.’ Hij keek kwaad naar de berichtkoker en voelde een hevige aanvechting hem van het balkon in het schuimende water beneden te smijten.


  ‘Jesse, je vader en broer waren misschien slechte zakenlui, maar ze hebben een heleboel goodwill bij de andere edellieden opgebouwd.’


  Hij keek haar fronsend aan. ‘Door spelletjes te spelen aan het hof op Renaissance.’


  ‘Doe daar je voordeel mee, mijn liefste, en zorg dat je er zelf beter van wordt.’


  ‘Ik verwacht geen moment dat ik hier beter van zal worden.’


  Na de zinloze dood van zijn broer in het stierenperk was Jesse nog voor zijn twintigste verjaardag hoofd van Huis Linkam geworden. Korte tijd later had zijn concubine de chaotische knoeiboel van de financiën en industrieën van Catalan ontdekt.


  Na een paar bijeenkomsten van de Raad van Edelen werd het Jesse al snel duidelijk dat maar weinig moderne edellieden - die hun bezittingen allemaal door overerving gekregen hadden - goede leiders of competente zakenlui waren. Veel van de ooit zo rijke en machtige families gleden langzaam maar zeker af naar decadentie en bankroet, doorgaans zonder dat zelf te beseffen.


  Jesses vader en broer hadden Huis Linkam met hun extravagante feesten en slecht gefinancierde bouwprojecten op de rand van de afgrond gebracht. In de afgelopen jaren hadden Dorothy en Jesse het tij evenwel weten te keren - zij door haar scrupuleuze beheer en bezuinigingsmaatregelen, en hij door zijn mensen aan te sporen hun productiviteit te vergroten.


  Hij keek het door regen geranselde donker in en slaakte een zucht van berusting. ‘Het regent voortdurend hier. Ons huis is altijd even koud en vochtig, ongeacht hoeveel energievelden of verwarmingstoestellen we installeren. Dit jaar is de kelpoogst gekelderd en hebben de vissers te weinig gevangen om te exporteren.’ Hij zweeg. ‘Maar toch is dit mijn thuiswereld… van mij en van mijn voorouders. Ik ben niet geïnteresseerd in andere plaatsen, zelfs niet in Duinwereld.’


  Dorothy liep naar hem toe en sloeg een arm om zijn middel. ‘Ik wou dat je Barri mee kon nemen. Elke edelmanszoon zou minstens één keer in zijn leven Renaissance moeten zien.’


  ‘Deze keer niet. Te gevaarlijk.’Jesse aanbad hun achtjarige zoontje en was trots dat Barri zulke vorderingen gemaakt had onder de zorgzame begeleiding van zijn moeder en van de oude familiearts Cullington Yueh. Barri was snel op weg een goed zakenman en een prima leider te worden - eigenschappen die hem mooi van pas zouden komen in deze tijd van langzaam wegkwijnende keizerlijke pracht en praal. Alles wat Jesse deed, was voor de toekomst… voor Barri en de vooruitgang van huis Linkam. Zelfs zijn liefde voor zijn concubine moest daarvoor wijken.


  ‘Ik zal deze reis ondernemen, Dor,’ zei Jesse, ‘maar ik heb er een slecht gevoel over.’
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  Hoed u voor compromissen. Die zijn vaker aanvalswapens dan vredesinstrumenten.


  – Generaal Esmar Tuek,

  strategische begrippen


  Ulla Bauers zat alleen in de luxehut aan boord van het diplomatenruimteschip en dacht aan de dwaze edelman die hij naar Renaissance moest brengen. Vissen! Jesse Linkam had op een boot gezeten en het werk van gewone arbeiders gedaan. Wat een volslagen tijdverspilling.


  De passagiersvertrekken aan boord van Bauers’ schip zaten vol en waren uiterst sober ingericht, maar daar had hij begrip voor. Een lange reis als deze, van melkwegstelsel naar melkwegstelsel, kostte zoveel brandstof dat alle niet-essentiële vracht aan strikte beperkingen onderhevig was. Hun maaltijden bestonden uit louter melangepillen, het zoveelste bewijs van hoe belangrijk het product van Duinwereld was. Na ruim een week in een ruimteschip te hebben doorgebracht, propten passagiers en bemanning zich na aankomst op hun bestemming steevast vol met echt voedsel. Bauers rammelde voortdurend van de honger als hij door de ruimte reisde, wat zijn humeur bepaald niet ten goede kwam.


  Hij hoorde zijn maag knorren. Hij nam een nieuwe melangepil, proefde de kaneelsmaak en voelde de kalmerende werking van de drug bezit van hem nemen.


  Specie werkte opbeurend en zorgde ervoor dat het menselijk spijsverteringsstelsel voedsel efficiënter in energie omzette. In de praktijk betekende dit dat de volumineuze voedselvoorraden, die normaal gesproken voor zulke lange ruimtereizen nodig waren, tot een paar kratten konden worden teruggebracht, zodat de ruimen vrijkwamen voor andere vracht. Bauers had zelfs horen beweren dat je langer leefde als je melange gebruikte, hoewel de consumptie pas sinds enkele jaren officieel werd bijgehouden en deze theorie dus niet door onderzoek op lange termijn gestaafd kon worden.


  Terwijl het diplomatenruimteschip zijn kortste weg door het weefsel van de ruimte zocht, bleef raadsheer Bauers in zijn hut en deed geen enkele poging om zich met zijn medepassagiers te onderhouden. Ironisch genoeg had hij, ondanks zijn aanzienlijke diplomatieke vaardigheden, weinig met mensen op.


  


  Twee verdiepingen onder Bauers zat Jesse met zijn escorte van zes zorgvuldig geselecteerde leden van de Catalaanse garde in een passagierscompartiment. Hij gaf er sowieso de voorkeur aan onder zijn eigen mensen te verkeren.


  Hij had zijn beste krijgers uitgekozen, onder wie generaal Tuek. De oude veteraan was een slanke man met een olijfkleurige huid, gebogen schouders en een houding die geen twijfel overliet aan zijn trouw maar tegelijkertijd afstand creëerde. Zijn dunnende haar trok zich terug over een tot leer verbrande schedel. De vuurrode vlekken om zijn mond wezen op een geslaagd gevecht tegen de saphoverslaving, en hij droeg de sporen ervan als eretekens.


  De chef-veiligheid had zowel Jesses vader als zijn broer trouw gediend en beide mannen meermalen voor moordaanslagen behoed. Het was hem echter niet gelukt hen tegen hun eigen roekeloosheid te beschermen. Hij had onder ede beloofd elk hoofd van Huis Linkam te dienen, zonder aanziens des persoons, en in de afgelopen jaren had Tueks verhouding met Jesse zich zelfs verdiept tot vriendschap. In een zeldzaam onbewaakt moment had hij zich een keer laten ontvallen dat het een verademing was een man te dienen die belangrijke beslissingen nam op grond van harde feiten in plaats van in een opwelling of met een handvol dobbelstenen.


  ‘We moeten op alles voorbereid zijn, Esmar,’ zei Jesse tegen hem toen ze zich opmaakten voor een spelletje strategie in de krappe hut. In de tussentijd blokkeerden de andere vijf gardesoldaten de nauwe gang en oefenden met de rapier en gevechten met de blote hand zodat ze edelman Linkam tegen elke mogelijke aanval konden beschermen.


  ‘Ik lig ’s nachts wakker van alles waar ik me zorgen over moet maken, mijn heer,’ zei Tuek, terwijl hij Jesse in het eerste spel in de hoek begon te drijven. ‘Ik hoop van harte dat Valdemar Hoskanner in de fout zal gaan, zodat ik een excuus heb om hem te doden terwijl ik je verdedig. Hij moet nodig boeten voor de dood van je vader.’


  ‘Valdemar gaat niet in de fout, Esmar. Het is geen toeval dat we naar Renaissance ontboden zijn. Je kunt er je laatste geld op inzetten dat de Hoskanners een slim plan beraamd hebben, een plan dat, vrees ik, te vernuftig is om te doorgronden, veel te vernuftig.’


  


  Vanuit heel het sterren omspannende Keizerrijk vloeide de rijkdom naar de planeet Renaissance om de Verheven Keizer in staat te stellen alle protserige uitspattingen die maar in zijn hoofd opkwamen te verwezenlijken. En een hele reeks generaties heersers had een groot aantal uitspattingen bedacht.


  Het Centrale Paleis was een gigantische, met miljoenen kristallijnen panelen ingelegde bolconstructie. Armilairbogen spanden zich eromheen als lengte- en breedtecirkels om een hemellichaam, terwijl op de buitenwand lichtjes fonkelden die de astronomische locatie van Keizer Inton Wuda’s melkwegstelsels markeerden. Precies midden in de bol zat de Keizer op het symbolische nulpunt, zodat hij (in overdrachtelijke zin) in het middelpunt van het Bekende Universum troonde.


  Jesse had zich voor zijn audiëntie met de Keizer gekleed in de officiële mantel en broek die Dorothy uit zijn zelden gebruikte hofgarderobe had uitgekozen. Zijn donkere haar was geolied en geparfumeerd met een weeïg zoete reukstof die hem bijna misselijk maakte. Het eelt op zijn handen ging schuil onder diverse smeerseltjes.


  Generaal Tuek inspecteerde de Catalaanse garde en ontdeed ze met veel vertoon zelfs van hun ceremoniële wapens voordat ze in de nabijheid van de Keizer mochten komen. Alleen Tuek en Jesse wisten dat zijn mannen verborgen wapens droegen: scherpe, in hun haar verstopte wurgdraden en automatisch verstijvende mouwen die als hakwapens gebruikt konden worden. De Hoskanners hadden zonder twijfel soortgelijke voorzorgsmaatregelen getroffen. Bleef de vraag of Valdemar de moed zou hebben om in de troonzaal een bloederige aanval te ontketenen.


  Na enig melodieus trompetgeschal kondigde een omroeper luidkeels de komst van edelman Linkam aan in de vijf voornaamste talen van het Keizerrijk. Met fier geheven hoofd marcheerde Jesse naar de troon.


  Verheven Keizer Wuda, die boven op een hoge monoliet in een gebogen stoel hing, was een dikke, kale man met een gelatineachtige huid. Hij was nog betrekkelijk jong, maar zijn hedonistische levensstijl had hem vroeg oud gemaakt, zodat zijn lichaam al als een zachte meelbal in elkaar begon te zakken. Wat niet wegnam dat hij meer macht en rijkdom bezat dan enig ander mens in het Bekende Universum.


  Jesse deed een stapje achteruit toen de trompetten opnieuw schalden ter introductie van de veeltalige aankondiging van edelman Hoskanner uit Giedi Prime. Valdemar was zo opvallend lang dat hij aan een wandelende boom deed denken. Hij droeg een pak van zwart spiegel weefsel, zodat het leek alsof zijn lichaam in glinsterende, olieachtige schaduwen gehuld was. Zijn donkere, achterovergekamde haar priemde in een scherpe V naar een breed, hoog voorhoofd waarop de kronkelende vorm van een gehoornde brilslang getatoeëerd stond, het zinnebeeld van Huis Hoskanner. Valdemars neus stak als een voorsteven uit zijn gezicht, en zijn lange onderkaak leek erop gemaakt om extra kracht uit te stralen als hij zijn kiezen op elkaar klemde. Met zijn blik strak op de voet van de troon van de Verheven Keizer gericht maakte Valdemar een volmaakte formele buiging. Het groepje van Jesse Linkam keurde hij geen blik waardig.


  Zes Hoskanner-lijfwachten, hetzelfde aantal als Jesse mee had mogen brengen, droegen imposante, met spijkers beslagen uniformen. Ze hadden botte, vierkante, bijna dierlijk aandoende gezichten en droegen allemaal de tatoeage van de gehoornde brilslang, zij het in hun geval op hun linkerwang. Tuek keek hen met een spottend grijnslachje aan, maar toen de Verheven Keizer de twee edellieden bij zich riep, draaide hij zich weer om. Gehoorzaam marcheerde het tweetal uit tegenovergestelde richtingen naar het hoog oprijzende voetstuk met de hoge troon.


  ‘Edelman Jesse Linkam, u hebt een klacht ingediend namens de Raad van Edelen aangaande het Hoskanner-monopolie op de specieproductie. Normaal gesproken verzoeken wij aristocratische families hun geschillen zonder keizerlijke interventie te beslechten. Er staan jullie directere middelen ter beschikking: persoonlijke kampioensduels, wederzijdse arbitrage, zelfs kanly. Vindt u geen van deze dingen aanvaardbaar?’


  ‘Nee, sire,’ zeiden Jesse en Valdemar in koor, alsof ze hun antwoord hadden ingestudeerd.


  Het vlezige gezicht van de Verheven Keizer vertrok zich tot een frons. Zijn kleine, in bleke rollen vet verzonken ogen gingen naar Jesse. ‘Edelman Hoskanner heeft een compromis voorgesteld en ik raad u aan dat te accepteren.’


  ‘Zolang het eerlijk en rechtvaardig is, ben ik bereid elk voorstel in overweging te nemen.’Jesse keek naar Valdemar, die zijn blik opzettelijk vermeed.


  ‘Huis Hoskanner voorziet al achttien jaar in onze melangebehoefte,’ zei de Keizer. ‘Wij zien geen enkele reden om iets aan deze winstgevende onderneming te veranderen, omdat een aantal andere families zich toevallig gepikeerd voelt. We moeten er zeker van zijn dat eventuele veranderingen ons tot voordeel strekken.


  Edelman Hoskanner is met recht trots op wat hij heeft bereikt, maar om zijn gelijk te bewijzen is hij bereid zijn monopolie op Duinwereld gedurende een periode van twee jaar af te staan. Huis Linkam… en alleen Huis Linkam… zal de speciewinning overnemen. Als Linkam aan het eind van de proefperiode meer geproduceerd heeft dan Hoskanner in de voorafgaande twee jaar, zullen wij de specieproductie voor altijd aan zijn huis overdragen. Daarna mag u contractuele aandelen aan de Raad der Edelen verstrekken op elke manier die u goeddunkt.’


  ‘Een krachtmeting, majesteit?’


  De Verheven Keizer was niet gediend van interrupties. ‘Edelman Hoskanner getuigt met dit aanbod van grote edelmoedigheid en geeft door het voor te stellen impliciet uiting aan zijn vertrouwen in zijn eigen vermogens. Als u zijn prestatie kunt verbeteren, is het monopolie van u. Accepteert u deze voorwaarden als een redelijke oplossing van uw geschil?’


  Jesse zag aan het amper verhulde glimlachje op Valdemars gezicht dat dit precies was wat zijn rivaal wilde, maar hij zag geen enkele uitweg. ‘Is het me toegestaan Hoskanners productiecijfers in te zien om een idee te krijgen hoeveel we moeten produceren?’


  Hoskanner deed een stap naar voren. ‘Sire, mijn werkploegen moesten werken zonder uitdaging of streefgetal. We deden ons best en produceerden de vereiste hoeveelheid voor de keizerlijke schatkist. Als edelman Linkam een exact streefgetal krijgt, geeft hem dat een onrechtvaardig voordeel.’


  ‘Akkoord,’ zei de Verheven Keizer met een priemende blik naar Valdemar. Jesse was ervan overtuigd dat dit afgesproken werk was.


  Zo makkelijk gaf het hoofd van Huis Linkam zich evenwel niet gewonnen. ‘Maar Hoskanner heeft jarenlang de tijd gehad om zijn infrastructuur aan te leggen, zijn werkploegen op te leiden en zijn machines te kopen. Mijn mensen zouden helemaal van meet af aan moeten beginnen. Voordat ik naar Duinwereld ga en aan die twee jaar begin, moet ik een acceptabele inloopperiode krijgen. Zal huis Hoskanner een deel van hun gespecialiseerde apparatuur achterlaten voor ons gebruik?’


  Een beheerste grimas trok over Valdemars gezicht en zijn antwoord klonk alsof hij een les opzei. ‘Huis Linkam geniet reeds het voordeel van onze ervaring, de gegevens van achttien jaar werken in het zand. Onze speciewerkers moesten met vallen en opstaan leren en kregen allerlei tegenslagen te verwerken. Mijn ingenieurs hebben de specieoogstmachines en -technieken zelf ontworpen, en dat ging lang niet altijd naar wens. In veel opzichten begint mijn tegenstander al vanuit een gunstiger positie dan de Hoskanners ooit gehad hebben.’ Toen hij zijn voorhoofd fronste, leek de gehoornde brilslang zich op te rollen, klaar om toe te slaan.


  Met een verveeld gebaar zei Keizer Wuda: ‘Zo te horen wegen de voordelen op tegen de nadelen.’


  ‘Sire, we moeten een aantal machines hebben om te kunnen beginnen!’ hield Jesse aan en met een glimlach vervolgde hij: ‘Anders zou de specieproductie helemaal stil komen te liggen tot wij alles op zijn plaats hebben. Daar zouden maanden mee gemoeid kunnen zijn. Ik betwijfel of het Keizerrijk dat wil.’


  ‘Nee, dat is uitgesloten.’ De Verheven Keizer snoof. ‘Goed dan. Huis Hoskanner krijgt hierbij bevel twaalf zandkruipers en drie aldragers op Duinwereld achter te laten. Die zullen beschouwd worden als een lening, welke aan het eind van de krachtmeting terugbetaald moet worden, hoe die ook uitvalt.’


  Valdemars gezicht stond op storm, maar hij deed er het zwijgen toe. Jesse probeerde zijn voordeel uit te buiten. ‘En mag ik ook verzoeken om een keizerlijk edict dat edelman Hoskanner en iedereen die met hem te maken heeft, verbiedt zich in mijn operaties te mengen? Huis Linkam heeft de afgelopen achttien jaar per slot van rekening niets gedaan om zijn werkzaamheden te belemmeren.’


  Het ongeduld van de Verheven Keizer dreigde in onverholen ergernis om te slaan. ‘Wij weigeren ons in de bijzonderheden van jullie triviale geschil te laten betrekken en hebben geen zin om te bemiddelen in een kibbelpartij die al veel te veel van onze kostbare tijd in beslag genomen heeft. Nog meer regels en restricties zouden de zaak alleen maar ingewikkelder maken. Aan het eind van twee jaar zal Huis Linkam zijn totaal vergelijken met dat van Huis Hoskanner. Als jullie vorst moet ik, zolang de toevoer van specie niet onderbroken wordt, neutraal blijven.’


  Jesse wist dat hij geen verdere concessies los zou krijgen. Hij maakte een formele buiging. ‘Ik aanvaard de uitdaging, sire.’ Geen regels.


  De Verheven Keizer vouwde zijn handen op zijn gezwollen buik en glimlachte. Jesse had het idee dat hij de stalen kaken van een klem rondom zich dicht hoorde klappen.
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  Ik heb de beschrijvende vermogens van poëzie en liederen altijd als onoverwinnelijk beschouwd. Maar hoe krijg ik het ooit voor elkaar de essentie van Duinwereld in louter woorden te vangen? Je moet erheen reizen en het aan den lijve ondervinden.


  – Gurney Halleck Jongleur van Huis Linkam


  Esmar Tuek arriveerde met honderd Catalaanse mannen op Duinwereld als voorhoede van het nieuwe Linkam-bewind.


  De Hoskanners hadden alles inderhaast ingepakt en waren als achterstallige huurders met de noorderzon vertrokken. Ze hadden hun dure zandkruipers en aldragers voor het merendeel meegenomen en zoals bevolen slechts twaalf achtergelaten. Maar de achtergebleven machines waren grotendeels slecht onderhouden en defect.


  Esmar Tuek schudde zijn hoofd toen hij het slechte nieuws hoorde. De Keizer had laten weten dat hij zijn concessie beschouwde als een welwillende tegemoetkoming, wat inhield dat hij een aanzienlijke voorraad specie voor zichzelf opzij moest hebben gezet, meer dan genoeg om in zijn behoeften te voorzien terwijl Huis Linkam allerlei formidabele problemen moest zien te over winnen om hun operaties op gang te brengen. De Hoskanners hadden de Keizer hoogstwaarschijnlijk gepaaid met een deel van hun eigen melangevoorraad om zijn beslissing te beïnvloeden.


  Terwijl een aantal ambitieuze onafhankelijke speciewerkers doorging met de speciewinning, zetten Tueks mannen in de grootste stad van de planeet een operatiebasis op. Carthago lag hoog op een grimmige verzameling steile klippen die boven de zandzee uittorenden en beschutting boden tegen de woeste stormen en andere gevaren. Tuek zou liever hebben gehad dat de stad wat overzichtelijker ingedeeld was, maar het ruwe terrein maakte elke poging tot het scheppen van orde in de bouw van huizen en de aanleg van wegen en landingsbanen onmogelijk. Op elk open en horizontaal plekje dat zich aandiende, hoe klein ook, moesten gebouwen worden neergezet.


  Het merendeel van de loonwerkers was gedwongen geweest om te blijven, omdat ze de exorbitante prijs van vervoer naar hun eigen planeet niet konden betalen. Onderhoudspersoneel, koks, waterhandelaren, reparateurs en verkopers van varia en woestijnkleding waren in Carthago gebleven, waar ze de indruk wekten dat ze amper in hun onderhoud konden voorzien. Maar Tuek verdacht veel van die lui ervan saboteurs te zijn die met opzet achtergelaten waren om Huis Linkam tegen te werken.


  Het eerste wat de oude veteraan deed, was zijn mensen bevel geven iemand te gaan zoeken om hun operaties te leiden, een man met ervaring als speciedrijver en geen vriend van de Hoskanners. Hij wilde iemand met een zo laag mogelijke status, want hij meende dat mensen die in de vorige hiërarchie een leidinggevende rol hadden gespeeld, wellicht het gevoel zouden hebben dat ze hun vroegere meesters loyaliteit verschuldigd waren. Een mijnwerker die zo’n onverwachte sprong in rang en verantwoordelijkheid - en niet te vergeten inkomen - maakte, zou volgens hem meer geneigd zijn Huis Linkam zijn onvoorwaardelijke trouw te schenken.


  Samen met de Jongleur van Huis Linkam, Gurney Halleck, ondervroeg Tuek alle tien de mannen die naar de betrekking hadden gesolliciteerd, evenals andere mensen die onder de Hoskanners geleerd hadden geen aandacht op zichzelf te vestigen. Gurney was een roodharige boom van een man met een scherpe blik en een dodelijk mes, hoewel zijn joviale manier van doen zijn vijanden steevast op het verkeerde been zette.


  Na ruim veertig kandidaten liet Tuek zijn keus vallen op een ambitieuze voorman met de naam William English. Zelfs na het vertrek van de Hoskanners had English drie specieploegen onder zijn hoede genomen en ervoor gezorgd dat ze tijdens de regeringsoverdracht melange konden blijven delven - en bonussen konden blijven verdienen. Een bijzonderheid die voor hem pleitte was dat hij uit een adellijke lijn stamde en dat zijn grootvader een bondgenoot van Huis Linkam was geweest voordat een economische crisis Huis English had geruïneerd. De linkerkant van ’s mans gezicht was ruw en wasachtig, alsof het door een industriële politoermachine geschuurd was. English was een keer verrast door een woeste zandstorm en er niet in geslaagd beschutting te vinden tussen de rotsen. Zijn onbeschutte linkerwang was grotendeels weggeblazen. De medische voorzieningen in Carthago waren toereikend geweest om zijn leven te redden, maar niet om weer een knappe man van hem te maken. Hij had de pest aan de Hoskanners.


  Tuek was evenwel meer geïnteresseerd in de ongebruikelijke chevron die boven de rechterwenkbrauw van de potentiële voorman getatoeëerd stond. ‘Wat betekent dat symbool? Ik heb het al vaker gezien in Carthago, meestal bij de meest ervaren speciewerkers.’


  ‘Heeft het iets te maken met de gevangenisgodsdienst van Zensunni?’ probeerde Gurney. ‘Ben je hier als dwangarbeider naartoe gebracht?’


  Er kwam een trotse uitdrukking op English’ gezicht toen hij tegen de tatoeage tikte. ‘We zijn hier bijna allemaal als gevangenen gekomen, maar dit symbool houdt in dat ik vrij ben. Ik ben veroordeeld voor een misdrijf en kreeg twintig jaar dwangarbeid in de strafgrotten op Eridanus V. Toen boden de Verheven Keizer en de Hoskanners elke gevangene die vijfentwintig procent van zijn oorspronkelijke straftijd op Duinwereld wilde werken amnestie aan. Ik hoefde maar vijf van mijn oorspronkelijke twintig jaar te werken.’


  Gurney gaf een grom. ‘De Hoskanners hadden voor hun specieoperaties een heleboel mensen nodig.’ Zoals altijd tuk op nieuwe verhalen en materialen voor de liedjes die hij zo graag schreef, vroeg hij: ‘Wat had je gedaan? Had het iets met de tragische ondergang van je Huis te maken?’


  English’ gezicht betrok. ‘Mijn straf is omgezet en mijn strafblad gewist. Dat wil zeggen dat ik geen misdrijf heb gepleegd.’ Hij glimlachte wrang. ‘Heeft niet iedereen iets op zijn geweten?’


  Tuek, voor wie veiligheid altijd de hoogste prioriteit had, was er niet blij mee dat het merendeel van zijn speciewerkers ex-gedetineerden waren. Hoe betrouwbaar konden die mensen zijn? Aan de andere kant moest hij toegeven dat veel van de beste militairen met wie hij had gediend eveneens mannen met een louche verleden waren geweest of iets op hun kerfstok hadden.


  Op verzoenende toon vroeg hij: ‘Hoe lang heb je nog te gaan op Duinwereld? Ik wil geen voorman die over een paar maanden vertrekt.’


  ‘Zoals ik al zei, ik ben een vrij mens. Ik zit hier al twaalf jaar, zeven jaar langer dan de straf die ik moest uitzitten.’


  ‘Waarom ben je dan niet vertrokken, man?’ riep Gurney uit. ‘Ik kan me niet voorstellen dat iemand uit eigen vrije wil in dit ellendige oord blijft hangen.’


  ‘Het is ook niet uit vrije wil. Als onze tijd er op zit, moeten we zelf voor onze reiskosten opdraaien. Alleen de meest uitgeslapen slimmeriken krijgen zoveel geld bij elkaar. Dat wil zeggen dat zelfs bevrijde gevangenen hier blijven en eigenlijk gewoon slavenarbeid blijven verrichten. Ik ben al jaren aan het sparen en heb pas de helft van wat ik nodig heb.’ Hij trok een gezicht. ‘Helaas had ik die doortrapte clausule niet gezien toen ik het contract ondertekende.’


  ‘Een slimme truc als ik dat zo hoor,’ zei Tuek.


  English haalde zijn schouders op. ‘Truc of niet, ik zou de strafgrotten op Eridanus V met dat voortdurend lekkende zuur en die instortingen waar zoveel doden en verminkten bij vallen, toch niet hebben overleefd. En zelfs als ik mijn straf daar had uitgezeten, zou ik mijn hele leven een veroordeelde misdadiger gebleven zijn.’ Hij tikte opnieuw op het symbool boven zijn wenkbrauw. ‘Hier ben ik eeuwig een vrij man, geen misdadiger.’


  Tuek moest toegeven dat hij onder de indruk was en hij besloot de man een kans te geven, hoewel hij zich voornam hem scherp in de gaten te houden. ‘Meneer English, zou u zo vriendelijk willen zijn om ons een inspectievlucht in een orni-jet te laten maken?’


  ‘Geen enkel probleem, generaal. Ik zal de locaties checken van de ploegen die vandaag zijn vertrokken. De meesten wisten hun machines niet eens op gang te krijgen.’


  


  De drie mannen stegen op van de zwarte bergtinnen en vlogen over de eindeloze vlakten van botergele duinen. Gurney staarde door het getinte venster van de orni-jet naar de woestenij. ‘Een dor land en wildernis, een land waarin niemand woont en waar geen mensenkind dwaalt,’ declameerde de Jongleur uit zijn enorme repertoire aan pasklare citaten. Hij draaide zich om en keek naar de blokvormige, tussen de donkere rotsen genestelde bouwsels van Carthago. ‘Zoals Jesaja lang geleden op een andere wereld zei: hij bouwde torens in de woestijn.’


  Tuek keek vol afkeuring naar de smerige stad die de Hoskanners gebouwd hadden. ‘Ik zou dat niet direct torens noemen.’


  Terwijl English de orni-jet dieper de woestijn in loodste, zette hij de vleugels op hun lengte. Ze wiekten onverstoorbaar op en neer, terwijl het vliegtuig ratelde en schudde in de turbulentie. English worstelde met de bedieningspanelen. ‘Hou je vast, heren. Het kan erger worden, maar ook beter.’


  ‘Ah, dat noem ik pas op safe spelen,’ zei Gurney grinnikend.


  ‘Zit er een storm aan te komen?’ vroeg Tuek.


  ‘Alleen maar thermiek. Niks om over in te zitten.’ English legde een hand op de ruwe, wasachtige linkerkant van zijn gezicht. ‘Ik kan slecht weer aan voelen komen. Mijn kennis van de stormen op Duinwereld heb ik helaas persoonlijk in de praktijk opgedaan.’


  Toen English de orni-jet gestabiliseerd had, wendde hij zich tot de oude veteraan. ‘Ik heb u verteld over mijn tatoeage, generaal. Zou u me op uw beurt kunnen uitleggen wat die rode vlekken op uw lippen zijn? Ik heb nog nooit zoiets gezien.’


  Tuek raakte de felle, veenbesrode vlekken aan die zijn mond voor eeuwig zouden tekenen. ‘Ik ben ooit verslaafd geweest aan een drug met de naam sapho. Die geeft je een gelukzalig gevoel, tast je concentratie aan… en ruïneert je leven.’


  ‘Zijn die vlekken het gevolg van de sapho?’


  ‘Saphosap is kleurloos. Die rode vlekken duiden erop dat ik de ontwenningskuur heb gedaan… en het er levend vanaf heb gebracht.’


  ‘Was het een echte verslaving?’ English leek plotseling slecht op zijn gemak. ‘En u hebt hem overwonnen?’


  ‘Alle verslavingen kunnen overwonnen worden als je maar genoeg wilskracht hebt.’ Onbewust balde Tuek zijn handen, die langs zijn lichaam hingen, herhaaldelijk tot vuisten. Hij herinnerde zich de nachtmerrieachtige foltering, de dagen waarin hij ernaar had gesnakt dood te gaan. Als veteraan had hij in vele veldslagen gestreden, maar het doorbreken van zijn hang naar de drug was een van zijn hardst bevochten overwinningen geweest.


  Toen ze in het afgesproken gebied waren, stuurde English de orni-jet naar een kolom van stof en zand die van een afstand aan een fabrieksschoorsteen deed denken. ‘Speciewinning.’


  ‘Ik kan niet wachten tot ik de apparatuur zie die ze voor ons hebben achtergelaten,’ zei Tuek zuur. ‘Twaalf zandkruipers en drie aldragers om ze naar de speciezanden te brengen?’


  ‘De getallen kloppen, maar de machines verkeren in erbarmelijke staat.’


  De oude krijger trok een gezicht. ‘De Keizer stond erop dat de Hoskanners ze voor ons achterlieten, maar ik neem aan dat het er niet genoeg zijn om de productie van de voorafgaande jaren te evenaren.’


  ‘Op geen stukken na.’


  ‘Nou, een opwekkende gedachte is dat,’ zei Gurney. ‘Hij die met optimisme naar de Heer kijkt krijgt de prijs, terwijl de pessimist eveneens krijgt wat hij verwacht: mislukking.’


  De voorman schudde zijn hoofd. ‘Dat is geen pessimisme, maar de realiteit van rekenkunde en deze hellepoel. Tenzij we een manier vinden om de specieproductie dramatisch te vergroten met de machines die we hebben, heeft Huis Linkam geen schijn van kans. Over twee jaar komen de Hoskanners met man en macht terug… en word ik terechtgesteld.’ English gaf zijn twee passagiers een eigenaardige blik. ‘Edelman Hoskanner houdt niet van mensen wier trouw te koop is.’


  ‘Zoete liefde!’ Dat was Tueks favoriete gezegde. ‘Waarom heb je deze baan dan aangenomen, man?’


  ‘Omdat u me loonsverhoging aanbood. Als ik honger lijd en het maximum aan bonussen verdien, bestaat er een kleine kans dat ik genoeg geld heb om hier te vertrekken voordat de Hoskanners terugkomen.’


  English drukte op een knop. Lange, uitschuifbare voelsprieten kwamen uit de neus van de orni-jet om de grond beneden hen af te tasten. ‘Waar je één ader specie vindt, is de kans groot dat er meer zijn. Die sondes doen waarnemingen waarmee we een goede plek kunnen vinden om een volgende keer naar terug te gaan.’


  ‘En al die kleine scheepjes?’ vroeg Gurney.


  ‘Dat zijn verkenners. Die zijn op zoek naar goed zand door af te gaan op oppervlaktemarkeringen, onregelmatigheden in de duinen en tekenen van wormactiviteit.’


  ‘Wormactiviteit?’ vroeg Tuek.


  Aldragers doken naar de drukke werkzaamheden beneden hen, terwijl kleinere scheepjes in grote kringen boven het zand vlogen. English keek neer op de operaties. ‘Ah, het ziet ernaar uit dat het werk er op zit voor vandaag. De ploegen kunnen een ader maar ongeveer een uur lang ontginnen voordat het wegwezen geblazen is. Ziet u wel? Die zandkruiper is klaar om in veiligheid gebracht te worden.’


  Beneden renden de mannen naar hun voertuigen, terwijl een zware aldrager zich in een duinpan vastkoppelde aan een enorme, vierkante machine en hem de lucht in hees.


  ‘In veiligheid gebracht te worden? Waarvoor?’


  ‘Hebben de Hoskanners jullie eigenlijk wel íéts over speciewinning verteld?’


  ‘Geen woord.’


  Slechts enkele seconden nadat de aldrager de zandkruiper de lucht in gehesen had, brak een gigantisch, kronkelend monster door het zand heen. Een slangachtig beest met een enorme muil wierp zich op de opstijgende zandkruiper, maar de op volle toeren draaiende aldrager klom hoger en hoger en was buiten bereik. Met een klap die het zand hoog deed opstuiven viel de gigantische worm terug in de duinen, waar hij woest kronkelend bleef liggen.


  ‘Goden, wat een monster!’ zei Gurney. ‘“En ik zag het beest uit de zee oprijzen, met tien hoorns en zeven koppen.”’


  ‘Door de speciewinning ontstaan trillingen die een zandworm waarschuwen dat hij zijn schat moet verdedigen… net als een mythische draak,’ legde English uit. ‘Onder de Hoskanners heb ik op zeven zandkruipers gewerkt die verloren zijn gegaan.’


  ‘Is iedereen daar beneden ontsnapt?’ Tuek tuurde door het raam van de orni-jet en speurde de doorwoelde duinen af naar slachtoffers.


  English luisterde naar de afgemeten rapporten. ‘Iedereen heeft zich gemeld, behalve een verkenner die omlaag getrokken werd door de neerwaartse zuiging van een zandgeiser.’


  ‘Zandgeisers? Reusachtige wormen,’ riep Gurney. ‘Maakt Duinwereld soms uitheemse dingen?’


  ‘In de twaalf jaar dat ik hier ben, heb ik nog steeds niet al zijn mysteries gezien.’


  


  Voordat English door de bergen rondom Carthago terugkeerde, landde hij bij een klein kamp waar twintig werkers zich in een stilpak verspreidden en lange, flexibele stokken in het zachte zand staken. De rij stokken staken als slagpennen uit een spinachtig beest omhoog.


  De drie mannen klommen uit de orni-jet en ademden de hete lucht door hun gezichtsfilters in. Rondom hen zag Tuek op de hoge duinen een zwerm windduivels. Net zulke actieve ploegen waren verspreid in de beschutte vallei, een uitgestrekte leegte die als een hongerige muil elk geluid opslorpte. Hij stond in de volkomen stilte en dacht bijna dat hij de woestijn kon horen ademen.


  Gurney ploegde door het zachte zand naar een van de flexibele stokken die de ploeg zojuist had neergeplant. Hij wiebelde eraan als een antenne. ‘En wat is dit?’


  ‘Ze peilen het zand om het weer te kunnen bepalen.’


  ‘Zijn hier dan geen satellieten in de ruimte? Ik weet zeker dat de Hoskanners die achter hebben gelaten.’


  ‘Die laten slechts een fractie zien en het terrein is een mozaïek van microklimaten. Met de wisselende temperaturen en zandgetijden is het lokale weer gevaarlijk onvoorspelbaar. Elke stok heeft een signaalblieper. Wanneer ze in de wind buigen en draaien, helpen hun signalen ons de stormen in kaart te brengen. Sommige inheemsen beweren dat ze de patronen kunnen lezen.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik heb het nooit gekund, maar hun rapporten zijn net zo accuraat als al het andere hier.’


  Een van de speurende mannen aan de overkant van het dal stak zijn stok in het zand en slaakte plotseling een luide kreet. Hij gooide jammerend zijn armen in de lucht, zijn voeten glipten onder hem vandaan alsof een grote muil hem naar omlaag probeerde te zuigen.


  De gealarmeerde specievoorman bleef staan waar hij stond, plantte zijn voeten veilig op het stabielere zandduin, maar Tuek en Gurney sprintten naar de man toe. Tegen de tijd dat ze op de plaats des onheils aankwamen, was de ongelukkige werker al onder het poederachtige oppervlak verdwenen. Zelfs geen teken van vingers of een wervelende beweging waar hij was geweest.


  Gurney greep Tuek bij de schouder en trok hem terug. ‘Beter dat we uit de buurt blijven, generaal! Misschien is dit weer zo’n worm.’


  Tuek draaide zich met een ruk om naar William English, die grimmig naar ze toe liep, zijn voetstappen zorgvuldig neerzettend. ‘Zoete liefde! Kon je niets doen om de man te helpen?’


  De woestijnman schudde zijn hoofd. ‘Hij was al verloren op het moment dat hij op de verkeerde plek stond. Zandmaalstromen ontstaan op de meest onvoorspelbare plekken, verdwijngaten die omlaag spiralen.’


  Tuek bleef even aarzelend staan waar hij stond, zijn kaakspieren werkten als een kleine imitatie van een worm. ‘Goden! Wat is dit voor duivelse wereld!’
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  Zelfs in de dorste woestenij groeit altijd een bloem. Wees je hiervan bewust en leer jezelf aan te passen aan je omgeving.


  – dr. Bryce Haynes

  planetair ecoloog, belast met het bestuderen van Duin-wereld


  Nu haar gezin op het randje van de afgrond stond, zwoer Dorothy Mapes bij zichzelf dat ze elk moment en elke daad op Duinwereld zou laten tellen. ‘Dit is een serieuze planeet die je onverdeelde aandacht opeist,’ merkte ze op, door de ovale patrijspoort naar buiten kijkend terwijl het transportschip van Huis Linkam over een zee van duinen naar een rij kale zwarte bergen koerste.


  Zij en Jesse zaten aan de stuurboordkant van het schip, en ze zag Jesses ogen naar een hoog oprijzende stofwolk gaan die als een onweerstaanbaar Catalaans getij aan kwam rollen. Nog maar enkele seconden geleden had hij gezegd dat hij er spijt van begon te krijgen dat hij de piloot had opgedragen dit uitstapje te maken. Na hun aankomst uit de ruimte had hij de man bevolen honderd kilometer over de woestijn te vliegen in plaats van meteen in Carthago te landen. Hij wilde weten hoe de planeet eruitzag en zijn concubine en zoon de plek laten zien waar ze zeker twee jaar zouden wonen.


  Nu hoopte ze dat dit geen gevaarlijke vergissing geweest was.


  ‘Ik denk wel dat we die storm vóór kunnen blijven,’ zei de piloot. ‘En dat is te hopen ook, want we hebben niet genoeg brandstof om naar de ruimte terug te keren.’


  Jesse zei niets en ook Dorothy deed er het zwijgen toe. Hij beperkte zich tot een vertrouwelijk kneepje in haar hand om haar gerust te stellen en haar te vertellen dat hij niet zou toestaan dat haar iets overkwam, evenmin als de jonge Barri, die bij een ander raampje zat en geboeid naar het buitengewone uitzicht keek. Na meer dan tien jaar samengeleefd te hebben hadden de edelman en zijn concubine genoeg aan een blik of een aanraking om met elkaar te communiceren. Hij streek met een vingertop over haar diastenen toezeggingsring.


  Hoewel Jesse het hoofd van het adellijk Huis was, nam Dorothy Mapes de belangrijke zakelijke details en het huishouden voor haar rekening. Vroeger had ze zichzelf wel eens met de echtgenote van een samoerai van de oude aarde vergeleken, omdat ze tot zoveel dingen toegang had en over zoveel zaken kon beslissen. Maar ze wist heel goed dat dat ‘echtgenote’ alleen maar een vrome wens was. De strenge, complexe maatschappelijke regels van het Keizerrijk maakten het Jesse volstrekt onmogelijk een vrouw van niet-adellijke afkomst te trouwen, ongeacht hoeveel hij van haar hield of hoe onmisbaar ze voor hem was.


  Dorothy was de moeder van zijn zoon, de mannelijke erfgenaam van Huis Linkam, en hoewel ze de jongen belangrijke vaardigheden bijbracht, legde ze hem ook in de watten - te veel, vond Jesse. De edelman wilde dat Barri tegenslagen te verwerken kreeg om sterk te worden. Onder druk gaf Dorothy toe aan Jesses bevelen op dit gebied - of deed in elk geval alsof - maar zodra hij zijn rug toegekeerd had, ging ze weer verder met de jongen verwennen.


  ‘O, ik hoop dat we er gauw zijn.’ De zachtaardige oude familiearts die aan de andere kant van het gangpad zat, verschoof ongedurig in zijn stoel en staarde recht voor zich uit, weigerend naar het landschap te kijken dat


  in duizelingwekkende vaart onder hem voorbijschoot. Cullington Yueh had borstelig grijs haar en een peper-en-zoutkleurige snor. ‘O, ik word doodmisselijk van dat geschud en getril.’


  ‘Carthago recht vooruit.’ De iele stem van de piloot op de brug piepte schril uit de luidspreker. ‘Bereid u voor op nog meer turbulentie als we dichter bij de bergen komen.’


  ‘Fantastisch!’ Yueh werd nog bleker.


  Dorothy zag de stad door het ovale kijkvenster in zicht komen. Gebouwen en open plekken lagen willekeurig verspreid tussen de donkere klippen - een dreigend uitziend geheel, uitgebouwd en versterkt door de Hoskanners gedurende hun achttienjarig bewind. Smalle wegen liepen door kloven en dalen; vlakke rotsrichels bevatten wooneenheden en kleinere woonkoepels, die via paadjes en steile trappen met elkaar in verbinding stonden. Een groot aantal grotere gebouwen was via kabelbanen en tunnels met de rest van de vestingstad verbonden. Carthago had geen grote ruimtehaven, maar op twee plaatsen had men met explosieven ruimte tussen de rotsen gecreëerd voor met armobeton beklede landingsbanen, zodat er aan twee kanten van de stad landingsplaatsen waren - de ene groter dan de andere.


  De piloot beschreef een cirkel om een vlak stuk terrein in de buurt van de villa die hun hoofdkwartier zou zijn. De roodbruin-met-zwarte gebouwen van Carthago verscholen zich achter rotsbol werken. Sterke winden begonnen op het schip in te beuken ter aankondiging van de storm, als stoottroepen die vooruitgezonden worden om de vijand murw te maken voor de komst van de hoofdmacht. Het schip schudde en slingerde, wat dr. Yueh een nieuw gekreun van ellende ontlokte.


  Met een doordringende klap die door de hele romp trok, landde het schip op een vlak, met armobeton verhard en door scherpe rotsen omringd terrein. Overal om hen heen werden schepen en shuttles haastig aan de grond gezet om de storm voor te zijn… als woestijnvalken die zich terugspoeden naar hun nesten in de hoge rotsen. Zandkorrels kletterden tegen de raampjes.


  ‘We zijn thuis,’ zei Jesse. ‘Duinwereld lijkt me een leuk, vriendelijk plekje.’


  


  Dorothy herkende de twee mannen die haar tegemoetkwamen toen ze met haar gezelschap de grote hal van het ontvangstgebouw binnenging. Stof warrelde rondom hun schoenen, stofpakken en woestijnmantels, toen ze naar haar toe marcheerden. Dorothy had de kunst geleerd kleine details op te merken bij mensen en ze kon iemands lichaamstaal lezen. Dat was de enige manier om te slagen in een samenleving waarin blauw bloed in hoger aanzien stond dan intelligentie en vernuft.


  Met een zwierig gebaar sloeg Gurney Halleck zijn cape open, zodat het stof in het rond vloog. Het ruwe gezicht van de Jongleur straalde ondeugend toen hij Jesse zag. ‘Het werd tijd dat je kwam, kereltje!’ Zijn voorhoofd en stompe neus onder zijn aan elkaar geklitte lichtrode haar waren bedekt met stof, maar het stukje rondom zijn mond waar zijn masker gezeten had, was brandschoon.


  Esmar Tuek hield zijn mantel dicht, en zijn donkere ogen tuurden over de rand van zijn gezichtsmasker. ‘Sorry, maar we hadden geen tijd om ons te wassen, mijn heer. We zijn in de woestijn geweest. Wat die hufters van Hoskanners aan zandkruipers voor ons achtergelaten hebben, is je reinste schroot. We moeten snel betere apparatuur zien te krijgen. Tegen een flinke prijs, ben ik bang. De Hoskanners hebben de markt waarschijnlijk vergiftigd.’


  ‘Onze financiën zijn bijna uitgeput,’ waarschuwde Dorothy. ‘Omdat we problemen verwachtten, hebben we al meer uitrusting besteld… het beetje dat we ons konden veroorloven.’


  ‘Zo te horen zullen we nog meer moeten bestellen,’ zei Jesse. ‘Het maakt niet uit hoe diep we gedwongen worden in onze schatkist te graven. We moeten de juiste werktuigen hebben, anders kunnen we het net zo goed meteen opgeven.’ Hij schonk haar een glimlach. ‘Jij bedenkt wel een manier.’


  ‘Op de een of andere manier lukt me dat altijd.’ Dorothy had talloze malen prioriteiten voor Huis Linkam gesteld, op het budget bezuinigd, zelfs nieuwe inkomstenbronnen aan geboord. Nu duizelde het haar als ze aan de omvang van de problemen dacht.


  Kruiers schoten toe om hen te helpen hun bagage en bezittingen uit te laden. Dr. Yueh kwam eindelijk ook naar buiten, nog steeds een beetje onvast op zijn benen. Hij ademde de droge lucht diep in zijn longen en trok een vies gezicht, alsof hij iets onaangenaams om zich heen rook.


  De twee stoffige begeleiders loodsten de nieuwkomers over een steil pad naar de dichtstbijzijnde villa. De opstekende storm vond een weg tussen de beschuttende rotsen en rukte aan hun haren en kleren. Jesse en Dorothy doken weg om zich aan de bijtende wind te onttrekken. Hun zoon was vooruit gehold, maar Dorothy riep hem terug. Met zichtbare tegenzin wachtte het bruinharige jongetje tot ze hem ingehaald hadden.


  ‘Het is waarschijnlijk het beste als jullie meteen de eerste dag je gezicht vol zand krijgt,’ zei Gurney. ‘Zo gaat dat nu eenmaal op Duinwereld, en we hebben nog geen manier gevonden om het huis schoon te maken. Dat verdomde zand en stof dringt overal doorheen. Ik heb vreselijke uitslag op mijn…’ Hij wierp een snelle blik op Dorothy en maakte zijn zin niet af.


  Dorothy nam Barri’s hand toen ze verder liepen. Op een teleurgestelde blik van Jesse liet ze de jongen weer los en mocht hij een paar meter voor hen uit lopen.


  ‘De voornaamste specievelden liggen op ongeveer vijftienhonderd kilometer hiervandaan,’ vulde Tuek de stilte op, ‘maar Carthago is de dichtstbijzijnde stabiele en verdedigbare plek voor een grote stad en landingszones.’


  Gurney gaf Jesse een por in zijn ribben en wees vooruit. ‘Geniet van de aanblik van je nieuwe huis, kereltje.’


  Door een gordijn van opwaaiend zand kon Dorothy met enige moeite de oude villa ontwaren die het Hoskanner-hoofdkwartier was geweest, een uit steen opgetrokken fort dat een goede afspiegeling was van de grove architectonische smaak van de Hoskanners. Ze dacht opnieuw aan hun vroegere huis aan de kust van Catalan, de rustieke maar warme inrichting, de kleedjes en open haarden, de vrolijke lichten. Dit huis bood alle comfort die je van grote steenblokken en aan elkaar gelaste, van plastaal gemaakte balken kon verwachten.


  Waar zijn we aan begonnen?


  Reusachtige standbeelden van oude familiehoofden van Huis Hoskanner flankeerden het pad naar de voordeur. ‘Die moeten weg,’ zei ze meteen.


  ‘Daar zal de oude Valdemar helemaal niet blij mee zijn als hij terugkomt,’ zei Gurney, eerder geamuseerd dan bezorgd.


  Jesse dacht een hele tijd na alvorens te antwoorden: ‘Als Valdemar over twee jaar terugkomt, kan het me toch niet meer schelen.’


  Dorothy werd de volgende ochtend na een onrustige nacht vroeg wakker in een naar vuursteen ruikende slaapkamer. Toen ze rechtop ging zitten en naar het felle gele zonlicht keek dat door de gordijnen drong, merkte ze dat Jesse niet meer naast haar lag, hoewel de lakens aan zijn kant van het bed wel gekreukt waren.


  Een piepklein, op een dikke bij lijkend apparaatje ontdekte dat ze wakker was en ging zoemend voor haar gezicht hangen. Ze blies ertegen om de boodschapper te activeren. Jesses ingeblikte stem zei: ‘Ik ben op inspectietocht met Esmar en Gurney. Je kwam zo moeilijk in slaap, Dor. Ik wilde je niet wakker maken.’


  Zijn bezorgdheid ontlokte haar een glimlach, maar ze kon zichzelf niet toestaan uit te rusten, niet op hun eerste volle dag op Duinwereld. Duizenden bijzonderheden eisten haar aandacht op om het huishouden soepel te laten verlopen.


  Barri was al op, barstend van de energie. Hij had donkerbruin, weerspannig haar, ondanks al Dorothy’s pogingen het te fatsoeneren. Zijn neus was rond en bedekt met een handvol sproeten die al snel verdwenen onder het alomtegenwoordige stof op Duinwereld. Hij lachte graag en aanstekelijk, vooral als hij zich vermaakte met zelfs in de meest alledaagse dingen interessante facetten te ontdekken.


  De intelligente acht jaar oude knaap liep de hele morgen achter haar aan, stelde aan één stuk door vragen, snuffelde in ongemerkte dozen en ging op avontuur in gangen en afgesloten kamers. Dorothy deelde bevelen uit aan de huishoudelijke staf die uit Catalan was meegekomen en het handjevol achterblijvers uit het Hoskannertijdperk die de generaal met zijn gebruikelijke zorgvuldigheid doorgelicht had. Jesse had misschien vertrouwen in de voorzorgsmaatregelen van de oude veteraan, maar Dorothy had in stilte besloten haar eigen conclusies te trekken over haar staf. Wanneer er op dat vlak vergissingen werden gemaakt, zouden de consequenties te ernstig zijn. Er stond te veel op het spel.


  Ze klom een stenen trap op naar de grote keuken. Toen ze binnenkwam, stond de kok met twee stafleden de maaltijd van die avond door te nemen. Piero Zonn was eigenaar van een fijnproeversrestaurant op Catalan geweest, voordat hij dienst had genomen in Huis Linkam. Jesse had hem meegenomen om de maaltijden in hun hoofdkwartier te bereiden, maar de kleine energieke man leek er niet goed raad mee te weten. Dorothy wilde hem een hart onder de riem steken, hoewel ze niet eens wist wat ze hier zelf zouden moeten opofferen.


  De kok en zijn assistenten zwegen toen ze haar zagen. Zij was evenals zij een gewone burgeres, maar ze verkeerden in verschillende kringen. Iets verderop stopte een in Carthago geboren dienstmeisje even met het afstoffen van een stenen alkoof en ging toen met hernieuwde energie verder. Dorothy voelde zich volkomen misplaatst.


  Later, toen ze met hun tweetjes door een gang op een van de bovenverdiepingen liepen, trok Barri aan de mouw van de koele blouse van zijn moeder. ‘Wat betekent Odokis?’


  ‘Odokis?’


  ‘De ster die we zagen toen we dit zonnestelsel binnenkwamen.’


  ‘Dat was Arrakis, schat. In de antieke astronomie betekende dat “de danser” of “de dravende kameel”. Dat is de zon die op deze planeet in onze hemel staat.’


  ‘Ik was liever weer op Catalan. Ik mis mijn vrienden.’


  ‘Je vindt hier vast nieuwe vrienden.’ In werkelijkheid had Dorothy maar heel weinig kinderen in Carthago gezien, en die ze gezien had, leken voornamelijk straatschoffies. Duinwereld, met zijn bevolking van dwangarbeiders en vrijgelaten gevangenen die de overtocht naar huis niet konden betalen, was allesbehalve een ideale plek om een kind groot te brengen.


  Omdat Jesse zich al meteen in de speciewinning had gestort, bracht Dorothy de ochtend door met uitpakken, terwijl Barri doorging met het huis te verkennen. Hij was een uitzonderlijk nieuwsgierig uitgevallen jongmens en viel zijn moeder bij voorkeur lastig met vragen als ze het druk had of geagiteerd was. Maar in de wetenschap dat zijn nieuwsgierigheid een teken van intelligentie was, boorde ze bij zichzelf onverwachte geduldbronnen aan.


  Ze versierde de grote hoofdsuite met een paar aandenkens aan Catalan, het handjevol dat Jesse haar toegestaan had mee te nemen vanwege het beperkt toegestane gewicht aan ruimtevracht. De rest van haar bezittingen was op Catalan gebleven. Ze had daar zo’n groot deel van haar leven achtergelaten - en heus niet alleen voorwerpen. En Barri was elke keer dat hij besefte dat een stukje speelgoed of souvenir heel ver weg en wellicht voorgoed verloren was, in zak en as.


  ‘Het is goed om opnieuw te beginnen,’ hield ze zichzelf met een dappere glimlach hardop voor. Terwijl zij inventarislijsten bestudeerde, speelde de jongen met iets wat hij in een hoek van de grote suite op de grond gevonden had.


  Een van de dingen die ze uitpakte, was een holofoto van Jesses vader. Ze zette hem op de schoorsteenmantel van de open haard in de slaapkamer en activeerde hem, zodat de gezette Jabo Linkam zichtbaar werd, gekleed in zijn protserige quasi-militaire uniform, de kleding die hij het liefst droeg, hoewel hij in geen enkel leger had gediend. De oude dwaas was een pluimstrijker aan het keizerlijk hof geweest, waar hij zich bij voorkeur in bizarre kostuums hulde en extravagante dansfeesten gaf die hij zich niet kon veroorloven. Daardoor had hij Huis Linkam op de rand van bankroet gebracht.


  Tijdens een van die banketten had een waanzinnig geworden kok geprobeerd Valdemar Hoskanners vader te vermoorden door een sterk vergif in zijn dessert - een beroemde Catalaanse lagentaart - te mengen. Maar helaas was dat gebak een van Jabo’s favoriete lekkernijen. Niet wetend dat de taart vergiftigd was, peuzelde hij hem helemaal op, waarna hij binnen de kortste keren stierf. Nog geen jaar later had de jonge Valdemar, brutaal geworden door de dood van zijn vijand en ervan overtuigd dat Huis Linkam achter de vergiftigingspoging zat, Jesses broer Hugo publiekelijk uitgedaagd aan een door Huis Hoskanner gefinancierd stierengevecht mee te doen. Hugo liet zich overbluffen… en de stier doodde hem. Zodoende was de jongste Linkam hoofd van het adellijk Huis geworden.


  Terwijl Dorothy Jabo’s holofoto bestudeerde, sprak ze in stilte de hoop uit dat haar geliefde Jesse nooit ten slachtoffer zou vallen aan de ingeboren hoogmoed van zijn door het noodlot achtervolgde familie.


  Dr. Yueh stapte door de open deur het vertrek binnen. ‘O, ik voel me veel beter vandaag, nu ik wat dingen uitgepakt en orde op zaken heb gesteld.’ Hij hield een lang, venijnig scherp ceremonieel mes in de vorm van een vergulde en met edelstenen bezette scalpel omhoog. ‘Ik heb zelfs dit oude ding gevonden uit de tijd dat ik mijn eerste medische diploma’s haalde.’ Hij glimlachte geringschattend. ‘Waarschijnlijk was het de vervoerskosten niet waard, zelfs niet voor deze ijdele oude man.’


  ‘Ik denk dat we je deze keer wel kunnen vergeven, Cullington.’


  De oude arts wreef energiek in zijn handen. ‘Ik wil net aan een late lunch beginnen. Heb je zin om mee te eten? De edelman is nog niet terug, maar ik dacht dat je wel even rust kon gebruiken.’


  ‘Natuurlijk. Barri, kom, dan gaan we naar de eetzaal.’ Hij zat met zijn benen gekruist en zijn rug naar haar toe bij een verzegeld raam en ze verbaasde zich dat hij zo stil geworden was. ‘Wat voer je daar uit?’


  Nog steeds spelend keek hij met een engelachtige grijns over zijn schouder. Zijn groenblauwe ogen sprankelden geboeid. ‘Ik heb toch een nieuw vriendje gevonden, moeder. Kijk, hij lijkt precies op de krabben in de getijdenpoelen thuis.’ Hij stak zijn hand omhoog en liet het scherppotige beestje zien dat op zijn handpalm zat. De gitzwarte arachnide kroop zoekend langs zijn blote onderarm omhoog. Hij giechelde. ‘Dat kietelt!’ Dr. Yuehs mond viel open. ‘O, maak geen onverwachte bewegingen!’ De oude dokter duwde Dorothy opzij en liep naar de jongen toe. ‘Dat is een inheemse zandschorpioen. Zijn steek is dodelijk!’


  Met elke spier in haar lichaam wilde Dorothy haar zoon te hulp springen, maar ze durfde het beest niet aan het schrikken te maken.


  Met een snelle beweging sloeg dr. Yueh de schorpioen van Barri’s arm. Het beest vloog tegen een sofa in de buurt van Dorothy, viel op de grond en rolde zich op tot een zwarte, defensieve bal. Ze zette haar voet erop en vermorzelde hem onder haar hiel. Hoewel de zandschorpioen dood en verpletterd was, bleef ze erop stampen.


  ‘Niets aan de hand,’ zei Yueh sussend, terwijl hij de jongen wegtrok. Maar Barri, wiens ogen vol tranen stonden, probeerde zich uit alle macht los te rukken.


  Haar zoon tegen zich aan trekkend zei Dorothy: ‘Dit is een gevaarlijke plek. Je mag niet spelen met de beesten die je hier vindt. Zelfs dr. Yueh zou je niet van een schorpioenensteek hebben kunnen redden.’


  Barri was woedend dat ze zijn nieuwe huisdier gedood had. Hij keek haar kwaad aan. ‘Cullington zou zeker een tegengif bedacht hebben.’


  De oude dokter gaf de jongen een klopje op zijn hoofd. ‘Laten we mijn geneeskunst maar niet op de proef stellen, oké?’
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  De levenden staan altijd op de schouders van de doden. Dat is de aard van de menselijke vooruitgang.


  – Een gezegde van de oude aarde


  Jesse belegde een stafvergadering op de bovenste verdieping van hun hoofdkwartier. De met plasmavensters uitgeruste conferentieruimte was geïsoleerd tegen de meedogenloze zon van Duinwereld. Het metaglas gaf hem naar alle kanten uitzicht op de woestijn, de klippen, de landingsbanen van de ruimtehaven en de her en der verspreid liggende gebouwen van Carthago.


  Hoewel de huishoudelijke staf het met plastaal gelambriseerde vertrek nog de dag daarvoor uitgeveegd en schoongemaakt had, lag er alweer aan laagje korrelig stof op de vloer en het meubilair. Jesse streek met een vinger over de tafel en keek naar de streep op het blad. Met deze omstandigheden zouden ze de komende paar jaar moeten leren leven.


  Esmar Tuek en Gurney Halleck kwamen binnen met de nieuwe voorman William English. Een huisbediende in een korte bruine mantel bracht een dampende pot speciekoffie met vier kopjes, vertrok weer en trok de deur achter zich dicht.


  Jesse liep om de tafel heen en schonk iedereen een heerlijk geurig kopje koffie in, waarmee hij bewees dat hij anders was dan de andere edellieden. ‘Ik maak me ernstig zorgen over wat ik gisteren tijdens mijn inspectietocht gezien heb. De Hoskanners hebben hier een gemene val voor ons gezet.’


  ‘Dat heb je goed gezien, kereltje,’ gromde Gurney. ‘Je kunt dit net zo goed een strafkolonie voor Huis Linkam noemen. We mogen pas weer weg als we ons vonnis uitgezeten hebben.’


  ‘En zelfs dan is terug naar huis gaan niet echt een optie,’ zei English op een toon die even bitter was als de droesem van speciekoffie. ‘Voor de meesten van ons in elk geval niet.’


  Jesse keek naar het gehavende gezicht van de door Tuek aanbevolen voorman. In de betere dagen van Huis Linkam was English’ grootvader goed bevriend geweest met die van Jesse. English maakte een competente en betrouwbare indruk, maar Jesse wist dat het leven geen zekerheden kende. Soms moest je risico’s nemen. Hij moest mensen hebben op wie hij kon vertrouwen.


  Maar mensen blijken vaak feilbaar; dacht hij, en geneigd tot verraad. Ze veranderen met elke ademtocht.


  Toch stond zijn besluit vast. Hij keek de tafel rond. ‘Hoewel de meeste speciewerkers hier dwangarbeiders zijn… of waren… beschouw ik hen niet als slaven. Ik heb gewerkt met het volk van Catalan, heb gezien hoe trots ze waren om zelfs de nederigste taken te verrichten als de noodzaak dat eiste. Ik ben van plan de mensen op Duinwereld een réden te geven om hard te werken. Onze enige kans om deze uitdaging in ons voordeel te beslechten is door de bevolking op onze hand te krijgen. Zonder hen krijgen we dit niet voor elkaar.’


  ‘Maar heel weinig arbeiders zijn uit vrije wil naar Duinwereld gekomen, mijn heer,’ zei English. ‘Onder de Hoskanners werden ze vertrapt en gedwongen zich dood te werken en was al hun hoop de bodem in geslagen op het moment dat ze uit hun strafkolonie werden overgeplaatst.’


  ‘Dan zal ik ze hoop geven. Om hen te helpen, maar ook onszelf. Ik zal ze laten zien dat ik anders ben dan Valdemar Hoskanner.’ Jesse glimlachte grimmig. ‘Generaal Tuek, meneer English, ik wil dat jullie dit bericht verspreiden. Zeg tegen de werkploegen dat als Huis Linkam als winnaar uit deze krachtmeting tevoorschijn komt, ik op mijn eed als edelman beloof dat iedere vrije man zijn passage naar huis betaald krijgt… als het moet uit mijn eigen zak.’


  ‘Mijn heer!’ zei Tuek. ‘Huis Linkam beschikt niet over de middelen om dit te bekostigen en bovendien kunnen we het ons niet veroorloven onze meest ervaren werkers te verliezen!’


  ‘Esmar, als we winnen, zullen we genoeg inkomen uit de specie hebben om dit te betalen. We kunnen beginnen de beste dwangarbeiders op te leiden om de taken van de vrije mensen over te nemen, en misschien kunnen we sommige vrije mensen ertoe overhalen om te blijven.’


  English’ ogen fonkelden. ‘Mijn maten zullen dolblij zijn dit te horen, mijn heer.’


  Jesse haalde diep adem, heel goed wetend dat hij in een afgrond was gestapt en alleen maar kon hopen dat hij de val zou overleven. De financiële situatie van Huis Linkam was onder zijn leiderschap sterk verbeterd, maar door de schade die zijn vader en broer aangericht hadden, was de kredietwaardigheid van de familie nog steeds beroerd. Hij had grote sommen geld van de keizerlijke bank geleend en schoorvoetend financiële hulp van een paar politieke bondgenoten onder de adellijke huizen geaccepteerd.


  Tijdens zijn verwoede pogingen aan geld te komen had Jesse tot zijn ergernis ondervonden dat veel van de adellijke families die hem ertoe hadden aangezet het monopolie van de Hoskanners aan te vechten, hem weigerden bij te staan toen het erop aankwam. Destijds gaf hem dat het gevoel dat hij totaal onvoorbereid in een strijdperk was gezet, terwijl de rest hem vanaf hun veilige plekje op de tribune toejuichte of uitjouwde en op de uitslag gokte. Hij had moeten weten dat hij van het merendeel weinig beters te verwachten had.


  Toch was hij, ondanks alle obstakels, vastbesloten deze specieoorlog te winnen. Hij moest de arbeiders aan zijn kant zien te krijgen. Zodra hij het monopolie van de Hoskanners doorbroken had, zou hij zijn winst naar eigen goeddunken kunnen verdelen. Dan zou hij het handjevol mensen dat hem geholpen had met gulle hand belonen en de rest in de financiële diepvries laten zitten.


  Deze planeet is een schatkist, dacht hij, en ik moet de sleutel zien te vinden om hem open te maken.


  ‘Ik heb gekozen voor de koers van waardigheid en eer, hoe dwaas dat misschien ook is.’ Jesse liet zich in de stoel met de hoge rugleuning vallen. ‘Als ik nu maar een beter idee had van hoeveel de Hoskanners hier produceerden.’


  Tuek haalde een document tevoorschijn, legde het met een klap op de tafel en schoof het naar Jesse. ‘Ik heb een kleinigheid voor u, mijn heer.’


  Jesse zag hele rijen productiecijfers. ‘De productie van de Hoskanners gedurende de afgelopen twee jaar? Hoe kom je daaraan?’


  ‘Uit onberispelijke bron.’ De oude veteraan keek naar English.


  De nieuwe voorman zei: ‘Het leek niet van zo’n belang toen de Hoskanners nog hier waren, maar er gingen documenten rond om mondelinge resultaten te checken en de concurrentie tussen de ploegbazen aan te wakkeren. Er werden kopieën gemaakt voor intern gebruik… en een paar ervan gingen verloren.’


  Tuek voegde eraan toe: ‘Het heeft William heel wat kruim gekost, maar het is hoogst interessante lectuur.’


  ‘Uitstekend,’ zei Jesse. ‘Nu weten we waar we aan toe zijn.’


  ‘Of hoe ver we achterliggen,’ bracht Gurney grijnzend te berde. ‘Kijk eens goed naar de cijfers, kereltje.’


  Jesse floot. ‘Als deze cijfers kloppen, wisten de Hoskanners een ongelooflijke hoeveelheid specie te produceren! Is er zoveel specie door het rijk verspreid? Ik had er geen idee van dat er zoveel werd geconsumeerd.’


  Tuek zei waarschuwend. ‘Het zou een truc kunnen zijn. Misschien hebben ze de cijfers opgeblazen.’


  Jesse schudde zijn hoofd. ‘Als dit een truc was, zou Valdemar de cijfers eerder gereduceerd hebben om op keizerlijke uitvoerrechten te besparen en ons in slaap te sussen.’


  Na het document even bestudeerd te hebben zei Gurney: ‘Sorry dat ik een open deur intrap, kereltje, maar de Hoskanners hadden een hele vloot specieoogsters. Die twaalf kaduke zandkruipers en de drie aldragers die ze voor ons hebben achtergelaten schieten hopeloos tekort.’


  ‘De machines staan vaker in de werkplaats dan dat ze operationeel zijn,’ zei English. ‘En bovendien heeft dat tuig van Hoskanner de beste ploegen meegenomen en ze bonussen gegeven om ons níét te helpen, waaronder passage van de planeet.’ De gehavend uitziende voorman was zichtbaar kwaad over dit onrecht, maar Jesse vermoedde dat als de Hoskanners English hetzelfde aanbod gedaan hadden, hij ook zou hebben toegehapt.


  ‘Er zijn maar eenentachtig ervaren vrije mensen achtergebleven,’ zei Tuek. ‘En onze arbeiders uit Catalan hebben nog een heleboel te leren. We zijn er nog lang niet.’


  Jesse stond op en begon door het vertrek te ijsberen. ‘Ik had al zoiets verwacht. Toen ik de uitdaging aannam, heb ik Dorothy meteen opdracht gegeven zes nieuwe zandkruipers en twee extra aldragers bij de machinefabriek op Ixian te bestellen. Ik heb zelfs extra betaald voor een spoedbestelling.’ Hij trok een gezicht. ‘Gisteravond na onze inspectietocht heb ik nog zes kruipers en een aldrager besteld.’


  ‘Kun je je dat veroorloven, mijn heer?’ vroeg Tuek.


  ‘Meer dan dat ik me kan veroorloven het níét te doen.’


  ‘Dat zijn twaalf nieuwe zandkruipers en twaalf oude,’ zei Gurney.


  ‘Nog steeds minder dan de Hoskanners hadden.’


  ‘Dan zullen we harder en slimmer moeten werken dan zij,’ zei Jesse. ‘Volgens Dorothy hebben we het grootste deel van onze waardevolle erfstukken verkocht en op de rest een hypotheek genomen. Ze zegt dat ons budget niet alleen op is, maar dat we er ver overheen zijn.’ Hij zuchtte. ‘Maar wat voor keus hebben we als we willen winnen? En winnen móéten we… om het voortbestaan van Huis Linkam veilig te stellen.’


  English wreef ietwat opgelaten over het littekenweefsel op zijn wang. ‘De Hoskanners hadden een heleboel problemen met het weer. Het zand drong de grootste oogsters binnen en beschadigde de fabrieksmodules. Het stof hier is agressiever en heeft meer statische lading dan iemand had verwacht. Zelfs met dertig zandkruipers stond er constant een kwart wel in de reparatie.’ Hij zweeg. ‘Maar ik geloof dat er een manier bestaat om daar iets aan te doen.’ Het werd stil in het vertrek. De voorman keek Jesse aan en schraapte zijn keel. ‘De Verheven Keizer heeft gezegd dat dit spel geen regels heeft, ja?’


  Jesse knikte. ‘Het zou fijn zijn als dat een keer in ons voordeel werkte.’


  ‘De eerste inspectieteams van de Keizer hebben provisorische bases in de woestijn gebouwd, hermetisch afgesloten hutten vol voorraden en apparatuur die daar al jaren staan. Een paar van mijn vrije mensen weten waar ze zijn. Alles werkt perfect, want elke machine wordt beschermd door actiefrubber.’


  ‘Nooit van gehoord,’ zei Tuek.


  ‘Een peperduur materiaal dat onvoorstelbaar plooibaar is en over de machinehuizen en andere kwetsbare plaatsen gelegd kan worden om het zand buiten de oogsters te houden. Er is misschien niet genoeg om alle machines te beschermen, maar het zal zeker helpen. Ik denk er al jaren aan, maar ik ben er nooit toe gekomen om het aan de Hoskanners voor te leggen. Ik was een niemendal in hun ogen en waarschijnlijk zouden ze niet eens geluisterd hebben.’ Hij glimlachte. ‘Bovendien vond ik het best leuk om ze te zien ploeteren.’


  ‘Zijn die dingen niet het eigendom van de Keizer?’ bracht Tuek naar voren. ‘Strikt technisch gesproken?’


  ‘Geen regels… dat heeft de Keizer zelf gezegd.’ Gurney grinnikte.


  ‘Duinwereld dwingt je vaak je eigen regels te maken,’ zei English.


  Jesse nam zijn besluit. ‘We halen de vooruitgeschoven bases leeg.’


  Diep in gedachten nam hij een slokje van zijn speciekoffie. Terwijl hij door het metaglas naar het zand keek, voelde hij de kalmerende uitwerking van de melange. ‘Verzamel alle gegevens die de eerste verkenningsexpedities vergaard hebben en zoveel mogelijk informatie over de specieoperaties van de Hoskanners. Die is essentieel om van hun fouten te leren en het beter te doen. Anders hebben we geen idee waar we mee bezig zijn.’


  Op dat moment rende Dorothy met een rood aangelopen gezicht het vertrek binnen. ‘Er is zojuist een noodbericht binnengekomen, mijn heer! Een aldrager is defect geraakt en heeft een zandkruiper laten vallen. Ze verzoeken om redding voordat er een worm komt.’


  ‘We hebben toch nog twee andere aldragers?’ zei Jesse. ‘Stuur er snel een naartoe.’


  Nu was het English’ beurt om van streek te zijn. ‘Mijn heer, één drager is in reparatie en de andere is in een speciegebied in de buurt van de equator. Veel te ver weg. Die zou nooit op tijd komen.’


  ‘En al die mensen dan?’ wilde Jesse weten. ‘Is er geen volledige werkploeg aan boord van die oogster?’


  Dorothy’s gezicht betrok. ‘Ze hebben hun werkzaamheden gestaakt en hun lawaai en vibraties tot het minimum gereduceerd, maar ze zijn er zeker van dat er binnenkort een worm zal komen, ook al houden ze zich nog zo stil.’


  Jesse liep bijna rennend het vertrek uit. ‘William, laat de snelste transportschepen klaarmaken, alles wat mensen kan vervoeren. We zullen er zoveel mogelijk redden. Gurney, Esmar… kom mee! We hebben geen tijd te verliezen.’
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  Adellijke afkomst en moed zijn niet hetzelfde.


  – Edelman Jesse Linkam

  persoonlijke aantekeningen


  Generaal Esmar Tuek diende Huis Linkam al meer dan dertig jaar. Hij was begonnen als soldaat in de Catalaanse garde en had zich opgewerkt tot hoofd van de veiligheidsdienst. In het verleden had hij geprobeerd Jabo Linkam ervan te weerhouden zichzelf een ongeluk aan te doen, en later met Linkams oudste zoon hetzelfde, maar die twee edelen deden hoofdzakelijk hun best om het kleine beetje hersenen waarmee ze gezegend waren, niet te gebruiken.


  Nu had Tuek eindelijk de kans om te werken voor iemand die uit solider hout gesneden was. Jesse was een bedachtzame man die bereid was eerlijk te werken voor wat hij wilde en zeer geliefd was bij zijn volk op Catalan. Maar had deze jonge edelman zich alsnog ontpopt als een even grote dwaas als zijn voorgangers door zich te laten ophitsen Valdemar Hoskanners uitdaging aan te nemen? Misschien zou dit toch op narigheid uitlopen.


  Gurney Halleck, die met grote snelheid op weg was om de gestrande speciewerkers te redden, bediende het besturingsmechanisme van zijn transportschip met een aan zijn vingers gekoppelde kinesthetische accelerator. English stond achter hem in de cockpit, met moeite zijn evenwicht bewarend terwijl hij de koers aangaf.


  Met brullende motoren vloog het schip zo laag boven de duinen dat het zand onder hen opstoof. Toen Tuek door de achterste patrijspoort naar buiten keek, zag hij een monsterachtige worm door het oppervlak breken en zoekend met zijn blinde kop zwaaien.


  De voorman had voorgesteld een laag en grillig vliegpatroon te volgen om de beesten in de war te brengen en ze er hopelijk van te weerhouden de defecte machine te gaan zoeken. ‘Het zijn onvoorspelbare beesten,’ zei English. ‘Ik zou nergens op rekenen. Er is nooit een echt veilige of effectieve manier gevonden om melange te oogsten.’


  Twintig jaar eerder had Donell Mornay, een uitvinder die met de derde keizerlijke expeditie naar deze desolate planeet gekomen was, onder contract van de jonge Verheven Keizer Wuda de eerste technieken voor de winning van specie ontwikkeld. Mornays eerste zandkruipers waren een stuk kleiner dan de huidige, en toen het grootste deel ervan door wormen verzwolgen was, bedacht hij de aldragers om de verplaatsbare oogstfabrieken in veiligheid te brengen en ze naar andere grote specieaders te vervoeren, een proces van haasje-over waarmee de arbeiders de wormen steeds een stap voorbleven - als alles werkte zoals het hoorde.


  De Hoskanners verbeterden deze guerrillatactiek door grotere oogsters en sterkere aldragers in te zetten. Met enig geluk - en Tuek was er helemaal niet zo zeker van dat Huis Linkam nog geluk overhad - zou Jesse de technieken nog verder kunnen verfijnen.


  Ten slotte bereikte het transportschip de in het oranjebruine zand gestrande en door weer en wind geteisterde zandkruiper. De bewegingsloze machine leek op een bang konijn dat zich roerloos tegen de grond drukte in de hoop niet gezien te worden.


  ‘Een rijke, heel rijke ader,’ zei English somber. ‘Het is doodjammer om hem zomaar achter te laten.’


  ‘We zullen redden wat er te redden valt uit de laadruimen… als we tijd hebben,’ zei Jesse, terwijl hij gespannen omlaag keek. ‘De ploeg heeft aardig wat binnengehaald voordat ze in de problemen raakten. Ik heb de werven in Carthago al om hulp gevraagd. Er zijn meer schepen onderweg.’


  Toen het reddingsschip arriveerde, kwam uit het westen een hele vloot orni-jets aanvliegen. Vijf ervan gingen boven de zandkruiper hangen en lieten vacuümbuizen in het laadruim zakken om als kolibries die zich aan nectar te goed deden de melange uit het laadruim te zuigen.


  Tuek liet een reddingstrap naast het enorme voertuig op het zand zakken en schakelde de motor van het mechanisme in. ‘Zet hem in zijn achteruit,’ beval Jesse hem. ‘Ik wil naar beneden.’


  ‘Mijn heer, dat is nergens voor nodig. Door al die plotselinge activiteit hier zal het niet lang meer duren voordat er een worm komt. Daar kunt u op rekenen!’


  ‘Ik heb je niet om je mening gevraagd, generaal.’ Tuek hoorde de onuitgesproken terechtwijzing in de stem van de edelman en deed wat hem gevraagd werd.


  ‘Wormsignaal! Minder dan twintig minuten verwijderd!’ schreeuwde English, die een rapport van de verkenners in de orni-jets had gekregen. ‘Ze moeten voortmaken! Stuur de bergploegen - laat ze de specie uitladen! Red de melange!’


  ‘De melange kan me gestolen worden!’ riep Jesse. ‘Red de mensen!’


  Hij liet zich door de rollende trap op het zand zetten. Meer dan vijftig speciewerkers waren al uit de oogstmachine gesprongen - door de wol geverfde vrije mensen, dwangarbeiders die hun vonnis nog niet hadden uitgezeten en nieuwkomers van Catalan. Jesse spoorde de mannen aan zich de reddingsband op te spoeden. Tuek, in het schip, kon hun stemmen amper horen boven het geluid van de motoren toen hij de trap omzette.


  Tuek zag een berg zand op de stilgezette zandkruiper afkomen. De oude veteraan zette de reddingstrap op topsnelheid. Steeds meer mannen brachten zichzelf in veiligheid.


  Gurney zei: ‘Die machine is al schroot voor de wormen.’


  Wanhopige speciewerkers stroomden de gestrande kruiper uit, renden over het zand naar het transportschip en verspreidden zich in het passagiersruim. English en Tuek loodsten hen naar achteren en schreeuwden de mannen toe dichter op elkaar te gaan staan. ‘Sneller! Er komt een worm aan! Sneller, verdomme!’


  Enkele seconden later tuimelde Jesse zelf het passagierscompartiment in, wankelend onder het gewicht van een gewonde mijnwerker. De mouw van ’s mans overall was gescheurd en bebloed en zijn arm hing onder een onnatuurlijke hoek. Tuek pakte hem beet om Jesse te ontlasten. ‘Hier, mijn heer. Laat me je helpen.’


  ‘Pak hem, Esmar! Er zijn nog meer mensen beneden! Nog meer mensen!’


  Tuek verloste de edelman van zijn last en keek langs de reddingstrap omlaag. Een misselijkmakende oprisping van kaneel blies in zijn gezicht en hij voelde de hete adem van het monster. Vier mannen schreeuwden toen ze in zijn muil tuimelden.


  Het transportschip verhief zich met zwoegende motoren in de lucht, maar het monster zette zijn kaken in de reddingstrap. English schreeuwde iets uit de cockpit en Gurney liet het schip verder stijgen. Toen de trap eindelijk losscheurde, schoot het schip, plotseling verlost van zijn last, de hete woestijnhemel in. Twee arbeiders die aan het afgescheurde uiteinde van de trap hingen, probeerden zich vertwijfeld vast te houden.


  De blinde worm, die zich kennelijk bewust was van de zich vastklampende speciewerkers, wierp zichzelf met een laatste krachtsinspanning de lucht in en scheurde het laatste stuk van de reddingstrap van het schip, zodat het met mannen en al in zijn muil verdween.


  De in doodsangst verkerende arbeiders in het passagiersruim schreeuwden het uit van paniek. Hevig draaiend en slingerend probeerde het transportschip weg te komen.


  ‘Hoger!’ schreeuwde English.


  Gurney zette de kinetisch accelerator op volle kracht. Tuek, die in de fluitende wind door het gat in de romp omlaag keek, zag de worm zijn woede botvieren op de aan zijn lot overgelaten zandkruiper.


  De geredde ploegbaas zat met gebogen schouders op het dek en schudde het stof uit zijn haar, terwijl hij zijn beklag deed over de ramp. ‘Zeker twintig mijnwerkers verloren! Acht vrije mensen die we net hadden ingehuurd. Allemaal uitstekende krachten.’


  Jesse keek verdoofd en uitgeput door de achterste patrijspoort naar buiten. ‘Tenzij ik zeker weet dat ik ze kan beschermen, ben ik niet van plan om er nog meer ploegen op uit te sturen. Laat de Hoskanners maar in de hel branden. Ik wil geen moord op mijn geweten hebben!’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik hoop dat die nieuwe machines snel komen. Het lijkt er niet erg op dat het extra geld om er een spoedbestelling van te maken veel heeft geholpen.’


  Tuek zou de edelman het liefst de les gelezen hebben over het riskeren van zijn leven, maar niet in het bijzijn van de arbeiders. Hij vond het wel interessant dat de geredde speciewerkers Jesse, na wat die zojuist had gedaan, met een nieuw, verbaasd respect bezagen.


  Tuek zelf bekeek de edelman eveneens met nieuwe ogen. Misschien was Jesse toch het soort leider dat mensen zodanig kon bezielen dat ze hun angst vergaten, ondanks de gebrekkige apparatuur en de gevaarlijke werkomstandigheden. Dat hadden de speciewerkers even hard nodig als nieuwe machines.


  Wie weet zou Huis Linkam dit ondanks de enorme problemen toch overleven.
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  Sommige mensen bewaren hun geheimen. Anderen maken ze uit het niets.


  – Dorothy Mapes bespiegelingen


  Alvorens de familie Linkam voet mocht zetten in de Hoskanner-villa hadden generaal Tueks mensen de woning doorzocht op wapens, vallen, elektronische afluisterapparatuur en alle andere mogelijke valstrikken. De veteraan vond inderdaad talloze vallen, verborgen explosieven, als ‘veiligheidssystemen’ vermomde moordtoestelletjes en vergiftigde voedselvoorraden. Hij vond zelfs twee onschuldig uitziende huisbedienden die, toen ze gevisiteerd werden, een kleine tatoeage van een gehoornde brilslang op hun rug bleken te hebben, een duidelijk teken van hun banden met Huis Hoskanner. De generaal zette hen onmiddellijk het huis uit en bracht hen onder in de dwangarbeidersbarakken in Carthago.


  Ondanks zijn verontwaardiging scheen Tuek van mening dat deze gevaarlijke grapjes door edelman Hoskanner niet echt als pogingen tot moord bedoeld waren - eerder als een spelletje om zijn minachting voor de familie Linkam te illustreren. De generaal zette zijn speurtocht voort in een poging subtielere en arglistiger valstrikken te vinden.


  Hoewel Tuek de vertrekken en gangen naar beste vermogen had uitgekamd, had Dorothy toch het gevoel dat de oude veteraan iets over het hoofd had gezien.


  Met haar scherpe ogen en een waarnemingsvermogen dat, meende ze, dat van Tuek te boven ging, bestudeerde de tengere vrouw de diverse vertrekken, de architectonische indeling en zelfs de inrichting om Jesses doodsvijand beter te kunnen begrijpen. Valdemar Hoskanner had dit gebouw ontworpen om met zijn rijkdom te pronken, met zijn macht op Duinwereld te koop te lopen. Alles in het huis droeg de sporen van zijn agressieve persoonlijkheid - en wie weet ook van zijn zwakheden.


  De opzichters en functionarissen van Huis Hoskanner hadden dicht op elkaar in ongerieflijke huizen moeten wonen, want hun hele leven draaide om werken. Het leed geen twijfel dat ze de dagen telden tot ze weer terug konden naar hun thuiswereld Giedi Prime. Die gebouwen werden nu bewoond door de trouwe stafleden uit Catalan.


  Verderop in de stad hadden de geharde vrije mensen hun eigen woningen, doorgaans erg armoedig maar privé, terwijl de nieuwste dwangarbeiders in geprefabriceerde barakken moesten bivakkeren. De natuur op Duinwereld was op zichzelf al bewaking genoeg om de gevangenen ervan te weerhouden een ontsnappingspoging te wagen; gevangenen noch vrije mensen konden ergens heen.


  Elk druppeltje vocht werd teruggewonnen en opgeslagen, maar Valdemar had zijn enorme villa in openlijke minachting voor de woestijn gigantische vertrekken gegeven die luchtdicht afgesloten en gekoeld moesten worden. Dorothy, met haar strikt zakelijke instelling, vond die pronkzucht onnodig en verkwistend. Ze zou een aantal vleugels en verdiepingen af moeten sluiten om energie te besparen.


  Terwijl ze door het huis liep, probeerde Dorothy zich in de geest van hun vijand te verplaatsen. Deze imposante villa gaf haar een idee van de enorme schaal van de specie-export, van de ongelooflijke winsten die gemaakt werden. Toen ze er een idee van begon te krijgen hoe hoog de inzet van dit spel was, wist ze dat Valdemar Hoskanner alles op alles zou zetten om te winnen. Dit was vanaf het begin geen eerlijke krachtmeting geweest, en het was nooit de bedoeling van de Hoskanners geweest een echt compromis aan te bieden. Het enige wat ze wilden, was het lastige Huis Linkam door middel van bedrog uit de weg ruimen en de bezwaren van de Raad van Edelen naast zich neerleggen.


  Dorothy was van plan persoonlijk een aantal van de door Valdemar achtergelaten valstrikken op te sporen door in plaats van op Tueks technologie op haar scherpe geest te vertrouwen.


  In de zuidelijke vleugel vond ze iets interessants: een gang op de derde verdieping die nergens heen leek te gaan. Een stukje architectuur dat niet klopte. Ze had een luchtfoto van de villa met de door Tuek en zijn inspectieteam gemaakte plattegrond vergeleken en realiseerde zich nu dat de fysieke contouren van het stenen gebouw niet precies overeenkwamen met de interieurindeling. Een klein stukje van deze vleugel deugde niet.


  Haar scherpe ogen stelden vast dat de vloer van de gang regelmatig gebruikt was geweest. Waarom zou dat zijn, als de gang nergens heen leidde? Met behendige vingers tastte ze de onregelmatige contouren van de gang af, zoekend naar iets ongewoons. Ze was niet verbaasd toen ze ontdekte dat een van de stenen hol aanvoelde en van ander materiaal was gemaakt dan de rest. Ze merkte dat hij kon bewegen en ontsloot het vernuftige mechaniek.


  Zacht sissend schoof de verborgen deur opzij. Een golf verrassend vochtige en naar aarde ruikende lucht sloeg haar tegemoet, zo bezwangerd van de geuren van planten, bladeren, wortels en compost dat het aanvoelde als een klap in haar gezicht. Op haar hoede voor valstrikken stapte Dorothy naar binnen.


  Slim verborgen mondstukken spoten vocht in de lucht en een automatisch irrigatiesysteem bewaterde bloembedden, heggen en gepotte vruchtenstruiken. Dorothy twijfelde er geen moment aan dat deze planten uit Giedi Prime overgebracht waren. Ze zag een explosie van kleurige bloemen - paars, geel, oranje - tussen groene varens. Een bosje enorme vuurrode bloesems draaide zich naar haar toe toen ze verder liep, alsof ze voelden dat er een mens binnengekomen was. Een bed met rondgehoede paddenstoelen spreidde zich voor haar uit, bespikkeld met goudbruine stippen en zilverkleurige vlekjes.


  Toen ze het vocht in de lucht rook en die zachte waternevel zag, voelde ze een steek van heimwee. Ze was pas een paar weken op Duinwereld, maar het leek wel jaren geleden dat ze een middagbuitje op Catalan gevoeld had. Opgetogen realiseerde ze zich dat ze Barri hierheen kon brengen als hij naar thuis verlangde. Het zou hun speciale privéplekje zijn.


  Maar Dorothy begreep meteen dat ze dan even verkwistend en extravagant zou zijn als edelman Hoskanner. Haar praktische geest maakte snelle berekeningen, en ze was diep geschokt door haar schatting van wat deze wintertuin moest kosten.


  Toen ze aan de abjecte armoede dacht waarin veel mensen in Carthago leefden, werd ze woedend dat Valdemar Hoskanner zichzelf zo te buiten was gegaan. Deze planten hoorden hier niet thuis. Ze waren een belediging aan het adres van de vrije mensen die zich bijna doodgewerkt hadden om hun straf uit te zitten en het zich nu niet konden veroorloven te vertrekken.


  Huis Linkam zat al diep genoeg in de schulden, en nu ze voortdurend voor onverwachte uitgaven en ongelukken kwamen te staan, moesten ze hun bedrijfskosten tot het absolute minimum beperken. Ze moesten zich aanpassen aan dit woestijnland en niet verwachten dat Duinwereld zou veranderen om aan hun behoeften tegemoet te komen.


  Ze zou het hier onder vier ogen met Jesse over hebben. Het was beter dat niemand over het bestaan van die kostbare tuin te horen kreeg. De wintertuin moest onmiddellijk opgeheven worden om een eind te maken aan die waterverspilling.


  Jesse stond in het hoofdgebouw van de ruimtehaven, lichtjaren verwijderd van zijn huis op Catalan, hij leunde tegen de balustrade van de verkeerstoren en dacht na over eenzaamheid. De eerste maan van die nacht rees boven de scherpe toppen van de bergen uit en hij keek ernaar door de zandluiken, keek naar de sluier van stof die uit de dorre woestenij ten zuiden van hem de stad binnen dreef. De maan scheen helder en de rollende duinen voorbij de klippen glommen als gedroogd glazuur.


  Gurney en zijn mensen waren al naar de oude keizerlijke bases vertrokken om de waardevolle vellen actiefrubber op te halen. William English had mensen aan het werk gezet om de vellen in de oude zandkruipers te installeren en ze aldus efficiënter te maken. Jesse had nog veel meer machines nodig, maar als dit gedaan was, zou de apparatuur die ze hadden in elk geval beter werken.


  En het nieuws over zijn aanbod de reiskosten naar huis van alle vrije mensen te betalen - op voorwaarde dat Huis Linkam als winnaar uit de strijd zou komen - was als een lopend vuurtje rondgegaan. Veel speciewerkers waren door het dolle heen bij het vooruitzicht, en zelfs de dwangarbeiders waren opgetogen met dit straaltje hoop. Een aantal sceptici - stiekeme Hoskanner-sympathisanten? - mopperde dat het een truc was, dat de sluwe edelman voor geen enkele leugen zou terugdeinzen om zijn weddenschap te winnen, maar de meerderheid geloofde hem. Omdat ze hem wilden geloven…


  Hij had op enkele momenten voor zichzelf gehoopt, maar nu hoorde hij zachte voetstappen, een zacht ruisen als de wind strijkend door een groepje bomen… maar er waren geen bomen op Duinwereld. Hij draaide zich om en zag Dorothy met een bezorgde uitdrukking op haar ovale gezicht naar hem opkijken. Hij had tegen niemand gezegd dat hij in de grote ruimtehaven zou zijn, maar zij scheen altijd precies te weten waar ze hem kon vinden.


  ‘Het is laat, Jesse. Waarom kom je niet naar bed?’ Zoals altijd sprak er een stille uitnodiging uit haar stem, maar ze zou de beslissing om te vrijen aan hem overlaten. Vaak werd hij zo geplaagd door de druk en onzekerheid van deze gevaarlijke nieuwe onderneming dat hij alvorens in slaap te vallen haar alleen maar een uur lang tegen zich aan gedrukt hield.


  ‘Mijn werk van vandaag is nog niet gedaan.’ Hij staarde tussen de latten van de stormdeur door. De heldere maan leek naar hem te wenken.


  Geluidloos liep ze naar hem toe en legde haar hand op zijn arm. ‘Het werk van vandaag zal nooit gedaan zijn, Jesse. En dat van morgen evenmin. Je moet het niet zien als een individuele taak die volbracht moet worden. Elke dag hier is een eindeloze strijd, een marathon die we moeten winnen.’


  ‘Maar als dat lukt, Dor, dan is het nog niet afgelopen.’


  De mogelijkheid dat ze zouden winnen kwam hem voor als een waanzinnige, door een overdosis melange veroorzaakte hallucinatie. De Hoskanners hadden achttien jaar de tijd gehad om hun faciliteiten en operaties op te bouwen, zonder dat ze door tijdslimiet of krachtmeting werden opgejaagd. Jesses opties waren dood, bankroet of overwinning. Hij zat er tot over zijn oren in, net als die ongelukkige speciewerker die Tuek en Gurney door een zanddraaikolk opgeslokt hadden zien worden.


  Dorothy legde haar arm om zijn middel. Ze was altijd meer geweest dan zijn minnares; ze was zijn klankbord, zijn vertrouwde raadgeefster op wier woorden en objectiviteit hij altijd kon bouwen. ‘Wil je liever hier blijven staan en praten?’


  Jesse kon zijn gedachten niet onder woorden brengen; ze uitspreken zou zijn problemen alleen maar schrijnender maken. Daarom gooide hij het gesprek over een andere boeg. ‘Er zijn zoveel dingen die we over deze wereld moeten weten. Ik ga een expeditie organiseren naar dat vooruitgeschoven onderzoeksstation in de diepe woestijn, waar de keizerlijke planetair ecoloog al jaren aan het werk is. Misschien kan ik daar iets te weten komen over wat ik nodig heb.’


  ‘Hoe ver is dat?’


  Zijn gezicht was in het halfdonker van de verkeerstoren niet goed te zien. ‘Een kleine zestienhonderd kilometer naar het zuiden, vlak bij de evenaar. Het is een onderzoeksstation en een testoase. Dat is de plaats waar de meeste diepe-woestijnploegen werken.’


  ‘Zo ver weg. En het zal zeker gevaarlijk zijn.’


  Jesse zuchtte. ‘Sinds ik de uitdaging van de Keizer heb aangenomen, zit in alles wat ik doe een element van gevaar. Het enige wat ik kan doen is zo hard mogelijk naar ons einddoel werken.’


  ‘Als een ware edelman gesproken,’ zei Dorothy met een weemoedige glimlach.


  ‘En… ik neem Barri mee. Ik wil dat hij de werkzaamheden ziet. Hij moet nodig dingen leren over de zakelijke aangelegenheden van onze familie en het is nooit te vroeg om daarmee te beginnen. We blijven zeker een week weg.’


  Nu verstijfde ze en deed een stapje terug. ‘Niet meteen de eerste keer dat je daarheen gaat, Jesse! Hij is pas acht.’


  ‘Op een dag zal hij Huis Linkam besturen. Ik ben niet van plan hem in de watten te leggen. Dat doe jij al veel te veel.’


  ‘De meeste adellijke zonen zijn niet half zo ontwikkeld als Barri.’


  ‘Je weet hoe ik over de meeste adellijke zonen denk.’ Hij snoof. ‘We zitten in een positie waarin Barri te allen tijde en op elke situatie voorbereid moet zijn. Mijn vader werd vergiftigd, mijn broer liet het leven in een idioot stierengevecht en ik heb de woede van de Hoskanners opgewekt. Hoeveel procent kans heb ik om mijn volgende verjaardag mee te maken?’


  ‘Des te meer reden om Barri niet te riskeren! Ik heb de sterftecijfers van de werkers gezien. Die mannen zouden in een strafkolonie nog veiliger zijn. Hoe kun je onze jongen naar zoiets toe brengen?’


  Jesse haalde diep adem. Als Dorothy zich ergens in vastbeet, kon je net zo goed proberen de kaken open te wrikken van een staarhond die zijn prooi beet had. ‘Omdat ik het hoofd van Huis Linkam ben en hij mijn zoon is. Hij gaat waar ik zeg dat hij gaat.’ De onverzettelijke toon van zijn stem smoorde alle verdere tegenwerpingen in de kiem, hoewel hij voelde dat ze nog een heleboel meer op haar lever had.


  ‘Zoals je beveelt, mijn heer.’ Ze zou erover liggen broeden, zijn beslissing in stilte van alle kanten bekijken. Omdat ze niet bereid zou zijn die te accepteren en zou weigeren zich erbij neer te leggen, zou ze hem ijskoud bejegenen - waarschijnlijk dagenlang. ‘Blijf maar zo lang als je wilt in de toren. Ik zal niet op je wachten.’


  Toen Dorothy vertrokken was, voelde Jesse opnieuw die diepe eenzaamheid. Hij was bang dat de komende paar dagen voor het vertrek van de expeditie nog minder aangenaam zouden zijn dan de stormen in de diepste woestijn.


  


  Koel maar plichtmatig bemoedigend ging Dorothy naar de secundaire ruimtehaven om afscheid te nemen van haar zoon. Hoewel ze haar best deed haar gevoelens te verbergen, voelde ze dat de andere expeditieleden zich bewust waren van de muur tussen haar en Jesse.


  Terwijl de mannen aan boord gingen van het transportschip naar de vooruitgeschoven onderzoekspost, stond Jesse op de loopplank met een hand op Barri’s schouder. De breed grinnikende jongen was zichtbaar opgewonden bij het vooruitzicht samen met zijn vader op een groot woestijnavontuur te gaan. Zijn blauwgroene ogen straalden boven zijn masker, en een strakke kap hield zijn weerbarstige haar in bedwang.


  Dorothy gaf Jesse een ingetogen zoen, sloeg vervolgens haar armen om haar zoon en hield hem iets te lang vast. ‘Kom veilig terug,’ zei ze. Ze stapte van de loopplank af en sloeg haar maagdenpalmbruine ogen neer. Hoewel generaal Tuek zijn inspectie al had gedaan, had ze zonder iets te zeggen hun voorbereidingen en voorzieningen nogmaals gecontroleerd om er zeker van te zijn dat het team de risico’s tot het kleinst mogelijke minimum had beperkt.


  ‘We zullen net zo veilig zijn als Duinwereld ons toestaat,’ zei Jesse met een zwak verzoenende ondertoon in zijn stem. Daarna liep hij samen met Barri het schip in en werd het luik gesloten.


  Dorothy bleef niet staan om het schip te zien opstijgen en in de richting van de zanderige woestijnhorizon te zien verdwijnen.


  8


  De melange is een spiegel die je het hele universum laat zien.


  – Een Vrijmans-gezegde


  Gevolgd door twee watertransportschepen naderde Jesses schip het vooruitgeschoven onderzoeksstation in de buurt van de evenaar van Duinwereld.


  ‘Is dat het?’ vroeg Barri voor de vierde keer, terwijl hij langs de piloot door het raam keek. Hij had vrijwel elke uitstekende rotspartij voor hun bestemming aangezien, maar toen de basis eindelijk in zicht kwam, was er geen vergissing mogelijk.


  ‘Daar is het,’ zei Jesse, een hand op de schouder van de jongen leggend.


  De kaaskleurige, wigvormige constructie stak recht uit het zand, omringd door een lage borstwering van natuurlijke rots. Rondom het hoofdgebouw stonden gevlekte geelbruine koepels, zodanig gestroomlijnd dat de stormen er zonder schade aan te richten overheen konden woeden. De kleine nederzetting werd beschut door V-vormige rijen aanplant die aan de boeggolven van een door een zandoceaan ploegend schip deden denken.


  Aangezien het onderzoeksstation zich hoofdzakelijk bezighield met projecten van de Keizer, werden de waterkosten grotendeels gefinancierd uit de privébegroting van de Verheven Keizer, maar Jesse wist wat voor extravagante sommen deze oase aan de planetaire schatkist onttrok.


  William English kwam langs de rij stoelen naar voren en ging naast Jesse zitten. Buiten zakte de oranje-met-bronskleurige zon naar de horizon. ‘We hebben geluk dat we geen uur later zijn, want dan zou het erom gespannen hebben. De snelle temperatuursdaling bij zonsondergang stuurt het weer compleet in de war.’


  ‘Krijgen we een storm?’ vroeg Barri.


  ‘Vanavond niet, jongen,’ zei English, met een glimlach op zijn gehavende wang tikkend. ‘Die zou ik aan voelen komen. Ik heb mijn lesje door bittere ervaring geleerd… dus ik kan jou leren geen domme risico’s te nemen.’


  ‘Dat zal ik heus niet doen,’ zei Barri met grote ogen.


  De waterschepen landden naast twee geelbruine koepels die het verst van het hoofdgebouw af stonden. Vochtsilo’s? Grote zandwolken opblazend landde het transportschip op een verhard landingsgebied. Barri sprong enthousiast uit zijn stoel, zo graag wilde hij naar de onderzoeksbasis, maar generaal Tuek beval zijn passagiers streng te wachten. Samen met zijn mannen verliet hij het schip en kamde de omgeving uit op valstrikken. Jesse en zijn zoon mochten pas uitstappen nadat het hoofd van de veiligheid toestemming had gegeven.


  Een man met bruin haar en een door de zon verbrand gezicht kwam hen tegemoet en stak een droge, ruwe hand uit. ‘U moet edelman Linkam zijn. Ik ben dr. Haynes, de planetair ecoloog.’ Zijn blauwe ogen schitterden onder de zonneklep, alsof hij het vermakelijk vond de nieuwe meester van Duinwereld te leren kennen. Verwachtte hij dat de Linkams anders zouden zijn dan de Hoskanners?


  Hoewel deze man officieel een werknemer van de Keizer was en dus niet naar de bevelen van een edelman hoefde te luisteren, hoopte Jesse dat hij een gewillige bondgenoot zou worden. ‘Ik heb begrepen dat u een expert bent op het gebied van deze planeet, dr. Haynes… dat u er meer van weet dan wie ook. We zouden dolgraag meer van uw kennis profiteren.’


  ‘Als ik meer van Duinwereld begrijp dan wie ook, is het voorwaar een weinig begrepen planeet.’ Hij wendde zich tot Barri. ‘Is dat uw zoon?’


  ‘Hij is het eerstvolgende hoofd van de familie Linkam.’


  ‘Er zijn mensen die zouden zeggen dat deze wereld geen geschikte plek is voor kinderen.’ De planetair ecoloog fronste zijn wenkbrauwen. ‘Maar dezelfde mensen zouden ook beweren dat volwassenen hier evenmin iets te zoeken hebben.’ Hij deed een stapje opzij om de rest van de mannen uit te laten stappen en begroette William English als een oude bekende. De twee mannen hadden duidelijk eerder met elkaar te maken gehad.


  Haynes bracht de bezoekers naar het hoofdgebouw. ‘Als het donker is, gaan we weer naar buiten,’ stelde hij voor. ‘De nacht is de leerzaamste tijd op deze planeet.’ De deur sloot zich hermetisch achter hen om te voorkomen dat kostbare wolkjes vocht naar de droge buitenlucht ontsnapten.


  Uren later liepen Jesse en Barri bij het licht van een kleine zaklantaarn achter dr. Haynes naar de rijen nieuwe aanplant. De fijne, pikante geur van salie klom naar een met sterren bezaaide nachthemel en de stilte van de woestijn was zo absoluut dat je het maanlicht bijna over de reuzen cactussen en spijknardus kon horen vallen. Hoewel Jesse zich nog steeds overweldigd voelde door zijn onmogelijke taak, voelde hij hier iets heel vredigs over zich neerdalen, een nauwelijks definieerbare reden waarom mensen naar deze wereld zouden willen komen.


  ‘Al deze planten zijn geïmporteerd en genetisch aangepast om hier te kunnen groeien. Voor zover we kunnen nagaan, kent deze planeet geen inheemse, op chlorofyl gebaseerde vegetatie.’ Haynes liep door de chrysothamnus en liet zijn vingers over de struiken glijden. Een paar nachtvlinders fladderden rond de heesters op zoek naar bloemen. ‘Vanwege de lage vochtigheidsgraad op deze planeet zou zelfs onze meest droogtebestendige flora het hier zonder hulp niet redden.’


  ‘Maar waarom doen jullie dit dan?’ vroeg Jesse. ‘De enige reden dat iemand naar Duinwereld komt, is vanwege de specie. Het zal nooit een kolonie voor iets anders worden.’


  ‘Ik geef er de voorkeur aan alles zo breed mogelijk te zien.’ Haynes staarde melancholiek de nacht in. ‘Ik ben van mening dat het mogelijk is hier een permanente ecologische cyclus te vestigen waarin zowel mensen als deze taaie planten kunnen functioneren.’


  ‘Geen chlorofyl betekent dat er niks groens is,’ zei Barri, bewijzend dat hij aandachtig had geluisterd. Jesse was trots op zijn zoon en onder de indruk van het onderwijs dat Dorothy hem had gegeven. Hij kon zelfs moeilijke woorden foutloos uitspreken.


  ‘Heel goed gezien, jongeman,’ zei de planetair ecoloog.


  ‘Is er een ander soort inheemse vegetatie hier?’Jesse fronste zijn voorhoofd. ‘Wacht, dat moet wel, anders zou er geen zuurstof zijn.’


  ‘Duinwereld ziet er misschien onvruchtbaar uit, maar in het zand verbergt zich een rudimentair ecosysteem: een vorm van plankton… we denken dat de zandwormen zich daarmee voeden… en vlezige organismen die we zandforellen noemen; vissen die zich door het zand heen wroeten. In de buurt van de polen zijn ook inheemse lichenen gevonden, evenals een ander soort mos en een paar schrale struiken. En uitwasemingen uit vulkaankraters zouden een andere bron van atmosferische zuurstof kunnen zijn. Ik heb het idee dat er best eens een groot onderaards netwerk onder het zand zou kunnen zitten.’


  ‘Ondergronds? Is het mogelijk dat met behulp van sondes in kaart te brengen?’


  Haynes schudde zijn hoofd. ‘Telkens als we proberen een kaart te maken, krijgen we alleen maar storingen te zien. Het zand zelf bevat magnetische ijzerkorrels en de eindeloze stormen brengen te veel statische elektriciteit voort. Zelfs de wormen genereren hun eigen magnetisch veld.’


  ‘Is het mogelijk onder de duinen specie te winnen, bijvoorbeeld door te boren of blaasmachines te gebruiken?’


  ‘Geloof me, edelman, al die ideeën zijn al uitgeprobeerd. De pijpen en boren breken voortdurend af door ondergrondse aardverschuivingen, en de schachten storten in. Een gewone stasegenerator werkt niet omdat er in de apparatuur kortsluiting ontstaat door de statische elektriciteit van het opwaaiende zand. En als we de generatoren aarden, trekt het pulseren woedende wormen aan. In de afgelopen twintig jaar hebben we meer dan honderd mensen verloren bij onze pogingen een technologie voor de speciewinning te ontwikkelen. Binnenhalen wat je kunt en dan de benen nemen is de enige techniek die tot nog toe enig resultaat heeft afgeworpen, en dat is niet bijster efficiënt.’


  Jesse glimlachte hem vol vertrouwen toe. ‘In dat geval reken ik op u om iets te vinden wat we wél kunnen doen.’


  De planetair ecoloog ging hen voor langs de rijen aanplant. In de zijkant van een duin zat een gorgelend, sissend gat met gele en oranje randen.


  ‘Dat stinkt,’ zei Barri.


  ‘Weet je wat die stank is?’ spoorde Jesse de jongen aan.


  ‘Zwavel.’


  Haynes stak zijn hand in het gas dat fluitend uit de fumarole spoot. Toen hij hem terugtrok, waren zijn vingers bedekt met een geelachtig poeder. ‘Helemaal droog. Geen spatje water.’ Hij keek Jesse aan. ‘In de open woestijn zie je van tijd tot tijd uitbarstingen… enorme kolommen zand die als geisers de lucht in worden geblazen. Dat doet sterk vermoeden dat er een actieve wereld onder die steeds verschuivende duinen schuilt, bellen superverhit gas die zich van de bodem losmaken, langzaam opstijgen en aan het oppervlak exploderen.’


  ‘Komt daar de specie vandaan? Van diep onder de grond?’ vroeg Barri.


  Haynes schokschouderde. ‘Misschien. De melange van een nieuwe eruptie is extra sterk en makkelijk te delven, maar helaas worden de wormen ook door de uitbarstingen aangetrokken, wat onze werkploegen weinig tijd geeft.’


  ‘Irritante waakhonden,’ zei Jesse. ‘Ik wou dat we er vanaf konden komen.’


  ‘Dat hebben we vaak genoeg geprobeerd, maar we zijn er nooit in geslaagd. Het zou me niet verbazen als er een atoombom voor nodig was om een grote zandworm te doden.’


  ‘We hebben atoomwapens!’ riep Barri. ‘En al onze schepen vliegen op kernreactoren. Generaal Tuek heeft me verteld dat ze omgebouwd kunnen worden als we in een militair treffen verwikkeld raken.’


  ‘We zijn niet in een militair conflict verwikkeld, Barri,’ wees Jesse hem terecht.


  ‘Toch is hij dichter bij de waarheid dan je zou denken,’ zei Haynes. ‘We ondernemen speciestrooptochten op het territorium van een worm… bliksemaanvallen, gevolgd door een haastige terugtocht.’


  Hij leidde zijn bezoekers langs een groepje kandelaarcactussen die in het donker op spookachtige mannensilhouetten leken. Toen ze aan de rand van de oase kwamen, hield Haynes hen tegen. ‘Blijf hier even staan en kijk de woestijn in. Open je geest en je zintuigen… en luister.’


  Toen het drietal zwijgend bleef staan, hoorde Jesse een lange, trage ademtocht als van een levend wezen.


  ‘Zandgetijden,’ zei Haynes. ‘Duinen die langzaam in deze of gene richting verschuiven, aangetrokken door de twee manen. Deze peristaltische beweging doet het zand tussen de drie- en vijfhonderd meter per jaar verschuiven.’ Hij knielde op de grond, duwde zijn vingers in het zand en deed zijn ogen dicht. ‘De woestijn ademt en beweegt onder je voeten.’


  Barri zakte op zijn hurken op het nog steeds warme zand. ‘Ik mis de regen.’


  ‘Regen…’zei de planetair ecoloog peinzend.


  Jesse gaf een geruststellend kneepje in de schouder van zijn zoon. Hij kon hem niet beloven dat een van hen beiden nog ooit regen zou zien.
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  Geen enkele andere planeet in het Keizerrijk verdient het meer om nader bestudeerd te worden dan deze voor zo dor versleten wereld. Telkens wanneer je een laag verwijdert, onthult zich vlak daaronder weer een nieuwe laag, bruisend van energie.


  – dr. Bryce Haynes

  planetair ecoloog, belast met het bestuderen van Duinwereld


  class="no-indent"Toen de vaste ochtendturbulentie voldoende afgenomen was om orni-jets boven de woestijn te laten vliegen, stegen Jesse, Barri en dr. Haynes op om naar de specieoperaties te gaan kijken. Voorman English was al in de woestijn, waar hij met een gigantische oogstfabriek een nieuwe ader melange ontgon die die nacht onder de verschuivende duinen tevoorschijn was gekomen.


  Dr. Haynes was een geroutineerd piloot. Toen hij een waarschuwing van een andere piloot doorkreeg over een thermiekput, een stukje koud zand waarboven een zuil gevaarlijke turbulentie hing, paste de ecoloog zijn koers aan om de atmosferische storing te vermijden. ‘Koud zand duidt op ijsgrotten diep onder het oppervlak,’ zei hij tegen Jesse. ‘Vliegen is gevaarlijk door de temperatuursverschillen.’


  ‘Ondergrondse ijsgrotten? Hoeveel nieuwe verrassingen heeft Duinwereld verder nog in petto?’


  ‘Meer dan iemand zou kunnen opsommen, vrees ik.’


  Een kolom van rook en stof markeerde de plaats waar de specie gedolven werd. Jesse en Barri zagen de reusachtige oogstmachine over de duinen kruipen en enorme hoeveelheden zand en roestkleurige specie opzuigen. Verkenners vlogen in grote cirkels rond om een oogje op naderende wormen te houden.


  In de zandkruiper vroeg English om een weerrapport van de satellieten. ‘Ik vertrouw die stoflijn aan de oostelijke horizon niet helemaal.’


  Hoewel de hemel Jesse stralend blauw voorkwam, met alleen maar een lichte nevel, twijfelde hij geen moment aan ’s mans intuïtie. Misschien voelde hij zijn litteken tintelen.


  ‘De weersatellieten zien niets. Geen storm op komst.’


  ‘Laat ze opnieuw checken.’


  Een korte stilte, gevolgd door: ‘Nog steeds niks op de satellieten, meneer English.’


  ‘Ik spreek je later.’


  Toen de ijverig rondvliegende patrouilles een naderende worm signaleerden, renden de ervaren werkers terug naar hun voertuigen en ontruimden de plek via een efficiënt systeem van gecontroleerde chaos. De krachtige aldrager hees de hulpapparatuur, de oogstfabriek en de zandkruipers de lucht in op het moment dat de toesnellende ondergrondse golf de plaats van de speciewinning bereikte. In de orni-jet liep Barri van venster naar venster in de hoop een glimp van het woestijnmonster op te vangen, maar de worm brak niet één keer door het oppervlak. Jesse zag hem woelen onder het zand en vervolgens zijn weg onder het oppervlak vervolgen.


  De werkploeg, die voorlopig aan het gevaar ontsnapt was, rapporteerde ademloos hoeveel specie ze gedolven hadden. Het was een goede oogst. Jesse verwerkte de cijfers in zijn hoofd. Als de ploegen dit tempo de komende twee jaar elke seconde lang vol konden houden - zonder ongelukken - zou Huis Linkam een kansje maken de Hoskanners te verslaan.


  Even later klonk de stem van William English door de boordluidsprekers. ‘We hebben een ernstig probleem met de weersatellieten!’


  In de opwinding van de evacuatie van de oogstfabriek was de ongerustheid van de voorman Jesse helemaal ontschoten. ‘Edelman Linkam hier. Wat is er aan de hand, English?’


  ‘Ik heb zojuist met de verkenners gesproken en ben vervolgens zelf een kijkje verder oostwaarts gaan nemen. Het wordt bevestigd door twaalf onafhankelijke rapporten, mijn heer… er zit een coriolisstorm aan te komen, een aambeeldvormige wolk die de hele hemel bedekt. Met het blote oog kan ik niet zeggen welke koers hij gaat nemen, maar ik heb het idee dat hij recht op de basis afkomt.’


  Jesse keek naar de planetair ecoloog om uitleg. Haynes pakte de microfoon. ‘Als hij zo groot is, William, hoe komt het dan dat de satellieten hem niet gezien hebben?’


  ‘Dat is precies het probleem… ze kunnen hem onmógelijk gemist hebben. Maar er is geen foutmelding en die storm komt eraan.’ Een donkere ondertoon van woede kroop als een bloedvlek in zijn stem. ‘Als we alleen maar op die satellieten afgegaan waren, zouden we doorgewerkt hebben tot het te laat was.’


  Het antwoord flitste door Jesses hoofd met de felheid van artillerievuur in een heldere nacht. Sabotage door de Hoskanners. ‘Roep onze werkploegen en verkenners terug naar de basis, dan zullen we de storm daar uitzitten. En daarna gaat iemand me antwoorden geven. We hebben die satellieten hard nodig.’


  


  Eenmaal binnen de beschermde gebouwen gekomen, belegde Jesse een krijgsraad met Tuek, Haynes en English. Ze zaten aan een lange werktafel en overlegden met luide stem om boven het gebulder van de stormwind buiten uit te kunnen komen.


  Barri tuurde door een met gewapend glas beschermde kier en probeerde iets te zien in het donker buiten. Evenals de mannen droeg hij een hermetisch afgesloten stilpak met zijn gezichtsmasker open. ‘Zitten we hier veilig? Kan de wind door de muren naar binnen komen?’


  ‘Deze schuilplaats is afdoende beschermd, jonge heer,’ zei dr. Haynes. ‘Maar buiten kan dat rondvliegende zand iemands vlees tot op het bot wegschuren en zelfs de botten aantasten.’


  Tuek, die ter zake wilde komen, spreidde een aantal documenten op de tafel uit. ‘Voor zover ik kan nagaan zijn alle weersatellieten zodanig geprogrammeerd dat alle waarschuwingen voor zwaar weer door bedrieglijk optimistische rapporten vervangen worden. Het zoveelste afscheidspresentje van de Hoskanners.’


  Dr. Haynes keek English vol respect aan. ‘Als jij die storm niet aan had voelen komen, William, zouden we er allemaal geweest zijn.’ De voorman met het gehavende gezicht zat stijf op zijn stoel, alsof hij er nog steeds niet helemaal gerust op was.


  ‘Het blijft een ramp,’ zei Tuek. ‘Toen we probeerden de besmette bestanden te verwijderen, activeerden we een andere val die de satellieten volkomen kortsloot. Op dit moment zijn we stekeblind in de hemel.’ De veteraan was grauw van teleurstelling. ‘Ik was op zoek naar een rechtstreekse moordpoging, maar dit is veel sluwer. Zoete liefde, ik had dit aan moeten zien komen!’


  Jesse kookte inwendig terwijl hij luisterde. ‘Wat hebben we nodig om die satellieten te repareren?’


  English zei: ‘Er is te veel schade aangericht. We zullen nieuwe aan moeten schaffen.’


  Jesse zette zijn ellebogen op de tafel. ‘Opties?’


  English kreunde. ‘Alle speciewinning stopzetten tot we nieuwe satellieten hebben.’


  ‘Onmogelijk. Dat kan maanden duren.’


  Tuek zei: ‘We zouden het aantal verkenningsvluchten om het weer te controleren kunnen verdrievoudigen en ons best doen gevaren te voorspellen. Maar meer vluchten betekenen ook meer risico’s. We zullen zeker vliegtuigen en piloten verliezen.’


  Jesse keek de tafel rond in de hoop op meer alternatieven. ‘Nog iets anders?’


  English legde zijn handen plat op het tafelblad. ‘Hoe hoog slaat u uw geluk aan, edelman? We kunnen ook gewoon doorgaan met delven en kijken wat ervan komt.’


  De planetair ecoloog tuitte zijn lippen. ‘Misschien zie ik kans om een paar onderzoekssatellieten zodanig aan te passen dat ze ons ook wat weergegevens kunnen sturen.’


  Na deze woorden keek iedereen zwijgend naar Jesse. ‘Goed, dr. Haynes. Zie hoeveel meteorologische gegevens we kunnen krijgen. Minimaliseer de risico’s voor onze schepen en arbeiders… maar we moeten doorgaan met de specieproductie, hoeveel tegenslag we ook hebben.’ De zandstorm buiten streek met harde hand langs hun schuilplaats, als een ruwe liefkozing van Valdemar Hoskanner zelf. Jesse keek het hoofd van zijn veiligheidsdienst aan en zei met zachte stem: ‘Esmar, ik heb er geen idee van hoe ik aan geld voor nieuwe satellieten moet komen.’


  ‘Overleg met uw concubine, mijn heer. Maar ik vind dat we moeten doen wat we moeten doen. We hebben geen keus.’


  ‘Ik zal tegen Dorothy zeggen dat ze zoveel moet lenen als nodig is en het land dat we nog op Catalan hebben moet verkopen. Maar ik wil de satellieten zo snel mogelijk op hun plaats hebben. Zoek uit wie dat het snelst kan doen.’


  Jesse voelde instinctmatig dat de Hoskanners hoogstwaarschijnlijk nog meer grootse gebaren in petto hadden. De onverwachte storm en de sabotage van de satellieten maakten eens te meer duidelijk hoe gevaarlijk het dagelijks leven op Duinwereld was. Hij voelde een overweldigende behoefte om bij Dorothy te zijn, met haar te praten, haar vast te houden…


  ‘Zodra deze storm voorbij is, ga ik terug naar Carthago, English. Ik wil graag dat je met me meegaat, want ik wil onze specieoperaties doornemen, onze hulpbronnen bundelen en proberen het beste te maken van wat we hebben.’


  ‘Het is niet verstandig om meteen na een coriolisstorm te vertrekken, edelman,’ zei dr. Haynes. ‘Ze zijn onvoorspelbaar en gevaarlijk.’


  Jesse, die verteerd werd door woede op Valdemar Hoskanner, voelde zijn spieren hard worden als stalen kabels. ‘Ik kan zelf even onvoorspelbaar en gevaarlijk zijn.’


  


  Aangezien maar drie mensen uit het gezelschap naar Carthago terugkeerden, namen ze een van de orni-jets van de basis in plaats van het grotere transportschip. Nog steeds waaiden grillige windstoten door de met stof bezwangerde lucht, maar het ergste weer was in zuidelijke richting weggetrokken.


  English vloog hen in de richting van het ruim vijftienhonderd kilometer noordelijker gelegen Carthago. Beneden hen begon de ruitvormige oase zich al te bevrijden van het opgewaaide zand en enkele minuten later maakten alle specifieke details plaats voor de monotonie van het niets. Ver voor hen uit verhief een kartelige lijn van zwarte bergtoppen zich als een atol uit de oceaan van zand. Achter het door bergen omringde dal zag hij honderden doodlopende canyons, die niet door water waren uitgesleten, maar door seismische activiteit, oude lavastromen en de harde woestijnwinden. In de loop van het volgende uur begonnen ook de tussenliggende bergketens steeds meer op elkaar te lijken.


  De gedachten van de edelman dreven weg, terwijl hij elke mogelijke oplossing de revue liet passeren. Barri had zijn hoofd op zijn vaders schouder gelegd en was in slaap gevallen.


  Terwijl ze op een nieuwe barrière van bergen afvlogen, gaf English een ruk aan de stuurknuppel van de orni-jet. ‘Nog meer tekenen van storm voor ons, mijn heer.’ Hij keek over zijn schouder. ‘Bij de godheid, het is een rugsteker! De storm heeft een cirkel beschreven!’


  ‘Zitten we veilig in de orni-jet?’


  ‘Als het goed is, kunnen we erboven blijven.’


  Jesse zag een zich langzaam voortbewegende vloedgolf van zand en stof als een trage golf melk naar de bergen kruipen en ze overspoelen. English bleef zich op het bedieningspaneel concentreren, maar zijn bewegingen werden gespannener.


  ‘Waarom stijgen we niet?’ vroeg Jesse.


  De muur van zand en stof werd groter en spreidde zich uit over de hele breedte van hun gezichtsveld. De vleugels van de orni-jet wiekten verwoed op en neer in een poging hoogte te winnen.


  ‘De vleugels kunnen ons maar tot een bepaalde hoogte brengen. Ik probeer de straalmotoren aan te zetten om ons over de storm heen te stuwen.’ English duwde opnieuw een aantal knoppen in. ‘Maar dit verdomde ding weigert over te schakelen… en zonder straalmotoren halen we het niet.’


  ‘Kunnen we voor de storm uit vliegen?’


  ‘Geen schijn van kans. Maar misschien kan ik het schakelmechanisme overslaan en de straalmotoren zelf aanzetten. Dan bestaat de kans dat ze over honderd kilometer doorgebrand zijn, maar misschien lukt het ons om aan de storm te ontsnappen, zodat iemand ons later kan redden.’ Een opgeluchte glimlach verscheen op zijn gezicht. ‘Ah, gelukt.’


  Een kleine, gedempte explosie deed hun straalmotoren schudden… een bom die in de achterste compartimenten van de orni-jet ontploft was. ‘Nog meer sabotage!’


  ‘Zend een noodsignaal uit!’


  De voorman vocht met de stuurknuppel om te voorkomen dat het vliegtuigje een dodelijke duikvlucht naar het zand maakte. ‘De bom heeft de communicatieapparatuur ook onklaar gemaakt. Dat moet expres zijn gebeurd.’


  ‘Zet ons aan de grond, English.’ Barri, die intussen klaarwakker was, keek angstig om zich heen. Jesse pakte zijn zoon bij zijn arm en maakte het stilpak van de jongen dicht. Daarna sloot hij het zijne en deed de jongen en zichzelf hun gezichtsmasker voor.


  De orni-jet verloor hoogte en daalde in trage spiralen af naar de duinen. English tuurde voor zich uit op zoek naar een schuilplaats en liet zijn keus vallen op een klein eilandje van rotsen, dat niet veel meer was dan een slordige kring uit het zand opstekende stenen. De onbestuurbaar geworden orni-jet sloeg met een klap tegen het zand en draaide om zijn as.


  Voordat English kans zag de motoren af te zetten sloeg een enorme golf van door de wind opgejaagd zand over hen heen en bedolf de orni-jet samen met al zijn inzittenden.
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  Aanpassing is een kunstvorm en het allerbelangrijkste aspect van het mens-zijn.


  – Fragment uit Het handboek voor speciewerkers


  Toen de storm was weggetrokken, met achterlating van een eindeloze oceaan van ongerepte duinen, bewoog er iets onder het zand. Er vormde zich een kuil, waarin het zand wegzakte tot een kleine hand zichtbaar werd, terwijl het zand door het geopende luik van de orni-jet naar binnen bleef stromen.


  Hoestend klauterde de jonge Barri naar de buitenlucht, geholpen door zijn vader, die hem uit het luik naar boven duwde. In de verduisterde cockpit hapte Jesse een mondvol zand en zette snel zijn gezichtsmasker weer op. ‘We mogen van geluk spreken dat we de storm overleefd hebben.’


  William English, die een bloederige snijwond op zijn getatoeëerde voorhoofd had, deed een stapje achteruit tot de zandstroom ophield. ‘Een zeer kleine portie geluk, edelman.’ Hij keek op van het open controlepaneel. ‘Iemand heeft ons noodbaken vernield. Niemand zal ons kunnen vinden.’


  Jesse hurkte neer in de nauwe cockpit. Zijn stem klonk gedempt achter het masker. ‘De Hoskanners gaan grondig te werk. Ze laten niets aan het toeval over.’ Er lag een intense uitdrukking op zijn gezicht toen hij de voorman aankeek en met zachte stem zei: ‘Maar ik geef de moed nog niet op. We leven nog. Het enige wat er op zit, is op eigen kracht de woestijn uit te zien komen.’


  Barri, die uit de neergestorte orni-jet geklommen was, tilde zijn gezichtsmasker op en schreeuwde naar beneden: ‘Ik zie niks hier… alleen maar een enorme zandbak vol duinen, duinen en nog eens duinen!’ Hij veegde zand van zijn besproete neus. ‘Maar het stormt in elk geval niet meer.’


  ‘We komen er zo aan. Kijk uit waar je loopt! Het zand kan gevaarlijk zijn.’


  English haalde een klein EHBO-kistje tevoorschijn en deed bloedstollende zalf en een gaasverband op zijn voorhoofd. ‘Vergeet niet, edelman, dat in leven blijven op Duinwereld zelfs met de beste uitrusting en technologie een enorme uitdaging is. Heel iets anders dan een wandeling door een van uw regenwouden op Catalan.’


  Jesse knikte. ‘Maar één ding hebben we zelf in de hand, English. We kunnen op onze situatie reageren met hoop of met wanhoop, en ik geef de voorkeur aan het eerste.’


  Hij klom uit de bedolven orni-jet en klauterde het dichtstbijzijnde duin op, dat op de kleine voetsporen van Barri na ongerept was. Het spoor klom naar het topje van het nieuw gevormde duin, vanwaar hij het landschap bestudeerd had. Jesse was erg trots op zijn zoon. Andere kinderen, en zelfs volwassenen, zouden misschien in paniek geraakt zijn, maar Barri leek er honderd procent op te vertrouwen dat ze uit deze val zouden ontsnappen.


  ‘Ik hoop dat je klaar bent voor een zware tocht, Barri. Ik zal je kracht nodig hebben.’


  ‘We worden zeker gered, vader. Generaal Tuek weet ons heus wel te vinden. Hij zal zijn mensen er zeker op uitsturen.’


  De volledig bedolven orni-jet zou onzichtbaar zijn voor reddingspatrouilles in de lucht. Jesse overwoog een dag of twee te blijven om hem uit te graven en hem als een baken voor hun redders achter te laten. Maar dat zou een heleboel kostbare energie vergen, en het losse, voortdurend verschuivende zand en de rusteloze wind zouden hun werk waarschijnlijk elke dag weer tenietdoen.


  English gooide een rugzak op het zand, klom uit het begraven schip en voegde zich bij de andere twee. De voorman kneep zijn ogen tot spleetjes tegen het felle zonlicht, keek om zich heen en zette zijn gezichtsmasker op. ‘Ik weet in grote lijnen waar we zijn, op zijn minst honderd kilometer van een van de oude verkenningsposten van de Keizer.’


  ‘Zo’n station waar Gurney onlangs die actiefrubberen vellen gestolen heeft?’


  ‘Inderdaad, en dr. Haynes maakt er van tijd tot tijd nog steeds gebruik van. Zelfs als Halleck het dichtstbijzijnde station helemaal heeft leeggeplunderd, is er altijd nog een zonnecollector die ik kan gebruiken om een noodsignaal uit te zenden. Maar het zal een hele trek zijn, zelfs als het weer goed blijft.’


  Jesse perste zijn lippen op elkaar. ‘Denk je dat dat onze beste kans is?’


  ‘De enige die ik kan bedenken… afgezien van hier werkeloos blijven zitten wachten.’ English haalde zijn schouders op. ‘Volgens mij is het de beste optie.’


  ‘Dan doen we dat gewoon. Wanneer kunnen we vertrekken?’


  ‘Pas als we helemaal voorbereid zijn.’ De voorman haalde twee kleine apparaten uit zijn rugzak. ‘Er zit een parakompas in de nooduitrusting en ik heb er nog een uit het controlepaneel van de orni-jet gepeuterd. We nemen er allebei een. De coördinaten van het dichtstbijzijnde inspectiestation heb ik al ingevoerd.’


  ‘Dus het enige wat we hoeven doen is lopen,’ zei Barri. ‘Een heel eind.’


  English gaf de jongen een wrang glimlachje. ‘Het zal een trektocht worden zoals niemand van ons ooit ondernomen heeft, jonge meester.’


  ‘Ik ben niet bang.’ Barri hief zijn kin. ‘Als dat het enige is wat er op zit, dan moet dat maar.’


  Jesse voelde opnieuw een golf van trots in zich opwellen. ‘Barri heeft gelijk. We zullen doen wat nodig is… zelfs als het onmogelijk is.’


  English stond erop de neergestorte orni-jet een tweede en zelfs een derde keer te doorzoeken om er zeker van te zijn dat hij alles wat van nut kon zijn eruit gesloopt had. Jesse krabbelde de coördinaten die ze zouden proberen te bereiken op een stukje papier en legde het in de cockpit voor het geval een reddingsteam het wrak zou vinden.


  Ze hadden genoeg voedsel om hun stofwisseling op gang te houden - energietabletten en pakjes geconcentreerde melange - maar zowel Jesse als English wist dat hun watervoorraad ontoereikend zou zijn voor het aantal dagen dat ze nodig zouden hebben om de post te bereiken, zelfs in hun beste tempo en in hermetisch afgesloten stofpakken.


  Voordat ze de laatste keer de cockpit uit klauterden, trok Barri een aantal stukken spiegelend bladmetaal van de wand. ‘Kijk, seinspiegels voor het geval iemand over ons heen vliegt. Dan kunnen ze ons niet missen in de open woestijn.’


  ‘Uitstekend gezien, jongen,’ zei English.


  Het was laat in de namiddag toen het drietal aan hun lange trektocht begon. Het lopen was moeilijk en inspannend, omdat ze bij elke stap tot over hun enkels wegzakten. Het losse zand hield hen vast, streelde hun benen en nodigde hen uit te blijven, stil te staan, te gaan zitten en te wachten op een hete dood door dehydratie…


  ‘Gaan we straks wormen zien?’ Barri leek meer geïnteresseerd dan bang.


  ‘O, die zijn er zeker, jonge meester. Ze worden aangelokt door de vibraties van onze oogstoperaties, maar wij zijn te klein om hun aandacht te trekken. Wij lijken meer op steentjes die over de duinen uitgestrooid worden.’


  ‘Evengoed,’ zei Jesse, ‘kunnen we beter onze ogen openhouden voor eventuele golven in het zand.’


  Het viel niet mee om het juiste tempo te vinden, zodat ze voordat hun voorraden op waren hun bestemming konden bereiken maar zichzelf ook weer niet zodanig inspanden dat ze van uitputting instortten. Hoewel ze bij zonsondergang danig vermoeid waren, rustten ze slechts korte tijd uit voordat ze hun lange tocht voortzetten in het koele donker, waarin ze minder zouden zweten.


  


  In het hoofdkwartier in Carthago heerste grote opschudding. De statische lading van het stof had overal op de planeet storingen in de communicatieapparatuur veroorzaakt, maar generaal Tuek had meteen nadat de storm was gaan liggen een bericht gestuurd. Hij was gedwongen geweest zijn verpletterende nieuws twee keer uit te schreeuwen, voordat Dorothy hem verstond.


  ‘De reddingsploegen hebben geen spoor van hen gevonden?’ Ze probeerde zo sterk en onbewogen te zijn als de gedrongen standbeelden die de Hoskanners hadden achtergelaten. ‘Hebben ze hun hele vluchtroute afgezocht?’


  Geruis. Een onverstaanbaar antwoord. Ze stelde haar vraag nog een keer en Tuek antwoordde: ‘Elk luchtwaardig toestel is bezig de woestijn uit te kammen, maar de corioliswinden hebben alle sporen uitgewist.’


  Woedend zei ze scherp beschuldigend: ‘Hoe kon u hem een storm in laten vliegen, generaal? U bent verantwoordelijk voor de veiligheid van de edelman!’ Zelfs als hij dwaze dingen doet… zoals zijn vaderen zijn broer. Wanhoop dreigde haar als een grote golf zand te overmeesteren die haar voor eeuwig zou bedelven. Mijn zoon, mijn zoon!


  Tuek was eveneens een toonbeeld van ellende, maar bij deze terechtwijzing fronste hij ongeduldig zijn wenkbrauwen. ‘Mevrouw, niemand kan edelman Linkam ervan weerhouden iets te doen als hij zijn besluit genomen heeft. Zoete liefde, als ik dit geweten had, zou ik hem persoonlijk verdoofd en geboeid in een speciesilo opgesloten hebben tot hij bij zinnen kwam.’


  ‘En hoe zit het met de observatiesatellieten? Hebben we er geen die voldoende resolutie hebben om het locatiebaken van de orni-jet op te kunnen sporen?’


  ‘Dr. Haynes werkt aan één stuk door, maar tot nog toe heeft hij pas vier van de satellieten weer een beetje aan de praat gekregen, en veel stelt het nog steeds niet voor! We zouden het baken allang opgespoord moeten hebben… tenzij het niet werkt.’


  ‘Kun je naar het metaal van de romp zoeken? Wrakstukken?’


  ‘Niet met al die vervormende magnetische velden.’ Tuek haalde diep adem en leek nog ongeduldiger te worden. Kennelijk had hij elke suggestie die zij deed al overwogen. Hij was verbolgen. Op Catalan waren hij en Dorothy allebei personen met macht geweest. Hoewel ze vaak botsten, hadden ze daar ieder hun eigen, nauwkeurig afgebakende taken. Op


  Duinwereld, daarentegen, overlapten zakelijke aangelegenheden en veiligheid elkaar voortdurend. ‘Maar we zullen ze heus wel vinden. Ik sta op het punt om zelf op patrouille te gaan.’


  ‘Hebt u extra mensen nodig?’


  ‘Nee, er zijn niet genoeg toestellen. Ik heb de speciewinning stopgezet, zodat alle werkploegen mee kunnen zoeken. Vertel me alstublieft niet hoe ik mijn werk moet doen.’


  Dorothy beet op haar lip. Jesse zou het vreselijk vinden dat de productie stagneerde, evenals de speciewerkers, die er wanhopig naar verlangden hun vrijheid te verdienen. Had hij maar geluisterd naar haar waarschuwingen over de gevaren die hij liep door naar die afgelegen post te vliegen - en Barri mee te nemen.


  De atmosferische storingen werden erger. ‘Hou… me vooral op de hoogte.’


  Ze verbrak de verbinding en ging op zoek naar Gurney Halleck. De Jongleur zou zijn eigen ploegen bij elkaar roepen, alle luchtwaardige toestellen vorderen en er mensen op uitsturen om de woestijn af te zoeken. Als de strenge oude Tuek haar gezin niet kon redden, zou het Gurney misschien wel lukken.
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  Ik heb een groot aantal werelden in het Bekende Universum gezien: sommige prachtig, sommige saai, sommige zo buitengewoon dat ze alle pogingen tot beschrijving of begrip tarten. Duinwereld is de raadselachtigste der raadselachtige.


  – Gurney Halleck

  aantekeningen voor een onvoltooide ballade


  De drie gestalten sjokten door het koele, donkere zand over de top van een hoge, langgerekte duinenrij. In het maanlicht leken hun voetstappen op het lange, in het donker verdwijnende spoor van een duizendpoot.


  Barri liep voorop met een energie en vastberadenheid die het gebruikelijke enthousiasme van een achtjarige verre te boven ging. Jesse putte kracht uit het onvermoeibare optimisme van zijn zoon.


  Plotseling struikelde de jongen in een holte vol poederzand, zodat zijn benen onder hem weggleden. Hij sloeg wild met zijn armen om zijn evenwicht te bewaren, maar vond nergens vaste grond onder zijn voeten. Met een kreet van schrik begon Barri langs de steile helling van het duin omlaag te glijden. Los zand rolde als een lawine de duinpan in en een paar verborgen stenen, sommige zo groot als een mannenhoofd, maakten zich uit de helling los en rolden stuiterend omlaag.


  Jesse rende naar hem toe. ‘Barri!’


  De jongeman had de tegenwoordigheid van geest om zijn armen en benen zo diep als hij kon in het rollende zand te steken, zodat hij uiteindelijk tot stilstand kwam door zich helemaal in te graven. Bedekt met zand en met losgeslagen gezichtsmasker keek Barri hoestend en proestend op naar zijn vader, die hij ondanks alles gerust wist te stellen. Hij grinnikte zelfs. ‘Ik mankeer niets!’


  Een lawine van zand en stenen rolde hem voorbij naar de voet van het duin, waar de vallende stenen terechtkwamen op een hard, wit stuk zand dat met een luide knal uit elkaar barstte. Samengeperste zandkorrels botsten tegen elkaar en brachten een akoestische schokgolf teweeg die aan de hartslag van een met geweld wakker gemaakte reus deed denken. De dreunende polsslag galmde door de nacht.


  Barri, wiens gevoelens het midden hielden tussen angst en geboeidheid, probeerde het duin weer op te klauteren. Het dreunen werd steeds luider, een donderend geroffel dat naar een climax leek te stijgen.


  ‘Trommelzand!’ schreeuwde English. ‘Zandkorrels van een bepaalde vorm en grootte die akoestisch op elkaar geperst zijn… labiel evenwicht.’ De voorman was bleek geworden. ‘Dat is luid genoeg om een worm aan te trekken! Klim door, jongen, klim door!’


  Jesse klauterde zijn zoon tegemoet, pakte Barri’s arm en trok hem omhoog. ‘We moeten hier weg zien te komen.’


  De uitgeputte Barri snakte naar adem en kon amper op zijn benen staan. Toen ze weer terug waren op het topje van het duin, begon English verwoede gebaren te maken ten teken dat ze voort moesten maken. Zelf zette hij het eveneens op een lopen, grote zandwolken opwerpend met zijn voeten. Toen het onvaste duin eindelijk naar een dal begon te schuiven, ging de voorman uit de flank en liet zich langs de helling omlaag glijden. ‘We moeten zo ver mogelijk van dat trommelzand weg zien te komen!’


  Ze lieten zich in de duinpan glijden en minderden vaart toen ze in een zigzagpatroon het volgende duin beklommen, de plek waar Barri gevallen was zo snel mogelijk achter zich latend. Ver achter zich hoorden ze een sissend, schuivend geluid dat ze intussen maar al te goed kenden… iets reusachtig groots en slangachtigs dat zich door het zand bewoog.


  ‘Blijf staan!’ zei English op scherpe fluistertoon. ‘Verroer je niet. Maak geen enkel geluid.’


  Het drietal bleef stokstijf staan en keek uit over het door het maanlicht verzilverde zand. Ze zagen bewegingen in de duinpan met het trommelzand. Een stompe kop als van een zeeslang kwam uit de zanderige diepten naar boven. Zandkorrels rolden als piepkleine diamantjes van het gigantische lijf. Toen de worm weer wegdook, bleef het reservoir trommelzand nog even dreunen en trillen, maar de laatste echo’s stierven al snel weg omdat het beest de delicate balans van het akoestisch samengepakte zand had verstoord.


  English liet zich boven op het duin vermoeid op zijn hurken zakken. Jesse en Barri volgden zijn voorbeeld, hun adem inhoudend. Het trage sissen van het verschuivende zand deed Jesse denken aan het fluisteren van de golven op de verre zeeën van Catalan.


  Na lange tijd kwamen ze weer overeind en trokken verder de nacht in.


  


  Twee dagen later hield het verfomfaaide drietal halt in de schaduw van een uitstekende rots. De geconcentreerde specie had hen in leven en in beweging gehouden, maar hun zorgvuldig gerantsoeneerde water was bijna op. Jesse en English wisten allebei dat de laatste druppels nog die dag op zouden zijn, hoewel ze volgens de parakompassen amper meer dan halverwege de geautomatiseerde inspectiepost waren.


  Ze leunden tegen de rots zonder hun gezichtsmasker af te zetten om zoveel mogelijk vochtverlies tegen te gaan. Terwijl de voorman probeerde te slapen om energie te sparen, keek Jesse naar Barri, die zich kranig had geweerd. De jongen had zijn tempo geen moment laten verslappen en niet één keer gekreund of geklaagd. Hoewel Dorothy hem altijd zijn zin leek te geven, bleek uit niets dat Barri bijzonder verwend was. Het enige wat hij nodig had, was een kans zichzelf te bewijzen.


  Als al zijn afstammelingen op deze jongeman leken, had Jesse hoop voor de toekomst van Huis Linkam. Met zijn gezonde verstand en een stevige basis van morele integriteit zou Barri opgroeien tot een man die met kop en schouders boven het merendeel van de door en door verwende en corrupte adellijke erfgenamen van het Keizerrijk uit zou steken. Maar alleen als de jongen de eerstkomende paar dagen overleefde…


  Barri, die tussen de rotsblokken op verkenning was uitgegaan, ontdekte een met grijsgroen korstmos begroeide steen. Hij riep naar zijn vader. ‘Er is hier iets levends.’


  Toen Jesse dichterbij kwam, begonnen kleine verborgen lijfjes in de spleten in de steen zich te roeren. ‘Het zijn… knaagdieren!’


  Barri stak zijn hand in een spleet en vond een nest, maar hij kon de heen en weer springende beestjes niet te pakken krijgen. Een kleine kangoeroerat in een hoger gelegen scheur stak zijn smalle kopje naar buiten en begon luid piepend tegen de menselijke indringers uit te varen.


  ‘Hoe zijn die hier gekomen? Denk je dat een paar van de proefdieren van dr. Haynes zijn ontsnapt?’


  Jesse kon geen andere verklaring bedenken. ‘Misschien heeft dr. Haynes ze met opzet losgelaten. Hij zei dat hij een ecosysteem op Duinwereld wilde creëren.’


  Schouder aan schouder keken hij en Barri naar de kleine kangoeroeratten die de draad van hun drukke dagelijkse bezigheden weer oppakten. De aanblik gaf Jesse moed. ‘Als zij zich hier in leven kunnen houden, Barri, dan kunnen wij dat ook.’
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  Het leven zit vol gerafelde eindjes. Het is vreselijk om kwaad te zijn op iemand van wie je houdt, niet wetende of het wellicht de laatste keer is dat je elkaar ziet.


  – Dorothy Mapes

  Het leven van een concubine


  Jesse en Barri bleven te lang weg. Veel te lang. Vrijwel niets kon zoveel dagen in die woestijn hebben overleefd.


  Met een schrijnend gevoel van eenzaamheid in haar hart vroeg Dorothy zich af of ze haar geliefde man en zoon nog ooit terug zou zien. Ze was een scherpzinnig zaakwaarneemster en de financiële waakhond van de belangen van Huis Linkam, maar ze was ook een moeder en - in alles behalve in naam - een echtgenote. Haar maag had zich in een strakke knoop gerold.


  Telkens wanneer een patrouille onverrichter zake terugkeerde, verloor ze een dun draadje hoop, een klein stukje van de kostbare banden die ze met Jesse en Barri had. De frictie tussen haar en de edelman voor zijn vertrek vervulde haar met spijt, schuldgevoelens en onzekerheid. Had ze van hem moeten eisen dat hij aan haar wensen gehoor gaf? In dat geval zouden Jesse en Barri niet ergens in de eindeloze woestijn zijn. Of had ze hem, ondanks het feit dat ze het niet met hem eens was, in zijn besluit moeten steunen?


  Ze wist dat Jesse, als hij ooit nog terug zou komen, zou doen alsof er niets tussen hen was voorgevallen, maar hij zou het niet vergeten, evenmin als zij. Hun onenigheid zou als een gordijn tussen hen in blijven hangen.


  Met haar verstand kon ze begrijpen waarom Jesse wilde dat hun zoon leerde wat ontbering was, aan den lijve ondervond hoe gewone mensen leefden en werkten, getemperd werd door echte ervaring en moeilijke beslissingen in plaats van week gemaakt te worden door zachte kussens en verwennerij. Maar hoe kon een moeder niet proberen haar zoon naar beste vermogen te beschermen? Barri had zijn negende verjaardag nog niet gevierd… en nu doolde hij rond in die dorre woestenij, of was hij waarschijnlijk al dood.


  De jongen had zo’n waardige, zo’n trotse en mannelijke indruk gemaakt toen hij samen met zijn vader het transportschip in stapte. Dat had ze nog nooit eerder in hem gezien.


  God, wat haatte ze deze planeet!


  Dorothy ijsbeerde door de gangen in een poging zich bezig te houden, zoekend naar iets om haar gedachten af te leiden. Stel dat Jesse dood was, zou ze zich dan in zijn naam aan de uitdaging onttrekken? Hij had haar tot zijn wettelijke gevolmachtigde benoemd. Zonder Jesse en Barri hield Huis Linkam op te bestaan. De Raad van Edelen zou het ongetwijfeld ontbinden, zijn bezittingen verdelen en het beheer ervan op een andere familie overdragen. Dan zou ze weer als gewone vrouw naar Catalan terugkeren, alleen met haar herinneringen.


  Ze zag Cullington Yueh moeizaam de grote trap op klimmen, zich vasthoudend aan de stenen leuning. De grijze oude heer was buiten adem toen hij bovenkwam. ‘O, Dorothy! Ik heb je overal gezocht.’


  ‘Heb je nieuws?’ Haar stem sloeg over van bezorgdheid, maar ze probeerde dat te verbergen achter een droog kuchje. ‘Gurney had al uren terug moeten zijn.’


  ‘Nog niet, maar generaal Tuek zegt dat alle verbindingen die de storm onklaar gemaakt had, weer hersteld zijn. Hij wil de specieoperaties zo snel mogelijk weer op gang brengen. Een aantal schepen is voorzien van een beschermende laag actiefrubber, zodat ze verder kunnen vliegen met minder kans op defecten. O, en dr. Haynes heeft weer een paar satellieten aan de praat gekregen. Maar je weet hoe makkelijk daar problemen mee komen.’


  ‘Vooral hier. Ik haat die Hoskanners dat ze ons met al die troep opgezadeld hebben.’


  ‘En we hebben ook nog niets gehoord van de nieuwe zandkruipers of aldragers die u besteld had.’ Yueh krabde aan zijn grijze snor. ‘Hadden die er al moeten zijn?’


  ‘Jazeker. De eerste bestelling is al een week over tijd.’ Ze vond het vreemd dat de goedaardige oude familiearts geïnteresseerd was in oogstmachines, maar nu Jesse dood was, stelde ze zijn belangstelling des te meer op prijs. Dood. Het klonk zo definitief. Hoewel het besef haar alle moed ontnam, dwong ze zichzelf bij de les te blijven. Jesse rekende erop dat zij erop zou toezien dat Huis Linkam niet uiteenviel. ‘Iets over oponthoud in de productie.’


  Gurney had geprobeerd een vertegenwoordiger van Ixian om een verklaring te vragen, maar was met een uitvlucht afgescheept, en de laatste paar dagen hadden ze al hun tijd en middelen in de speurtocht naar de vermiste orni-jet gestoken. Ze fronste haar voorhoofd. ‘Denk je dat de Hoskanners daar ook iets mee te maken hebben?’


  ‘Ongelukken gebeuren,’ zei Yueh. ‘En sommige ongelukken gebeuren expres.’


  De oude man zag hoe ongelukkig ze zich voelde en masseerde met zijn gevoelige vingers de drukpunten in haar schouders en nek. Ze voelde zijn handen beven. ‘Dit hielp mijn vrouw Wanna altijd om zich te ontspannen.’


  ‘Je vrouw? Ik wist niet dat je getrouwd was, Cullington!’


  ‘O, dat is ook heel lang geleden. Ze is gestorven… iets wat ik niet kon genezen. Daarom doe ik zo mijn best om alle andere mensen beter te maken.’ Hij glimlachte vreugdeloos.


  Yueh beschreef zichzelf als een ‘spalk- en pillendokter’ en had zijn eerste medische ervaring opgedaan op Grummans Wereld, een verre planeet die vergeven was van vreemde moerasziektes en inheemse vruchten die dropen van het gif. Jaren geleden was hij de toegewijd familiearts van Huis Linkam geworden omdat hij, zo zei hij, op een vredig, afgelegen plekje als Catalan wilde wonen. Van Duinwereld leek hij echter helemaal niets te begrijpen.


  Dorothy nam zijn handen voorzichtig weg. ‘Dank je, Cullington. Ik voel me al veel beter.’


  Zijn hazelnootbruine ogen straalden bezorgdheid uit. ‘Nee, je maakt je nog steeds ongerust. Maar ik stel het niettemin op prijs dat je het zegt.’ Daarna schuifelde hij weg om een van zijn vele klusjes te gaan doen. Ze zag de dokter zelden niets doen.


  Dorothy liep naar de zuidelijke vleugel. Bij een van de dienstmeisjes die ze tegenkwam, bestelde ze een dienblad met een pot sterke speciethee en een grote mok. Daarna droeg ze het dienblad zelf de trap op naar de derde verdieping. De melange zou haar kalmeren… en de wintertuin eveneens.


  Ze drukte op de holle steen in de muur aan het eind van de doodlopende gang. Toen de verborgen deur sissend open gleed, liep ze naar binnen en werd overvallen door de zware geur van dode en rottende planten. Dus toch geen troostend plekje.


  De geheime wintertuin kwijnde al weken, sinds ze het irrigatiesysteem afgesloten had en het water voor essentiëlere doeleinden gebruikte. De gespikkelde paddenstoelen waren al tot moes vergaan, terwijl de eens zo groene varens een ziekelijk geelbruin kleurtje gekregen hadden. De fleurige, kleurrijke bloemen waren verdord en hadden hun blaadjes op de hard geworden aarde laten vallen. Slechts een handjevol planten hield het nog vol, hoewel ook zij ten dode opgeschreven waren.


  Insecten stoven heen en weer tussen de dode planten en deden zich te goed aan de resten. De algehele verrotting had een feestmaal aangericht voor de kleine aaskevers, en ze hadden zich als gekken voortgeplant. Maar ook die niche van het leven zou net als het gesloten ecosysteem binnenkort aan zijn eind komen.


  Deze planten waren ten prooi gevallen aan een onhoudbare situatie, gevangen op een plek waar ze niet thuishoorden. Precies zoals Huis Linkam, dacht ze, zich amper staande kon houden op deze dorre wereld, zodat ze hun dagen sleten in de hoop hun leven ooit terug te zullen krijgen.


  Dorothy voelde een golf van melancholie door haar heen gaan toen ze het dienblad op een metaglastafel zette en voordat ze ging zitten het vuil en de dode insecten van een stoel veegde. Ze schonk de kostelijke, aromatische thee in, en een wolkje geurige stoom rees op in de lucht. Ontsnappend vocht. Toen ze de mok naar haar lippen bracht, drong de prikkelende geur van kaneel haar neus binnen.


  Jesse en zij waren de enigen die van het bestaan van deze plek op de hoogte waren en alleen zij tweeën wisten dat de planten binnenkort allemaal dood zouden zijn. Ze kon hier volstrekt ongestoord zitten, alleen met haar gedachten, hoewel ze het betwijfelde of ze een oplossing zou vinden. Dorothy dronk haar kop leeg. Toen de melange zich langzaam door haar lichaam verspreidde, zag ze in haar fantasie levendige beelden van het regenachtige, intussen al bijna onwezenlijk geworden Catalan. Konden zij en haar gezin maar weer terug…


  Maar verlangens alleen konden hen niet naar huis brengen, konden de ongelukkige gebeurtenissen die hen hier hadden gebracht niet ongedaan maken. Waar waren Jesse en Barri nu? Zou William English stiekem trouw zijn gebleven aan de Hoskanners? Had hij hun levenloze lichamen in de woestijn gesmeten om ze daar net als de planten om haar heen te laten verschrompelen?


  Tranen stroomden over haar wangen. ‘De doden water schenken,’ heette dat op deze planeet.
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  In de woestijn is hoop even schaars als water. Beide zijn een luchtspiegeling.


  – Het klaaglied van een speciewerker


  Zelfs toen al hun water op was, bleven ze lopen. Ze hadden geen enkele keus. English ging aan kop, voortdurend op zijn parakompas kijkend, en Jesse en Barri ploeterden achter hem aan. Een weg terug was er allang niet meer. Het was een hete namiddag en de zon brandde meedogenloos aan de westelijke hemel.


  Iets verderop werd het zicht vertroebeld door een dunne, laaghangende nevel, en Jesse realiseerde zich dat ze op een groepje dampbronnen gestoten waren. Hoewel er weinig kans was dat ze daar water zouden vinden, zetten ze toch koers naar de sissende stoomgaten. De chemische nevel zou op zijn minst het brandende zonlicht enigszins verzachten.


  Toen het harder begon te waaien, keek English ongerust om zich heen. Hij raakte het wasachtige litteken op zijn wang aan en beantwoordde Jesses blik. ‘Er is weersverandering op til. Ik voel het.’


  ‘Hoe lang duurt het voordat de storm hier is?’ vroeg Jesse. Barri speurde de horizon af op zoek naar de naderende stofwolk.


  ‘Moeilijk te zeggen,’ antwoordde English. ‘Ze zijn volstrekt onvoorspelbaar. Hij kan recht op ons af stevenen, waar we ons ook verschuilen… of het weerfront kan plotseling van richting veranderen en heel ergens anders heen gaan.’


  Ze zochten een plekje in de smalle schaduw van de door zwavel geel geverfde rotsen bij de brullende fumarolen en gingen op de grond zitten om uit te rusten. Jesse maakte de rugzak open en haalde zijn parakompas tevoorschijn. ‘Ik moet weten hoe ver we nog te gaan hebben.’ Toen hij de coördinaten bestudeerde, zag hij tot zijn ontzetting dat ze verder dan ooit van hun bestemming verwijderd leken te zijn. De richtingsnaald wees een heel andere richting uit dan de koers die ze tot nog toe gevolgd hadden. ‘William, kijk eens op je kompas.’


  De voorman hield zijn kompas naast dat van Jesse. Tot hun stomme verbazing zagen de mannen dat hun kompassen een volkomen verschillende stand hadden. Toen English op de herstelknop drukte, draaide zijn naald omzijn as en kwam op een andere plek weer tot stilstand. Toen Jesse hetzelfde deed, wees zijn naald terug in de richting vanwaar ze gekomen waren. De mannen keken elkaar aan.


  ‘Nog meer sabotage?’ vroeg Jesse.


  ‘Nee, ik denk dat de duinen magnetiet bevatten,’ zei English met een stem waar de moedeloosheid van afdroop. ‘Statische elektriciteit van het stormfront of misschien van een zandworm. De kompassen zijn helemaal ontregeld.’


  Jesse drukte opnieuw op de herstelknop, en nu draaide de naald alleen maar wild in het rond.


  English liet zich in hopeloze overgave op de grond vallen. ‘We liepen helemaal niet de goeie kant uit! We hebben geen enkele manier om vast te stellen waar dat station is en nu kunnen we de weg naar de orni-jet niet eens meer terugvinden. Onze voetstappen zijn al dagen geleden uitgewist.’


  Jesse weigerde angst te tonen in het bijzijn van zijn zoon. Ze hadden doelloos door de woestijn gezworven, wie weet in kringetjes. Deze eindeloze leegte beroofde hem van alle oriëntatievermogen, zodat hij er geen flauw idee van had waar alles zich bevond - de keizerlijke onderzoekspost, Carthago, de bedolven orni-jet of de vooruitgeschoven basis. Ze waren hopeloos verdwaald en hadden geen water meer.


  Tot op het randje van wanhoop gedreven strompelde English naar het verkleurde zand rondom een gasbron. Als in een trance staarde hij lange tijd roerloos naar de grond. Jesse vroeg zich af of de man van plan was zich pardoes in de sissende dampen te storten.


  ‘Hoe kan ook maar íéts zich hier in leven houden?’ vroeg English ten slotte. ‘Alles wat leeft heeft water nodig. Misschien hadden we het bloed van die kangoeroeratten moeten drinken.’


  ‘Ik heb geprobeerd ze te vangen,’ zei Barri met een droge, schorre stem.


  Met de intense concentratie van een jager boog English zich dichter naar het met zwavel aangekoekte zand rondom de gasbron. Zijn stem nam af tot een schor gefluister. ‘Maar in het zand leven immens grote beesten, dus er moet water zijn.’ Langzaam stak de haveloos uitziende voorman zijn handen uit naar onzichtbare vormen die kronkelden en wriemelden in het warme zand rondom de dampbronnen.


  Met een bliksemsnelle beweging stak hij zijn handen door de poederachtige bovenlaag en begon als een hond te graven. Als een bezetene wroette en graaide hij door het zand tot hij iets gevangen had. Hij trok uit alle macht, stiet een kreet van triomf uit en struikelde achterover met een ontwortelde, vormeloze klodder in zijn handen die aan een gigantische, armlange cel deed denken. English gooide het ding op het harde zand, liet zich op zijn knieën vallen, draaide het spartelende ding om en probeerde het vast te houden.


  Ondanks alle beproevingen die ze hadden doorstaan schoot Barri vol jongensachtige nieuwsgierigheid toe. ‘Wat is dat?’


  ‘Zandforel. Dr. Haynes vertelde me dat ze vaak in de buurt van gasbronnen aangetroffen worden.’ English keek zijn metgezellen met bloeddoorlopen ogen aan. ‘Het enige wat me interesseert is dat ze leven en dat er een soort vloeistof in moet zitten… bloed, sap, protoplasma. Wie weet?’ Hij drukte zijn vingers in de plooibare huid van het kronkelende ding en haalde een zakmes tevoorschijn.


  ‘Kunnen we daarvan leven?’ vroegjesse.


  De voorman trok zijn gezichtsmasker opzij en haalde zijn schouders op. ‘Ik heb nog nooit van iemand gehoord die zandforel gegeten heeft. Voor zover ik weet, is nooit niemand in zo’n situatie geweest.’


  ‘En als hij nou eens giftig is?’ vroeg Barri.


  ‘Als je het mij vraagt, jonge meester, zijn we toch zo goed als dood als we niet binnenkort water vinden.’ Hij probeerde te slikken, maar vond geen vocht in zijn droge keel. ‘Ik ga het proberen. Iemand moet de eerste zijn.’


  Jesse zei zacht: ‘Dank je dat je de moed niet opgeeft, William.’


  English drukte zijn vingers diep in de leerachtige huid van de zandforel en stak de punt van zijn mes erin. De dikke, op stroperig speeksel lijkende vloeistof die uit het gat sijpelde, verspreidde een verstikkende geur, een mengeling van bijtende alkali en een kaneellucht die zo sterk was dat hun ogen ervan traanden. ‘Het ruikt net als melangebier.’ English nam een beetje op zijn vinger en likte eraan. ‘En het smaakt ook naar melange… onvoorstelbaar sterk. Maar anders.’ Alle voorzichtigheid uit het oog verliezend bracht hij zijn mond naar de nog steeds kronkelende zandforel, deed zijn ogen dicht en zoog een lange teug van de slijmachtige vloeistof naar binnen.


  Als het aan Jesse gelegen had, zou English alleen maar een beetje geproefd hebben om te zien of het goedje nadelige bijwerkingen had… maar gezien hun volstrekte gebrek aan eten en drinken wist hij dat de man zijn waarschuwing zonder meer in de wind zou hebben geslagen.


  Barri kwam dichterbij en keek hunkerend naar de zandforel en de dikke vloeistof die eruit sijpelde.


  Plotseling schoot English recht overeind en liet het protoplasmadiertje op de harde grond vallen. ‘Het brandt! Maar het mousseert als duizend piepkleine explosies in mijn mond.’ Hij raakte zijn borstbeen aan. ‘In mijn borst, op weg naar beneden!’ Hij haalde diep en sidderend adem en spreidde zijn armen, ze zover uitstrekkend dat het leek alsof hij zijn eigen vingers uit de kom wilde trekken.


  ‘Ik voel het helemaal tot in mijn vingertoppen! Alsof er landmijnen ontploffen die elke cel in mijn lichaam vullen met energie.’ Hij kwam met een ruk overeind en keek huiverend op naar een hemel die al onrustig werd van de op handen zijnde storm. ‘Dit is de specie, het hart van Duinwereld! Ik voel de zandwormen.’


  Jesse liep naar hem toe en pakte zijn armen. ‘William, haal diep adem. Beheers je. Je hebt een negatieve…’


  Met een woeste blik in zijn ogen draaide de voorman zich langzaam om zijn as. ‘Ik kan alles beneden ons voelen, en alles om ons heen. De specie, de wormen, het zand, het plankton en… nog meer. Wonderen die we nog nooit gezien hebben, waar we nog nooit van gedroomd hebben.


  Ah!’


  English sloeg Jesse van zich af en liet zich weer op zijn knieën vallen. Als een bezetene greep hij het lijk van de zandforel, bracht zijn mond naar de stroperige vloeistof, slurpte nog meer van het goedje naar binnen en barstte in lachen uit. Toen zijn blik op Barri viel, rende hij naar de jongen toe en schreeuwde: ‘Ik lééf! Ik kan de toekomst en het verleden zien. Maar wat is toekomst en wat is verleden?’


  Jesse duwde hem weg en ging tussen de woesteling en zijn zoon in staan. ‘Blijf uit de buurt, William…’


  ‘Ik kan door de duinen varen, eronder duiken, verder het zand in boren. Ik moet de specie beschermen, de sporen…’


  Hij greep Jesse bij zijn borst en trok hem met een ruk naar zich toe. Bloed droop uit zijn tandvlees en kleurde zijn tanden. ‘Te veel specie… maar nooit genoeg specie. Moet de specie beschermen! De zandwormen. Ik bén een zandworm!’


  Bloeduitstortingen bloeiden op in het wit van zijn ogen, en enkele seconden later begon de man met het litteken bloed te huilen. Nog steeds wartaal uitslaand bracht hij zijn handen naar zijn ogen en keek naar zijn met bloed bevlekte vingers. ‘De specie! De specie! Die heeft ons allemaal in de tang. Die zal ons nooit meer loslaten.’


  ‘Vader, wat gebeurt er met hem?’ riep Barri. ‘We moeten hem helpen!’


  ‘Er is geen hulp meer mogelijk,’ zei Jesse. ‘Hij heeft te veel specie gehad, een overdosis.’


  English rende naar de dampende gasbronnen. ‘Vind de specie! Word één met de specie, één met de zandwormen!’ Schreeuwend rende hij weg - tot de grond onder hem wegzakte… de wervelend muil van een zanddraaikolk.


  ‘William!’ Jesse haastte zich naar hem toe, maar bleef staan toen hij zich realiseerde hoe verraderlijk de ondergrond was. ‘William!’


  Terwijl het zand hem tollend omlaag trok, schreeuwde en joelde English van verrukking. Hij scheen omlaag gezogen te willen worden - en de zanddraaikolk vervulde zijn wens.


  Barri wilde naar de voorman toe rennen, maar Jesse hield hem tegen. English’ opgeheven, met slijm bedekte handen verdwenen, en alles wat overbleef, was het zachte schuiven van het poederachtige zand.


  ‘Hij is voorgoed verdwenen,’ zei Barri.


  Jesse liet zich naast zijn zoon op de grond zakken. ‘Nu zijn we nog maar met ons tweeën.’


  Na een lange stilte rechtte Barri zijn schouders en pakte zijn vaders hand. Zijn stem klonk erg kleintjes. ‘Nog maar met ons tweeën.’
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  Hij is één met het zand.


  – Begrafenislitanie op Duinwereld


  Hoewel Dorothy weigerde haar nederlaag toe te geven, had ze toch haar eigen berekeningen gemaakt en op grond van de mogelijke voedselvoorraden aan boord van de orni-jet geschat hoe lang iemand het ongeluk zou kunnen overleven.


  Reddingsteam na reddingsteam keerde onverrichter zake terug naar Carthago. In zo’n planeetgrote woestijn stelde een mens niet meer voor dan een zandkorrel. Als een vraatzuchtig roofdier had de eindeloze woestenij Jesse, Barri en English met huid en haar verzwolgen.


  In de dwangarbeidersbarakken in Carthago en de wijk van de vrije mensen had Gurney Halleck geprobeerd de mannen moed in te spreken, hun moreel op te peppen. Ze had bewondering voor zijn inspanningen en voor de bezielende liederen die hij zong, maar de verzen die hij voor haar nagezongen had, klonken de laatste tijd met de dag tragischer.


  Vrije speciewerkers die van hun werk ontheven waren om de hopeloze speurtocht voort te zetten, begonnen te mopperen over misgelopen bonussen. Dorothy kon het hun niet kwalijk nemen; voor dit soort mannen waren bonussen hun enige hoop om ooit van Duinwereld af te komen. De dwangarbeiders wilden evenmin van de oogstmachines afgehaald worden, omdat ze bang waren naar nog ergere strafkolonies zoals Salusa of Eridanus V gestuurd te worden. En niemand verheugde zich op de terugkeer van de Hoskanners…


  ‘Hun orni-jet zou tijdens de storm neergestort kunnen zijn,’ zei generaal Tuek toen hij naar haar kantoor op de tweede verdieping van het hoofdkwartier kwam. Hij stond met zijn handen op de rugleuning van een stoel. ‘Maar voor hetzelfde geld was het sabotage. Iedereen die wist dat de edelman op dat vooruitgeschoven station was, had een val voor hem kunnen zetten als hij terugkwam.’


  ‘Een heleboel mensen waren van de expeditie op de hoogte, generaal.’ Ze stond bij het raam en had haar armen voor haar borst geslagen. Er was iets aan deze man wat haar steevast kriegel maakte.


  ‘U wist ervan, mevrouw. Elke waarnemer op het landingsgebied kon de frictie tussen u en de edelman voelen toen hij vertrok. Waar ging uw meningsverschil precies over?’


  Withete woede vlamde in haar ogen en boorde zich dwars door haar verdriet en hopeloosheid heen. ‘Alle privégesprekken tussen Jesse en mij zijn precies wat het woord zegt… privé. Hoe durft u zelfs maar te impliceren dat ik iets met hun verdwijning te maken heb?’


  ‘Als hoofd veiligheid is het mijn taak om iedereen te verdenken, vooral mensen die er baat bij zouden kunnen hebben. U bent de officiële gevolmachtigde voor Huis Linkam. Als u het mij vraagt, heeft de edelman een niet-adellijke vrouw veel te veel macht over zijn financiën en zakelijke aangelegenheden gegeven.’


  Dorothy was zo van haar stuk gebracht door de beschuldiging dat het even duurde voordat ze weer enigszins logisch kon nadenken. ‘Nog afgezien van het feit dat Barri mijn eigen zoon is…’ Ze haalde diep adem en dwong zichzelf een ijskoude toon in haar stem te leggen. ‘Als Huis Linkam ontbonden wordt, zou ik alles verliezen. Ik zou wel gek zijn om Jesses leven in de waagschaal te stellen.’


  ‘U bent niet gek, mevrouw. U zou zelfs slim genoeg kunnen zijn om een groot deel van de rijkdom van Huis Linkam op uw eigen privérekening onder te brengen.’ De veteraan had zijn rood gevlekte lippen grimmig op elkaar geperst en toonde geen greintje medelijden.


  Ze zette haar handen op haar heupen om te voorkomen dat ze hem wurgde. ‘Zo is het wel genoeg, generaal… vooral van een man die door heeft laten schemeren dat we de speurtocht beter op kunnen geven.’


  ‘Dat heb ik helemaal niet gezegd.’ Hij verstijfde afwerend en stond in de houding met zijn armen langs zijn lichaam. ‘Ik dien Huis Linkam al veel langer dan u Jesse kent, mevrouw. Ik heb twee edellieden zien sterven. Als we de speurtocht staken, sterft Huis Linkam uit en hebben de Hoskanners al bij voorbaat gewonnen.’ Zijn rood gevlekte lippen bewogen geluidloos. ‘Maar als we de specieproductie stopzetten, gebeurt hetzelfde. Ik bedoelde alleen maar dat we zouden moeten overwegen een aantal ploegen weer aan het werk te zetten. We verliezen elke dag meer terrein op de Hoskanners.’


  Dorothy keek hem koeltjes aan en stelde zichzelf vervolgens de fundamentele vraag: wat zou Jesse willen dat ze deed? Zelfs in deze afschuwelijke situatie zou hij verwacht hebben dat zij langer hoop zou blijven koesteren dan alle anderen, maar hij had ook het beheer van de adellijke huishouding aan haar toevertrouwd, haar gevolmachtigd als zaakwaarneemster, de toekomst van Barri in haar handen gelegd. Ze wist precies wat Jesses antwoord zou zijn.


  Op een toon die geen enkele tegenspraak duldde, zei Dorothy: ‘Ga door met zoeken, generaal, maar stel een tijdelijke voorman aan om in afwezigheid van William English de winningsoperaties te leiden. Stuur onze werkploegen zo snel mogelijk terug naar de woestijn.’


  


  Toen de storm naderbij kwam, zette Jesse zijn zoon in de beschutting van de duinenrij waar het harde zand aangekoekt was met chemische afzettingen van ondergrondse kraters.


  Jesse zelf sjokte moeizaam naar het topje van de hoogste duin en zag een alles verstikkend gordijn van stof dreigend hun kant uit komen. De gierende wind werd nog sterker en blies naaldscherpe zandkorrels tegen zijn wangen. Zijn verstopte gezichtsmasker werkte niet goed meer, evenmin als dat van Barri. Bovendien hadden ze allebei scheuren in hun stofpak waardoor het conserveringsmechanisme niet meer optimaal werkte. En ze hadden geen water meer… geen druppel.


  Jesse liet zich weer van het duin af glijden en haalde een reflecterende deken uit de rugzak. Hij keek waar de wind vandaan kwam en zocht de beste plek aan de lijzijde van het duin om de naderende storm uit te zitten. Ze kropen dicht tegen elkaar met de deken over zich heen en luisterden naar het verschuivende zand en stof. Jesse herinnerde zich maar al te goed hoe vreselijk de schurende winden English’ gezicht hadden toegetakeld, hoe andere mannen tot skeletten gereduceerd waren. De kans dat ze de komende nacht zouden overleven was nagenoeg nul.


  De wind draaide als een levend wezen om de gasbronnen heen en zwiepte de zwaveldampen alle kanten uit. Een steeds dikker wordende laag zand bedekte hun deken en smoorde de angstaanjagende geluiden. Om niet helemaal bedolven te worden, probeerde Jesse het zand van tijd tot tijd van zich af te schudden.


  Halverwege de lange nacht nam de wind af en begonnen de geluiden van de storm weg te trekken. De volgende ochtend tilden Jesse en Barri, stomverbaasd dat ze nog in leven waren, de met zand bedekte deken op. Toen ze het zand afgeschud en het fijne poeder uit hun ogen hadden gewreven, keken ze om zich heen. Alleen de uitlopers van de storm hadden het veld met de gasbronnen geraakt; de storm zelf was op het laatste moment van richting veranderd en had hen ongedeerd gelaten.


  Jesse omhelsde zijn zoon. ‘Een wonder, mijn jongen!’ Zijn keel was zo droog dat hij amper kon spreken, en zijn woorden kwamen krassend uit zijn mond. ‘We hebben het opnieuw een dag gered.’


  Barri’s lippen waren uitgedroogd en gebarsten, en zijn stem klonk geen greintje beter dan die van zijn vader. ‘Misschien zouden we gewoon een richting moeten kiezen en gaan lopen.’


  Dorst brandde als hete kolen in Jesses mond. ‘We zullen blijven lopen, vandaag en morgen… zo lang als nodig is. We maken weinig kans, maar als we de moed opgeven, is alle hoop verloren.’


  De gasbronnen kuchten als een stikkende man die zijn keel schraapt. Uit de zanddraaikolk die de uitzinnige English verzwolgen had, kringelden nog steeds gassen omhoog.


  Na de jongen ten strengste opgedragen te hebben op zijn plaats te blijven, sjokte Jesse door het losse zand op de bodem van de duinpan en klom aan de andere kant tegen de torenhoge helling op. Wie weet zou hij in het eerste daglicht een herkenningspunt vinden… of een vloot reddingsschepen over de oceaan van duinen aan zien komen vliegen.


  Toen Jesse boven was, schuifelde hij over het topje van de hoge duin. Zijn voeten zakten weg in het zachte zand, en plotseling bleef zijn laars haken achter iets wat onder het oppervlak verborgen lag. Hij struikelde en viel voorover.


  Jesse liet zich op zijn rug rollen, sloeg het zand van zijn kleren en veegde zijn gezicht af. Hij groef met zijn handen in het zand, vond een kromgebogen witte polymeerstaaf en trok hem uit het zand. De dunne, flexibele staaf sprong meteen weer recht en Jesse herkende een van de vele weerpalen die de speciewerkers in de open woestijn uitgezet hadden om de koers van lokale stormen te volgen.


  Jesse keek naar links en rechts en nam verscheidene stappen tot hij een tweede krom gebogen weerstaaf vond, die hij eveneens uit het zand bevrijdde. Hij liet de soepele staven heen en weer zwaaien en zag dat ze onbeschadigd waren, zelfs na dubbelgebogen en diep onder het zand begraven geweest te zijn. Hij zoog de scherpe lucht in zijn longen en accepteerde de symboliek als een voorteken. Je kunt alleen maar in leven blijven door met de klappen mee te geven. Je moet flexibel zijn. Buig mee met de onweerstaanbare kracht en spring weer recht als hij voorbij is.


  Barri rende naar hem toe. ‘Heb je je bezeerd? Wat heb je gevonden?’


  Hij wendde zich naar zijn zoon. ‘Dit zijn sondeertoestellen voor de weersatellieten. Help me alsjeblieft ze los te maken.’


  Jesse schepte met beide handen het zand rondom de voet van de staaf weg. Toen hij de sondeerapparatuur vond, glimlachte hij voor het eerst in dagen. ‘En elke staaf heeft een zendertje dat in verbinding staat met de weersatellieten! Dr. Haynes probeerde het netwerk van satellieten te repareren. Als hij het weer aan de praat heeft gekregen, en als we de pulscode kunnen veranderen…’


  Barri begreep wat hij van plan was. Het tweetal vond zes staven in een rechte lijn. Ze trokken ze allemaal uit de grond en namen de apparaten mee naar de beschutting van de duinpan. Met een klein multiwerktuig uit zijn rugzak maakte Jesse de zendertjes open en onthulde de kleine printplaatjes.


  ‘Als we deze alle zes in serie schakelen, kunnen we een krachtig en regelmatig signaal uitzenden - geen ingewikkelde code of een echte boodschap, maar als iemand in de basis een oogje op de schermen houdt, zouden ze de echo moeten zien…’


  De meeste mensen zouden hen ongetwijfeld al voor dood hebben opgegeven, maar hij betwijfelde of Dorothy de hoop ooit zou laten varen.


  Tegen het middaguur zonden alle weerstaven hun onhoorbare signalen uit: een gemoduleerd elektronisch noodsein in een repeterend ritme dat onmogelijk over het hoofd gezien kon worden. Hij raapte de deken weer op om zich te beschermen tegen de hete zon - maar ook omdat het spiegelende materiaal vanuit de lucht duidelijk zichtbaar zou zijn - en sloeg zijn arm om Barri heen. ‘Nu is het alleen nog maar een kwestie van tijd… hoop ik.’
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  Op het grauwste, donkerste uur van de nacht,

  komt de dageraad om de duisternis weg te wassen.


  – Een gezegde uit de diepe woestijn


  Dorothy hield zichzelf onledig met werk. Het was allang etenstijd geweest, maar ze had de bedienden opgedragen geen eten voor haar te maken. De villa leek enorm en leeg en vol holle echo’s. De Catalaanse bedienden begonnen steeds hardnekkiger vragen te stellen, want velen van hen geloofden dat de edelman en zijn zoon nooit gevonden zouden worden.


  Jesse had haar de officiële gevolmachtigde voor Huis Linkam gemaakt, maar was nooit met haar getrouwd. Zonder hem had ze geen status meer en zouden haar beslissingen niet langer bindend zijn. Jesse had haar een keer onder vier ogen toevertrouwd: ‘Jij bent veel meer dan een concubine voor me, meer zelfs dan een traditionele echtgenote. Een edelvrouw zou nooit jouw plaats in mijn hart kunnen innemen. Jij bent de moeder van mijn zoon, de erfgenaam van Huis Linkam. Jij bent de inspiratie voor mijn ziel.’ Geen enkele hersenloze dochter van een decadente familie met blauw bloed zou haar dit af kunnen nemen.


  Maar dat was geen enkele troost als Jesse en Barri niet meer terugkwamen. Haar ziel schrijnde voor hen en wanhoop welde in haar op. Het duurde veel te lang.


  In haar verdriet hoorde ze het geschreeuw uit de grote hal aanvankelijk niet. ‘Dorothy Mapes! Waar ben je?’ Het was de stem van Gurney Halleck, die aan één stuk door haar naam brulde. ‘Ik heb fantastisch nieuws!’


  Met bonkend hart rende Dorothy met twee treden tegelijk de trap af en landde met een sprong op de dichtstbijzijnde overloop. Ze verscheen zo onverwacht voor de geschrokken Jongleur dat deze bijna de sonische dolk op zijn heup trok. Toen hij het ranke vrouwtje herkende, liet hij het mes weer in de schede glijden. ‘De satellieten hebben een signaal in de woestijn ontdekt! Het is een pulserende boodschap zonder inhoud, maar het is een onmiskenbaar ritme dat daar niet hoort te zijn.’


  ‘Dat moet Jesse zijn!’


  ‘Het is in elk geval íémand,’ zei Gurney. ‘Maar er zaten drie mensen in die neergestorte orni-jet. Niemand kan zeggen wie van hen nog in leven is.’


  ‘Waar wachten we dan nog op? Breng me ernaartoe…’


  ‘Jij kunt daar op het ogenblik niets uitrichten. Generaal Tuek heeft al een reddingstoestel op weg gestuurd. Binnen een uur weten we meer.’


  Een onweerstaanbare geiser van hoop sprong op in haar binnenste en Dorothy omhelsde de Jongleur met zo’n kracht dat hij rood aanliep.


  


  Bij zonsondergang keerde een eskader stoffige reddingsschepen terug naar de ruimtehaven en landde in de landingszone die het dichtst in de buurt van hun hoofdkwartier lag. Een intense uitbarsting van kleur bloeide op tegen de hemel en stroomde weg in het donker.


  Dorothy kon zich amper bedwingen, terwijl ze met Gurney en dr. Yueh stond te wachten. Opgewonden zag ze het ene na het andere schip klapperend met zijn lange, gelede vleugels op de landingszone neerstrijken en zich op zijn landingsgestel stabiliseren.


  Ten slotte landde ook het laatste schip met bulderende straalmotoren op de grond, een grote zanderige stofwolk op werpend. Toen het stof opgetrokken was, zag ze een luik opengaan en een man met een verbrand gezicht en bloeddoorlopen ogen in de opening verschijnen. In eerste instantie wist ze niet wie het was, totdat ze zijn manier van lopen herkende, al stond hij nog zo wankel op zijn benen. Details, beminde details! De grijze ogen kende ze zo goed, maar ze leken zo moe, zo oud. En toen verscheen de jongen achter hem.


  Ze rende naar hen toe. ‘Ik was bang dat ik jullie nooit meer zou zien!’ Dorothy omhelsde hen en drukte de ene kus na de andere op hun stoffige gezichten.


  Jesse veegde met een geschaafde hand over haar wangen en vermengde haar tranen met stof. ‘Mijn liefste, we maken je helemaal vies.’


  De oude dr. Yueh onderwierp de twee verwilderd uitziende overlevenden aan een snel onderzoek. Hij keek naar hun ogen en nam hun polsslag op. ‘Goed. Goed. O, ik zal jullie straks helemaal onderzoeken, zodra je je gewassen hebt.’ Hij grinnikte. ‘Er zal een hoop water verspild moeten worden om al die lagen vuil van jullie af te krijgen.’


  ‘Interesseert me geen zier,’ zei Jesse. ‘Voor deze ene keer in dit helse oord ga ik eens lekker in een bad liggen weken.’


  ‘Ik ook,’ zei Barri. ‘Ik wil nooit meer weg.’


  Dorothy luisterde met stil verdriet toen ze haar vertelden wat William English overkomen was. Zo’n tragische gebeurtenis. Maar toen ze naar haar gezin keek, ging er een rilling van opluchting door haar heen. Jesse had haar zoon volkomen tegen haar wil aan onvoorstelbare gevaren blootgesteld, maar hij had zichzelf en Barri ook van een wisse dood gered. Dorothy was nog steeds kwaad op hem, maar als zijn eigen beproeving hem geen gezond ontzag voor de gevaren van Duinwereld gegeven had, zouden haar woorden toch geen enkel verschil maken. De enige manier om deze uitdaging allemaal te overleven was door steeds één lijn te trekken.


  Arm in arm liepen ze in de richting van het donkere silhouet van hun villa, dat zich zwart aftekende tegen de abrupte zonsondergang in de woestijn.


  Deel twee
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  Men is pas echt veilig als men iedereen als potentiële vijand beschouwt.


  – Generaal Esmar Tuek

  Veiligheidsinstructies


  Het hele eerste jaar leed de specieproductie van Huis Linkam veel materiaalschade: voorraden en gereedschap werden ‘per ongeluk’ vernietigd en vertraagde levering van nieuwe zandkruipers en airbussen, evenals openlijke sabotage waren aan de orde van de dag. Jesse was er zeker van dat het in Carthago krioelde van Hoskanner-spionnen, hoewel het hoofd van de veiligheidsdienst zijn uiterste best deed hen uit te roken.


  Ter bescherming tegen eventuele aanvallen was er nog een contingent zeer ervaren soldaten van de Catalaanse binnenlandse beveiliging gearriveerd. Generaal Tuek had zijn troepenaantal rondom het landgoed verdubbeld en bewakers en infiltranten in de gelederen van de Vrijmans en dwangarbeiders ingezet.


  Ondanks hun toewijding en enorme inzet bleef de specieproductie van Linkam zorgwekkend laag, nauwelijks een derde van de hoeveelheden die de Hoskanners hadden geleverd, zoals ze uit de geheime informatie van William English wisten. Daar kwam nog bij dat de speciewerkers steeds vijandiger en opstandiger werden, omdat ze door de verminderde productie minder verdienden en hun hoop dat ze ondanks Jesses beloften ooit van Duin weg konden, begon te vervagen.


  In afwachting op Giedi Prime zou Valdemar aan het eind van de proefperiode in zijn vuistje lachen…


  Toen een nabije storm zoveel zand met zich meebracht dat het zicht werd belemmerd en er geen vluchten naar de speciemijnen konden plaatsvinden, verzamelde Jesse in het geheim zijn naaste adviseurs in een kleine afgeschermde vergaderzaal zonder ramen en met slechts een smalle toegangsdeur. Tuek controleerde de kamer op afluisterapparatuur en beeldscanners, en verklaarde de kamer ‘schoon’.


  Er moest hoognodig overlegd worden.


  Jesse ging zitten en vouwde zijn handen voor zich op tafel. Zijn grijze ogen gleden met een grimmige blik over de gezichten van Dorothy en Tuek, die tegenover elkaar zaten, en Gurney Halleck, die na de tragische dood van William English diens taken als zandmeester had overgenomen. Voor Jesse het woord kon nemen, kwam dr. Haynes haastig de kamer binnen, die zojuist, voor de storm uit, van de onderzoeksbasis was komen vliegen. ‘Sorry dat ik zo laat ben.’


  Sinds Jesses beproeving in de woestijn en zijn overduidelijke vastbeslotenheid om te overleven, was de planetair ecoloog een verrassend loyale bondgenoot gebleken. Haynes had duidelijk te kennen gegeven dat hij veel meer respect had voor edelman Linkam dan voor de Hoskanners, ook al hoorde de wetenschapper van de Keizer in principe neutraal te zijn.


  Jesse kon zich echter geen halfhartige loyaliteiten permitteren. Alles stond op het spel. ‘Als het ons lot is om te verliezen, zullen we ook verliezen. Maar ik zal nooit opgeven en het de vijand makkelijk maken.’


  ‘De Hoskanners halen ons steeds weer onderuit,’ zei Tuek. ‘Ze gebruiken achterbakse trucs! Ze weten precies hoe ze onze werkzaamheden moeten dwarsbomen, maar door de komst van de nieuwe soldaten uit Catalan kan ik bij elke operatie extra bewakers inzetten. Ik wil ons belangrijkste materiaal dag en nacht laten bewaken en elke vorm van sabotage uitbannen.’


  ‘Bescherming van ons materiaal is niet genoeg,’ zei Jesse. ‘We hebben simpelweg niet voldoende productiecapaciteit om onze doelstellingen te halen.’


  Hoewel Dorothy zich tijdens vergaderingen gewoonlijk op de achtergrond hield, zei ze nu: ‘De Hoskanners hadden achttien jaar lang onbeperkt materieel en mankracht. Ze konden dure zandkruipers net zo snel vervangen als ze door de wormen en stormen werden vernietigd.’ Mismoedig schudde ze haar hoofd. ‘Ook al zou de helft van onze machinebestellingen niet worden vertraagd door of verzanden in onverklaarbare bureaucratie, dan nog heeft Huis Linkam niet het kapitaal om hun tempo te evenaren.’


  ‘We hebben nauwelijks de helft van het aantal oogsters dat we nodig hebben,’ zei Jesse. ‘Een van de modernste units wordt binnenkort geleverd uit een alternatieve bron op Richese, maar dat kon alleen via indirecte kanalen.’


  ‘Die zandkruiper is een maand te laat,’ zei Dorothy, ‘maar ik weet zeker dat we hem krijgen, net als die vertraagde leveringen uit Ixian. Geloof maar dat de Hoskanners er de hand in hebben gehad. Ze willen dat we zoveel mogelijk achterstand oplopen door rond te strooien dat we betalingsproblemen hebben.’


  ‘Dat die vervloekte Keizer nog steeds weigert regels op te leggen!’ zei Gurney verontwaardigd. ‘Als hij de specie zo graag wil hebben, waarom komt hij dan niet tussenbeide?’


  Jesse schonk hem een grimmige glimlach. ‘De edelen willen het ook, maar de meesten van onze “vrienden” zijn hun belofte nog niet nagekomen.’


  Slechts drie families die zo arm waren dat ze bereid waren een risico te nemen, hadden financiële steun aangeboden, maar ze konden slechts weinig missen. Jesse stelde hun gebaar zeer op prijs, hoewel het niet werkelijk had geholpen. Vier andere edelen hadden door de wanhopige situatie waarin Huis Linkam zich bevond hun kans schoon gezien en leningen tegen woekerrente aangeboden. Jesse was bang dat hij niets anders kon dan hun voorwaarden te accepteren, tenzij hij een andere manier vond om de crisis te bezweren.


  En hij had nog een jaar te gaan.


  Dr. Haynes krabde zich achter de oren. ‘De actiefrubberbescherming heeft geholpen.’


  Jesse knikte. ‘Nog geen jaar geleden hebben we het op de zandkruipers toegepast, en alleen daardoor werkten onze machines veel langer dan verwacht. Zo konden we ook meer ploegen naar de woestijn sturen en meer specie winnen. Een stap in de goede richting, maar niet voldoende. Bij lange na niet voldoende. We gaan verliezen, tenzij er iets verandert. Een jaar lang hebben we dezelfde technieken gebruikt als de Hoskanners, maar we komen nergens. We moeten ruimer denken.’


  Dorothy leunde met haar kin in haar handen en fronste haar wenkbrauwen. ‘We hebben al zoveel geprobeerd, Jesse.’


  ‘Maar we hebben de goede manier nog niet te pakken. Er moet een manier zijn, iets wat niemand nog heeft bedacht.’


  De afgelopen maanden had Linkam het advies van de planetair ecoloog of de voorstellen van Gurney opgevolgd evenals de ideeën van Halleck en Esmar Tuek uitgeprobeerd, van explosieven en energie-uitbarstingen tot vergif in het zand aan toe. Niets had geholpen. Ze hadden antistatische generators geplaatst om land af te bakenen, maar de wormen werden dol van de specie. Ze hadden feromonen, chemische mengsels en verschillende krachtige geuren ingezet om de wormen uit hun werkterrein te weren, maar de monsters reageerden niet; dr. Haynes was tot de conclusie gekomen dat de wormen aseksueel waren.


  Jesse duwde zijn vingertoppen tegen elkaar. ‘De manier waarop de Hoskanners specie dolven, is niet per se de beste. Bij een speciemijn gaat minstens driekwart van de tijd op aan het inzetten van zandkruipers en het evacueren van het gebied. Met dit soort blitzkrieg-praktijken slaan we toe en zodra er een worm in zicht komt, slaan we op de vlucht. Als we niet continu onze werkzaamheden hoefden te onderbreken, zou de specieopbrengst vele malen groter kunnen zijn.’


  ‘Precies, we zijn net een stel onervaren dieven die een schatkamer willen leeghalen,’ zei Gurney. ‘Geef me vijf uur met een rijke ader en ik geef jullie een maandvoorraad melange! Mijn mannen zouden zich halfdood werken als ze zo’n kans kregen!’


  ‘We weten nog steeds niet hoe we de wormen moeten uitschakelen,’ zei Jesse. ‘We hebben alles geprobeerd.’


  Tuek keek de edelman recht in de ogen. ‘Niet alles. We hebben geen atoomwapens ingezet.’


  Dorothy sputterde tegen. ‘Zoiets kan ernstige politieke consequenties hebben. Sommige machtige Huizen lobbyen voor een verbod op kernwapens.’


  Tuek was het niet met haar eens. ‘Tot nu toe is er geen verbod op en we hebben ons eigen arsenaal. Als er een worm nadert, zouden we een korteafstandsraket kunnen afvuren.’


  ‘Dat zou ik best willen proberen,’ zei Gurney. ‘Alleen al om de werkers die we zijn kwijtgeraakt te wreken.’


  Dr. Haynes ging staan en richtte zich tot Jesse, die de ecoloog nog nooit zo fel had zien uithalen. ‘Edelman Linkam, zoiets is ondenkbaar! Zelfs als u een worm zou doden, zou u de specievelden met radioactiviteit besmetten en niets winnen. Melange is buitengewoon gevoelig voor radioactiviteit. Bovendien zouden de coriolisstormen de neerslag over de hele planeet verspreiden.’


  ‘Toch moet er een oplossing zijn, dr. Haynes,’ zei Jesse gepikeerd. ‘Als we de wormen niet kunnen doden en ze ook niet kunnen verdrijven met schilden of afwerende chemicaliën, wat staat er dan nog open?’ Hij keek Haynes aan. ‘Zou het mogelijk zijn om ze te… verdoven? Minstens lang genoeg om met onze ploegen een flinke voorraad specie te delven?’ Haynes’ adem stokte en hij schonk Jesse een strak glimlachje. ‘We moeten een andere weg bewandelen. Maar dit opent in elk geval nieuwe mogelijkheden.’ Hij trok zijn schouders recht alsof hij zich op een preek voorbereidde. ‘Vanwege hun afmeting en kracht zijn de wormen zeer territoriaal ingesteld. We denken dat gemagnetiseerde zandkorrels reageren op een elektrostatisch veld dat door de worm zelf wordt gegenereerd wanneer hij door het zand kronkelt, hetzij door frictie, hetzij via een orgaan in zijn lichaam. Hoe groter de worm, hoe sterker het afwerende veld dat hij genereert, en hoe groter het territorium dat hij opeist.’


  ‘We hebben zelf generators,’ zei Jesse. ‘Kunnen we die niet op dezelfde frequentie afstemmen? Zodat we ons eigen territorium afschermen en grenzen bepalen en de worm ons als een machtige rivaal beschouwt die hij niet durft te benaderen?’


  ‘Dan zouden we een enorm bereik moeten hebben,’ zei Gurney meteen. ‘Zelfs met actiefrubberbescherming ontstaat er nog steeds kortsluiting in onze machines door grondruis en een statische lading van stormen. We kunnen nooit een gebied afschermen dat groot genoeg is.’


  Om Haynes’ lippen krulde nog steeds een mysterieus glimlachje. ‘Als de omgeving ons belet om die velden extern aan te pakken, kunnen we misschien de worm van binnenuit lamleggen en zijn interne dynamo kortsluiten.’ De ecoloog begon koortsachtig te schetsen op het scherm van zijn laptop. ‘Stel je eens voor: een afgeschermde cilindervormige generator met geïsoleerde, uitstekende antennes met ontladingspunten die een korte intensieve schok toedienen.’


  ‘Als een dieptestroomstoot?’ vroeg Tuek. ‘We moeten zorgen dat de worm zo’n cilinder opslokt en dan het mechanisme in werking stellen, klopt dat?’


  ‘Precies! Elk segment van een worm heeft een onafhankelijk neurologisch systeem dat als een schakel in verband staat met de hele lichaamsketen, zogezegd. Daarom moeten we elk segment afzonderlijk verdoven. Als de worm de cilinder opslokt, leveren de antennes aan één stuk door schokken, segment na segment.’


  ‘Fantastisch, dat zou het monster de das omdoen!’ zei Gurney.


  Jesse grinnikte. ‘Ook al schakelen we een worm op die manier tijdelijk uit, in plaats van hem te doden, zouden onze speciewerkers veel meer tijd hebben om hun werk te doen.’


  Hij keek naar Dorothy en zag de opgewonden glans in haar ogen, maar ook een zweem van terughoudendheid. ‘Dr. Haynes, we weten dat u technisch gezien voor de Keizer werkt. Huis Linkam heeft maar weinig middelen om uw project te bekostigen.’


  Jesse boog zich naar de wetenschapper. ‘Hoeveel gaat het kosten, dr. Haynes?’


  De ecoloog grinnikte. ‘Maakt u zich geen zorgen, edelman. Ik kan in een handomdraai al het benodigde materiaal en de technische assistentie regelen. Het behoort tot mijn taak om zoveel mogelijk nieuwe technieken en machines te ontwikkelen voor de speciewinning, ook al heeft de Keizer vrijwel geen belangstelling voor mijn experimenten. Hoe dan ook, ook al geef ik dit concept voorrang, houd er rekening mee dat er een lange tijd zit tussen een idee en een werkbaar prototype.’


  ‘Dan moeten we zo snel mogelijk aan de slag.’Jesse keek van zijn adviseurs naar de verzegelde deur van de vergaderzaal en stond op.


  Tuek had nog steeds een frons op zijn voorhoofd. ‘Ik zou willen voorstellen om dit onderzoekstraject geheim te houden. Het kost ons al genoeg moeite om Hoskanner-spionnen en -saboteurs op afstand te houden, en als ze lucht krijgen van een nieuw concept, zullen ze absoluut problemen maken.’


  ‘Zouden ze zelfs onze keizerlijke planetair ecoloog lastigvallen?’ vroeg Gurney verbijsterd.


  Haynes knikte. ‘De Keizer en de Hoskanners deinzen nergens voor terug. Ik heb absoluut niet de illusie dat mijn status hen ook maar een moment zal weerhouden. Tot mijn spijt moet ik bekennen dat ik de motieven van de Keizer lang niet altijd vertrouw.’


  Dorothy zei: ‘Ik kan niet anders dan het eens zijn met generaal Tuek. We moeten absoluut voorkomen dat de Hoskanners ontdekken waar we mee bezig zijn. De beste tactiek is hen in de waan te laten dat we de wanhoop nabij zijn en blijven blunderen.’ Er krulde een sluw glimlachje om haar lippen. ‘Als ze geloven dat ze de overwinning al behaald hebben zullen ze ook niet zo hun best doen om ons tegen te werken.’
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  De tijd draagt wellicht een welwillend masker, maar blijft eeuwig de ongrijpbare vijand die hoop en dromen vernietigt.


  – De profeet van Carthago


  Na ruim een jaar was het Jesse eindelijk gelukt om een ‘normale’ dagroutine op de vijandige Duinwereld te vestigen. ’s Morgens vroeg hulde hij zich in zijn hermetisch afgesloten stofpak en woestijncape en ging hij naar de eetzaal, waar Dorothy en Barri al zaten te wachten.


  Bedienden schoten toe met ontbijten die afgedekt waren met synthetisch plazmateriaal om de warmte en vooral het kostbare vocht te bewaren. Het geraffineerde plazmateriaal werd geproduceerd en verhandeld door een plaatselijke ondernemer en was ontworpen om te voorkomen dat zelfs maar een druppel vocht kon ontsnappen. Wanneer de eter zijn bestek richting bord bracht, gleed het deksel net lang genoeg open om een hap te nemen en klapte dan weer dicht. Dorothy had al dat gerei aangeschaft om te laten zien dat de Linkams beseften hoe belangrijk vocht was en dat ze niet zo’n verkwistende adellijke familie waren als de Hoskanners.


  Door het plazdeksel van het bord heen zag Jesse een dampende blauwe omelet van Catalaanse eieren bereid met woestijnpepers, zwijnbacon en llantrowortel. Het was een van zijn lievelingsgerechten. Hij nam een slok speciekoffie, maar proefde de kaneelsmaak nauwelijks. Nu ze dagelijks specie consumeerden schonk hij er nauwelijks aandacht aan. Vreemd. Op Catalan had hij het spul zelden aangeraakt, en nu kon hij zich geen maaltijd zonder voorstellen. De melange was net zozeer onderdeel van het leven op Duinwereld als de lucht en het zand.


  Buiten hoorde hij een luid ronkende machine. Op de gescheiden landingsbanen van Carthago was het altijd een komen en gaan van orni-jets en andere transportmiddelen, maar deze motoren waren veel krachtiger. Luid denderend weerkaatste het in de bergstad. Barri rende naar een venster. ‘Dat is het embleem van de Keizer!’


  Jesse kreunde van ergernis toen hij een reusachtig en intimiderend interstellair ruimtevaartuig boven de stad zag dalen, een van de grootste toestellen die op een planeetoppervlak konden landen. Het was een keizerlijk inspectietoestel, geheel bewapend en dreigend.


  Vandaag zou helaas geen gewone dag worden, besefte hij.


  


  Aangezien Linkam bijzonder krap bij kas zat, wilde Dorothy geen luxe inrichting en decoraties en had ze delen van het landgoed afgesloten. Als de afgevaardigde van de Keizer had gerekend op een onthaal in een weelderige zaal, keek hij nu flink op zijn neus.


  Raadsheer Ulla Bauers haalde zijn trillende neusvleugels op om aan te geven dat hij belangrijker zaken aan zijn hoofd had en zo snel mogelijk weg wilde. Hij was een salonfahige, sikkeneurige man die in zijn hart nog in een ver verleden leefde, en droeg een karmozijnrood met brokaat gewaad met hoge kraag, waar menig edelman jaloers op zou zijn geweest. Op Duinwereld viel hij volkomen uit de toon.


  ‘Hmm. Met keizerlijke toestemming heeft Huis Linkam nu een jaar het beheer over de specieoperaties,’ zei Bauers met bekakte stem, ‘maar uw melange-export blijft, hoe zal ik het zeggen, ver beneden de verwachting.’ Hij bekeek de aanwezigen met een scherpe blik. ‘Ik moet u helaas mededelen, edelman Linkam, dat u de Keizer teleurstelt.’


  Jesse was beledigd, maar hield zich in en legde uit: ‘We hebben van de Hoskanners inferieur materiaal gekregen. De meeste nieuwe zandkruipers die ik heb besteld - en betaald - waren of kapot, of door bureaucratische vertragingen veel te laat. We hebben bij de keizerlijke geschillencommissie een klacht ingediend tegen de Ixiaanse leveranciers, maar er komt pas een beslissing wanneer iemand als winnaar van de competitie uit de bus is gekomen.’ Hij forceerde een glimlachje en deed zijn best niet te laten merken hoe hij werkelijk over de opzichtig geklede man dacht. ‘In elk geval moet ik nog een jaar door, en ik heb geen tijd te verliezen. Ik stel de belangstelling van de Keizer op prijs, maar het werk kan niet wachten.’


  ‘Eh, hmm, misschien zijn bepaalde nuances in de oorspronkelijke competitieovereenkomst u ontgaan, edelman? Dergelijke details zijn mijn specialiteit.’ Bauers schraapte zijn keel - een raspend geluid, geen hoest. ‘Als de Keizer zou willen, kan hij elk ogenblik een einde maken aan de competitie en Duinwereld teruggeven aan Huis Hoskanner.’


  Jesses gezicht verstrakte. ‘De Keizer heeft nadrukkelijk beweerd dat er geen regels zouden zijn.’


  ‘Aha, maar in de overeenkomst stond ook, letterlijk: dit contract blijft onderhevig aan de keizerlijke wetgeving.’ Hij schonk Jesse een minachtende grijns. ‘Dat betekent dat de Keizer kan beslissen wat hij wenst.’


  Inwendig kokend van woede zei Jesse: ‘Waarom zou hij een spelletje met ons spelen? De Raad van Edelen zal woedend zijn als de competitie wordt beëindigd zonder mij een eerlijke kans te geven.’


  ‘Het is heel eenvoudig, edelman Linkam. De mensen eisen melange en u hebt niet genoeg geleverd. We hadden nooit verwacht dat u zo zou falen. Het is niet te geloven!’ Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Of… houdt u soms een deel van uw opbrengst achter? Spaart u specie op voor de zwarte markt? Die schamele beetjes die u aan Renaissance levert kunnen toch met geen mogelijkheid uw hele productie zijn? Waar zijn uw geheime opslagplaatsen?’


  Jesse grinnikte. ‘We houden nauwelijks genoeg over voor eigen gebruik.’


  De man tegenover hem had iets weg van een fret, en zijn gezicht leek nog spitser toen hij zijn wenkbrauwen achterdochtig optrok. ‘Mij is ter ore gekomen dat uw Vrijmans en dwangarbeiders bijzonder ontevreden zijn. Als er weinig wordt geproduceerd en geëxporteerd, krijgen zij vrijwel geen bonussen. Onder het beheer van de Hoskanners zouden velen van hen al genoeg gespaard hebben om naar huis terug te keren. Volgens de geruchten is Carthago een kruidvat waar elk ogenblik de vlam in de pan kan slaan. Is dat waar?’


  ‘Typisch overdreven gestook van een paar Hoskanner-aanhangers,’ antwoordde Jesse smalend. ‘We hebben een handvol oproerkraaiers gearresteerd, de meesten waren dwangarbeiders die nog jaren werk voor de boeg hadden. We hebben de situatie volledig onder controle.’


  ‘Eh, hmm, toen de Hoskanners het bewind voerden hadden zij ook met moeilijkheden te kampen, maar er was altijd meer dan genoeg specie. Zij hebben hun markt over het hele Keizerrijk weten uit te breiden, en nu gaat het tekort nijpen terwijl alle voorraden uitgeput raken. De prijzen rijzen de pan uit.’


  ‘Dan zullen de edelen de broekriem moeten aanhalen en het zonder luxe moeten stellen, of er meer voor moeten betalen. De Keizer krijgt zijn deel, dus hij heeft niets te klagen.’Jesses grijze ogen hadden een ijzige blik. ‘Raadsheer Bauers, mij is nooit gevraagd om voortgangsrapporten te leveren. Intussen is mijn productieratio mijn eigen zorg. Het enige wat telt is de totaal geleverde productie aan het eind van de competitie. Als ik faal, dan mag u dat aan het eind van de tweejarige periode vaststellen en geen moment eerder.’


  ‘Hmm. Juist. Vergeet de kleine lettertjes niet, Linkam.’


  ‘Er komt meer bij een overeenkomst kijken dan kleine lettertjes, raadsheer, en bij gerechtigheid meer dan woorden. We hebben onmiskenbaar bewijs dat Hoskanners ons het afgelopen jaar op allerlei manieren hebben gedwarsboomd. Als specie zo belangrijk is voor de Keizer, dan zou hij niet moeten toestaan dat mijn vijanden mij saboteren.’


  Er klonken voetstappen en even later zag Jesse Esmar Tuek in de deuropening staan. ‘Neem me niet kwalijk, maar kan ik u onder vier ogen spreken?’


  ‘Raadsheer Bauers wilde net vertrekken en zijn inspectieteam opdracht geven zich terug te trekken,’ zei Jesse. ‘Hij wil onze exporttransporten niet in de weg staan.’


  Bauers snoof verachtelijk en zei: ‘Integendeel, mijn ruimteschip en ik zullen vertrekken wanneer ik dat beslis. Tot dan blijft het precies waar het staat.’


  Tuek gaf hem een koel knikje. ‘In dat geval, raadsheer, heeft mijn informatie ook op u betrekking. Mijn mannen hebben de identiteit gecontroleerd van uw bemanning die over de landingsbanen van de grootste ruimtehaven is uitgezwermd. Weet u dat uw ruimteschip Hoskanners herbergt die een jaar geleden van Duinwereld zijn verbannen?’


  Bauers verbijstering leek oprecht. ‘Wat zegt u?’


  ‘Misschien bent u gespecialiseerd in kleine lettertjes, maar generaal Tuek gaat hier over de beveiliging,’ zei Jesse met een voorzichtig glimlachje. ‘Hij heeft het altijd bij het rechte eind als het daarom gaat.’


  ‘Juist… ik wist werkelijk niet dat iemand van mijn bemanning ooit eerder op deze planeet was geweest.’


  ‘Dan hebben de Hoskanners u ook om de tuin weten te leiden,’ zei Jesse, ‘hoewel u me niet een man lijkt die dat makkelijk laat gebeuren.’


  Tuek bleef stram in zijn stoffige uniform staan en vervolgde: ‘Vanwege het risico, raadsheer, moeten we erop staan dat uw bemanning tijdens uw hele verblijf binnen de grenzen van de landingszone blijft. Ik zal een cordon van onze eigen veiligheidstroepen sturen om u bij te staan. Niemand van uw bemanning mag voet zetten in Carthago of contact hebben met dwangarbeiders of Vrijmans.’


  Jesse zei met een zuur glimlachje: ‘U kunt natuurlijk gaan en staan waar u wilt, raadsheer Bauers.’


  ‘Ik weet niets van de aanwezigheid van Hoskanner-spionnen.’ De man snoof. ‘De Keizer heeft mij hierheen gestuurd om u te waarschuwen dat de specietoevoer tekortschiet. Als daar niet snel drastisch verandering in komt… Hmm, hij is geen geduldig man.’
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  De geschiedenis heeft geleerd dat het rampzalig is als een edelman de teugels laat vieren. Om zo’n ramp te voorkomen moet hij nooit emotioneel betrokken raken bij de mensen om hem heen.


  – De grote Keizer Cham Eyvokm (de keizerlijke krijgsheer)


  Nu de specieproductie van Huis Linkam zo was teruggelopen, hadden de speciewerkers naast de hoop op betere tijden ook hun inkomen zien inzakken. Hoewel de werkomstandigheden onder de Hoskanners bar en boos waren geweest, hadden verschillende mannen uiteindelijk genoeg weten te verdienen om zich uit Duinwereld weg te kunnen kopen. Nu waren de Vrijmans ontevreden vanwege de slechte economie en de dwangarbeiders zagen ondanks Jesses beloften hun kans na hun straf naar huis terug te kunnen keren in rook opgaan.


  Omdat ze weinig besteedbaar inkomen hadden, konden de speciewerkers niets in de winkels en kroegen van Carthago uitgeven, waardoor zakenlui, waterhandelaars en uitgewrongen meisjes van plezier het ook moeilijk kregen. Zelfs het Catalaans personeel miste hun oceaan. Als ze naar de strakke hemel boven de kale woestijn keken, hunkerden ze naar regen in plaats van het eeuwige stof.


  Huis Linkam genereerde uit hun magere specie-exporten genoeg kapitaal om de specieproductie op gang te houden - hoewel ternauwernood - vermeerderd met moeizaam bevochten bijdragen van een handjevol andere Huizen. Door zijn precaire financiële situatie was Jesse gedwongen om op het landgoed en in Carthago bezuinigingsmaatregelen te treffen, waardoor het leven voor de arbeiders nog zwaarder werd.


  Hun misère en ontevredenheid bezorgden hem slapeloze nachten en vaak wenste hij dat hij de middelen bezat om hen een beter leven te geven. Op Catalan had hij goed contact gehad met zijn onderdanen, die van hem hielden. Hij was een goed leider geweest die zich hun behoeften en problemen aantrok. Maar hier…


  Hij sprak er vaak met Dorothy over om een manier te vinden dat de mensen minder werden belast, maar zonder financiële reserves van betekenis kon hij niets beginnen. Hoewel het beheer er nog moeilijker door werd, stelde hij belastingverlaging in, en vroeg van zijn eigen Catalaanse staf dat ze op hun loon zouden moeten wachten. Hij volgde Dorothy’s raad op om oude opgeslagen luxekleding en snuisterijen die de Hoskanners hadden achtergelaten uit te delen, maar dat bleek een loos gebaar dat alleen maar benadrukte hoe kleurloos en hard hun leven op Duinwereld was. De speciewerkers en stadsmensen roddelden over Linkams aanpak en stelden vast dat door de dwaasheid van de edelman hun toekomst op het spel stond.


  In de woestijn was alle functionele oogstapparatuur in gebruik, afgeschermd door actiefrubber. Extra ploegen werkten non-stop op de reparatieafdeling om de zandkruipers en aldragers zo snel mogelijk weer op gang te krijgen.


  Sommige speciedrijvers hadden ongevraagd verlof gekregen en moesten afvloeien omdat er niet genoeg apparatuur was om hen aan het werk te houden. Aan hun lot overgelaten, verveeld, rusteloos en kwaad hadden ze nog meer om over te klagen en gaven ze Huis Linkam de schuld van al hun problemen. Vooral de dwangarbeiders, die de steeds radicalere leer van de in de gevangenis verspreide Zensunni religie omarmden, eisten dat Jesse de specieproductie weer teruggaf aan de Hoskanners, ‘die tenminste wisten hoe dat moest’.


  Toen vierendertig dwangarbeiders weigerden te werken in de hun toegewezen oogstteams, verklaarde Jesse uit woede hun contracten nietig en stuurde hij hen terug naar Eridanus V. Intussen bleef het keizerlijk inspectieruimteschip nadrukkelijk aanwezig in Carthago, en Jesse wist dat Ulla Bauers alles zag…


  


  Onder een hete heiige middaglucht beende Jesse over een openluchtmarkt in het centrum van de stad. Hij had zich met een smoezelige woestijnjas vermomd als speciewerker, en met succes, want vrijwel niemand keurde hem een blik waardig. Als edelman van Duinwereld had hij zich al langer eens willen begeven onder de gewone mensen met hun dagelijkse bezigheden, in plaats van hen alleen maar op afstand vanuit bussen of laagvliegende luchtvaartuigen gade te slaan. Hij was vergezeld door twee bewakers die net zo gekleed waren als hij, hoewel hij wist dat Tuek, altijd op het ergste voorbereid, ergens achter hen liep met meer manschappen.


  Op de drukke markt prezen stalhouders en verkopers luidkeels hun waar aan. De stalletjes met wierrook en andere exotische geuren verspreidden een zoete doordringende rook en allerlei aanlokkelijke geuren die de aandacht van de voorbijgangers trok, heel anders dan de alom aanwezige melangegeur die in de rest van Carthago hing.


  Achter een dunne draadafrastering zaten twee oude vrouwen bij tientallen kleine grijze steenfazanten, die ze in hokken hadden gefokt. De vrouwen hadden de koppen van de vogels onder hun vleugels vastgebonden waardoor ze niets anders konden doen dan slapen. De woestijnvogels, die van nature op andere dorre planeten voorkwamen, waren oorspronkelijk meegebracht door de Hoskanners, een van hun weinig goede beslissingen. De fazanten hadden genoeg aan een minimum van kostbaar water en hun malse vlees was op Duinwereld zeer in trek (en duur). Slechts weinig speciewerkers konden zich de lekkernij veroorloven, hoewel ze het veel liever hadden dan het smakeloze fabrieksvoedsel. Als een klant de gevraagde prijs wilde betalen, draaide een van de oude vrouwen de uitgekozen vogels de nek om en overhandigde ze het verse vlees in zakken van specievezel.


  Net toen Jesse wilde vertrekken zag hij een van zijn bewakers in een reversmicrofoon praten. De man, met een puntige kin en kleine donkere ogen, nam Jesse terzijde en zei tegen hem: ‘Mijn heer, aan de andere kant van de stad vindt een spontane opstand plaats, geleid door een Vrijman. Hij wil dat Huis Linkam de planeet verlaat.’


  Jesse haastte zich van de markt weg en overlegde met generaal Tuek. ‘Ik ga erheen,’zei de edelman. ‘Ik wil al zo lang mijn hart luchten en dit is mijn kans.’


  ‘Ik raad het u sterk af, Mijn Heer.’


  ‘Dat verbaast me eerlijk gezegd niet.’ Jesses ogen schitterden. Op een toon die geen tegenspraak duldde zei hij dat hij met de demonstranten wilde praten en hun duidelijk wenste te maken dat hij oor had voor hun grieven en er alles aan zou doen wat in zijn vermogen lag.


  ‘Ze zijn behoorlijk agressief,’ zei Tuek.


  ‘Dan is het des te belangrijker dat ik met ze praat,’ zei Jesse met koppig vooruitgestoken kin.


  ‘Dat dacht ik al,’ zei de oude veiligheidschef. ‘Ik heb al veertig van onze beste bewakers opgeroepen om u te vergezellen.’


  


  In het gezelschap van de bewakers ging Jesse naar een vloot grondbussen die in het volle zicht van het enorme keizerlijk inspectieruimteschip geparkeerd stonden. Het onwelkome voertuig bevond zich nog steeds op dezelfde plek waar het een week tevoren was geland en blokkeerde de belangrijkste ruimtehaven zodat veel kleinere ruimteschepen uit moesten wijken naar secundaire landingsbanen. Jesse vroeg zich af of geheim agenten van de Hoskanners vanachter hun barricades wellicht op de opstand hadden aangestuurd. Zaten ze soms in hun vuistje lachend zijn reactie af te wachten?


  Achter het cordon keken Ulla Bauers en zijn mannen naar Jesse, maar hij negeerde hen. Hij ging zelf achter het stuur van een van de bussen zitten en liet het aan Tueks bewakers over om zitplaatsen te vinden dan wel in een van de volgbussen te stappen. Hij scheurde weg in een wolk van de altijd aanwezige stof op Duinwereld en reed over de steile wegen naar de plek waar de krioelende boze arbeiders zich hadden verzameld. Toen hij was uitgestapt en met grote passen naar hen toe liep, vormde zijn bewakers een beschermende wig zodat hij zich een weg door de menigte kon banen. Mannen in lichaamsomsluitende pakken en vrouwen in lange gewaden weken uiteen en slaakten gedempte kreten van verbazing toen ze de adellijke bezoeker herkenden die nu de formele kledij van zijn klasse droeg.


  Terwijl Jesse koortsachtig de verschillende mogelijkheden afwoog wat hij tegen hen zou zeggen, was hij bij de trap van een groot prefab vergadergebouw aangekomen. Daar stond een oude man met een verweerd gezicht te schreeuwen: ‘… beter onder de Hoskanners!’Jesse herkende hem onmiddellijk: Pari Hoyuq, de competente gezagvoerder van een zandkruiper die onlangs was beschadigd en nog steeds niet was hersteld. Ze hebben te veel tijd, dacht Jesse. Gurney zou dit onder vier ogen hebben afgehandeld, als hij de kans had gehad.


  Zodra Hoyuq hem zag vertrok zijn gezicht van verontwaardiging. ‘Hé, edelman! Ga je nog meer van ons naar gevangenisplaneten terugsturen?’


  Jesse bleef doorlopen en dwong zichzelf kalm en redelijk te blijven.


  ‘Wil je contractbreuk plegen, Pari? Net als die anderen die weigerden op de specievelden te werken?’ Hij klom de trap op tot hij op gelijke hoogte stond met de oude speciedrijver. Alert op gevaar snelden Tueks Catalaanse bewakers naar hem toe om hem te beschermen, en speurden ondertussen met een scherpe blik de menigte af op zoek naar dreigingen.


  Hoyuq zei: ‘Ik zou nooit werk weigeren als er werk was! De meesten van ons hebben niet eens de kans om bonussen te verdienen. Geen enkele kans. Ik ben Vrijman. Ik heb mijn straf er op zitten en ben op vrije voeten gesteld.’ Hij tikte op de chevrontatoeage op zijn voorhoofd. ‘Wij willen hier allemaal weg, maar de Linkams hebben dat onmogelijk gemaakt!’


  Jesse keek de oude man recht in de ogen, alsof het om een onderonsje ging. ‘Ik heb jou en alle Vrijmans beloofd dat ik jullie terugreis zou betalen, als we de wedstrijd winnen.’


  In plaats van instemmend gejuich ontving hij met zijn woorden slechts smalend hoongelach. De man fronste boos zijn wenkbrauwen en boog zijn gelooide gezicht naar hem toe. ‘Ha! Edelman, de kans dat er regen uit de hemel valt is nog groter! U hebt ons met loze beloftes hoop gegeven, en we hebben hard gewerkt. We geloofden u, ten onrechte. U zult de wedstrijd niet winnen, dus uw beloften stellen niets voor.’


  Jesse had het gevoel alsof er een brandend mes in zijn borst was gestoken, en hij besefte hoe uitzichtloos de situatie voor deze mensen moest lijken. In het hoofdkwartier bogen Dorothy en hij zich vaak genoeg over de cijfers, waardoor ze wisten dat er een wonder voor nodig was om een voorsprong op hun rivalen te krijgen. Toch trok hij zijn schouders recht. ‘Ik heb het nog niet opgegeven, Pari. En dat zou jij ook niet moeten doen.’ Eindelijk richtte hij zich tot de menigte. ‘Niemand van jullie.’


  Onder hem riepen verschillende mensen: ‘Onder de Hoskanners hadden we het beter!’


  ‘Geen specie, geen werk, geen bonussen, wat doen we hier eigenlijk!’


  ‘Tegenwoordig is Eridanus V nog niet zo erg als hoe het nu dankzij u met Duinwereld is gesteld.’


  ‘We willen de Hoskanners terug.’


  Jesse verstijfde en haalde diep adem om zichzelf in toom te houden. Toen zei hij: ‘Ach ja, de Hoskanners. Misschien moeten jullie eens wat beter nadenken over jullie problemen en jullie woede op de ware schuldige richten.’ Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Waren het niet de Hoskanners die onze weersatellieten hebben vernietigd en de speciewerkers in gevaar hebben gebracht? Waren het soms niet hun spionnen die onze machines hebben gesaboteerd zodat jullie niet in de specieaders kunnen werken? Waren het niet de Hoskanners die fabrikanten in de buurt van Duinwereld hebben omgekocht om de levering van vitale oogstmachines te stagneren of zelfs helemaal tegen te houden? Waren het niet de Hoskanners die watertransporten omleidden waardoor de prijzen almaar hoger werden?’ Hij porde zijn wijsvinger in hun richting. ‘Het enige waar ze op uit zijn is het imago van Huis Linkam aan te tasten. Het enige wat ik van jullie vraag is eerlijkheid, of in elk geval fatsoen. Geef me de kans om jullie een beter leven te geven.’


  Hoyuq bleef koppig volhouden. ‘Geef ons dan een beter leven, edelman. U bent zo snel met uw oordeel, maar als u wist dat wij geloven in een samenzwering tegen u, bewijs dan maar dat u beter bent dat de Hoskanners. Geen woorden maar daden!’


  Jesse zocht koortsachtig naar iets wat hij onmiddellijk kon waarmaken. Samen met Dorothy had hij vele mogelijkheden besproken, die ze allemaal als te buitensporig of te riskant hadden afgeschreven. Maar nu had hij geen tijd om te filosoferen over de hulpbronnen en fundamenten van Huis Linkam. Hij moest actie ondernemen voor er rellen uitbraken.


  Hij sloeg zijn armen over elkaar. ‘Goed dan. In moeilijke tijden halen we allemaal de buikriem aan, we werken samen en delen het ongemak. Met ingang van morgenochtend zal ik de watervoorraden van mijn eigen familiebezit verdelen. Iedereen die naar mijn huis komt krijgt een extra deel, tot onze voorraden opraken. Voortaan zal mijn dagelijks rantsoen hetzelfde zijn als dat van jullie.’ Toen hij het ongelovige gemompel hoorde, keek hij iedereen een voor een aan. ‘Ik weet dat jullie weinig geld hebben. Daarom zal ik ook de waterprijzen terugdraaien naar het niveau toen Huis Linkam naar Duinwereld kwam. Ik zal mijn besluit aan de waterhandelaars doorgeven.’


  Toen hij het opgewonden gejuich hoorde wist hij dat hij tijdelijk het ergste ongenoegen de kop had ingedrukt. De oplossing was echter niet van blijvende aard en kon de economie van Carthago in gevaar brengen, maar hij kon het zich niet permitteren zich daar nu druk over te maken.


  Hij moest het werk aan de gang houden en elke dag nemen zoals die kwam.


  


  De waterhandelaars en -importeurs waren zo woedend om Jesses prijsaanpassingen dat ze in staking gingen. De transporten waren vertraagd en hun eigen voorraden beperkt, dus hadden ze het niet meer dan redelijk gevonden om de stad de hoogst mogelijke prijzen te vragen. De hebzuchtige zakenlieden staakten alle werkzaamheden, sloten hun deuren en weigerden water te verkopen tegen de lage prijs die Huis Linkam had verordend. Verscheidene vlezige, verontwaardigde waterhandelaars riepen voor het landgoed om gerechtigheid, maar ze kregen weinig sympathie van de bevolking die maar al te goed wist dat ze door de handelaars werden afgezet.


  Zoals beloofd begon Huis Linkam gratis water aan de bevolking van Carthago uit te delen, dat zo te lijden had onder de malaise. Terwijl sommigen de gift uit trots weigerden, kwamen oude Vrijmans, failliete winkeliers en weduwen van speciewerkers wel opdagen; iedereen die erom vroeg kreeg een klein rantsoen water. Druppelsgewijs begonnen de reserves van Linkam in te teren, maar de stemming in Carthago verbeterde. Valdemar Hoskanner zou nooit zoiets hebben gedaan.


  Jesse werkte in de gastenzaal van het landgoed en liet zijn gezicht zoveel mogelijk zien om de mensen ervan te overtuigen dat hij daadwerkelijk alles deed om hun leed te verzachten. Esmar Tuek was immer alert aan zijn zijde en scande onopgemerkt elke bezoeker.


  Toen een bebaarde man de eerste plaats in de rij had bereikt, hield hij de scanner omhoog en kreeg beelden van veiligheidsdossiers en identiteitsmappen te zien. Na een signaal van Tuek arresteerden twee Catalaanse bewakers de man, ondanks zijn luide protesten. ‘Wat heb ik gedaan? Jullie kunnen een onschuldig man niet arresteren!’


  Generaal Tuek hield het scannerscherm omhoog. ‘We hebben gedetailleerde dossiers van alle sympathisanten en saboteurs van de Hoskanners.’ Hij glimlachte. ‘Zo, nu kunnen de anderen in de rij weer een stap opschuiven.’


  Een handvol mannen en vrouwen slopen de rij uit en probeerden weg te glippen. Tuek stuurde een paar mannen achter hen aan om hen in te rekenen.


  Jesse nam geen blad voor de mond en sprak zo luid dat iedereen in de rij hem kon horen. ‘Hoskanner-spionnen hebben mijn Huis en jullie allen al genoeg schade berokkend. Nu hebben ze de euvele moed om water af te troggelen dat ik aan mijn loyale werkers wil geven!’


  Terwijl de mensen hun verontwaardiging uitten boog Tuek zich naar Jesse. Met een grimmig lachje zei hij: ‘Reken maar dat Bauers u hierop zal aanspreken, mijn heer. Hij zal laaiend zijn dat we Hoskanners hebben gearresteerd.’


  ‘Nee, Esmar. Hoe graag hij die spionnen ook zou willen bevrijden, hij kan zich niet permitteren toe te geven dat hij iets te maken heeft met lieden die voor de Hoskanners werken. Toch komt het me wel goed uit. Ik zal zelf het initiatief nemen.’ Jesse stond op. ‘Onze keizerlijke vriend gaat ons helpen de staking van de waterhandelaars te beëindigen, ook al weet hij dat zelf nog niet.’


  


  De volgende dag bood Jesse vanaf de trap in een formele verklaring een ultimatum aan de opstandige handelaars. ‘Ik heb genoeg van uw wurgprijzen waar de bevolking onder lijdt. U kunt het makkelijk net als wij een periode met minder winst stellen. Of u accepteert mijn voorwaarden of u verlaat Duinwereld. Als u echter vertrekt geeft u al uw bezittingen op en gaat u met lege handen weg.’


  Zoals te verwachten was stormden de verontwaardigde waterhandelaars naar het enorme inspectieruimteschip en smeekten raadsman Bauers om tussenbeide te komen. Met een quasi hulpeloos glimlachje wuifde hij hen weg. ‘Hmm, Keizer Wuda heeft mij verwittigd dat edelman Linkam niet gebonden is aan enige regel of beperking om een maximum hoeveelheid specie te produceren. Daardoor kan ik helaas niets voor u betekenen.’ Bij zijn neus was een zenuwtrek te zien.


  Voor Jesse zijn keiharde ultimatum had gesteld had hij een geheime overeenkomst met Bauers gesloten. Hij had een bloedhekel aan zulke praktijken, maar hij kon niets anders verzinnen dan de gearresteerde Hoskanner-saboteurs als chantagemiddel in te zetten, en ze aan het keizerlijk ruimteschip over te dragen in ruil voor de medewerking van de inspecteur. Zonder toe te geven dat hij iets met de saboteurs te maken had, had Bauers vrijwel onmiddellijk ingestemd.


  Later, toen de waterhandelaars en -producenten een beroep op hem deden, verleende Jesse hen grootmoedig clementie. ‘Laten we van nu af aan allemaal samenwerken.’


  Het was opnieuw een kortstondige overwinning, maar toch was hij er blij mee. Eindelijk kon hij weer iets van macht tonen.
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  Iedereen klaagt.


  – Gumey Halleck


  Op een schijnbaar rustige avond glipte Gurney Halleck de oude gemeenschapsgebouwen binnen waar nu de mensen woonden die Jesse van Catalan mee had genomen. Het waren de beste onderkomens in Carthago.


  Hoewel Gurney zandmeester was en de leiding had over zowel Vrijmans als dwangarbeiders en Catalaanse arbeiders, stond hij op vriendschappelijke voet met zijn werkers. Hij hoopte bij de Catalanen wat ontspanning te vinden. Hij wilde naar de ongedwongen gesprekken over zee en regen luisteren, naar de mannen die hij thuis als vrienden had beschouwd en over wie hij nu bij de speciewinning de leiding had.


  Meteen toen hij echter de hoofdingang binnenging, bespeurde hij een stemming die nog zuurder was dan de lucht van opeengepakte ongewassen lichamen. Terwijl de Catalanen hun spullen en bevoorrading bijeenpakten voor een volgende dag van harde arbeid in het zand, klaagden ze over dorst, isolatie, overal stof en de blootstelling aan heet zand, zon en wind. Gurney was eraan gewend dat de dwangarbeiders en gefrustreerde Vrijmans mopperden, maar dat had hij niet van Jesses loyale arbeidskrachten verwacht.


  ‘Nou, nou, wat is er met jullie aan de hand vanavond?’


  Chagrijnige vrouwen in kleurloze woestijnkledij deelden verpakt voedsel en drank uit. In sommige halfopen verpakkingen was grauw vlees en onnatuurlijk felgekleurde groente te zien. De mannen aten met smerige handen en voegden achteloos wat rauwe melange aan het voedsel toe.


  ‘In dit godvergeten oord valt niet te léven, Gurney!’ zei een van hen. ‘Niet onder of boven de grond, en ook niet in grotten. En moet je dit eens zien!’ Hij porde in het onappetijtelijke voorgekookte eten. ‘Ik doe een moord voor hete vispot met citroen!’


  De werkers richtten hun ongenoegen op Gurney en gebruikten hem als mikpunt voor hun klachten. ‘We zijn zo overwerkt dat we niet eens tijd hebben om rustig te eten, en ook al draaien we lange, levensgevaarlijke diensten, en dan nog is de melangeopbrengst onder de maat.’


  Een ander smeet een speciestrooier tegen de muur. ‘En zelfs al zouden we die vervloekte wedstrijd winnen, wat dan nog? Zullen we ooit ons eigen huis nog terugzien?’


  ‘Wanneer gaat edelman Linkam ons weer salaris uitbetalen? Het is al ellendig genoeg zo, maar nu werken we ook nog voor niets!’


  Gurney grinnikte. ‘Je weet dat de edelman het goede met jullie voorheeft. Jullie hebben eten, water en een bed. Zouden jullie liever hebben dat ik generaal Tuek erbij haalde om jullie te vermaken met verhalen over wat hij allemaal heeft meegemaakt tijdens de Lucinaanse strijd?’


  Geforceerd opgewekt, als iemand die een storm hoopt te bedaren door met zijn handen tegen de wind te wuiven, ging Gurney op een metalen krat zitten en pakte zijn baliset. Hij begon met bekende deuntjes zonder woorden. ‘Kom op jongens, luister.’ Hij was dan wel hun zandmeester, maar hij was ook nog steeds Jongleur. Zachtjes begon hij te zingen.


  ‘In opwaaiend zand,

  De mannen op de grond,

  Kaneel vult de lucht,

  Kronkelde de worm dichterbij.


  “Weg met die specie” riep hij,

  En stortte de dapperste edelen,

  De dapperste mannen,

  In levensgevaar.’


  Maar de speciewerkers wilden niet luisteren, ze slingerden Gurney eten en beledigingen naar het hoofd en dreven hem terug naar de deur. Hij vatte het echter op als een gezonde manier om stoom af te blazen; hij had zichzelf tot mikpunt van hun misnoegen gemaakt waardoor ze hun woede op hem konden botvieren. Hij hief zijn handen in een vredelievend gebaar omhoog. ‘Oké, mannen! Ik zal met de edelman praten. Ik zal zien wat ik kan…’


  Op dat moment stormde de Vrijmans-kapitein van een speciedrijver de hoofdingang binnen en sloeg de zware, vochtwerende deur achter zich dicht. ‘Waar is de zandmeester? Het is weer raak!’ Hij maakte zijn gezichtsmasker los en sloeg het stof van zijn cape.


  De stemming sloeg om. Gurney legde zijn baliset opzij en liep naar de man toe. ‘Ik ben hier, wat is er?’


  ‘Nog twee zandkruipers naar de knoppen, Gurney! En de helft van mijn vrienden en de hele bemanning van de andere oogstmachine!’ De man leek bij elke ademtocht uit al zijn poriën stof en vuil uit te scheiden. ‘Het is een godswonder dat ik levend uit die krakkemikkige aldrager ben gekomen. De andere overlevenden liggen nu in het ziekenhuis van Carthago. Generaal Tuek heeft me opdracht gegeven om u te halen!’ De rest van zijn rampverhaal kwam er hortend en stotend uit.


  ‘Dan hebben we nu nog maar zeven oogstmachines!’ klaagde iemand.


  Gurney hoorde het aan met een gevoel alsof hij in zijn buik was geschoten. Hij probeerde uit te rekenen hoeveel mannen zojuist door een worm waren verzwolgen. Vrijmans, dwangarbeiders, Catalaanse vluchtelingen. Wat een verlies. Hij wist niet hoe Huis Linkam dat nog te boven kon komen.


  ‘Zelfs de zandwormen zweren met onze vijanden samen,’ mompelde hij.


  


  Beruchte spionnen en saboteurs zouden als afschrikwekkend voorbeeld moeten dienen, niet als onderhandelingsmiddel. Esmar Tuek was niet gelukkig met de schikking die zijn edelman had getroffen. Door de gevangenen over te dragen aan Bauers liepen Tuek en zijn ondervragers de kans mis om belangrijke informatie los te krijgen.


  Sinds hun komst op Duinwereld had hij het vermoeden dat iemand de Hoskanners gedetailleerde inlichtingen over Huis Linkam verschafte. Met zijn indringende ondervragingen van de recent gearresteerde Hoskanner-sympathisanten en -saboteurs had hij verontrustend accurate informatie ontfutseld over financiën, gewoontes en nieuwe veiligheidsmaatregelen. Hij wist dat er één persoon in het hoofdkwartier was die toegang had tot al die informatie.


  Zijn verdenkingen richtten zich op Dorothy Mapes, een vrouw die haar plaats niet leek te kennen. Ze had altijd overhoopgelegen met Tuek, ging altijd in tegen zijn besluiten, en gebruikte list en bedrog om bij Jesse in een goed blaadje te komen. Ze was niet van adellijke afkomst maar zij was de spil waar het om draaide bij zakentransacties, financieel beheer en het omgaan met leveranciers die zich niet aan hun afspraken hielden. Ze wist heel knap invloed op Jesse uit te oefenen.


  Tuek had al eerder sluwe en ambitieuze vrouwen meegemaakt die Jesses goedgelovige vader en broer manipuleerden en corrumpeerden. Deze heerser was intelligenter, harder en praktischer ingesteld dan zijn adellijke voorgangers. Maar hij bleef een man en was daardoor kwetsbaar. Dorothy kende het reilen en zeilen van Huis Linkam tot in detail, van de gegevens van de specieploegen tot Jesses dagelijkse routine.


  Tuek besloot haar scherp in de gaten te houden. Ze kon wel eens een heel gevaarlijke vrouw zijn…
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  Voor al het meetbare is er altijd iets groters…

  en iets kleiners.


  – Ikpat de Grote


  Dr. Haynes verzond een lang verwacht bericht van de onderzoeksbasis. Hij had een prototype van zijn ‘schokgranaat’ gereed om te testen op een levende zandworm.


  Doordat de specieproductie zo dramatisch was teruggelopen, besloot Jesse al zijn kaarten op het nieuwe concept te zetten. Hij zou zijn andere zandkruipers in gereedheid hebben voor het geval Haynes’ kunstgreep iets zou opleveren. Ze zouden op veilige afstand van het wormgebied staan te wachten terwijl een andere zandkruiper aan het werk was.


  Mocht de schokgranaat de zandworm niet uitschakelen, dan zouden zijn reserveteams een productiedag in een ander gebied verliezen, maar als de proef slaagde, zouden ze in slechts een paar uur een maandopbrengst kunnen overtreffen. Het was de gok waard, vooral nu.


  ‘Dit is meer dan een proef; het is een geweldige kans,’ zei hij tegen Gurney. ‘Die wil ik me niet door de vingers laten glippen. Zijn je mannen klaar voor een gigantische specieoogst?’


  ‘Ik ben altijd klaar voor een gigantische specieoogst,’ zei de zandmeester met een hoopvolle glinstering in zijn ogen. Hij had al een bijzonder rijke ader uitgezocht voor de winning van de volgende dag. ‘In dit gebied zit meer specie dan we kunnen delven, al waren de zandwormen een week op vakantie. Ik durfde niet eens van zo’n kans te dromen… tot vandaag.’


  ‘Zorg dan dat de aldragers klaarstaan. Ik wil dat ze al onze operationele zandkruipers kunnen vervoeren om er met volle kracht tegenaan te gaan.’


  ‘Als die schokgranaat werkt, vriend.’


  ‘Inderdaad, Gurney, áls het werkt.’


  


  Op de onderzoeksbasis toonde dr. Haynes trots een grote cilinder waarin een krachtige statische generator zat. De buitenkant was bedekt met ondoordringbaar hard plaatwerk om de slokdarmsappen van een worm te kunnen weerstaan, en aan alle kanten staken tientallen flexibele antennes uit. Elke antenne was geïsoleerd met actiefrubber en afgesloten met een krachtige ontlader.


  ‘Volgens mijn metingen van de wormenergievelden moet dit apparaat het monster flink te pakken nemen.’


  ‘“En de draak zag dat hij ter aarde was geworpen.”’ Gurney krabde aan zijn kin. ‘Ja, ja, de worm krijgt een bittere pil te slikken.’


  Jesse knikte. ‘Laten we voortmaken. We zetten de eerste zandkruiper zoals altijd in, zodat de bemanning niets in de gaten heeft. Zodra er een worm tevoorschijn komt gooien we de cilinder naar hem toe, en is het een kwestie van duimen.’


  Dr. Haynes nam een solo-orni-jet om het prototype toe te passen. Terwijl Gurney de speciewerkers op de grond in gereedheid bracht, stapte Jesse bij Tuek in een verkenningsvliegtuig om de proef te kunnen zien. De edelman voelde zich gespannen en opgewonden tegelijk; er hing zoveel af van het slagen van deze nieuwe uitvinding. Hij besefte dat raadsman Bauers elk ogenblik een drastische tegenactie in Carthago kon ondernemen, en misschien zelfs de stekker uit de hele operatie van Huis Linkamzou trekken.


  Ze vlogen in een felblauwe lucht weg. De eerste zandkruiper was al afgeleverd om de specieader om te woelen terwijl wachters op de uitkijk naar de onvermijdelijke worm stonden. ‘Gebruik jullie ogen beter dan ooit, mannen,’ seinde hij vanaf de woestijn.


  Deze keer was de speciewinning vooral als lokmiddel bedoeld.


  De zes andere volledig bemande zandkruipers hadden geen idee waarom de plannen veranderd waren en klaagden dat ze moesten wachten en niet aan de slag konden. Niemand behalve het kleine team van Haynes wist iets van de schokgranaat af.


  Tuek stuurde hun vliegtuig boven de stofwolk die de eenzame zandkruiper opwierp. Met een veelbetekenende glimlach op zijn rode lippen keek hij Jesse aan toen hij hoorde hoe de zandmeester zijn werkers via de intercom bulderend opriep. ‘Gurney is nota bene Jongleur, maar hij gedraagt zich alsof de speciewerkers soldaten onder zijn commando zijn.’


  ‘Goede vergelijking. We zijn in oorlog met een gevaarlijke planeet en met de Hoskanners.’


  ‘En duivelse wormen.’


  De enorme zandkruiper deed zijn werk en volgde een routine die al meer dan een jaar werd gevolgd. Gewoonlijk moest Jesse bij het zien van die operatie denken aan een zwerm muggen die toesloegen zodra ze huid roken, uit op een druppel bloed, en dan wegvlogen voor een hand ze kon platmeppen. Nu leek het wachten echter oneindig lang te duren.


  Aan de manier waarop Tuek het bestuurspaneel bediende was duidelijk te zien dat hij gespannen was, maar dat kwam niet door de proef. Er zat de oude veteraan iets anders dwars. Uiteindelijk raapte hij zijn moed bij elkaar en zei: ‘Mijn heer… Jesse, ik moet iets met je bespreken.’


  ‘Ik vroeg me al af wat er met je aan de hand was, Esmar. Voor de dag ermee.’


  Na een korte aarzeling luchtte de opperbevelhebber van de veiligheidsdienst zijn hart. ‘Ik ben bang dat uw concubine misschien een spion voor de Hoskanners is.’ Voor Jesse de kans kreeg om geschokt te reageren, vervolgde Tuek snel: ‘Iemand heeft vitale informatie aan onze vijanden doorgespeeld… wanneer gereedschap wordt besteld, de onderhoudsschema’s van onze zandkruipers en aldragers, zelfs bewakingsroosters. Dat heb ik losgekregen uit de gearresteerde Hoskanner-sympathisanten. Denk eens na, hoe vaak heeft raadsman Bauers niet geheime informatie in handen, die hij helemaal niet kan hebben? Hoe vaak weten de saboteurs precies waar ze kwetsbaar materiaal kunnen vinden?’


  ‘Dat betekent nog niet dat we een verrader hebben, Esmar. Veel mensen hebben die informatie. Je bent een paranoïde oude dwaas.’


  ‘En u een verblinde dwaas. Als dr. Haynes’ proef vandaag slaagt, is het van levensbelang dat het geheim blijft.’


  ‘Ik heb al besloten dat de speciewerkers geïsoleerd blijven zodat ze het niet aan anderen kunnen doorgeven. Niemand in Carthago komt het te weten.’


  ‘Zij wel.’


  Met een vervaarlijke frons zei Jesse: ‘Dorothy was aanwezig bij de eerste vergadering toen dr. Haynes met zijn idee kwam. Ik vertrouw haar al twaalf jaar, bijna net zolang als ik jou vertrouw, Esmar.’


  De generaal concentreerde zich op het vliegtuig, maar zijn schouders zakten in. ‘Uw vader en vooral de jonge Hugo hebben allebei kapitalen verloren doordat ze femmes fatales met dure juwelen behingen en zich inlieten met riskante romantische intriges.’


  ‘Zo is Dorothy niet. Ze is de moeder van mijn zoon. Je kunt maar beter met harde bewijzen komen als je hier nog een woord aan vuil wilt maken.’ Tuek lachte smalend. ‘Ik heb geen bewijs, mijn heer, alleen sterke vermoedens, gebaseerd op de theorie van elimineren. Dat is mijn werk als uw opperbevelhebber van uw veiligheidsdienst.’


  Jesse wierp hem een kille blik toe. ‘Ik heb genoeg gehoord, generaal Tuek, Ik weiger hier verder over te spreken.’


  Tuek hulde zich in zijn trots alsof het een omvangrijke wapenuitrusting was en zei tijdens het wachten geen woord meer. Het was bijna een opluchting voor hem toen de zandworm tevoorschijn kwam.


  ‘Worm!’ De waarschuwing van de wachter klonk over alle kanalen. Routinematig schakelden de speciewerkers in de eerste zandkruiper onmiddellijk over op de noodtoestand. Gurney nam geen risico’s. De mannen wisten niet dat er iets fundamenteel anders aan de gang was.


  Tuek wees naar de onheilspellende golvende beweging in het zand toen het enorme monster zich rechtstreeks een weg baande naar de speciewerkers en het woestijnlandschap met zijn bewegingen verstoorde. Jesse zag de vliegensvlugge duik van een kleine orni-jet die de gang van de worm onderschepte. ‘Dat is dr. Haynes.’


  De planetair ecoloog landde en plantte zichzelf midden tussen het monster en de zandkruiper. Jesse beval Tuek om vlak boven de landingsplaats te zweven, voor het geval Haynes snel weg moest zien te komen. ‘Ik heb al genoeg werkers en gereedschap verloren. Ik wil onze ecoloog graag houden.’


  De onderste luiken van Haynes’ orni-jet lieten de schokgranaat neer op het zand. De keizerlijke wetenschapper kwam naar buiten en ging snel en efficiënt te werk terwijl de worm steeds sneller naderde. Misschien had het monster lucht gekregen van het kleine vliegtuig en wilde hij eerst een voorproefje voor hij de enorme zandkruiper verslond…


  Terwijl Jesse met Tuek in het rondcirkelende vliegtuig toekeek, boog Haynes zich over zijn uitvinding, voerde een snelle controle uit en liet de antennes verder omhoogkomen.


  ‘Waarom gaat hij er niet vandoor?’ Jesses hart bonkte in zijn keel.


  ‘Dr. Haynes laat niets aan het toeval over.’


  Uiteindelijk stak de ecoloog een korte staaf in het zand naast de gepantserde schokgranaat. Haynes pakte zijn revers vast en zei in zijn microfoon: ‘Voor alle zekerheid activeer ik een van onze statische schildgeneratoren. Daar worden de wormen altijd dol van.’


  ‘Maak dat je wegkomt!’


  Haynes zette de generator in werking. Van bovenaf zag Jesse dat de aanstormende worm zich als door de bliksem getroffen omdraaide met een wolk zand in zijn kielzog. Het monster kronkelde als een razende recht op het aas af.


  Haynes rende naar zijn orni-jet, klom naar binnen en sloeg de instapdeur met een klap dicht. De worm wierp als een dolle stier in zijn aanval een werveling lichtbruin zand op, wat Jesse aan het kwaadaardige monster deed denken dat zijn broer Hugo had gedood. ‘Haynes, schiet op!’


  ‘Jawel, edelman. Ik hoor de worm. Ik voel de vibraties.’


  De orni-jet steeg met ronkende motoren op. De vleugels flapten wild toen hij hoogte kreeg, eerst een paar meter, toen twintig, toen vijftig.


  De generator bleef de worm lokken en het enorme monster sloeg met wijd opengesperde kaken toe. Het gepantserde prototype verdween in de bek en viel bijna in het niet tussen al het zand dat erbij werd opgeschrokt.


  ‘De worm heeft hem ingeslikt!’ riep Jesse. ‘Hij slikt de schokgranaat door!’


  Haynes’ orni-jet dook en wervelde door het opstuivende zand, maar de ecoloog hield het toestel in bedwang en vloog in razende vaart weg.


  De automatische reactiestarter werd geactiveerd. Toen de antennes contact maakten met het weke binnenste van het monster, volgde er een reeks hevige stroomontladingen.


  De worm kokhalsde en de vonken spetterden als spectaculair vuurwerk in het rond. Het gedrocht hief zich sidderend op en opende zijn bek om stof en zand uit te braken. Het was alsof de bliksem uit zijn gapende kaken spatte, alsof in het monster een kleine onweersstorm woedde.


  Het gespetter nam af naarmate de cilinder zich een weg baande door het beest en segment na segment van zijn ringvormig lichaam uitschakelde. Het lenige monster verkrampte en rolde over het open zandgebied. Ten slotte viel het met een smak tegen de grond en bleef na een paar krampachtige stuiptrekkingen liggen.


  Jesse reageerde meteen. ‘Gurney, laat de aldragers de andere zes zandkruipers brengen! De worm is uitgeschakeld. Ik herhaal: De worm is uitgeschakeld!’


  Terwijl de duinwerkers van de eerste zandkruiper elkaar verwarde vragen stelden, verzond de zandmeester een van zijn fameuze citaten die hij speciaal voor een gelegenheid als deze had bewaard. ‘Mogen hun magen zich met een schat vullen, o, heer. Dat hun kinderen het aan niets hoeven te ontbreken!’


  Dr. Haynes cirkelde rond en landde zijn orni-jet op het omgewoelde verse zand naast de enorme roerloze worm.


  ‘Haynes, pas toch op!’ riep Jesse via de intercom.


  ‘Dit is een kans uit duizenden, edelman. Mag ik u eraan herinneren dat ik nog steeds in opdracht van de Keizer werk, het is mijn taak Duinwereld te leren begrijpen. Ik heb nog nooit de kans gehad om een worm van zo dichtbij te zien. Ik kan nu meer in een uur te weten komen dan ik de afgelopen twee jaar bij elkaar heb getheoretiseerd.’


  ‘Als hij bij de worm blijft, kan hij ons tijdig waarschuwen wanneer het beest weer bij zijn positieven komt,’ zei Tuek.


  ‘Wees voorzichtig,’ zei Jesse tegen Haynes, hoewel hij vermoedde dat de nieuwsgierige wetenschapper toch zijn eigen gang zou gaan.


  Nu de worm was uitgeschakeld, werden de overige zandkruipers bij een vruchtbare ader uitgezet. Terwijl een aantal verkenningsvliegtuigen boven hen vlogen om te waarschuwen voor eventuele stormen en andere gevaren, renden de speciewerkers als een troep opgewonden kinderen op snoepjacht over het roestkleurige zand. Ze zagen dat de reusachtige woestijnduivel machteloos op de grond lag en groeven en graaiden, opgetogen door dit onverwachte succes. De mannen spanden zich dubbel in, maar konden hun blijdschap niet inhouden. Sommigen gooiden elkaar speels handenvol specie toe. Uitbundig stortten de mannen zich op het werk; na meer dan twee uur verwoed werken wilde niemand zelfs maar een paar minuten pauzeren. Ongekende hoeveelheden melange werden in de laadcontainers gestouwd. Aldragers om de buit te vervoeren waren nauwelijks aan te slepen.


  


  Gurney was geen moment afwezig om zijn mannen aan te moedigen en tot snelheid te manen; af en toe zong hij er zelfs bij. De speciewerkers hadden de dag van hun leven; ineens hadden ze weer hoop en verheugden ze zich op de enorme bonussen die in het verschiet lagen.


  ‘Als William English nog had geleefd,’ zei Jesse zacht, ‘zou de opbrengst van deze dag alleen al genoeg zijn geweest voor zijn terugtocht naar huis.’


  Terwijl de speciewinning doorging, gaf Jesse Tuek opdracht om hem ook naar de gevelde zandworm te brengen. De oude generaal keek bedenkelijk, en door de rode vlekken rond zijn lippen leek het wel alsof hij net een flink portie bloederig vlees had verslonden. ‘U bent toch niet zo roekeloos als onze planetair ecoloog?’


  Tueks insinuaties over Dorothy lagen Jesse nog vers in het geheugen en hij zei op kille toon: ‘Ik ben niet vaak in de gelegenheid om een hulpeloze vijand in het gezicht te kijken. Deze worm is voor ons net zo’n grote uitdaging als de Hoskanners. Gun me mijn moment van triomf.’


  Tuek deed wat hem werd gevraagd en landde bij de roerloze worm. Het wezen leek wel een kilometer lang. Jesse stapte uit en haastte zich naar de wetenschapper die vlak bij de worm in de weer was. ‘Is hij dood?’ In de lucht hing de scherpe kaneelgeur van specie.


  Haynes had monsters genomen van de harde, ringvormige segmenten van het monster. Hij schudde zijn hoofd. ‘Daar is wel wat meer voor nodig, edelman Linkam, maar deze worm zal volgens mij wel een paar uur buiten westen blijven. Uw mannen hebben ruimschoots de tijd om hun werk te doen.’


  ‘Na anderhalf jaar tegenspoed hebben we eindelijk een omslag.’Jesse tuurde naar de enorme zandworm. De scherpe kaneelgeur drong zich in zijn neusgaten: ruwe specie, bijtend, net als de afscheiding van de zandforel waardoor English gedrogeerd was geraakt en als een waanzinnige tekeer was gegaan.


  Ineens bewoog de worm zich, en Jesse en Tuek sprongen achteruit.


  ‘Dat heeft ie nu al een paar keer gedaan,’ zei Haynes. ‘Volgens mij heeft hij wormdromen.’


  Voor het monster weer tot rust kwam liet het eerst nog een enorme wind die zo’n walm van specie verspreidde dat Jesse er duizelig van werd. Dat ging gelukkig over toen de walm was overgedreven. ‘Ook al winnen we vandaag een enorme hoeveelheid specie, ik wil Bauers toch maar een klein beetje extra meegeven, net genoeg om te laten zien dat we vooruitgang boeken, zodat hij ons niet kan uitschakelen, maar te weinig om hem nieuwsgierig te maken. Ik wil de Keizer en Valdemar Hoskanner laten geloven dat we het nog steeds heel moeilijk hebben.’


  Tuek keek met een grimmige blik naar het gigantische monster, alsof hij erover mijmerde hoe hij zo’n machtige tegenstander kon verslaan. Met een frons op zijn voorhoofd en tot spleetjes geknepen ogen draaide hij zich om naar Jesse. ‘U begrijpt toch wel dat deze speciewerkers afgezonderd moeten worden, mijn heer? Nu de truc is geslaagd, verspreidt het nieuws zich als een lopend vuurtje zodra ze terug naar Carthago mogen, en reken dan maar dat Hoskanners onze werkzaamheden weer zullen saboteren.’


  Jesse glimlachte voldaan. ‘We zullen op afgelegen plekken extra barakken en opslagfaciliteiten neerzetten. We zullen de mannen zoveel mogelijk aan het werk houden en extra bonussen geven, zodat ze niets te klagen hebben. We hebben nog maar een half jaar te gaan, en elke seconde telt om zoveel mogelijk voorraad aan te leggen.’
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  De nacht heeft tot doel de uitwassen van de dag ervoor te snoeien.


  – Gurney Halleck

  Onvoltooide poëzie


  Wekenlang verbleven de speciewerkers al afgezonderd in haastig opgetrokken barakken, ver van de schaarse voorzieningen van Carthago, en Huis Linkam had inmiddels een enorme voorraad speciemelange aangelegd. In de bergen in het westelijk gebied vestigde Gurney natuurlijke opslagplaatsen in grotten en gecamoufleerde silo’s die werden bewaakt door zijn betrouwbaarste beveiligers.


  Telkens wanneer er met succes een worm was uitgeschakeld berekenden de werkers hoeveel bonus de oogst hun zou opleveren. In nog geen maand tijd hadden ze net zoveel verdiend als ze in een half jaar onder de Hoskanners zouden hebben opgestreken. Veel Vrijmans beseften ineens tot hun vreugde dat ze eindelijk de kans kregen om van de planeet weg te kunnen.


  Sommige ontevreden arbeiders waren woedend op de zandmeester en klaagden over hun afzondering. Nadat verschillenden van die mopperende duinwerkers een poging hadden gewaagd om uit hun tijdelijke kamp te ontsnappen en ook nog eens Hoskanner-spionnen bleken te zijn, sloot hij ze op in een provisorische gevangenis, nam hun specievoorraad in beslag en verdeelde die onder de andere werknemers.


  Intussen verzon Jesse in Carthago verschillende redenen voor de bescheiden toename in de specielevering om raadsman Bauers koest te houden. Hoewel Tueks soldatenkordon de bemanning van het ruimteschip ondanks hun protesten onder controle hield, had Bauers volledige bewegingsvrijheid, maar de raadsman werd tot zijn verdriet niets wijzer.


  Niemand wist waar de verdwenen speciewerkers waren gebleven. Er kwam een geruchtenstroom op gang dat er clandestiene praktijken plaatsvonden, maar Jesse hield zijn mond.


  Raadsheer Bauers, die in zijn ruimteschip uitkeek over de stad, kon een sluwe katachtige glimlach niet bedwingen. Om te overleven had Jesse Linkam de tactieken van de Hoskanners overgenomen…


  Jesse lag naast Dorothy in bed. Bij alles wat heilig was had ze gezworen haar mond te houden over de schokgranaatmethode en nu hield ze een schaduwregistratie bij van de gewonnen specie. Om de afgezonderde mannen een hart onder de riem te steken had ze Jesse voorgesteld hen in stilte meer comfort en vermaak te bieden, zelfs vrouwelijk gezelschap als ze dat wensten. Jesse besloot ook om zijn persoonlijke chef-kok van het landgoed aan hen uit te lenen, hoewel Piero Zonn het nog moeilijker zou krijgen in een stoffig kamp dan in de beperkte ‘beschaafde wereld’ van Carthago. Toch werd hem opgedragen alles voor de speciewerkers te doen wat in zijn vermogen lag; zonder hen zouden de Hoskanners nooit verslagen kunnen worden.


  Intussen waren de watervoorraden van het Huis Linkam uitgeput. Hoewel de bevolking blij was met de donaties, begon het gemopper zodra ze niets meer kregen weer opnieuw. Jesse voelde zich schuldig vanwege hun ontberingen, zijn teams brachten immers eindelijk enorme hoeveelheden specie binnen, maar hij moest voorwenden dat hij arm was.


  Omdat er in het hele rijk weinig aanbod en steeds meer vraag was naar melange, droeg Jesse Tuek op om een paar contacten binnen de zwarte markt te leggen. De oude veteraan kon met gemak wat extra watervrachten binnenhalen en de kostbare vloeistof betalen met een portie geheime specievoorraad. Op die manier kon Jesse al snel weer aan de vraag voldoen. Het waren nog steeds moeilijke tijden voor de stadbewoners, maar zolang hij hun edelman was, hoefde niemand in Carthago dorst te lijden…


  Nadat ze die avond hadden gevreeën haalden Jesse en Dorothy herinneringen op uit de tijd dat ze op Catalan woonden en ze zouden niets liever willen dan daar weer zijn. Jesse frunnikte aan de driehoekige steen van de diastenen toezeggingsring aan haar vinger en mijmerde over het moment waarop hij die haar had gegeven, op een verlaten rif waar ze hun boot hadden afgemeerd. Het was een heerlijke dag geweest, vol intimiteit, romantiek en gedeelde dromen. Maar Jesse was nu altijd enigszins op zijn hoede, want Tueks achterdocht zat hem toch niet helemaal lekker. Hij hield haar stevige warme lichaam tegen zich aangedrukt en luisterde naar haar ademhaling. Hoewel ze roerloos en zwijgend naast hem lag, wist hij dat ze alleen maar deed alsof ze sliep om hem niet te storen. Hoeveel vaker deed ze alsof?


  Daar wilde hij niet over nadenken.


  


  Terwijl de dageraad de daken van Carthago in een oranje gloed zette, beende Ulla Bauers naar de gewelfde ingang van het hoofdkwartier. Uitgedost in vol keizerlijk ornaat liep hij langs de opvallend kale voetstukken waarvan alle Hoskanner beelden ruw waren neergehaald.


  Jesse begroette hem bij de entree, maar Bauers negeerde zijn plichtplegingen. Hij wierp hem een woedende blik toe. ‘Vandaag wil ik uw duinwerkers aan het werk zien. Ze zijn al weken niet in Carthago gesignaleerd en de meeste barakken zijn momenteel onbewoond. Steeds als ik iets vraag, komt u met een ander absurd excuus. Hmm. Nu wil ik de waarheid horen!’


  ‘Mijn arbeiders zijn in de woestijn specie aan het winnen, raadsheer. Precies zoals Keizer Wuda wenst,’ zei hij als de vermoorde onschuld zelve.


  ‘Juist ja, maar ik zal ze zien! Vandaag!’


  Met geveinsde somberheid antwoordde Jesse: ‘Dat is helaas onmogelijk. We hebben grote verliezen geleden, zowel qua arbeiders als materieel, en elke seconde telt. Al mijn speciewerkers zijn in de zandmijnen, aan het werk en op zoek naar specieaders. U weet dat onze specie-export sinds vorige maand met meer dan twaalf procent is toegenomen. Waarom komt u dan juist nu met dat verzoek?’


  Met zijn handen in zijn zij schuimbekte Bauers: ‘Allemaal goed en wel, maar waar zijn uw mannen aan het werk? Wáár precies?’


  Jesse haalde nonchalant zijn schouders op. ‘Ergens in de duinen. Ik houd het niet allemaal precies bij. Gurney Halleck is mijn zandmeester, en ik laat het aan hem over om de beste specieaders te zoeken.’


  ‘Draai er niet om heen! Ik ben de inspecteur van de Keizer, laat me dan ook iets inspecteren! Ik heb informatie dat er onrust was op de keizerlijke planeten, dat er rellen zijn uitgebroken om specie, dat edellieden hun deel van de melange opeisten en dat ruimteschipbemanningen de Keizer om voorrang bij de verdeling hebben gevraagd.’


  Jesse trok zijn wenkbrauwen op. ‘Dat lijkt me nogal overdreven, raadsman. Onze exporten zijn nog niet op het niveau van de Hoskanners, maar er is gegarandeerd genoeg melange om in de meest wanhopige behoefte te voorzien. Wellicht is men iets té afhankelijk geworden van een luxedrug?’


  ‘Melange is een noodzakelijk gebruiksmiddel, geen luxe.’


  ‘Voor mij klinkt het als Hoskanner-propaganda. Ik ben ervan overtuigd dat Valdemar geruchten verspreidt om onrust te zaaien.’


  ‘Hmm. Ik verzeker u dat die rellen geen valse geruchten zijn. Ze hebben al duizenden levens gekost. En nu eis ik dat u me vertelt waar uw speciewerkers zijn!’


  Jesse genoot van de verwarring van zijn gast en spreidde zijn handen uit. ‘U kunt ze ook gaan zoeken, als u dat als uw plicht jegens de Keizer beschouwt. Maar Duinwereld is een grote planeet, en diep in de woestijn gebeuren heel akelige dingen. Sterker nog, mijn zoon en ik zijn daar bijna omgekomen. Het weer kan in één klap omslaan.’ Hij knipte met zijn vingers. ‘Als u tegen mijn advies de woestijn in gaat, kan ik niet instaan voor uw veiligheid.’


  Er viel een geladen kille stilte toen Bauers de impliciete dreiging in Jesses antwoord liet bezinken. ‘Geen regels, bedoelt u? U durft mij dus te dreigen met de woorden van de Keizer zelf?’


  ‘Zoals u zo fijntjes heeft aangegeven, bent u een befaamd expert in contractuele zaken, met name de kleine lettertjes. Ik ben slechts een onervaren edelman die geconfronteerd wordt met een enorme uitdaging, die ik overigens zeer serieus neem.’


  Jesse liet de tegensputterende man uit, maar hij wist dat Bauers het niet zou opgeven. Hij hoopte echter dat hij genoeg melangevoorraden kon aanleggen voor de keizerlijke inspecteur zijn geheim zou ontdekken.
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  Een goede zandmeester werkt hard om zijn ploeg te begeleiden en de klus te klaren.

  Een goede ploeg volgt bevelen op en doet zijn uiterste best. Hier hebben we in beide opzichten gefaald.


  – Gurney Halleck

  Verslag van een incident


  Na het avondeten in het tijdelijke werkkamp wisselden de uitgeputte speciewerkers onder het genot van hun rantsoen speciebier de gebeurtenissen van de dag uit.


  Hoewel ze ver van Carthago waren en hun huis noch familie al weken niet hadden gezien, waren de meesten niet ontevreden met hun leefomstandigheden. De nieuwe kok wist het voorverpakte eten veel smakelijker te maken (hoewel hij hoog van de toren blies over de ontberingen die hij leed), en elke speciewerker ontving twee keer zoveel water als voorheen. Zelfs de dames van plezier waren blij met een klein aantal ingesloten klanten die geld op hun rekening hadden en dat aan weinig anders konden uitgeven. Hoewel de vrouwen uitgedroogd en verlept waren, op de keper beschouwd zelfs onaantrekkelijk, klaagde de meerderheid van de duin werkers niet.


  Maar sommigen wel. De verholen gevoelens verdwenen nooit helemaal.


  Op een avond speelde Gurney in de gemeenschappelijke tent op de baliset en de mannen ontspanden zich; ze doezelden in of speelden gokspelletjes. De muziek werkte kalmerend op de arbeiders en de Linkam-Jongleur genoot ervan om elke avond voor publiek op te treden.


  ‘Geef op, dat tokkelding. Het moet nodig gestemd worden,’ snierde een van de Vrijmans, Nile Rew. ‘Ik zal er eens flink op stampen.’


  Sommigen lachten. Anderen riepen dat Rew zijn mond moest houden.


  Gurney dwong zich de opmerking als grap op te vatten, hoewel Rews sarcasme bleef hangen. ‘En jou kan ik ook zo stemmen.’


  Rew schonk zich nog wat sterk speciebier in uit de tap die op de tafel was bevestigd. Zodra Gurney weer begon te spelen, schoof de humeurige Vrijman met één arm alle bierglazen van tafel. De mannen begonnen te schelden omdat hij het kostbare water in de drank had verspild.


  ‘Het lijkt hier wel een gevangenis! Ik ben een Vrijman, verdomme! Met al mijn bonussen heb ik allang genoeg om van deze planeet weg te kunnen komen, maar toch zit ik hier vast! Al maanden! Allemaal om die vervloekte Linkams en hun geheimen. Ze hebben het recht niet om ons als gevangenen te behandelen.’ Woedend keek hij om zich heen en riep naar zijn collega’s: ‘Ze hebben het recht niet om ons hier te houden, mannen. Wie terug wil naar Carthago kan met mij mee!’


  Hij deed een uitval naar de vochtverzegelde deur die toegang bood naar de gepantserde landingsbaan waar de orni-jets en aldragers stonden. Sommige speciewerkers grinnikten, terwijl een handvol andere Rew de hete avondlucht in volgden. Vanwege de enorme specieopbrengsten hadden ze forse bonussen ontvangen, maar ze hadden er niets aan als ze niet van de woestijnplaneet weg konden, of hun geld minstens in de stad konden uitgeven.


  Gurney ging Rew achterna, de hitte sloeg hem tegemoet toen hij door de deuropening rende. Hij liep op de verontwaardigde man af waarbij hij enkele dronkenlappen van zich af moest slaan. Onstuitbaar als een lawine greep hij Rew in de kraag, net toen die op de treeplank van een orni-jet stapte. Met zijn gespierde arm sloeg hij de rebelse man in het zand.


  Speciewerkers stroomden naar buiten, moedigden Gurney joelend aan en scholden Rew uit, maar een handjevol mannen schaarde zich nors achter Rew. Twee verlopen prostituees zagen het tafereel onverschillig aan.


  Rew kwam wankelend overeind en voor iemand met zijn ogen kon knipperen had hij een sonisch mes uit zijn zak getrokken.


  Gurney stapte achteruit. ‘O, wil je spelen?’ Hij trok zijn eigen dolk en activeerde het handvat zodat het trillende lemmet scherper werd dan een diamanten scheermes. ‘Met mij?’


  De zandmeester haalde met een zoemende boog uit. Rew probeerde hem met maaiende armen af te weren, maar Gurney was hem te snel af en liet het handvat van de dolk zo hard op de pols van de Vrijman neerkomen, dat het bot brak. Rew slaakte een kreet van pijn en zijn mes viel op de treeplank van de orni-jet.


  ‘Zo is het wel genoeg geweest.’ Gurney stak zijn dolk terug in de schede.


  Toen voelde hij een harde klap op zijn achterhoofd. Hij viel op het met zand bedekte gewapend beton en hoorde nog opgewonden stemmen en rennende voetstappen voor hij de laars zag die uithaalde en hem op het voorhoofd trof…


  


  Gurney werd met barstende hoofdpijn wakker. Met zijn pijnlijk bonkende schedel kon hij ternauwernood scherp stellen op het bezorgde gezicht van dokter Cullington Yueh.


  ‘Je hebt ons de stuipen op het lijf gejaagd, vriend,’ zei de oude legerarts.


  ‘Wat doet u hier?’ Yueh was in Carthago gestationeerd, niet in het provisorische kamp; de arts wist niets van de geheime woestijnoperaties. ‘U hoort hier helemaal niet te zijn.’


  ‘Zorg dan dat ik hier niet nog eens hoef te komen. Toen we vanuit je kamp kregen doorgeseind dat je al uren bewusteloos was, heeft edelman Linkam me hierheen gestuurd. Je mannen waren erg bezorgd om je!’


  ‘Behalve degenen die me dit hebben aangedaan.’ Gurney kreunde.


  ‘Overal vind je wel een paar rotte appels. De meesten van je team zijn oké, denk ik. Ze darden als verdwaasde moederkloeken om je heen toen ik aankwam.’ De arts legde een scherpgeurend kompres op Gurneys pijnlijke voorhoofd. ‘Gelukkig hebben ze me geroepen, je was in coma gebleven als ik je niet de juiste medicijnen had gegeven.’


  Gurney kreunde opnieuw, luider. ‘Wat een arts! U hebt hopelijk toch wel wat pijnstillers bij u?’


  De arts klakte met zijn tong. ‘Ik heb je al een maximale dosis gegeven. Ik weet zeker dat je hoofdpijn alleen maar erger wordt wanneer edelman Linkam je de les leest omdat je je arbeiders niet beter onder controle hebt.’


  Nog steeds niet helemaal bij zijn positieven mompelde Gurney: ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Sommigen van je mannen zijn ontsnapt en per orni-jet naar de stad geraasd. Gelukkig kon na de waarschuwing Tueks veiligheidsdienst hen onderscheppen toen ze landden, of beter, bijna neerstortten. Ze waren stomdronken.’


  ‘Hebben ze met iemand gesproken?’ Gealarmeerd probeerde Gurney rechtop te zitten, maar de oude legerarts duwde hem terug.


  ‘Maak me maar geen zorgen. Tuek heeft ze stevig achter slot en grendel. Je geheim is veilig.’
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  Als de wereld om je heen zo dor is als stof, blijft louter de herinnering aan schoonheid over.


  – Dorothy Mapes

  Het leven van een concubine


  De bevolking van Carthago was kwaad, vooral door de geruchtenstroom over de speciewerkers die nu al maanden met onbekende bestemming vertrokken waren, en ze gaven de Linkams van alles de schuld. Omdat ze slechts magere specieoogsten uit de woestijn zagen terugkeren en niets wisten van Jesses geheime voorraden in de berggrotten en gecamoufleerde silo’s, hadden ze de hoop verloren en werd hun woede alleen maar groter.


  Hoewel Nile Rew en zijn makkers gearresteerd waren zodra ze hun vliegtuig aan de grond hadden gezet, was er een wild verhaal uitgelekt, dat er in het hart van de woestijn dwangarbeidkampen waren. Ook deden andere geruchten over de uitspattingen van het Huis Linkam de ronde. Jesse ging gewoon door met het uitdelen van water en het viel menigeen op dat zijn voorraad onuitputtelijk scheen.


  Ongetwijfeld aangespoord door Hoskanner-aanhangers verzamelde zich een ontevreden menigte voor het grote landgoed omdat er weer een nieuw gerucht was opgedoken. De groep leek geen leider te hebben, waardoor het nog bedreigender was toen ze toegang eisten. Ze hadden geïmproviseerde wapens bij zich en generaal Tuek moest een verdedigingskordon opstellen, wat inhield dat hij het kordon soldaten dat rondom het keizerlijk ruimteschip de wacht hield moest inzetten.


  Jesse was ziedend. Hoeveel Hoskanner-spionnen kregen nu de kans om Carthago opnieuw te infiltreren? Omdat ze al zo lang in het ruimteschip vastzaten, zouden ze zeker de kans grijpen, en de ondankbare stadsbevolking hielp hen door hun actie alleen maar, bedoeld of onbedoeld.


  Toen hij zijn blik over hun gezichten liet dwalen borrelde er in hem net zo’n grote woede op als die van hen. Beseften ze dan totaal niet wat er op het spel stond? ‘Ik heb al onze watervoorraden al verdeeld, Esmar, en ik heb van onze eigen speciewinsten meer vrachten laten aanvoeren. Ik heb hun rantsoenen verdubbeld en ze alles gegeven wat ze nodig hebben. Ze hebben geen dorst, ze zijn alleen maar ontevreden.’ Hij snoof minachtend. ‘Ze hebben nooit genoeg.’


  Tuek zei grimmig: ‘Soms worden goede bedoelingen afgestraft met beschuldigingen, mijn heer. Als je een dorstig man vandaag te drinken geeft, eist hij het morgen weer. Ze hebben een selectief geheugen, maar kan iemand van hen beweren dat ze nu slechter af zijn dan onder de Hoskanners?’


  ‘Al gaf ik hen een oceaan, dan zouden ze nog klagen. De enigen die echt dorst hebben zijn degenen die hun rantsoenen vergokt of verloren hebben. Ik heb me uitgesloofd om hun goodwill te winnen. Ik wilde hun edelman zijn, net zoals ik dat voor de Catalaanse bevolking was. Maar ze spugen op mijn gulheid.’


  Uit de voorhoede van de menigte schreeuwde een winkelierster: ‘We willen die luxe plantenkas zien! We weten dat ie binnen staat!’


  ‘Met bloemen en struiken!’ riep een andere vrouw. ‘Arrogant tuig!’


  De menigte joelde en een schelle stem klonk erbovenuit: ‘Hoe durven jullie water aan planten te verspillen, terwijl wij zowat uitdrogen!’


  Verbluft draaide Tuek zich om naar Jesse en zei: ‘Een plantenkas? Waar komt dat waanzinnige gerucht vandaan? Zeker van Hoskanner-opruiers die onrust willen zaaien en precies de zwakke plekken weten te vinden.’ Met een gebaar sommeerde Tuek zijn troepen met hun wapens in de aanslag naar voren.


  Jesse werd bleek van schrik. ‘De kas was van Valdemar- hij heeft hem achtergelaten. Ik dacht dat niemand dat wist behalve Dorothy en ik.’ Tuek kneep zijn ogen tot spleetjes, terwijl hij die informatie aan de databank in zijn brein toevoegde. ‘Dus zij was een van de weinigen die dat


  wist… en nu heeft iemand dat naar deze oproerkraaiers laten uitlekken?’


  ‘Zo kan ie wel weer, Esmar,’ snauwde Jesse.


  Opgejaagd door iemand achter in de menigte drongen de mensen zich naar voren. ‘We breken in, als het moet!’


  ‘Achteruit, of mijn soldaten openen het vuur!’ brulde Tuek.


  ‘U kunt ons niet allemaal neerschieten!’ De emotionele kreten werden steeds luider en onbegrijpelijker.


  ‘Ik wil niet dat er doden vallen,’ waarschuwde Jesse. ‘Niet over zoiets absurds.’


  ‘Misschien kan het niet anders, mijn heer. Ik ben verplicht u te beschermen.’ Toen de mensen naar voren dromden, beval Tuek drie man om Jesse ondanks zijn protesten in veiligheid te brengen. ‘Breng de edelman naar een veilige kamer.’ Hij keek Jesse aan. ‘Niemand op het landgoed zal u of uw zoon kwaad doen.’ Jesse besefte dat de oude veteraan Dorothy expres niet genoemd had.


  Na Tueks bevel zou het luide schot in de lucht van een automatisch geweer de menigte hebben moeten afschrikken, maar in plaats daarvan bleek het een startschot voor oproer. Met een kreet stormden meer en meer stoffige mannen en vrouwen de trap naar de ingang op.


  De Catalaanse gardes vormden een haag. ‘Barricadeer de ingang!’ riep Tuek zo hard dat zijn stem in de droge lucht kraakte.


  ‘Stop!’ klonk een vrouwenstem onder aan de trap, aan de kant van de hoofdingang. Een personeelsingang die eerder gesloten was stond nu open, en Dorothy Mapes kwam naar buiten. ‘Stop!’ Voor een betrekkelijk kleine vrouw riep ze haar bevel met een volume dat bijna bovenmenselijk was.


  Tuek wierp haar een vernietigende blik toe en gebaarde naar vier van zijn mannen. ‘Haal haar in vredesnaam hier weg!’


  Onbeschermd stak ze haar kin vooruit en richtte zich met opgeheven hoofd tot de massa, alsof ze de personeelsingang met haar zelfverzekerdheid kon bewaken. ‘Jullie zijn verkeerd ingelicht! We hebben Carthago al onze watervoorraden gegeven om onder de bewoners te verdelen. Dat weten jullie.’


  ‘En de kas dan?’


  ‘We weten dat er binnen een kas is!’


  Tueks soldaten baanden zich een weg door de menigte om beneden te komen, maar het ging niet snel genoeg. Jesse rukte zich los van zijn begeleiders en rende naar de hoofdingang om bij zijn concubine te komen, maar hij werd door de deinende mensenmassa teruggeduwd.


  ‘Wie het met eigen ogen wil zien, kan met mij meekomen!’ riep Dorothy boven het tumult uit. Ze hief een hand op. ‘Niet meer dan twintig tegelijk. Ik zal jullie het verschil laten zien tussen de Huizen Linkam en Hoskanner.’


  Voor de briesende Tuek haar kon tegenhouden liet ze een groep betogers het landgoed binnen.


  


  Toen Jesse en de soldaten Dorothy en de twintig oproerkraaiers eindelijk op de vierde verdieping hadden ingehaald, had ze hen naar het eind van een gang in de zuidelijke vleugel meegenomen. ‘Dit was een broeikas van de Hoskanners!’ zei ze. Onder het wakend oog van de getuigen activeerde ze het geheime paneel, waarop de vochtafwerende deur openzoefde.


  ‘Kijk maar eens wat een decadentie, waterverspilling en weelde; zo stelde Valdemar Hoskanner zijn eigen egoïstische behoeften tevreden. Stel je voor hoeveel van jullie medeburgers dorst hadden vanwege zijn genotzucht.’


  In de beschutte broeikas stonden alleen dode planten op planken en werkbladen. Overal lagen dorre bladeren en dode insecten. Er hing de zware geur van verdorring en verval.


  ‘Edelman Linkam weet hoe hard het leven hier op Duinwereld is,’ vervolgde ze, ‘en dit soort verspilling stuit hem tegen de borst. Toen mijn heer ontdekte dat Valdemar er een persoonlijk paradijs op nahield sloot hij de watervoorziening naar deze kamer af.’ Ze sprak met rotsvaste overtuiging. ‘Omdat we woedend waren over zo’n verkwisting, hebben we alle planten in de broeikas laten doodgaan, en het water ging naar de bevolking van Carthago, waardoor jullie het beter kregen.’


  De twintig betogers keken om zich heen, sommigen nerveus, anderen beschaamd, weer anderen totaal beduusd, alsof ze niet wisten waarom ze zich eigenlijk in de volkswoede hadden laten meeslepen.


  Een grote man moest kennelijk nog steeds zijn opgekropte emoties kwijt. Dorothy vertrok geen spier, zelfs niet toen hij met zijn grote lichaam recht voor haar ging staan. ‘Waarom mogen de speciewerkers niet naar huis komen? En hoe zit het met al de melange die diep in de woestijn wordt verstopt?’


  ‘Een en al leugens en valse achterklap.’ Dorothy maakte een weids gebaar met haar arm, overtuigd van haar overredingskracht. ‘Net als dit.’ Tueks soldaten draalden in de hal met hun wapens in de aanslag, maar de angel was al uit de razernij van de eerste groep getuigen. De soldaten voerden hen mee naar buiten terwijl Dorothy in de kamer bleef wachten op de volgende groep.


  Jesse voegde zich aan haar zijde. ‘Dat was dom en gevaarlijk.’


  ‘Maar wel effectief. Had je liever gewild dat onze bewakers hen allemaal hadden neergeschoten?’ Ze schonk hem een grimmig glimlachje. ‘Esmar vindt het natuurlijk vreselijk om nog meer mensen naar binnen te laten komen, of niet soms? Maar ik houd me aan mijn woord, net als jij.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen, maar hield zijn gedachten voor zich. Zelfs Tuek had niets geweten van de broeikas, dus hoe was het gerucht in de wereld gekomen? Natuurlijk wisten de Hoskanners ervan. Maar ze wisten niets van de woestijnoperaties, althans, dat was de bedoeling. Nile Rew en zijn dronken metgezellen zaten in afzondering opgesloten, toch had iemand informatie gelekt. Twee uiterst gevoelige geheimen waren tegelijkertijd naar buiten gebracht.


  Het was ondenkbaar dat Tueks achterdocht gegrond was, maar Jesse kon de feiten niet weerleggen. Al tijdens hun hele ambtstermijn waren er saboteurs werkzaam die alles wisten over de verplaatsing van materieel, waar de beveiligingstroepen zich bevonden en wanneer er nieuwe zandkruipers en aldragers werden besteld, waar op onverklaarbare wijze steeds een vloek van vertraging op rustte…


  ‘Wat is er, Jesse?’ Dorothy keek hem bezorgd aan. Bespeurde hij iets schuldbewusts in haar blik? Zou ze werkelijk iets verbergen? Voor hem? Ineens was hij nergens meer zeker van.


  Ze wendde haar blik niet af en wachtte op zijn antwoord. Na een lange stilte sloeg hij zijn ogen neer. ‘Niets.’
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  In het ons Bekende Universum zijn sommige uiterst onherbergzame werelden het meest waardevol.


  – Rapport van de keizerlijke onderzoeksraad


  Nadat de betogers waren verdwenen, voorlopig althans, liepen Jesse en Tuek door de gangen van het landgoed. Tuek, van nature al zwaarmoedig, leek nog meer te piekeren dan gewoonlijk.


  De hitte van de zon die door de plaz-in-loodramen scheen, gaf aan hoe warm het buiten moest zijn. Leden van de huishoudelijke dienst veegden de rommel en het zand op die door de drommen mensen waren achtergelaten.


  Jesse wierp Tuek een zijdelingse blik toe en zei: ‘We hebben in elk geval iets bewezen. Valdemar Hoskanner zou hen nooit hebben binnengelaten.’


  ‘Niemand zou er levend vanaf zijn gekomen,’ antwoordde Tuek zonder enige afkeuring. ‘Daar was ik ook toe bereid.’


  ‘Het had noodlottig kunnen aflopen als Dorothy niet zo slim was geweest.’


  Tuek keek nors voor zich uit en wreef over zijn rode lippen. ‘Je bedoelt haar dwaze overmoed, zeker. Ze heeft ons allemaal in gevaar gebracht.’ Hij zweeg even en vervolgde: ‘In mijn ervaring, Jesse, ontstaan geruchten in het duister, maar ze komen allemaal ergens vandaan en worden als een gloeiende sintel door iemand aangewakkerd.’


  Jesse wist dat Tuek op Dorothy doelde. Hij begreep niet waarom Tuek haar nooit had gemogen of vertrouwd. Was het omdat zij, als gewone burger zoveel invloed op hem, edelman, had? ‘Toen we hier kwamen, Esmar, hebben we het huishoudelijk personeel dat voor de Hoskanners werkte grotendeels ontslagen. Sommigen van hen wisten waarschijnlijk van het bestaan van de kas. Waarschijnlijk hebben zij het doorverteld.’


  ‘Maar waarom juist nu, mijn heer? Op hetzelfde moment dat men het ook over de specievoorraden in het hart van de woestijn heeft? Ik hou niet van dat soort toevalligheden.’ Hij wenkte Jesse om hem te volgen naar een nabijgelegen kamer. Toen ze de deur achter zich dicht hadden getrokken haalde Tuek een berichtencilinder uit zijn jaszak. Het ding was opgesierd met het onmiskenbare keizerlijk logo.


  ‘Dit heb ik een uur geleden op mijn bureau gevonden,’ zei Tuek. ‘Raadsheer Bauers had ook de geruchten over onze geheime voorraad opgevangen en hij gelooft ze.’


  ‘Hij staat in elk geval vroeg op.’


  Tuek tikte met een vinger op de cilinder en zei: ‘Met al dat tumult ben ik er vrijwel zeker van dat hij nog geen bewijs heeft. Maar iemand heeft hem ingelicht, zelfs nog voor dat oproer van vandaag. Bovendien heb ik uit goede bron vernomen dat hij al onderzoeksteams naar de woestijn heeft gestuurd.’


  Jesse kreeg een koude rilling. ‘Is Gurneys laatste kamp verplaatst?’


  Tuek knikte. ‘Ik heb er onmiddellijk opdracht toe gegeven, en Bauers zal alleen wat zandsporen aan treffen. Als het goed is, kunnen we hem een stap voorblijven.’


  ‘Waarom glimlacht u dan niet, mijn oude kameraad?’


  ‘Omdat er nog meer is.’ Zijn gezicht betrok. ‘De Keizer komt hier in hoogsteigen persoon met zijn privéschip en een militaire macht om alle speciemelange officieel in beslag te nemen… zogenaamd om de vrede te bewaren. De Keizer is van plan u uw titel en monopolie hier te ontnemen…’


  Jesse had de cilinder geopend en las de inhoud vluchtig door. Toen hij opkeek zei hij: ‘In een strijd zonder regels zou het geen probleem zijn geweest om onze productiequota geheim te houden, maar helaas hadden ze volgens mij nooit de bedoeling om mij de test te laten winnen. De Keizer en Valdemar hadden samen al hun plannen bekokstoofd voor dit alles van start ging.’ Hij smeet de berichtenrol tegen een stenen muur. Het ding kaatste terug en rolde met een kletterend geluid, als om hem uit te dagen, op de grond.


  ‘We hebben maar drie dagen om ons voor te bereiden,’ zei Tuek. ‘Dan staan we oog in oog met Keizer Wuda. Ik hoop dat u niet van plan bent om te capituleren, mijn heer.’


  ‘Absoluut niet, Esmar. Maar we moeten tijd zien te rekken.’


  


  Die nacht lag Jesse naast Dorothy in bed. Hoewel zij vredig sliep, bleef hij wakker en alert, vol gedachten en twijfels die hij niet met haar of wie ook wilde delen. Nog niet. Eerst moest hij de zaken op een rijtje hebben.


  Met zijn proclamatie had Bauers in feite alle hoop van Huis Linkam de bodem in geslagen. Als Jesse zou onthullen dat hij grote voorraden specie had aangelegd en maar minimale hoeveelheden exporteerde, zou de Keizer er gewoon beslag op leggen. Geen regels. En blijkbaar ook geen gerechtigheid of hoffelijkheid.


  Hij had in overleg met Tuek besloten om het op handen zijnde bezoek van de Keizer geheim te houden, ook voor Dorothy.


  Over drie dagen moet ik de Keizer onder ogen komen. Zal ik mijn titel verliezen zonder ook maar een kans te krijgen om zijn vragen te beantwoorden? Jesse vermoedde dat hij in een val was beland waar hij geen enkel antwoord op had.


  Zelf had hij genoeg vragen. Waarom was de Keizer zo tuk op specie? Hij exporteerde veel minder dan de Hoskanners, maar er was genoeg melange rechtstreeks naar Renaissance gegaan om aan de persoonlijke behoefte van de Keizer te voldoen. Waren andere adellijke families soms uit op een aandeel van de bodemschat op Duinwereld? Er was enorm veel vraag naar melange, te oordelen naar de productie- en exportgegevens van de Hoskanners die hij had gezien. Maar toch, was het niet gewoon een drug, een luxe?


  Als de Keizer Jesse van deze competitie uitsloot, zou dat het einde van Huis Linkam betekenen. Op alles rustte een hypotheek, ze hadden zelfs grote bedragen geleend van adellijke, inhalige families die torenhoge rentes rekenden. Kon Jesse dat zijn zoon allemaal nalaten? Barri zou blut zijn, net zo zwak en onbeduidend als de familie van William English was geweest. De gedachte dat Barri naar een penitentiaire planeet als Eridanus V zou worden verbannen was onverdraaglijk.


  Puur rationeel beschouwd, als hij de kwade machten die zich tegen hem hadden verzameld op een rij zette, wist Jesse dat hij niet kon winnen. Even kwam de gedachte bij hem op om met zijn specievoorraad naar een andere planeet te vluchten. Gezien de hoge prijs van specie, zelfs op de zwarte markt, kon hij een planeet aan de rand van het Keizerrijk kopen. Hij kon Dorothy en Barri meenemen en afvallige worden.


  De Keizer kan Huis Linkam niet kaalplukken als hij Huis Linkam niet kan vinden. Ook al lapte hij de regels aan zijn laars, zelfs Keizer Wuda kon de Raad van Edelen niet totaal negeren. Wetten moesten in acht worden genomen.


  Maar in tegenstelling tot zijn vader en broer was Jesse Linkam er de man niet naar om op de vlucht te slaan. Bovendien zou Ulla Bauers ongetwijfeld een maas in de wet vinden om Jesse en zijn familie te kunnen achtervolgen.


  Jesse voelde nieuwe woede in zich opborrelen, evenals een nieuw plan. Er was een andere uitweg.


  Hij boog zich naar de andere kant van het bed en kuste Dorothy op haar wang. ‘Ik hou van je, schat. Vergeet dat nooit.’ Ze mompelde een liefdesbetuiging terug en sliep met een zachte glimlach op haar gezicht door.


  Nog drie dagen.


  Jesse stond op, kleedde zich geruisloos aan en glipte de donkere gang in. Hij schreef een brief waarin hij op zakelijke en onweerlegbare toon zijn concubine al haar autoriteit ontnam en verklaarde dat Dorothy niet langer zijn gemachtigde was. Bovendien wees hij opzettelijk geen opvolger aan. Daar zou Bauers een hele kluif aan krijgen.


  Omdat hij zonder uitleg vertrok zou ze woedend zijn, verpletterd zelfs, maar Jesse vertrouwde erop dat ze uiteindelijk de reden zou begrijpen. Hij overwoog om Tuek te wekken en hem in te lichten, maar besloot uiteindelijk om zijn stoutmoedige plan alleen uit te voeren. Als niemand wist waar hij mee bezig was, zou zelfs een keizerlijk ondervrager geen informatie kunnen loskrijgen.


  Even later zat Jesse achter het controlepaneel van een orni-jet en raasde hij boven het donkere zand naar de onderzoeksbasis.
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  leder van ons is tot alles in staat.


  – Valdemar Hoskanner


  Verbaasd, van streek en vooral bezorgd om Jesses veiligheid wachtte Dorothy drie dagen af, maar ze hoorde niets van hem. Jesse was midden in de nacht verdwenen met achterlating van slechts een schokkende brief die haar alle gezag ontnam. Waarom? Wat had ze gedaan? Had iemand haar zwartgemaakt?


  Niemand scheen te weten waar hij heen was en omdat zij niet meer zijn gevolmachtigde was, kon niemand als vertegenwoordiger van Huis Linkam optreden. Het was een onmogelijke situatie. De hele zaak zat muurvast.


  Het ergste was nog dat ze geen antwoord had op Barri’s vragen. De jongen voelde intuïtief zijn moeders bezorgdheid aan, maar hij was nog niet echt bang. Jesse was wel vaker naar de speciemijnen gegaan, maar nooit zonder het haar eerst te vertellen.


  Als Esmar Tuek er al iets van wist, liet hij haar in het ongewisse. Hij was zelfs nog terughoudender dan anders, alsof hij met angst en beven afwachtte wat er stond te gebeuren. Steeds keek hij naar de lucht. Nadat hij Jesses brief had gelezen, was ze getroffen door de achterdocht in zijn blik. Zijn subtiele vijandigheid zat haar dwars, maar achter dat harde, ondoorgrondelijke masker verborg hij zijn eigen geheim; dat kon ze zien aan zijn lichaamstaal.


  Jesse vertrouwde de man echter onvoorwaardelijk. Tuek had al onder drie generaties Linkam gediend en het was niet aan haar, eenvoudige concubine, om de relatie tussen een edelman en zijn trouwe, hoewel overijverige, hoofd van beveiliging in twijfel te trekken.


  Waarom zou Jesse zomaar uit Carthago weggaan? Waarom had hij haar niet in vertrouwen genomen? Het was alsof hij zich voor iedereen onvindbaar wilde maken, zelfs voor haar…


  En nu arriveerde er onaangekondigd een luchtschip.


  Gewaarschuwd door een assistent rende Dorothy naar een afgesloten plazbalkon van het landgoed. Vanaf die hoogte tuurde ze naar het noordelijke woestijngebied, waar de vorm van een luchtschip opdook, dat glinsterde in de hitte van de felle middagzon. Ze hoopte dat het de orni-jet was die Jesse had meegenomen, of anders een van de grotere transportvliegtuigen van de vooruitgeschoven post. Door de luchttrillingen was het moeilijk te zien.


  Het naderende luchtschip cirkelde om de beste landingsbaan in de oplopende rotsachtige stad uit te kiezen. Het keizerlijk inspectieruimteschip stond nog steeds pontificaal op de hoofdbaan, waar het nu al maanden onafgebroken stond.


  Toen ze iets achter zich hoorde draaide ze zich om en zag Tuek het balkon op stappen. Had hij haar gedachten gelezen… of bespioneerde hij haar op zijn irritante manier? Ze sprak hem beleefd maar op kille toon aan. ‘Dat is niet Jesse in een orni-jet, wel, Generaal?’


  De oude veteraan stond stijf in de houding te kijken naar het onbekende luchtschip dat landde in een van de zones die normaal gereserveerd waren voor het Huis Linkam. Ze had nog nooit zo’n protserig luchtschip gezien. ‘Nee, dat is niet edelman Linkam.’


  Hij wees naar de kleinste van de twee ruimtehavens. ‘Dat luchtschip is het persoonlijk eigendom van Keizer Wuda.’


  Ze deinsde terug. De Keizer zelf was gekomen! Zelfs onder de zinderende hitte van Arrakis ging er een ijskoude rilling van angst door haar heen. Dat de Keizer in hoogsteigen persoon arriveerde kon alleen maar een staatsgreep betekenen die het Huis Linkam grote schade zou toebrengen. ‘Weet Jesse hiervan?’


  Tuek schonk haar een sluw glimlachje. ‘Het is niet aan mij om u te vertellen wat de edelman wel of niet weet.’ Hij draaide zich om en zag hoe het keizerlijk ruimteschip landde. ‘Nu gaat de pret beginnen.’


  


  Een pompeuze en opzichtig geklede afgezant gebood edelman Jesse Linkam officieel tot een ontmoeting met Keizer Wuda in het inspectieruimteschip. De lange afgezant had iets weg van een robot; hij stond in de gewelfde hal van het landgoed, meldde stoïcijns zijn boodschap aan Dorothy en draaide zich daarna om alsof hij een sleutel in zijn rug had.


  ‘Dat is helaas niet mogelijk,’ zei Dorothy, terwijl ze hem tegenhield. ‘De edelman is momenteel niet bereikbaar.’ Hoewel ze zacht sprak, leek het wel alsof ’s mans motoriek plotseling ontwricht raakte.


  In de war gebracht zocht de afgezant koortsachtig naar een nieuw script waaruit hij kon citeren. ‘Niemand is onbereikbaar voor de Keizer!’


  Doordat hij boven haar uittorende voelde Dorothy zich steeds kleiner worden, maar ze had types als hij eerder tegenover zich gehad en had niets op met holle eigendunk. ‘Edelman Linkam is in het hart van de woestijn om toezicht te houden op de specieproductie. Ik weet niet precies waar hij is en contact met hem is onmogelijk.’


  ‘Edelman Linkam was op de hoogte gebracht van de komst van de Keizer. Hij had ervoor moeten zorgen dat hij aanwezig was. Wie is gemachtigd om een edict te aanvaarden? De formaliteiten moeten in acht genomen worden.’


  ‘Niemand. Ik heb officieel geen volmacht meer, en de edelman heeft geen vervanger benoemd.’


  De keizerlijke afgezant was op zo’n ontvangst niet voorbereid. Dorothy kreeg ineens een ingeving. Jesse wist heel goed waar hij mee bezig was. Hij had haar willens en wetens uitgeschakeld als zijn gevolmachtigde en niemand anders aangesteld. Daardoor kon de Keizer geen kant op. Als niemand de edelman kon vinden, kon niemand zich op wetten beroepen en was hij ongrijpbaar.


  Dorothy schonk hem een stralende glimlach. ‘Speciewinning is buitengewoon zwaar en we hebben keer op keer met onvoorziene rampspoed te maken.’ Dat was geen leugen… en toch had ze hem niet wijzer gemaakt. ‘Hoewel ik niet uit naam van edelman Linkam mag spreken, wil ik de Keizer graag ontvangen. Zeg hem dat ik me aan de afgesproken tijd houd.’


  De afgezant kon niet anders dan instemmen.


  


  Dorothy liep door de rotstuin waar de vernielde beelden van de Hoskanners waren achtergelaten en over de landingsbaan naar het intimiderende inspectieruimteschip. Het felle gele zonlicht bestookte haar als een aanval van vuurwapens, maar ze hield haar ademhaling in bedwang en probeerde zo kalm mogelijk te blijven.


  Generaal Tuek stond erop haar te vergezellen, maar bewaarde zijn geheimen alsof het om de specieoogst zelf ging. Hoe kon ze een zinnig gesprek met de Keizer voeren als ze niet de nodige informatie had? Waarom had Jesse haar in het ongewisse gelaten toen hij een gezagsvacuüm creëerde?


  Samen stapten ze op een koninklijk paarse loper die voor de Keizer was uitgerold toen die zich moest verplaatsen van zijn eigen opzichtige ruimteschip naar het inspectieschip in de andere ruimtehaven. Stof en zand hadden de schitterende kleur van de loper al dof gemaakt.


  Achter de ingang van het inspectieruimteschip die aan weerszijden werd bewaakt door keizerlijke wachtposten, bevond zich een open lift voor bezoekers. Tuek en Dorothy liepen een afgesloten gedeelte binnen, waar hun identiteit werd geverifieerd en ze op wapens werden gescand. Daarna liepen ze naar de lift waar Ulla Bauers hen met een minachtende blik opwachtte. ‘Zo, hmm, sinds wanneer zijn een concubine en een oude veteraan afgevaardigden van een Huis? We hebben uitdrukkelijk om edelman Linkam zelf gevraagd.’


  Dorothy was beledigd, maar deed haar best dat niet te laten merken. Ze wierp een zijdelingse blik op Tuek, die met strakke mond naast haar stond.


  ‘Hoe dan ook,’ zei Tuek, ‘u zult het met ons moeten stellen.’


  ‘Hmm, juist ja. We zullen zien. Deze kant op, graag.’


  De lift bracht hen zevenentwintig verdiepingen omhoog, diep binnen in het gigantische ruimteschip. Dorothy vroeg zich af waarom de inspecteur van de Keizer zo’n enorm voertuig nodig had om de specieoperaties in de gaten te houden. Misschien wilden ze alleen maar ontzag inboezemen. Tuek was ervan overtuigd dat er een heel leger in geluiddichte ruimtes verstopt zat, hoewel hij dat niet kon bewijzen.


  Misschien had de raadsheer gehoopt een forse lading specie in beslag te laten nemen door een legermacht en de Linkams met lege handen achter te laten. Wanneer hij zo’n lading, na die eerst zelf flink afgeroomd te hebben, aan de Keizer had kunnen overdragen, zou dat hem veel voordeel hebben opgeleverd.


  Dorothy en Tuek volgden de opzichtig geklede man met zijn spitse gezicht door een wirwar van gangen, observatieposten en kamers die geen duidelijke functie schenen te hebben naar de weelderige grote salon. De fraaie muren en plafonds waren bedekt met schitterende, kunstzinnige fresco’s die Tuek nooit tevoren had gezien. Aan het eind van de kamer stond een van de vele verrijdbare tronen van de Keizer opgesteld; Inton Wuda had er ongetwijfeld ook een in zijn eigen ruimteschip.


  De vadsige, bleke heerser zat hoog op de rijk versierde troon; Dorothy vond hem net een te dik opgevulde, overdreven aangeklede pop. Bauers trippelde naar hem toe, alsof hij een ingewikkelde hofdans uitvoerde. Hij boog en stapte opzij. Met een nonchalant gebaar wenkte hij hen dichterbij.


  Tuek en Dorothy bogen onbedoeld tegelijkertijd en wendden hun ogen af van de machtigste man in het Bekende Universum, de derde Wuda in successie na de Millenniumoorlogen. Zijn in vet ingebedde ogen flitsten heen en weer van de een naar de ander. Hij sprak met een merkwaardig lichte stem, die je uit zo’n omvangrijk lichaam niet zou verwachten. ‘Wat is dit voor mineure afvaardiging? Ik had edelman Linkam in eigen persoon ontboden.’


  ‘Hij is niet in Carthago, sire,’ zei Dorothy nog steeds met afgewende blik, ‘en hij heeft geen officiële gevolmachtigde aangesteld.’


  ‘Dit is de bijslaap van de edelman, uit het gewone volk,’ sneerde Bauers minachtend, en hij vervolgde alsof het een grap was: ‘Hmm, en ze doet ook dienst als zaakwaarnemer voor Huis Linkam. De voormalige saphoverslaafde is Esmar Tuek, hoofd van hun beveiliging. Aan zijn rode lippen herkent u de saphogebruiker.’


  ‘Een vreemd stel.’ Wuda kronkelde zich heen en weer alsof hij verontwaardigd van zijn troon wilde opstaan, maar besloot dat het kennelijk te veel moeite was. ‘Wat is dit voor belediging? Wanneer wordt uw edelman terugverwacht?’


  Tuek antwoordde: ‘Daar zijn we niet zeker van, sire. Hij werkt in de speciemijnen met zijn arbeiders om u zoveel mogelijk ter wille te kunnen zijn.’


  ‘Als hij zo hard werkt, waar is de melange dan?’ wilde de Keizer weten. ‘Zijn productie is beschamend laag, werkelijk schandalig! In mijn hele rijk willen de mensen dat hij wordt afgezet.’


  Dorothy was er zeker van dat de Keizer overdreef. ‘Edelman Linkam heeft de productie onlangs aanzienlijk weten te verhogen, sire. Omdat de wedstrijd nog enkele maanden duurt, hoopt hij u zeer binnenkort grotere hoeveelheden te kunnen leveren.’


  ‘Dat hóópt hij? Nou, ik hoop het ook! En wat ik hoop gaat voor!’ Dorothy wist niet zeker wat de keizer bedoelde, maar hij liep wel rood aan.


  ‘We zullen alles doen wat u vraagt, sire.’


  ‘Dat staat buiten kijf! En houd uw mond, tenzij u iets intelligents hebt te melden.’ Hij snoof en keek minachtend naar de diastenen toezeggingsring die Jesse haar had gegeven. ‘Een bijslaap als zaakwaarnemer! En een versleten saphoverslaafde!’


  Bauers mengde zich in het gesprek. ‘Zal ik hen naar buiten begeleiden, sire?’


  ‘Eerst wil ik precies weten waar edelman Linkam is, zodat we naar hem toe kunnen gaan om te zien waar hij mee bezig is. We hebben het halve Bekende Universum afgereisd om hier te komen. Nu moeten we het goed afhandelen en de specieproductie weer naar normaal opvoeren. Ik had nooit naar edelman Hoskanner moeten luisteren. Deze hele wedstrijd is onzin.’


  ‘We weten niet waar onze edelman precies is,’ herhaalde Tuek. Hoewel hij evenals Dorothy de waarheid sprak, was het hun allebei duidelijk dat Jesse niet gevonden wilde worden. ‘Omdat de wormen een continu gevaar zijn, veranderen de locaties van de duinwerkers dagelijks.’


  De Keizer liet zijn ongenoegen blijken met een reeks ontstemde gezichtsuitdrukkingen. ‘Wat een onkunde, pure onkunde! U weet niet waar de edelman is en hij heeft niemand een volmacht gegeven. Geen wonder dat de specieproductie is ingestort.’


  Bauers zei met een duivels lachje: ‘Hmm, dat krijg je nu eenmaal met een gewone burger als zaakwaarnemer.’


  Omdat de Keizer om zijn misplaatste grap lachte, konden Dorothy en Tuek niet anders dan mee grinniken.


  Toen Bauers hen uit de salon wegleidde, zag Dorothy een plek onder aan zijn hals die grotendeels schuilging onder zijn opstaande zwarte kraag. Het zag eruit als een grijze tatoeage, maar ze zag slechts de ronde bovenkant ervan.


  Toen Bauers haar interesse bemerkte ging hij snel achter haar lopen en loodste hij hen naar de deur.


  Verbergt hij iets? vroeg ze zich af.
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  Soms is het verstandig je niet in elk mysterie dat op je pad komt te verdiepen.


  – Advies van een duinwerker


  Twee mannen stonden voor de koepel van de bruine barakken en zagen de duisternis in de namiddaglucht neerdalen. Jesse wilde zo snel mogelijk de overwinning opeisen; het enige waarmee hij indruk zou kunnen maken op Keizer Wuda was een ongekende hoeveelheid melange en het geheim van de zo succesvolle nieuwe productietechniek. Hij zou met zoveel specie moeten terugkeren dat Valdemars beloftes en omkoperijen erbij in het niet zouden vallen.


  Jesse Linkam zou de gevestigde handel en politiek een gevoelige slag toebrengen.


  Hoewel dr. Haynes technisch gezien in dienst van de Keizer stond, had hij ermee ingestemd alle details van de schokgranaatcilinder geheim te houden wanneer Keizer Wuda zou proberen zich de specie toe te eigenen en Huis Linkam de winst en triomf te onthouden. Generaal Tuek had al opdracht werktekeningen en verslagen van al het ondersteunend werk te vernietigen. Nu het idee er lag, kon iemand het opnieuw vormgeven, maar dat zou veel tijd in beslag nemen en de Keizer wilde zo snel mogelijk specie. Jesse was nog steeds in het voordeel.


  Hoewel Gurney zijn hele leven nog nooit zo hard had gewerkt en het zwaarder was dan de moeilijkste strijd die hij ooit had geleverd, liep hij met een grote jongensachtige grijns op zijn gehavende gezicht rond. De blauwe plek midden op zijn voorhoofd was vervaagd tot lichtgeel en lichtrood. ‘De spionnen van de Keizer weten misschien dat we specievoorraden hebben, vriend, maar ze weten niet hoevéél we hebben, noch hoe we het hebben klaargespeeld. Van de voorraad en onze methode zou zelfs Bauers versteld staan.’ Gurneys grijns werd nog breder.


  ‘Hoeveel hebben we precies, Gurney? Ik zag dat we bij de laatste telling bijna tachtig procent van ons doel hadden bereikt.’


  ‘Dan moeten we nu al aan ruim negentig procent zitten. Sinds we van die ellendige Rew en zijn kompanen die de boel verziekten zijn verlost, hebben onze speciewerkers zich rot gewerkt. Om een oude wijsheid aan te halen: “Altijd maar werken is zwaar”, maar het levert wel veel meer bonussen op! Ik ben ontzettend trots op de mannen.’ De zandmeester kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Ze verdienen allemaal een dikke beloning.’


  ‘Als we gewonnen hebben, zal mijn gulheid geen grenzen kennen, Gurney. Zodra de Keizer mijn verblijfplaats weet, zal hij me dwingen om van Duinwereld te vertrekken. Geloof maar dat hij al een achterkamertjesdeal met Valdemar Hoskanner heeft gesloten. De tijd dringt en er kan nog van alles misgaan.’ Hij tuurde naar de horizon. De nieuwe weersatellieten hadden aangegeven dat er storm op komst was.


  ‘Vanochtend hebben verkenners hier vlakbij een nieuwe rijk gevulde ader ontdekt,’ wist Gurney te melden. ‘Misschien wel de grootste tot nu toe. Hij kwam vannacht naar de oppervlakte. Als we nog één schokgranaat gebruiken en al onze zeven zandkruipers erop zetten, kunnen we misschien zelfs boven onze doelstelling uitkomen. In een paar uur tijd.’


  ‘Alleen als het weer meezit. We zijn van de buitenwereld afgezonderd, maar de Keizer moet inmiddels in Carthago zijn. Waarschijnlijk is hij op hoge poten naar me op zoek, maar omdat we van hot naar haar gaan, zal zelfs Esmar ons niet kunnen vinden.’


  ‘Precies. Door al die stormen, statische ontladingen en de gebrekkige apparatuur van de Hoskanners zullen ze ons nooit kunnen opsporen,’ zei hij met een sluwe glimlach. ‘Het is buitengewoon moeilijk om de communicatielijnen open te houden… vooral wanneer we dat niet willen.’


  ‘Esmar denkt nog steeds dat er een keizerlijk leger paraat zit in dat inspectieschip. Als hij gelijk heeft, hoop ik dat ze geen militaire coup op Carthago willen plegen.’ Hij klemde zijn kaken op elkaar. ‘Geen regels! Die weerzinwekkende Wuda kan zijn eigen voorwaarden niet eens nakomen als het ernaar uitziet dat de wedstrijd anders uitvalt dan hij wenst.’


  ‘Hij mag dan Keizer zijn, mijn heer, maar hij is geen edelman. Hij heeft geen moraal.’


  Jesse schudde meewarig zijn hoofd. ‘Je hebt gelijk.’


  ‘De mannen zijn moe en het is al laat, maar we kunnen nog een laatste schokgranaat inzetten en tot vannacht door blijven delven, tot de storm het onmogelijk maakt.’ Gurneys gehavende huid zag er in het valse licht verweerd uit. ‘Anders pakken we nu in en wachten we tot morgen.’


  ‘Elke nieuwe ochtend brengt nieuwe risico’s met zich mee. Zet de mannen maar aan het werk en laten we hopen dat het weer niet tegenzit. Deze keer wil ik zelf de schokgranaatcilinder inzetten. We gaan dit spel winnen, Gurney.’
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  Oprecht vertrouwen is nog zeldzamer dan speciemelange.


  – Generaal Esmar Tuek,

  Hoofd beveiliging


  Rusteloos en niet in staat om de slaap te vatten vanwege de keizerlijke dreigementen bracht Dorothy een deel van de nacht alleen door in de lege, droge broeikas. Het was er stil en eenzaam, maar niet langer een geheime plek. Sinds alle planten dood en dor waren, had niemand nog reden om er binnen te gaan.


  Alleen in het donker, omgeven door de muffe geur van verval, sloot ze haar ogen en stelde zich de kamer voor zoals die was geweest toen ze hem voor het eerst had gezien, uitbundig groen en vochtig, een oase in de kale woestijn… en ook een schandalig vertoon van de rijkdom en macht van de Hoskanners.


  Hadden zij en Jesse er eigenlijk wel goed aan gedaan om dit kleine paradijs te laten verdorren? De planten hoorden niet thuis op Duinwereld, maar zijzelf ook niet. Geen enkel mens. De paddenstoelen, bloemen en fruitstruiken waren een herinnering aan andere plekken, aan prettiger omgevingen. Was het echt roekeloze verkwisting van water, zoals zij en Jesse hadden volgehouden, of hadden ze het juist in stand moeten houden als teken van hoop? De gedachte aan de kas, het vocht en uitbundig leven was zo troostend dat ze haar hoofd op de tafel legde en indutte…


  Opeens drong een schaduw haar dromen binnen. Verschrikt ging ze rechtop zitten, hoewel ze niet wist waarom ze zich zo angstig voelde. Toen ze om zich heen keek zag ze niets ongewoons, maar toch klopte er iets niet. Toen ze de verzegelde kas verliet voelde ze onmiddellijk intuïtief dat het te stil was in het landgoed.


  Ze rende de brede hoofdtrap naar de tweede verdieping af waar ze twee van Tueks bewakers op de grond in de hal aan trof, met gespreide armen en benen, als insecten die met gif waren bespoten. Ze verstarde en luisterde of ze iets hoorde bewegen, toen sloop ze naar hen toe en voelde hun pols. Beide mannen leefden, maar waren bewusteloos. Door gas? In elk geval door iets wat ongelooflijk snel werkte, concludeerde ze. Toen ze de lucht opsnoof rook ze een vage ongewone geur van dennenhout en gebrande suiker.


  Ze haastte zich door de gang en stuitte op nog meer lichamen. De nachtdienst was volledig uitgeschakeld. Er was kennelijk geknoeid met het verzegelde ventilatiesysteem, waardoor een krachtig slaapmiddel in zeer korte tijd zijn werk had kunnen doen. De geïsoleerde broeikas, die Valdemar geheim had gehouden, had een onafhankelijk systeem.


  Met bonzend hart rende ze naar Barri’s slaapkamer. De deur naar de kamer van haar zoon was open en ze struikelde bijna over Tueks roerloze gestalte die op de vloer lag, met zijn hand over een verdovingspistool geklemd. Blijkbaar had het hoofd van de beveiliging gemerkt dat er iets mis was, maar geen tijd gehad om te handelen.


  ‘Barri!’ Wankelend liep ze naar binnen, zag dat het bed een grote wanorde was en verwachtte dat hij net als alle anderen ook bewusteloos was. Maar hij was er niet.


  Haar zoon was weg!


  Ze beende naar het raam en zag drie donkere gestaltes door de rotstuin aan de voorkant rennen langs Hoskanner-beelden die van hun voetstuk waren gehaald. Zo te zien waren het grote mannen en ze droegen een bundel die ongeveer de grootte had van een kleine jongen. In paniek stelde ze de verzegelingen buiten werking, sloeg het raamwerk stuk en opende het zodat de droge nachtlucht binnenstroomde. ‘Stop!’


  De mannen keken naar haar op, maar renden door. Ze waren al veel te ver om hen nog te kunnen inhalen. Dorothy’s wanhopige kreet werd meegevoerd op de warme wind. Haar keel werd dichtgeknepen van dierlijke angst. Haar hart bonsde in haar keel en in haar oren hoorde ze het ruisen van haar bloed.


  Toen de donkere gestaltes verder renden, brak ze uit haar verstarring los, rende naar Tueks bewusteloze lichaam en wrong het laserpistool uit zijn slappe vingers. Zodra ze weer bij het open raam was, drukte ze op goed geluk de afvuurknop in omdat ze niet wist hoe ver het bereik van het wapen was. Hoewel ze het hele gebied beschoot, loste de straal van het wapen op in de nacht en verdwenen de ontvoerders met de jongen. Ze wierp het nutteloze wapen op bed.


  Woedend en doodsbang tegelijk liep Dorothy terug naar Tuek en schudde hem uit alle macht heen en weer. ‘Wakker worden, verdomme! Generaal Tuek, doe je werk!’ Hij bewoog niet. Ze sloeg hem in het gezicht, maar hij was geheel buiten westen. Ze was nu witheet. Die man had haar zoon moeten beschermen!


  ‘Verdomme, rotzak!’ Ze sloeg hem nog harder in het gezicht waarbij haar driehoekige toezeggingsring van Jesse de ruwe huid van zijn wang openhaalde. Er liep een straaltje bloed uit de wond, maar dat liet haar koud.


  Iemand die volledig op de hoogte was van het reilen en zeilen op het landgoed moest Barri hebben ontvoerd. De hele operatie was perfect gecoördineerd en met duivelse precisie uitgevoerd. Ineens gingen haar nekharen overeind staan toen ze een geluid hoorde in de ondoordringbare schaduwen om haar heen.


  Met een ruk draaide ze zich om en zag dr. Cullington Yueh naar haar toe lopen. Hij was dus ook ontsnapt! Hij droeg een gasmasker over zijn vriendelijke gezicht en hield het vergulde ceremoniële scalpel in zijn hand; het glinsterde messcherp in het zachte licht.


  Dorothy’s ogen werden groot van verbijstering. Ze hoefde niets te zeggen, maar keek om zich heen of ze iets zag waarmee ze zichzelf kon beschermen. Een klein beeld was net niet binnen haar handbereik.


  ‘Ik weet niet hoe jij aan het gas bent ontsnapt, Dorothy.’ Hij trok zijn masker af en liet het om zijn hals bungelen. ‘Het zou veel makkelijker voor me zijn geweest als je ook bewusteloos was geraakt, net als de anderen. Dan… had ik…’


  Haar huid begon te gloeien en ze moest zich bedwingen om hem niet aan te vliegen. ‘Waarom, Cullington? Wat win je hiermee?’ Ze kreeg een zure smaak in haar mond. ‘Is Barri dood? Wat gaan ze met hem doen? Vertel het me… Nu!’


  De oude arts boog beschaamd zijn hoofd en reikte haar zijn dierbare ceremoniële scalpel aan, met het heft naar haar toe. Zijn gezicht was nat van het zweet. ‘Neem mijn leven, ik smeek het. Ik moet boeten voor mijn verraad.’


  Ze greep het wapen beet, maar aarzelde het te gebruiken. ‘Wat is dit voor truc?’


  ‘Ik had geen andere keus dan hen binnen te laten, en nu kan ik niet verder. Dood me in vredesnaam. Dan is alles afgelopen. Ik weet zeker dat mijn Wanna al dood is.’


  ‘Wat is er met Barri gebeurd? Hoe krijg ik hem terug? Waarom heeft u ons dit aangedaan?'


  Zijn schaamte leek een stank uit te wasemen en hij kon nauwelijks op zijn benen blijven staan. ‘De Hoskanners hebben mijn vrouw Wanna op Giedi Prime gevangengezet. Ze martelen haar, maar houden haar in leven. Telkens als ik weiger Valdemars opdrachten uit te voeren, sturen ze me nieuwe beelden van haar kwellingen.’


  ‘En u zei dat ze dood was!’


  ‘Dat zou beter zijn.’ Yueh schudde zijn hoofd. ‘Ze hebben me gedwongen tot spioneren en saboteren. Maar mijn leven - en zelfs dat van haar - is dit alles niet waard.’ Hij gebaarde naar de bewusteloze gestaltes om hem heen, zijn gezicht vertrok van ellende en hij viel op zijn knieën. Plotseling greep hij het scalpel beet en gaf een jaap in zijn onderarm, maar het resultaat was niet meer dan een lange oppervlakkige snee, waarop Dorothy zijn hand met het wapen beetpakte.


  ‘Cullington! Hou op met die onzin!’ Ze worstelde met hem en wist het scalpel uiteindelijk uit zijn bezwete hand los te rukken terwijl ze samen op de grond vielen.


  Verslagen lag de oude man onder haar en zijn blik dwaalde van het bebloede lemmet in haar hand naar haar gezicht. ‘Ik smeek u, gebruik het mes! Als ik dood ben kan ik niet langer hun marionet zijn. Wanna zou mij zelf vermoorden als ze wist waartoe ik me heb laten drijven.’


  Dorothy sidderde van woede. Tuek had haar verdacht, maar Yueh was al die tijd de echte verrader geweest en de clandestiene informatiebron voor Huis Linkams vijanden. Ze besefte dat de arts toen hij Gurney aan zijn verwondingen had behandeld getuige was geweest van de nieuwe geheime tactiek om specie te winnen.


  Die informatie moest zijn uitgelekt naar Jesses aartsvijanden…


  ‘Ik zal je niet doden, Cullington. Vandaag niet. Ik moet mijn zoon redden en jij gaat me daarbij helpen.’ Ze wierp het scalpel naar de gang waar het over de vloer wegschoot. De oude arts stamelde allerlei spijtbetuigingen, maar ze pakte hem aan zijn kraag beet en trok zijn bezwete gezicht naar het hare. Bloed uit de snee in zijn arm drupte op de grond, waar het rode nat meteen door de uitgedroogde stenen werd geabsorbeerd. ‘Je gaat alles doen wat ik je zeg. Alles, al moet je het met de dood bekopen!’


  Gebroken barstte Yueh in snikken uit en de tranen stroomden over zijn rimpelige gezicht. ‘Ik geef u mijn erewoord met heel mijn hart. Van nu af aan begint mijn leven opnieuw.’
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  Er zijn allerlei soorten stormen.

  Zorg ervoor geen enkele te onderschatten.


  – Edelman Jesse Linkam


  De zeven zandkruipers werden allemaal tegelijk ingezet, bestuurd door bedreven speciedrijvers. Na maandenlange afzondering werden ze aangespoord door hun succes en dat rook naar melange.


  Nadat Jesse de communicatielijn had opengezet sprak hij zijn mannen toe. Ze waren al helemaal opgeladen, hij werkte op hun enthousiasme en versterkte hun saamhorigheidsgevoel. ‘Na vandaag, als we zelfs maar half zoveel melange winnen als ik hoop, kunnen jullie terug naar Carthago. Dan kunnen jullie naar huis, naar je gezinnen en genieten van je welverdiende rust.’ Hij glimlachte toen hij de echo van gejuich door de speakers hoorde. ‘En eindelijk kunnen de meeste Vrijmans weg van Duinwereld. Er is een vertrekticket voor iedereen die dat wil, of een goedbetaalde baan voor degenen die liever bij mij willen blijven. ’


  Hij keek naar de uitgelaten arbeiders terwijl de aldragers de zandkruipers oppikten en opstegen. Nooit eerder had hij de speciewerkers zo enthousiast gezien. ‘Maar laten we eerst die zandkruipers vol zien te krijgen. Dit is Duinwereld… en de specie ligt voor het opgraven!’


  Met militaire precisie lieten de aldragers de eerste oogstfabrieken op het roestbruine zand neerdalen. Even later stonden ze opgesteld en begonnen ze in de dorre woestijngrond te graven. Stofwolken stegen op in de schemering. Boven hen cirkelden luchtschepen die de opkomende storm registreerden. Satellieten legden de koers vast, maar konden niet berekenen of en hoe de storm zou afwijken.


  De ervaren speciewerkers lieten zich niet door het weer afschrikken. Ze hadden inmiddels zoveel routine opgedaan dat ze voor vrijwel niets terugdeinsden. Elke dag bracht nieuwe ontberingen en risico’s met zich mee, terwijl er kleine fortuinen naar hun bankrekeningen vloeiden. De meeste Vrijmans hadden al genoeg verdiend om de planeet achter zich te kunnen laten, en de dwangarbeiders wisten dat hun verdiensten in een trustfonds werden bewaard zodat ze werkelijk van Duinwereld weg konden zodra hun tijd er op zat.


  Toen alle machines midden in de rode ader was geplaatst, begonnen de speciewerkers container na container vol te laden met verse, geurige specie, die na bewerking en persing naar de verschillende voorraadruimtes werd getransporteerd.


  Toen de onvermijdelijke zandworm eindelijk zijn opwachting maakte viel hij aan vanaf de noordelijke uitloper van de storm en ging recht op hen af. Als een walvis in de Catalaanse zeeën deinde het monster boven de duinen uit, het gewelfde kronkelende lichaam omgeven door een aura van knetterende statische elektriciteit.


  Jesse was op Duinwereld een ervaren orni-jetpiloot geworden, die zich bewust was van de grillige weersomstandigheden in de woestijn: de ijzige depressies, thermische opwaartse luchtstromen, hete zijwinden en zandstormen. Zodra hij werd ingeseind door de wormspotter, paste hij zijn koers aan om het monster te onderscheppen.


  ‘Alles in orde,’ gaf hij door aan dr. Haynes via zijn privéfrequentie. ‘Ik gebruik de schokgranaatcilinder binnen de veilige parameters.’ Het verbaasde hem hoe kalm hij klonk ondanks zijn gegronde angst. Zijn beste ploegen en zandkruipers waren op de zandmijnen vrijwel aan de goden overgeleverd.


  In de maanden nadat ze Haynes’ schoksysteem hadden toegepast, had slechts één van de talrijke cilinders niet gewerkt, en zelfs toen hadden de geroutineerde manschappen een ramp afgewend door de werkers en hun machines razendsnel te evacueren. Dit zou de laatste schok worden waarmee Huis Linkam de onverwachte overwinning zou opeisen in de grote wedstrijd. Als Jesse de Hoskanners versloeg zou hij eindelijk weer een normaal leven kunnen leiden. Zijn succes van vandaag zou een garantie zijn voor een sterke basis voor Huis Linkam en zijn zoon.


  Volgens plan landde Jesse de kleine orni-jet op een open stuk duingebied, waarna hij de schokcilinder loskoppelde en in het zachte zand liet neerdalen. Terwijl de motoren zoemden en de vleugels trilden sprong hij uit het vliegtuig en stelde hij het apparaat in.


  Recht boven hem was de lucht veranderd in een dreigende mengeling van donkere, grijsbruine wolken, de voorbode van een naderende coriolisstorm. Langwerpige statische vonken begonnen om zijn schoenen te dansen en te knetteren en vanaf de top van de duin rolden kiezelstenen, die geactiveerd waren door de elektrische ontlading van de ophanden zijnde corioliswind, stuiterend naar beneden.


  Jesses handen tintelden toen hij de antistatische generator naast de cilinder plaatste. Lokaas. Toen hij de zoemtoon activeerde schoten er angstaanjagende, blauwwitte flitsen door de lucht. Jesse werkte zo snel hij kon. Koortsachtig alert zag en hoorde hij de worm als een magnetische zweeftrein naderen, gelokt door het zangerige gezoem van de generator.


  Op de vleugels van de orni-jet dansten vonken die de lucht in sprongen. Ongelooflijk! Na een laatste vliegensvlugge controle van de cilinder klauterde Jesse terug in zijn orni-jet en steeg met een stoot uitlaatgas op.


  Hij was veilig in de lucht toen de zandworm met zijn wervelende muil de schokgranaatcilinder opslokte. Er schoot een verdovende stroomstoot door de slokdarm van het monster en het wezen rees kronkelend en zwiepend omhoog. Uit zijn bek flitste een enorme bliksemschicht. Een reeks kleine stroomschokken kronkelde door het gewervelde lichaam heen en weer. Uit de worm stegen ballen wit licht omhoog die in de lucht als zeepbellen uiteenspatten. Het leek wel sint-elmsplasma.


  De vonken vlogen in alle richtingen en fosforescerende bollen explodeerden als vuurwerk. Het blinde monster slingerde naar voren, hief zich hoog in de lucht en viel terug met een plof die het oneffen zandgebied in alle richtingen deed sidderen.


  ‘Zo vriend, dat was indrukwekkend!’ Gurneys stem klonk jubelend over de intercom.


  ‘Zoiets heb ik nog nooit gezien,’ seinde Jesse terug. Nog wat beverig cirkelde hij boven de gevelde worm om er zeker van te zijn dat het monster geheel verdoofd was. ‘We hebben minstens zes uur de tijd. Zet je mannen aan het werk.’


  De speciewerkers wisten inmiddels vrij nauwkeurig hoe lang een worm door een schokcilinder werd uitgeschakeld. Maar zelfs in hun verdoofde staat kregen de wormen vaak lichte stuiptrekkingen, waardoor nerveuze toeschouwers nog wel eens angstig konden reageren. Omdat ze daaraan gewend waren, weigerden Gurneys specieploegen bij elk wissewasje alarm te slaan. Elke minuut van een voortijdige evacuatie hakte in hun winst.


  Het mistige bruine oog van de coriolisstorm was nog een flink eind weg, maar rondom de specieader stak de wind al op en zou waarschijnlijk het werk onmogelijk maken, nog voor de zand worm voldoende was hersteld om een dreiging te vormen.


  Beschermd tegen het monster togen de speciewerkers met extra enthousiasme aan het werk en haalden lading na lading specie naar boven. De mannen tintelden van energie en opwinding. Ze wisten dat dit waarschijnlijk hun laatste buit was voor hun lange en welverdiende rustperiode.


  Terwijl de adrenaline nog door zijn aderen pompte, landde Jesse naast de zandkruipers. Hij stapte in de aanwakkerende wind om te helpen, niet bang om vuile handen te krijgen, net zoals hij op Catalan had gedaan. Als ze door deze laatste werkzaamheden de Hoskanners voorbij konden streven wilde hij er deel van uitmaken.


  Het zwaartepunt van het stormfront kwam langzaam dichterbij. Gurney hield de progressie in de gaten en de duinwerkers werkten stug door terwijl hun haar en kleren in de warme wind wapperden. De nieuwe weersatellieten seinden elk kwartier gedetailleerde updates door. Helaas was de aandacht van de arbeiders meer gericht op de coriolisstorm dan op de roerloze zandworm.


  Toen de lucht werd opgelicht met hete bliksemschichten herstelde het monster verbluffend snel. Het lenige lichaam kwam in beweging, richtte zich op en kronkelde in de richting van het opgravingsgebied, aangetrokken door het pulserend geraas van de zeven zandkruipers.


  Plotseling werd er groot alarm geslagen. De wormspotters, die niet hadden opgelet, riepen op tot onmiddellijke terugtocht. Gurnev bulderde naar de aldragers om de enorme zandkruipers en hun lading op te pikken. Heen en weer schietende orni-jets landden op het zand om arbeiders mee te nemen die te ver van hun eigen vervoer verwijderd waren.


  De speciewerkers renden in paniek alle kanten op toen statische vonken uit het zand flitsten. Ook Jesse kwam in actie. Had de onverwachte stormontlading de werking van de schokcilinder soms afgezwakt? Misschien waren door de spectaculaire lichtshow de stroomstoten die normaal gesproken de ringvormige segmenten van de worm stuk voor stuk verdoofden ontkracht. Dat was een vraag voor dr. Haynes op een later tijdstip. Nu moesten Jesse en zijn mannen eerst zorgen dat ze hier levend vandaan kwamen.


  ‘Rennen!’ riep hij in de microfoon op zijn kraag. ‘Maak gebruik van alles wat vliegt. Laat de zandkruipers achter, zorg dat je hier wegkomt!’ In een poging hogerop te komen waar de duin werkers hem konden zien klauterde hij enkeldiep een zachte zandhelling op.


  De razende worm slingerde door de duinen en viel de eerste zandkruiper aan voor het merendeel van de bemanning kon ontsnappen. De aldrager die de enorme zandkruiper slechts gedeeltelijk in de klem had kon het gevaarte niet uit het zand loswrikken. Toen de worm de zandkruiper verslond kon de zwevende aldrager zich niet losmaken. De bemanning schreeuwde door de intercom terwijl ze samen met de zandkruiper omlaag werd gesleurd.


  Wrakstukken van de zandkruiper en de aldrager lagen overal verspreid, maar het doorgedraaide monster had nog niet genoeg. Het keerde zich naar de rest van de oogstfabriek.


  Twee aldragers hesen een paar zandkruipers op en wisten ze met ronkende motoren in veiligheid te brengen. Boven het geluid uit hoorde Jesse het gebulder van de naderende storm. Hij keek achterom en zag de worm plotseling van koers veranderen en afgaan op de vier overgebleven zandkruipers.


  Er waren nog maar twee zandkruipers over. Een ervan zakte omlaag, liet de grijpers zakken en hees de zware machine omhoog. Gestrande arbeiders kwamen nog steeds van de duinen rennen om aan boord te klimmen, maar de piloot wachtte niet. De aldrager steeg op met de zandkruiper en liet een tiental mannen achter op het zand. De ten dode opgeschreven mannen draaiden zich om en keken met gapende mond naar het monster dat op hen afkwam. Het slokte het hele zandveld in één hap op.


  Jesse rende verder. Toen hij de top van een duin had bereikt liet hij er zich aan de andere kant vanaf glijden in de hoop de worm te kunnen ontlopen. Hij rook een zwavelgeur, hoorde geschreeuw boven de bulderende wind en het geraas dat de zwiepende worm veroorzaakte uit.


  Hij riep in zijn reversmicrofoon: ‘Red de mannen! Laat alle beschikbare luchtschepen nog een keer omdraaien!’ Hij wist niet of iemand hem door alle andere bevelen en het geschreeuw heen hoorde.


  Toen hij voortstrompelde viel de grond ineens onder zijn voeten weg. Hij hapte naar adem, maaide met zijn armen en zag het wervelende poederzand dat hem omlaag trok.


  Een zanddraaikolk!


  Zijn benen waren door de vortex gegrepen en hij werd tot zijn middel, zijn borst en zijn schouders omlaag getrokken. Nog één keer schreeuwde hij, toen sloot hij zijn ogen en werd meegesleurd door de dorre droge draaikolk. Hij kon zich niet verzetten, kon niet ontsnappen. Het gebeurde allemaal te snel. Het was alsof hij van een klif in een ravijn was gestort.


  Niemand had hem zelfs zien verdwijnen.
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  Ik hield geen rekening met zijn rang toen ik de confrontatie met hem aanging. Ik dacht alleen aan mijn eigen verplichtingen tegenover Huis en familie.


  – Dorothy Mapes

  Het leven van een concubine


  Nadat het gas was uitgewerkt en Esmar Tuek weer pijnlijk tot bewustzijn was gekomen, kwam hij erachter dat de echte nachtmerrie nog moest beginnen. Hij lag op de grond voor de slaapkamer van jongeheer Barri. Zijn herinneringen waren wazig en gingen verloren in een wirwar van vragen. Hij herinnerde zich nog wel dat toen hij de beveiligingskamer van het landgoed had verlaten, hij schaduwen, gefluister en muisstille bewegingen had opgemerkt… zo bedreigend dat zijn grijze nekharen overeind gingen staan. Hij had zijn onheilspellende voorgevoel gevolgd en was meteen naar de kamer van de jonge zoon van de edelman gegaan.


  En nu hij weer bijkwam herinnerde hij zich hoe zwaar zijn benen waren geworden, dat zijn ademhaling begon te raspen, hij duizelig werd en zijn evenwicht had verloren. Om hem heen had hij kreten gehoord, gedempt, alsof ze door onzichtbaar gaas zijn oren binnendrongen. Toen waren de muren en de vloer gekanteld en had hij gezien dat de andere bewakers bewusteloos op de grond lagen. Bij elke voetstap was het alsof hij een rotsblok op een steile berg tilde. Terwijl hij naar Barri’s slaapkamer wankelde, had hij vanuit zijn ooghoeken iets zien bewegen…


  Nu werd hij op de koude vloer wakker met zijn wang tegen de tegels gedrukt. De oude veteraan duwde zich met zijn sterke armen overeind en bleef even zitten om op adem te komen en de opkomende misselijkheid en hoofdpijn te bedwingen. Zijn gezicht deed pijn en toen hij zijn gekneusde wang betastte voelde hij een harde korst en gestold bloed van een snee onder zijn linkeroog. Iemand had hem een flinke klap gegeven.


  Meteen schoot er een woedevlaag door hem heen. Moeizaam kwam hij overeind en leunde tegen een stenen muur om zijn evenwicht te bewaren. Hij wilde om hulp roepen, maar er kwam slechts een schorre kreet uit zijn keel, als een zandvlaag die tegen een ruit schuurt. Buiten had de lucht een andere kleur gekregen en het duurde even voor hij zijn tijdsbesef hervonden had. Het was bijna ochtend! Hoeveel uren was hij bewusteloos geweest?


  Hij strompelde naar Barri’s slaapkamer, waar hij zag dat de verzegeling van een plazraam was verbroken zodat de droge buitenlucht ongehinderd kon binnenstromen. De zelfkoelende lakens op het bed waren verkreukt, maar er lag niemand onder. Jongeheer Barri was verdwenen.


  Toen Tuek een spiegel boven de kaptafel in de kamer had gevonden, bekeek hij de snee in zijn gezicht, een duidelijke inkeping. Hij overwoog het te fotograferen en met onderzoeksgereedschap vast te stellen welk wapen hem had getroffen. Toen herkende hij de ongewone vorm van zijn verwonding. Dorothy Mapes droeg een driehoekige diasteen op haar ring.


  Hij haalde diep adem en riep iets wat niet harder klonk dan een hese fluistering: ‘Bewakers! Ik heb hulp nodig!’


  Toen hij de slaapkamer uitliep hoorde hij beweging op het landgoed. Gekreun, gevloek en alarmkreten echoden door de gangen terwijl de verdoofde huishoudelijke staf en de Catalaanse garde bijkwamen.


  ‘Bewakers!’ riep hij opnieuw, en tot zijn blijdschap klonk zijn stem weer luid en duidelijk. Bijna weer de oude beende hij de gang door terwijl hij koortsachtig nadacht over wat hem te doen stond. Hij zou alle reserves van Huis Linkam inschakelen. De zoon van de edelman was zoek, en Dorothy Mapes had daar iets mee te maken!


  Ineens bleef hij stokstijf staan. Toen hij omlaag keek zag hij een verguld ceremonieel scalpel op de grond liggen. Er zat bloed aan het lemmet. Hij bukte zich om het op te rapen, maar bedwong zich nog net op tijd, want hij zag meteen dat het van de oude huisarts Cullington Yueh was. Waarom lag zijn scalpel hier? Van wie was het bloed dat erop zat? Tuek markeerde het mes voor onderzoek en analyse. Zijn teams zouden veel te weten kunnen komen van de resultaten…


  Later, nadat de Catalaanse garde het hele landgoed had onderzocht en de schade had opgenomen, werd één ding duidelijk: een insider die op de hoogte was van beveiligingsdetails had via het ventilatiesysteem een krachtig bedwelmend gas verspreid.


  Behalve de zoon van de edelman waren ook Dorothy Mapes en dr. Yueh zoek. Waren ze bondgenoten? Het bedwelmpistool dat in de slaapkamer van de jongen was gevonden was zo vaak afgevuurd dat de batterijen vrijwel leeg waren. Een snelle scanmethode bracht aan het licht dat Do-rothy’s vingerafdrukken op het scherpe scalpel zaten en dat het bloed van Yueh was. Tuek liet zijn vingers over de opvallende snee op zijn wang glijden en was er zeker van dat die was veroorzaakt door de diastenen toezeggingsring die Jesses concubine altijd droeg.


  ‘Als jullie beter zoeken,’ zei hij grimmig tegen zijn garde, ‘weet ik zeker dat jullie het lichaam van dr. Yueh vinden.’ Hij liet zich op een harde stoel bij zijn bedieningspaneel zakken, maar wist dat het dagen zou duren voor hij zichzelf meer dan een paar uur slaap zou gunnen. ‘We zijn verraden.’


  


  Dr. Yueh loodste een geboeide Dorothy Mapes langs de beveiliging naar het luxe interieur van het keizerlijk ruimtejacht. Het viel haar meteen op dat de versieringen van zijn troon subtiel verschilden van die op het grote ruimteschip. Blijkbaar had Keizer Wuda veel van die tronen; misschien was deze door een andere vakman vervaardigd.


  Met veel vertoon worstelde ze met de touwen waarmee Yueh op haar instructie haar armen had geboeid; de knopen zagen er effectief uit, maar ze kon zich makkelijk loswurmen als ze dat wilde. Alleen op die manier kon ze snel genoeg aan boord van het keizerlijk ruimteschip komen en haar zoon vinden.


  ‘Uw opdracht was niet om de bijslaap mee te nemen!’ De vadsige Keizer dook achter zijn troon op, alsof hij zich daar had verstopt. Hij was gekleed in een eenvoudige zwart gewaad met een opstaande goudbewerkte kraag, die zijn pafferige huid bepaald niet flatteerde. Twee bewakers verschenen vanachter zuilen, en schaarden zich zij aan zij met de bezoekers. ‘Ik wil alleen de zoon van edelman Linkam als gijzelaar.’


  Dr. Yueh scheen het allemaal te veel te worden. Hij stamelde: ‘Onderschat u alstublieft niet haar waarde, sire. De edelman heeft diep respect voor haar. Zij is de moeder van zijn enige zoon. Ik weet dat edelman Linkam een diepe emotionele band met haar heeft.’


  ‘Bedoelt u te zeggen dat hij van deze vrouw hóüdt? Ze is niet eens van adel! Geen wonder dat hij zo zwak is.’ Hij grinnikte nerveus en zijn bewakers volgden hem onmiddellijk na. ‘Welnu, u heeft me de jongen beloofd en die belofte bent u nagekomen. En nu zal ik mijn invloed aanwenden en zien wat ik kan doen voor uw arme vrouw die in handen van de Hoskanners is gevallen.’


  Op de melkbleke wangen van de oude arts verscheen een lichte blos van dankbaarheid. ‘Dank u, sire.’


  ‘Let wel, met een concubine wens ik niets van doen te hebben, vooral niet met een vrouw die niet eens van adel is. Aan haar heb ik niets.’ De Keizer keek naar Dorothy met de minachtende blik van een insectenverzamelaar die een hem onbekend specimen opzijschuift. ‘Zo mooi is ze niet eens.’


  Yueh moest even slikken, waarna hij met zijn voorgekauwde tekst kwam: ‘O sire, onderschat niet haar waarde. Ze kan heel goed van pas komen bij onderhandelingen. De edelman is zeer op haar gesteld. Dat is helaas zijn achillespees.’


  Dorothy stak haar kin vooruit en negeerde de overloper die ooit vertrouwensarts was geweest. ‘Gijzelen om politieke motieven is strikt verboden volgens uw eigen keizerlijke wetgeving, sire.’


  De Keizer keek haar fronsend aan. ‘Inderdaad bepaal ik mijn eigen wetten. Juist daarom kan ik nieuwe decreten uitvaardigen als de oude me niet langer bevallen. Het zal me weinig moeite kosten om het verhaal de wereld in te helpen dat de Hoskanners uw zoon hebben ontvoerd. Wie zou mijn versie in twijfel trekken?’


  Dorothy gaf geen antwoord. In haar hart hoopte ze dat generaal Tuek alles op alles zette om de waarheid boven tafel te halen, ook al had hij nog zo weinig bewijsmateriaal… en was hij nog zo bevooroordeeld jegens haar.


  Ze wachtte af terwijl Keizer Wuda zijn troon besteeg en zijn omvangrijke lichaam in het pluche liet zakken. Het duurde even voor hij zijn draai had gevonden op een dik blauw met gouddraad doorweven kussen.


  ‘Ik wil mijn zoon zien,’ zei ze op zo’n gebiedende toon dat de Keizer tot zijn misnoegen bijna in elkaar kromp.


  ‘Werkelijk? Ik wil ook het een en ander, en mijn wensen overtroeven de uwe. We hebben vernomen dat edelman Linkam grote hoeveelheden specie voor mij verborgen houdt. Ik moet zeggen dat ik verbijsterd ben… door al ’s mans geneuzel en excuses was ik er inmiddels van overtuigd dat hij volledig incompetent was. En kijk nu eens! Als de schattingen die ik ingefluisterd krijg kloppen, zouden we genoeg melange kunnen verschepen om eens en voor altijd een eind te maken aan de specierellen op Renaissance, Jival, Alle en elke andere planeet.’ Zijn vlezige lippen krulden zich in een vreugdeloze glimlach. ‘Als we maar wisten waar hij het verstopt.’


  Dorothy’s gezicht verstrakte. Specierellen? Welke geheimen speelden zich wel niet af in het Keizerrijk waar Duinwereld niets van wist? ‘Dus u houdt mijn zoon gegijzeld tot Jesse zijn medewerking toezegt?’


  ‘En u kennelijk ook. Eigenlijk vrij simpel, toch?’


  Hoewel ze betwijfelde of het enige zin had, waagde ze het toch een beroep op hem te doen: ‘Keizerlijke hoogheid, u en uw kompanen noemen zich edellieden. Wat is er edel aan het ontvoeren van een negenjarige jongen?’


  ‘Een concubine van lage komaf weet niets van de omgangsvormen van de beschaafde wereld,’ zei hij met een neerbuigende pesterige glimlach.


  Het was alsof ze midden in een puzzel stond waarvan de stukjes een voor een op hun plaats vielen. Waarom zaten zoveel mensen te springen om speciemelange? Ze gooide het over een andere boeg. ‘Waarom zou u een eeuwenlange traditie opzijschuiven, de gevestigde wetten overtreden en al het mogelijke doen om Huis Linkam te gronde te richten terwijl we op het punt staan een uitdaging te winnen die u ons zelf heeft aangeboden?


  ‘Om de melange, natuurlijk. Het draait allemaal om specie.’


  Van zijn antwoord werd ze nog steeds niet wijzer. ‘Waarom bent u zo wanhopig? Een Keizer heeft alle drugs die hij maar wenst tot zijn beschikking.’


  De kwabbige heerser greep de leuningen van zijn troon beet en boog zich naar voren. ‘Keizer Inton Wuda wanhoopt nóóit.’


  Dorothy beet op haar tong toen ze besefte dat ze een zwakheid aan het licht had gebracht die de Keizer nooit had willen prijsgeven. Specie was zijn obsessie! In hoeverre bepaalde die zijn leven? Ze probeerde haar fout te herstellen. ‘Sire, vergeef me mijn woordkeus. Ik ben nerveus omdat Barri Linkam, mijn zoon, van geboorte een jonge edelman, in gevaar is. Hij heeft recht op de beste bescherming die uw macht hem kan bieden.’


  De Keizer wuifde haar geërgerd weg en verschoof zijn logge gestalte ongemakkelijk heen en weer op zijn kussen. ‘Uiteraard wordt hij beschermd. Dood heb ik niets aan hem.’


  Ze zweeg in de wetenschap dat Jesse een zeer principieel mens was, niet geneigd tot compromissen, zelfs niet als alles tegen leek te zitten. Hij was onder geen enkele omstandigheid chantabel. Ze durfde niet te denken wat zijn reactie zou zijn wanneer hij hoorde dat zijn zoon ontvoerd was.


  ‘Stop de moeder maar bij die snotaap in de kamer,’ zei een diepe zelfverzekerde stem die haar onthutsend bekend voorkwam. ‘Als hem dat rustig houdt, is het de moeite waard om haar nog even in leven te houden.’


  Toen ze links van haar een geluid opving keek ze om, langs Yueh heen.


  Met grote passen en een vergenoegde glimlach liep Valdemar Hoskanner de kamer in. Zonder een woord ging hij zitten in een stoel naast de troon, alsof dat zijn vaste plaats was.
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  Er is altijd een mogelijkheid om uit elke val te ontsnappen, mits men zijn ogen gebruikt.


  – Generaal Esmar Tuek


  In wervelende vaart werd Jesse meegesleurd in een diepe verstikkende hel. De vortex trok hem mee omlaag, naar de diepste kern van Duinwereld. Zijn ellebogen en schouders bonkten tegen verbluffend gladde keien, alsof hij door een stenen keel gleed.


  Zijn mond, neus en ogen raakten dichtgeslibd met zand. Hij moest hoesten, maar kon nauwelijks ademen. Met maaiende ledematen, niet in staat om zijn neerwaartse val te stoppen, belandde hij steeds dieper in een eindeloze zandwaterval. Hij had gezien hoe William English de dood was ingezogen. Niemand was ooit levend uit een zanddraaikolk tevoorschijn gekomen.


  Niettemin vocht Jesse voor zijn leven.


  Hoewel hij zijn door zandgruis brandende ogen dichtgeknepen hield, zag hij achter zijn oogleden afwisselend lichtflitsen en donkere duisternis, dieper dan het onpeilbare water van de Styx. Hij hapte naar adem, maar kreeg geen lucht. Overal was zand, razend, schurend en verstikkend.


  Plotseling barstte een uitgestoten gasbel in dampen om hem heen uit, waardoor het moordende stof werd verdreven en hij heel even een hap zwavelgas kon inademen die net genoeg zuurstof bevatte om zijn leven een paar seconden langer te rekken.


  Terwijl Jesses gedachten vervaagden kwam Barri’s vastberaden vrolijke gezichtje hem voor de geest. Zijn zoon was er altijd op gericht om problemen op te lossen en genoot ervan als zijn vader trots op hem was. In zijn vrije val dacht Jesse aan Dorothy, zijn dierbare concubine. Wat een sterke vrouw was ze eigenlijk! Hij verlangde met heel zijn hart naar haar en hij was ervan overtuigd dat ze Huis Linkam nooit verraden zou kunnen hebben. Esmar Tuek had het ondanks zijn aanzienlijke talenten in dat opzicht mis.


  Te vaak had hij zijn eigen gevoelens voor zich gehouden en haar niet verteld hoeveel hij werkelijk van haar hield. Als leider van Huis Linkam had hij altijd zijn best gedaan om zich volwassen en besluitvaardig op te stellen, als tegenpool voor de onverantwoordelijke uitspattingen van zijn vader en broer. Naarmate hij dieper naar de kern van Duinwereld werd gezogen werd hij overspoeld door berouw en spijt. Hij wenste dat hij nog één laatste ogenblik met Dorothy mocht meemaken, en met Barri.


  Hij zou nooit gevonden worden. Hij zou als zoveel anderen in het niet verdwijnen. Iedereen zou denken dat hij door de zandworm was verslonden. Nu hij eindelijk de ultieme specieproductic op zijn naam had en op het punt stond de overwinning te behalen, had deze grillige planeet die hem ontstolen.


  In een uiterste poging tot verzet blies hij het laatste restje lucht uit zijn longen in een gefrustreerde uitgeputte kreet. Hij hoestte zand en stof op…


  Ineens tuimelde hij door een lacune en landde op een zachte berg zand die van boven was neergestort. Door de schok was het alsof hij een stomp in zijn maag kreeg. Verdoofd en gedesoriënteerd zoog hij de vochtige lucht, die als uitlaatgas van een zandkruiper naar bittere kaneel rook, met volle teugen naar binnen. Voor hem was het echter een ongelooflijk zoete ervaring, zuurstof en lucht! Hoe meer hij inademde, hoe meer nieuwe kracht de melange-essence zijn zenuwen en spieren leek te geven.


  Hij rolde zich op zijn buik, ging op handen en knieën zitten, hoestte gruis op en schudde zijn stoffige haren uit. Even bleef hij huiverend zitten om bij te komen en diep adem te halen om zoveel mogelijk zuurstof binnen te krijgen. Er viel nog steeds een zachte regen zandkorrels op hem, maar uiteindelijk hield het op.


  Allerlei vragen tolden door zijn brein. Waar was hij? Hoe ver was hij gevallen?


  In dit onderaardse had hij slechts inktzwarte duisternis verwacht, maar de wanden om hem heen straalden een zachtblauwe fosforescerende gloed uit en in dat vage licht zag hij een reeks tunnels die zich in alle richtingen uitstrekten, als een honingraatlabyrint onder de duinen. Zijn ogen pasten zich wonderwel aan zijn omgeving aan.


  Stram kwam hij overeind; zijn hele lichaam deed pijn en zijn armen en benen waren her en der rauw geschaafd. De speciedampen scherpten zijn zintuigen en zicht. Uitzinnig en energieker dan hij ooit voor mogelijk had gehouden rende hij door de ene gang na de andere, tot hij buiten adem was. Omdat hij bedacht dat hij de plek waar hij was neergekomen misschien niet meer zou kunnen terugvinden probeerde hij zijn weg te herleiden door bij elke kruising met een scherpe steen een inkeping in de muren te maken. Hij concludeerde dat hij zich onder het zand in een mazig netwerk van blauwe aderen bevond.


  Dr. Haynes had geopperd dat de Duinzeeën van deze planeet getijden en beweging kende, dampen en fumarolen die wezen op mysteries ver onder de oppervlakte. Jesse vroeg zich af of hij de planetair ecoloog, of wie dan ook, ooit zou kunnen vertellen wat hij hier had aangetroffen…


  Met bevende stappen verkende hij de onderaardse paden. Hij moest een weg naar buiten vinden, besefte hij, en niet terugkeren naar de zandberg. Hij had geen idee in welke richting hij moest lopen of hoe hij ooit kon terugkeren naar de oppervlakte. Omdat hij zover omlaag was gevallen leek het hem een onmogelijke opgaaf om weer door de stenen keel naar boven te klimmen. Hij moest een andere weg zien te vinden… of voor eeuwig hier blijven.


  Een gang voerde naar een diepe grot, waar het blauwachtige licht feller werd. Hij kon gestalten om zich heen ontwaren, bizarre onbekende vormen, levende wezens waarvan hij het bestaan in het dorre uitgestrekte gebied nooit had vermoed; hier was een wonderlijke wereld vol leven en energie.


  Hij hoorde vreemde ritselende geluiden: van sponsachtige planten die op lange blauwe stelen met brede zachte bladeren uit de vloer van de grot omhoogrezen. Ze deden hem denken aan bolschimmels, planten met ringen rond hun stengel en stelen die heen en weer deinden met geopende smakkende monden. Op de een of andere manier leken ze op in aarde gewortelde zandwormen.


  Het was onverklaarbaar, maar in de grot bevond zich een wereld van exotische schimmelplanten die deinend en omhoog rijzend vlezige lagen vormden. Wanneer de gewervelde stengels zich bogen, stootten ronde openingen een poederachtige mist van blauwe sporen uit die naar specie rook, maar de verkeerde kleur had: niet rood of roestachtig.


  Met glinsterende ogen slenterde hij door het wonderlijke ondergrondse doolhof. De planten bewogen zich als kelp in de zee. Voor zijn ogen werden de stengels steeds langer, als een uitbundig, vruchtbaar tafereel. Uit de geringde stelen floepten ronde handvormige bladeren die afvielen en vervolgens zelf wortelden en nieuwe groei voortbrachten.


  Jesse liep verder door de wonderlijke omgeving. Hij vroeg zich af of hij onder invloed was van de melange die in de lucht hing. Hij wist dat een overdosis specie akelige gevolgen had. Was alles wat hij zag niet meer dan een hallucinatie?


  Toen stuitte hij op een skelet. Een uitgedroogd kadaver, languit op de grond met een afgesleten speciewerkerspak aan. Jesse staarde er met wijd open ogen naar en was een moment bang dat hij William English had gevonden, maar de kleding klopte niet. Anderen waren ook in de woestijn verdwenen, omlaag getrokken door de zanddraaikolken. Dit slachtoffer had geen weg naar buiten kunnen vinden…


  Jesse liep door en begon te rennen, steeds sneller. Nu raakte hij echter niet buiten adem. Hij ontdekte dat hij een enorme reserve aan energie had en legde een grote afstand af door tunnels, besloten ruimtes en grotten zonder een moment te pauzeren om op adem te komen.


  In een hoge rotsruimte kreeg het zachte fosforescerende licht een geeloranje gloed door vulkanisch licht. Dikke zuilen uitgestoten zwaveldamp kringelden omhoog. Hij besefte dat hij bij de kern van een fumarole stond.


  Daar groeiden de rubberachtige specieplanten in bosjes rondom het voedende gas nog overvloediger. Ze rezen omhoog als overbemeste magische bonenstaken, de doorgang blokkerend en een weg naar de hoger gelegen duinen zoekend…


  Jesses tijdsbesef verdween naarmate hij verder rende en vele kilometers aflegde, aangedreven door de van melange doordrongen lucht. Hoewel hij geen benul van de tijd had, vermoedde hij dat er al vele uren of zelfs dagen voorbij waren gegaan. Hoe lang kon hij het hier uithouden? Hij had nog steeds geen behoefte aan uitrusten, maar was bang dat zijn lichaam het uiteindelijk zou begeven vanwege zijn rusteloze, niet-aflatende energie. Ruimtereizigers die lange afstanden in het Bekende Universum aflegden, nuttigden alleen specie gedurende hun vlucht. Blijkbaar kregen ze daarmee alle benodigde voedingsstoffen binnen.


  Zou Dorothy in Carthago te horen hebben gekregen dat hij dood was? Betekende zijn verdwijning dat zijn familie de uitdaging van de Hoskanners automatisch zou verliezen? Of kon Barri als zijn erfgenaam van de winst profiteren? Jesse had met opzet geen gevolmachtigde aangewezen, niemand kon bindende besluiten nemen. Zou de Keizer alles in beslag nemen en Huis Linkam ruïneren, zoals dat de familie van William English generaties geleden was overkomen?


  Geen regels.


  Jesse bleef even staan, maar haastte zich toen vastbesloten weer verder op zijn ondergrondse tocht. Hij zou het niet opgeven. Er moest een weg naar buiten zijn.


  In de verte hoorde hij het ruisend geluid van zand dat uit een nieuwe opening stortte. Hoog boven hem was er een gat in een zanddraaikolk ontstaan waardoor het stof omlaag kwam alsof het door een zandloper stroomde. Dampen van de zoveelste vulkaankrater kringelden omhoog als rook door een schoorsteen, en de blauwe specieplanten reikten tot het plafond alsof ze een weg naar buiten zochten.


  Terwijl Jesse ernaar keek, kwam er een idee bij hem op. Het was een goede kans, vond hij, en hij wist geen betere oplossing.


  Terwijl de vleesachtige planten zich verstrengelden en zich uitstrekten als de handen van een troep bedelaars, dook hij ertussen. De plantenmassa hief zich hortend en stotend op. Jesse klom verder over het sponzige vlees en hoopte dat het gat in de rotsen wijd genoeg was om zijn lichaam door te laten.


  Om hem heen voelde hij de planten hoger rijzen en steeds dichter naar de oppervlakte van de woestijnplaneet groeien. Een van de sponzige monden opende zich als een bloesem en stootte een wolk verstikkend kaneel in Jesses gezicht en ogen, maar hij liet niet los. Hij voelde dat hij steeds sneller werd opgeheven. De rotswanden suisden langs hem heen en schaafden in het voorbijgaan zijn huid.


  Eindelijk, als een bijna verdronken man die voor de laatste keer boven komt, spatten de kluwen planten uiteen in de open lucht, waarbij ze enorme wolken kaneelachtig, roestkleurig poeder uitspuwden.


  Jesse vloog ineens als een lappenpop door de lucht. Even later viel hij op een harde duinhelling. Hoestend en proestend kwam hij overeind. Hij wankelde in het felle zonlicht en zag dat de specieplanten uit het gat naar boven rezen en in de lucht van blauw in bruin veranderden en melange uitsproeiden, dat zich als een dik rood tapijt in alle richtingen uitspreidde.


  Voor zijn ogen verschrompelden de planten en vielen boven op elkaar op de zandgrond. Seconden nadat ze aan de dorre lucht waren blootgesteld verdorden en verkruimelden de planten en veranderden in een volle laag specie.


  Zonlicht - het was écht - brandde in zijn gezicht. Met een hand boven zijn ogen gunde hij zich even de tijd om zich aan de temperatuur aan te passen. De dag was net aangebroken en de lucht was gekleurd met lichtgele en beige flarden.


  Verdwaald midden in de uitgestrekte woestijn draaide Jesse zich in alle richtingen in de hoop een oriëntatiepunt te ontdekken. De hele omgeving zag er schoon en leeg uit. De coriolisstorm was kennelijk gaan liggen. Hij had geen flauw idee hoe lang hij was weggeweest.


  Ineens ontwaarde hij als in een wonder een bergketen aan de oostelijke horizon met geometrische vormen en kleine diamantvormige lichten. Dat kon hij alleen zien omdat zijn tijdelijk verscherpte gezichtsvermogen zelfs telescopisch bleek te zijn. Jesse herkende de oase en de installatie, de ronde watersilo’s en het wigvormige hoofdgebouw van dr. Haynes’ onderzoeksbasis. Groen beplante duinen gaven de eindeloze bruine woestijn een beetje kleur.


  Jesse begon te lopen. In de woestijn waren afstanden bedrieglijk, maar hij was ervan overtuigd dat hij de tocht zou volbrengen, hoe lang het ook zou duren. Ook al zou het midden op de dag op zijn heetst worden, hij zou waarschijnlijk zijn tempo niet hoeven te vertragen.


  Achter hem begon het spoor van zijn voetstappen midden in een veld verse specie, en het vervolgde recht naar zijn toevluchtsoord: de basis. De specie had hem nieuw leven geschonken.
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  Overal om ons heen zijn intrigerende raadsels. Waarom zouden we onze tijd verdoen met het oplossen van de verkeerde?


  – dr. Bryce Haynes

  Ecologische aantekeningen


  Omdat door de geconcentreerde melange, waaraan hij ondergronds blootgesteld was geweest, zijn stofwisseling efficiënter omging met zijn energie, was Jesse alweer hersteld tegen de tijd dat hij de basis van dr. Haynes bereikte. Ondanks een lange, afmattende tocht voelde hij zich sterk en de meeste van zijn lichte verwondingen waren verdwenen. Duizelig maakte hij grapjes met Gurney dat hij in het onderaardse rijk bij elke ademhaling een gouden hoeveelheid specie had binnengekregen.


  Bulderend, lachend en hem zo hard op de rug kloppend dat hij wel een neerstortende vrachtskiff leek, zei de Jongleur: ‘Als dat je in leven heeft gehouden, knul, dan was het heel wat meer waard!’


  Duinwerkers dwaalden nog steeds verbijsterd om het onderzoeksstation heen, nog steeds danig in de war door de ramp. Ze hadden zevenendertig mannen, twee zandkruipers en een aldrager verloren. Dríé dagen geleden. Hij was drie dagen ondergronds geweest, dood gewaand. Zijn veilige terugkeer was het goede nieuws waar ze zo wanhopig naar snakten.


  De storm was weliswaar gaan liggen, maar de elektrostatische luchttrillingen verstoorden nog steeds de communicatielijnen. De vooruitgeschoven basis probeerde Carthago op de hoogte te stellen van Jesses terugkeer, maar ze kregen alleen geruis als antwoord.


  Jesse zat te peinzen. ‘Ik weet zeker dat Dorothv en Esmar verschrikkelijk ongerust zijn. Gurney, laat snel een orni-jet de boodschap overbrengen - het kan me niet schelen dat het weer nog onrustig is.’


  De zandmeester trok zijn grillige wenkrauwen op. ‘Een boodschapper zal ons verraden. De Keizer zal niet toestaan dat je je verstopt. Wil je het spel soms opgeven?’


  ‘Het doet er niet meer toe, Gurney. Zeker niet nu we zulke enorme hoeveelheden melange hebben. Ik wil dit achter de rug hebben.’


  Jesse deed er uren over om zich te wassen en at een maaltijd van echt voedsel dat hij met gewoon water wegspoelde, hij wilde op dat moment even geen speciedranken. Daarna ging hij zijn gewonde en geschokte speciewerkers opzoeken, leefde met hun verlies mee en prees hen dat ze een uitdaging hadden overwonnen die vanaf het begin onmogelijk had geleken. Gurney had hem verteld dat de oogstfabrieken ondanks de ramp nog zoveel specie hadden verzameld dat de eindafrekening positief zou uitpakken.‘We zijn er bijna, mannen. En ik houd me aan mijn woord,’ zei Jesse tegen hen allemaal. ‘Als de Keizer eenmaal mijn claim op Duinwereld erkent, kan elke Vrijman naar believen de planeet op mijn kosten verlaten. Voor degenen die bij Huis Linkam willen blijven, zal dat ook zeker de moeite waard blijken.’


  Gurney vond dat ze iets te vieren hadden in de eetzaal. ‘“En hij nam al het goud en zilver alsmede alle vaten die in het huis van God te vinden waren. Bovendien eigende hij zich de schatten van het koningshuis toe.” Nou, dat is precies wat we hebben gedaan, mijn heer! Volgens mijn laatste berekeningen hebben we die duivelse Hoskanners verslagen, bij de gratie van goden en demonen. Ik ben al begonnen met de compositie van een lied.’


  ‘Jouw liederen zijn altijd leugens of je overdrijft schromelijk, Gurney,’ wees Jesse hem terecht.


  ‘Ho, maar in dit geval is dat niet nodig. Wat er is gebeurd, is op zichzelf al fantastisch.’


  De duinwerkers die het hadden overleefd, wisten wat het geweldige nieuws inhield, hoewel de meesten van hen nog verstomd waren en gebroken omdat ze op het moment dat ze alles hadden bereikt zo’n catastrofe hadden meegemaakt. Ieder van hen had op de vernietigde oogstfabrieken en aldragers wel een vriend verloren. Jesse keek ze allemaal aan, voelde hun smart alsof die een deel van hemzelf was. Hij was de edelman, verantwoordelijk voor hun veiligheid en toekomst. Ook al was hij opgetogen vanwege de overwinning, hij beloofde zichzelf dat hij nooit de reusachtige prijs zou vergeten die ervoor betaald had moeten worden…


  Gurney leidde Jesse het heldere daglicht in naar een van de in de rotsen verborgen voorraadsilo’s. Dr. Haynes’ beplanting strekte zich in lange groene rijen uit, windschermen die een verloren gevecht voerden tegen de oprukkende zandgronden. Gurney zei: ‘Als generaal Tuek gelijk heeft en er een keizerlijk leger in dat inspectieruimteschip verborgen zit, zal het niet eenvoudig zijn om je prijs op te eisen, mijn heer.’


  ’De Keizer is heus niet naar Duinwereld gekomen om me op de schouders te kloppen. Laten we maar zorgen dat we genoeg specie hebben waarmee we hem kunnen imponeren.’


  In de schemerige grot van een van hun pakhuizen bleef de zandmeester met zijn handen op zijn heupen staan, zijn vierkante kin in de lucht en zijn gezicht stralend van trots. Jesse keek om zich heen en zag de opgestapelde kisten rauwe specie. De hele vloer was ermee bedekt en ze stonden tot het plafond opgestapeld.


  ‘En dit is nog maar een fractie. We hebben de hele verborgen oogst in de grotten en de woestijn bij elkaar opgeteld en de Hoskanners met een ruime marge overtroffen, en we hebben nog tijd over ook.’


  Jesse kon zijn ogen niet geloven bij al die rijkdom. ‘Vergeet niet de melange erbij op te tellen die we in de afgelopen twee jaar al hebben gedistribueerd.’


  Gurney moest lachen. ‘Een druppel in een volle emmer als je het vergelijkt met de schatten die we daarna hebben vergaard! De Keizer kan er absoluut niet buiten, dat kan ik je wel vertellen. Voor elk spatje krijgen we een goede prijs. Natuurlijk krijgen de Keizer en zijn edelen hun deel, maar voor ons blijft er genoeg over.’


  Jesse liet zijn hoofd hangen. ‘Geen enkele winst is de ellende waard waar we doorheen zijn gegaan, of de mensen die we verloren hebben.’


  ‘Ze hebben je tot deze situatie gedwongen, kerel, en je hebt een valstrik in een overwinning weten om te buigen.’


  ‘We zijn nog niet uit de val. Bewaak die voorraden met je leven, Gurney. Zodra we transport en afdoende bewaking hebben geregeld, neem ik contact op met het inspectieschip van de Keizer en eis ik de overwinning van deze verdomde uitdaging op.’


  ‘En dan is Duinwereld van jou.’


  Jesses schouders vielen hem zwaar. ‘Helaas passen de Catalaanse regen en de zeeën me beter, Gurney.’


  Toen Jesse uiteindelijk op bezoek ging in de laboratoriumwerkruimte van de planetair ecoloog, keek Haynes hem gefascineerd en verwonderd aan. ‘Ik wil precies weten wat je hebt meegemaakt, edelman.’ Hij zat aan een vergadertafel, zijn handen gevouwen voor zich, de ellebogen rustend op het harde oppervlak. Hij leunde naar voren, klaar om elk woord in zich op te zuigen. ‘Je hebt dingen gezien waarvan ik alleen maar heb gedroomd. Niemand is ooit levend uit een zandkolk gekomen. Niemand heeft ooit gezien hoe de specie wordt gecreëerd!’


  En dus beschreef Jesse zo goed mogelijk alles wat hij had gezien en doorstaan. Hij ijsbeerde door de kamer, bedaarde wat en schonk zichzelf een kop speciekoffie in uit een verzegelde kruik. De verschroeiende melange in zijn mond bezorgde hem een heerlijke opwinding.


  Haynes maakte aantekeningen en stelde indringende vragen, maar hij zat voornamelijk te luisteren. Toen Jesse klaar was, staarde de planetair ecoloog met afwezige blik naar de kamermuur, alsof hij in zijn verbeelding over de duinen dwaalde naar rijke specievelden en zandwormen, naar happende fumarolen en onder de woestijn verborgen tunnels die als blauwe aderen door een levende planeet liepen. ‘Edelman Linkam, met jouw hulp heb ik de theorie waar ik al zoveel jaren aan heb gewerkt, kunnen voltooien.’


  In het vertrek stonden onder helder kunstlicht testbedden van geharde planten, elk ervan kreeg een zorgvuldig afgepaste hoeveelheid water. Sommige specimens leken zwak en te verwelken terwijl andere welig tierden. Jesse bekeek sommige vreemde exemplaren die zich aan een droog klimaat hadden aangepast.


  ‘En hoe luidt je theorie dan?’


  Haynes schudde zijn hoofd, alsof hij zich plotseling geïntimideerd voelde. ‘Ik ben nog niet zeker van alle details. Er moeten nog een hoop draadjes bij elkaar komen.’


  ‘Ik vraag je niet om een afdoende wetenschappelijke verklaring, dr. Haynes. Als leek wil ik deze planeet kunnen begrijpen, hij heeft me in de afgelopen twee jaar immers zoveel bloed, zweet en tranen gekost.’


  Haynes gaf zich over. ‘Ik heb al lang gedacht dat er een netwerk van tunnels en luchtgaten onder het zand moest zitten. Tot nu toe kon ik me niet voorstellen dat ze wellicht onderdeel konden zijn van een gecompliceerd ecosysteem, een labyrint vol schimmelachtige “specieplanten”, zoals jij ze noemt. Dit voegt een nieuw fundament toe aan de ecologie van Duinwereld, die altijd zo wankel en mysterieus is geweest, met slechts een paar componenten die een biologisch web ondersteunden.’


  ‘Alsof je alleen het topje van de ijsberg ziet, maar onder de oppervlakte zit heel veel meer.’


  ‘Precies.’


  ‘Maar wat is het verband tussen die specieplanten, de zandwormen en de rest?’ Op een vlak werkblad stonden bakjes met melangemonsters in verschillende kleuren en concentraties. Jesse wist dat specie in kwaliteit kon variëren, hoewel zelfs de minste soort nog een wilde roes kon veroorzaken. Door de geur van de open en bloot staande monsters gingen zijn neusvleugels prikken. Hij boog zich dichter naar voren en snoof eraan.


  Haynes keek op zijn aantekeningen op zijn datapad. ‘Volgens mijn theorie - en meer is het niet, een theorie - zijn de specie, de schimmelplanten en de zandforel, zelfs de wormen, allemaal met elkaar verbonden.’


  Jesse dipte met zijn vingertop in het donkerste speciemonster en proefde het op het puntje van zijn tong. ‘Bedoel je dat ze van elkaar afhankelijk zijn? Parasieten? Symbiotisch?’


  Haynes schudde zijn hoofd. ‘Misschien vind je het moeilijk te begrijpen, edelman, maar ik begin zo langzamerhand te denken dat ze deel uitmaken van dezélfde levensvorm — fases in een complexe groei- en ont-wikkelingscyclus. ’


  ‘Hoe kan dat nou? Zandforellen, wormen en planten lijken helemaal niet op elkaar.’


  ‘Lijkt een rups op een vlinder? Ziet een larf er net zo uit als een kever? Een pop als een libel? De zandwormen en specieplanten zouden wel eens - en ik heb niets anders waar ik ze mee kan vergelijken - mannelijke en vrouwelijke vormen kunnen zijn van een tweeledig organisme. Schimmelachtige organismen groeien, op een zeker hoogtepunt komen ze aan de oppervlakte waar ze vervolgens miljarden microsporen uitsproeien. In de atmosfeer sterven de planten onmiddellijk af, zoals je zelf hebt gezien. De specie die wij tot ons nemen bestaat uit die microsporen vermengd met poederige plantenresten, die door de wind worden verspreid. De sporen ontkiemen op hun beurt weer en gaan groeien, vormen schepseltjes die het zandplankton verteren en worden vervolgens iets wat wij zandforellen noemen.’


  Haynes stak zijn vinger omhoog alsof hij in zijn gedachtegang een plek markeerde. ‘Als mijn vermoedens juist zijn, is het eigenlijk heel fascinerend. De zandforel kan de larf zijn van die monsterlijke wormen, terwijl sommige van die wezentjes zich diep ingraven en als specieplanten wortel schieten. Misschien wordt een “mannelijke” zandforel wel een reusachtig schepsel of verbinden ze zich met dezelfde vormen en creëren ze op die manier een organische kolonie, want elke zandwormring lijkt autonoom te opereren. ’


  ‘Ik vind dat heel moeilijk te bevatten,’ zei Jesse. ‘Zo’n buitenaardse levenscyclus, zo onbegrijpelijk.’


  ‘We zijn ook op een buitenaardse, verbijsterende planeet, edelman.’


  Jesse bleef voor een rij kooien met kangoeroeratten staan, kleine knaagdieren die druk waren met hun leven, ook al zaten ze gevangen. Hij vroeg zich af of ze niet liever vrij in de woestijn wilden rondlopen, zoals de exemplaren die hij en Barri hadden gezien, en of ze zich daar zelfs wel bewust van waren.


  ‘De wormen lijken de specievelden te bewaken,’ zei Jesse. ‘Weerhouden ze andere wormen ervan om hun jongen aan te vallen? Of onze speciewerkers om de sporen te stelen?’


  Haynes haalde zijn schouders op. ‘Je kunt er van alles bij verzinnen. Ik had nooit gedacht dat de zandkolken en fumarolen cruciale schakels waren in de keten waarmee de specie wordt verspreid. Wanneer er een soort hoogtepunt is bereikt en er een perfect evenwicht is ontstaan in temperatuur en chemische samenstelling, planten de schimmelorganismes zich in explosieve aantallen voort. Ze trekken enorme hoeveelheden zand - siliciumdioxide - naar zich toe als voedsel of bouwstenen. In combinatie met de mineralen en chemische stoffen die in de vulkanische gassen zitten, ontstaan er zelfs meer groei en voortplanting. Ze vinden in de lucht een uitweg, waar ze hun sporen kwijtraken en vervolgens afsterven.’


  Met een zwak glimlachje leunde de planetair ecoloog met zijn ellebogen op tafel. ‘Of er is een totaal andere verklaring voor, die het menselijk bevattingsvermogen nagenoeg te boven gaat. Ik weet het gewoon niet.’


  Jesse schonk zichzelf nog een kop sterke speciekoffie in en dacht aan al die reusachtige wormen die ze met schokgranaten hadden uitgeschakeld, aan al die melange die ze uit de rijke aderen hadden gehaald. Hij nam een flinke slok. ‘Wanneer we zoveel specie winnen, bestaat dan de kans dat we een heel kwetsbare levenscyclus vernietigen die al duizenden jaren op Duinwereld bestaat? De mens is nog maar een paar jaar op deze planeet.’


  ‘Die kans is er altijd. Ik heb op dit moment gewoon onvoldoende gegevens.’


  Met op zijn netvlies nog de levendige beelden van die verbazingwekkende ondergrondse catacomben klemde Jesse zijn kaken op elkaar. ‘Als ik in de toekomst de leiding over deze planeet krijg, moet ik misschien de productie beperken. We moeten als een goed huisvader over de planeet regeren, en sommige melangevelden braak laten liggen zodat de wormpopulatie en specieplanten zich kunnen herstellen.’


  Het gezicht van de wetenschapper stond somber. ‘Dat zal nooit gebeuren, edelman Linkam - niet zolang de Keizer en de adellijke families aan de macht blijven. Edelmannen, ruimteschipbemanningen en rijke kooplui worden steeds afhankelijker van specie en zullen om steeds meer vragen. Het zal er alleen maar slechter op worden, niet beter.’


  ‘Specie mag dan zeer geliefd zijn, maar ik denk dat je zijn belang toch sterk overdrijft.’


  Haynes schudde zijn hoofd. ‘Waarom denk je dat dat keizerlijke inspectieschip je al na een jaar de oren kwam wassen? Misschien heb je de geruchten gehoord over specierellen op Renaissance en de andere rijke planeten - het is allemaal echt waar.’


  ‘Ik dacht dat dat alleen maar propaganda van de Hoskanners was, om Huis Linkam in diskrediet te brengen.’ Ongedurig vond Jesse een paar schermen die live-beelden van de weersatellieten toonden. De oppervlakte van Duinwereld was onverstoorbaar, niets bijzonders te zien, slechts een paar aanwijzingen waardoor hij het vooruitgeschoven onderzoeksstation kon lokaliseren. De hevigste stormen waren voor het merendeel hoog in de noordelijke hemisfeer geconcentreerd.


  ‘Die rapporten hebben op zijn minst het oproer tot een minimum beperkt, edelman. Wanneer Duinwereld zijn export drastisch inperkt, zal het hele Keizerrijk naar het goedje smachten. Ze verlangen meer naar specie dan naar wat ook.’


  Jesse fronste boos zijn wenkbrauwen. ‘Kom nou toch, dr. Haynes… melange is uiteraard waardevol, maar het is toch echt alleen maar een luxeartikel. Het zou helemaal niet verkeerd zijn als die verwende edelen hun uitspattingen een tijdje vergaten. Als specie eenmaal te schaars of te duur wordt, vinden de mensen heus wel wat anders. De Keizer heeft daar meer dan genoeg van.’


  Haynes’ stem kreeg een grimmige klank. ‘De meeste adellijke families zijn verslaafd aan melange - dodelijk verslaafd, vrees ik - en dat beginnen ze zich nu pas te realiseren. Dat is de donkere kant van specie.’


  ‘Daar zullen ze dan mee moeten leren leven. Daar worden ze hard van.’ Jesses stem klonk spijkerhard. ‘Er zullen ongetwijfeld behandelplannen worden opgesteld. Esmar Tuek is ook van de sapho af gekomen, en daarvan wordt gezegd dat er geen ergere verslaving bestaat.’


  De planetair ecoloog schudde zijn hoofd. ‘Geloof me, edelman, sapho is kinderspel in vergelijking met de ontwenningsverschijnselen van melange. Jij gebruikt niet overdreven veel specie, maar pas geleden ben je ondergronds buitensporig aan het spul blootgesteld geweest, dus ik vrees dat jij er ook aan verslingerd bent. De Keizer is wanhopig verslaafd aan melange, evenals vele hooggeplaatste families alsmede de ruimteschippiloten en -bemanningen. Als de specietoevoer opdroogt, valt het hele Keizerrijk in zo’n duister tijdperk als de mensheid nooit eerder heeft gekend. Een hele generatie zal aan de rigoureuze ontwenningseffecten sterven.’


  Jesse liet die afschuwelijke woorden tot zich doordringen. Hij proefde de aangenaam brandende specie in zijn mond en verlangde naar de intensiteit die hij ondergronds had ervaren, van de speciekoffie die hij net had gedronken, het pure monster dat hij net had geproefd. Diep vanbinnen voelde hij al de onmiskenbare prikkeling van het verlangen, het was nog geen smachten maar een aanhoudende fluistering die hem vertelde hoe heerlijk zoete melange nu zou smaken. Ja, hij kon zich heel goed voorstellen dat het een allesverterende persoonlijke behoefte kon worden.


  Hij dacht eraan hoe de adellijke families en de Keizer zelf compleet in paniek waren geraakt toen hun voorraden stagneerden. Toen Jesse hoorde dat zijn naam een scheldwoord was geworden omdat hij kennelijk had gefaald, had hij niets van die vuilspuiterij begrepen, had het opgevat als opruiende taal van de Hoskanners. Hij dacht dat er een samenzwering tegen hem op touw was gezet, dat mensen werden opgestookt en bondgenoten hun uiterste best deden ervoor te zorgen dat hij niet zou slagen. Nu balden zijn vingers zich langs zijn zij tot een vuist. De uitdaging op Duinwereld bleek meer dan een val te zijn. Ze had wijdverbreide consequenties die veel verder reikten dan hij ooit voor mogelijk had gehouden.


  Buiten het laboratorium was er commotie ontstaan en iemand bonkte op de deur. ‘Mijn heer,’ zei Gurney, ‘de orni-jet is zojuist teruggekeerd! Hij heeft belangrijk nieuws van generaal Tuek.’


  Jesse voelde dat er iets helemaal mis was en haastte zich naar de man die een communiqué van de oude veiligheidschef bij zich had. Toen de boodschapper de cilinder aan hem overhandigde, trok Jesse beide uiteinden uit zodat er een beeldscherm tevoorschijn kwam met een opgenomen hologram.


  De onscherpe afbeelding van Esmar Tuek leek radeloos, zijn gezicht was vertrokken van verdriet en onzekerheid. ‘Mijn heer, we zijn aangevallen! Het landgoed is van binnenuit verraden. Al mijn mannen zijn met gas verdoofd — ikzelf incluis. Dr. Yueh wordt vermist en we vrezen dat hij vermoord is. En… je zoon is ontvoerd.’


  Jesse wilde tegen het beeld schreeuwen, maar hij wist dat het weinig zin had om vragen te stellen aan een opgenomen hologram. Zijn keel kneep zich dicht. ‘Er is nog meer, mijn heer. Het lijkt erop dat de verrader niemand anders kan zijn dan je concubine, Dorothy Mapes, die ook wordt vermist.’


  Jesse greep de boodschapper bij de kraag en zei: ‘Je vliegt me nu onmiddellijk terug naar Carthago.’ Hij keek over zijn schouder naar Gurney en blafte: ‘Jij blijft hier om onze melangevoorraden te verdedigen. Het ziet ernaar uit dat ze van plan zijn onze schatten van ons te stelen… en ik zweer op de heilige eer van mijn familie dat als de Keizer mijn zoon een haar heeft gekrenkt, hij geen tijd van leven heeft om de ontwenningsverschijnselen van specie te kunnen voelen.’
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  In elke relatie heeft een partij overwicht op de andere. Het gaat om de mate waarin.


  – Keizer Inton Wuda

  Proclamaties en overpeinzingen


  De orni-jet vloog in volle vaart hortend en stotend over de bergen van Carthago, voorbij de ruimtehaven waar het keizerlijk inspectieruimteschip nog steeds als een fort alle ruimte in beslag nam. Op de tweede haven aan de andere kant van de stad zag Jesse het luxe privéruimteschip van de Keizer paraat staan.


  Hij dirigeerde de nerveuze piloot rechtstreeks naar een kleine landingsbaan op het dak van zijn landgoed. Toen de vleugels en motoren van de orni-jet tot rust waren gekomen, zwaaide Jesse de hoekige deur open. Het eerste wat hij zag was Esmar Tuek die hem met een ernstig gezicht opwachtte, geflankeerd door een kleine erewacht.


  De oude generaal leek tientallen jaren ouder te zijn geworden sinds Jesse hem voor het laatst had gezien. Op een wang had hij een vreemde driehoekige snee met een korst. De rode vegen rondom zijn lippen zagen er vreemd uit… vlekkerig. Jesse vreesde dat Tuek uit schaamte en wanhoop opnieuw naar de sapho had gegrepen. Was hij opnieuw voor de verleiding bezweken?


  Tuek boog zijn hoofd; zijn ogen waren waterig en hadden een verloren blik. Hij had een vierkant koffertje bij zich met afgesleten hoeken, alsof het al tientallen jaren overal mee naartoe was gesleept. Hij stak het naar voren en opende het deksel. Jesse zag er verscheidene medailles in liggen, Catalaanse eremedailles en lintjes voor langdurige dienst aan Huis Linkam. ‘Ik heb gefaald, mijn heer. Ik verdien deze eretekens niet. Ik heb u en mezelf te schande gemaakt.’


  ‘Wat is dat voor onzin, Esmar? ’


  ‘Bij deze neem ik ontslag als uw hoofd beveiliging. Ik hoop oprecht dat mijn opvolger je in deze crisis niet zo zal teleurstellen als ik.’


  Jesse snoof verontwaardigd en maakte geen aanstalten om het koffertje aan te pakken. Zijn grijze ogen flitsten vervaarlijk toen hij op Tuek afstapte en hem tot diens verbijstering een harde klap in zijn gezicht gaf. ‘Wees geen dwaas, Esmar, en waag het niet mij als een dwaas te behandelen! Denk je werkelijk dat ik met iemand anders beter af ben? Ik heb juist jouw advies en kundigheid nodig, vooral nu.’


  ‘Ik verdien geen eer, mijn heer.’


  ‘Niemand heeft ooit eer verdiend door weg te vluchten. Om je eer terug te winnen moet je me helpen mijn zoon te redden.’ Hij keek zo dreigend naar de man dat hij eindelijk zijn ogen opsloeg en hem met een mengeling van woede en hoop aankeek.


  Jesse dempte zijn stem. ‘Ik heb je nodig, Esmar. Laat me dat niet twee keer zeggen. Vooruit, vertel me precies wat er is gebeurd. Verklaar je wantrouwen jegens Dorothy, dan kan ik zelf oordelen of ze schuldig is of niet.’


  Op Tueks wang zat een rode vlek waar Jesse hem had geslagen. Hij aarzelde, maar stapte ten slotte achteruit. ‘Zoals u wenst, mijn heer.’


  


  Jesse had Tueks rapport gelezen en hij zat het alleen in een aan zijn suite aangrenzende privéwerkkamer peinzend door te bladeren. Hij kon de voor de hand liggende conclusie niet geloven noch ontkennen: dat er een spion in zijn naaste omgeving was geweest. De Keizer en de Hoskanners hadden te veel geheime informatie, zelfs over de specievoorraden. Jesse kon gewoon niet geloven dat zijn concubine, zijn zaakwaarnemer, en de moeder van zijn zoon hem had verraden. In zijn hart was hij ervan overtuigd dat dat onmogelijk was.


  Alle bewijs wees echter in die richting.


  Tuek vermoedde dat de ontvoering en het verraad in wezen een complot van de Hoskanners was, omdat Valdemar bang was dat de specievoorraad van Huis Linkam zo omvangrijk was geworden dat hij de wedstrijd zou verliezen. Het was een wanhoopsdaad. Was de Keizer er ook bij betrokken? Het leek onwaarschijnlijk…


  Een bediende van het huishoudelijk personeel verscheen in de deuropening van de werkkamer en schraapte nerveus zijn keel. Jesse keek vermoeid op. ‘Ik had opdracht gegeven me niet te storen, ik moet nadenken.’


  ‘Er is een boodschapper, mijn heer. Hij heeft een eis voor losgeld.’


  Jesse schoot overeind. ‘Stuur hem naar binnen… en roep onmiddellijk generaal Tuek.’


  Tuek verscheen binnen een paar seconden, uitgedost in zijn indrukwekkendste uniform. Met imponerende sabels, al zijn insignes en eremedailles stond hij naast Jesse toen de afgevaardigde van de ontvoerder werd binnengebracht.


  Tot Jesses verbijstering was het Ulla Bauers. Dus uiteindelijk zat de Keizer er toch achter! Hij had tegen de Hoskanners kunnen strijden - Huis tegen Huis - maar de Keizer had zoveel macht, daar kon niemand tegenop.


  Jesse dwong zichzelf om zijn gezicht onbewogen en in de plooi te houden. Met opeengeklemde kaken gromde hij: ‘Waarom neemt de afgevaardigde van de Keizer deel aan een criminele barbaarse daad?’


  ‘Keizer Wuda laat zijn oprechte excuses zenden. Hij geneert zich bijzonder dat hij gedwongen is zijn toevlucht te nemen tot, eh, zulke barbaarse maatregelen. Maar u hebt ons geen keus gelaten. Eh… hmm, we dachten dat u uit bezorgdheid om uw zoon wel uit uw schuilplaats in de woestijn zou komen.’


  ‘Hoezo?’ wilde Jesse weten. ‘Ik heb niets verkeerds gedaan.’


  Bauers lachte schamper. ‘Uw daden, edelman Linkam, zijn schandalig. U hebt de interplanetaire handel te gronde gericht, maar niet door incompetentie zoals we aanvankelijk dachten. Nu weten we dat u een illegale specievoorraad verborgen houdt. Zoals de keizerlijke wet voorschrijft, is het aan de Keizer om alle voorraden te verdelen zoals het hem goeddunkt.’


  ‘Is dat volgens dezelfde wet die het verbiedt edelen in gijzeling te nemen?’ vroeg Tuek snerend, maar Jesse maande hem tot zwijgen.


  Met moeite bewaarde Jesse zijn zelfbeheersing. ‘Mijn instructies voor de wedstrijd waren helder en duidelijk: dat ik na twee jaar de productie van de Hoskanners moest hebben overtroffen. Er is nooit overeengekomen dat ik de specie moest leveren zodra die gewonnen was. Hoewel uw inspectieschip ons al maanden in de weg staat, hoef ik u pas aan het eind van de termijn kennis te geven van de totale hoeveelheid. We hebben onze productie niet voor niets geheimgehouden. Als de Hoskanners wisten hoe dicht we bij ons doel waren, zouden ze hun sabotagepogingen hebben opgeschroefd. U gaat prat op uw wetskennis, raadsheer Bauers. Wat heb ik dan precies verkeerd gedaan?’


  ‘U hebt de toevoer van specie belemmerd. Ons Keizerrijk is daarvan afhankelijk. U bent een ongeleid projectiel en u schept tumult voor eigen winstbejag. U bent niet langer te vertrouwen.’


  ‘Datzelfde geldt blijkbaar ook voor de Keizer.’ Tuek schoof dichter naar Jesse toe.


  Bauers snoof minachtend. ‘Dit zijn de voorwaarden: u geeft onmiddellijk al uw specievoorraden en de productiewerkzaamheden op Duin-wereld over aan Valdemar Hoskanner, die ons vele jaren tot volle tevredenheid heeft gediend. We kunnen geen verdere instabiliteit, zoals die door u is gecreëerd, tolereren.’


  Jesse keek de man recht in de ogen. ‘En als ik weiger?’


  ‘Hmm, dan staat het nog te bezien hoe de Keizer zijn ongenoegen precies zal laten blijken. Hoe dan ook, blijkbaar heeft hij uw zoon binnen handbereik om zijn woede op bot te vieren.’


  ‘En mijn concubine?’


  ‘Hmm, heeft zij enige waarde voor u? Boeiend. Als u meewerkt, zou de Keizer wel eens, eh… een royaal gebaar kunnen maken. We zouden haar dan in de onderhandelingen mee kunnen nemen. Ze verblijven allebei in het privéruimteschip van de Keizer en zijn beiden ongedeerd. Tot nu toe althans.’


  Jesses stem klonk staalhard. ‘U zult merken, raadsheer Bauers, dat ik niet goed tegen dwang kan.’


  ‘Hmm. Net zoals de Keizer niet goed reageert op gebrek aan specie.’


  Jesse wendde zich tot Tuek. ‘Generaal, wilt u zo vriendelijk zijn de afgezant van de Keizer naar een van onze gastverblijven te brengen terwijl ik mijn antwoord in overweging neem?’


  De oude veteraan knikte met een besmuikt glimlachje. ‘U bedoelt het kleine oncomfortabele verblijf, mijn heer?’


  ‘Precies.’Jesse keek Bauers aan.


  De opzichtig geklede man deed merkbaar zijn best om zijn angst te verbergen. ‘Hmm, misschien was ik niet duidelijk genoeg, edelman. Ik ben hier niet om te onderhandelen. De Keizer wil specie. Niets meer en niets minder. Mij in gijzeling nemen zal niets uithalen.’


  ‘Gijzeling? U bent slechts een gast… een gast die net heeft gedreigd mijn zoon te vermoorden en me - zonder enige wettige grond - heeft opgedragen al mijn vergaarde familievermogen op te geven. Ik heb even tijd nodig om de corruptie van het Keizerschap tot me te laten doordringen.’


  Na een handgebaar van Jesse voerde Esmar Tuek de man zonder omhaal af.


  


  Hoewel Jesse een beroep kon doen op veel betrokken adviseurs wist hij dat alleen hij de vreselijke beslissing kon nemen.


  Hij ontbood zijn hoofd beveiliging naar zijn kantoor, samen met de mannen die verantwoordelijk waren voor de beveiliging van de ruimtehavens en de speciedistributie. ‘De enige reactie op zo’n onmenselijk ultimatum,’ zei Jesse, ‘is onze vijand met een nog grotere dreiging om de oren te slaan. Zo zie ik het.’


  Tuek fronste zijn wenkbrauwen. ‘Dat zou gevaarlijk kunnen escaleren.’


  Jesse sloeg met zijn vuist op tafel en stond op. ‘Ze hebben gedreigd mijn zoon te vermoorden!’ Hij het zijn blik over de groep verontruste mannen glijden. Toen hij zag dat hij hen overdonderd had ging hij weer zitten en herhaalde met zachtere maar ijskoude stem: ‘Ze hebben gedreigd mijn zoon te vermoorden.'


  ‘Wat wilt u dan, mijn heer?’ vroeg Tuek. ‘Wij zullen al uw bevelen opvolgen.’


  Jesse haalde diep adem en keek naar een raam dat uitzicht bood op de stad. Het privéschip van Keizer Wuda, gestationeerd aan de andere kant van de onderkomens en woonkoepels werd zwaar bewaakt. Tuek had voorgesteld om met speciale commando’s van de beste Catalaanse soldaten het ruimteschip te bestormen en de gegijzelde jongen te bevrijden. Maar Jesse voorzag dat dat op een ramp zou uitlopen. Daarom besloot hij zijn ultieme troefkaart uit te spelen.


  ‘Stuur Gurney Hall eek een bericht. Geef hem opdracht om explosieven vermengd met besmettelijk gif bij al onze specievoorraden op te stellen. Houd er rekening mee dat de hele keizerlijke mikmak van honderdduizend ton geconcentreerde speciemelange de lucht in kan vliegen.’


  Rondom de tafel klonk verbaasd gemompel op. Iedereen wist dat zo’n hoeveelheid specie niet alleen de reis van de hele bevolking van Duinwereld naar een groene planeet zou kunnen bekostigen, maar dat ze ook nog eens de rest van hun leven in weelde konden baden.


  Tuek knikte bedachtzaam. ‘Daar kan de Keizer niet omheen, mijn heer. Welke veiligheidscode zal ik gebruiken voor het bericht?’


  ‘Geen enkele, Esmar. Ik wil dat de Keizer het rechtstreeks hoort. Geef Gurney opdracht om ook de zandkruipers en de aldragers van explosieven te voorzien. Laten we de Keizer de duimschroeven aandraaien. Als het volk al aan het rellen slaat om specie, kunnen de edelen Wuda om diezelfde reden makkelijk van de troon stoten.’


  ‘U speelt het wel heel hoog,’ zei Tuek met gedempte stem.


  ‘Dat is niets vergeleken met het zwaard dat boven mijn hoofd hangt.’ Jesse kneep zijn ogen tot spleetjes. Hij had klaargespeeld wat niemand ooit was gelukt: hij was onder het zand van Duinwereld beland, had de verbondenheid van de specieplanten en de in elkaar grijpende levensvormen in de woestijn gezien en was na drie dagen ongedeerd teruggekeerd. Nu zou hij het opperste ultimatum stellen. ‘En dan, Esmar, moet je alle reactoraandrijvingen van onze ruimteschepen verwijderen. Monteer zoveel mogelijk ruwe kernkoppen en distribueer ze over de vruchtbaarste specieaders in de woestijn. Hoeveel aandrijvingen denk je dat we in de komende paar uur kunnen verzamelen?’


  De generaal onthield zich van commentaar en maakte een rekensom. ‘Meer dan tien, misschien wel twintig.’


  Jesses gezicht was een masker van grimmige vastberadenheid. ‘Goed zo. We hebben onze eigen atoomkracht nodig.’


  


  ‘Houd de concubine maar, Keizer,’ zei hij met een stem zo kil als de ijskappen op Catalan. Toen Jesse zijn bericht opnam, sprak hij met zo’n intense woede en rauwe kracht dat zijn dreigement zeer geloofwaardig overkwam. ‘En dan nog dit: als u mijn zoon niet ongeschonden vrijlaat, als u me ertoe dwingt, zal ik alle specie op deze planeet voor eens en altijd tot de laatste kruimel vernietigen.’


  Hij gaf de berichtencilinder aan Ulla Bauers, die zijn arrogante houding geheel had laten varen. ‘Knoop dit goed in uw oren: zonder mijn zoon, zonder mijn status en met de gigantische schuld die ik me op de hals heb gehaald heb ik absoluut niets te verliezen.’


  Jesse stuurde de Raadsheer naar het privéschip van de Keizer, waarna hij zich in het hoofdkwartier van het landgoed installeerde om het antwoord van de Keizer af te w achten.
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  Duin is uiteindelijk toch geen dode planeet, maar zit vol verborgen en schitterend leven. Mensen kunnen dat echter in een handomdraai veranderen.


  – dr. Bryce Haynes

  Ecologische aantekeningen


  In een hoge toren van het landgoed zat Jesse door het zongefilterde raam over de daken en rotsen van Carthago heen naar de secondaire ruimtehaven te kijken. Zijn boodschap was zes uur geleden aan de Keizer overgebracht, maar tot nu toe hulde de heerser zich slechts in onheilspellende stilte.


  Gurney Halleck had de bevestiging gestuurd dat in alle voorraad-ruimtes, zandkruipers en aldragers conventionele explosieven met giftige stoffen waren aangebracht. Jesse twijfelde er niet aan dat de zandmeester alles zou vernietigen als hij daar opdracht toe kreeg. Met weerzinwekkend opgewekte stem seinde Gurney via de open lijn door dat zijn inventarisatie nog aan de lage kant was geweest: alles bij elkaar lag er in de verborgen voorraadruimtes nog eens vier ton specie extra. Dat gaf de dolk in de zijde van de Keizer nog een extra draai.


  Esmar Tuek had in hun nucleaire installaties zeventien vuile kernkoppen vervaardigd die naar de rijkste specievelden waren vervoerd. Daar konden ze in een oogwenk tot ontploffing worden gebracht.


  Keizer Wuda en zijn adviseurs wisten dat Jesse niet blufte…


  Dr. Haynes werd razend toen hij vernam welke kamikazetactieken werden toegepast. Hij zond onmiddellijk een spoedbericht vanaf zijn basis. ‘Dit is geen spelletje, edelman Linkam! De Keizer is bloedserieus, en ik denk niet dat hij zal opgeven.’


  ‘Ik ook niet.’


  ‘Radioactiviteit zal de speciecyclus vernietigen, de biologische keten doorbreken en de zandwormen en specieplanten uitroeien. Op die manier kunt u alles voor eeuwig vernietigen!’


  ‘Mijn zoon is alles voor mij,’ zei Jesse op ijzige toon, zodat de wetenschapper hem wel móést geloven. ‘Als de Keizer hem iets aandoet, zal hij daarvoor boeten, ook al gaat dat ten koste van het ecosysteem van deze planeet en de industrie waaraan het Keizerrijk verslaafd is.’ Zonder nog een woord beëindigde hij de communicatie en kon hij opnieuw niet anders dan afwachten.


  Met bezwaard gemoed besefte Jesse dat als Haynes gelijk had, als het grootste deel van de adel, Jesse zelf incluis, ongeneeslijk verslaafd was aan speciemelange, zijn daad het doodvonnis zou betekenen voor de meeste leiders in het Keizerrijk. Dan zou er een ongekende politieke chaos ontstaan.


  Nee, Jesse blufte niet.


  Hij dacht aan zijn toegeeflijke vader en lachwekkende broer. Misschien was het maar beter ook, bedacht hij, dat het Bekende Universum eindelijk werd verlost van de decadente parasiterende adel. De recente gebeurtenissen hadden klip en klaar bewezen dat ‘adellijk’ en ‘eer’ niet per se bij elkaar hoefden te horen.


  Jesse was van plan geweest de wedstrijd eerlijk te winnen. Hij had de schokgranaatcilinder willen gebruiken om grotere hoeveelheden specie te winnen, de Keizer zijn deel van de enorme voorraad te geven en dan de overwinning op te eisen. Vanaf het prille begin waren de Keizer, Huis Hoskanner en zelfs het merendeel van de Raad eropuit geweest om hem onderuit te halen.


  Zijn vijanden hadden hem echter onderschat.


  Terwijl hij over de stoffige stad en de woestijn in de verte uitkeek, verlangde hij met heel zijn hart naar groen, zo uitgestrekt als de rijstvelden van zijn geliefde Catalan. Hij wilde regen horen druppelen en de zilte zee ruiken, de golven tegen de gekartelde rotsen horen slaan, en het gelach en gezang van de vissers horen die met volle netten binnenvoeren. Hij had genoeg van het geruis van opwaaiend zand op de onvruchtbare Duinwereld en de geuren van stof, zweet en melange.


  Zijn hart deed pijn. Hij koesterde nog steeds de stille hoop dat het een valstrik was geweest, dat iemand Dorothy erin had geluisd, en hij wilde niets liever dan haar nu bij zich hebben. Ondanks alles wat hij had gehoord wist hij niet of hij zonder haar kon leven.


  Terwijl de zonsondergang de hemel in een pastelkleurige gloed zette, schitterden er zacht oranje kleuren op het ruimteschip van de Keizer. Vanaf de bergen verschenen de eerste schaduwen van de schemering. Verder heerste er slechts stilte.


  Met bezwaard gemoed stelde Jesse zich Barri in een gevangeniscel voor. Over Dorothy verkeerde hij in twijfel. Had ze haar ziel aan de Keizer, de Hoskanners of beiden verkocht? Jesse zou er alles voor overhebben om de klok twee jaar terug te draaien: toen hij en Dorothy het familiebedrijf op Catalan runden en gelukkige ouders waren. Ze waren tevreden geweest met hun leven en koesterden geen dwaze ambities, zoals op Duinwereld. Hij had hier eigenlijk nooit naartoe gewild…


  Plotseling explodeerde het ruimteschip van de Keizer.


  De lucht lichtte door een enorme vuurbal op en Jesse sprong achteruit bij het raam vandaan. Een seconde na de lichtflits klonk er een dreunende knal die tegen de dikke ruiten van de verkeerscontroletoren resoneerde. Door de schokgolf trilde het plazglas alsof iemand een hakkebord met een zware houten hamer had bewerkt. Voorwerpen in de kamer trilden en vielen van de tafels en planken op de grond.


  In de ruimtehaven had een krachtige ontploffing de zijkanten uit de protserige gepantserde romp geslagen. De brandstof had vlam gevat en ging als een fakkel tekeer; muren en ramen barstten door de withete vlammen en overal in de lucht vlogen brokstukken. Een tweede uitbarsting dreef blauworanje vlammen in de vuurzee en blies een vuurzuil omhoog.


  Even later kwam Tuek rood en opgewonden met opengesperde ogen de kamer binnen rennen. ‘Mijn heer, hebt u gezien dat…’


  Jesse deinsde achteruit; hij hapte naar adem en kon niets uitbrengen. Lusteloos gebaarde hij naar het raam. Buiten vielen de brokstukken uit de lucht.


  De edelman trok een telescoop op een standaard naar zich toe en richtte hem met trillende handen op de ruimtehaven. Zware constructies bogen om en gingen vervolgens in vlammen op. Op de gepantserde landingsbaan lag een aantal doden van de keizerlijke garde uitgestrekt als kapotte speelgoedpoppetjes. Na wat een eeuwigheid leek arriveerden eindelijk de hulpdiensten die aan de slag gingen met chemische brandblussers. Het hele ruimteschip was afgebrand.


  Jesses knieën knikten en hij kon niet langer op zijn benen staan. Hij wilde in een stoel zakken, viel er bijna naast, maar herstelde zich nog net op tijd. Verdoofd leunde hij achterover, niet in staat om zijn tranen de vrije loop te laten, noch de enorme omvang van de ramp te bevatten.


  Dorothy en Barri, allebei aan boord van het ruimteschip, waren omgekomen in de vuurzee… samen met de Keizer.


  


  Gedurende de speciewedstrijd had Jesse Linkam de strijd tegen het onmogelijke aangebonden en toch uiteindelijk de overwinning weten te behalen. Nu wilde hij alles op alles zetten om zijn vijanden te vernietigen. Zijn gebroken hart klopte alleen nog door wraaklust.


  Ondanks zijn verdriet en shock stortte hij niet in zoals zijn vader en broer, en liet hij zich door rampspoed niet klein krijgen. Hij bezat nog altijd de kracht om aan de talloze valstrikken die tegen hem waren opgezet te ontkomen, maar hij moest zijn hoofd erbij houden en zijn emoties onderdrukken.


  Van dr. Haynes had hij inmiddels begrepen dat wanneer hij de melangeproductie van Duinwereld in handen had, hij meer macht had dan alle andere Huizen. Wie macht heeft over de specieproductie is heerser van het Bekende Universum, dacht Jesse.


  De dood van zijn onschuldige zoon Barri had hem tot enige overlevende van Huis Linkam gebombardeerd. Vol walging dacht hij aan het onbegrijpelijke verraad waardoor hij net zo kil en berekenend was geworden als elk van zijn zogenaamde ‘edele’ vijanden…


  Nog geen half uur na de explosie was Ulla Bauers berouwvol en aangeslagen naar het landgoed gesneld, alsof hij hoopte dat hij Jesse ervan kon weerhouden om wraak te nemen.


  In de formele ontvangstkamer op de begane grond keek Jesse vol minachting naar het spitse gezicht van de man en wenste dat Bauers ook in de vlammenzee was omgekomen. Zijn donkerblauwe jas en opbollende overhemd zaten onder de as, die hij probeerde af te vegen terwijl hij tegenover Jesse stond.


  ‘Wat komt u doen?’ Jesses toon was vlijmscherp. Hij moest zich bedwingen om die ellendige gezant van de Keizer, die alle mogelijke goede uitkomsten had gesaboteerd, niet de nek om te draaien.


  Bauers waagde een poging om te glimlachen, maar bedacht zich kennelijk en trok zijn mond in een strakke plooi. ‘Ik kom u goed nieuws brengen, edelman Linkam! De Keizer zelf is in veiligheid na de vreselijke explosie op zijn privéruimteschip. Op het laatste moment werd hij gewaarschuwd dat de Hoskanners een dodelijke aanslag op hem hadden beraamd en kon hij nog net op tijd dekking zoeken in het inspectieruimteschip. Enkele seconden nadat hij was ontsnapt, gingen de bommen af.


  ‘Wilden de Hoskanners een dodelijke aanslag plegen?’Jesses schorre stem droop van ongeloof.


  ‘Ja, edelman.’


  ‘En mijn zoon en concubine?’


  ‘Ach, ja, het spijt me zeer. Ondanks alle reddingspogingen waren er geen overlevenden aan boord van het ruimteschip. Hoe had dat ook gekund?’


  ‘Inderdaad,’ zei Jesse terwijl de moed hem opnieuw in de schoenen zonk. Hij balde en ontspande zijn vuisten en kon zich slechts met de grootste moeite bedwingen om de man niet met zijn blote handen te wurgen.


  ‘Hoe had dat ook gekund? Wel heel gemakkelijk, vindt u niet?’


  ‘De Keizer betuigt zijn diepe spijt dat de communicatie zo uit de hand is gelopen. Valdemar Hoskanner kwam met het idee om uw zoon te ontvoeren. Ik kan u verzekeren dat de Keizer uw zoon nooit ook maar een haar heeft willen krenken. U bent tenslotte zijn edele neef’


  ‘Edel? Hij is helemaal niet edel! Mijn zoon is dood door zijn toedoen!’


  ‘Hmm, helaas was hij slachtoffer van het valse complot van de Hoskanners. Daar had de Keizer niets mee te maken. Blijkbaar wilde Valdemar de Keizer vermoorden, Huis Linkam in diskrediet brengen en zelf de troon opeisen, samen met de gehele specieproductie. De Keizer is bedrogen. Uw leed gaat hem zeer aan het hart.’ Bauers maakte een buiging. ‘De Keizer biedt zijn oprechte excuses aan en smeekt u om vergeving. Hij wil het kost wat kost goedmaken. Onder voorwaarde dat u uw voorraad prijsgeeft, nadat u de winst voor Huis Linkam eraf hebt gehaald, is het u toegestaan om de specieproductie hier op Duinwereld in handen te houden.’


  ‘Mijn zoon is dood en de Keizer wenst met mij te onderhandelen?’ Jesse trok zijn schouders recht en voelde opnieuw de woede in zich oprijzen.


  ‘Valdemar Hoskanner is schuldig aan de dood van uw' zoon.’


  Jesse kon wel spugen. ‘O werkelijk? En wat gaat er nu gebeuren met Valdemar Hoskanner als hij zo’n verwerpelijke crimineel is?’


  ‘Ah… de Keizer heeft al een decreet getekend om zijn Huis alle macht en bezit te ontnemen.’ De miezerige man waagde een glimlachje. ‘Dus u ziet, edelman, dat gerechtigheid zal zegevieren. Van nu af aan hebt u de controle over alle specieoperaties op Duinwereld. De Keizer is bereid om nog veel meer toezeggingen te doen, op voorwaarde uiteraard dat u uw dreigement om alle specievoorraden te vernietigen intrekt en de kernkoppen uit de speciemijnen verwijdert.’


  Jesse kneep zijn ogen tot spleetjes. Hij geloofde geen woord van wat Bauers zei en had het sterke vermoeden dat de Keizer en hij een plan hadden bekokstoofd om de Hoskanners erin te luizen, om op die manier de schuld op hen te kunnen schuiven en toch verzekerd te zijn van hun specievoorraden. De raadsheer stond nerveus zwijgend op zijn reactie te wachten; hij slikte hoorbaar.


  Maar Huis Linkam zou zich niet overgeven. Gedreven door haat zou Jesse hen dat tot op het bot laten voelen. Hun gekonkel waar hij slachtoffer van was geworden kon hij niet laten passeren, noch ongestraft laten. Zijn vijanden zouden boeten voor hun daden. ‘Wat gaat er met de pachtgoederen van Huis Hoskanner gebeuren?’


  Die vraag bracht Bauers van zijn stuk, alsof hij had gehoopt dat Jesse die kleinigheid over het hoofd zou zien. ‘Hmm, misschien moeten ze gelijkelijk verdeeld worden tussen Huis Linkam en de Keizer.’


  ‘Dat is onacceptabel,’ antwoordde Jesse kortaf. ‘Blijkbaar heeft Valdemar Hoskanner mijn enige zoon en erfgenaam gedood. De Keizer geeft het zelf toe. Ik eis recht op genoegdoening voor mijn leed. Als Valdemar werkelijk de schuldige is, worden al zijn landgoederen verbeurd verklaard en komen in mijn handen.’


  Bauers stond er ongemakkelijk bij. ‘Hmm. Juist. Ik zal het opnemen met Keizer Wuda.’


  Jesse boog zich naar hem toe. ‘Het is geen kwestie van het opnemen, raadsheer. Dit is mijn ultimatum. Als u wenst dat ik de kernkoppen uit de speciemijnen laat verwijderen en onze enorme melangevoorraden niet vernietig…’ Hij wierp Tuek een blik toe. ‘Hoeveel specie hadden we ook weer?’


  ‘Honderdvierduizend ton keizerlijke melange, mijn heer,’ antwoordde de oude veteraan. ‘Verwerkt, verpakt en klaar om af te leveren. Tenzij u besluit het te vernietigen.’


  Jesse keek de raadsheer recht in de ogen. Vanbinnen voelde hij zich misselijk omdat hij wist dat de pijn van zijn persoonlijk verlies nooit zou overgaan, wat voor concessies hem ook gedaan zouden worden. Hij wilde de speciegronden niet noch de heerschappij over Duinwereld noch het familiefortuin van de Hoskanners. Maar hij wilde wel dat de Keizer zou boeten voor zijn aandeel in deze tragedie, ook al beweerde hij dat hij zelf slachtoffer was geweest. ‘Kunnen we dat afspreken?’


  Bauers maakte een lichte buiging. ‘Afgesproken, edelman Linkam. Ik hoop dat u onze gelukswensen voor het winnen van de wedstrijd aanvaardt. U hebt de productie van de Hoskanners ver overtroffen en op deze dag geschiedenis geschreven.’


  Jesse beet op zijn tong om geen giftig antwoord te geven. Hij zou met plezier zijn plaats in de geschiedenis opgeven als hij daarmee zijn zoon zou terugkrijgen.


  Toen Bauers was vertrokken bleef Jesse verdoofd achter en wilde hij alleen maar met rust gelaten worden. Tuek stond aan zijn zijde, wilde hem duidelijk troosten, maar hield wijselijk zijn mond.


  Jesse voelde zich allesbehalve een overwinnaar.
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  Niets geeft meer voldoening dan een verslagen vijand.


  – Valdemar Hoskanner


  Vlak voordat het ruimteschip van de Keizer explodeerde zat dr. Cullington Yueh aan boord in een ‘beveiligde’ hut waar niemand hem van buitenaf kon zien. De Linkams zouden hem zeker om zijn verraad willen vermoorden.


  Als gevolg van Yuehs verraad hadden Keizer Wuda en de Hoskanners gekregen wat ze wilden, maar de oude arts geloofde niet langer dat hij zijn vrouw zou terugkrijgen. Ook al zou Wanna het wonderwel overleven, hij zou haar nooit kunnen bekennen wat hij had gedaan om haar vrij te krijgen. De schande zou ondraaglijk zijn.


  Omdat de Keizer hem ontboden had, mocht de zenuwachtige arts zijn hut verlaten. Twee bewakers hadden hem naar de audiëntieruimte gebracht en hem gesommeerd te wachten tot de Keizer bereid was hem te spreken. Alleen met zijn geweten stond Yueh onrustig te schuifelen bij een ovale patrijspoort, gevat in een sierlijk bewerkt gouden frame.


  Hij keek met niets ziende blik naar de stad en bedacht met enige voldoening dat zijn gewelddadige kwelgeesten een forse tegenstander in edelman Linkam hadden gevonden. In plaats van te buigen voor het keizerlijk ultimatum na de ontvoering, was Jesse zelf met een vernietigend dreigement gekomen.


  Een patstelling. De Keizer scheen niet te begrijpen waartoe iemand in staat was als hij of zij niets meer te verliezen had. Yueh kende dat gevoel maar al te goed. Hij wenste dat hij zelf zo sterk was geweest. Nu maakte hij zich zorgen om Barri en Dorothy, en haatte hij zichzelf om zijn rol in wat er gebeurd was. Hij was nota bene een genezer. Hoe zou hij ooit kunnen rechtvaardigen dat hij hun leven in de waagschaal had gelegd?


  Hij vroeg zich af waarom de Keizer zo lang op zich liet wachten en waarom hij was ontboden. Het was doodstil in de elegante ruimte… veel te stil.


  De arts had veel beoordelingsfouten gemaakt. Toen hij de ontvoerders op het landgoed had toegelaten, had hij zichzelf wijsgemaakt dat de jongen ongedeerd zou blijven, dat Jesse zich eenvoudig zou overgeven en alles goed zou komen. Maar na jaren in dienst van Huis Linkam had Yueh moeten weten hoe de edelman in elkaar stak.


  Ongeduldig geworden keek hij naar de ruimtehaven en zag tot zijn verbazing dat de vadsige Keizer zich van zijn privéruimteschip weg haastte, vergezeld door de lange imponerende Valdemar Hoskanner, de nerveuze, opzichtig geklede Bauers en een klein gevolg.


  Plotseling werd Yueh door paniek overvallen. Ze hadden hem hier ontboden en gesommeerd te wachten zodat ze er zeker van waren dat hij bleef waar hij was. Zijn brein werkte koortsachtig toen hij besefte dat hij slachtoffer was van duistere machten, en toen hij naar de ingang van de audiëntieruimte keek, zag hij dat de bewakers waren verdwenen.


  Er stond iets te gebeuren. Hij moest weg, en snel ook! Toen herinnerde hij zich zijn plechtige belofte aan Dorothy. Zij en Barri Linkam werden gevangen gehouden in een luchtdicht afgesloten kamer in het ruimteschip.


  Yueh haastte zich naar de verontrustend stille hoofdgang en begon te rennen. Toen hij niemand zag ging hij naar de volgende verdieping en snelde naar de cellen. Hij maakte de luchtafwerende buitendeur open en ging een grote kale kamer binnen die het midden van het dek besloeg.


  ‘Barri!’ riep hij. ‘Waar is je moeder?’


  De jongen zat een beeldspelletje te spelen waar hij helemaal in opging. Zijn bruine krullen zaten nog meer in de war dan anders. Hij keek de arts met een ongeïnteresseerde blik aan, en wees naar een deuropening binnenin, waarna hij zijn aandacht weer op zijn spel richtte. Het was het enige wat het levendige slimme kind afleiding bezorgde in de steriele omgeving.


  Met een steeds onheilspellender voorgevoel vond Yueh Dorothy Mapes in een kleine kamer. Hoewel haar gezicht rood was en haar mond strak stond ging haar borst op en neer alsof ze schreeuwde, maar hij hoorde niets. Haar handen waren tegen een onzichtbare barrière gedrukt die hen van elkaar scheidde, en in haar ogen las hij de paniek die hijzelf voelde.


  Dorothy gebaarde heftig naar iets ter linkerzijde van de arts, een controlepaneel in de muur. Yueh drukte op de knoppen en voerde allerlei codes in om haar vrij te laten. Plotseling werd de stilte doorbroken door Dorothy’s stem die ‘Barri!’ schreeuwde.


  Toen het veld dat haar gevangen hield was uitgeschakeld, viel ze voorover op de grond. Meteen stond ze weer op en rende naar de grote ruimte. ‘Kom mee! Barri, we gaan! Nú!’


  Het gezicht van de jongen betrok. ‘Mama! Ik heb bijna gewonnen!’ Koortsachtig speelde hij verder.


  Yueh pakte hem beet en trok hem bij het beeldscherm vandaan. ‘We moeten hier weg! Toen ze zeiden dat ik aan boord moest blijven zag ik de Keizer en Valdemar Hoskanner van het ruimteschip wegvluchten. O, er gaat iets vreselijks gebeuren!’


  ‘Ze willen mijn zoon vermoorden!’ zei Dorothy terwijl ze naar de gang renden. ‘Hij is erfgenaam van Huis Linkam en ze willen hem uit de wegruimen. Toen ik hen afluisterde, sloot Bauers me op.’


  Ze kwamen bij een van de kleine nooduitgangen, maakten die open en sprongen vanaf een ruime meter hoogte naar de ruimtehaven. Barri viel op zijn knieën, maar de oude arts hielp hem overeind, en alle drie renden ze verder. Zo snel ze konden haastten ze over het hete, gewapende beton, doodsbang dat iemand hen zou zien en zou doodschieten.


  Yueh rende naar de zijkant van een kleine terminal. Onder een overkapping achter het gebouw siste hij: ‘Ga liggen! Misschien zien ze ons dan niet.’


  Hij duwde Dorothy en haar zoon de terminal in en dook naast hen in elkaar.


  ‘Ik zie helemaal geen bewakers,’ zei Dorothy.


  Opeens werden ze opgeschrikt door een enorme explosie en zagen ze de wrakstukken van het keizerlijk privéschip de lucht in vliegen. Yueh hoorde het gekletter van puin op de overkapping en de doffe ploffen waarmee het op het beton terechtkwam.


  Barri en Dorothy wilden vluchten, maar de arts hield hen tegen. ‘We moeten hier blijven, ons verbergen en alleen maar opletten. Onze enige voorsprong is nu dat ze denken dat ze in hun opzet zijn geslaagd.’


  


  Jesse stond overmand door verdriet in de zonnige hoge toren. De ramp had hem overvallen en de enorme omvang van zijn verlies was nog niet helemaal tot hem doorgedrongen. Toen het net was gebeurd, had hij zijn best gedaan om door te gaan, om de koers te volgen die hij had uitgestippeld, nog voor hij wist hoe verslavend de melange was.


  Nu, meer dan ooit, was hij bereid om alles op alles te zetten. Hij zou meedoen aan het keizerlijk systeem dat hij zo verafschuwde, en politieke spelletjes spelen om zijn vijanden een hak te zetten, waardoor hij geleidelijk aan steeds meer op hen zou gaan lijken. Toen zijn geheime specievoorraad met de dag begon te groeien en hij ervan overtuigd was dat hij de wedstrijd werkelijk zou winnen, had hij de verleiding van pure macht geproefd. Het was een bedwelmende ervaring geweest.


  En naarmate hij er niet langer meer onder uit kon dat hij Barri en Dorothy werkelijk kwijt was, besefte hij dat zijn specievoorraad noch zijn overwinning op de Hoskanners ertoe deed. In plaats daarvan voelde hij zich een verslagen man, met als enige toekomst een lege overwinning.


  De Keizer had hem een deal aangeboden onder het voorwendsel dat een aanzienlijke beloning en heerschappij over de specieproductie opwogen tegen de dood van Barri en Dorothy. De Keizer dacht dat hij had gewonnen en ging ervan uit dat hij niets meer te vrezen had nadat hij Valdemar Hoskanner als schuldige had aangewezen en geruïneerd. En Jesse had laten doorschemeren dat hij tevreden was.


  Nu werd hij er misselijk van.


  Hij opende de luchtwerende deur en liep in de hete droge lucht naar het hoge balkon. Vanaf die positie kon hij Gurney Halleck, die nog steeds verdere instructies afwachtte bij de specieopslagplaatsen, en Tuek, wiens mannen met hun detonatieafstandsbediening paraat stonden op de specievelden, via een langegolfzender bereiken. Geen van beide mannen zouden zijn besluit in twijfel trekken.


  Hij activeerde zijn zender. ‘Gurney, Esmar, jullie moeten sterk zijn. Ik wil dat jullie mijn bevelen opvolgen.’


  De twee mannen reageerden onmiddellijk en wachtten op expliciete bevelen van de edelman. Met één bevel kon Jesse een jaaropbrengst specie vernietigen en de mijnvelden voor eeuwen vergiftigen, of misschien zelfs de hele speciecyclus van de planeet voorgoed ontwrichten. De edelen, de verslaafden en de hedonisten zouden allemaal bezwijken aan de afgrijselijke onthoudingsverschijnselen, en de Keizer zou hen achternagaan. Als dr. Haynes gelijk had, betekende dat misschien wel het einde van het Keizerrijk… maar het liet Jesse koud.


  Wat hem betrof deed niets er meer toe na die ene explosie op het privéruimteschip van de Keizer.


  Vanaf het hoge balkon werd zijn blik als door een magneet getrokken naar het labyrint van straatjes in Carthago. Hij hoefde maar één stap te nemen om over de rand te springen. Huis Linkam was verdoemd geweest vanaf het moment dat Valdemar hem had uitgedaagd. Hoe was het mogelijk dat hij ooit de illusie had gehad dat hij tegen dergelijke machten op kon?


  ‘Gurney, die bommen op de voorraden. Ik wil dat je ze…’


  Zijn blik werd getroffen door een tafereel onder hem. Drie verfomfaaide gestaltes haastten zich naar de ingang van het landgoed, alsof ze binnen veiligheid zochten. Jesse meende een oudere man en twee jongere mensen te ontwaren. Hij greep de balustrade beet, maar verloor hen uit het oog toen ze via de personeelsingang het landgoed in glipten.


  ‘Mijn heer,’ zei Gurney gespannen. ‘Wat moet ik doen? Wilt u echt dat ik…’


  ‘Gurney, blijf stand-by!’ Opnieuw keek hij omlaag; zijn hart bonsde in zijn keel en hij vervloekte zichzelf dat hij zich zo makkelijk van de wijs liet brengen door een sprankje hoop. Toch rende hij naar binnen en riep de interne bewaking op.


  In de ontvangsthal stond dr. Yueh met een beschaamd gezicht voor Jesse Linkam. Met neergeslagen ogen vertelde de huisarts over zijn rol in de ontvoering en legde hij de nadruk op Dorothy’s onschuld. Omdat hij zich niet probeerde vrij te pleiten, legde Dorothy uit dat de Hoskanners Yuehs vrouw gevangen hadden genomen en gemarteld om hem onder druk te zetten, maar hoe hij hen uiteindelijk het leven had gered.


  Nu was het Jesse duidelijk dat de verslagen en onteerde Hoskanners wraak zouden willen nemen alvorens hun bezittingen af te staan aan Huis Linkam. Aangezien de Hoskanners ervan overtuigd waren dat Yueh was omgekomen in de brand, was Wanna Yueh niet langer van betekenis. Met misselijkmakende zekerheid besefte Jesse dat Valdemar Hoskanner de arme vrouw al had vermoord, en helaas niet snel of pijnloos.


  De radeloze arts zei: ‘Ik ben mijn belofte aan uw concubine nagekomen, hoewel dat niet opweegt tegen mijn verraad. Helaas, zelfs Wanna zou het nooit eens zijn geweest met mijn daden.’


  Jesse voelde met de man mee en zei: ‘Ik heb u altijd een fatsoenlijk mens gevonden, Cullington. U hebt mij en mijn gezin verraden, maar zonder u zouden mijn vijanden een andere weg hebben bewandeld om me te gronde te richten. Hoewel uw daden niet goed te praten zijn, is mijn gezin nog in leven dankzij u. Ik zal nooit vergeten dat u uw loyaliteit jegens Huis Linkam hebt verraden, maar ik gun u uw leven.’


  Yueh hield zijn blik omlaag gericht. De tranen stroomden hem over de wangen. ‘Dank u, mijn heer, maar niemand gunde Wanna haar leven. Daarom was het volslagen zinloos om u te verraden.’


  Jesse legde zijn hand op Yuehs schouder en zei: ‘We zullen beiden worden verlost. Dat beloof ik u.’


  35


  Rijkdom en macht drijven de grootste wig tussen de mensheid. Degenen die ze vergaren zijn niet altijd de overwinnaars.


  – Edelman Jesse Linkam


  Jesse wachtte, maar vergaf niet.


  Keizer Wuda was niet kapot te krijgen, en bezat talenten die hem van generatie op generatie waren doorgegeven. Na de mislukte samenzwering wist hij elke zweem van blaam van zich af te schudden. Jesse vertrouwde de man voor geen cent, maar gaf geen krimp. Hij hield zijn ogen open en waakte voor zichzelf en zijn gezin.


  Alle verantwoordelijkheid voor de ‘speciecrisis’ werd gemakshalve op de schouders van Valdemar Hoskanner en zijn kompanen overgeheveld. Het fortuin van de Hoskanners werd hen ontnomen en uit naam van de Keizer overgedragen aan Huis Linkam, zoals Ulla Bauers had beloofd. De onteerde Hoskanners kwamen er nog slechter vanaf dan de grootvader van William English.


  Daar liet de Keizer het in zijn ‘gerechtvaardigde wraakneming’ echter niet bij. Enkele impopulaire leiders van minder belangrijke Huizen werden ervan beticht dat ze op verschillende planeten specierellen hadden aangesticht en hun bezittingen werden op naam van de Keizer gezet. Daarbij was het opmerkelijk dat hun geconfisqueerde bezit net iets meer was dan wat Huis Linkam ontving na de ontbinding van Huis Hoskanner.


  Als bewijs van goede wil bood raadsheer Bauers generaal Tuek een rondleiding door het inspectieruimteschip aan. Tijdens de afspraak was de generaal nieuwsgierig en enthousiast geweest, en had tegen Bauers gezegd dat Huis Linkam met de nieuw vergaarde rijkdom misschien wel een hele vloot ruimteschepen wilde bouwen waarmee specie kon worden getransporteerd. Nadat de oude veteraan het ruimteschip van onder tot boven had gezien kon hij Jesse tot zijn opluchting melden dat zich er in elk geval geen leger schuilhield. De enorme omvang van het voertuig was kennelijk alleen bedoeld om te intimideren.


  Jesse meed de Keizer alsof hij aan een ernstige besmettelijke ziekte leed. Aanvankelijk had hij gedacht dat de bleke vadsige heerser een hersenloze marionet was, maar inmiddels wist hij met hoeveel gemak Wuda eenieder die hem niet van dienst was aan de kant schoof. Ongetwijfeld had Valdemar Hoskanner gedacht dat hij de Keizer om zijn vinger had gewonden, en nu was hij geruïneerd. Wuda was de ultieme opportunist. Wat de Keizer hem ook bood of beloofde, Jesse had besloten hem nooit te vertrouwen.


  Terwijl afgevaardigden de nieuwe overeenkomst tot in de kleine lettertjes uitwerkten, bleef de Keizer wekenlang aan boord van het ruimteschip, dat zo langzamerhand als tijdelijke hoofdstad van het Keizerrijk fungeerde. Van heinde en verre ontbood hij edellieden, maar Jesse had weinig met hen op. Hij nam het de meesten van hen nog steeds kwalijk dat ze hem hadden gedwongen mee te dingen in de strijd en hem in de steek hadden gelaten toen hij hun hulp en geld nodig had. Daarom maakte hij er ook een punt van niemand van hen op zijn landgoed uit te nodigen. In plaats daarvan verbleven ze in geïmproviseerde gastverblijven in het keizerlijk inspectieschip of ergens in Carthago, almaar op zoek naar meer en meer specie.


  De edelen die leningen tegen woekerrente hadden verschaft, werden volledig terugbetaald en verlieten Duinwereld; Jesse besloot in stilte nooit meer zaken met hen te doen. De drie arme families die op Huis Linkam hadden ingezet door torenhoge leningen af te sluiten werden daarentegen ruimschoots beloond. Jesse wilde hen laten meedelen in aantal specieoperaties en de winsten.


  Volgens een nieuwe overeenkomst die de advocaten van de Keizer hadden uitgewerkt, zou Huis Linkam enorme bedragen opstrijken voor het beheren van de specieproductie. Maar toen Dorothy Jesse er fijntjes op wees hoe de ingewikkelde winstdelingformule werkelijk in elkaar stak, verbaasde het hem niet dat de schatkist van de Keizer vergeleken bij Huis Linkam dubbel gespekt zou worden. Hoe dan ook, voor beiden waren de uiteindelijke opbrengsten gigantisch.


  Met de nieuw vergaarde rijkdom zou de financiële schade, die Huis Linkam door het geblunder van opeenvolgende generaties had geleden, ongedaan gemaakt kunnen worden terwijl het familiebedrijf zich tegelijkertijd een onaantastbare positie kon verwerven. Maar Jesse koppelde zijn succes aan zijn eigen rechtvaardigheidsgevoel en hij was vast van plan zich niet door louter economische motieven te laten leiden.


  Toen de Keizer verzocht om op het landgoed te komen dineren, kon Jesse dat onmogelijk weigeren, evenmin als zijn verzoek om raadsheer Bauers mee te laten tafelen. Zo gebeurde het dat op een avond Wuda en zijn raadsheer het landgoed binnenkwamen, vergezeld door een gevolg van lijfwachten. Die werden in de gang achtergelaten en het tweetal werd door een bediende in uniform naar de eetzaal begeleid.


  Jesse zat al aan de lange tafel en schonk Dorothy een veelbetekenend glimlachje. Ze hadden hun gebruikelijke ereplaatsen ingenomen, ondanks de komst van hun belangrijke gasten. De Keizer en zijn raadsheer moesten tot hun zichtbare ongenoegen met mindere plaatsen genoegen nemen. Ze zeiden er echter niets van en glimlachten toen Jesse opstond om hen te begroeten. Ook Dorothy ging staan en ze boog stijfjes.


  ‘Goedenavond, heren,’ zei Jesse en hij ging meteen weer zitten, gevolgd door zijn concubine. Allebei vonden ze het buitengewoon onaangenaam om samen met de sluwe Keizer en zijn onbetrouwbare inspecteur in één ruimte te moeten vertoeven.


  Een stoet diensters kwam binnen met dampende schalen steenfazant en bijgerechten. Dat gevogelte was inmiddels een van Jesses lievelingsgerechten, voor zover dat met woestijnvoedsel mogelijk was. Het waren kleine vogels en je had er minstens drie nodig om een bord te vullen, maar ze waren sappig en heel smakelijk dankzij een speciaal Catalaans recept van de chef-kok.


  Tijdens het eten werd er nauwelijks een woord gewisseld. Hoewel Jesse zijn belangrijke gasten graag ter wille wilde zijn, was hij na alles wat hij had meegemaakt niet in de stemming om het over koetjes en kalfjes te hebben. Bovendien vond hij dat Wuda, die zichzelf min of meer had uitgenodigd, eigenlijk de conversatie op gang moest brengen. Gevieren wisselden ze gegeneerde blikken, terwijl het bedienend personeel, ook niet echt op hun gemak, niet anders kon dan toekijken.


  Toen het hoofdgerecht achter de rug was en de borden waren weggeruimd, zei de Keizer: ‘Ik moet nog een laatste, dringende zaak bespreken. Mijn openbare aanklagers hebben een justitieel onderzoek afgerond en ik heb passende straffen bedacht.’ Hij pakte een zilveren bokaal met speciewijn, liet zijn blik kalm over de tafel dwalen en nam een slok.


  Jesses hart bonkte in zijn keel toen de vernietigende blik van de Keizer op hem bleef rusten. Hij vroeg zich af of de corpulente heerser een maas in de wet had gevonden om toch nog onder hun overeenkomst uit te komen. ‘O?’


  De Keizer wuifde met zijn hand, waarop zijn delegatie privébewakers hun positie in de gang verlieten en de eetzaal binnenkwamen. Zes gewapende mannen met projectielwapens in de aanslag stelden zich op rondom de tafel: twee achter Jesse, twee achter Dorothy en twee achter Bauers. Hun donkerblauwe uniformen waren met karmozijnrood afgebiesd, alsof er dunne bloedstralen over hun pakken liepen.


  Esmar Tuek stormde met een troep Catalaanse bewakers de eetzaal binnen. Hoewel de keizerlijke garde werd omgeven door minstens drie keer zoveel soldaten, vertrok ze geen spier. Jesse zat verstard in zijn stoel, overtuigd dat hij opnieuw was verraden.


  Wuda was de kalmte zelve, hij nam nog een slok wijn en zei: ‘In ons universum is iets nooit wat het lijkt, wel?’ Hij richtte zich tot Tuek. ‘Ik neem aan dat mijn commandant u op de hoogte heeft gebracht, generaal Tuek?’


  ‘Uw commandant heeft me bezworen dat er geen bedrog zou worden gepleegd. Toch dwingt mijn plicht me om die belofte uit uw eigen mond te moeten horen.’


  ‘Bij dezen hebt u dan mijn keizerlijke belofte,’ zei Wuda, enigszins ongeduldig. ‘Geen bedrog. Edelman Linkam noch zijn concubine zal ook maar een haar worden gekrenkt.’


  Tuek fluisterde Jesse in het oor: ‘We zijn gedwongen een hoogst onwelkome gast te ontvangen, mijn heer.’


  Opnieuw wuifde de Keizer met zijn hand, waarop Valdemar Hoskanner binnenkwam, ongeboeid en uitgedost in opzichtige kledij vol gouden kettingen en andere juwelen. Hij gedroeg zich alsof hij nog altijd eigenaar was van het ruige landgoed dat hij had laten bouwen. Hoskanner werd gevolgd door zes keizerlijke bewakers, met achter hen nog meer mannen van Jesses eigen blauwe garde. Op bevel van de Keizer werd er nog een stoel gehaald en werd de schurkachtige patriarch naast Bauers geplaatst.


  Jesse wierp zijn aartsvijand woedende blikken toe, maar de arrogante man deed alsof hij niets merkte.


  ‘Nu we aan het dessert toe zijn,’ zei de Keizer, ‘leek het me gepast om mijn geachte collega daarbij uit te nodigen.’


  Toen Jesse nog eens goed keek zag hij dat Valdemar, ondanks zijn hooghartige houding, iets weg had van een gekooid dier. Zijn donkere ogen flitsten heen en weer en vonden nergens rust.


  De bediening bracht sierlijke schalen Catalaanse gelaagde cake, die eruitzag als een kleurige doorsnee van een serie complexe geologische lagen. Het was een lievelingsgerecht geweest van Jesses dandyachtige vader en het had hem vergiftigd toen het door verkeerde handen was klaargemaakt.


  ‘O, wat heerlijk!’ riep Wuda enthousiast. ‘Vindt u ook niet, Valdemar?’


  ‘Zeker, sire. Het heeft iets… landelijks.’


  Terwijl alle gasten van ruime hoeveelheden cake genoten, knoopte de Keizer een gesprek aan met Bauers en Valdemar, maar Jesse bewaarde een kille afstand. Zijn gasten dronken exquise rode wijnen, genoten van het dessert en haalden oude herinneringen op. Tot zijn ergernis bespeurde Jesse dat Valdemar geleidelijk aan een ontspannen indruk maakte, ook al waren hem al zijn bezittingen ontnomen.


  Toen de desserts werden afgeruimd, werd er opnieuw wijn geschonken. Toen knikte de Keizer naar zijn commandant. Vier mannen in uniform gingen achter Ulla Bauers en Valdemar Hoskanner staan.


  De soldaten haalden glinsterende wurgdraden uit de zakken van hun uniform.


  Bauers keek gealarmeerd achterom. ‘Hmm, eh… sire, wat is dit?’


  ‘Dus ze hebben u uiteindelijk ontmaskerd.’ Valdemars stem klonk broos en gelaten, alsof hij tijdens zijn gevangenschap al zijn emoties was kwijtgeraakt.


  Jesse staarde verbijsterd naar het tafereel.


  De Keizer hief zijn wijsvinger en wees beurtelings naar Hoskanner en Bauers, heen en weer als een metronoom, alsof hij een kinderachtig spelletje speelde waarin hij tussen beide mannen moest kiezen. Ten slotte richtte hij zijn vinger rechtstreeks op Valdemar Hoskanner.


  ‘Zo,’ zei Valdemar tegen de mollige Keizer. ‘Is dit ons laatste gesprek?’


  ‘Helaas wel,’ antwoordde Wuda. ‘U hebt zich zeer onadellijk gedragen en daarbij de specie, Duinwereld en Huis Linkam in groot gevaar gebracht. Vanwege uw onvergeeflijke daden zal uw adellijk Huis voor altijd als berucht te boek staan. We zullen uw familienaam toevoegen aan het keizerlijk woordenboek als boeiend nieuw zelfstandig naamwoord. “Hoskanner: Een in ongenade gevallen edelman”.’


  Valdemar wist dat hij verslagen was en reageerde niet eens meer.


  ‘Op die manier schenk ik u toch een soort onsterfelijkheid,’ zei Wuda. ‘In elk geval hebt u uw onuitwisbare stempel op de geschiedenis gedrukt, in tegenstelling tot zo velen die meteen vergeten worden, als ze überhaupt al hebben geleefd.’


  Met een onwereldse glimlach tilde Valdemar zijn hoofd achterover zodat een van de soldaten het scherpe wurgdraad makkelijker om zijn hals kon laten glijden. Het duurde slechts enkele seconden. Valdemar zakte in elkaar en viel op de grond, met de stoel boven op hem.


  Aan de overkant van de tafel was Bauers asgrauw geworden, en nog nerveuzer dan anders. ‘Datzelfde lot is u niet beschoren, raadsheer.’ Bauers leek opgelucht tot de tweede soldaat ineens zijn hoge zwarte kraag omlaag trok en een kleine grijze tatoeage ontblootte: een gehoornde cobra, het symbool van Huis Hoskanner.


  Jesse slaakte een kreet en sprong overeind. Achter zich hoorde hij Tuek en zijn mannen hun wapens trekken.


  Dorothy staarde naar de hals van de raadsheer. ‘Ik had het bovenste stukje van die tatoeage al gezien, maar ik wist niet wat het was!’


  De Keizer maakte een achteloos gebaar en de soldaat sloeg de wurgdraad om Bauers hals. De ratachtige man hapte naar adem en maaide met armen en benen. ‘U zei… u zei dat ik niet…’


  ‘Ik zei dat u niet hetzelfde lot is beschoren. O, u wordt wel geëxecuteerd, maar wij zullen niet de moeite nemen om u in onze annalen op te nemen, Ulla. U zult simpelweg worden vergeten.’ Bauers rochelde en klauwde zo dat hij waarschijnlijk nauwelijks hoorde wat de Keizer verder nog zei.


  Toen Jesse zijn blik over de tafel liet dwalen zag hij dat Dorothy niet op haar stoel zat te trillen, hoewel ze vol afkeer toekeek. Toen zijn ogen de hare ontmoetten, zag hij geen voldoening in haar blik, alleen droefheid.


  ‘Deze hele geschiedenis was van het begin af aan een ramp,’ zei Wuda tegen de worstelende man, ‘en door u is mijn Keizerrijk bijna ten val gebracht. Door uw idee van een wedstrijd, door de dreigementen die u me adviseerde te uiten, door uw deelname aan de ontvoering.’


  Bauers schopte en kronkelde, en trok aan het scherpe koord tot zijn handen net zo bebloed waren als zijn hals.


  ‘Het spijt me zeer, Ulla, maar hoe kan ik uw raad ooit nog serieus nemen?’


  Hoewel het langer duurde voor Bauers dood was, lieten de soldaten zijn lichaam weldra naast dat van Valdemar op de vloer vallen.


  ‘Kijk, dat was nu het speciale dessert dat ik had gepland,’ zei de Keizer. ‘Zijn er nog gegadigden voor een digestief?’


  Met een strak gezicht, hoewel hij vanbinnen sidderde, wenkte Jesse een bediende om drank te schenken, terwijl de keizerlijke soldaten de twee lijken wegsleepten.


  ‘Wat jammer nou,’ zei Wuda nadenkend. ‘Al die tijd dacht ik dat hij voor mij werkte. Pas gisteren vernam ik dat hij die tatoeage had, en toen heb ik hem onmiddellijk laten bewaken. U ziet, ik ben net zozeer slachtoffer van die samenzwering als u.’


  ‘Slecht advies is altijd riskant,’ zei Jesse.


  ‘U en ik zullen in de toekomst nauwer moeten samenwerken, edelman,’ zei Wuda. ‘Ik verzeker u dat er voortaan geen problemen meer tussen ons zullen zijn.’


  ‘Dat is mijn oprechte wens.’Jesse wilde eigenlijk nog veel meer zeggen, maar zijn gezond verstand snoerde hem de mond. Hij had met Dorothy besloten om het grootste deel van het jaar op zijn landgoed in Catalan door te brengen, terwijl Gurney Halleck als zandmeester op Duinwereld de specieproductie zou leiden. In stilte maakten ze al plannen om de rijkdom en macht van Huis Linkam uit te bouwen en solide banden te smeden met een paar leden van de Raad van Edelen om zich tegen eventuele intriges van de Keizer te kunnen verdedigen.


  In zekere zin vond Jesse het ironisch dat hij dezelfde tactieken gebruikte als Wuda. De vadsige Keizer zag er onbenullig uit, maar hij had een uitermate scherpe geest, was oplettend en manipulatief, en kon uit een schier onuitputtelijke bron intriges putten. Hij wist het altijd zo te spelen dat zijn aandeel in complotten niet te achterhalen viel, en het zou Jesse veel tijd kosten om zijn manier van werken te ontrafelen, als hij dat al wilde. Hoe dan ook, Wuda wist altijd de buit binnen te halen.


  Als Jesse de wedstrijd had verloren, zou Valdemar de Keizer enorme bedragen smeergeld hebben betaald, en dan zou alles bij het oude zijn gebleven. Toen Jesse echter had gewonnen, wist de Keizer het machtige Huis Hoskanner, dat een bedreiging voor de troon kon vormen, te vernietigen. Bovendien was Huis Linkam door de uitdaging gedwongen geweest een nieuwe techniek te ontwikkelen om specie te winnen, waar de Hoskanners nooit aan zouden zijn begonnen. Nu zou de export van speciemelange vanuit Duinwereld drastisch worden verhoogd.


  Concentrische cirkels, dacht Jesse. Ik moet nog veel leren om mijn Huis te beschermen.


  De edelman kon slechts een paar mensen in zijn universum werkelijk vertrouwen. Hij kon ze op de vingers van beide handen tellen. Of eigenlijk maar van één hand: Gurney, Esmar, Dorothy. Dorothy. Ineens kreeg hij een onweerstaanbaar idee.


  Toen de zoete wijnen waren opgediend, de gebruikelijke keus van drie steelglazen voor iedereen die aanzat, hief Jesse een glas met de woorden: ‘Ik heb ook een aankondiging, sire. Laten we een toost uitbrengen op mijn nieuws!’


  ‘Wat mag dat zijn?’ vroeg de Keizer op een toon alsof hij het zich verwaardigde het woord tot een ondergeschikte te richten.


  In de wetenschap dat Dorothy hem niet had verraden en alles had gedaan om hun zoon te beschermen, besloot Jesse om voor deze keer behoedzaamheid en tradities aan zijn laars te lappen. Hij had de Keizer rijker gemaakt dan die ooit had kunnen dromen en dat zou hem mild moeten stemmen.


  Hij haalde diep adem en keek Dorothy aan. ‘Dorothy Mapes, u bent mijn concubine, de moeder van mijn zoon en mijn trouwe partner, maar helaas is dat niet langer voldoende voor mij.’ Hij sprak alsof er buiten hen tweeën niemand in het hele universum bestond.


  Ze keek hem aan met een mengeling van droefheid en liefde, alsof ze wist wat hij wilde zeggen. Ze had altijd gezegd dat ze verwachtte dat hij uiteindelijk een vrouw uit een machtige familie zou kiezen en hun Huizen door een huwelijk met elkaar zou verbinden. Nu hij de heerschappij over Duinwereld en de hele specieproductie had was hij een zeer gewilde partij.


  Tot haar verbijstering vroeg hij echter: ‘Wil je met me trouwen?’


  ‘Maar… dat kan niet, Jesse. Dat weet je.’


  ‘Huis Linkam kan niet zonder jou voortbestaan, liefste,’ zei Jesse, ‘en ik kan ook niet zonder jou. De adel is verslaafd aan specie, maar ik ben verslaafd aan jou.’


  De tranen sprongen haar in de ogen, en hij stond op en snelde naar haar toe. Ze keek naar hem op, maar vermande zich. ‘Nee, Jesse. Ik ben niet meer dan je concubine, ik heb geen blauw bloed. Wij kunnen nooit trouwen. Ik wil jouw machtige Huis niet te gronde richten!’


  Hij wierp een snelle blik naar de Keizer. ‘Ik weet zeker dat onze machtige Keizer ons bijzondere dispensatie zal verlenen. Zoals hij gezegd heeft, is hij de verpersoonlijking van de keizerlijke wetgeving. Daarom kan hij wanneer hij dat wil wijzigingen invoeren.’


  Inton Wuda wuifde verveeld zijn toestemming en proefde van de tweede likeur. Het was duidelijk dat hij belangrijker nieuws had verwacht. ‘Ik verklaar je voor gek, Linkam, maar dit is de meest haalbare eis die je me in lange tijd hebt gesteld.’


  Jesse nipte van een glaasje melangedistillaat, dat een warme gloed in zijn mond verspreidde. Hij zette het drankje neer, nam Dorothy in zijn armen en keek in haar lichtbruine ogen. ‘Met je trouwen is misschien niet politiek correct voor Huis Linkam, maar leg dat maar naast je neer, Dor! Na alles wat we hebben bereikt, kan wat gemor in de rechtszaal ons niet deren.’


  Ze keek hem diep in de ogen. ‘Als mijn heer erop staat…’


  Hij kuste haar, en proefde de specie in haar mond.


  ‘Vanaf vandaag ben je gravin Dorothy Linkam,’ zei hij. ‘Ware adel wordt niet door geboorterecht verkregen… die wordt verdiend.’


  DE WEG NAAR DUIN


  ‘Zij stopten het oprukkende zand’


  


  


  In 1957 huurde Frank Herbert een klein vliegtuig en vloog naar Florence, Oregon, om een tijdschriftartikel te schrijven over een onderzoeksproject dat door het Amerikaanse ministerie van Landbouw werd geleid. Het landbouwministerie had een succesvolle methode ontdekt om zandduinen tot staan te brengen: op de duintoppen werd helmgras geplant om te voorkomen dat het zand verder naar wegen en gebouwen kon oprukken. Vanuit de hele wereld kwamen deskundigen naar Florence om het project te bekijken. Veel gebieden ondervonden vergelijkbare problemen als die in de Sahara, waar oprukkend zand ernstige schade veroorzaakte. Frank Herbert was erg enthousiast over het artikel, dat hij ‘Zij stopten het oprukkende zand’ noemde. Hij zond een gedetailleerde opzet, met foto’s en al, naar zijn agent, Lurton Blassingame.


  Zijn agent toonde echter nauwelijks interesse en weigerde het naar uitgeverijen door te sturen totdat het was bewerkt. Uiteindelijk verloor Frank Herbert zijn enthousiasme en het artikel werd nooit gepubliceerd. Het vormde daarentegen wel het begin van meer dan vijf jaar intensief onderzoek en publicaties die in Duin zouden resulteren.


  Voor het eerst hebben wij het genoegen om Frank Herberts aantekeningen voor het artikel te publiceren.


  11 juli 1957


  


  Beste Lurton,


  Bijgevoegd een paar foto’s bij een artikel waarvoor ik graag onderzoek wil doen. In kort bestek gaat het over het bedwingen van zandduinen die, zoals bekend, hele steden, meren, rivieren en snelwegen opslokken. De duinen op deze foto’s hebben een tijdlang een kuststad in Oregon bedreigd. Zo’n tien jaar geleden hebben verschillende instanties daar de handen ineengeslagen om het probleem te lijf te gaan. Zij kwamen met de eerste oplossing op de proppen om oprukkend zand tegen te gaan. Dit is zo succesvol gebleken dat Israël, Chili, de Filippijnen en verscheidene andere landen wetenschappers naar Oregon hebben gestuurd om informatie in te winnen.


  Het gaat om zandduinen die door een aanhoudende wind worden opgestuwd waardoor als het ware zandgolven ontstaan die vergelijkbaar zijn met zeegolven. Met dit verschil dat zij met twintig meter per jaar groeien in plaats van zes meter per seconde. Deze zandgolven kunnen net zoveel schade aanrichten als een vloedgolf. Er zijn zelfs doden door gevallen. Ze overspoelen hele bossen, met wildstand en al, vernietigen meren en slibben havens dicht.


  Aan de Chileense kust zijn door deze drijfzanden miljoenen hectaren grond voor de mens onbewoonbaar geworden. Israël is constant in gevecht met de omliggende woestijn, verscheidene havens van Oregon worden door dit probleem geteisterd en er zijn nog honderden andere probleemgebieden over de hele wereld.


  Wetenschappers hebben aan de kust van Oregon ontdekt dat het zand volledig kan worden bedwongen door eenvoudigweg gebruik te maken van een bepaalde grassoort. Dat gedijt in zulke gebieden en houdt door zijn complex gevlochten wortels het zand vast. Dit gras is extreem moeilijk kunstmatig te kweken. Ze hebben met meer dan elfduizend verschillende grassoorten geëxperimenteerd voordat deze uit de bus kwam... en vanwege de zandinvasie langs deze kuststrook was het een race tegen de klok.


  Het is een human interest-verhaal met opwindende invalshoeken. Wellicht is er interesse voor. Mijn nieuwe roman schiet mondjesmaat op. Ik laat je snel wat lezen.


  Groeten,


  Frank


  


  Het voorstel:


  In het kleine kuststadje Oregon in Florence is een onderbelichte overwinning behaald in een gevecht dat men al voert sinds er geschiedenis wordt geschreven, het gevecht tegen de oprukkende woestijn.


  Door de door een aanhoudende wind opgestuwde zandduinen ontstaan als het ware zandgolven die vergelijkbaar zijn met zeegolven. Behalve dan dat zij met twintig meter per jaar groeien in plaats van met zes meter per seconde.


  Maar deze in slowmotion voortrollende golven kunnen net zo desastreus zijn als een vloedgolf - en de schade veel langduriger.


  Al sinds de Oudheid worden hele steden en dorpen opgeslokt door zandgolven die door de wind worden voortgestuwd. Vraag een willekeurig archeoloog over de in het zand begraven Tel Amerna, de stad van de Horizon der Aten, gebouwd door Akhenaton en zijn vrouw Nefertiti op de oevers van de Nijl. Een greep uit een aantal bevolkingsgroepen die een hopeloze strijd met het zand hebben gevoerd: Murzuk in de Sahara, Washari en een hele reeks nederzettingen in de Kun-tagh woestijn in Sinkiang, honderden dorpen langs de kust van Hadhramaut in Arabië, Inca-nederzettingen en recentelijk de Peruviaanse en Chileense kust, van Trujillo naar het zuiden toe, langs Callao en Caldera.


  Hele rivieren zijn door duinen verzwolgen - aan de Guinese kust van Afrika en in Frans West-Afrika vlak bij Njeil - en er zijn meer gevallen geregistreerd.


  Ook havens werden niet ontzien - op Samaar op de Filippijnen, langs de Afrikaanse Golf van Guinea, langs de Inca-kust van Peru en Chili - en de haven van Siuslaw, Oregon, waar de oplossing werd gevonden.


  Miljoenen hectaren van de Chileense en Peruviaanse kust zijn door oprukkend zand voor de mens onbewoonbaar geworden. Israël is constant in gevecht met de omliggende woestijn. Over de hele wereld worden havens door dit probleem geteisterd.


  In 1948 begon een aantal federale en rijksinstanties met het bestuderen van de duinen in Florence, Oregon. Deze stad werd door het oprukkende zand bedreigd. Ze concentreerden zich op de haven van Siuslaw en de Siuslaw-rivier, beide in het schootsveld van de naderende duinen.


  Het duurde tien jaar voordat deze groep onder leiding van Thomas Flippin (Werkgroep Bodembehoud in het district van Siuslaw) als eerste met een duurzame oplossing kwam. Het is zo succesvol dat Israël, Chili, Egypte, de Filippijnen en andere landen deskundigen naar Oregon hebben gestuurd om te bestuderen hoe ze hun zandduinen tot staan kunnen brengen.


  In kort bestek komt het erop neer dat de wetenschappers in Oregon ontdekten dat het zand met een specifieke grassoort kan worden bedwongen (Europees helmgras) in combinatie met andere vegetatiesoorten. Door zijn complex gevlochten wortels houdt het gras het zand vast. Hierdoor kunnen andere plantensoorten eveneens voet aan de grond krijgen. Het strandgras is extreem moeilijk te kweken en de oplossing bestaat dan ook deels uit het kunstmatig ontwikkelen van helmgras om dat te kunnen aanplanten en in stand te houden. Voordat ze een manier ontdekten om strandgras te produceren waren meer dan elfduizend grassoorten uitgeprobeerd - en het was een race tegen de klok want de zandinvasie langs deze kuststrook dreigde huizen, treinsporen, snelweg 101, de haven van Siuslaw en een nabijgelegen meer te verzwelgen.


  Het is een human interest-verhaal met opwindende invalshoeken, met name hoe de werkgroep in Oregon oplossingen vond voor de vele problemen die men bij het beheersen van de zandduinen tegenkomt en hoe de gevonden oplossing uitpakt.


  


  29 juli 1957


  


  Beste Frank,


  Wellicht zit er een verhaal in het terugdringen van zandduinen - er is inderdaad enige belangstelling voor - zeker het proberen waard. Werk je opzet wat gedetailleerder uit. Zet het op een A4’tje, laat de datums weg, en geef antwoord op de vragen die ik in de kantlijn heb gezet. We moeten er ook achter zien te komen hoe wijdverbreid het gebruik van dit gras is en hoe snel die ontwikkeling gaat.


  Hartelijke groeten,


  Lurton


  


  (Noot: Lurton Blassingame zond twee brieven van dezelfde datum.)


  


  29 juli 1957 Beste Frank,


  Er zit wellicht iets in je strijd tegen zandduinen maar in je opzet vind ik dat er nog steeds niet in terug. Je besteedt vooral aandacht aan hoe steden door het zand zijn verwoest en te weinig hoe de strijd is gewonnen. Ik lees verder nergens iets over de omvang van de duininvasie richting Florence en de Siuslaw-haven. Hoe groot zijn die steden eigenlijk? Bovendien staat nergens hoeveel kilometer wegen en treinsporen verloren zijn gegaan. Ik neem aan dat de overwinning is behaald en zo ja, hoe ver liggen Florence en de haven van Siuslaw uit elkaar? Je opzet is te vaag. Wat is er met de spoorwegen gebeurd? Is de werkgroep na de gewonnen strijd teruggegaan, een ander project begonnen of hebben ze elders de strijd tegen de zandduinen aangebonden?


  Het voorstel zou moeten gaan over de redding van deze steden. Als je er een beetje geschiedenis in verwerkt, doe dat dan alleen om te illustreren hoe hopeloos de strijd leek, aangezien er nog nooit een slag is gewonnen. En concentreer het verhaal rondom de man die de leiding had zodat er ook een human interest-aspect in zit. Amerikaanse uitgevers hebben maling aan Murzuk en Kum-tagh; daar hebben ze nog nooit van gehoord. Als je je artikel geaccepteerd wilt krijgen, dan moet je je nú vooral concentreren op hoe je je verhaal aan een Amerikaanse uitgever wilt verkopen.


  Hartelijke groeten,


  Lurton


  De Duinbrieven


  


  


  Om zijn mysterieuze vader te kunnen begrijpen, onderzocht Brian de biografie Dreamer of Dune en schreef vervolgens met Kevin nieuwe Duin-romans. Tijdens dit proces verdiepten we ons in Frank Herberts notities, correspondentie en aantekeningen. De dossiers lagen op verschillende locaties, verspreid over meer dan duizend kilometer. Het was geweldig en fascinerend om de mysteries te ontrafelen van deze legendarische auteur en zijn meesterstuk Duin.


  Frank Herberts correspondentie leverde interessante juweeltjes op. Ze toonden de passie van een auteur en zijn niet-aflatende drang om een uitgever te vinden voor een omvangrijke roman. Hij wist dat het een goed boek was maar dat het niet in de marketingcultuur van die tijd paste.


  


  Vier jaar na zijn oorspronkelijke opzet ‘Zij stopten het oprukkende zand’ speelde Frank Herbert met een verhaal over een woestijnwereld vol gevaren en rijkdommen. Hij verzon een korte avonturenroman, Spice Planet, maar legde die opzij toen het tot een veel ambitieuzer concept uitgroeide.


  Toen Herbert in het voorjaar van 1963 uiteindelijk een voorlopige versie van Duin aan Lurton Blassingame presenteerde, schreef de agent terug:


  


  5 april 1963


  


  Beste Frank,


  Gefeliciteerd! Dit is nu een in veel opzichten grootse roman, niet alleen qua omvang, maar ook wat betreft ideeën en verhaallijn. Het is niet een toekomstige Arthur, koning voor eens en altijd, want naar mijn mening hakkelt het te vaak, maar het deed me wel aan dat heerlijke boek denken.


  Sommige lezers vinden het wellicht te langdradig en het zal me niet verbazen als een uitgever je vraagt het in te korten. Maar nu is het vooral van belang wanneer je het vervolg af hebt - of het concept ervan. Er zit weinig wetenschap in, maar het is een goed, zich in de toekomst afspelend avonturenverhaal en daar gaat het tenslotte om. Bovendien heb je de personages goed uitgewerkt.


  Ik denk dat dit boek beter ontvangen wordt dan De draak in de zee, dat uitstekende recensies heeft gekregen. Mijn complimenten - en ik kijk uit naar de rest van het verhaal.


  Hartelijke groeten,


  Lurton


  


  Later die maand stuurde Frank Herbert een aantal vervolghoofdstukken. Hij schreef:


  


  In dit boek is voornamelijk algemene wetenschap verwerkt - de vorming van een politiek systeem, de transformatie van een volledige planeet, religie (de transformatie van een heel volk), en het staat niet al te lang stil bij bepaalde details - hoewel het me zou verbazen als je niet hebt ontdekt dat het ‘stilpak’ een nieuw concept is, dat in de verhalen een sleutelrol speelt. Individuen worden gezien als ecologische werktuigen, dus je zou kunnen zeggen dat we hier op een andere manier tegen wetenschap aankijken.


  Ik voeg een deel van de zeventig pagina’s bij van mijn laatste versie. Deze week produceer ik nog zo’n hoeveelheid en die kun je volgende week dinsdag verwachten. De rest stuur ik in dezelfde frequentie op (zie het maar als een wekelijkse serie).


  


  De nieuwe hoofdstukken bevielen Blassingame wel, maar hij zei: ‘Ik ben erg tevreden over je verhaal en de stijl. Maar ik maak me zorgen over de lengte. Ik ben benieuwd naar de volgende hoofdstukken want het is erg interessant - maar hoe gaan we in hemelsnaam de vervolgrechten verkopen als het een langlopende serie wordt?’


  De werkrelatie tussen Frank Herbert en zijn agent verschilde behoorlijk met hoe het er tegenwoordig aan toe gaat. Blassingame was een praktisch ingestelde agent en bemoeide zich zelfs met het persklaar maken van een aantal pagina’s voordat hij die opstuurde naar Analog-redacteur John W. Campbell, jr.:


  


  24 mei 1963


  


  Beste Frank,


  Vanmorgen ben ik gebeld door John Campbell. Hij is geïnteresseerd in Duin en ik zie hem maandag om te horen wat hij erover te zeggen heeft.


  Het origineel is vorige week naar hem toe gegaan, nadat ik alle pagina’s had gecorrigeerd en sommige pagina’s heb geschrapt, toegevoegd of vervangen. Hier en daar heb ik woorden vervangen, oude regels zijn doorgestreept en erboven nieuwe woorden getypt of geschreven. Hier zijn nog zeven pagina’s die uitgetypt moeten worden. Zeker waar toevoegingen in de kantlijnen staan. Bij pagina 210 hadden we geen tijd meer, die stop ik erbij, doe ermee wat je wilt. Je begrijpt het wel. Het zou fijn zijn als deze kopie de volgende week in Doubleday ligt. De inlassingen zijn op het origineel getypt, het papier is doorgeknipt en de nieuwe regels zijn ertussen geplakt. Onderaan heb ik de bladzijde omgevouwen, zodat die net zo lang is als de rest. De pagina’s zien er goed uit. Ik kijk uit naar de rest van het boek!


  Hartelijke groeten,


  Lurton


  


  Vijf dagen later schreef Blassingame weer, ietwat bezorgd omdat hij de introductie van de roman te summier vond:


  


  We zouden het probleem wellicht kunnen oplossen door wat meer te doen met de geschiedenis waar elk hoofdstuk van het boek mee begint. Je zou in je inleiding uit een geschiedkundig werk kunnen citeren: ‘Toen Hertog Leto Arrakis erfde in (jaartal), waren er op de planeet geen oceanen en rivieren. De steden lagen op het noordelijk halfrond (je kunt een paar zinnen wijden aan het waterprobleem op de planeet). Het bewind van de Hertog duurde bijna (…) voordat de Harkonnens hem overmeesterden’ (en dan kun je hierna vertellen over het verdrijven van de troepen, de moord op de Hertog, en de ontsnapping van Paul en Jessica).


  Je weet het zelf het beste, maar ik denk dat je meer achtergrondinformatie over de planeet en de situatie moet geven, omdat we er nu plompverloren ingegooid worden. Je zou die informatie op een slimme manier kunnen verwerken in de inleidende citaten aan het begin van elk hoofdstuk.


  


  Binnen enkele dagen had Campbell het verhaal voor 2.550 dollar (drie cent per woord) gekocht om het als een vervolgverhaal in het tijdschrift te publiceren (voor de auteur bleef 2.295 dollar over na aftrek van het commissieloon voor de agent). Begin juni 1963 schreef de redacteur zijn eerste brief naar Frank Herbert en in de jaren daarna zouden er nog vele volgen.


  Over de hoofdpersoon, Paul Atreides, schreef Campbell: ‘Proficiat! Je bent nu vader van een vijftienjarige Held!’ Daarna besteedde hij vier pagina’s aan suggesties over hoe hij de krachten van de Held het best in kon passen. Hij besloot met: ‘Als Duin het eerste deel is van een trilogie, en je van plan bent Paul in de vervolgdelen terug te laten komen … O man! Je hebt jezelf behoorlijk in de nesten gewerkt! Het volgende deel zou heel wat spannender zijn als je Paul niet zo’n superrol zou toebedelen.’


  Frank Herbert was het niet met hem eens en bleef bij zijn oorspronkelijke ideeën over Pauls krachten, die hem in staat stellen in de toekomst te kijken, zij het met enige beperkingen. Frank legde in vijf kantjes gedetailleerd en filosofisch uit wat de rol is van metafysica, tijd en voorkennis. Nadat Blassingame dit had gelezen, schreef hij Frank: ‘Ik vind dat je je standpunt briljant hebt verdedigd. Tot nu toe kent Campbell maar twee soorten Helden. Hopelijk heeft hij begrip voor jouw argumenten en geeft hij toe dat er drie soorten zijn. ’


  Campbell ging inderdaad overstag. Vijf dagen later antwoordde hij met drie kantjes, waarin hij de diepzinnige discussie voortzette, maar eraan toevoegde: ‘Ik bedoelde niet dat je Pauls tijdscan moet laten vallen omdat het mij niet aanstaat - maar omdat ik vermoed dat het verdomde lastig wordt een aanvaardbaar plot te creëren. Jouw suggesties om het talent wat in te perken hebben me overtuigd.’


  De briefwisseling tussen redacteur en auteur bleek stimulerend, en niet alleen voor dit deel. Een paar weken later schreef Frank Herbert naar Campbell:


  


  Jouw brieven over Tijd hebben recentelijk hier een uitgebreide discussie veroorzaakt tussen Jack Vance, Poul Anderson en mijzelf. We hebben je gemist.


  Vance: Heden en verleden als entiteiten is een illusie; de enige realiteit is het hier en nu (hiermee worden alle tijdreisverhalen verworpen).


  Anderson: Tijd is puur gerelateerd aan standaardafmetingen (erg hardnekkig wat de empirische wetenschap betreft).


  Herbert: Tijd en leven zijn aan elkaar gerelateerd, dat geldt niet voor Tijd en dode objecten.


  Het is wat kort door de bocht, maar het vat de verschillende standpunten redelijk samen. Er was meer - veel meer. We hadden allemaal een leuke Tijd. Zoals ik al zei, we hebben je gemist.


  


  Frank Herbert bereidde vier synopsissen voor, conform de eisen van Analog. Deze zouden tegelijk verschijnen met de vier geplande series van De Wereld van Duin, ongeveer 85.000 woorden. Frank schreef: ‘Vreemd genoeg verdelen de synopsissen het boek in vier vrijwel gelijke delen. Dit komt ongetwijfeld door het overvloedig gebruik van cliffhangers.’ Vervolgens moest hij dit terugbrengen naar drie synopsissen, aangezien Campbell van gedachten was veranderd en had besloten het verhaal in drie delen uit te geven.


  Intussen had Blassingame contact gehad met grote uitgeverijen als Doubleday & Co., in de hoop dat een van hen de roman in boekvorm zou willen uitgeven. In de zomer van 1963 werd het Frank Herbert duidelijk dat dit geen gemakkelijke opgave zou worden, omdat het zo’n omvangrijk boek was. Toentertijd besloegen de meeste sciencefictionromans niet meer dan zo’n vijftig- à vijfenzeventigduizend woorden, en Duin naderde al snel de tweehonderdduizend (omdat de auteur na de vervolgverhalen meer materiaal had toegevoegd).


  Vanwege dit soort halsstarrigheid had Frank Herbert de New Yorkse uitgevers niet hoog zitten. Een van de brieven getuigt hiervan: ‘Wat Doubleday betreft, prima als ze het willen uitgeven. Zo niet, ze zijn heus niet de enige uitgever. Ik voel het aan mijn water dat de Duin-trilogie (de drie delen van het originele boek dat nu gepubliceerd is als Duin) veel geld op zal leveren voor wie het ook publiceert. Het is een komen en gaan van uitgevers, maar schrijvers overleven dat meestal wel (Campbell is de spreekwoordelijke uitzondering, maar goed, hij is dan ook schrijver).’


  Een week later gaf Doubleday aan dat zij wellicht een contract voor Duin aan wilden bieden, maar alleen als het ingekort zou worden tot vijfenzeventig- of tachtigduizend woorden. Frank Herbert veranderde het manuscript, maar in augustus trok Timothy Seldes van Doubleday het aanbod in, omdat het begin van het boek voor hem geen doorkomen aan was. ‘Bovendien raad ik je aan om de onbekende technische termen in de eerste tien pagina’s uit te leggen. Wellicht ontstaat er dan een beter beeld van het verhaal als geheel, waar meneer Herbert, in mijn ogen althans, zo moeilijk mee op gang lijkt te kunnen komen.’


  


  Blassingame had het manuscript inmiddels ook naar andere uitgevers gestuurd, en eind oktober 1963 werd het beleefd geweigerd door Charles Scribner’s Sons. Kort daarna had Frank Herbert deel II van Duin af (‘Muad’Dib’) en met de volgende opmerking naar zijn agent gestuurd: ‘Jammer dat Scribner Duin heeft afgewezen. De opmerking van de uitgever dat hij zich wellicht heeft vergist geeft ons hoop voor de toekomst.’


  Op 1 november 1963 had Frank Herbert deel III af (‘De Profeet’) en naar zijn agent gestuurd met de volgende opmerking: ‘Bij dezen Boek III van de trilogie. Volgens mij wordt dit het succesvolste deel van de serie. Laten we hopen dat sommige uitgevers het hiermee eens zijn.’


  Blassingame was tevreden over het derde deel, maar antwoordde: ‘Ik vind de verdeling van het materiaal een groot probleem. Meestal zit er een tijdsverschil tussen de verschillende delen of is er een wisseling van perspectief, maar jouw verhaal loopt gewoon door. Eigenlijk is hier geen sprake van drie aparte boeken, maar van één dikke pil. Misschien moet het hele verhaal in één boekdeel worden uitgegeven.’ In december wilde Doubleday Duin opnieuw inzien, dus stuurde de agent het wederom op. Hij waarschuwde de auteur: ‘Het grootste probleem is de omvang. Jouw boek is bijna twee keer zo dik als de meeste andere boeken…’


  Even voor Kerst 1963 schreef John W. Campbell aan Blassingame dat hij het nieuwe Duin-materiaal graag in Analog wilde publiceren. Hij zei: ‘… dit is helemaal geweldig.’ Hij bleef beweren dat Paul Atreides’ voorspellende gave zou moeten worden ingeperkt, maar dit was geen voorwaarde voor publicatie. Hij zei: ‘De grootste moeilijkheid met het Duin-materiaal is dat Pauls parapsychologisch vermogen eerder een bruikbaar en nuttig talent zou moeten zijn dan iets waar hij en zijn omgeving van in de war raken.’


  Voor het nieuwe materiaal - opnieuw zo’n honderdtwintig- tot honderdvijfentwintigduizend woorden - waren vijf extra afleveringen in het tijdschrift nodig, maar Campbell zei dat het precies het soort melodramatische avonturenverhaal was dat hij voor Analog wilde.


  Toen Frank Herbert de omslag van de eerste Duin-uitgave zag, was hij zeer onder de indruk en schreef: ‘Ik heb me vaak afgevraagd of een kunstenaar überhaupt wist wat hij illustreerde. Maar dat geldt niet voor John Schoenherr. De omslag voor de decemberuitgave laat precies de overweldigende kracht en schoonheid van Duin zien waar ik zo op heb gezwoegd. Het is een van de weinige kunstwerken waarvan ik graag het origineel zou willen hebben.’


  John Campbell schreef net zo enthousiast terug dat ‘… deze cover Schoenherrs zesde poging was. Het was niet makkelijk om het gevoel van verlatenheid en gevaar, de droogte en actie weer te geven; hij heeft goed werk geleverd!’


  Telefonisch bespraken Frank Herbert en John Campbell het manuscript uitvoerig en de auteur won de discussie over de voorspellende gaven van Paul Atreides. Frank had een grote affiniteit met het onderwerp ‘buitenzintuiglijke waarneming’ en had er jarenlang onderzoek naar gedaan. Hij legde zijn agent uit:


  


  ‘Ik ben uitermate geïnteresseerd in buitenzintuiglijke waarneming en heb er veel over gelezen. Je zoekt als het ware de semiwetenschappelijke grenzen op. Daar vallen Rene Sudres Para-Psychology en een redelijk groot aantal van J.B. Rhines werken ook onder - zoals The Reach of the Mind en New World of the Mind. Ik heb bovendien wat van Puharich gelezen, de ‘heilige paddenstoel’-schrijver.


  Wat buitenzintuiglijke waarneming betreft kun je me beschouwen als een agnosticus - een “ongelovige Thomas”. Sommige schrijvers, zoals Fodor en Tassi, gaan mij te ver en ik heb zo mijn twijfels of de statistieken van Rhines’ proeven wel wiskundig onderbouwd zijn.


  Oké, ik kom uit Missouri. Dit betekent echter niet dat ik daardoor minder geniet van een goed verhaal over buitenzintuiglijke waarneming of van fantaseren over de grensverkenning van ons geestelijk vermogen.’


  


  Frank Herbert nam echter een belangrijke suggestie van Campbell over. In de eerste versie van het manuscript wordt Pauls zuster Alia gedood, maar de uitgever heeft hem daarvan afgebracht. Herbert laat haar in leven zodat ze in de vervolgdelen kan terugkomen. Dit bleek een goede beslissing, want ze werd een van de interessantste personages in de Duin-wereld.


  (Bovendien had Frank besloten Duncan Idaho in de vervolgdelen ‘uit de dood te laten opstaan’ omdat de fans zo dol op hem waren. De Duin-wereld zou er heel wat minder mooi hebben uitgezien zonder Alia Atreides en de kloon van Duncan Idaho.)


  In de aanloop naar het boek heeft Frank aanvullende hoofdstukken geschreven. Deze bewerkte hij net zolang tot de lengte aan de eisen voldeed. De geschrapte hoofdstukken zijn later gepubliceerd in De weg naar Duin.


  Eind januari 1964 wees Timothy Seldes van Doubleday het boek opnieuw af: ‘Niemand komt door de eerste honderd pagina’s heen (van boek 1) zonder in de war of geïrriteerd te raken.’ Een paar weken later wees P. Muller van Harcourt, Brace & World het manuscript ook af, wegens ‘langdradigheid’, ‘vermoeiende conversaties’, ‘melodramatische uitspattingen’ en de immense omvang van het boek. Hij zei echter ook: ‘Het kan ook zijn dat we dé fout van het decennium maken door Frank Herberts Duin te weigeren.’


  Op het hoogtepunt van de afwijzingen schreef Frank Herbert zijn agent halsstarrig: ‘Dit boek gaat goed lopen.’ Steeds meer mensen begonnen het verhaal te waarderen. Niet veel later hoorde hij van de tweeëntwintigste World Science Fiction Convention (Pacificon II) dat De wereld van Duin (gebaseerd op de series in Analog) was genomineerd voor de prestigieuze Hugo Award.


  Frank Herbert antwoordde het comité: ‘Ik ben enorm vereerd dat De wereld van Duin is genomineerd voor de Hugo. Het is echt een verrassing. In het algemeen zijn schrijvers nooit zo bezig met die dingen. We zijn te druk met het schrijven van “het verhaal”.


  Winnen, verliezen of gelijkspel, ik verheug me op onze ontmoeting in september. Nu moet ik terug naar de schrijfmachine. Ik zit tot over mijn oren in het werk… Heerlijk!’


  


  Die zomer had Blassingame nog steeds problemen met het vinden van een uitgever voor het boek. ‘Ik hoop niet dat het aan de enorme omvang van Duin ligt, maar we zitten er nog steeds mee.’ Korte tijd later wees de New American Library het manuscript af vanwege de ‘ouderwetse presentatie’ en omdat het ‘nodig moet worden ingekort’.


  Voor de Hugo Award op de Pacificon II in Oakland, Californië, moest De wereld van Duin het opnemen tegen ‘Hier komen de sterren samen’ van Clifford D. Simak (boektitel Ruimtestation op aarde), Cat’s Cradle van Kurt Vonnegut, Glory Road van Robert A. Heinlein en Witch World van Andre Norton. De wereld van Duin had niet gewonnen (Ruimtestation op aarde won), maar John Campbell Analog kreeg een Hugo voor het beste professionele tijdschrift. Frank Herbert vertegenwoordigde John Campbell en nam tijdens de uitreiking de prijs in ontvangst, die hij daarna naar New York opstuurde. Als dank voor Franks bijdrage, schreef de uitgever: ‘Dank je wel voor je bijdrage aan de Hugo - in beide opzichten! Ik heb de commissie gezegd dat jij of Poul Anderson bij uitstek de vertegenwoordigers van Analog zijn. Jullie komen immers beiden van de Westkust en zijn de voornaamste reden dat we de Hugo hebben gekregen.’


  Campbell stuurde hem geld voor de verzendkosten, maar Frank Herbert schreef: ‘Ik was zeer vereerd dat ik jouw dik verdiende Award in ontvangst mocht nemen. Het kostte me bijna niets. Maar toevallig vroeg zoon-2 (Bruce) een voorschot op zijn toelage. Het zal je genoegen doen dat je daar bij dezen voor hebt gezorgd.’


  De fanmail begon binnen te stromen, evenals de afwijzingsbrieven van de grote uitgevers. E.P. Dutton stelde een afwijzingslijst samen, waarop uiteindelijk meer dan twintig uitgevers stonden. Hij schreef: ‘… een boek van deze omvang vereist een enorme investering en wordt veel duurder dan welk sciencefictionboek ooit.’ Allen Klots jr. had het boek om dezelfde redenen afgewezen en voegde eraan toe: ‘Dit is het soort boek dat wellicht een rage wordt die tot in lengte van dagen blijft voortduren, maar we hebben weinig geluk gehad met sciencefictionboeken. Bovendien vinden we het risico te groot dat het aan zijn eigen omvang ten onder gaat.’


  Begin 1965 kreeg Frank Herbert uit onverwachte hoek goed nieuws. Chilton Books, dat bekendstond om zijn uitgaven van autoreparatiehandleidingen, bood vijfenzeventighonderd dollar (plus royalty’s) voor publicatie van de drie delen - De Wereld van Duin, Muad'Dib en De Profeet - in één uitgave. Chiltons vooruitziende redacteur Sterling Lanier had de schrijver na het lezen van het verhaal in Analog opgespoord. (Lanier was zelf ook sciencefictionschrijver en had de romans Hiero’s Journey en Menace Under Marswood geschreven.)


  Lanier schreef dat hij het prachtig vond en in boekvorm wilde publiceren. Hij wilde zelfs dat de auteur meer materiaal toevoegde! Hij was van plan om het in zijn geheel Duin te noemen en contact op te nemen met Campbells tekenaar, John Schoenherr, voor het omslagontwerp. Over het aanbod van Chilton hoefde niet lang te worden nagedacht. Korte tijd later schreef Lanier: ‘Ik heb Schoenherrs tekening van de door het berggebied kruipende Jessica en Paul gekocht, en ik denk dat het een prachtig en boeiend beeld geeft.’


  Tijdens de publicatievoorbereidingen van Duin beschrijft Frank Her-bert in een brief aan een vriend zijn eigen schrijfstijl:


  


  ‘Voor Duin gebruikte ik de zogenaamde “cameramethode” - je neemt verschillende standpunten en daar experimenteer je mee. Je springt tussen telelens, groothoeklens en close-up heen en weer. Veel proza uit Duin is als een haiku begonnen. Die veranderde ik alleen om er normale Engelse zinsconstructies van te maken. Ik pas vaak een jungiaanse mandala op mijn personages toe om een scherp contrast neer te zetten waardoor elk een dominante psychologische rol krijgt. De betekenis van kleur, positie, woordkeus en intonatie - met dit alles wordt rekening gehouden om een scène maximaal uit de verf te laten komen. En met een strakke schrijfstijl geldt dat voor elke scène.’


  


  Later beantwoordde Frank Herbert een brief van een fan:


  


  ‘Om een goed verhaal te krijgen, moeten mensen in een stressvolle omgeving worden neergezet. Dit gebeurt in het echte leven ook, maar levensdrama’s ontberen de structuur die voor een boek wel nodig is. Het idee voor een woestijnplaneet kwam bij me op toen ik voor een tijdschriftartikel onderzoek deed naar de pogingen zandduinen onder controle te houden. Van het een kwam het ander, te veel om hier uitgebreid op in te gaan. Hiervoor heb ik onder andere wat tijd in de woestijn doorgebracht en de islam opnieuw bestudeerd.


  Arrakis is vijandig want met vijandigheid creëer je drama. Tyfoons, branden, overstromingen - dit en de invloed ervan op mensen zijn essentiële elementen voor een goed verhaal.


  Een lang verhaal, een langdurig experiment. Het is afwachten hoe succesvol het wordt, en ik realiseer me dat het tegen de romanconventies ingaat, maar dat heb ik niet bewust gedaan. Ik ging voornamelijk op in het innerlijke ritme van mijn verhaal. Je kunt het vergelijken met de liefde bedrijven… een langzaam, rustig begin, waarna het tempo steeds meer versnelt enzovoort. Ik heb er expres geen Hollywood-einde aan gegeven. De lezer glijdt als het ware het boek uit, waarbij stukjes van het verhaal nog blijven hangen. Ik wilde het niet keurig netjes laten eindigen, want dan ben je het verhaal na tien minuten weer vergeten. Oppervlakkigheid is typisch iets van deze tijd. Ik schrijf niet oppervlakkig, en ik zou het jammer vinden als iemand mijn werk terloops zou lezen. Dit klinkt wat pretentieus, maar over die manier van schrijven heb ik geen moreel oordeel. Goed, slecht, onverschillig, daar ga ik helemaal zelf over.


  Het is zo lang geworden omdat ik gebruik heb gemaakt van zogenaamde “verticale lagen” - de lezer kan op verschillende niveaus het verhaal binnenkomen (ook een experiment van me). Je kunt een niveau kiezen en dat blijven volgen. Als je het herleest kun je een andere laag kiezen en “nieuwe dingen” in het verhaal ontdekken.


  Wat ik van de roman vind? Dan zou je eerst naar de semantiek moeten kijken en moeten definiëren wat een roman eigenlijk is; daar moet je vervolgens de analyse van “zijn” bij betrekken. En uiteindelijk leidt dat nergens toe.


  Dit kun je niet analyseren. Er is geen waarheid die je zo kunt vinden. Over het algemeen wordt een roman als een goed verhaal gezien, met andere woorden, gericht amusement. Amusement. Duin heeft karikaturale elementen - het terugdringen van de woestijn en absurdisme; Victoriaanse poses. Is het een roman? Daar valt het wel onder. Is het representatief? Ik hoop het niet, maar daar kan ik niet over oordelen, denk ik.


  De roman? Man - al sla je me dood. Je wilt dat ik de criticus ga uithangen, en dat doe ik niet graag. Er is maar één soort criticus aan wie je wat hebt, namelijk degene met ongeveer dezelfde smaak als jij. Als hij zegt: “Ik vond het goed”, dan weet je zeker dat jij het ook goed vindt. Hij leest het jaarlijkse aanbod en voorkomt dat jij je tijd verdoet aan boeken die hij afwijst. Jammer genoeg zijn de meeste critici charlatans. Ze laten hun commentaar los op het werk van iemand anders, gebruiken dat als een platform en doen alsof ze heel wat zijn. In werkelijkheid zeggen ze: “Kijk mij eens! Kijk mij eens!” Dit soort critici weet niets van het gebied dat ze beoordelen of ze zijn bang dat ze in de zee van charlatans op drift raken. Tijd is volgens mij de enige zinvolle criticus. Wanneer iets zich kan handhaven… En wat wij als “de roman” classificeren handhaaft zich meestal. Ik hoop ook dat die zich kan aanpassen aan de voortschrijdende tijd.’


  


  Een andere brief van de auteur geeft nog meer uitleg: ‘Ik maak me er niet met slechts een grove opzet en een paar voorbeeldhoofdstukken vanaf. Ik componeer een boek (muzikaal gezien) - schrijven, in balans brengen, accentueren, herschrijven… Uiteraard lijkt het eindproduct totaal niet op een of ander stom voorbeeld!’


  


  Terwijl Chilton Books een hardcovereditie van Duin aan het voorbereiden was, vroeg Sterling Lanier aan Frank Herbert hem bij de promotie van het boek te helpen. Frank boorde zijn omvangrijke netwerk van vrienden en krantenconnecties aan, en schreef:


  


  23 augustus 1965


  


  Beste Sterling,


  Bijgevoegd de lijst met de vijfentwintig boeken die je pr-afdeling volgens jou nodig heeft om de verkoop van Duin te stimuleren. Ik heb er vaart achter gezet en een oude vriend, van een reclamebedrijf in Tacoma (hij is érg goed), staat klaar om in het noordwesten een pr-campagne voor me te organiseren. Ik heb veel oude vrienden en schoolmaten op gunstige posities in de regio (radio- en tv-commentatoren, uitgevers, columnisten en dergelijke). Dus dat zal geen problemen opleveren.


  Met San Francisco en Los Angeles kan ik je wel helpen. Ik ben een etalage voor City Lights (boekwinkel) aan het voorbereiden en zoek uit wat zij verder nog in ‘Little Bohemia’ in North Beach voor me kunnen doen. Als ik volgende maand naar het zuiden ga, zal ik een paar exemplaren langs brengen bij een paar vrienden die daar de belangrijkste kranten uitgeven.


  O, en nog iets. Als jouw pr-afdeling een paar exemplaren kan missen, stuur ze dan alsjeblieft naar Robert C. Craig, 3140 E. Garfield, Phoenix, Ariz., 85006, mijn enige familielid die hierbij iets kan betekenen. Hij reist veel door het zuidwesten (Arizona, Texas, New Mexico en Oklahoma) voor het ministerie van Landbouw en hij heeft daar honderden invloedrijke kennissen.


  Het boek ziet er prachtig uit en lag nog eerder in de boekwinkels dan ik had verwacht.


  Hartelijke groeten,


  Frank


  


  Chilton had ook een twee minuten durend radiospotje laten maken dat op meer dan vijfhonderd radiostations werd uitgezonden.


  


  30 september 1965


  


  Geachte heer Herbert,


  Bijgevoegd het twee minuten durende script van Duin dat uitgezonden wordt op meer dan vijfhonderd commerciële en educatieve radiostations, en via honderdzeventig ziekenhuisomroepen van de Veterans Administration Hospital, in de week van 27 september. Veel stations zenden het meermalen uit.


  De Inside Book radioprogramma’s worden gesponsord door bibliotheken en boekwinkels uit het hele land. We denken dat de radiospotjes een breed leespubliek aanspreken dat normaal gesproken al dan niet via de traditionele boekmedia wordt bereikt.


  Met vriendelijke groeten,


  Mary Jo Groenevelt


  


  


  De week van 27 september


  Boekscript #4


  Niet uitzenden vóór donderdag 30 september


  


  Titel: Duin


  Auteur: Frank Herbert


  Uitgever: Chilton Books, 227 S. 6th Street, Philadelphia


  Prijs: $5.95   Publicatiedatum: 01/10/1965


  


  Tijd voor ons dagelijkse kijkje in de spannende wereld van het boek… aangeleverd en gesponsord door Publishers Weekly en de Book Industry Journal. Een van de meest fantastische romans sinds lange tijd is Duin van Frank Herbert. Als we zeggen dat Duin een fantastisch boek is, dan bedoelen we ook fantastisch; het is pure fantasie… een spannend sciencefictionverhaal dat zich ver in de toekomst afspeelt op een vergelegen planeet. Eigenlijk moeten we zeggen, op meerdere vergelegen planeten… Want het verhaal van Duin gaat over een hertog, Leto genaamd, die van de ene naar de andere planeet verhuist. De planeet die hij achterlaat is rijk en vruchtbaar… de planeet waar hij heen gaat is een vreselijke woestijn, waar nagenoeg geen water is. Hertog Leto staat aan het hoofd van een zeer oud adellijk Huis, en wanneer hij van de vruchtbare planeet naar de woestijnplaneet vertrekt, is de toekomst van zijn hele huishouden in gevaar. Maar hij heeft geen keus, want hij moet de bevelen van de Keizer op volgen. De Keizer heeft Leto ver weg gestuurd omdat hij jaloers is op zijn grote rijkdommen en omdat Leto zo geliefd is… Bovendien staat hij onder invloed van Leto’s grootste vijand, de kwaadaardige Baron Vladimir, die aan het hoofd staat van een rivaliserende adellijke familie. Maar Hertog Leto’s nieuwe planeet is niet helemaal onbewoonbaar. Het is ook de enige planeet waar de meest waardevolle drug te vinden is… een drug waarin het geheim van het eeuwige leven schuilt. Maar meer over de achtergrond van Duin verklappen we niet, want dan geven we essentiële informatie weg. Wat we wel verklappen is dat de echte held van Duin niet Hertog Leto is, maar zijn zoon Paul, die aan het begin van het boek nog maar vijftien jaar oud is. Paul is geen gewoon kind. Hij is veel gevoeliger dan de meesten… en hij heeft een bepaald talent waardoor hij anders is dan de anderen… van zijn moeder geërfd. Daardoor herkent hij de echte waarheid. We zeiden net al dat Duin een spannend verhaal is, en dat is ook zo… maar er is meer. Het is de schepping van de maatschappij van de toekomst, tot in het kleinste detail uitgewerkt. Het is súpersciencefiction… De auteur is zelfs zover gegaan dat hij een woordenlijst heeft toegevoegd van bijzondere woorden die verwijzen naar de krachten en gemoedstoestanden die in onze wereld niet eens bestaan - of nóg niet bestaan - maar die de basis vormen van de wereld van Duin. (sponsortijd/reclame). We hebben het gehad over Duin van Frank Herbert. Morgen zijn we er weer met een nieuw Inside Book-verslag, zelfde tijd.


  


  Chilton had ook een uitgebreid persbericht uitgebracht, getiteld: ‘DUIN Laat de Lezer Niet Los’:


  


  Frank Herberts nieuwste roman, Duin, is een reusachtig literair werk en een aangrijpende, fantastische reis.


  Omdat de machtige Keizer vreest voor Hertog Leto’s groeiende welvaart en populariteit, moet de Hertog het land verlaten. Hertog Leto Atreides moet de ene planeet voor de andere verruilen. En de Keizer, Shaddam IV, is Keizer van het Universum. Hertog Leto’s zoon, Paul, wijkt op veel manieren af van anderen, en is mogelijk de sleutel tot alle menselijke macht en kennis. De vrouw van de Hertog, Pauls moeder, is een Bene Gesserit, het eigenaardigste religieuze matriarchaat dat ooit heeft bestaan. Ook zij hebben plannen met het universum.


  Het antwoord op alle vragen ligt in de wereld Duin, de planeet Arrakis, die de grondstof melange produceert, de drug der onsterfelijkheid. Arrakis bestaat uit zand, stenen en hitte, waar ronddolende gewapende zwervers een moord doen voor een paar druppels water.


  Het boek is net zo universeel als de tijd, briljant en met schitterende beschrijvingen. Duin laat zien wat er bereikt kan worden als een geïnspireerd schrijver in de geschiedenis vooruit- in plaats van terugkijkt.


  Frank Herbert, wiens werk vergeleken is met dat van zowel Aldous Huxley als Edgar Rice Burroughs, is bij de krant begonnen en heeft werken gepubliceerd als De draak in de zee en vele korte verhalen.


  


  Sciencefictionsterren lieten ook van zich horen. Poul Anderson schreef: ‘Welke maatstaf je ook hanteert, Duin is een belangrijk boek, en binnen de sciencefictionwereld een groots boek - een spannend verhaal, vierdimensionale personages en een omgeving, een Hal Clement waardig. Maar dat is niet het enige. Er zit medelijden in, bedreiging, ironie, machiavellistische politiek, en een gedegen beeld van een van de belangrijkste en minst begrepen fenomenen in de wereld: de Messias. Frank Herbert is niet slechts geïnteresseerd in de impact die een profeet heeft op menselijke gebeurtenissen. Hij kijkt verder en vraagt zich af hoe het is om een lotsbestemming te hebben. Op die manier vertelt hij ons veel over de aard van de mens.’


  Damon Knight schreef: ‘Het is een schitterende prestatie als een sciencefictionschrijver een denkbeeldige wereld kan creëren die zo écht is, zo levendig, dat de lezer hem kan aanraken, zien, proeven, horen en ruiken. Arrakis is zo’n wereld, en Duin is voorbestemd om een sciencefictionklassieker te worden.’


  Toen stroomden de recensies binnen. Een van de kranten waar Frank Herbert voor werkte (de Santa Rosa [CA] Press Democrat) publiceerde een artikel getiteld ‘Ex-Staffer’s Weird Novel’: ‘Frank Herbert, ooit een verslaggever in het democratische kamp, is als schrijver van opmerkelijke verhalen wel met Edgar Rice Burroughs vergeleken. Dit boek vormt hier uiteraard geen uitzondering op en houdt de lezer van begin tot eind geboeid.’ Kirkus zei: ‘Dit zich in de toekomst afspelende ruimtefantasie-verhaal zou wel eens een rage kunnen worden. Het steekt Edgar Rice Burroughs (de Martian-serie) naar de kroon, evenals Aeschylus, Christ en J.R.R. Tolkien.’ Science Fiction Review beweerde dat Duin ‘het langste sciencefictionverhaal is dat ooit in boekvorm is gepubliceerd… Het plot laat ik voor wat het is; het volstaat te zeggen dat er voor elk wat wils is: avontuur, psychologie, politiek, religie enzovoort.’


  Het was niet verrassend dat de recensent van de Analog een lovende kritiek schreef: ‘Duin is zeker een mijlpaal in de moderne sciencefiction. Het is een verbazingwekkende prestatie.’ Desondanks was de recensent van de Magazine of Fantasy en Science Fiction niet zo lovend: ‘Naar mijn idee is enige samenhang in deze eigenaardige warboel ver te zoeken, ook al doe je nog zo je best. Ik kan onmogelijk alle ineengevlochten draden en lagen in deze roman volgen… Het is een dik boek, en de moeite van al dat werk niet waard geweest.’


  De El Paso Times schreef: ‘Het scheppen van een denkbeeldige planeet, compleet met flora, fauna, mythen, legendes, geschiedenis, geografie, ecologie enzovoort, vereist kennis en een behendige geest. Herbert weet overduidelijk waarover hij schrijft, wat in essentie terug te vinden is in dit concept en de ontwikkeling ervan. Helaas is zijn fantasie fascinerender voor hemzelf dan voor de gemiddelde lezer… De achttien pagina’s lange woordenlijst en het vurige proza waar dat van H. Rider Haggard maar magertjes bij afsteekt, maken het niet makkelijk om je door dit 412 pagina’s tellende boek heen te worstelen.’


  Begin 1966 maakte de Britse uitgever Gollancz plannen om Duin in Groot-Brittannië in hardcover uit te brengen, terwijl de New English Library de paperback voor haar rekening zou nemen. In de Verenigde Staten verkocht Chilton de paperbackrechten aan Ace Books.


  Op dat moment, op 17 februari 1966, kreeg Frank Herbert te horen dat Duin de Nebula Award had gewonnen voor de beste sciencefictionroman van 1965, toegekend door de sciencefictionschrijvers van Amerika. Damon Knight, voorzitter van de organisatie, schreef hem voorafgaand aan het banket in Los Angeles:


  


  17 februari 1966


  


  Beste Frank,


  Het is mijn aangename plicht je mee te delen dat Duin de prijs voor de beste sciencefictionroman gewonnen heeft in de SFWA (Science Fiction Writers Award)-stemming (naar mijn mening zeer verdiend). Schreeuw het alsjeblieft niet van de daken, het is de bedoeling dat dit tot het banket op 11 maart buiten de publiciteit wordt gehouden.


  Ik hoop dat je bij het L.A. banket aanwezig kunt zijn om je trofee in ontvangst te nemen; als je je reservering nog niet hebt doorgegeven, dan kan dat bij Harlan Ellison. Mocht je er om welke reden dan ook niet bij kunnen zijn, laat het Harlan weten, dan zal hij de prijs voor jou in ontvangst nemen.


  Nog mijn felicitaties & vriendelijke groeten,


  Damon


  (Hij had hier nog bijgeschreven: ‘Het zou nog leuker zijn als je op dezelfde datum naar het banket in New York kunt komen, maar dat is wel ver weg…’)


  


  Vlak na dit bericht schreef Harlan Ellison naar Frank Herbert:


  


  26 februari 1966


  


  Beste Frank,


  Ik moet zo snel mogelijk weten of je naar het banket komt. We moeten op zijn laatst een week van tevoren aan het restaurant doorgeven met hoeveel mensen we komen in verband met het aantal couverts. Ik moet het dus eerder weten dan de negende.


  Aangezien ik een Award voor het beste korte verhaal heb gewonnen -en dat moet je voor je houden, warhoofd - staat het een beetje verwaand als ik ook nog de romanprijs voor jou in ontvangst neem. Het lijkt nu al alsof ik de leden heb omgekocht. Dus je zult gewoon de prijs zelf in ontvangst moeten nemen.


  (Als je ons in het ergste geval toch in de steek laat, terwijl we vastbesloten zijn je onstuitbare ego eer te bewijzen, zorg ik wel voor iemand, maar alleen als het écht niet anders kan.)


  Vul in elk geval het bijgevoegde formulier in en stuur het op, samen met een cheque voor je ticket(s), voor het geval je het wel redt. Als het niet lukt, betalen we het terug. Schoorvoetend weliswaar, maar toch.


  Zorg dat je er bent, Herbert. Het is misschien mijn laatste kans je officieel op een podium te beledigen. We hebben een bijzonder programma, dat je wellicht zelfs nog iets kan opleveren.


  Wees een brave jongen. Ek zie je op het banket. Stel me niet teleur.


  Harlan


  


  Een paar dagen later kwam er teleurstellend nieuws. Sterling Lanier maakte bekend dat hij en Chilton Books elk hun eigen weg gingen (dat zei hij niet met zoveel woorden, maar dat kan voor een deel te maken hebben gehad met dat hij zich altijd zo sterk gemaakt heeft voor de omvangrijke roman Duin, waarvan de publicatiekosten erg hoog waren, en de verkoop niet bepaald goed liep.) De redacteur stak hem een hart onder de riem:


  


  Je hebt het geweldig gedaan, en ik ben er erg trots op dat ik, ook al is het maar op afstand, met je heb mogen samen werken. Naar mijn oprechte gevoel was mijn enige échte bijdrage dat ik het een fantastisch boek vind en ik er altijd voor heb gevochten. Ik heb het door de kantoren van John Campbell weten te loodsen. Arthur Clarke heeft er de loftrompet over gestoken in een brief aan mij en dat gaan we in The Library Journal gebruiken samen met Faith Baldwins… Ik hoop dat we elkaar ooit nog eens ontmoeten.


  


  Een verslag van Donald Stanley in de San Francisco Examiner van 11 maart 1966:


  


  Vanavond is er een bijeenkomst van de SFWA in Los Angeles. De deelnemers krijgen een paar pilots van ‘Star Trek’ te zien, van regisseur Gene Roddenberry, dat volgend seizoen bij CBS wordt uitgezonden. De bijeenkomst zal echter voornamelijk gewijd zijn aan de eerste sciencefictionprijs die door de SFWA is ingesteld.


  De prijs voor de beste roman gaat naar Frank Herbert, vroeger redacteur van The Examiner, maar die daar vorig jaar is weggegaan om zich geheel aan het schrijversschap te kunnen wijden.


  De bebaarde Herbert jaagde op onze boekenafdeling altijd op ‘alles wat jullie hebben over de ecologie in een droog klimaat’.


  De meeste bezoekers wilden een Burdick of O’Hara, Herbert had zijn zinnen op de woestijn gezet. T.E. Lawrence, de Koran, het botanische Mojave waren allemaal koren op zijn droge molen.


  Eind vorig jaar is bij Chilton duidelijk geworden waarom hij zich zo in het zand vastbeet. Zes jaar onderzoek en schrijven kostte het Herbert voordat zijn boek Duin het licht zag, dat nu door de SFWA met deze eerste prijs wordt bekroond.


  


  In april schreef Frank Herbert vanuit zijn studeerkamer in Fairfax, Cali-fornië, naar de in Milford, Pennsylvania, wonende Damon Knight: ‘De Nebula staat nu op de vensterbank in een decor van eiken en laurierboompjes die langzaam hun lentetooi beginnen te krijgen. Zeg tegen Kate [Damons vrouw, Kate Wilhelm] (en mevrouw Jim Blish) dat er een prijs voor de prijs zou moeten komen. Goeie god! Er is tenminste iemand geweest die het heeft aangedurfd om die glimmende fallussymbolen met naar de hemel uitgestrekte armen overboord te gooien. Dit is een kunstwerk.’


  (Met ‘de glimmende fallussymbolen’ werd verwezen naar de Hugo Award, die Frank later dat jaar eveneens met Duin in de wacht sleepte.)


  


  Begin 1967 begon Duin goed te lopen en Chilton besluit tot een herdruk. Frank Herbert schreef aan zijn agent: ‘De boekwinkels in de buurt hebben geen enkel exemplaar van Duin in voorraad, en ook een nieuwe bestelling is in razend tempo uitverkocht. Ik hoop dat dit zo in het hele land gaat.’ Het zag er goed uit, want in januari 1968 nam Ace Books ook nog eens 25.000 exemplaren in herdruk.


  Begin 1968 was Frank Herbert druk bezig met een vervolg op Duin maar hij had problemen met de titel. Hij speelde eerst met Dwaze heilige, toen werd het (De) Messias, en hij koos toen voor Duin Messias. Hij had ook nog de cryptische titel C Oracle - als verwijzing naar een licht bootje [coracle] dat op de zee des tijds dobbert - gewikt, gewogen en weer verworpen.


  John W. Campbell kreeg die zomer het vervolg onder ogen en vond het helemaal niks. In een vernietigende brief schreef hij: ‘Paul doet de krankzinnigste dingen - die jij aan zijn voorspellende gaven toeschrijft… uiteindelijk eindigt Paul als een falende godheid, in Vrijmans-termen eindigt hij zo althans, en accepteert dit als een waardeloze mankepoot die naar de woestijn wordt verbannen… In kort bestek komt het neer op een episch drama, maar als je erover nadenkt, blijkt “Paul een verdomde dwaas te zijn, en zeker geen halfgod; hij bederft het voor zichzelf, voor zijn dierbaren en voor het hele sterrenstelsel!”’


  Frank Herbert bewerkte het manuscript ingrijpend. Een paar gewijzigde en geschrapte hoofdstukken zijn later in De weg naar Duin opgenomen.


  Een maand later is Frank klaar met het herschreven manuscript en stuurt het naar zijn agent, die terugschrijft: ‘Ik vind dat je prima werk hebt geleverd met de revisie van het vervolg op Duin. Het leest nu veel soepeler dan eerst hoewel het nog steeds je meesterstuk Duin niet haalt. Ik denk dat Campbell dit een heel stuk beter vindt. Hij heeft een kopie.’


  Maar Campbell vond het helemaal geen heel stuk beter. In tegenstelling tot zijn ervaringen met Duin, en terwijl de uitgevers vochten om zowel de hardcover- als paperbackrechten van Duin Messias, stond de tijdschriftredacteur daar lijnrecht tegenover en weigerde het als serie in Analog op te nemen. Hij schreef:


  


  Ik ben niet tevreden over Herberts revisie van ‘De Messias’… Hierin is Paul, de hoofdfiguur, een hulpeloze pion die ongewild speelbal wordt van een wreed, verwoestend lot…


  Uit reacties van sciencefictionlezers is in de afgelopen decennia echter hardnekkig en uitdrukkelijk gebleken dat ze hélden willen - geen antihelden. Ze willen verhalen over sterke mannen die boven zichzelf uit groeien, anderen inspireren en het noodlot tarten!


  


  Zijn klachtenlijst ging nog verder:


  


  … Item: als Paul niet kan ‘zien’ waar andere orakels de tijdwateren hebben vertroebeld, dan kunnen zij ook niet ‘zien’ wat hij aan het doen is. Want door wat hij als gevolg van zijn toekomstbeeld doet, wordt die toekomst onbestendig - de toekomst is instabiel geworden, die is niét bepaald.


  … Item: een heidenleider die zich in het heetst van de strijd terugtrekt en wegrent, is geen Messias - ook al wint zijn partij. Evenmin is hij een martelaar, een slachtoffer van het lot.


  


  Campbell begreep niet, en misschien had Frank Herbert dat indertijd ook niet duidelijk uitgelegd, dat hij expres een boek over een antiheld wilde schrijven. Hij wilde op de gevaren wijzen wanneer je een charismatische held klakkeloos zou volgen. Zoals Brian dit in Dreamer of Dune uitlegt:


  


  In Duin, de eerste roman van wat uiteindelijk een hele reeks zou worden, geeft de auteur (Frank Herbert) al aanwijzingen wat hij met zijn superheld, Paul Muad’Dib, in petto heeft. Maar daar hebben veel lezers overheen gelezen. Het was slechts een vage aanwijzing. Toen planetoloog Liet-Kynes in de woestijn op sterven lag, moest hij aan de woorden van zijn vader denken, van jaren geleden en verbannen naar de diepste krochten van zijn geheugen: ‘Je volk kan geen grotere ramp overkomen dan in handen te vallen van een Held.’ En aan het eind van een aanhangsel stond dat de planeet werd ‘geteisterd door een Held’… De auteur vond dat helden fouten maakten… fouten die werden overgenomen door talloze mensen die deze helden slaafs volgden…


  Ooit noemde mijn vader generaal George S. Patton een van de gevaarlijkste leiders in de menselijke geschiedenis, omdat hij zo charismatisch was, maar vaker haalde hij president John F. Kennedy als voorbeeld aan. Rondom Kennedy was een mythe van koningschap ontstaan, en van Camelot. Zijn aanhangers bekritiseerden hem niet en waren bereid voor hem tot het uiterste te gaan. Achteraf herkennen we dit gevaar overduidelijk bij mannen als Adolf Hitler die zijn land de vernieling in heeft geholpen. Het is echter minder opvallend bij mensen die niet gek of duivels zijn. Zo’n man was Paul Muad’Dib, bij hem loerde het gevaar in de mythische structuur om hem heen. (pag. 191-192)


  


  Ondanks Campbells afwijzing werd Duin Messias in het blad Galaxy gepubliceerd, in vijf afleveringen, tussen juli en november 1969. G.P. Putnam’s Sons publiceerde het in hardcover en Berkley Books nam de paperbackuitgave voor haar rekening. Het kon allemaal niet op en opgestuwd in de vaart der volkeren schreef Frank Herbert aan zijn agent: '‘Duin is momenteel een rage. Ik weet zeker dat het vervolg op dat succes zal meeliften. Voor verschillende literatuur- en psychologiecolleges is het verplichte kost en op de campussen wordt het als een “schitterend undergroundboek” beschouwd. Liggen alle uitgevers in New York soms bij deze ommekeer te pitten?’


  


  Hij verdiende nog niet genoeg om zijn baan bij de krant op te geven, maar het ging de goede kant op. Een paar jaar waren Duin en Duin Messias fenomenale bestsellers en gaf Frank Herbert lezingen op universiteiten door heel Amerika. Duin werd aangegrepen door de milieubeweging in het kader van het thema woestijnecologie en welbekende filmproducers klopten aan zijn deur.


  ONGEPUBLICEERDE

  SCÈNES EN

  HOOFDSTUKKEN


  INLEIDING


  


  


  Tijdens het bestuderen van de oorspronkelijke manuscripten van Duin en Duin Messias ontdekten we verschillende einden, aanvullende scènes en hoofdstukken die uit de uiteindelijke publicaties waren verwijderd.


  Voordat in 1965 de hardcovereditie van Duin werd uitgebracht, was deze als vervolgverhaal in de Analog gepubliceerd, maar elk deel was wegens ruimtegebrek ingekort. De redacteur, John W. Campbell jr., werkte nauw samen met Frank Herbert aan het bijschaven van scènes en hoofdstukken, zodat ze niet meer bladzijden in beslag namen dan Campbell wilde.


  Onderstaande hoofdstukken zijn indertijd geschrapt en, toen de roman in boekvorm werd gepubliceerd, nooit meer ingevoegd. In een bepaalde passage vermeldt Frank Herbert dat de specie pas een eeuw werd gebruikt, maar in latere versies is dit tijdsbestek verlengd naar vele duizenden jaren. Veel details komen niet overeen met de gepubliceerde versies, deze scènes moeten worden gezien als concepten, niet als ‘canon’.


  Het zijn interessante en verhelderende toevoegingen die nu voor het eerst beschikbaar zijn. De context is duidelijk voor eenieder die bekend is met de romans.


  Een aantal hoofdstukken uit Duin Messias wijkt drastisch af van de gepubliceerde versie, en een aantal alternatieve einden is spectaculair en schokkend.


  Geschrapte scènes en

  hoofdstukken uit Duin


  Paul & Eerwaarde Moeder Mohiam


  (korte scènes uit het begin van Duin)


  


  


  Onder het raam in de binnenmuur zat een losse steen die eruit gehaald kon worden. In de geheime, holle ruimte daarachter bewaarde hij alle schatten uit zijn jeugd - visboeken, een rol metadraad, een steen in de vorm van een hagedis en een kleurenfoto van een ruimtefregat, die door een mysterieuze Ruimtegildebezoeker was achtergelaten. Paul verwijderde de losse steen en keek naar het verborgen uiteinde waarin hij met zijn mes had gekerfd: ‘Denk aan Paul Atreides, vijftien jaar, anno 72 onder Shaddam IV’.


  Langzaam plaatste Paul de steen terug. Hij wist dat dit de laatste keer zou zijn. Hij ging weer naar bed en gleed onder de lakens. Hij was verdrietig en opgewonden tegelijk, en daar raakte hij van in de war. Zijn moeder had hem geleerd zo’n emotie op de Bene Gesserit-manier te onderzoeken. Paul keek bij zichzelf naar binnen en zag dat hij zo verdrietig was omdat het een definitief afscheid was. De opwinding kwam door het onbekende avontuur dat in het verschiet lag.


  


  Paul glipte uit bed en begon zich aan te kleden. ‘Is zij jouw moeder?’ vroeg hij.


  ‘Doe niet zo gek, Paul,’ zei Jessica. Ze draaide zich om. ‘Eerwaarde Moeder is alleen maar een titel. Ik heb mijn moeder nooit gekend. Dat geldt voor de meeste Bene Gesserits, dat weet je wel.’


  Paul trok zijn jas aan en knoopte die dicht. ‘Zal ik een schild dragen?’


  Jessica staarde hem aan. ‘Een schild? In je eigen huis? Hoe kom je erop…’


  ‘Waarom ben je bang?’ vroeg hij indringend.


  Een klein glimlachje gleed om haar mondhoek. ‘Ik heb je te goed opgeleid. Ik…’ Ze ademde diep in. ‘Ik maak me zorgen over de verhuizing naar Arrakis. Je weet dat ik er fel op tegen was. Maar…’ Ze haalde haar schouders op. ‘We hebben geen tijd voor dit getreuzel.’ Ze pakte zijn hand, alsof hij nog een kleine jongen was, en nam hem mee naar de ochtendkamer.


  Paul vond het vreemd dat ze zijn hand pakte en merkte dat haar handpalmen zweetten. Hij dacht: Ze kan niet goed liegen. Niet voor een Bene Gesserit. Het is niet Arrakis dat haar zo bang maakt.


  


  Paul draaide zich om naar de Eerwaarde Moeder; en dacht aan de uitslag van de test: mens of dier?


  ‘Zelfs op mijn leeftijd zul je je angst, pijn en haat nog steeds herinneren,’ zei de oude vrouw. ‘Verloochen het niet, anders is het alsof je een deel van jezelf verloochent.’


  ‘Zou u me hebben gedood?’ vroeg hij.


  ‘Dat mag je zelf invullen, jongen.’


  Hij bestudeerde het gerimpelde gezicht, de indringende ogen. ‘Ik denk van wel,’ zei hij.


  ‘Als je dat maar weet,’ zei ze. ‘Indertijd zou ik je moeder ook gedood hebben. Een mens is in staat om iemand te doden van wie zij… hij houdt. Als de nood maar hoog genoeg is. En dit moet je altijd onthouden, jongen: een mens kan die nood herkennen, dieren kunnen zich er niet eens een voorstelling van maken.’


  ‘Ik zie de noodzaak hier niet van in,’ zei hij.


  ‘Uiteindelijk wel,’ zei ze. ‘Je bent een mens, dat komt wel.’ Ze keek even naar Jessica en ze hielden elkaars blik vast. ‘En wanneer je zover bent dat je met je haat kunt omgaan, die je tot je hebt laten doordringen en begrijpt, dan moet je nog iets in je achterhoofd houden: wat heeft je moeder wérkelijk voor je gedaan? Denk eraan dat ze achter die deur stond en zich heel goed bewust was van wat zich hier afspeelde. Weet dat elke vezel in haar lijf, haar hele instinct, schreeuwde om naar binnen te stormen en jou te beschermen. Toch bleef ze staan wachten. Denk daaraan, jongen. Denk eraan. Als er één een mens is, is het je moeder wel.’


  


  Ze werden gestoord door geluiden uit de vergadertuin onder de zuidelijke ramen. De oude vrouw viel stil toen Paul naar het raam rende en naar buiten keek. Een groep strijdkrachten hield in keurige rijen halt en Paul zag zijn vader in vol ornaat langs hen lopen voor een inspectie. Over het hele terrein zag Paul de lucht trillen, veroorzaakt door de geactiveerde schilden. De troepen in de drager voerden het teken van Hawats elitegroep, de infiltranten.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg de oude vrouw.


  Paul draaide zich naar haar om. ‘Mijn vader de Hertog stuurt een groep verkenners naar Arrakis. Ze worden geïnspecteerd.’


  ‘Mannen naar Arrakis,’ mompelde de oude vrouw. ‘Zullen we het ooit leren?’ Ze ademde diep in. ‘Maar ik had het over de Grote Opstand, toen de mensen zich van de machines bevrijdden die hen in slaven hadden veranderd. Je weet van de Grote Opstand, hè?’


  ‘Gij zult geen machines maken naar de gelijkenis van de menselijke geest,’ antwoordde Paul.


  ‘Rechtstreeks uit de Oranje Katholieke Bijbel,’ zei ze. ‘Wil je weten wat daar het probleem van is? Er blijft te veel onuitgesproken. Het is een zoethoudertje voor de imitaties onder ons, degenen die mensen lijken maar het niet zijn. Ze zien eruit als mensen en praten als mensen, maar als het verkeerde register wordt opengetrokken blijken ze dieren. En het probleem is dat ze denken dat ze mensen zijn. Oh ja! Ze denken. Maar denken maakt je nog geen mens.’


  ‘Je moet denken binnen je denken,’ zei Paul. ‘Er komt geen eind aan.’


  Ze lachte hardop, een spontaan, warm geluid en Paul hoorde zijn moeder mee lachen. ‘Je hebt een verbazingwekkend gevoel voor taal, jongen, je bent diepzinnig.’


  


  ‘Zeg eens eerlijk, Paul, en onthoud dat ik een waarheidszegster ben en de waarheid kan herkennen. Heb je vaak dromen die precies zo uitkomen zoals je ze hebt gedroomd?’


  ‘Ja.’


  ‘Vaak?’


  ‘Ja.’


  ‘Vertel eens.’


  Hij keek naar de hoek van de kamer. ‘Ik heb een keer gedroomd dat ik buiten in de regen stond en dat de deur van het kasteel op slot zat. De honden blaften in hun kooien en Gurney stond naast me en Duncan Idaho ook, en Duncan struikelde tegen me aan en kneusde mijn arm. Het deed niet zoveel pijn, maar Duncan vond het heel erg. Toen was ik tien.’


  ‘Wanneer had je deze droom?’


  ‘O, heel lang geleden. Voordat ik een eigen kamer had. Ik was nog heel klein en sliep met een kindermeisje in een kamer.’


  ‘Vertel me er nog één.’ Er klonk opwinding in de stem van de oude vrouw.


  


  Ze schraapte haar keel. ‘Degenen onder ons die niet de status van Eerwaarde Moeder hebben verkregen, weten van de zoektocht slechts wat wij hen vertellen. Nu ga ik er iets meer over zeggen. Een Eerwaarde Moeder kan vóélen wat er in haar eigen lichaamscellen gebeurt - cel voor cel. Wij kunnen in de cellulaire kern van onszelf kijken, maar daar vinden we…’ Ze haalde bevend adem. ‘Waarover ik het al eerder heb gehad. Die leegte waar we niet doorheen kunnen dringen. Angstig is het. Een duisternis… de onbereikbare plek waar we niet kunnen komen. Lang geleden ontdekte een van ons dat er een mannelijke kracht voor nodig is om die plek te kunnen bereiken. Sindsdien heeft iedereen met de Eerwaardenstatus gezien dat dit klopt.’


  ‘Waarom is dat zo belangrijk?’ vroeg Paul nors.


  ‘Stel je voor,’ zei ze, ‘dat je een drager bij je hebt met maar een halve motor. Je kunt je drager pas weer in beweging krijgen als je de andere helft vindt en het apparaat compleet is.’


  ‘Dan moet je ze eerst nog monteren, anders doet ie het nog niet,’ snauwde Paul. ‘Mag ik nu weg?’


  ‘Ben je niet benieuwd naar mijn verhaal over de Kwisatz Haderach?’ Jessica glimlachte naar de Eerwaarde Moeder.


  Paul zei: ‘De mannen die hebben geprobeerd om… bij die plek te komen, zijn die dood?’


  ‘Ze lijken de laatste horde maar niet te kunnen nemen,’ zei de oude vrouw.


  Zijn stem klonk niet als die van een kind, maar volwassen en nors, ook al sloeg hij even over: ‘Welke horde?’


  ‘We mogen je alleen een hint geven.’


  ‘Kom maar op.’


  ‘Zodat ik verdoemd word?’ Ze lachte zuur. ‘Goed dan: Wat zich onderwerpt, zal heersen.'


  ‘Is dat een hint?’


  Ze knikte. ‘Onderwerp je en je zult heersen.’


  ‘Heersen en onderwerpen staan lijnrecht tegenover elkaar,’ zei hij.


  ‘Zit er dan niets tussenin?’ vroeg ze.


  ‘O.’ Hij staarde haar aan. ‘Dat bedoelt mijn moeder dus met diepzinnigheid. Daar moet ik over nadenken.’


  ‘Doe dat.’


  ‘Waarom mag u me niet?’ vroeg Paul. ‘Omdat ik geen meisje ben?’ Nijdig wierp de Eerwaarde Moeder Jessica een vragende blik toe.


  ‘Hij heeft het niet van mij,’ zei Jessica.


  ‘Dat is het dus,’ zei Paul. ‘Kan een vrouw het helpen als haar kind een jongen is?’


  ‘Vrouwen hebben controle over het geslacht van hun kroost, dat is altijd zo geweest,’ zei de oude vrouw. ‘Ze nemen het sperma op of stoten het af. Ook al weten ze niet hoe het werkt, ze hebben er toch controle over. Het is een soort raciale noodzaak, waar mannen zich aan moeten onderwerpen.’


  Hij knikte. ‘Door ons te onderwerpen, heersen we.’


  ‘Gedeeltelijk.’


  Jessica sprak achter hem: ‘Maar mensen mogen zich nooit aan dieren onderwerpen.’


  Hij wierp een blik op zijn moeder, en keek weer naar de oude vrouw.


  


  ‘Concentreer je op je training, jongen, op elk aspect ervan,’ zei de oude vrouw. ‘Alleen zo kun je heerser worden.’


  ‘En mijn vader dan?’ vroeg Paul. ‘Zijn we alleen maar…’


  ‘Je moeder heeft hem gewaarschuwd,’ zei de oude vrouw. ‘Tegen de instructies in, dat wel, maar dat is niet de eerste Bene Gesserit-regel die ze aan haar laars heeft gelapt.’


  Jessica keek een andere kant op.


  De Eerwaarde Moeder vervolgde zonder haar aan te kijken: ‘Natuurlijk respecteer je en hou je van je vader. Je zou alles doen om hem te beschermen. Maar heb je ooit gedacht aan onze plicht jegens degenen die je vader zijn voorgegaan?’


  ‘Voordat…?’ De jongen schudde zijn hoofd.


  ‘Jij bent de laatste van het geslacht Atreides,’ zei ze. ‘Je bent de enige erfgenaam. En goed beschouwd doet dat er niet zoveel toe. Er zijn geen andere bloedverwanten meer in leven. Er is nog maar weinig over van het eens zo omvangrijke geslacht: als jij en je vader komen te overlijden, betekent dat het einde van het geslacht Atreides. Jouw neef, de Keizer van Padishah, Corrino bar Shaddam, zal de overgebleven bezittingen van Atreides aan zijn schatkist toevoegen, een mogelijkheid die hem niet zal ontgaan. Einde Atreides.’


  ‘Omwille van je vader moet je jezelf beschermen,’ zei Jessica. ‘Omwille van alle andere Atreides die na jou komen.’


  


  ‘Je moeder zal het je vertellen. En niet zoals het in de geschiedenisboeken staat opgetekend. Maar wat ze je vertelt is van groot belang, jongen. Jouw moeder is een vat vol wijsheid.’


  Paul staarde naar zijn pijnlijke hand, en toen naar de Eerwaarde Moeder. Haar stem had heel anders geklonken dan enige stem die hij ooit in zijn leven had gehoord. De woorden stonden met vurige letters in zijn geest. Ze hadden een eigenaardige scherpte die door hem heen sneed. Hij voelde dat elke vraag die hij haar zou stellen een antwoord zou brengen dat hem uit zijn vlees-en-bloedwereld kon verheffen naar iets hogers. Maar uit respect zweeg hij.


  ‘Kom, kom, stel de vraag,’ zei ze.


  Hij flapte eruit: ‘Waar komt u vandaan?’


  Ze liet de woorden op zich inwerken en glimlachte. ‘Die vraag is me wel eens anders gesteld,’ zei ze. ‘Een jongmens heeft me eens gevraagd: “Hoe oud bent u?” Een teken van vrouwelijke pienterheid, vond ik.’


  Ze keek hem aan. Hij keek terug.


  ‘Ik kom van een van de Bene Gessent-scholen. Er zijn veel van deze scholen, voor veel verschillende krachten. Weet je al iets van de wiskundige krachten?’


  Hij knikte.


  ‘Goed. Basiskennis, voor de communicatie is die altijd handig. Wij onderwijzen een ander kennisniveau. Wij brengen als het ware “abstractie” bij. Heb je enig idee wat ik daarmee bedoel?’


  Hij schudde van nee.


  ‘Als je bent geslaagd begrijp je het,’ zei ze.


  Paul zei: ‘Maar dat is geen antwoord op mijn vraag.’


  ‘Waar ik vandaan kom? Ik ben een Bene Gesserit. Waar komen Bene Gesserits vandaan? Nou, jongen, ik heb alleen tijd voor een korte uitleg. De details laten we wel aan je moeder over, goed?’


  Hij knikte instemmend.


  ‘Lang geleden,’ zei ze, ‘bezaten mensen bepaalde machines die meer voor hen deden dan die van tegenwoordig. Andere dingen. Ze hadden zelfs machines die als het ware voor hen konden denken. Zelfdenkende machines die handige spullen maakten. Allemaal bedacht om de mens meer vrijheid te geven, maar uiteraard maakte het de mens tot slaaf. Iemand kon ook vernietigingsobjecten maken, daar had hij alleen maar een geschikte zelfdenkende machine voor nodig. Begrijp je dat?’


  Hij vond zijn stem terug en wist uit te brengen: ‘Ja.’


  Ze merkte dat hij beter ging opletten. ‘Goed, jongen. Maar we hadden geen machine die alle mensen goed kon maken of zelfs mensen kon maken. Er zijn veel imitaties onder ons, knul. Ze zien er menselijk uit. Ze praten als mensen. Maar als het verkeerde register wordt opengetrokken blijken ze dieren te zijn. Het probleem is alleen dat ze denken dat ze mensen zijn. Oh ja! Ze denken. Maar denken maakt je nog geen mens.’


  ‘Je moet denken binnen je denken,’ zei hij. ‘Je moet…’ hij aarzelde, ‘begrijpen hoe je denkt.’


  Geluidloos volgde ze zijn woorden met haar mond. Ze wreef in haar ogen en zei: ‘Ah, die Jessica.’


  ‘Wat is er met al die machines gebeurd?’ vroeg Paul.


  ‘Een typische mannenvraag,’ zei ze. ‘Nou, ze hebben ze vernietigd, jongen. Het was oorlog. Revolutie. Anarchie. En na afloop werd het verboden ooit nog zulke machines te maken.’


  ‘U hebt me nog steeds niet verteld waar u vandaan komt,’ zei hij.


  Ze lachte hardop, een spontaan, warm geluid. ‘God zegen je, lieverd, maar dat heb ik wél. Zie je, er was nog steeds behoefte aan sommige dingen die de zogenaamde denkende machines deden. Dus iemand had onthouden dat er mensen waren die op een bepaalde manier konden denken.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Ze kunnen allerlei soorten informatie opslaan en die te pas en te onpas reproduceren. Ze hadden wat je noemt een eidetisch geheugen. Maar niet alleen dat. Ze hadden antwoord op de meest gecompliceerde vraagstukken. Wiskundige, militaire, sociale en kansberekeningvraagstukken. Ze konden allerlei soorten informatie opslorpen en antwoorden uitspuwen wanneer die nodig waren.’


  ‘Ze waren menselijk,’ zei hij.


  ‘Ja, dat waren ze, de meesten van hen.’


  ‘Wat bedoelt u met “de meesten van hen”?’


  ‘Dat is niet belangrijk, jongen. Je moeder kan je uitleg geven over dwaze geleerden en zo. Maar ik was aan het uitleggen waar ik vandaan kom. Dit was het waarom. Er werden speciale scholen opgericht voor dit soort mensen. Een van die scholen werd de Bene Gessent-school genoemd. Daar zag iemand de noodzaak om mens en dier van elkaar te scheiden. Als een ras. Voor fokdoeleinden. Maar onder de geborenen zaten veel twijfelgevallen omdat… sommigen van gemengd ras waren.’ Ze dacht dat zijn aandacht afdwaalde en snauwde: ‘Begrijp je dit allemaal?’


  ‘Ik weet hoe we de beste stieren eruit halen,’ zei hij. ‘Dat gebeurt met behulp van de koeien. Als je koeien dapper zijn, zijn de stieren dat ook.’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei ze. ‘Dat is algemeen bekend. Mannen zijn de doeners, en mannen hebben het liefst een Bene Gesserit. Nou, jongen, de Bene Gesserit-school was een groot succes. We produceerden voornamelijk vrouwen… voortplanters. Dappere vrouwen. Mooie vrouwen. Maar in het nieuwe Keizerrijk hadden we maar beperkte bewegingsruimte. Sommige dingen die we deden moesten geheim blijven. Je weet dat wat ik je nu vertel ook geheim is, hè?’


  Hij knikte afwezig. Ze deed overduidelijk geheimzinnig. Maar er zaten hem andere dingen dwars. Hij noemde er een van: ‘Maar ik ben een jongen.’


  Misschien is hij de ene, dacht de oude vrouw. Zo volwassen voor zijn leeftijd. Zo ontzettend scherpzinnig.


  Ze zei: ‘Mannen hebben een gebruiksaanwijzing. En we zijn altijd op zoek geweest naar een speciaal soort man.’


  ‘Welk soort?’


  ‘Hier hebben we geen tijd voor,’ zei ze. ‘Je moeder moet het je maar uitleggen. Ik kan je nog snel dit vertellen: de man die we nodig hebben zal zelf weten dat hij het is. Wanneer hij het ontdekt, is hij geslaagd.’


  ‘Je wimpelt me gewoon af,’ zei hij verontwaardigd. De volwassen wereld was net zo hatelijk als dit soort frustraties.


  ‘Ja, dat doe ik inderdaad,’ gaf ze toe. ‘Maar daar moet je je bij neerleggen. Ik kan onmogelijk je vraag nu beantwoorden, en bovendien kan het pijnlijk voor je zijn. Beschouw het als kennis die nog in je moet groeien tot de dag dat je die tot bloei voelt komen. Je kunt het niet afdwingen. We denken dat we weten in wat voor omgeving ze het best gedijt, maar…’ Ze schudde haar hoofd.


  Paul was geschokt door de kennelijke onzekerheid in de houding van de oude vrouw. Het ene moment was ze de Godin-bron van alle kennis. Maar nu… hij zag dat ze zich op onbekend terrein bevond. En dat terrein betrof hemzelf. Hij kon dit gevoel niet verwoorden. Hij vóélde het alleen, alsof hij verdwaald was.


  ‘Tijd om je moeder erbij te roepen,’ zei ze. ‘Je hebt een drukke dag voor de boeg.’


  Paul & Thufir Hawat


  


  


  Paul bleef naar de oude man staren. ‘Thufir, ik bedacht me net iets.’


  ‘Hè?’


  ‘Ik weet eigenlijk zo weinig van je.’


  ‘Hoe bedoel je?’ Hawat keek scherp naar Paul, zich afvragend: Zit dit jong me hier een beetje te beledigen? Twijfelt hij soms aan mijn loyaliteit?


  ‘Ik bedoel dat ik niet écht iets van je weet,’ zei Paul. ‘Bijvoorbeeld, of je ooit getrouwd bent geweest, of…’


  ‘Ik heb een vrouw gehad,’ bromde de oude man.


  ‘En kinderen?’


  ‘Lijkt er niet op.’


  ‘Maar geen familie.’


  ‘De Hertogs familie is mijn familie.’


  ‘Dat is niet hetzelfde,’ zei Paul. ‘Je bent zo druk met onze…’


  ‘De Hertog geeft me alles wat ik nodig heb,’ zei Hawat. ‘Als je een gewone burger was zou dat gebabbel van je een belediging zijn voor een leider. Je bent geboren om te heersen, jongen, en om de diensten te aanvaarden van degenen wier loyaliteit je verdiend hebt. Maar alleen geboren worden is niet voldoende. Je moet ook veel leren. Daarom zijn we nu hier, en daar kunnen we maar beter serieus mee beginnen.’ Hij sloeg de papieren zachtjes op tafel. ‘Yueh, je moeder en iedereen die maar iets over Arrakis weet, hebben het in je gestampt. Nou, wat weet je van die plek?’


  Paul & Gurney Halleck


  


  


  In feite was Gurney de enige speelkameraad die Paul had. Gurney legde de wapens naast elkaar op de oefentafel en controleerde nog eenmaal of ze gereed waren: veiligheidspal erop, degenpunten veilig afgedekt, priemen en steekmessen in hun stompe schedes, de schildriemen opgeladen.


  Gurney hoorde de jongen achter zich onrustig bewegen en hij besefte dat Paul niet makkelijk vrienden maakte. Maar weinigen keken door hem heen en konden de vreemde, grillige vriendelijkheid zien. Net als de oude Hertog, dacht Gurney. Zich altijd bewust van zijn status. Jammer, je kunt zo’n lol hebben met de jongen. Dat wordt al te lang onderdrukt. Hij draaide zich om, slingerde de baliset van zijn schouder en begon hem te stemmen. Daar ga ik weer, dacht hij. Zoemen mijn gedachten alle kanten op terwijl ik eigenlijk aan het werk moet.


  


  ‘Je hebt bijna net zo’n hekel aan de Harkonnens als mijn vader,’ zei Paul.


  ‘Bijna,’ gaf Gurney toe, en Paul hoorde de ironie in zijn stem. ‘Graaf Rabban van Lankiveil is een neef van de Harkonnens. Heb je het verhaal gehoord van Ernso, de goudsmid, die op Pedmiot gevangen was genomen en als slaaf verkocht werd aan Graaf Rabban… net als zijn hele familie?’


  ‘Ik heb je het lied vaak horen zingen,’ zei Paul.


  Gurney sprak tegen de muur achter Paul. ‘Dan weet je nog wel dat Ernso was opgedragen het handvat en de kling van het beste zwaard van de Graaf te verfraaien. Ernso gehoorzaamde, maar hij verborg een bezwering in het ontwerp, die de hemel opriep een kwaadaardig Huis te vernietigen.’


  ‘Ja,’ knikte Paul verward. Hij was niet echt gecharmeerd van het bloederige lied.


  ‘En de bezwering bleef onontdekt,’ zei Gurney, ‘totdat een hoflakei de inscriptie herkende uit zijn jeugd. O, het was de grap van de eeuw aan het Hof, voordat Beest Rabban erachter kwam.’


  ‘Ernso werd vervolgens aan zijn tenen opgehangen boven een chiraknest, tot hij dood was. En zijn familie werd over de slavenkuil verdeeld,’ zei Paul. ‘Ik ken het verhaal, maar…’


  ‘Ik zal je iets vertellen wat maar weinig mensen van dit Huis weten,’ zei Gurney. ‘Mijn échte naam is Gurney Halleck Ernson, ik ben de zoon van Ernso.’


  Paul staarde naar het lange litteken op Gurneys kaak.


  ‘Hawats mannen hebben me van Giedi Prime gehaald, toen ze de Baron bijna te pakken hadden,’ zei Gurney. ‘Ik was nog maar een kind, maar ik kon goed met het zwaard overweg, en daar had ik een goede reden voor. Duncan Idaho wist me op zijn school op Ginaz te plaatsen. Toen ik geslaagd was, kreeg ik veel aanbiedingen, jongen, maar nu begrijp je waarom ik ben teruggekomen naar Atreides en waarom ik nooit de strijd uit de weg ga.’


  Paul & dr. Yueh


  


  


  ‘Dat klinkt als Hawat,’ zei Yueh, en hij streek met een vinger langs zijn hangsnor. ‘Hawat is weg, hoor ik. Hij doet het meeste van het propagandakorps, verzorgt al het drukwerk. Interessant, ik vraag me af welke filmboeken hij in petto heeft voor de eerste publicatie daar. De Harkonnens, weet je, gebruikten weinig drukwerk op Arrakis. Zij vertrouwden eerder op de overredingskracht van het zwaard.’


  ‘Mijn vader doet het anders,’ zei Paul.


  ‘Inderdaad,’ zei Yueh. En hij trok zijn zilveren Suk-School haarring recht waarmee hij zijn haar naar achteren had gebonden.


  ‘Mijn moeder zegt dat je iets van de Bene Gesserit-training hebt meegekregen,’ zei Paul. ‘Heeft de Suk School Bene Gessent-docenten?’


  ‘Nee.’ Yueh legde zijn haar op zijn schoot. ‘Mijn… Wanna… zij was een Bene Gesserit. Een vrouw leert haar man veel, ook al is hij niet heel erg bedreven… en als ze een Bene Gesserit is…’ Hij schudde zijn hoofd.


  ‘Is ze… dood?’ vroeg Paul.


  Yueh slikte ondanks zijn droge keel. Hij heeft medelijden met me. Ik wil zijn medelijden niet!


  ‘Ja,’ zei hij. En hij dacht: Ik hoop het maar. Laat haar alsjeblieft dood zijn, bevrijd van de Harkonnens. Toch weet ik het niet zeker totdat ik de Baron zie tijdens onze Tahaddi Al-Burhan. De test. Ik zal het met eigen ogen zien.


  ‘Sorry,’ zei Paul. En hij dacht: Misschien voel ik me daarom zo ongemakkelijk bij hem. Hij heeft verschrikkelijk veel verdriet. Ik moet vriendelijker tegen hem zijn. Wellicht kan mijn vader hem een vrouw bezorgen.


  ‘Ik moet over een paar minuten weg,’ zei Yueh. ‘Maar we hebben niet echt veel gedaan, hè? Het komt door al die onrust. We gaan weer terug naar de normale lessen en het volledige schema als we… op Arrakis zijn.’


  ‘Alles is behoorlijk in de war,’ zei Paul. ‘En we zitten allemaal op een kluitje tussen vier muren, omdat onze troepen zijn uitgedund. Velen zijn alvast vooruit gestuurd. Mijn vader zegt dat we desondanks geen gevaar lopen, omdat veel Grote Geslachten hopen dat de Harkonnens de Conventie overtreden. Dan mag er vrij op ze gejaagd worden.’


  ‘Het is toch beter om binnen te blijven,’ zei Yueh. ‘Ik hoorde dat ze gisteren in de boomgaard een jager-zoeker hebben opgeblazen.’


  Paul en Hertog Leto Atreides:


  Het Ruimtegilde & de Grote Conventie


  


  


  ‘Maar laten we het eerst hebben over Salusa Secundus. Sorry, het ligt misschien duidelijk voor de hand, maar ik wil zeker weten dat je er net zo over denkt als ik.’


  Paul ademde diep in en dacht: Eindelijk gaat hij me vertellen hoe we kunnen winnen.


  ‘Algemeen wordt aangenomen,’ zei de Hertog, ‘dat we in een intellectuele samenleving leven, gebaseerd op een constitutionele monarchie waarin zelfs de armsten een hoge positie kunnen bereiken. Tenslotte worden er continu nieuwe planeten ontdekt, nietwaar?’


  ‘Hawat zegt dat nieuwe Terranische planeten zo zeldzaam zijn als een kippentand, en dat het beheren ervan een zuiver koninklijke aangelegenheid is,’ zei Paul. ‘Behalve dan de planeten waar we het bestaan niet van weten omdat het Ruimtegilde die voor zichzelf houdt.’


  ‘Fijn te horen dat je Hawat zo vaak citeert,’ zei de Hertog. ‘Het getuigt van een aangeboren scherpzinnigheid. Maar ik betwijfel of het Gilde planeten achterhoudt. Ik denk niet dat ze graag op aarde wonen… onder de blote hemel. Ik heb meermalen met Gildeschepen naar het Hof en andere plaatsen gereisd. Je ziet niet veel van de bemanning, alleen op kijkschermen. Maar het lijkt er erg op dat ze planeetgebonden mensen minachten.’


  ‘Maar waarom doen ze dan überhaupt zaken met ons? Waarom niet gewoon…’


  ‘Omdat ze de ecologie begrijpen,’ zei de Hertog. ‘Ze weten dat ze een lekker veilig plekje hebben in de orde der dingen. Het is goedkoper om van ons afhankelijk te zijn voor ruwe materialen en producten die zij zelf liever niet produceren… of niet kunnen produceren - zoals melange. Hun filosofie is “Houd het Schip Intact”. Ze transporteren ons en onze producten voor de winst. Overal, altijd - zolang er geen gevaar dreigt. Dezelfde service voor ons allemaal, voor dezelfde prijs.’


  ‘Dat weet ik wel, maar het is toch ingewikkeld,’ zei Paul. ‘Ik weet nog dat iemand van het Gilde hier was voor een contract over de extra rijsttransporten. Hij gaf me een foto van een landend fregat en…’


  ‘Dat was niet iemand van het Gilde,’ onderbrak de Hertog hem. ‘Dat was maar een agent van het Gilde, en net als wij geboren en getogen op een planeet. Voor zover ik weet is een echte Gildeman nog nooit op aarde gesignaleerd.’


  ‘Vreemd dat het Gilde zich niet gewoon ergens vestigt en de werelden overneemt,’ zei Paul. ‘Als ze heersen over alle…’


  ‘Dat is hun eigen keus,’ zei de Hertog. ‘Dat moet je ze nageven. Zij weten wat elke Mentat weet - heersen brengt veel verantwoordelijkheid met zich mee, ook als je het slecht doet. Het Gilde heeft vaak genoeg laten blijken dat ze die verantwoordelijkheid niet willen. Ze vinden het fijn wie ze zijn, en waar ze zijn.’


  ‘Heeft iemand ooit geprobeerd met hen te concurreren?’ vroeg Paul. ‘Heel vaak,’ zei de Hertog. ‘Concurrerende schepen komen nooit meer terug, en worden nergens meer gezien.’


  ‘Het Gilde vernietigt ze!’


  ‘Waarschijnlijk. Maar misschien ook niet. En het Gilde biedt transport aan voor een redelijke prijs. Alleen bij speciale diensten verhogen ze de prijs.’


  ‘Ze vernietigen gewoon iedereen die probeert met hen te concurreren,’ zei Paul.


  De Hertog fronste zijn voorhoofd. ‘Wat zou jij doen als een rivaliserend Geslacht zich naast je vestigt en plompverloren probeert je wereld in te nemen - openlijk?’


  ‘Maar de Conventie…’


  ‘Vergeet de Conventie! Wat zou jij doen?’


  ‘Ik zou er alles aan doen om ze tegen te werken.’


  ‘Je zou ze vernietigen.’ De Hertog tikte nadrukkelijk met zijn vinger op de tafel. ‘Nou, laten we het volgende niet vergeten, je hebt het vaak genoeg gehoord: wij hebben een feodale samenleving, elke wereld is vanuit de ruimte kwetsbaar. Dat is de werkelijke reden achter de Grote Conventie. Een planeet is kwetsbaar, en het Gilde transporteert alles, overal en altijd, en daar hangt een prijskaartje aan. Stel, als zij een lading korteafstandsfregatten vervoeren, zoals de onze naar Arrakis, en stel dat die fregatten een wereld bombarderen. De informatie over wie dat gedaan heeft is dan ook te koop… voor een prijs. Dat is de Grote Conventie, de Landsraad, onze enige echte overeenkomst - we verenigen ons en vernietigen eenieder die zoiets zou doen.’


  ‘En de rebellen dan?’ vroeg Paul. ‘Als…’


  ‘Heeft niemand je dat ooit uitgelegd?’ vroeg de Hertog scherp. Hij zuchtte. ‘Wanneer een rebel het Gilde zwijggeld betaalt, zijn er twee voorwaarden. Hij mag niet vluchten nadat hij met de Conventie heeft gebroken, en hij mag hoe dan ook nooit meer contact met een centrale wereld opnemen. Anders vervalt de deal. Dat is onderdeel van de overeenkomst tussen het Gilde en de Landsraad. Het is niet helemaal eenzijdig. Het Gilde heeft zich ook aan bepaalde regels te houden.’


  ‘Dit heb ik allemaal wel eerder gehoord,’ zei Paul, ‘en erover gelezen en ernaar gevraagd. Maar het lijkt… verkeerd. Er is…’


  ‘De belofte van een man is niet beter dan zijn motieven waarom hij zich eraan houdt,’ zei de Hertog. ‘Je hebt met de overeenkomst zelf geen moeite, maar met de motieven.’


  ‘Precies!’ zei Paul.


  ‘Wat houdt het Universum bijeen?’ zei de Hertog. ‘Waarom zijn we niet allemaal rebellen? Eén woord, zoon: handel. Elke wereld, elke groep werelden heeft iets unieks. Zelfs Caladans pundirijst is uniek voor Caladan. En er zijn mensen die het willen, en die het nergens anders kunnen krijgen. Het is geweldig voedsel voor baby’s en ouden van dagen, weet je… zacht, goed verteerbaar.’


  ‘Handel?’ vroeg Paul. ‘Dat kan toch niet het enige zijn?’


  ‘Niet voor de wilde avonturiers en de rebellen,’ zei de Hertog. ‘Maar voor de meeste mensen wel. Wij houden ons schip ook intact. En daarom accepteren we Arrakis. Dát is pas een unieke planeet, en zo onschatbaar, daar hebben de Harkonnens en het Imperium geen weet van.’


  Daar is het weer, dacht Paul, die hint dat er voordeel te behalen is.


  ‘Waar hebben ze dan geen weet van?’ vroeg Paul. ‘Jij en Hawat geven alleen maar hints…’


  ‘Paul…’ De Hertog aarzelde, staarde naar zijn zoon. ‘Dit is zoiets essentieels. Ik… maar, nee, het wordt tijd dat je meer verantwoordelijkheden op je gaat nemen.’


  Baron Harkonnen & Piter de Vries


  


  


  ‘Je zegt dat ik de dood nog nooit gezien heb,’ zei Piter. ‘Je hebt het mis. Ik heb eens een vrouw zien sterven. Ze viel van drie hoog van haar balkon op de binnenplaats waar ik aan het spelen was. Ik was pas vijf, maar ik weet nog heel goed dat ik haar tijdens de val op een rare groene zak vond lijken. Ze droeg iets groens, zie je.’


  De Baron merkte de vreemde verandering in Piters houding op en zei: ‘Veel vrouwen vallen, Piter. Vrouwen sterven elke dag.’


  ‘Maar dit was mijn moeder,’ zei Piter. ‘O, het stelde toen weinig voor. Pas jaren later besefte ik wat het betekende. ’


  ‘Ah,’ zei de Baron, ‘en wat was dat dan?’


  ‘Een vallend persoon is al dood,’ zei Piter. ‘Het vallen en de dood zijn in werkelijkheid een anticlimax. De écht belangrijke gebeurtenis is het moment dat je wankelt - dan kun je een bijna vallend persoon nog duwen of redden. Je hebt zijn lot in handen.’


  De Baron vroeg zich fronsend af: Bedreigt deze gek me? Zegt hij hiermee dat hij zich verzet in het geval van de Hertog?


  ‘En Hertog Leto?’ vroeg de Baron. ‘Kan zijn lot veranderd worden?’


  ‘Baron, dát is de juiste vraag!’ zei Piter. ‘De Hertog… ah, de Hertog - hij is al aan het vallen. Een totaal onbelangrijk geval, de Hertog.’


  Nieuw hoofdstuk:

  Van Caladan naar Arrakis


  


  


  (Bij dit hoofdstuk stond bij elke paragraaf het aantal woorden in de kantlijn. Dit duidt aan dat het op Campbells verzoek moest worden ingekort ten behoeve van het vervolgverhaal in Analog. Dit is nooit in de oude staat teruggebracht.)


  Het is moeilijk te begrijpen dat zoveel verkeerde informatie, als opgetekend in Wingates boek, Mentat, Gilde en Schild, zo wijdverbreid wordt geaccepteerd. Het schild wordt afgebeeld als een eenvoudig apparaat (wanneer je zijn geheim hebt ontdekt), gemakkelijk in gebruik, en dat de rechtvaardigen in staat stelt zichzelf tegen een aanval te verdedigen. Het Gilde komt overals een lichaamsloze groep engelen, in de ruimte wachtend op de dag dat zij een universeel Utopia kunnen stichten. En de Mentat! Wingates Mentat is een robot, zonder enige warmte. Volgens Wingate is het zo dat wanneer je een Mentat van informatie voorziet, hij als een soort in vlees gehulde machine de antwoorden uitspuwt, niet gehinderd door menselijke emoties.


  – Handleiding tot het leven van Muad’Dib door Prinses Irulan


  Het Atreides-fregat zat stevig vast in de buik van het Gildeschip. Eromheen stonden andere fregatten, sommige met Huis-emblemen die Paul zich nauwelijks kon herinneren - ze zaten diep in zijn geheugen weggeborgen. Tussen de fregatten stond, vastgeklemd en -gesnoerd, een mengelmoes van ladingen vrachtlichters, transportsatellieten, jachten en vrachtglijders… en ook veel voertuigen die Paul niet kon plaatsen.


  Hij had door de kijkschermen gekeken toen zijn fregat in de enorme buik van het Gildeschip werd geladen. Bij het zien van de eerste glimp van het reusachtige scheepsruim, stond Paul versteld. De verhuizing van Atreides’ mensen en goederen was maar een klein onderdeel van de taken van dit schip, realiseerde hij zich.


  Caladan was gewoon een onbeduidende tussenstop!


  Het communicatiesysteem van het Gildeschip was verbonden met het fregat. Het scherm boven Pauls zweefstoel bleef zwart, het lichtte slechts op toen een stem uit de aanwezige speakers instructies begon te geven.


  ‘Gezelschap van Atreides, doe geen poging uw schip te verlaten… Onderlinge communicatie is mogelijk via ons schipsysteem, de geheimhoudingsplicht van het Gilde is hier van toepassing… Druk in een noodgeval aan boord, zoals in het contract omschreven, op de rode knop voor u… Uw lichaam zal enigszins merkwaardig reageren bij het opstijgen. Degenen die nooit eerder met een Gildeschip gereisd hebben, hoeven zich niet ongerust te maken. Wat u voelt is een natuurlijk en onschadelijk verschijnsel, dat bij de start normaal is… U van Atreides zult het ongetwijfeld op prijs stellen te weten dat u vervoerd wordt met een hoogwaardig Gildeschip. U zult binnen anderhalve dag op uw eindbestemming zijn…’


  Verdrietig dacht Paul aan zijn vaders hoop om tijdens de reis volledig tot rust te kunnen komen.


  Met belangstelling luisterde Paul naar de stem uit de speakers. In de toon van de beheerste stembuigingen bespeurde hij geruststellingen en overtuigingen. Breed uitgemeten, maar prachtig gepresenteerd. Het gezicht of lichaam achter de stem van de Gildeman was nergens te bekennen. Op de magische flikkeringen na, waarschijnlijk de vibraties van het sympathieke stemgeluid, bleef het scherm zwart. En Paul dacht aan de oude verhalen over ruimteaanpassing, waarin wordt verteld over de mannen van het Gilde die lange en soepele ledematen met grijptenen hadden ontwikkeld, dat ze altijd onder de pillen zaten en dat ze extra ledematen hadden en dat ze…


  Paul lachte om zichzelf. Misschien kan ik maar beter zorgen dat ik aan de juiste informatie kom, dacht hij.


  Een van Gurneys mannen, Tomo, kwam door de deur onder het scherm de lounge binnen. Hij was een gedrongen man met een stevige borstkas, sterke armen en een rond gezicht dat weinig emotie toonde. Hij knikte naar Paul. ‘Meneer Halleck stuurt me, mijn Heer. U kunt naar de controleruimte komen zodra alle gevaar is geweken en we goed en wel op weg zijn. Bevel van de Hertog, mijn Heer.’


  ‘Dank je, Tomo,’ zei Paul. ‘Maar zou je aan meneer Halleck willen doorgeven dat dat helaas niet gaat? Mijn moeder heeft me verzocht hier te blijven totdat ze terug is.’ .


  De man boog. ‘Natuurlijk, mijn Heer.’ Hij verliet de kamer door dezelfde deur en sloot hem hermetisch af.


  Paul zag de verklikkers in de hoeken van de kamer waar de controleruimte via spionogen de ruimte scande. Hij glimlachte. Gurney had de man gestuurd om hem gerust te stellen. Paul ging gemakkelijk in zijn stoel zitten in weerwil van de weerbarstige kunstmatige zwaartekracht.


  Slechts anderhalve dag reizen naar Arrakis, dacht hij.


  Hij leunde achterover en de stoel paste zich meteen aan de verandering aan. Hij had een les om over na te denken, een belangrijke les van zijn moeder, met eigenaardige bijbetekenissen van de mentat. Het was geen moeilijk besluit geweest om zijn training voort te zetten. Het was alsof een of andere kracht in hem die beslissing voor hem had genomen. Paul zonk in de leermodus van zijn innerlijke bewustzijn en merkte hoe de les aansloot bij de gerelateerde informatie in zijn geest.


  Hij haalde drie keer snel adem en viel weg in de zwevende toestand… concentreren op het bewustzijn… uitzetting van de aorta… het vage mechanisme van het bewustzijn vermijden… een bewuste keuze… zuurstofrijk bloed en snel transport naar de overbelaste regio’s… geen voedsel, veiligheid en vrijheid uit instinct, maar sommige mensachtige wezens snakken ernaar dieren te zijn… Harkonnen is een prooidier… dierlijk bewustzijn gaat niet verder dan het moment zelf, evenmin het idee dat zijn slachtoffer wellicht uitsterft… het dier vernietigt en produceert niet… de dierlijke pleziertjes blijven dicht bij het sensatieniveau en vermijden waarneming… echte menselijkheid vereist een referentiekader, een achtergrondnetwerk waardoor het universum gezien moet worden… lichamelijke integriteit gaat door zenuw/bloedbanen volgens een diep bewustzijn van wat de cel nodig heeft… de mens heeft behoefte aan een logisch universum van ervaringen, maar logica verleidt het bewustzijn… alles dingen/cellen/wezens is tijdelijk… men streeft naar continuïteit waarin…


  Telkens weer schoot de les door Pauls bewustzijn, en in het midden daarvan lag een enkel beeld:


  De mens kan zijn omstandigheden bepalen en daarbinnen zijn beperkingen beoordelen, hij is als het ware geestelijk voorgeprogrammeerd en zal nooit zijn lichaam in de waagschaal stellen tot een optimale koers is bepaald. Dit gaat allemaal zo snel, in slechts één compacte seconde, dat je gerust kunt spreken van een bliksemmoment.


  Blauw-in-blauwe ogen


  


  


  ‘We zijn een onderzoek begonnen naar de blauwe ogen,’ zei Hawat. ‘Het komt vaker voor, ook buiten Arrakis. Kun je je die scanno’s nog herinneren van dat schepsel bij de Harkonnens, Piter de Vries?’


  ‘De Mentat,’ zei Leto.


  ‘Ik wou dat hij met een andere titel werd aangesproken,’ zei Hawat. Hij haalde zijn schouders op. ‘Sommigen beweren dat blauwe ogen het gevolg zijn van de straling van de Arrakeense zon. Met name in vergelijking met de zon van Tressi. Het is bekend dat die bij de vijfde daar geboren generatie mensen een gelige gloed over de ogen veroorzaakt.’


  ‘Is Piter de Vries Arrakeens?’ vroeg Leto.


  ‘Voor zover wij weten niet, Sire.’ Hawat draaide zich om en ijsbeerde met gebogen schouders door de kamer, de leerachtige huid op zijn gezicht gerimpeld door concentratie. ‘Een van de tussenpersonen bleek een biologisch amateurlaboratorium te bezitten. In sommige kooien zaten kangoeroeratten in een gesloten ecologisch systeem. De bijbehorende gegevens lieten zien dat de ratten in dat systeem waren geboren, dat ze niet van Arrakeen kwamen, en dat ze alleen specie te eten hadden gekregen. Bovendien werden ze verzorgd in een volledig stralingsvrije omgeving, maar toch hadden ze allemaal blauwe ogen. Weet wel dat ze uitsluitend met specie werden gevoerd.’


  ‘Anderen zeggen ook dat dit waarschijnlijk door specie wordt veroorzaakt,’ zei Leto.


  ‘Maar die hebben van zulk soort experimenten geen gegevens bijgehouden. Hieruit bleek dat de wezens uiteindelijk geen specie meer kregen, maar vervolgens nog liever stierven dan op een normaal dieet gezet te worden.’ Hij stopte met ijsberen en keek naar de Hertog. ‘Gestorven door narcotische ontwenningsverschijnselen.’


  De Hertog bevochtigde zijn lippen. ‘Het lijkt onmogelijk. Ik heb nog nooit zoiets gehoord. Veel mensen gebruiken regelmatig melange. Het zit ook in óns voedsel, Thufir. Natuurlijk, we hebben wel eerder gehoord van dit soort rapporten over ontwenningsverschijnselen. Zelf heb ik al geen specie meer gehad sinds…’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Nou, ik heb… Verdomme, Thufir! Ik weet dat ik zonder kan.’


  ‘Is dat zo, sire?’ vroeg Hawat zachtjes.


  ‘Maar ik…’


  ‘Heeft iemand die zich regelmatig gebruik van melange kan veroorloven ooit geprobeerd ermee te stoppen, of de proef op de som genomen?’ vroeg Hawat. ‘Ik heb het niet over de gewone middenklassengebruikers. Ik heb het over de hogere klassen die er gemakkelijk aan kunnen komen en weten dat het levensverlengende kwaliteiten bezit. Degenen die dagelijks grote hoeveelheden nemen als een verrukkelijk medicijn.’


  ‘Dat zou monsterlijk zijn,’ zei Leto.


  ‘Het zal niet de eerste keer zijn dat een langzaam werkend gif in de markt is gezet onder het mom van het algemeen welzijn,’ zei Hawat.


  ‘Gaat u, sire, maar eens de geschiedenis na op het gebruik van saturial, van semuta, van verite, van tabak, van…’


  Jessica & dr. Yueh: de specie


  


  


  ‘Er is meer,’ zei ze. ‘Tuek heeft zijn eigen agenten hier. De wachters die nu buiten staan zijn mannen van hem. Ik kan het geweld gewoon ruiken.’


  ‘Weet je dat zeker, van die agenten?’


  ‘Vergeet niet, Wellington, dat ik regelmatig optreed als secretaresse van de Hertog. Ik weet heel veel van zijn zaken.’ Ze perste haar lippen samen en zei zacht: ‘Ik vraag me wel eens af hoeveel invloed de Bene Gesserit heeft gehad toen hij mij uitkoos.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Het is veel veiliger als je een secretaresse hebt die van je houdt, denk je niet?’


  ‘Heeft het zin om daarover na te denken, Jessica?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Waarschijnlijk niet.’ Ze bleef naar het dorre landschap staren. ‘Toch weet ik zeker dat hier het gevaar op de loer ligt, maar niet vanuit de bevolking. Per slot van rekening zijn ze al blij dat ze van de Harkonnen-heerschappij zijn bevrijd… de meesten van hen althans. Maar de Harkonnens hebben vast mensen achtergelaten die….’


  ‘O, kom nou toch!’


  Ze keek hem even aan. ‘Ik weet dat de Hertog de Harkonnens nog steeds haat. De oude vete leeft nog steeds. De Harkonnens zijn er niet blij mee dat zij hun macht aan het Hof moeten overdragen. Dit nieuwe hertogdom was niet zomaar een zoethoudertje om een einde aan de vete te maken’. Ze knikte. ‘Ik heb erover nagedacht. Ze zullen niet rusten voordat de Hertog en zijn bloedlijn zijn vernietigd.’


  ‘Dat is een erg duur zoethoudertje, Jessica.’


  ‘En vol gif. En bovendien ons op zo’n manier aangeboden dat we niet konden weigeren. De Baron kan niet vergeten dat Leto een neef is van de Keizer, terwijl de Harkonnen-titels nattevingerwerk waren. Hij zal niet vergeten dat een Harkonnen wegens lafhartigheid op Corrin door de betovergrootvader van mijn Hertog werd verbannen.’


  ‘Je wordt wel wat zwartgallig, Jessica. Je had deze reis te veel tijd om na te denken. Je zou je met je eigen interesses bezig moeten houden.’


  ‘Lief van je dat je me probeert te ontzien, oude vriend,’ zei ze. ‘Maar de wonderlijke dingen om me heen blijven me bezighouden.’ Ze glimlachte flauwtjes. ‘Vertel me over de speciehandel. Is die echt zo kostbaar als ze zeggen?’


  ‘Melange is de duurste specerij die er is. Momenteel levert het op de open markt zeshonderdtwintigduizend pegels per decagram op.’


  Ze draaide zich om, liep naar een van de lege boekenkasten en wreef langs het glanzende oppervlak. ‘Blijven mensen er echt langer door leven?’


  Hij knikte. ‘Het bevat wat levensverlengende eigenschappen, ja, omdat het de spijsvertering bevordert. Het zorgt voor een balans in de proteïneafbraak waardoor je meer energie uit je voedsel haalt.’


  ‘De eerste keer dat ik het at smaakte het naar kaneel,’ zei ze.


  ‘Soms verwerken ze er kassie of kaneel in,’ zei hij, ‘maar het heeft van zichzelf ook wat kaneelaldehyde, en eugenol. Daarom zeggen ze dat het naar kaneel ruikt.’


  ‘Maar het smaakt nooit twee keer hetzelfde,’ bracht ze ertegen in. ‘En dat is me nooit goed uitgelegd.’


  ‘Weet je dat er maar vier basissmaken bestaan?’ vroeg hij.


  ‘Zeker. Zuur, bitter, zout en zoet.’


  Hij boog zijn hoofd naar haar toe. ‘Het kenmerk van melange is dat het vreemde smaken aanpast aan de smaakpapillen. Sommigen beweren dat er een smaak in zit die dénkt.’


  ‘Het lichaam heeft geleerd wat goed voor je is en zal de smaak van melange dus altijd lekker vinden,’ zei ze. ‘Bedoel je dat?’


  ‘Ja. En om die reden krijg je er ook een gelukzalig gevoel van.’


  ‘Hoe groeit het? Is het een plant?’


  ‘Nou, de Harkonnens houden de biologie van melange geheim, maar een paar feiten zijn uitgelekt. Het is schijnbaar een soort schimmel en groeit alleen onder bepaalde omstandigheden.’


  ‘En die zijn?’


  ‘Dat weten we niet. Pogingen het kunstmatig te produceren zijn om onbekende redenen allemaal mislukt. En vanwege de zandwormen (hij zag haar rillen) is het onmogelijk om de specie ter plaatse te bestuderen.’


  ‘Dus het is een schimmel.’


  ‘Niet helemaal. We geloven dat het veel weg heeft van een schimmel. Maar het is veel ingewikkelder. De fenolketen met zijn rare vertakkingen, bijvoorbeeld. Dat past helemaal niet bij een schimmel. En er is overeenkomst met een cymeus. Melange is een fascinerend chemisch-plantkundig probleem. We kunnen er weinig over zeggen.’


  ‘Begrijp je waarom ik zo nieuwsgierig ben naar technische informatie?’ zei ze. ‘Ik moet mijn secretariële taken uitvoeren, de Hertog verwacht niet van me dat ik ook nog intelligent ben.’


  ‘Beseft hij dat je dat wél bent?’


  Paul & Jessica


  (Houden zich schuil na de aanval van de jager-zoeker)


  


  


  ‘Wat betekent het als je een Bene Gesserit bent, moeder?’


  Hij heeft mijn scherpzinnigheid geërfd, dacht ze, en ze zei: ‘Zo heet de school waar ik ben opgeleid.’


  ‘Dat weet ik, moeder. Maar het betekent nog meer. Als mijn vader, de Hertog, moeite heeft met iets wat jij gedaan hebt, gebruikt hij “Bene Gesserit” als een scheldwoord.’


  Ze kon een glimlach niet onderdrukken. ‘En waar heeft je vader, de Hertog, dan precies moeite mee?’


  ‘Wanneer je hem dwarsboomt. Ik heb wel eens gehoord dat hij jou een “Bene Gesserit-heks” noemt.’


  Ze lachte inwendig.


  Pauls gezicht bleef onveranderlijk somber. ‘Ga je mij je geheimen leren?’


  In stilte bad Jessica tot Zuster Nartha en sprak de eed van opvolging uit. Onvoorzichtig van me om een zoon te baren en geen dochter, dacht ze. Nee! Ik was niet onvoorzichtig. Ik wist hoe graag de Hertog een zoon wilde. Maar toch, het is een zoon… van een Bene Gesserit-heks.


  ‘Een aantal dingen zal ik je wel leren,’ zei ze.


  Ontevreden met het antwoord staarde hij haar aan en zei: ‘Nu begrijp ik waarom mijn vader, de Hertog, soms zo over je denkt.’


  Ze probeerde haar spottende gevoel voor humor te verbergen, maar hij merkte het toch op.


  ‘Dat is niet grappig,’ zei hij.


  Plotseling zag ze dat de sluier van de toekomst werd opgelicht. Als hij blijft leven wordt hij een groot heerser. Hij heeft de scherpzinnigheid, de snelheid, de diepe intelligentie en hij heeft bovenal waardigheid.


  Ze zei vormelijk: ‘Het spijt me dat mijn zoon ontstemd is,’ zei ze. ‘Ik verzoek hem nu om het voorrecht mij in mijn privacy terug te mogen trekken.’


  ‘Die had je ook gehad zonder mijn toestemming,’ zei hij. Een klein glimlachje speelde om zijn mond. ‘Ik verzoek u om dat even uit te stellen.’


  Ze woelde door zijn haar, haar ogen pijnlijk van ingehouden tranen. ‘Lieverd, kwam je hier om me te beschermen?’


  ‘Natuurlijk. Mijn vader, de Hertog, heeft mij opgedragen je tijdens zijn afwezigheid te beschermen. Dat zou ik sowieso hebben gedaan, maar iedereen moet de Hertog gehoorzamen.’


  ‘Daar heb je helemaal gelijk in,’ zei ze. En toen: ‘Hoe komen we erachter of we deze ruimte veilig kunnen verlaten?’


  ‘Ik heb dr. Yueh verteld dat ik jou ging zoeken en de deur op slot zou doen totdat hij aanklopt.’


  ‘Heel verstandig van je.’ Ze draaide zich om en kneep haar handen samen tot haar knokkels er pijn van deden. Dodelijke valstrikken… Levensgevaar voor haar Hertog en haar zoon, en zijzelf was op zoek naar een verrader. Welke verrader? Wie was de betrouwbare luitenant?


  ‘In deze kamer zijn we veilig, je zou je wat moeten ontspannen, moeder,’ zei Paul.


  Ze knikte en keek hem met een gekunsteld, opgewekt glimlachje aan. ‘Wat hebben jij en dr. Yueh allemaal gedaan?’


  ‘We hebben een filmboek over onze planeet bekeken. Wist je dat er diep in de woestijn gigantische zandwormen zitten?’


  ‘Ja, ik heb erover gelezen.’


  ‘Ze hebben veel duinmannen vermoord - zo noemen ze de speciejagers, en hele speciefabrieken opgeslokt.’


  ‘Ze lijken me afschuwelijk.’


  ‘Het kan er wel met zes- tot zevenhonderd kilometer per uur stormen!’


  ‘Zo hard?’


  ‘Het zand snijdt dan dwars door metaal en zo heen. En soms wordt het er door de wrijving zo heet dat plastic smelt.’


  Ze kauwde op haar onderlip en dacht: Wat een verschrikkelijke plek!


  Paul zei: ‘Het filmboek zei dat dit de droogste terra… terravormige planeet is die er bestaat.’


  ‘Daarom moeten we zo zuinig zijn met water,’ zei ze.


  ‘O, dr. Yueh zei dat dit huis heel veel water heeft. Er zit een grote tank onder.’


  ‘Maar we moeten toch zuinig zijn met water. Het is zo kostbaar. De mensen betalen zelfs hun belasting met water.’


  Paul ging door, ‘Dr. Yueh zei dat ze op Arrakis zeggen: “Beschaving vind je in de steden, wijsheid in de woestijn”.’


  En ze dacht: Leto, waar ben je? Je bent in gevaar. Maar dat weet je natuurlijk wel. En ze voelde zich ineens heel ongemakkelijk in de kamer. Wat als Vrouwe Fenrings zich vergist had en deze kamer toch niet zo veilig was? Maar nee. Bene Gesserits maakten zulke fouten niet.


  ‘Ik wou dat ik met mijn vader, de Hertog, naar de specie kon gaan zoeken,’ zei Paul.


  ‘Hij stuurt zijn mannen er al achteraan,’ zei ze. ‘Hij gaat heus niet zelf.’


  ‘Ook niet één keertje?’


  ‘Misschien. Maar de speciewoestijn is veel te gevaarlijk voor een jongen.’


  ‘Ik ben al bijna twaalf.’


  ‘Weet ik lieverd, maar het vereist jarenlange training voordat je de woestijn in kunt.’


  ‘Ik kan het toch leren.’


  ‘Misschien als je wat ouder bent.’


  ‘Ik ga me erin verdiepen. Zou jij dr. Yueh willen vragen om mij alle boeken over deze planeet te brengen? Ook de boeken uit de periode voordat ze de specie vonden.’


  ‘Je krijgt alles wat er is,’ zei ze.


  ‘Ik dacht dat we de specie altijd al hadden, totdat dr. Yueh me dat filmboek liet zien.’


  Ondanks haar bezorgdheid lachte ze. ‘Zo’n honderd jaar pas.’ En ze dacht: Maar dat is ‘altijd’ als je bijna twaalf bent. En ze moest denken aan een periode in haar jeugd, toen enthousiasme geen woord maar een hele wereld was en de wereld het hele universum.


  Paul zei: ‘Voordat ze de specie vonden was Arrakis alleen maar een plek waar ze planten bestudeerden die bij grote droogte kunnen groeien.’


  ‘Het station voor botanische woestijnproeven van zijne keizerlijke hoogheid,’ zei ze. En ze vroeg zich af: Waar is dr. Yueh? Hebben de wachters de zoeker al vernietigd? En welke andere gevaren komen we buiten deze kamer tegen?


  Paul streek over zijn kin.


  Wat lijkt hij toch op Leto als hij zo ernstig is, dacht ze. En opeens realiseerde ze zich dat Paul bezig was haar van haar zorgen af te leiden.


  ‘Zijne Majesteit heeft hier veel wezens naartoe gehaald,’ zei Paul. ‘En planten. Ze eten hier een gemuteerde vorm van wilde boekweit.’


  ‘Eriogonum deserticole,' zei ze. ‘Dat is de plantkundige naam voor wilde boekweit.’


  Hij bestudeerde haar gezicht. ‘Je weet heel veel over Arrakis, hè?’


  Ze keek hem liefdevol aan en hield des te meer van hem omdat hij haar probeerde af te leiden. ‘Ik weet wel het een en ander van ons nieuwe thuis. De planten en dieren zijn hiernaartoe gehaald om het voor mensen bewoonbaar te maken. De nieuwe komen vooral van de Aarde. De droge klimaatplanten heten xerofytten. Ik heb een filmboek over bruikbare xerofytten. Ik zal ervoor zorgen dat dr. Yueh het je morgen geeft.’


  Hij bestudeerde nog steeds haar gezicht. ‘Maak je geen zorgen, moeder. De wachters rekenen wel met de gevaren buiten af. Ze komen ons vast snel halen. Tot die tijd bescherm ik je.’


  Ze legde een arm om zijn schouder en draaide zich om naar het hoge filterglas dat uitzicht bood op het zuidwesten. De zon zou weldra op Arrakis ondergaan.


  Paul legde zijn hand op de hare.


  Vluchten voor de Harkonnens:


  met Duncan en Liet-Kynes op de woestijnbasis

  (Paul en Jessica’s eerste toevluchtsoord na de val van Arrakeen)


  


  


  Jessica stapte over de drempel van een vensterloos laboratorium. Paul volgde zijn moeder en keek even achterom naar de ornithopter die hen in opdracht van zijn moeder daar naartoe had gebracht. Wat had ze de wachter van de Hertog afgesnauwd! Hij wist dat ze de Stem had gebruikt, en ook hij begon al net zo te denken als de Bene Gesserits.


  Jessica bestudeerde het lange vertrek. Het was een prettige plek met overal scheidingswanden. Er waren een stuk of tien personen met een groen schort om. De meesten werkten aan de zijkant aan een lange werkbank - ze deden onderzoek en morrelden aan instrumenten. Het rook er naar ozon, en semi-gedempte geluiden duidden op grote bedrijvigheid: sputterende machines, piepende lopende banden en multidrives. Kleine dieren zaten in kooien die tegen de muur stonden opgestapeld.


  ‘Dr. Kynes?’ zei ze.


  Een gestalte bij de werkbank draaide zich om. Het was een magere man (net als die verdroogde peulen op deze planeet, dacht ze).


  ‘Ik ben dr. Kynes,’ zei hij. Hij sprak op afgemeten toon en articuleerde duidelijk, en zo zag hij er ook uit. Een man wiens woorden er vlijmscherp en onomwonden uitkwamen, bedacht Jessica.


  Mooi, dacht ze. Dat soort is meestal eerlijk.


  ‘Ik ben Vrouwe Jessica en…’ Ze wees naar Paul, ‘… dit is mijn zoon, Paul, de erfgenaam van de Hertog.’


  Dr. Kynes’ kaak vertrok even nerveus. De anderen draaiden zich om van de werkbank en waren op hun hoede. Machinegeluiden stierven weg. In de lege ruimte piepte een van de dieren in de kooien. Alsof het zich geneerde viel het vrijwel gelijk weer stil.


  ‘Wij zijn vereerd, edelgeborene,’ zei Kynes.


  Edelgeborene! Die fout maken ze allemaal, dacht Jessica. Maar ja, laat maar gaan.


  ‘Het lijkt erop dat u het behoorlijk druk hebt,’ zei ze.


  ‘Wat is dit voor plek, moeder?’ vroeg Paul. Hij keek om zich heen en zag dat de mensen onverstoorbaar doorgingen met hun werk. Het deed hem wel wat aan dr. Yuehs laboratorium denken, maar dit was beter uitgerust.


  ‘Wij krijgen zelden koninklijk bezoek,’ zei Kynes. ‘We waren er niet op… voorbereid. Vergeef me alstublieft…’


  ‘Ik dacht dat het hier leeg stond,’ zei ze. ‘Is dit niet een van de oude biologische woestijnstations? Ik zag het op de kaart van de Hertog. Volgens mij wil hij het morgen een bezoek brengen. ’


  Kynes wierp een blik op de werkbank, bevochtigde zijn lippen met zijn tong en richtte zich weer tot haar.


  ‘We wisten niet dat u kwam,’ zei hij. ‘De…’ Hij haalde zijn schouders op.


  Jessica keek nogmaals de kamer door en had ineens door wat er gaande was: ze waren de sporen van de laatste proeven aan het uitwissen! Ze waren van plan alles weg te halen voordat Leto op bezoek kwam!


  Paul trok aan haar arm. ‘Mag ik naar de dieren in de kooien kijken?’


  Ze keek naar Kynes.


  ‘O, ze doen niks hoor,’ zei Kynes. ‘Je moet alleen je vingers niet door de tralies steken. Het kan zijn dat een kangoeroerat toehapt.’


  ‘Blijf hier staan, Paul,’ zei ze. Het viel haar op dat de planetoloog niet op zijn gemak was. Ze staarde hem aan, waardoor hij nog nerveuzer werd. ‘Ik bekijk de dingen graag zoals ze zijn,’ zei Jessica. ‘Dat is een van de redenen waarom ik vaak onaangekondigd op bezoek kom.’


  Kynes’ gezicht betrok. Hij wierp een blik op de open deur, naar de ornithopter, en de twee mannen die ernaast stonden.


  Plotseling realiseerde Jessica zich dat Kynes iemand verwachtte. Anders zou hij wel gealarmeerd zijn geweest door de ornithopter. Zijn eigen transport misschien, of meer personeel. Ze lachte kil en keek naar de deur.


  ‘Idaho!’ riep ze. ‘Wil je even hier komen?’


  Ze zag Idaho iets tegen de inheemse piloot zeggen en toen door het zand naar de deur lopen. Hij zag er erg indrukwekkend uit met zijn borstschild en kurassierwapens. Hij toonde diep respect voor Jessica. Hij deed erg zijn best zich goed te gedragen en drong de schaamte over zijn roes terug.


  ‘Idaho,’ zei ze, ‘er is hier iets vreemds aan de hand. Houd deze mensen goed in de gaten. De Hertog wil hier vast het zijne van weten.’


  Idaho keek ernstig de kamer rond. Hij speelde de getrainde moordenaar die iedereen kon omleggen, terwijl hijzelf nauwelijks een schrammetje zou oplopen. ‘Ja, mijn Vrouwe,’ zei hij.


  Kynes slikte. ‘Mijn Vrouwe, u begrijpt het niet. Dit is…’


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Wat is het?’


  Paul keek op naar Duncan Idaho en probeerde zijn ernstige blik te imiteren. Zijn lichaamsschild werkte op volle kracht. Hij voelde de vage tinteling bij zijn voorhoofd, waar het schild het sterkst was.


  ‘Mijn Hertog is zeer genereus voor degenen die hem eerlijk en respectvol bejegenen,’ zei ze. ‘En ik kan u verzekeren dat hij dat niet is voor mensen die liegen of bedriegen.’


  Kynes kauwde op zijn onderlip en probeerde iets van zijn waardigheid op te houden. ‘Mijn Vrouwe, met alle respect, maar dit station maakt nog steeds deel uit van het keizerlijk regi…’


  ‘En ik weet zeker dat de Keizer verteld is dat dit station verlaten was,’ snauwde ze. ‘Speel geen spelletjes met me!’


  Ze rook een kaneellucht! Hij was heel vaag en door de sterke ozonlucht moeilijk te traceren, maar haar getrainde zintuigen pikten het op. Specie! Ze zijn hier iets aan het doen dat te maken heeft met specie! En de ozon is bedoeld om de geur te maskeren. Met alle zintuigen op scherp kamde ze de ruimte uit. Ze zou later de indrukken rangschikken en zich een nauwkeurig beeld van hun experimenten vormen.


  ‘Echt, mijn Vrouwe,’ zei Kynes. ‘Wij zijn slechts simpele onderdanen van…’


  ‘Je hebt met specie geëxperimenteerd,’ zei ze beschuldigend.


  Kynes en zijn werkers bevroren en staarden haar aan. Hun angst was zo overduidelijk dat het bijna voelbaar was.


  Jessica ontspande zich en glimlachte. ‘De Harkonnens verboden het natuurlijk,’ zei ze. ‘Maar beseft een van jullie dwazen dat mijn Hertog niet een Harkonnen is, en dat hij wellicht heel anders denkt over dit soort onderzoek?’


  Ze zag in Kynes’ ogen een sprankje hoop oplichten en ze wierp een blik op Idaho.


  ‘Je kunt je ontspannen, Idaho. We zijn hier tegen een symptoom van de Harkonnen-ziekte aangelopen. Ze hebben het Atreides’ antigif nog niet gehad.’


  Paul keek beurtelings van zijn moeder naar Kynes. Hoe wist ze dat, van die specie? Dat zal wel door haar speciale training komen, realiseerde hij zich. Maar hoe? Door het feit dat zij zoiets kon en dat hij het ook zou kunnen leren, werd hij nog vastbeslotener. Ik zal het leren, zei hij tegen zichzelf.


  Kynes zei, ‘Maar…’


  ‘Probeer je niet te verontschuldigen,’ zei ze. ‘We weten wat er op een leengoed van de Harkonnens gebeurt.’ Ze keek naar de werkbank, haalde iets uit haar zintuigervaringen naar voren en dacht: Laten ze maar denken dat we almachtig zijn. Ze zei: ‘Je hebt geprobeerd de splitsing van de fenolketen te traceren. Goed. Zeg tegen je mensen dat ze met hun werk moeten doorgaan. De Hertog wil een uitgebreid rapport van de voortgang.’


  Kynes liet zijn schouders zakken. Elke lijn in zijn gezicht toonde overgave. Als ze zelfs weet wat voor onderzoek ze doen…


  ‘Vertel het je mensen,’ herhaalde Jessica. ‘Mijn Hertog beloont dit soort activiteiten… zeker als het succesvol is. En dan nog iets: vergeet je ideeën over weggaan van deze plek. Hij lijkt me uitstekend geschikt voor dit soort werk. Het is vlak bij de speciezanden. Hier zal geen toevallig bezoek langskomen…’ Ze glimlachte. ‘Wij zijn namelijk geen toevallig bezoek.’


  Hier en daar klonk gegrinnik en dat zei haar genoeg. De manier waarop iemand lacht laat zien waar zijn spanningen zitten, volgens een Bene Gesserit-stelling. Maar een van de mannen in de kamer had maar gedaan alsof hij grinnikte. Naar hem zou ze later onderzoek doen. Ze zei: ‘Kunnen we ergens praten zonder dat we uw personeel storen of zelf gestoord worden, doctor?’


  Kynes aarzelde en boog zijn hoofd. ‘In mijn kantoor, edelgeborene.’ Hij gebaarde naar de deur tegenover de dierenkooien.


  ‘Paul, blijf jij maar bij Idaho,’ zei Jessica. ‘Het duurt niet lang. Je mag naar de dieren kijken als je wilt, maar denk aan de waarschuwing van de doctor. Sommige bijten.’


  Onnodig te zeggen dat ze altijd een schild moeten dragen, dacht ze. Met een handgebaar maakte ze Idaho duidelijk dat hij weer alert moest zijn. Idaho begreep het. Toen ze met Kynes naar zijn kantoor liep merkte ze op dat een van de werkers de kamer overstak en de buitendeur dichtdeed. Het was degene die niet echt had gegrinnikt.


  Kynes’ kantoor was vierkant, ongeveer acht bij acht meter. De kerriekleurige muren werden onderbroken door een rij haspels en een draagbaar scannerscherm. Er waren geen ramen. Ongeveer in het midden van de kamer stond een log bureau met daarop een melkglas boordevol gele bubbels. Vier stoelen zweefden om het bureau waarop wat papieren lagen die met een marmeren presse-papier op hun plaats werden gehouden.


  Waar hadden ze al die spullen eigenlijk willen verbergen? vroeg ze zich af. Het was een wigvormig gebouw, uitgehouwen in een rots. Toen realiseerde ze zich dat deze kamer nog een andere doorgang moest hebben, waarschijnlijk kon een hele muur opzij worden geschoven. Het was haar in de ornithopter al opgevallen dat het gebouw tegen de rots aan gebouwd was. Een grot! dacht ze. Wat efficiënt.


  Kynes wees op een stoel. Ze ging zitten.


  ‘Er zijn hier geen ramen,’ zei ze.


  ‘Hierboven, vlak bij de Pantsermuur, kan het behoorlijk waaien,’ zei hij. ‘Stormen met snelheden van zevenhonderd kilometer per uur, soms zelfs meer. Sommige morsen zand in ons kleine optrekje. Dat noemen we zandregens. De ramen zijn na zo’n zandstorm helemaal verduisterd. We zijn afhankelijk van scannerogen die we kunnen afschermen.’


  ‘Ik begrijp het.’ Ze stelde haar stoel wat lager af. ‘Ik heb mijn zoon meegebracht, doctor, omdat hij op een dag over Arrakis zal heersen. Hij moet er alles van weten. Ons was verteld dat deze plek veilig zou zijn voor het bezoek van de Hertog. Daarom achtte ik het veilig voor mijn zoon en mij.’


  ‘U bent hier volkomen veilig, mijn Vrouwe,’ zei Kynes.


  Ze zei wat bitter: ‘Niemand is volkomen veilig, waar dan ook.’


  Kynes sloeg zijn ogen neer.


  ‘Ik heb begrepen dat u al heel wat jaren op Arrakis bent,’ zei ze.


  ‘Eenenveertig jaar, mijn Vrouwe.’


  ‘Zo lang al?’


  Hij ontmoette haar ogen en keek vervolgens langs haar heen. ‘Ik ben opgeleid op Center en kreeg hier mijn eerste opdracht, mijn Vrouwe. Dat was traditie in onze familie. Mijn vader was hier vóór mij. Hij was hoofd laboratoria toen Arrakis alleen nog het koninklijk station voor botanische woestijnproeven was.’


  De manier waarop hij ‘vader’ zei beviel haar wel.


  ‘Heeft uw vader de specie ontdekt?’


  ‘Hij heeft het niet zelf ontdekt, maar dat is wel onder zijn verantwoordelijkheid gebeurd,’ zei Kynes. Hij keek naar zijn bureau. ‘Dit was zijn bureau.’


  Met haar grote opmerkzaamheid bespeurde ze trots en toewijding in zijn stem.


  ‘Gaat u alstublieft zitten, dr. Kynes,’ zei ze.


  Kynes moest slikken. Duidelijk in verlegenheid gebracht keek hij de kamer rond.


  ‘Maar, mijn Vrouwe…’


  ‘Het is al goed,’ zei ze. ‘Ik ben slechts de Hertogs concubine, de moeder van zijn erfgenaam, maar u mag me best edelgeborene noemen. U bent een loyaal man, dr. Kynes, en eervol. Mijn Hertog respecteert mensen als u, en met mensen die we vertrouwen gaan we wat informeler om.’ Ze wees naar de stoel tegenover haar. ‘Gaat u alstublieft zitten.’


  Kynes pakte de stoel en zette hem op de juiste hoogte.


  ‘Krijgt u nog steeds subsidie van de Keizer?’ vroeg ze.


  ‘Zijne Majesteit steunt ons werk graag.’


  ‘Welk werk?’ Ze glimlachte. ‘Voor de duidelijkheid.’


  Hij glimlachte terug en ze zag dat hij zich begon te ontspannen. ‘Voornamelijk biologie en plantkunde in droge omstandigheden, mijn Vrouwe. En we doen wat geologisch werk - boren en testen, dat soort dingen. De bronnen van een hele planeet raken niet snel uitgeput.’


  ‘Weet zijne Majesteit van het andere werk dat u doet?’


  ‘Ik weet niet goed hoe ik dit moet zeggen, mijn Vrouwe.’


  ‘Doet u maar een poging,’ zei ze.


  ‘We houden niet echt iets achter voor het Keizerrijk,’ zei hij. ‘We bewaren alle onderzoeksrapporten. We doen regelmatig verslag, zoals vereist. En we hebben goedkeuring voor al onze projecten. We…’


  Ze begon te lachen. ‘Kynes… Kynes,’ zei ze. ‘U bent wonderbaarlijk. Het systeem is wonderbaarlijk. En het keizerlijk Hof is zo ver weg.’ Kynes sprak stijfjes: ‘Wij zijn trouwe onderdanen van het Keizerrijk, mijn Vrouwe. Verdraait u alstublieft niet de…’


  ‘Verdraaien? U stelt me teleur, Kynes.’


  ‘Onze ontdekkingen zijn voor de bestwil van het Keizerrijk,’ zei Kynes. ‘Het is niet alsof…’


  ‘Ik wil dat u één ding goed onthoudt, dr. Kynes.’ Haar woorden klonken nu wat scherper. ‘U bent nu onderdaan van het Hertogdom Atreides. Mijn Hertog deelt hier de lakens uit. Op zijn beurt is hij een trouw onderdaan van het Keizerrijk. Hij weet hoe rapporten bewaard en opgesteld worden, en de goedkeuringen gelden voor zijn projecten.’


  Nou, dacht ze, eens kijken hoe loyaal hij is.


  Om Kynes’ mondhoeken verscheen een zure uitdrukking. ‘En het Hof is inderdaad ver weg. Een onbeduidende planetoloog zou zomaar dood en begraven kunnen zijn, goedgekeurd en wel, voordat het Hof erachter komt.’


  ‘Je hebt te lang onder de Harkonnens geleefd,’ zei ze. ‘Hebt u niets anders dan angst en achterdocht gekend?’


  ‘O, het patroon is duidelijk, mijn Vrouwe.’


  ‘Welk patroon?’


  ‘Het leger van lafhartige moordenaars, de subtiele en minder subtiele manier van onder druk zetten.’ Kynes omklemde de armleuningen van zijn stoel tot zijn knokkels wit werden. ‘Ik had gehoopt dat deze keer…’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Deze planeet kan een paradijs zijn! Maar het enige waar u en de Harkonnens aan denken is grof geld verdienen aan de specie!’


  Ze zei droog: ‘En hoe kan onze planeet zonder geld een paradijs worden?’


  Kynes knipperde met zijn ogen.


  ‘Zoals de meeste dromers,’ zei ze, ‘kijkt u niet veel verder dan uw droom.’


  Kynes beet op zijn onderlip. ‘Mijn Vrouwe, ik weet dat ik bot overkwam, maar…’


  ‘Laten we elkaar goed begrijpen,’ zei ze. ‘Het is niet de gewoonte van mijn Hertog om waardevolle mensen te gronde te richten. Uw… ah… met uw scherpe woorden bewijst u hoe waardevol u bent. Dat toont aan dat ze bij u de scherpe kantjes er niet vanaf hebben kunnen slijpen. Dat soort mannen heeft mijn Hertog nodig.’


  Kynes zuchtte diep en keek naar de hoeken van de kamer.


  ‘Hoe weet u of ik de waarheid spreek?’ vroeg ze. Een wrange glimlach verscheen om haar mond. ‘Dat weet u niet, natuurlijk, totdat het te laat is, nadat u al een onomkeerbare beslissing hebt genomen. Maar de Harkonnens gaven u helemaal geen hoop, toch?’


  Hij schudde zijn hoofd en staarde haar aan.


  ‘Ik kan ook bot zijn,’ zei ze. ‘Mijn Hertog staat met zijn rug tegen de muur. Dit leengoed is zijn laatste hoop. Als hij van Arrakis een sterk en veilig Hertogdom kan maken, dan heeft het Atreides-geslacht nog een toekomst. Hij komt van Caladan, een natuurlijk paradijs. Te zwak, misschien. Mannen verliezen er gemakkelijk hun waakzaamheid.’


  ‘Mijn Vrouwe, er gaan geruchten dat er nog Harkonnen-agenten zijn achtergebleven.’ Hij perste de woorden eruit, alsof hij meer kwijt wilde maar niet kon.


  ‘Natuurlijk zijn er agenten achtergebleven!' En nu komen we erachter, dacht ze. ‘Weet u wie die agenten zijn?’


  Kynes keek naar de deur en bevochtigde opnieuw zijn lippen. ‘Nee, mijn Vrouwe, natuurlijk niet. Ik heb weinig contact met de buitenwereld.’


  Hij liegt, dacht ze. Dat idee deed haar meer pijn dan zou moeten. Ze zuchtte. Een andere keer, misschien. En natuurlijk moet Tuek weten wat deze man wist. Ze zuchtte nogmaals.


  ‘Wat wil uw Hertog precies van me?’ vroeg Kynes.


  Oké, we gaan op een ander onderwerp over! dacht ze. ‘Kan specie kunstmatig worden gekweekt?’ vroeg ze.


  Kynes perste zijn lippen op elkaar. ‘Melange is niet een gewone… ik bedoel, het is mogelijk… tenzij… ziet u, ik denk dat er een symbiotische relatie bestaat tussen de wormen en dat wat de specie produceert.’


  ‘O?’ Ze werd verrast door dat idee. Waarom ook niet? vroeg ze zich af. Er zijn wel meer vreemde relaties. Hebt u bewijs voor zo’n symbiose?’


  ‘Het is erg zwak, mijn Vrouwe, dat ben ik met u eens. Maar elke worm beschermt zijn eigen speciezandgebied. Ze schijnen allemaal een territorium te hebben dat… nou… ziet u, we hebben slechts één geconserveerd specimen… op een andere… locatie. Het was een behoorlijke toestand om die te overmeesteren, u zou…’


  ‘Hebt u een levende worm?’


  ‘O nee! Hij is erg dood. Geconserveerd. We hebben hem met een chemische explosie verdoofd, toen uitgegraven en vervolgens elke ring met elektrische schokken omgebracht. Elke ring moet apart gedood worden.’


  Ze merkte op dat Kynes alerter werd, hij was duidelijk enthousiast over dit onderwerp. ‘Is hij groot?’ vroeg ze.


  ‘Eigenlijk best klein. Hij is maar tachtig meter lang met een diameter van vijftien. Dieper de woestijn in worden ze veel groter - wel tien keer zo groot. Deze hebben we in de hoge zone gevangen waar de zandlaag op de rotsen relatief dun is. Ze zijn zeldzaam in die regio, uiteraard, en dat geldt ook voor de specie daar. Wormen komen nooit zo noordelijk.’ Hij gebaarde om hem heen. ‘Te veel rotsen en er zitten bergen tussen ons en de woestijn. Bovendien wordt in deze zone geen specie gevonden.’


  ‘Maar omdat er geen specie is waar geen wormen zijn,’ zei ze, ‘betekent niet dat…’


  ‘Er is ook ander bewijs,’ zei hij. ‘Mijn onderzoek op ons specimen duidt op een gecompliceerde relatie. Het is erg moeilijk om echte kennis over de verre woestijn op te doen. Fabriekskruipers, luchtvaartuigen, alles wat diep de woestijn in moet en niet in staat is om terug te keren, heeft weinig kans op overleven. Je enige hoop is gered worden… en zo snel mogelijk, behalve als je het kunt uit houden op een van de nogal zeldzame uitlopers van de ondergrond. Je kunt op je vingers natellen hoeveel personeel er jaarlijks verdwijnt.’


  ‘Ah, de statistieken,’ mompelde ze.


  ‘Wat is daarmee, mijn Vrouwe?’


  ‘Het alomtegenwoordige zand,’ zei ze. ‘En jij hebt het over het creëren van een paradijs.’


  ‘Nou, mijn Vrouwe, met voldoende water en…’


  De deur achter Kynes sloeg met een klap open. Geschreeuw, gekletter van staal, woest kijkende gezichten. Jessica sprong overeind, keek naar Idaho’s bloeddoorlopen ogen. Hij werd vastgehouden door een stel handen met kromme, stalen klauwen vol vlekken. Ze zag Paul langs Idaho kruipen… de oranje loop van een laswapen. Paul had zijn korte, giftige mes in zijn hand, en sloeg ermee om zich heen… naar de mensen die naar Idaho en hemzelf klauwden.


  In een andere versie van de scène:


  


  


  ‘Het eerste wat we zouden moeten doen,’ zei Paul, ‘is het herstellen van onze familiekernwapens. Die zijn…’


  ‘Wat is er gebeurd met jouw vaders… lichaam, zijn water?’ vroeg Kynes.


  Paul merkte dat er iets anders bedoeld werd met deze vraag en zei: ‘Mijn vader is eervol gestorven.’


  ‘Hoe weet je dat als je niet weet hoe hij aan zijn eind is gekomen?’


  ‘Ik weet het.’


  ‘Misschien wel, maar de Harkonnens… hebben nog steeds zijn water.’


  ‘De Harkonnens zien zijn water over het hoofd,’ zei Paul. ‘Ze doen het niet op de Arrakeense manier. Mijn vaders water zal naar de lucht en de aarde van Arrakeen gaan, net zoals ik deel zal uitmaken van Arrakis.’


  ‘De Vrijmans zullen terughoudend zijn om een man te volgen die niet het water van zijn vader heeft herwonnen.’


  ‘Ja, ja,’zei Paul.


  ‘U had mijn raad gevraagd, sire.’


  ‘Weet u een manier om mijn vaders water te… herwinnen?’


  ‘Er is een leger op de been gebracht om de lichamen van Arrakeen terug te halen. We kunnen ze opdragen ook uw vader mee terug te nemen. Als het ze lukt, een symbolische strijd met de leider van de groep, is bij een overwinning voor jou de orde der dingen hersteld.’


  ‘Maar dat is niet de beste manier,’ zei Paul.


  ‘Nee, de beste manier is om het zelf te doen.’


  ‘Onze familiekernwapens zijn in Arrakeen,’ zei Paul. ‘Ze worden bewaakt en liggen diep onder onze residentie, precies in lijn met de elektriciteitscentrale van het huis dat daardoor aan het oog wordt onttrokken.’


  Hij aarzelt niet om deze man alles te vertellen, dacht Jessica. Hij weet dat hij loyaal is. Inderdaad, wat een Keizer zou mijn zoon zijn. Ze duwde de gedachte weg en waarschuwde zichzelf: Ik moet me er niet door laten meeslepen!


  ‘Op Arrakis,’ zei Kynes, ‘is water veel belangrijker.’


  ‘In het Keizerrijk zijn familiekernwapens ook belangrijk,’ zei Paul. ‘Als je zonder zit mis je bij onderhandelingen een stilzwijgende troef.’


  ‘De zelfmoorddreiging,’ zei Kynes, en zijn stem klonk bitter. 'Ik zal je planeet ruïneren.’


  ‘Zonder atoomwapens,’ zei Paul, ‘ben je niet bepaald een groot Geslacht. Maar toch…’ Hij gebaarde naar het handvat van het krysmes dat gedeeltelijk onder het gewaad van Kynes verborgen zat, ter hoogte van zijn middel. ‘… is een Vrijman wel een Vrijman zonder zijn mes?’


  Kynes glimlachte, witte tanden glinsterden tussen zijn baard.


  Nieuw hoofdstuk:

  De vlucht vanuit Kynes’ woestijnbasis


  


  


  In de duisternis van de grot kreeg Jessica het gevoel dat haar leven een zandloper was geworden die steeds sneller leeg raakte… Er waren geen lichtpijlen meer om hen bij te lichten - met haar vingers voelde ze alleen een spleet in de rots. De gleuf kondigde een nachtelijke zandstorm aan en ze voelde het zand op haar uitgestrekte hand vallen. Met haar ogen probeerde ze zich licht voor de geest te halen, maar ze vond slechts leegte. ‘Wat is dit?’ vroeg Paul. ‘Waar zijn we?’


  ‘Dit is het einde van de tunnel,’ zei ze. Ze probeerde kalm te klinken, de moed erin te houden. ‘Zag je die laatste pijl?’


  ‘Er stond een teken op,’ zei hij. ‘Wat betekende dat?’


  ‘Een vierkant in een vierkant,’ zei ze. ‘Dat betekent “einde weg”. Het is een Bene Gesserit-symbool.’ En ze verwonderde zich om dat mysterie. Hoe had Kynes, of wie deze plek ook had gemaakt, hier een Bene Gesserit-symbool weten te plaatsen? Het einde is een begin.


  ‘Wat voel je als je je voet uitsteekt?’ vroeg Paul.


  ‘Er zit hier een soort gat,’ zei ze. ‘Ik kan de bodem niet voelen. Tenzij we iets van licht kunnen vinden, zullen we moeten wachten tot zonsopgang.’


  ‘Ik voel zand waaien,’ zei hij. ‘En er zit stof in mijn neus.’


  ‘Hadden we maar schilden. Weet je, ik neem het Idaho kwalijk dat hij jou niet zijn schild heeft aangeboden.’


  Flaf-flaf-flaf-flaf!


  Het was een flapperend geluid, in het donker konden ze het niet plaatsen. Ergens buiten. Jessica bleef onbeweeglijk staan, haar hand zocht Pauls schouder en greep hem vast. Angstrillingen schraapten als vingernagels over haar rug.


  ‘Wat is dat?’ fluisterde Paul.


  ‘Chirieep!’ Het kwam uit de pikzwarte nacht.


  ‘Misschien waait er iets in de wind,’ zei ze. ‘Wees stil en luister.’


  In de stilte waren ze zich bewust van alle bewegingen. Elk geluid had zijn eigen dimensie. Ze waren uiterst klein, die bewegingen. Haar zintuigen stonden tot het uiterste gespannen en brachten de angst tot normale proporties terug. Haar wilde hartslag kwam tot bedaren en ze dwong zich bewust tot kalmte.


  ‘Het zijn kleine dieren, vogels misschien,’ zei ze. ‘We hebben ze opgeschrikt.’


  Ze realiseerde zich dat de grot tijdens een storm een toevluchtsoord moest zijn voor woestijnwezens.


  ‘Wat was dat andere geluid?’ vroeg Paul.


  ‘Weet ik niet,’ zei ze. ‘Wat het ook was… het kwam van buiten… een eind je uit de buurt.’


  Ze voelde Paul onder haar hand bewegen. Haar zoon had gehoopt zich onder de lokale bevolking te mengen en tot de mensen door te dringen. Maar dan moesten ze die wel eerst vinden.


  ‘Ik voel hier een soort hendel op de muur,’ fluisterde hij.


  ‘Voorzichtig,’ zei ze. Ze bewoog haar hand langs zijn arm, tastte over zijn vingers en het koude metaal: een staaf in een verticale gleuf en hij stond omhoog.


  ‘Het voelt aan als een hydraulische klink,’ zei Paul. ‘Die je ook aan treft op de luchtdichte deuren aan boord van een ruimteschip.’


  Luchtdicht, dacht ze. Zanddicht.


  Voorzichtig trok ze aan de staaf.


  Een doffe glans kwam krakend tevoorschijn - een rechthoekige opening.


  ‘Het is een deur,’ fluisterde Paul.


  ‘Sst,’ waarschuwde ze.


  Ze duwde tegen de deur die wijd open vloog. Achter de opening slechts duisternis, onderbroken door twee glinsterende poelen. Ze herkende de glanzende vlekken - voetschakelaars.


  ‘Naar binnen,’ gebood ze. ‘Blijf dicht bij me.’


  Ze gleden door de deur, die ze weer achter zich dichttrok. Het geluid van de zandstorm ging over in een zwak gehuil. De lucht om hen heen voelde verschaald - stoffig… en er hing een zwakke kaneelgeur.


  Jessica zocht de duisternis met haar zintuigen af en voelde dat er buiten hen geen ander levend wezen aanwezig was.


  ‘Wat zijn die twee glanzende dingen?’ fluisterde Paul.


  Ze sprak hardop, met meer vertrouwen in haar stem. ‘Voetschakelaars. Dit moet de plek zijn waar de ornithopter verborgen is. Dr. Kynes had gezegd dat die aan het eind van de tunnel stond.’ Ze bracht de lucht met haar armen in beweging en voelde dat er een groot object stond. ‘Kijk uit dat je er niet tegenaan botst.’


  ‘Ik heb dorst,’ zei Paul.


  ‘Misschien is er water in de ornithopter,’ zei ze. Ze pakte zijn schouder en kroop naar de glinsterende plassen op de grond: twee glanzende cirkels die beide een zwarte vorm omringden. Op de een zag ze een lichtje branden - het was een lichtschakelaar. De ander werd door een rechte lijn gehalveerd - een deurbedieningspaneel. Ze drukte met haar teen op de lichtschakelaar.


  De duisternis werd door het licht verdreven.


  Jessica liet haar blik onderzoekend door de verlichte kamer glijden. Recht voor hen, afgedekt door een doorzichtig kleed, stond de ornithopter in een ruw uit de rotsen uitgehouwen ruimte achter een platte, metalen wand. Het was er net groot genoeg om met de robuuste ornithopter te kunnen manoeuvreren.


  ‘Wat een grote,’ fluisterde Paul. ‘Ik vraag me af…’


  Ze maande hem tot stilte, ze luisterde. Het vage gesnerp van de storm werd steeds onderbroken door getsjirp, een zwak gefluit. Het leek van boven en van achter hen te komen. Ze draaide zich om en keek naar de gebarsten rots.


  ‘Wat is dat?’ fluisterde Paul.


  ‘Ik kan het niet…’


  Ze schrok op van hevig gefladder van vleugels en zweeg. Een gevleugelde gedaante scheerde over hun hoofden door het vertrek en schoot aan de overkant een rotsspleet in. Het tsjirpende gefluit zwol even aan, maar stierf toen weg.


  ‘Een vogel,’ zuchtte ze. ‘Hij heeft hier een nest.’


  ‘Het leek op een kleine uil,’ zei Paul. ‘Hoe komt die nou hier?’


  ‘Er ligt stof,’ zei ze. Ze wees naar de afgedekte ornithopter en de grond. ‘Er moet ergens een klein gat in de rotsen zitten.’ Ze liep in de richting van de ornithopter. ‘Help me even met dat kleed.’


  Stof dwarrelde de lucht in toen ze de deken eraf rolde. Paul nieste. En Jessica herinnerde zich de voorzorgsmaatregelen die ze voor deze planeet had geleerd. Neusfilters, dacht ze. We moeten ergens aan neusfilters zien te komen. Ze gleed de ornithopter in en controleerde een van de twee bedieningspanelen.


  Paul was vlak achter haar en keek op van het paneel en de wanden die hij aan de binnenkant had onderzocht en zei: ‘Hij heeft geen gevechtsschild.’


  ‘Het is geen gevechtsvoertuig,’ zei ze. Ze keek naar de linker- en rechtervleugel. Die waren met fijn metaal afgewerkt en uitschuifbaar zodat je een hoge zweefvlucht kon maken. Wanneer het voertuig door de straalmotor werd aangedreven kon je ze weer inschuiven.


  ‘Wat zijn die dingen op de achterbank?’ vroeg Paul.


  Ze draaide zich om en keek waar hij naar wees. Twee zwarte, onopvallende bundels. Ze had gedacht dat het kussens waren, maar zag nu dat ze eerder op rugzakken leken - er waren verstelbare draagriemen aan bevestigd. Ze reikte naar de achterbank en draaide er één om. Hij was verrassend zwaar en maakte een klokkend geluid. Er kwamen oranje letters tevoorschijn. Ze las hardop: ‘Alleen voor noodgevallen. Inhoud: stiltent: 1, literflessen: 4, energiekappen…’


  ‘Literflessen,’ zei Paul. ‘Dat staat ook op de watermachine bij de landingsbaan. “Vul hier de literflessen.” Bedoelen ze water?’


  ‘Ja.’ Ze las door, en met elk woord werd ze zich meer en meer bewust van de deprimerende ontberingen van deze planeet: ‘Energiekappen: 60, rekath: 2, mantels: 2, distrans: 1, verbanddoos: 1, schep: 1, zandsnorkel: 1, stilpakken: 2, reparatiekit: 1, signaalpistool: 1, sinkkaart: 1, filterproppen: 8, parakompas: 1, handleiding: 1.’


  ‘Wat is een rekath?’ vroeg Paul.


  ‘Weet ik niet,’ zei ze. Ze keek naar een handgeschreven tekst, onder het geprinte deel, in dezelfde oranje kleur: ‘Fremkit, 1; stampers, 4.’


  Paul zei: ‘Stamper?’


  ‘Er zal wel een handleiding bij zitten,’ zei ze. Boven op de bundel zat een dicht geritst vak met daarin een microhandleiding, een vergroter en een gloeitab om door de minuscule pagina’s te kunnen bladeren.


  ‘Stilpak,’ las Paul. ‘Zooo… het regenereert het vocht dat uit je lichaam verdampt.’ Hij boog zich over het boek, las: ‘Hergebruik van de adem - adem altijd door het filterbuisje. Onthoud dat bij langer verblijf in de woestijn al het vocht bewaard moet worden. Zorg dat u de rekath en de opvangfles altijd bij u draagt. Volg de instructies voor correct gebruik van de katheteruitrusting…’ Hij keek snel de bladzijde door. ‘Moeder! Drinken we…’


  ‘Sst, zei ze. ‘Water is water, mits het gezuiverd is. Wat dacht je dat we op het ruimteschip hiernaartoe hebben gedronken?’


  ‘Maar…’


  ‘Lees door,’ beval ze. Als mijn water op is, dacht ze, dan heeft Paul nog wat over. ‘Ons leven hangt af van hoe goed we hiermee leren omgaan. Weet je, naar verluidt droegen de mensen hier al maanden een katheter zonder dat ze er hinder van ondervonden, maar het kan zijn dat wij er in het begin last van hebben.’


  ‘Ik vind het maar niks,’ zei hij nors.


  ‘Wat vind je maar niks?’ vroeg ze. ‘Blijven leven?’


  Hij verplaatste zijn blik weer naar het boek, las wat er stond en bestudeerde de spullen uit het pakket.


  Stilpakken. Het leek net een tent en je moest hem altijd dragen.


  Neusfilters. Ze liet hem zien hoe die werkten.


  Binnen een uur hadden ze de handleiding uit en de instructies opgevolgd. Ze vluchtten de woestijn in. Ze droegen de lichte, plastic stilpakken onder zandkleurige gewaden. Ze bedekten zich met een stiltent waaruit een snorkel omhoog stak en gingen tegen de rotsen zitten.


  In Jessica’s bundel zat nu alleen nog een grof pakket waar ‘fremkit’ op stond. Ze opende het. Ze haalde er een pastelblauwe omslagdoek uit die enigszins wapperde toen ze hem optilde. Onder de omslagdoek lag iets wat leek op een mes in een schede en een klein pakketje stampers. Op het stamperpakket stond: ‘Zie instructies voor het oproepen van zandwormen’.


  ‘Een zandworm oproepen,’ zei Paul. ‘Wie zou dat nou willen doen?’


  ‘Weet ik niet,’ zei ze. Ze trok het mes uit de schede. Het lemmet was zo’n twintig centimeter lang, het had vier snijvlakken en was gemaakt van een soort melkwit, dof materiaal. Ze hield het omhoog en bekeek de punt. Het mes had de vorm van een platte X en in de punt zat een haarfijn gaatje.


  Gif? troeg ze zich af.


  Het handvat voelde warm en flexibel aan. Ze overwoog even om in het handvat te knijpen, maar besloot dat niet te doen. Ze deed het mes terug in de schede en besloot het later, buiten de tent eens goed te bekijken.


  Restte alleen nog een klein plat pakketje, waar ‘distrans’ op stond. Er zaten een noodzender en markeerpistool in. Ze deed de zender terug in het pakket en pakte het pistool op. Volgens de instructies moest je ermee in het zand schieten, vervolgens wordt er een oranje vloeistof afgeschoten die zich over een stuk grond met een diameter van ongeveer twintig meter verspreidt.


  ‘Wat is dit?’ vroeg Paul. Hij pakte een klein boekje uit de fremkitrugzak.


  Jessica pakte het aan en sloeg de eerste bladzijde om.


  Handgeschreven!


  Het script was klein maar zonder vergroter leesbaar. De gloeitab pikte de woorden eruit. Met groeiende opwinding las ze verder. Niet zozeer om de letterlijke instructies maar om wat ze inhielden.


  Het begon met twee gebeden:


  ‘God, stort water over ons uit opdat we vegetatie, graan en vruchtbare tuinen kunnen creëren.’


  ‘Dat het vuur van God een verkoelend licht over uw hart doet schijnen.’


  Het was, las ze, ‘de Kitab Al-Ibar, het boek van azhar, dat de ayat en burhan van het leven geeft. Geloof hierin en Al-lat zal u niet verbranden.’


  Ze sloeg de bladzijde om.


  ‘Wat is het?’ vroeg Paul.


  Ze las voor: ‘Dit boek vertelt u hoe u in de woestijn met de dingen uit de woestijn moet leven. Hoe u alles wat u in de woestijn vindt, kunt gebruiken.’ Ze sloeg nog een bladzijde om, las nog een zin, en keek naar Paul. ‘Paul, zoiets als dit bestaat alleen maar wanneer er een hele cultuur achter zit.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Er leven mensen in de woestijn, of in elk geval aan de rand ervan, die zichzelf “Vrijmans” noemen.’ Ze keek hem aan. ‘Als we hen zouden kunnen vinden. Als…’ Ze keek weer in het boek en las verder.


  Paul draaide zich om, opende zijn pakket, en rommelde naar zijn eigen fremkit.


  Afwezig zei ze: ‘Pas op het mes. Ik denk dat het een giftige punt heeft.’


  Al snel waren ze beiden aan het lezen: twee kleine gloeitabs in de schemerige tent.


  Paul keek door de doorzichtige kant van de tent. Hij wees naar een groep sterren. ‘Dat is het sterrenbeeld van de Muis. Zijn staart wijst naar het noorden.’


  ‘Er is nog veel te leren,’ zei ze. Ze paste het filterbuisje voor haar mond aan en keek hem aan. ‘Heb je dat vuurwapen nog dat dr. Yueh je heeft gegeven?’


  Hij klopte op de sjerp onder zijn gewaad.


  ‘Ik neem aan dat Gurney je met zulke wapens heeft leren omgaan.’


  ‘Ja, hoezo?’


  ‘Misschien… misschien staan die Vrijmans wel wantrouwig tegenover vreemdelingen.’


  ‘Ze verwachten vast niet een kind met een wapen tegen te komen,’ zei hij. Hij raakte zijn schild aan onder zijn gewaad. ‘En ook niet met een schild.’


  ‘Je weet maar nooit,’ zei ze.


  En Paul dacht: Ze heeft gelijk. Volwassenen denken wellicht dat ik nog een kind ben.


  Ze ging rechtop zitten en luisterde. ‘Hoor je dat?’


  ‘Ik hoor helemaal niets,’ zei hij.


  ‘Je moet net zo beducht zijn voor iets wat er niet is als voor iets wat er wél is,’ zei ze. ‘Vergeet dat nooit.’


  ‘De storm,’ zei hij. ‘Ik hoor de wind niet.’ Hij keek achterom naar de pakketten, likte met zijn tong over zijn lippen en dacht aan het water. Maar als de storm… als het buiten nog donker was. Ze hadden duisternis nodig.


  Jessica keek naar zijn gezicht op het moment dat die gedachten door hem heen schoten. Verdrietig keek ze goedkeurend naar de volwassen vastbeslotenheid op zijn gezicht.


  ‘Het is nu nog donker buiten,’ zei hij. ‘Daar moeten we gebruik van maken.’


  Om de moed erin te houden, zei ze opgewekt: ‘Oké. Kleed je goed aan, ik ga vast naar uitgang.’


  ‘Prima,’ zei hij.


  Muad’Dib


  


  


  Een beweging trok Pauls aandacht. Hij keek tussen de rookstruiken en het onkruid door naar de rechthoekige zandoppervlakte waar hij in het maanlicht iets zag rondspringen.


  ‘Kangoeroemuis!’ siste hij.


  Hop-hop-hop!


  Schaduw in schaduw uit.


  Paul maakte zijn riem los en kroop uit zijn pak. Hij boog zich voorover en pakte een handvol kiezelsteentjes.


  Jessica keek vragend naar hem op.


  Paul bewoog zich naar voren, ervoor zorgend dat hij in de schaduw bleef. Hij kroop met elegante, katachtige bewegingen.


  Slam!


  De kiezelsteentjes kletterden op het zand. Twee kleine wezentjes lagen te kronkelen op de grond. Hij had ze in één soepele beweging te pakken en brak hun nek.


  Langzaam keek Paul op naar zijn moeder. In zijn grijze gewaad maakte hij een vloeiende beweging.


  De jager, dacht ze. Het beest. Nu moet hij terugkeren naar de menselijkheid. Dat moet hij zelf doen.


  ‘We komen niet om van de honger,’ zei Paul.


  ‘Inderdaad niet,’ zei ze.


  ‘Ze hebben bloed,’ zei hij. ‘Het is…’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Nou ja, als het moet… als we geen water kunnen vinden.’


  Ze knikte.


  Hij keek naar de muizen, in elke hand één. ‘Ze waren zo mooi,’ zei hij.


  Jessica glimlachte. Haar gebarsten lippen deden er pijn van.


  ‘Ze redden ons leven,’ zei hij. ‘Voor het geval we geen ander voedsel kunnen vinden. Ik zal ze nooit vergeten.’


  Ze knikte. Hij was terug aan het komen.


  ‘Laten we maar een vuur maken om ze klaar te maken,’ zei hij.


  ‘De mens is bovenal praktisch,’ zei ze.


  ‘Wat?’


  ‘Niets, lieverd. Ik zal je takjes helpen zoeken voor het vuur. We kunnen het hier tegen de rotswand aansteken, dan valt het niet zo op.’


  Geschrapte scènes en

  hoofdstukken uit Duin Messias


  Oorspronkelijke inleiding

  Duin Messias


  


  


  Jarenlang leidden de Bene Gesserits een semi-mystieke school, waar ze in werkelijkheid een selectief teeltprogramma op mensen uitvoerden. Aan het eind van het programma werd de onvermijdelijke ‘feitenproef’ afgenomen. In het geval van de profeet Muad’Dib verraadt het testverslag dat de school de gevolgen niet had overzien.


  Als argument kan worden aangevoerd dat zij alleen de voor hen beschikbare feiten konden onderzoeken en dat ze geen directe toegang hadden tot de persoon Muad’Dib zelf. Maar ook al hadden de Bene Gesserits obstakels overwonnen, hun onwetendheid hield hier niet op.


  Het doel van het programma was het kweken van een persoon die zij de Kwisatz Haderach noemden, wat ‘hij die op meer plaatsen tegelijk kan zijn’ betekent. Kort gezegd, ze zochten naar iemand met een geestkracht die de dimensies van een hogere orde kon begrijpen en hanteren.


  De procureurs van de school begonnen vanuit het mentatprincipe. De typische Mentat kan na zijn training veel problemen gelijktijdig oplossen. Hij onderzoekt lange logicaketens en -omstandigheden, en voor de toeschouwer lijkt het alsof hij zijn conclusies in een fractie van een seconde paraat heeft. Veel Mentats verklaarden dat de interne processen tijdens de berekeningen voor hun gevoel veelal millennialang duren voordat bepaalde problemen waren opgelost. In de eerste fase van de mentattraining worden ze zich van dit Tijdmechanisme bewust.


  Volgens de vele Bene Gesserit-proeven bleek Muad’Dib degene die ze zochten. Dat was Paul Atreides, zoon van Hertog Leto, wiens bloedlijn meer dan duizend jaar zorgvuldig in de gaten was gehouden. Zijn moeder, de Bene Gesserit-concubine Vrouwe Jessica, was de biologische dochter van Baron Vladimir Harkonnen en droeg de genkenmerken die voor het programma van extreem belang waren.


  Vrouwe Jessica had opdracht gekregen Atreides een dochter te baren. De bedoeling was dat die dochter met haar bloedverwant Feyd-Rautha Harkonnen, een neef van de baron, voor nageslacht zou zorgen. Zij zouden dan hoogstwaarschijnlijk een generatie later een Kwisatz Haderach of bijna-Kwisatz Haderach voortbrengen. Vrouwe Jessica had echter opzettelijk de instructies genegeerd en baarde een zoon, waardoor Paul Atreides een generatie te vroeg werd geboren.


  Alleen al door deze twee feiten zouden de Bene Gesserits gewaarschuwd moeten zijn dat een onvoorspelbare variabele hun plannen had verstoord. Maar er waren nog andere aanwijzingen die zij hadden genegeerd.


  


  1. Paul Atreides bleek al op vroege leeftijd de toekomst te kunnen voorspellen. Zijn vooruitziende droombeelden waren nauwkeurig en scherpzinnig, en gingen over de vierde dimensie heen.


  2. De Eerwaarde Moeder Gaius Helen Mohiam, de Bene Gesserit-procureur die Pauls menselijkheid op de proef had gesteld, verklaarde dat hij tijdens de test meer pijn kon verdragen dan enig ander mens ooit. Ze verzuimde dit feit specifiek te vermelden.


  3. Toen de Atreides-familie naar de planeet Arrakis verhuisde, verwelkomden de Vrijmans Paul als een profeet, ‘de stem van de buitenwereld’. De Bene Gesserits waren zich er zeer goed van bewust dat dit soort gevoeligheden veroorzaakt werd door de ontberingen op een planeet als Arrakis: het gebrek aan natuurlijke wateroppervlakten, de enorme woestijnen en de nadruk op pure overleving. De reactie van de Vrijmans was zo’n aanwijzing die door de Bene Gesserits was genegeerd.


  4. Toen de Harkonnens, geholpen door de fanatieke Sardaukar-soldaten, Arrakis weer innamen, en daarbij Pauls vader en een groot deel van zijn troepen doodden, verdwenen Paul en zijn moeder. Op vrijwel hetzelfde moment ontstonden de geruchten dat er een nieuwe religieuze leider onder de Vrijmans was opgestaan, een man genaamd Muad’Dib, die wederom als een profeet werd verwelkomd. De geruchten repten ook over het feit dat hij werd vergezeld door een nieuwe Eerwaarde Moeder van de Sayyadina-rite, ‘de vrouw die hem gebaard heeft’. De Vrijmans-berichten die de Bene Gesserits ter ore kwamen, repten in hun legendes duidelijk over de profeet en bevatten de volgende woorden: ‘Hij zal geboren worden uit een Bene Gesserit-heks.’


  


  (Gesuggereerd wordt dat de Bene Gesserits eeuwen geleden hun Missionaria Protectiva naar Arrakis hadden gestuurd om zo’n soort legende te verspreiden, als voorzorgsmaatregel voor het geval schoolleden in de val kwamen te zitten en een toevluchtsoord nodig hadden. Daarom zou deze legende over de Lisan Al-Gaib genegeerd moeten worden. Maar dit kan alleen maar waar zijn als je veronderstelt dat zij ook de andere aanwijzingen over Paul-Muad’Dib met opzet negeerden.)


  


  5. Toen de Arrakis-zaak zijn hoogtepunt bereikte zocht het Ruimtegilde toenadering tot de Bene Gesserits. Het Gilde wees hen erop dat hun Navigators, die de speciedrug van Arrakis gebruikte om een beperkt voorspellend vermogen te verkrijgen die nodig was om de Gilderuimteschepen te besturen, zich ‘zorgen maakten over de toekomst’. Dit kon alleen betekenen dat zij een verband zagen, een samenkomst van ontelbare delicate beslissingen, waarachter het pad verborgen was. Dit was overduidelijk een indicatie dat een macht de hogere dimensies verstoorde!


  


  (De Bene Gesserits waren zich er wel degelijk van bewust dat het Gilde zich niet rechtstreeks met de vitale speciebron kon inlaten, omdat de Gilde-Navigators zich inmiddels zodanig met de hogere dimensies bezighielden dat de kleinste misstap al catastrofaal kon zijn. Het was algemeen bekend dat Gilde-Navigators niet wisten hoe zij de specie onder controle moesten houden zonder zo’n samenhang te creëren. De voor de hand liggende conclusie was daarom dat iemand met hogere krachten de macht over de speciebron overnam.)


  Gelet op deze feiten komt men onvermijdelijk tot de slotsom dat het gedrag van de Bene Gesserits in deze zaak het gevolg was van een hoger plan waar zij zich totaal niet van bewust waren.


  Onderstaande Summa is op verzoek van Jessica door haar eigen agenten samengesteld, onmiddellijk na de Arrakis-zaak. Het is een openhartig verslag wat de waarde ervan enorm verhoogt.


  Nieuw hoofdstuk:

  Alia & de Duncan Idaho ghola


  En ik zeg je dit: de ware geschiedenis zal zich niet exact door middel van een vooruitziende blik herhalen. We vangen voorvallen op die van de historische keten zijn afgesneden.

  Om die reden erken ik mijn eigen krachten niet. De eeuwigheid is in beweging. Ze dringt zich aan mij op. Mijn onderdanen mogen aan mijn verhevenheid en mijn voorspellend vermogen twijfelen. Maar de eeuwigheid mogen ze nooit in twijfel trekken.


  – De Duin-Evangeliën


  Alia sloeg de ghola in haar audiëntiezaal gade en concludeerde dat hij nog nooit van religie had gehoord. Hij onderging het tumult om hem heen zo stoïcijns dat ze er onrustig van werd.


  Ze raadpleegde haar moederherinneringen aan Duncan Idaho om meer te weten te komen over dit wezen, die in zijn vorige lichaam huisvriend van de familie was geweest. Met groeiende achterdocht besefte ze hoe vooringenomen ze was geweest.


  Alia-Jessica had altijd gedacht dat je met Duncan precies wist waar je aan toe was - niet vanwege zijn afkomst of thuisplaneet, maar door hemzelf: trouw, autonoom, onafhankelijk. Veel vrienden van Huis Atreides waren zo.


  Nu gooide ze alle vooronderstellingen overboord. Dit was Duncan Idaho niet. Dit was zijn ghola.


  Ze draaide zich op de altaartrap om en keek langs de ghola naar de Gilde-Navigator en zijn begeleiders. De ambassadeur, die in zijn glazen oranje gastank zwom, deed alsof hij tevreden was met een situatie waarmee hij niet tevreden zou moeten zijn.


  ‘Heb je me goed begrepen, Ambassadeur Edric?’ beval ze. ‘Je moet mijn verdenkingen niet te lichtvaardig opnemen. Misschien moet ik je gevangen zetten en je fregatten vernietigen.’


  ‘Mag ik de zuster van de Keizer eraan herinneren dat ik een ambassadeur ben?’ zei het Gildelid. Hij draaide zich om en leunde achterover in zijn tank. Hij was een luchthartige figuur en hij staarde haar met halfdichte ogen aan. ‘Je kunt me niet zomaar bedreigen en dan aan de gevolgen ontsnappen. Elke beschaafde man in het Keizerrijk zal zich in dat geval tegen je keren.’


  ‘Mentat,’ zei Alia, ‘wat is dit voor geleuter?’


  Ze wist wat de ambassadeur bedoelde. De kracht die zelfs de allermachtigsten kunnen uitoefenen zonder zichzelf te vernietigen is begrensd.


  ‘Moet ik je dat nog uitleggen?’ vroeg Duncan.


  Ze schudde haar hoofd. Het bewijs lag voor het oprapen en ze vroeg zich af waarom ze dat over het hoofd had gezien. Er schoot een Bene Gesserit-stelling door haar heen, als een vis die naar de oppervlakte van de woeste zee zwom: ‘Het is gevaarlijk om je op één zintuig te concentreren als dat ten koste gaat van de andere. Vermijd het.’ Ze realiseerde zich dat een vooruitziende blik ook een zintuig is. Die had haar blind gemaakt voor de dingen die je met het blote oog kon zien. De primitieve vormen waren overal om haar heen zichtbaar -i n geld, cultuur, sociale omgangsvormen. En het gewone volk werd door de regering ingelijfd en eronder gehouden.


  Geen volk liet dat met zich doen.


  Elke vorm van machtsmisbruik zou de regering kwalijk worden genomen, het volk zou dat gaan opkroppen en in een gewelddadige opstand uitbarsten.


  Alia keek neer op de Gilde-ambassadeur en besefte dat ze naar een martelaar keek. Hij was hierop voorbereid - was gezalfd. Hij was het offer dat het Gilde in zijn honger naar macht op het altaar legde.


  ‘Dus zo staan de zaken,’ zei Alia. ‘Dan wil ik, bij volmacht van de Keizer, een officiële rechtszaak beginnen. Laat de rechters van de Landsraad bijeenroepen. Kies uw verdediger, Gildelid.’


  De ambassadeur schrok en wendde zijn gezicht van haar af. De heks! dacht hij. Ze was altijd al gevaarlijker geweest dan haar broer.


  ‘Er is een Vrijmans gezegde,’ zei Alia. ‘“Op gerechtigheid zou geen prijs moeten staan.” En daar voeg ik aan toe dat je er ook niet om zou moeten hoeven smeken. Wie kiest u als uw verdediger?’


  Duncan zag dat het Gildelid een subtiel handgebaar maakte naar een van zijn begeleiders en sprong onmiddellijk tussen de groep en Alia in, zelf verbaasd over zijn instinctieve handeling.


  Duncan zag dat de begeleiders van de ambassadeur iets naar Alia gooiden. In een reflex onderschepte Duncan het ding in de lucht en hij voelde scherp metaal tegen de dikke eeltlaag op de muis van zijn hand. Het kletterde zoemend op de vloer, plofte als een gewonde vis neer. Hij realiseerde zich dat ze het gewaagd hadden een jager-zoeker naar de zus van de Keizer te gooien! Toen dat tot hem doordrong, begon hij er driftig op te stampen, hij vertrapte het voordat het warm vlees zou vinden en zich een weg zou kunnen vreten naar een vitaal orgaan.


  Het geweld barstte los.


  De Vrijmans-wachters doken als één man boven op het gevolg van het Gilde. Overal waren mannen met elkaar aan het vechten, ze kolkten en rolden door het vertrek - messen schitterden, er klonk gegrom en geschreeuw.


  Duncan keek het tafereel even aan, draaide zich toen snel om en trok Alia in zijn armen om met haar de veilige afzondering van de doorgang achter het podium in te duiken.


  Maar Alia greep naar haar mes en worstelde zich los. Een moment lang dacht hij dat ze hem ermee zou steken, maar ze riep hijgend: ‘Wacht!’


  ‘Je moet naar een veilige plek vluchten!’ drong hij aan, en hij wurmde zichzelf tussen haar en het geweld in.


  Een eigenaardige glimlach trok over haar mond en ze zei: ‘Ik beveel je opzij te gaan, Duncan. Het is hier veilig genoeg.’ Ze maakte een gebaar en hij merkte dat het plotseling stil geworden was in de kamer. Hij draaide zich om.


  Bloederige gewaden en levenloze figuren lagen verspreid over de vloer. Alleen de Vrijmans-wachters stonden nog rechtop, hijgend van inspanning. Merkwaardig genoeg stond de tank van het Gildelid onbeschadigd te midden van het bloedbad, en de ambassadeur leunde met zijn armen over elkaar achterover in zijn oranje gas. Hij keek Alia indringend aan.


  ‘Er zit niets anders op dan me te doden,’ zei hij, en er lag een vreemde emotie in de kunstmatige stem.


  ‘Werkelijk?’ vroeg Alia. Dwingend gebaarde ze naar de commandant van de wachters. ‘Breng me een laswapen.’


  ‘Nee!’ flapte Duncan eruit.


  ‘Doe wat ik je opdraag,’ zei Alia.


  De commandant aarzelde. ‘Dat Gildezwijn heeft misschien een schild in die tank,’zei hij.


  ‘Mijn Vrouwe,’ zei Duncan. ‘Gebruik een laswapen tegen een schild en de hele stad gaat de lucht in.’


  ‘En vervolgens staat het Gilde terecht vanwege het gebruik van atoomwapens tegen het Huis Atreides,’ zei ze. ‘Wie ziet het verschil tussen een explosie door een laswapen dat afgevuurd is op een schild en een ontploffing van een waterstofbom?’


  ‘Het maakt me niet uit hoe ik sterf,’ zei de ambassadeur. ‘Mes, laswapen - zie maar. Breek de wet als je dat wilt. Je hebt mijn begeleiders en medewerkers afgeslacht. Ik weet wat me te wachten staat.’


  ‘O ja?’ vroeg Alia. De commandant legde het zwarte, staafvormige laswapen in haar hand.


  Ze pakte het zonder te kijken aan, liep de trap af naar de kamervloer, ontweek een lijk, en stond stil naast de tank van de ambassadeur.


  ‘Heb je een schild?’ vroeg ze vriendelijk.


  ‘Ik heb een schild,’ gaf het Gildelid gespannen toe, ‘maar het staat uitgeschakeld. Ik geef het Gilde niet zo gemakkelijk uit handen.’


  Duncan liep achter Alia aan en legde een hand op haar arm. ‘Geloof je hem, mijn Vrouwe?’


  ‘Wat denk jij, Duncan?’ Ze keek hem met vreemde, doffe ogen aan.


  Duncan ademde diep in en gebruikte zijn mentatbewustzijn. Niet waarschijnlijk dat die man een schild gebruikte. Dit was een toegewijd Gildelid. Hij zou nog liever sterven dan zijn eigen soort verraden.


  ‘Het is niet waarschijnlijk, mijn Vrouwe,’ zei Duncan. ‘Maar moet je hem doden?’


  ‘Heb je daar wat op tegen?’ vroeg Alia. Ze keek door de kamer naar de resultaten van het geweld. ‘Een aantal van mijn wachters is op bevel van dit schepsel gedood.’


  ‘Ik werk niet mee aan publieke zelfmoord,’ zei Duncan.


  ‘Wat ben je nou voor een man?’ vroeg Alia dwingend. ‘Je riskeert je lichaam om me te beschermen, maar je staat niet achter de vernietiging van mijn vijanden.’


  ‘De wreedheid is uit me gehaald,’ zei Duncan.


  Ze raakte zijn wang aan. ‘Maar je bent van vlees en bloed.’


  ‘Vermoord deze niet, mijn Vrouwe,’ zei Duncan. ‘Ik weet dat het verkeerd is.’


  ‘Ik voer hier het bevel,’ zei ze. ‘Aanvaard je dat?’


  ‘Ja!’


  ‘Ga dan aan de kant.’


  Met tegenzin, elke spier tegenstribbelend, gehoorzaamde hij.


  Alia draaide zich om, stelde het laswapen in, mikte op de tank en haalde de trekker over.


  In het transparante materiaal van de tank was een gat van zo’n twee centimeter geslagen. Er ontsnapten sliertjes oranje gas die zich in de ronddwarrelende luchtstromen van de kamer een weg omhoog baanden.


  Plotseling was de kamer doordrongen van een scherpe melangelucht.


  Alia gaf het laswapen terug aan de commandant en hield haar aandacht gericht op de Gilde-ambassadeur. Edric de Navigator zwom ongedeerd in zijn tank en keek naar Alia.


  Ze wachtte zonder iets te zeggen.


  Alsof iets buiten hemzelf hem in zijn macht kreeg, gingen de ogen van de ambassadeur richting het gat in zijn tank, waar het oranje gas uit ontsnapte.


  ‘Ruik je de specie, Duncan?’ vroeg Alia.


  ‘Zijn zuurstof moet ermee verzadigd zijn,’ zei Duncan. Hij bestudeerde het oranje gas dat zich door de kamer verspreidde.


  ‘Jij heks!’ gooide de ambassadeur eruit. ‘Dood me en maak er een eind aan!’


  ‘Jou doden?’ vroeg ze. ‘Zonder een rechtszaak? Je ziet me toch niet aan voor een barbaar?’


  De ambassadeur hijgde. ‘Je weet niet wat je doet,’ protesteerde hij.


  ‘O nee?’vroeg ze.


  ‘Ik had mijn schild moeten inschakelen!’ snauwde Edric.


  ‘Dat had u inderdaad,’ zei Alia. ‘Wie wilt u als uw verdediger?’


  ‘Maak mijn tank onmiddellijk dicht!’ zei Edric.


  ‘Doe het zelf,’ zei Alia.


  Snel legde het Gildelid een vlieshand tegen het gat in zijn tank, en tastte naar het zakje om zijn middel.


  Alia schoof het krysmes uit de schede die om haar nek zat. Haar Vrijmans-wachters verstijfden. Het krysmes was heilig en er waren buitenwerelden aanwezig. Alia leek zich niet bewust van hun ongerustheid. Ze reikte naar de punt van het mes waarvan het melkachtige lemmet schitterde. Behoedzaam stak ze het mes langzaam in de tegen het gat blootliggende handpalm van de ambassadeur.


  Met een doordringende gil trok het Gildelid zijn hand weg en hield zijn bloederige handpalm op.


  Alia trok de rode punt van het lemmet terug en liet het aan Duncan zien.


  ‘Menselijk bloed, durf ik te wedden,’ zei ze. Ze gaf het lemmet aan een van haar wachters, en zei: ‘Bannerjee, veeg dit lemmet schoon en breng het bloed naar een techman. Ik wil het geanalyseerd hebben. Ik wil weten hoeveel menselijkheid het met mij gemeen heeft… of juist niet.’


  Edric de Navigator had een doek uit zijn tasje gehaald. Hij wreef er zijn gewonde hand mee af en duwde een ander stuk materiaal in het gat van zijn tank.


  ‘Wat wij gemeen hebben?’ vroeg hij dreigend. ‘Ik ben onderdeel van de gemeenschappelijke slavernij van het leven. Maar de duistere herinneringen aan jouw' wreedheid - die hebben wij niet meer gemeen!’


  ‘Wat denk jij ervan, Hayt?’ vroeg ze en ze keek naar Duncan.


  De ghola gaf geen antwoord, maar vroeg in plaats daarvan: ‘Waarom noem je me zo?’


  ‘Hayt?’ vroeg ze. ‘Word je zo niet genoemd, dan?’


  ‘Ja,’ zei hij onwillig.


  ‘Kun je antwoord geven op mijn vraag?’ vroeg ze.


  Duncan knikte. ‘De lucht die dit Gildelid inademt staat stijf van de melange. Dat zegt veel over hem.’


  ‘Die capsules die hij steeds in zijn mond stopt,’ zei Alia, ‘maken die het plaatje niet compleet?’


  ‘Meer het plaatje van de specie, zou ik zeggen,’ stemde Duncan in.


  ‘Dit Gildelid neemt zoveel dat zijn verbeeldingskracht erdoor wordt vertroebeld,’zei Alia. ‘Wat denk jij ervan?’


  Duncan ademde diep in en trok zich terug in een mentathouding. Hij zei: ‘De stuurmannen van het Gilde gebruiken de specie om hun vooruitziende krachten te vergroten. Zonder de specie kunnen ze de veiligste paden door de ruimte voor hun hooglinieschepen niet voorspellen. Om hun taak goed te kunnen uitvoeren, moeten ze steeds meer en meer en meer melange gebruiken…’


  ‘De dosis moet telkens aan de steeds groter wordende behoefte worden aangepast,’ zei Alia. ‘Zowel mijn broer als ik voelde dat al aan.’


  ‘Jullie zijn gek!’ raasde Edric.


  Alia draaide zich om en bestudeerde het Gildelid in de tank. Het oranje gas was verdund en in zijn zwevers zag hij er bleek uit.


  ‘Heb je je verdediger gekozen?’ vroeg ze.


  ‘Ik kies de Eerwaarde Moeder die jij gevangen houdt,’ beet Edric haar toe. ‘Gaius Helen Mohiam!’


  ‘Prima,’ zei Alia. Ze draaide zich naar de commandant om. ‘De ambassadeur moet in hechtenis worden genomen en tot aan zijn rechtszaak voortdurend worden bewaakt,’ zei ze. ‘Ik wil een dagelijks rapport van zijn activiteiten. Ondertussen voer je het gas uit zijn tank af en laat je het analyseren. Vervang het gas door de zuivere lucht van Arrakis. ’


  ‘Dat kun je niet maken!’ protesteerde het Gildelid. ‘Dat mag je niet doen.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg Alia. ‘Ga je dan dood?’


  ‘Je weet dat dat niet zo is,’ siste hij, en hij boog zijn hoofd dichter naar de doorzichtige tankwand.


  ‘Het zal zijn vooruitziende droombeelden verblinden,’ zei Duncan.


  ‘Je hebt geen menselijke gevoelens!’ zei Edric. Zijn lichaam schokte van de wilde paniek.


  ‘Menselijke gevoelens?’ vroeg Alia. ‘Wat is dit voor onzin over menselijke gevoelens? Als je gefaald hebt, val je terug naar dat intense innerlijk waar het raast van geweld. Ha! Laat me je dit vertellen, gokker, menselijk gevoel is een zwak argument en kenmerkend voor de verliezer. Je bent vergeten de gevolgen te meten, gokker.’


  ‘Hoe noemde je me?’ vroeg Edric, en ondanks de transponders was de schok duidelijk in zijn stem te horen.


  ‘Gokker!’ zei Alia. ‘Ik gaf je een compliment.’


  ‘Je meent het niet,’ protesteerde Edric.


  ‘Gokkers en ecologen zijn de enigen die werkelijk gevolgen méten,’ zei Alia. ‘Wij van de orakels zijn altijd gokkers. We lopen een stap achter op politici en zakenmannen, kan ik je vertellen.’


  Het Gildelid schudde zijn hoofd en maakte een visachtige beweging waardoor zijn lijf ging trillen. ‘Ik smeek je niet de specie uit mijn lucht te halen,’zei hij.


  ‘Hoe ga je dat betalen?’ vroeg Alia.


  ‘Betalen?’


  ‘Mijn broers regering is altijd bereid te onderhandelen,’ zei Alia.


  ‘Betalen?’ herhaalde Edric met luidere stem.


  ‘Als het erop aankomt,’ zei Alia met redelijke stem, ‘is elke regering een bedrijf. “Het geluk komt overal,” zoals mijn vader vaak zei.’ Ze wierp een blik op Duncan en zag dat zijn oogleden zijn metalen ogen afsloten. Hij zag er zo vreemd menselijk uit, een kalme figuur. Het ghola-materiaal was niet te zien.


  Alsof hij haar voelde kijken, opende Duncan zijn ogen. De metalen bolvormen glansden toen hij naar haar keek.


  ‘Regeringen zien hun eigen onrecht altijd heel gemakkelijk over het hoofd,’ zei hij. ‘Dat is mij tenminste geleerd. Zie je niet in hoe je de vijand in de kaart speelt?’


  Alia kreeg rode wangen van kwaadheid.


  ‘Sommige vragen zou je niet mogen stellen!’ beet ze hem toe.


  ‘Als geweld de mond van onderzoek snoert,’ zei Duncan, ‘dan sterft de beschaving.’


  Alia keek hem dreigend aan en bracht haar versnelde ademhaling onder controle. Wat een cliché!


  Edric staarde naar de ghola. Het Gildelid draaide zijn lichaam om en richtte zijn aandacht op het paar dat naast de tank stond.


  ‘Hayt,’ zei Edric, ‘wil jij me helpen bij mijn verdediging?’


  Alia kolkte. ‘Je durft wel, ambassadeur!’


  ‘Is dat zo?’ vroeg Edric, die Duncan onderzoekend aankeek.


  ‘Dat doe je inderdaad,’ zei Duncan. ‘Ik was een geschenk aan het Huis Atreides, vrijelijk gegeven, vrijelijk geaccepteerd. Je hebt niet langer recht op mijn diensten.’


  ‘Mijn broer moet onmiddellijk gewaarschuwd worden,’ zei Alia zacht. ‘Ten slotte geeft zijn oordeel de doorslag.’


  ‘U neemt de wet te lichtvaardig op,’ grauwde het Gildelid. ‘Hij spreekt zulke eenvoudige taal dat zelfs de minste burger hem kan begrijpen.’


  ‘De taal van de wet,’ zei Alia, ‘betekent slechts wat mijn broer zegt dat die betekent.’


  Ze duldde geen tegenspraak meer, draaide zich om en gebaarde de wachters dat ze haar naar het podium moesten volgen. Daar keek ze om. ‘Hayt,’ zei ze, ‘jij komt ook mee.’


  Duncan haalde zijn schouders op en liep met de wachters mee.


  Achter zich hoorde hij de andere wachters de tank van het Gildelid meeslepen en de kamer uit duwen. De resterende wachters, besefte hij, zouden zich haasten om de lichamen te bergen en hun water te nemen. Per slot van rekening waren Alia’s mannen Vrijmans.


  Nieuw hoofdstuk:

  De menselijke distrans


  (in de gepubliceerde versie van Duin Messias 

  is het personage Otmo veranderd in Korba)


  


  


  Hij zag de wachter over het exercitieplein dwalen, waar zich een uitermate verwarrend tafereel afspeelde. Geruchten gingen luidruchtig en intimiderend van mond tot mond.


  Beide manen stonden vol aan de hemel, maar die waren niet te zien aan de raamloze kant van de doorgang die Paul op zijn terugweg van de burcht had genomen. De hal was donker en de duisternis werd slechts onderbroken door een kleine streep licht onder de deur van de Verhoorsalon. Dat was een Veiligheidsregel, weinig licht in de toegangshallen. In de duisternis was je een moeilijker doelwit.


  Na het gevecht in Otheyms huis was het bericht dat de Keizer was teruggekeerd hem vooruit gegaan en nu klonk er luid geschreeuw vanuit de binnenplaats omdat dit bekend was geworden. De bevende wachters in de salon kwamen in zicht tegen het achter hen schijnende licht.


  Bijaz werd tussen twee van Stilgars mannen in gedragen en ze liepen voor Paul uit. De korte benen van de dwerg mochten het keizerlijk gezelschap niet ophouden. Bijaz, bijgekomen van de schrik, keek met waakzame ogen snel onderzoekend om zich heen.


  ‘Roep onmiddellijk de Raad van Naibs bijeen,’ commandeerde Paul terwijl hij de salon binnenliep. ‘En doe die lichten uit, behalve daar in de hoek.’ Hij wees. ‘We gaan Bijaz hier ondervragen.’


  ‘Je hoort een menselijke distrans niet te ondervragen,’ zei Bijaz, met zo’n waardigheid in zijn stem dat een aantal wachters moest lachen.


  ‘Luister naar hem,’ zei een van hen. ‘Ga je naar hem luisteren?’


  ‘Zet hem neer,’ zei Paul. ‘Stilgar? Waar is Stilgar?’


  ‘De Naibs halen, sire,’ zei een man achter hem.


  Paul herkende Bannerjees stem, keek achterom en zei: ‘Staat de distransrecorder klaar?’


  ‘Jazeker, sire.’ Bannerjee gebaarde naar een helper die twee dunne opnamebuisjes droeg. De shigadraden op de spoel glinsterden.


  Paul keek terug naar de dwerg, die nu tussen de onbeweeglijke wachters in stond. De gloeibollen zweefden recht boven hun hoofden. Hij zag druppels zweet op Bijaz’ voorhoofd. De dwerg scheen een wezen met een vreemde integriteit, alsof het doel dat de Tleilaxu in hem hadden ingebouwd door zijn huid naar buiten werd geperst. Er lag kracht verscholen onder het masker van lafheid en luchtigheid van de dwerg, besefte Paul.


  ‘Werk je echt als een distrans?’ vroeg Paul.


  ‘Veel dingen werken als een distrans, sire,’ zei Bijaz. ‘Alles met een stem en een zenuwstelsel kan een distrans worden. Dat zou u moeten weten. U weet alles.’


  ‘Zeer zeker niet,’ zei de wachter aan Bannerjees linkerkant, die hem een por gaf.


  Paul dacht aan het codewoord dat Otheym hem had gegeven - de naam van de gedode: Jamis. Hij voelde een weerzin om het woord uit te spreken en het op de dwerg te testen. Het leek mensonterend om een man als distrans te gebruiken, zelfs een man als deze.


  ‘Stel de recorder in op rechtstreekse vertaling,’ zei Paul.


  De wachter naast Banner jee paste zijn instrument aan.


  ‘Jamis,’ zei Paul.


  Bijaz verstijfde. Hij maakte een vaag, doordringend geluid. Zijn ogen werden wazig. Het doordringende geluid hortte en stootte.


  Paul staarde naar de recorder waarop een schrille stem te horen was. De stem sprak erg langzaam, met lange pauzes, alsof hij uitgeput was. ‘Tibana was een geloofsverdediger voor de Socratische Christenen, waarschijnlijk afkomstig van Anbus IV. Hij leefde tussen de achtste en negende eeuw voor Corrino, waarschijnlijk tijdens de tweede regeringsperiode. Van zijn geschriften is maar een klein deel over, waaraan dit fragment is ontleend: “De harten van alle mensen wonen in dezelfde wildernis.” Dat moet in overweging genomen worden wanneer u bedacht bent op verraad. ’


  Paul wierp een blik op de niet-begrijpende gezichten van zijn helpers en assistenten. Hij had hun niet de informatie verschaft die Bijaz hem had gegeven, en ze wisten niet wat ze konden verwachten. Namen - zou deze dwerg nu de naam uitspreken van iemand die hier aanwezig was?


  ‘De Vrijmans uit de diepe woestijn hebben het bloedoffer aan Shai-Hulud weer tot leven gewekt,’ piepte de recorder op de maat van Bijaz’ scherpe geluid. ‘Ze zeggen dat de Keizer en zijn zuster met hun ruggen tegen elkaar één persoon vormen, een wezen dat half mannelijk, half vrouwelijk is.’


  Paul zag dat alle ogen op hem werden gericht. Plotseling kreeg hij het gevoel dat hij in een droom zat die door een andere geest werd aangestuurd, en dat hij dit wellicht al snel zou vergeten en zou verdwalen in de kronkelingen van die geest.


  ‘De Keizer en zijn zus moeten gelijktijdig sterven om die mythe uit te laten komen,’ piepte de recorder. ‘De woorden van Otmo de Panygerist zijn in geheime ceremonies uitgesproken. “Muad’Dib is de coriolische storm,” zeiden ze. “Hij is de wind die de dood in zijn buik draagt. Alia is de bliksem die in het donker in het zand slaat.” En ze riepen: “Blaas de lamp uit! Het is dag!” Dat is het signaal voor de aanval.’


  Het geluid deed Paul denken aan oude rituelen, volksherinneringen, oude woorden en gebruiken, half vergeten betekenissen in verdwenen zegswijzen. Hier was iets belangrijks aan de gang - een bloederig spel van denkbeelden verspreid over de Tijd. Denkbeelden… denkbeelden… ze droegen een angstaanjagende macht met zich mee. Ze zijn in staat beschavingen te vernietigen en lijken wel een schitterend licht in de verte dat steeds nader komt en het leven verlichtte over een spanne tijds van vele eeuwen.


  Hij keek naar het gezicht van de dwerg en zag jeugdige ogen in een oud gezicht. Helemaal blauwe ogen! De dwerg was dus verslaafd aan melange. Wat kon dat betekenen? Hij bestudeerde de ogen. Ze waren geheel blauw en het middelpunt van een netwerk van hobbelige witte lijnen die naar de holten onder zijn slapen liepen. Wat een groot hoofd! Elke gelaatstrek richtte zich naar de getuite mond waar dat eentonige geluid vandaan kwam.


  De namen, dacht Paul. Kom op met de namen.


  ‘De verraders onder de Naibs,’ piepte de recorder, ‘zijn Bikouros en Cahueit. En Djedida, die secretaris van Otmo was.’


  Paul voelde de wachters verstijven toen ze het belang van wat hier gebeurde doorhadden. Bannerjee deed een halve stap naar voren en keek de dwerg woest aan.


  Bannerjee ook? vroeg Paul zich af. Hij werd overvallen door een gevoel van dreiging. Bikouros, Cahueit, Djedida!


  ‘En dan heb je nog Abumojandis, assistent van Bannerjee,’ zei Bijaz, ‘en Eldis…’


  Naast Paul barstte het tumult los. Dat had hij verwacht, maar niet op deze manier. Bannerjee stortte zichzelf tussen Paul en de helper met de distransrecorder in. De helper hield de recorder als een wapen omhoog, en richtte hem op Paul. Een vuurexplosie schoot uit het instrument en raakte Bannerjee vol in zijn middel. De piepende stem van de distrans viel stil maar het gejammer van Bijaz bleef doorgaan. Paul slingerde een zilveren mes uit de schede in zijn linkermouw. Het mes leek uit de helpers keel te schieten. Bannerjee wankelde in Pauls armen, en mompelde: ‘Mijn Heer, ik heb gefaald.’


  De helper lag op de vloer, zijn armen gespreid en hij werd vastgehouden door de wachters. Zijn dode ogen staarden naar het plafond. Toen herkende Paul hem: Abumojandis, een Vrijman van Balak Vest uit de diepe woestijn. Otheyms lijst klopte - verraders.


  De dokters trokken Bannerjee uit Pauls armen.


  Paul werd zich ervan bewust dat Bijaz door bleef gaan met dat monotone gejammer. De distransrecorder bleef stil.


  ‘Laat iemand een andere recorder brengen!’ snauwde Paul. ‘En zorg ervoor dat dat schepsel zijn mond houdt!’


  Paul wist dat de dwerg niet de mond kon worden gesnoerd totdat de boodschap afgelopen was. Het was eenrichtingsverkeer: zodra hij was begonnen, draaide hij zijn hele verhaal af. Ze zouden opnieuw moeten beginnen.


  ‘Breng hem naar een andere kamer,’ zei Paul.


  Het nieuwe tumult dat ontstond werd onderbroken door de komst van de Naibs, de Vrijmanse Raad van de Vestleiders. Stilgar leidde de stoet. Hij was nu gekleed in zijn formele gewaden, een meedogenloze verschijning onder een dikke bos zwart haar. Op zijn verweerde gezicht, met een grote neus en uit rots gehouwen jukbeenderen, stond een bedachtzame, alerte uitdrukking.


  ‘Mijn Heer,’ zei hij. ‘Wat is…’


  Met een handgebaar maande Paul hem tot stilte en onderzocht de stoet. Bikouros en Cahueit waren er niet bij.


  ‘Waar zijn Bikouros en Cahueit?’ vroeg Paul gebiedend.


  ‘Ze zijn de woestijn in gegaan om een waarnemer voor de Qizarate weg te brengen,’ zei Stilgar. ‘Ze zijn vertrokken toen wij… in de stad waren.’


  ‘De waarnemer,’ vroeg Paul. ‘Wie?’ Terwijl hij het zei wist hij het antwoord al.


  ‘Wel, eh…’ zei Stilgar, ‘Otmo heeft zijn eigen assistent gestuurd, Djedida.’


  ‘Dus ze hebben ervoor gekozen te vluchten,’ zei Paul. Hij zag dat de dokters een brancard hadden gebracht voor Bannerjee, en zijn blik ontmoette die van een van hen.


  ‘Hij overleeft het wel, mijn Heer,’ zei de dokter. ‘De verrader gebruikte een snijstraal en uw mes raakte de ploert net op tijd.’


  ‘De man heeft me met zijn lichaam beschermd,’ zei Paul. ‘Zorg ervoor dat het hem aan niets ontbreekt.’


  ‘Natuurlijk, mijn Heer.’ Ze liepen met de brancard naar buiten.


  ‘Er zijn verraders onder de Naibs,’ zei Paul. ‘Bikouros en Cahueit. En Djedida. Ik verwacht niet dat jullie ze te pakken kunnen krijgen, maar ga sowieso achter ze aan.’


  Stilgar liep weg om het bevel uit te voeren.


  ‘En laat iemand naar Eldis zoeken,’ voegde Paul eraan toe.


  ‘De gevangenisbewaarder, sire?’ vroeg Stilgar, die zich weer omdraaide.


  ‘Ken je nog een andere Eldis dan?’ vroeg Paul.


  ‘Maar die Eldis is met het gezelschap mee de woestijn in,’ zei Stilgar. ‘Hij had het over een bezoek aan…’


  ‘Ga achter ze aan!’ blafte Paul.


  ‘Ogenblikkelijk!’ Stilgar snelde de kamer uit.


  Paul keek naar de groep Naibs in hun dure gewaden, een enorm verschil met hoe ze tijdens de vestdagen waren. Zwijgend staarden ze naar hem terug.


  Bij elk van hen had Paul het gevoel dat de gestalte van de echte Vrijmanse Naib onder het beeld van een ongeremde hedonist zat verscholen. Ze waren allemaal levensgenieters geworden, en ze hadden genoegens gesmaakt die de meeste mensen zich zelfs niet konden voorstellen. Hij zag hun blikken afdwalen naar de deuropening waar Bijaz heen was gebracht. De doordringende stem van de dwerg hield maar niet op. Een aantal Naibs keek naar de ramen waarachter de gevangenistuinen lagen. Ze waren nerveus. Deze mannen hielden niet van gebouwen. Daar kon geen exotisch pleziertje verandering in brengen. Ze voelden zich kwetsbaar in bovengronds opgetrokken ruimten. In een goede grot, uit de rotsen van Arrakis gehouwen door Vrijmanse handen, daar konden ze zich op hun gemak voelen.


  Paul onderzocht de gezichten van Hobars, Rajifiri, Tasmin, Sajid, Umbu, Legg… allemaal namen die zo belangrijk zijn voor de Vrijmans dat ze stukjes van Duin in zich droegen: Vest Umbu, Rajifiri’s Sink…


  Hij concentreerde zich op Rajifiri en hij probeerde hem zich te herinneren als de rauwe, gebaarde aanvoerder van de tweede golf in de strijd om Arrakeen. Rajifiri was een vlekkeloze fat geworden, tegenwoordig gehuld in een Parato-zijden mantel van uitstekende snit. Van boven was hij open tot aan zijn middel zodat zijn prachtig opgemaakte ruches en zijn geborduurde vest bezet met groene edelstenen zichtbaar werden. Een paarse gordel hield de mantel om zijn middel bijeen. De mouwen die uit de armsgaten staken waren samengesteld uit kronkelende stroken donkergroen en zwart fluweel.


  Het groen-en-zwart waren de kleuren van het Huis van Paul Atreides, en betekende dat hij daaraan trouw heeft gezworen. Paul vroeg zich nu af of die trouw verder ging dan gestreken zijde.


  Het gejammer van de dwerg nam af en hield op.


  Paul legde kort de situatie aan de Naibs uit en zocht hun gezichten af naar een reactie die een getraind bewustzijn zou verraden. Maar hij kon ze niet in een oogopslag allemaal bekijken, ze waren met te veel, en de situatie werd overschaduwd door de stormachtige emoties en een spanning als van een veldslag. Hij zag dat door de opwinding de oude patronen in de Naibs opvlamden. De rommel van zijn Keizerrijk begon langzaam van hen af te vallen.


  In weerwil van hun loyaliteit riepen ze om zijn aandacht.


  Met een handgebaar maande hij hun scherpe opmerkingen tot stilte en zei: ‘Jullie blijven hier wachten. Je kunt door de deuropening kijken terwijl wij verdergaan met de ondervraging.’


  Toen hij zich omdraaide om naar de andere kamer te gaan, bewoog er iets rechts van hem. De breedgeschouderde Stilgar duwde zich tussen de samengedrongen Naibs door.


  ‘Er wordt jacht op ze gemaakt, mijn Heer,’ zei hij, en hij bleef voor Paul stilstaan. ‘Ik moet er wel bij zeggen dat als ik degene was die achtervolgd werd, je me niet te pakken zou kunnen krijgen… en de mannen van deze groep kennen de woestijn als hun broekzak.’


  ‘Heb je mannen gestuurd die net zo denken als zij?’


  Stilgar trok zijn wenkbrauwen op.


  ‘Sorry, Stil,’ zei Paul. ‘Natuurlijk heb je dat gedaan. Wat gaan deze voortvluchtigen doen?’


  ‘Dat weet u net zo goed als ik, sire.’


  Paul knikte. Dit dodelijke gezelschap had vrienden op andere planeten, vrienden in het Gilde, in de Bene Gesserit, misschien zelfs in de Landsraad. Paul wist dat zijn vijanden van andere planeten er alles aan zouden doen - in het geniep - om de keizerlijke macht te ondermijnen. Ze zouden zeker proberen een aantal vluchtelingen van Arrakis op te pikken.


  ‘Binnen twee dagen hebben ze Arrakis verlaten,’ zei Paul.


  ‘Kunnen we niet beter verdergaan met de ondervraging van deze menselijke distrans?’ vroeg Stilgar. Hij knikte naar de andere kamer.


  Paul draaide zich om en ging hem voor. Bijaz zat op een lage divan aan de andere kant van de kamer, zijn voeten gekruist, zijn gezicht ontspannen. Ondanks zijn schijnbare rust hing er een waakzaam charisma om hem heen dat Paul deed denken aan een stokoud idool. De wachters naast Bijaz verstijfden. Een van hen kwam verlegen met een distransrecorder naar voren.


  Stilgar pakte hem aan, onderzocht hem en knikte naar Paul.


  Bijaz ontmoette Pauls blik en grinnikte. ‘Hai, hai,’ zei hij. ‘Veel te weten gekomen?’


  Hij realiseert zich niet dat we het grootste deel van de boodschap gemist hebben, dacht Paul.


  ‘We doen het nog een keer over,’ zei Paul.


  ‘En waar is dat goed voor?’ vroeg Bijaz. ‘De boodschap blijft hetzelfde.’


  ‘We willen controleren of het allemaal wel echt waar is,’ zei Stilgar.


  ‘En welke boerenpummel moet dan zo nodig de waarheid weten?’ vroeg Bijaz.


  Stilgar verstijfde, zijn hand ging naar zijn mes.


  ‘Weet hij niet dat de Keizer naar de overwinning moet streven en niet naar de waarheid?’ vroeg Bijaz, en hij kantelde zijn hoofd sluw naar links.


  ‘Let op je woorden of ik snij je tong eruit,’ gromde Stilgar.


  Bijaz keek met een angstig vragende blik naar Paul. ‘Zou u dat toestaan, sire?’


  ‘Stel dat hij je grijpt als ik niet in de buurt ben?’ vroeg Paul, die probeerde de spanning te breken.


  Maar Stilgar schudde slechts zijn hoofd en zei scherp: ‘Geen tijd voor grappen, mijn Heer. Laten we beginnen.’


  Paul ademde diep in en zei: ‘Jamis.’


  Bij het horen van het sleutelwoord, dat hem weer terug in een trance zou moeten brengen, knipperde Bijaz slechts even met zijn ogen en staarde Paul nog steeds aan.


  ‘Jamis,’ herhaalde Paul.


  Geen reactie.


  ‘Waarom roep je de naam van onze overleden kameraad?’ vroeg Stilgar.


  ‘Het is het toegangswoord voor de distrans,’ zei Paul, en nogmaals: ‘Jamis.’


  Bijaz bleef alert voor zich uit kijken.


  ‘Je distrans is gewist,’ zei Stilgar, en hij keek strijdlustig om zich heen naar de wachters. ‘De boodschap is vernietigd.’


  ‘Hoe komt dat, Bijaz?’ vroeg Paul, die gefrustreerd zijn woede onderdrukte.


  ‘Op het moment dat de moordenaar de aanslag op u pleegde, voelde ik een steek in mijn hoofd,’ zei Bijaz.


  ‘Een vernietigingssignaal uit de distransrecorder,’ zei Paul. ‘Dat betekent dat ze de moordaanslag heel zorgvuldig hadden voorbereid.’ Hij knikte in zichzelf, draaide zich om en vertelde Stilgar zachtjes wat Otheym had gezegd over Otmo de Lofredenaar.


  ‘Een verrader?’ vroeg Stilgar. ‘Hij?’ Hij fronste diep en zei wraaklustig: ‘Die staat een langzame dood te wachten.’


  ‘Nee.’ Paul schudde zijn hoofd. ‘We hebben de boodschap die Bijaz bij zich had verloren en…’


  ‘Dan halen we die bij Otmo - met harde hand als dat nodig is,’ zei Stilgar.


  ‘Denk je dat ze daar niet op voorbereid zijn?’ vroeg Paul.


  ‘Maar dan hoe…’


  ‘Er zijn andere manieren om onze vijanden uit te roken,’ zei Paul. ‘Hoe laat is het, Stil?’


  ‘Bijna dageraad.’ Hij keek achterom naar de gezichten van de Naibs die nog steeds samengepakt in de deuropening stonden. ‘Hoezo, mijn Heer?’


  ‘Een steenbrander,’ zei Paul. ‘Roep een Vergadering van de Landsraad bijeen, waar de Naibs aan deelnemen… en een Gilde-waarnemer.’


  ‘Er is geen bewijs dat de brander atomen bevatte, sire,’ zei Stilgar. ‘Er is niets meer van dat ding over en hoe kunnen we een achtergrondstraling tonen die verschilt van…’


  ‘Het was een steenbrander,’ zei Paul. ‘Een steenbrander kun je niet op een andere manier afvuren. Iemand is een heel gevaarlijk spelletje aan het spelen. Er moeten sporen zijn van hoe die naar binnen is gesmokkeld. Het spoor is net zo duidelijk zichtbaar als een vogel in zachte klei.’


  ‘Vogel in zachte klei, mijn Heer?’


  ‘Laat maar zitten, Stil,’ zei Paul. ‘We kunnen hem opsporen. Hij is hier met een hooglinieschip van het Gilde gekomen; dat moeten we niet vergeten. Het Gilde zal zich voor de Landsraad moeten verantwoorden. Geen handelsovereenkomst zal worden ondertekend of gerespecteerd totdat…’


  ‘De specie, mijn Heer,’ zei Stilgar.


  ‘Uiteraard zullen we alle speciezendingen stopzetten,’ zei Paul. ‘Kijken wat ze daarvan vinden. Als hun specie opraakt, zal er in het hele universum geen schip meer varen. En we verschepen geen specie totdat de daders aan ons worden uitgeleverd.’


  ‘Behalve als ze een plaatsvervanger hebben,’ zei Stilgar.


  ‘Niet waarschijnlijk,’ zei Paul.


  Bijaz begon te grinniken.


  Paul draaide zich om naar de dwerg en zag hoe het schepsel alle aandacht naar zich toe trok.


  ‘Wat zouden die graag willen dat ze geen tanden hadden, zeg,’ wist Bijaz tussen twee giechels door te zeggen.


  ‘In wormsnaam, wat bedoelt hij daar nou weer mee?’ vroeg Stilgar.


  ‘Als ze geen tanden hebben kunnen ze er niet mee knarsen,’ zei Bijaz, die zijn stem weer wat onder controle kreeg.


  Zelfs Stilgar grinnikte. Paul bleef waakzaam stil.


  ‘Wie bedoel je met ze? vroeg Paul.


  ‘Wel, sire,’ zei Bijaz, ‘degenen die de steenbrander tegen u hebben gebruikt. Zouden ze er niet juist op uit zijn dat u de speciehandel aan banden legt?’


  Nieuw hoofdstuk:

  Einde complot


  (Dit verandert het eind van het Duin Messias-verhaal dramatisch)


  Mijn vijanden kunnen altijd huichelen. Ze kunnen altijd huichelen. Er zijn zelfs grenzen aan de keizerlijke wet..


  – Muad’Dib en zijn wet, Stilgars opmerking


  Edric staarde door het kleine, afgeschermde communicatiegat naar de naastgelegen cel. Hij werd overvallen door verveling en diep fatalisme. De Eerwaarde Moeder stapte rusteloos heen en weer in haar cel en negeerde haar bezoeker.


  Irulan zat op het bed van de Eerwaarde Moeder met haar handen gevouwen in haar schoot. Haar blonde haar was in een strakke knot weggebonden en ze zag er meedogenloos en streng uit.


  ‘Ik heb precies gedaan wat me was opgedragen,’ zei Irulan. Zou ze naar de kinderen kunnen vluchten en ze meenemen?


  De Eerwaarde Moeder wierp een waarschuwende blik naar de deur waarachter de wachters stonden, en keek naar de plekken in de cel waar waarschijnlijk afluisterapparatuur geplaatst was. Ze snoof. Ze had een hekel aan de geur die in de cel hing.


  ‘Het maakt niet meer uit wat ze horen,’ zei Irulan. ‘Als hij wil blijven heersen, moet hij op mijn voorwaarden naar me toe komen.’


  ‘Jouw voorwaarden?’ informeerde de Eerwaarde Moeder op een sluwe, indringende toon.


  ‘Zijn concubine, zijn verbinding met de Vrijmans, is niet meer,’ zei Irulan.


  ‘Weet je dat zeker?’ vroeg de Eerwaarde Moeder, maar ze keek Irulan niet aan. Met het beperkte profetische vermogen dat de specieverslaving haar gaf merkte ze dat er iets mis was.


  ‘Veiligheidscommunicaties liegen nooit,’ zei Irulan. ‘Ze is dood. Die twee snotapen zijn er nog, maar die hebben geen status.’


  ‘Hij kan ze elke status geven die hij maar wil,’ zei de Eerwaarde Moeder.


  Alsof ze dat niet gehoord had zei Irulan: ‘En hij kan niet anders dan u bevrijden. Hij is een scherpzinnig politicus, mijn man. De dagen van het speciemonopolie zijn geteld, en dat weet hij. Hij moet concessies doen, compromissen sluiten. Hij kan geen kant op.’


  ‘Jouw man,’ spotte de Eerwaarde Moeder.


  ‘Dan heb ik hem nu zéker voor mezelf,’ zei Irulan zelfvoldaan. ‘Dat eisen we gewoon.’


  ‘Doen we dat dan?’ vroeg de Eerwaarde Moeder. Door het communicatiegat ving ze Edrics gezicht op. ‘Wat vind jij, Gildelid?’


  ‘De dagen van het speciemonopolie zijn inderdaad geteld,’ zei Edric, ‘maar we hadden graag een andere uitkomst gezien.’


  ‘Wat zie je in de toekomst?’ vroeg de Eerwaarde Moeder dwingend. ‘Wat gaat er mis?’


  Edric schudde zijn hoofd. Wat maakte het uit? Ze konden er toch niets aan veranderen. Daar was het al veel te laat voor.


  ‘Je bent toch zeker een Navigator, een levend orakel?’ drong de Eerwaarde Moeder aan. ‘Wat zie je?’


  Edric haalde nogmaals zijn schouders op. Er ging een onverwachte mildheid door hem heen en hij zweeg.


  ‘Je noemt jezelf een levend orakel,’ spotte Irulan, ‘maar toch heb je geen idee van de dingen die ik heb gedaan of van plan ben te gaan doen.’


  Edric bukte zich en keek haar recht in de ogen. ‘Je zou hier niet moeten zijn, mijn Vrouwe,’ zei hij. ‘De wachters zullen je hier doden. Ga, nu het nog kan.’


  ‘Wat is dat voor onzin?’ zei de Eerwaarde Moeder. Ze voelde de onderliggende boodschap in Edrics woorden.


  ‘Dit is een gevaarlijke plek,’ zei Edric. ‘En het wordt alleen maar erger.’


  ‘Je kletst maar wat,’ zei de Eerwaarde Moeder, maar haar stem miste overtuiging. Geërgerd ijsbeerde ze door haar cel, bezorgd door de onrust die haar eigen vooruitziendheid beroerde.


  ‘Je hebt iets gezien,’ zei Irulan beschuldigend tegen Edric, en ze stond op om hem door het gat aan te kijken.


  De Eerwaarde Moeder trok haar weg. ‘Hij heeft alleen maar zijn eigen dood in de ogen gezien! Toch, Stuurman?’


  ‘Misschien,’ stemde Edric in, nog steeds verveeld.


  ‘Nou, wat is het? vroeg de Eerwaarde Moeder dwingend.


  ‘Wat is wat?’ vroeg Edric. Hij schudde zijn hoofd. Hij miste de verzadigde specielucht uit zijn tank. Zijn cellen hadden honger naar iets waar geen maag mee kon worden bevredigd.


  ‘Wat heb je gezien?’ blafte de Eerwaarde Moeder.


  ‘Hij is dood,’ zei Edric.


  ‘Dood?’ vroeg Irulan. ‘Wie is dood?’


  ‘De Atreides,’ zei Edric.


  De Eerwaarde Moeder bleef onmiddellijk staan en keek naar het communicatiegat. Ze knikte in zichzelf. ‘Dus dat is het,’ murmelde ze. ‘Zo zal het zijn.’


  ‘Het betekent dat hij ons heeft verslagen, zie je,’ zei Edric.


  ‘Onzin!’ snauwde Irulan. Ze keek naar hem, verafschuwde het oranje gezicht en de specieblauwe ogen.


  ‘Slim, slim, slim…’ murmelde de Eerwaarde Moeder.


  ‘Het kan niet waar zijn,’ zei Irulan met tranen in haar ogen.


  ‘Slim, slim…’ zei de Eerwaarde Moeder.


  ‘Het is waar,’ zei Edric. ‘Hij is dood. Hij ging naar de woestijn om te sterven. Hij is naar Shai-Hulud gegaan, zoals ze op deze door god verlaten plek zeggen.’


  ‘… slim, slim…’ zei de Eerwaarde Moeder, en ze schudde haar hoofd.


  ‘Helemaal niet slim!’ barstte Irulan uit. Ze draaide zich om naar de Eerwaarde Moeder. ‘Als hij dat gedaan heeft, dan is hij een dwaas!’


  ‘Het is slim,’ protesteerde de Eerwaarde Moeder.


  ‘Het is kinderachtig!’ stormde Irulan door. ‘Je krijgt er spijt van als ik weg ben! Het is iets wat een kind…’


  ‘En wij krijgen er ook spijt van,’ zei Edric.


  ‘Geen kinderachtige actie,’ zei de Eerwaarde Moeder.


  ‘Maar waarom zou hij zelfmoord plegen?’ vroeg Irulan.


  ‘Waarom niet?’ vroeg Edric.


  ‘Inderdaad, waarom niet?’ zei de Eerwaarde Moeder. ‘Hij had maar één leven. Hij had het niet beter kunnen doen. Het was slim. Het toppunt van intelligentie. Hij heeft ons buitenspel gezet. Wat ben ik daar jaloers op.’


  ‘Mijn Vrouwe,’ zei Edric, Irulan aankijkend. ‘Ben je gelovig?’


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg Irulan. Ze bracht een hand naar haar wang en keek hem verdedigend aan.


  ‘Luister,’ zei Edric


  In de plotselinge stilte die ontstond werd Irulan zich bewust van een gonzend geluid in de verte, een kakofonie van stemmen.


  ‘Wat is dat?’ vroeg ze.


  ‘Een losgeslagen menigte,’ zei de Eerwaarde Moeder. ‘Ze weten het, hè?’ Ze keek naar Edric.


  ‘Waarom vraag je of ik gelovig ben?’ drong Irulan aan.


  ‘Ze geven jou de schuld,’ zei Edric. ‘Ze zeggen dat jij Chani hebt vermoord, en dat heeft Muad’Dib de das omgedaan.’


  ‘Wat… hoe…’ Irulan snelde naar de celdeur en begon eraan te rukken. Maar de wachters waren weg.


  ‘Ze zijn aan het kijken wat dat geluid is,’ zei Edric. ‘Het is toch al te laat.’


  ‘Waarom vraag je of ik gelovig ben?’ riep Irulan. Ze rende weg van de deur en keek door het communicatiegat.


  De Eerwaarde Moeder trok haar terug en wees naar het bed. ‘Ga zitten.’


  ‘Geloof kan soms helpen,’ zei Edric: ‘Het is…’


  ‘Laat maar zitten,’ zei de Eerwaarde Moeder. Ze schudde haar hoofd.


  Het gonzende geluid zwol aan. Ze konden nu individuele stemmen onderscheiden.


  ‘Ik eis te worden vrijgelaten,’ zei Irulan met een kinderstemmetje.


  Edric keek de Eerwaarde Moeder aan en zei: ‘Ik vroeg hem eens naar zijn geloof en hoe hij tegen zijn god aankeek. Het was een interessante conversatie.’


  ‘O,’ zei de Eerwaarde Moeder. ‘Wat vroeg je?’


  ‘Ik vroeg onder andere of god tegen hem sprak.’


  ‘En hij zei?’


  ‘Hij zei dat alle mannen met god spreken. En ik vroeg hem of hij een god was.’


  ‘Ik durf te wedden dat hij daar een sluw antwoord op had,’ zei de Eerwaarde Moeder. Ze moest hard praten om boven het toenemende lawaai uit te komen.


  ‘Hij zei dat sommigen dat beweren.’


  De Eerwaarde Moeder knikte.


  ‘En ik vroeg hem,’ zei Edric, ‘of hij dat zelf ook beweerde. En hij zei dat maar weinig goden ooit onder de mensen hebben geleefd. Ik zei toen tegen hem dat hij geen antwoord op mijn vraag had gegeven, en hij zei: “Nee, dat klopt… dat klopt inderdaad”.’


  ‘Ik wou dat ik dat geweten had,’ zei de Eerwaarde Moeder.


  ‘Waarom halen ze me hier niet uit?’ vroeg Irulan dwingend vanaf het bed.


  De Eerwaarde Moeder ging naast haar op bed zitten en pakte haar hand. ‘Maakt niet uit, kind. Je staat op het punt een heilige te worden.’


  Ze zwegen omdat het leek alsof ze zich plotseling binnen in een trommel bevonden, een stormram dreunde tegen de deur.


  Het duurde niet lang voordat de deur het begaf en de menigte stroomde binnen. De eerste binnenkomers stierven vrijwel onmiddellijk. Maar tegen zo’n menigte waren ze niet opgewassen. Uiteindelijk kreeg die de overhand en scheurde de inzittenden van de cel in stukken.


  [FH handgeschreven notitie: Eerwaarde Moeder kan niet vluchten, te oud. Wellicht vertraagt ze de menigte om Irulan te kunnen laten ontsnappen?]


  Blinde Paul in de woestijn


  (Dit was het oorspronkelijke eind van Duin Messias)


  


  


  Plotseling ging hij rechtop zitten en keek om zich heen in de groenachtig donkere stiltent. De noodrugzak lag bij zijn voeten. Hij voelde zich ingesloten door de tent en de schaarse bezittingen. Hij hield zijn ogen op de rugzak gericht. Een bundeltje met menselijke attributen. Toch zorgden ze er gedeeltelijk voor dat hij op deze plek kon overleven. Merkwaardig eigenlijk. Er waren heel wat doden voor nodig geweest om deze voorwerpen uit te kunnen vinden… Maar toch vertegenwoordigden ze het leven. Hij dacht erover om een paar voorwerpen uit de rugzak achter te laten. Zonder welke, vroeg hij zich af, zou het fataal met me kunnen aflopen? Het markeerpistool? Hij haalde het eruit en gooide het opzij. Niet het pistool. Waarom zou hij een teken op het zand willen achterlaten, een zichtbare roep om hulp?


  Zijn graaiende vingers vonden een stukje speciepapier. Hij hield het in het licht en las het: een officiële lijst van de inhoud van de rugzak en de volgorde waarin alles verpakt zat. Een officiële lijst! Hij realiseerde zich dat zijn handtekening eronder moest staan. Ja, daar was ze: ‘In opdracht van Muad’Dib’. Maar hij kon zich niet herinneren dat hij hem had gezet.


  ‘Het is de heilige plicht van elke dienstdoende functionaris…’


  Die formele, gewichtige regeringstaal maakte hem woest. Hij verfrommelde het papier en smeet het weg. Wat was er gebeurd, vroeg hij zich af, met de plichtsgetrouwe geluiden, de zuivere betekenissen die alle onzin buitensloten? Ergens in een verloren oord, geschapen door het Keizerrijk, waren ze ingemetseld, hermetisch afgesloten om toevallige herontdekking te voorkomen. Zijn geest zocht naar oplossingen, op de mentatmanier. Er glinsterden allerlei kennispatronen. Loreleihaar zou ook zo kunnen schitteren, verlokken… om zo de betoverde zeelieden smaragden grotten binnen te lokken.


  Met een schok wist Paul zich los te rukken uit zijn krampachtige vergetelheid.


  Zo, dacht hij, volgens de mentatberekening zou ik me in mezelf moeten terugtrekken. Redenen? Genoeg. Hij had die gezien op het moment van zijn ontsnapping. Hij voelde dat zijn leven zich uitstrekte over de hele lengte van het bestaan van het heelal. Vooruitziendheid had hem al een oneindige hoeveelheid ervaringen geschonken. Maar het echte vlees lag samengebald, eindig in zijn smaragden grot van bewustzijn, gereduceerd tot een stiltent die op de maat van de wind begon te roffelen. Het zand kletterde als pikkende vogels tegen de strakgespannen buitenkant.


  Paul haastte zich naar de deur, glipte naar buiten en speurde de woestijn af. Hij zag de duidelijke stormsignalen: geelbruine windvlagen, geen vogels te bekennen, en in de nachtlucht hing een droge, schurende geur van stof. Hij sloot zijn stilpak af en probeerde door het bruine waas te turen dat hem het zicht benam. Wervelende stofwolken dwarrelden in de nevelige verte omhoog. Ze vertelden Paul wat eronder lag. Hij stelde zich de storm voor, een gigantische worm van zand en stof - meer dan tweehonderd kilometer rollend en sissend geweld. Door niets gehinderd had het al een lange afstand afgelegd, telkens in snelheid en kracht toenemend. Het stormde met zeshonderd kilometer per uur door de woestijn. Als hij daar zo zou blijven staan, zou de storm op hem afkomen, het vlees van zijn botten schuren en zijn bleke botten versplinteren. Hij zou één worden met de woestijn, er helemaal in opgaan.


  Paul merkte dat hij zich verbaasde over hoe het leven zo halsstarrig de dood opzocht. Hij verwonderde zich erover. Hij besloot dat hij zich niet zomaar aan de planeet zou overgeven. Een Atreides gaf zich nooit helemaal over aan het lot, zelfs niet in het volle besef van het onvermijdelijke.


  Paul zag dat hij geen meer tijd had om de tent in te pakken. Hij greep de rugzak, deed hem dicht, liet hem aan een hand bungelen en klauterde ermee over de rotsen naar de lijzijde. Wilde hij de storm overleven, dan moest hij een geschikte schuilplek zien te vinden, maar aan deze kant was nergens een scheur in de rotsen te bekennen. Een eerdere storm had de oppervlakte hier keurig tot een gladde holte geschuurd en hij gleed over het oprukkende zand uit. Maar Vrijmans hadden andere hulpmiddelen. Hij rende naar een andere helling. Op de top werd hij overrompeld door een harde windvlaag. Hij struikelde en rolde naar beneden. Het regende zand op de schuivende oppervlakte. Tijdens zijn val bleef de storm aan hem trekken. In het dal van de duinen groef hij in het zand, vocht om centimeters, zijn rugzak zat zijn rechterhand in de weg. Een zandlawine viel over hem heen en begroef zijn voeten. Door het stof waren zijn stilpakfilters verstopt geraakt. Hij spuugde het mondstuk uit, en trok het touw over zijn hoofd op het moment dat een andere zandlawine hem begroef.


  Het stormgeluid viel plotseling weg en Paul kromde zijn schouders om wat ruimte te creëren zodat hij de rugzak kon pakken. Op de tast vond hij het graafwerktuig en hij groef een door zand omwalde holte uit. Al snel had hij genoeg ruimte om de snorkel te pakken. Het ademen ging al moeizaam. Met zijn rug naar de wind gekeerd boorde hij een gat voor de snorkel, en zocht naar de oppervlakte, naar lucht. Toen hij die vond was het zand uit de filters geblazen, maar die moesten na vrijwel elke ademhaling worden schoongemaakt.


  Het was een moederstorm. En hij zat er middenin, het centrum van de dood. Na afloop zou hij zich door wel dertig meter zand heen moeten graven. In de verte hoorde hij het indringende geluid van de wind die door de snorkel waaide. Zou een worm op het geluid van zijn gegraaf afkomen? vroeg hij zich af. Zou het zo aflopen?


  Paul leunde achterover tegen de samengeperste zandwal van zijn hol en hield het mondstuk van de snorkel tussen zijn tanden. Blazen om het zandvrij te maken… inademen, uitademen, inademen… blazen om het zandvrij te maken…


  De gloeitabs van de noodrugzak lagen als groene juwelen naast hem, het enige licht in de duisternis die hem omsloot. Zou dit zijn doodskist worden? vroeg Paul zich af. Hij merkte op dat hij wat balorig werd. Een muizennest voor Muad’Dib, voor Muad’Dib, de springende muis.


  Een tijd lang amuseerde hij zich met het bedenken van een grafschrift. Hij stierf op Arrakis. Hier had hij de proef ondergaan en was menselijk verklaard…


  En hij dacht eraan hoe zijn volk over hem zou praten als hij er niet meer was. Ze zouden over hem spreken in termen van de zee, wist hij. Ondanks een leven doordrenkt van stof, zou het water hem tot in zijn grafkist volgen.


  ‘Hij zonk,’ zouden ze zeggen.


  Nooit meer de zee zien, dacht hij. Of bomen.


  ‘Ik zal nooit meer een boomgaard zien,’ zei hij. Zijn stem weergalmde licht in het zandhol.


  Hij wist dat de Vrijmans ooit regen zouden zien. En veel boomgaarden, mooier dan die op Tabr Vest.


  Hij werd door een merkwaardig beeld gegrepen, van Vrijmans met moddervoeten.


  Water.


  Vocht.


  Hij herinnerde zich de dauwmarkt in Arrakeen waar de waterhandelaars bijeenkwamen. Die was nu ontbonden, vernietigd door de veranderingen die van Muad’Dibs handen dropen.


  Muad’Dib, de gehate buitenlander.


  Muad’Dib kwam van een andere wereld. Caladan - waar was Caladan? Wat betekende Caladan voor een man van Arrakis? Muad’Dib voegde een subtiele, vreemde chemie aan Arrakis’ cyclus toe. Hij verstoorde het geheime leven van de woestijn. Zon en manen dwongen hun eigen ritmes af in de woestijn. Maar toen kwam Paul Atreides. Arrakis had hem verwelkomd als een verlosser, noemde hem Mahdi en Muad’Dib… en had hem een geheime naam gegeven, Usul, de voet van de pilaar. Dit veranderde niets aan het feit dat hij een indringer was, voortgekomen uit andere ritmes, gif voor Arrakis.


  Een indringer.


  Maar waren alle mensen niet indringers? vroeg hij zich af. Ze verscholen zich achter hun woorden, achter een personage, en vertrokken naar de woeste ruimte waar ze met hun interplanetaire migraties het universum in de war schopten.


  In de duisternis schudde Paul zijn hoofd.


  Hij had het universum iets in het gareel gekregen. In elk geval zullen ze zich Muad’Dibs Jihad zo herinneren.


  Hij merkte dat de snorkel zweeg. Was de storm voorbij? Hij blies in het mondstuk om het stofvrij te maken. Er waaide geen snijdende wind meer door het buisje.


  Laat een worm komen, dacht hij. Ik moet op zijn minst proberen om staande op de oppervlakte van mijn planeet te sterven. Hij pakte het graafwerktuig uit de rugzak en begon zich uit te graven, het zand schuurde en viel langs hem heen. Hij haakte zijn voet door de riem van zijn rugzak en trok hem langs het zand schrapend met zich mee omhoog - een trucje dat hij van Otheym had geleerd.


  Maar Otheym was nu dood, verbrand door de vlammende explosie van de steenbrander. Een van Otheyms overlevingstrucjes leefde voort, hoewel Otheym het weer van iemand anders had geleerd. En die had het wéér van iemand anders. Simpel, maar essentieel: verlies nooit je rugzak en laat je er bij het graven niet door belemmeren; haak je voet door de draagbanden en sleep het ding achter je aan.


  Paul had het gevoel dat zijn voet eigenlijk van een andere man was, uit het verre verleden van Duin. Hij moest denken aan een dag toen hij net op deze planeet was aangekomen, voordat de Vrijmans hem gevonden en opgeleid hadden. Hij had een rugzak verloren, vitaal om te kunnen overleven. Zonder de noodhulp uit die zak zouden hij en zijn moeder in de woestijn omgekomen zijn. Haar prana bindu-training had hen toen gered - de training waarin je de diepte van je geest opzoekt en je bewust bent van de kleinste spier.


  Hij realiseerde zich plotseling dat hij zich het grootste deel van zijn leven op Arrakis voor zijn moeder had geschaamd. Ze was een Bene Gesserit. Het gehate bloed van de Harkonnens, die zijn vader hadden gedood, stroomde door haar aderen. Maar vóór haar waren er anderen geweest - talloze mensen, allen met een denkbeeldige voet door de draagriem van een denkbeeldige rugzak.


  Terwijl hij zich hier het hoofd over brak, wist Paul dat hij al bijna boven was. Nu kwam de gevaarlijke uitbraak door de oppervlakte heen. Op zo’n moment was een Vrijman praktisch machteloos. Er kon hem daarboven van alles te wachten staan, dodelijke vijanden aangetrokken door de geluiden van zijn gegraaf.


  Behoedzaam drong hij door de duinhelling door, zijn instinct vertelde hem dat hij bijna boven was.


  Met een uitbarsting van vallend zand kwam het daglicht tevoorschijn.


  Paul wachtte, luisterde, en had al zijn zintuigen op scherp.


  Er vielen geen schaduwen over het pad - er was slechts een grijze lucht die schemerde in de zonsondergang. Hij rook een sterke speciegeur en voelde een vleugje koele lucht op zijn wangen waar de kap van de stiltent open was. Op de achtergrond hoorde hij de wind sissend door de zandkorreltjes gaan - een golf van zand. Hij legde zijn oor tegen de wand van het hol - geen wormgebrul in de verte, geen gestamp, geen zand dat door een ruwe voetstap werd verplaatst.


  Paul deed zijn neusfilters goed en sloot zijn stilpak zorgvuldig. Hij sjorde zijn rugzak stevig vast en kroop uit de ingraving naar de loefzijde van een duin. Het zand voelde stevig aan, samengeperst door de wind, en knerpte onder zijn voeten. Door de koele westenwind waaiden dingen van de heuveltop boven hem de lucht in. Bruine vlokken dwarrelden overal om hem heen. Paul ving er een op, hield hem tegen de filters, en inhaleerde de sterke, duizelingwekkende geur van verse melange. Hij wierp een blik op de helling. De woestijn zat hier vol specie - een fortuin aan melange, een echte, diepe speciehaard. Hij gooide de specievlokken de lucht in en klom tussen de hopen melange door het duin omhoog.


  Vlak bij de top luisterde hij met zijn oor tegen het zand. Behalve het geluid dat hij zelf bij het omhoog klauteren maakte, hoorde hij geen wormgeluiden in de woestijn.


  Misschien zijn erin dit gebied geen wormen, dacht hij.


  Hij ging plat op zijn buik, op de Vrijmans manier, vlak onder de duintop liggen en tuurde om zich heen. Plotseling bevroor hij en bleef doodstil liggen. Er schoten hoopjes zand met de wind mee omhoog. Een man met capuchon klom daar het duin op. Hij werd gevolgd door anderen - er waren er meer dan twintig. Ze keken even naar de noordoostelijke lucht en begonnen zich toen op de bekende manier over het duin te verspreiden. Hij zag dat ze van plan waren een worm op te roepen. Af en toe stonden ze even stil om weer naar het noordoosten te kijken.


  Paul bestudeerde de horizon, zag de glinsterende zonsondergang en even later een paar lichte stipjes waar de groep naar had uitgekeken: thopters. Paul telde er vier die met een zoekopstelling richting Vrijmans op het duin af vlogen. De thopters kwamen dichterbij en de gestalten zaten op hun hurken te wachten.


  Een van de thopters scheidde zich van de rest, vloog over de Vrijmans heen en ging boven Paul hangen. Door het donderende geraas van de vleugels ontstond er een miniatuurstorm van melange. De thopter maakte een bocht met de wind mee en maakte zich klaar om te landen.


  Plotseling ontstond er opwinding in de Vrijmanse groep. Ze trokken hun Maula-pistolen onder hun gewaden vandaan en richtten die op de landende thopter. Kennelijk had de piloot de dreiging gezien, want hij spreidde zijn vleugels en schoot als een pijl omhoog weg.


  De vier schepen hingen boven elkaar, cirkelden nog eenmaal boven de groep, maar doken toen weg naar het noordoosten.


  Ze hebben me gezien, dacht Paul, maar ze dachten dat ik bij deze groep hoorde. Hij bestudeerde de Vrijmans. Ze spreidden zich uit in de bekende V-vormige opstelling. Geen twijfel mogelijk over wie ze waren en wat ze deden: dit waren wilde Vrijmans, rebellen die zich weigerden aan te passen aan het ecologische proces dat hun planeet transformeerde. En nu zouden ze een worm oproepen, voor een rit naar de diepe woestijn.


  Eén lid van de groep, overduidelijk de leider, riep vanaf de duintop iets naar de rest. Een andere man maakte zich los uit de groep en kwam met een stamper over de duinen aangesneld. Zijn voeten schopten kleine hoopjes stof en zand omhoog en intussen werd het steeds donkerder in de woestijn. De eerste maan, met de duidelijke contouren van zijn handafdruk, stond prominent aan de hemel.


  De stamper begon met het oproepsignaal: ‘Bump-bump-bump-bump.’Je voelde en hoorde het geluid tegelijk. Als een worm binnen gehoorafstand was, zou die razend en sissend op de groep Vrijmans afkomen, in hun hinderlaag terechtkomen en als een paard worden bereden.


  Kon hij met hen mee? vroeg Paul zich af. Een Vrijman liet zijn pak, vrienden en familie alleen voor speciale erezaken achter. Een andere stam moest die redenen in overweging nemen en wanneer ze vonden dat hij goede redenen had, moesten ze de rebel accepteren… vooropgesteld dat ze geen dringende behoefte hadden aan zijn water. De waterlast ging vóór alles.


  Maar dit waren rebellen die zich tegen Muad’Dib verzetten. Dit waren mannen die teruggrepen op bloedoffers en de oude rituelen. Ze zouden hem vast en zeker herkennen. Welke Vrijman wist nou niet hoe Muad’Dib eruitzag? Hier stonden mannen die op de Vrijmans-eer gezworen hadden te vechten tegen de veranderingen die op Arrakis in werking waren gezet. Ze zouden Muad’Dib ter plekke kunnen doden en volgens hun riten zijn leven offeren.


  Hij hoorde het vage zandgesis al, de eerste waarschuwing dat de worm de stamper had gehoord. De klepel in het apparaat was te horen op de duinen onder het maanlicht. De groep was echter nergens te bekennen. Ze hadden zich in de woestijn gecamoufleerd opgesteld en wachtten.


  De worm naderde vanuit het zuidwesten en gleed langs het rotseiland. Hij had het juiste formaat en kwam gedeeltelijk boven het zand uit - zo’n honderd meter lang. Zijn kristallen tanden flitsten in het maanlicht toen hij omzichtig de irritante stamper naderde. Paul kon de golving in zijn voortstuwende segmenten zien.


  Op het moment dat de worm voorbij gleed dook een gedaante uit de duinen op. De makerhaken glinsterden toen ze in een wormsegment werden gestoken. Op hetzelfde moment slokte het beest de stamper op en bracht hem tot zwijgen. De groep klom met behulp van hun haken op de worm, opende zijn segmenten en wendde de worm met achteloze elegantie. De worm kwam verder boven het zand uit en de drijvers gleden snel achter op zijn rug. De drijvers roffelden een jachtritme. De worm versnelde.


  Paul draaide zich om en zag ze vertrekken. De gewaden van de rijders golfden breeduit achter hen over zijn rug. Hun stemmen waaiden terug naar Paul, maar stierven weg naarmate ze verder achter de rotsen verdwenen: ‘Hya! Hya! Hya! Hya!’


  Paul wachtte tegen de duinhelling totdat de geluiden helemaal waren weggestorven en opgingen in de natuurlijke geluiden van de nacht. Hij had zich nooit eerder zo eenzaam gevoeld. De groep wilde Vrijmans had het laatste beetje menselijke beschaving met zich meegenomen. Alleen de woestijn bleef over.


  Vreemd genoeg realiseerde hij zich dat het hem niets meer kon schelen waar hij zich in het universum bevond. Hij had het gevoel dat zijn leven voorbestemd was geweest en dat het nu roemloos het einde naderde. Er zou applaus moeten zijn, dacht hij, maar er was geen publiek. De sterren die in zijn geheugen gegrift zaten, namen hun posities aan de hemel in, maar ze wezen hem niet meer de weg en hij beschouwde ze niet langer als richtingaanwijzers. Alleen de ruimte bleef over, die zich tegen een enorme achtergrond van Tijd uitstrekte. De sterren staarden langs en door hem heen, als de lege ogen van zijn onderdanen. Het waren de gesloten ogen der onwetendheid, die altijd trachtten de reactie van hun menselijke zintuigen te negeren, ogen waaraan niets kon ontsnappen.


  Een paar minuten lang luisterde hij naar de nachtgeluiden om hem heen. Deze woestijn krioelde van leven dat zich eraan had aangepast. Hij was niet aangepast. Zijn lichaam bestond voornamelijk uit water. Voor een worm was water giftig, hij kon er ziek van worden. Als een worm te veel mensen verslond, ging hij dood.


  Hij duwde zich van het duin weg, klom naar de harde top en volgde het spoor van de worm. Hij wist wat hij aan het doen was en moest om zichzelf lachen. Hier was leven langsgekomen. Hier waren mannen geweest. Voorbij dit spoor lag een vreselijke verlatenheid met onbetreden paden.


  ’s Nacht realiseerde hij zich dat Chani de maan van zijn voorgevoelens was geweest. Zij was uit de lucht gevallen en had dat angstaanjagende gevoel van verlies veroorzaakt. Hij stond stil, nog steeds niet in staat te huilen, voelde alleen de pijn van tranen die niet bevrijd konden worden. Hij pakte wat water uit zijn grijpzakken en goot het over het zand als een offer voor Chani en de maan.


  Dat gebaar hielp en hij begon het spoor van de worm weer te volgen. Hij nam niet de moeite om een gebroken ritme aan te houden. Ergens tijdens die sombere, vroege uren besefte hij dat hij zijn noodrugzak ergens had laten liggen. Het maakte niet uit. Paul-Muad’Dib was een Atreidcs, een man van eer en met principes. Hij kon onmogelijk het monster worden dat de toekomst hem had onthuld. Dat kon hij niet toestaan.


  Hij werd door uitputting overvallen en steeds langzamer volgde Paul het wormspoor de woestenij in. Door de prana bindu-training kon hij de ene voet nog voor de andere zetten, een ander had het allang moeten opgeven. Zelfs na zonsopgang bleef hij doorlopen. De hele dag zwoegde hij door. En nacht daarna ook.


  Op de tweede dag was er geen loper meer.


  Slechts de wind die zand blies over de dorre rotsen van het ondergrondse complex. Zandriviertjes stroomden kronkelend door de kleinste openingen, steeds wisselend… in een eeuwigdurende verandering.


  KORTE VERHALEN


  INLEIDING


  


  


  Gezien het reusachtige bereik van het Duin-universum, was het vaak een hele toer om de omvang van elk afzonderlijk deel binnen de perken te houden. Er zijn zoveel potentiële verhaallijnen en interessante ideeën te verkennen. Met het overvloedige materiaal kunnen veel zijpaden worden ingeslagen, voorproefjes als opmaat naar het exotische hoofdgerecht.


  In 1999 publiceerden we ‘A Whisper of Caladan Seas’, het eerste nieuwe deel van het Duinverhaal sinds Frank Herberts dood dertien jaar eerder. Het verscheen in het tijdschrift Amazing Stories dat binnen de kortste keren was uitverkocht; zelfs de eerder verschenen nummers zijn niet meer verkrijgbaar. Dit verhaal speelt zich af tijdens de Harkonnen-aanval op de woestijnstad Arrakeen, in Frank Herberts originele roman Duin. Daarna schreven we de drie voorlopers van Duin, Huis Atreides, Huis Harkonnen en Huis Corrino.


  In de Legende van Duin-trilogie, die verhaalt over de heldhaftige Butlerse Jihad, maakten de Duin-fans kennis met de gebeurtenissen die zich tienduizend jaar vóór Duin zelf hadden afgespeeld. Met dit voorproefje wilden we de lezers laten wennen aan een heel nieuwe tijdvak dat 115 jaar zou omvatten.


  ‘De jacht op de Harkonnens’ is een kort verhaal dat als opmaat dient voor de wereld van de Butlerse Jihad. Tijdens een van onze promotiereizen moesten we een paar uur wachten op het station van Los Angeles. Op een oncomfortabele houten bank groter dan in een kerk, zaten we te brainstormen over ‘De jacht op de Harkonnens’. In dit inleidende verhaal, die de grondslag legt voor de heilige oorlog tussen mensen en de denkende machines, introduceerden we de voorouders van de Atreides en de Harkonnens, en de slechte machines met menselijke hersenen waar Frank Herbert het in Duin over heeft.


  We gaven de laptop telkens aan elkaar over en op die manier werkten we met zijn tweeën het verhaal in detail uit, scène voor scène. Daarna koos ieder voor zich de interessantste scènes uit, als een stel coaches die tijdens de wissel baseballspelers uitkozen. Kort na thuiskomst schreef ieder een deel van het verhaal, we wisselden computerdisks uit, herschreven elkaars werk en stuurden de wijzigingen per e-mail of fax naar elkaar toe totdat we tevreden waren met het eindresultaat.


  Ons tweede korte verhaal over de Jihad, ‘De gevechtsrobot’, fungeert als brug tussen het eerste en tweede deel van de trilogie, De Butlerse Jihad en De kruistocht van de machines. Dit verhaal speelt zich op een cruciaal moment af, tijdens het gat van bijna een kwarteeuw dat tussen de beide romans in zit. Het is een verdere uitwerking van een paar tragische sleutelfiguren uit de latere delen van het verhaal.


  Tussen de tweede en de derde roman zit een zelfs nog groter tijdgat, decennia waarin zich opmerkelijke veranderingen voordoen tijdens de lange oorlog tegen de denkende machines. In ons laatste ‘brugverhaal’, ‘De Gezichten van een Martelaar’, hebben de overgebleven hoofdpersonen een dramatische verandering ondergaan en beschrijven we een paar intense gebeurtenissen in de aanloop naar het laatste gevecht tussen mensen en hun dodelijke vijanden in ‘De slag bij Corrin’.


  De fluistering van de Caladaanse zeeën


  


  


  Arrakis, in het jaar 10.191 van de keizerlijke kalender


  Arrakis… voor immer bekend als Duin


  


  De grot in de massieve Pantsermuur was donker en droog, en werd afgesloten door een lawine. De lucht smaakte naar steenstof. De overlevende Atreides-soldaten zaten opeengepakt in het donker om zoveel mogelijk energie te sparen en recycleden de stroomomvormers van hun gloeibollen.


  Buiten hamerde het Harkonnen-granaatvuur tegen het afgesloten hol waar ze hun toevlucht hadden gezocht. Artillerie? Wat waren ze verrast geweest toen ze met deze verouderde technologie werden aangevallen… en toch, het was effectief. Verdomd effectief.


  Tijdens de stiltemomenten die slechts een paar seconden duurden, luisterde de jonge, pijn lijdende rekruut Elto Vitt naar het gehijg van de gewonde, angstige mannen. De muffe, benauwende lucht drukte zwaar op hem, en versterkte de ondraaglijke pijn in zijn longen, alsof er glas in zat. Hij proefde bloed in zijn mond, dit vocht was bepaald niet welkom in deze kurkdroge omgeving.


  Zijn oom, sergeant Hoh Vitt, die de nadruk legde op Elto’s ‘jeugdige herstel- en uithoudingsvermogen’, was niet helemaal eerlijk geweest over de ernst van zijn verwondingen. Elto vermoedde dat hij ten dode was opgeschreven, en hij was niet de enige in kritieke toestand. Deze laatste soldaten lagen allemaal te sterven, wellicht niet door hun verwondingen, maar wel door honger of dorst.


  Dorst.


  Een mannenstem onderbrak de duisternis, een soldaat die Deegan heette. ‘Ik vraag me af of Hertog Leto heeft kunnen ontsnappen. Ik hoop dat hij in veiligheid is.’


  Een geruststellende brom. ‘Thufir Hawat zou nog eerder zijn eigen keel doorsnijden dan toestaan dat de Baron onze Hertog, of onze jonge Paul, ook maar met een vinger aanraakt.’ Het was de seiner Scovich.Hij friemelde aan de flexibele heupkooien waarin twee distrans vleermuizen gevangenzaten, die in hun zenuwstelsel boodschappen konden opslaan.


  ‘Verdomde Harkonnens!’ Deegans zucht ging over in een snik. ‘Ik wou dat we weer thuis waren, op Caladan.’


  Plaatsvervangend sergeant Vitt was niet meer dan een lichaamloze stem in de duisternis, troostend dicht bij zijn gewonde jonge neef. ‘Hoor jij het gefluister van de zeeën van Caladan, Elto? Hoor je de golven en de getijden?’


  De jongen concentreerde zich. Inderdaad, het meedogenloze artilleriegranaatvuur klonk als de dreunende branding tegen de glinsterend zwarte rotsen aan de voet van het klif van kasteel Caladan.


  ‘Misschien,’ zei hij. Maar hij hoorde het niet, niet echt. Je kon het nauwelijks vergelijken en zijn oom, een meester Jongleur… een verhalenverteller bij uitstek… had geen benul van zijn eigen kwaliteiten, hoewel hij zich geen aandachtiger publiek kon wensen dan hier. In plaats daarvan leek de sergeant verdoofd door de gebeurtenissen en hield hij zich merkwaardig rustig, hij was duidelijk uit zijn doen.


  Elto dacht aan hoe hij op blote voeten over de stranden van Caladan had gerend, de thuisplaneet van de Atreides, ver, ver weg van deze kurkdroge vergaarbak van duinen, zandwormen en kostbare specie. Als kind had hij op zijn tenen door de schuimige branding gelopen, waarbij hij wel oppaste om niet op de kleine schaartjes van de kreeftvissen te gaan staan, er waren er zoveel, dat hij in een paar minuten genoeg voor een hele maaltijd kon vangen.


  Die herinneringen waren veel levendiger dan de gebeurtenissen van daarnet…


  


  Het alarm was midden in de nacht afgegaan, ironisch genoeg kon Elto Vitt voor het eerst sinds hun eerste nacht in de Atreides-barakken in Arrakeen weer goed slapen. Slechts een maand daarvoor waren hij en nog een stel rekruten naar deze troosteloze planeet uitgezonden, en bij hun afscheid hadden ze op Caladan gedronken. Hertog Leto Atreides was gouverneur van Arrakis geworden, waar zich de enige bekende bron van speciemelange bevond, als een geschenk van de Padishah Keizer Shaddam IV.


  Voor veel van de trouwe Atreides-soldaten leek het een financiële meesterzet - ze wisten niets van politiek… of van gevaar. Schijnbaar had Hertog Leto ook niets van het levensgevaar hier afgeweten, want hij had zijn concubine Vrouwe Jessica en hun vijftien jaar oude zoon Paul meegenomen.


  Toen de alarmbellen afgingen, schrok Elto wakker en rolde van zijn stapelbed. Zijn oom, Hoh Vitt, al helemaal in vol ornaat, riep dat iedereen op moest schieten. Opschieten! De Atreides-huiswacht greep de uniformen, uitrustingen en wapens. Elto herinnerde zich dat hij wat gromde, geïrriteerd over de zoveelste zogenaamde oefening… tegelijkertijd hopend dat het inderdaad maar een oefening was.


  Zandmeester Gurney Halleck smeet de zware, mismaakte wapens de barakken in en zijn stem bulderde bevelen rond. Hij was razend en het bietkleurige litteken schoot als een lichtgevende flits van zijn gezicht. ‘De huisschilden werken niet! Ze kunnen ons zo te pakken nemen!’ De beveiligingsteams zouden alle boobytraps, spionnenogen en vernietigingsapparatuur tevoorschijn gehaald moeten hebben die door de gehate, verdwenen Harkonnens waren achtergelaten. De logge Halleck was nu in een razernij van bulderende bevelen veranderd.


  Buiten hoorden ze explosies, de barakken schudden op hun grondvesten en de gepantserde ramen begonnen te ratelen. Vijandelijke thopters, waarschijnlijk afkomstig van een Harkonnen-basis in de stad Carthag, doken over de Pantsermuur.


  ‘Wapens in de aanslag!’ brulde Halleck. Overal hoorde je het gezoem van laswapens over de stenen muren van Arrakeen. Ze waren gebouwen aan het platbranden. Vlammende explosies verbrijzelden ramen en legden observatietorens lam. ‘We moeten Huis Atreides verdedigen!’


  ‘Voor de Hertog!’ schreeuwde Oom Hoh.


  Elto trok aan de mouw van zijn zwarte uniform, sjorde de uitrusting recht, schikte het rode Atreides-havikswapen en zette de rode korpspet op. Alle anderen hadden hun laarzen al aan en laadden hun laswapens met munitie. Elto vocht om ze bij te houden, zijn geest tolde rond. Zijn oom had ervoor gezorgd dat hij hier als onderdeel van de elitegroep was aangesteld. De andere mannen waren mager en zo pezig als een zweep, de beste en zorgvuldig uitgekozen Atreides-troep. Hij hóórde daar niet bij.


  De jonge Elto was opgewonden geweest dat hij Caladan voor Arrakis ging verruilen, zo ver weg. Hij had nooit eerder met een hooglinieschip van het Gilde gereisd, en was nog nooit in de buurt geweest van een gemuteerde Navigator, die met zijn geest de ruimte kon vouwen. Voordat hij zijn thuisplaneet vol oceanen verliet, had Elto slechts een paar maanden met de mannen meegetraind. Hij had in de barrakken geslapen en geluisterd naar hun bonte, schunnige verhalen over grote veldslagen en opdrachten, uitgevoerd in dienst van het Atreides-hertogdom.


  Elto had op Caladan nooit gevaar gekend, maar al snel na hun aankomst op Arrakis werden de mannen somber en voelden ze zich weinig op hun gemak. Het gonsde van de geruchten en er deden zich verdachte gebeurtenissen voor. Eerder die avond was de groep geagiteerd gaan slapen, maar ze wilden niet over hun zorgen praten, misschien vanwege de scherpe bevelen van hun commandant of omdat de soldaten te weinig details wisten, of negeerden ze Elto, de onervaren en niet bewezen nieuwe kameraad, gewoonweg…


  Vanwege de omstandigheden waaronder Elto was gerekruteerd, had een aantal mannen van de elitegroep hem niet willen accepteren. In plaats daarvan hadden ze openlijk gemopperd op zijn gestuntel, en vroegen ze zich af waarom Hertog Leto zo’n amateur in hun groep had toegelaten. Seiner en communicatiespecialist, Forrie Scovich, leek in eerste instantie wel vriendelijk, maar hij had de jongen alleen maar voor de gek gehouden, alsof hij niet meer dan een flauwe grap was. Oom Hoh had daar een stokje voor gestoken. Met zijn Jongleurs talent kon hij snel een verhaal fluisteren - volgens het oude verbod mochten daar nooit getuigen bij zijn - waarmee hij de mannen wekenlang verschrikkelijke nachtmerries kon bezorgen… en dat wisten ze allemaal.


  De mannen in de Atreides-elitegroep vreesden en respecteerden hun plaatsvervangend sergeant, maar zelfs de coulantste onder hen gaven zijn neefje geen voorkeursbehandeling. Iedereen kon zien dat Elto Vitt niet een van hen was, niet een van hun stoere, hardhandige soort…


  Zodra de Atreides-huiswacht de barakken uitrende, waren ze kwetsbaar voor een luchtaanval omdat de huisschilden niet werkten. De mannen wisten dat dit onmogelijk het gevolg kon zijn van een installatiedefect alleen, niet na wat ze hadden gehoord en gevoeld. Hoe had Hertog Leto Atreides, die bewezen had zo’n bekwaam man te zijn, dit kunnen toestaan?


  Woedend gromde Gurney Halleck luid: ‘Aye, we hebben een verrader in ons midden.’


  Harkonnen-troepen in blauwe uniformen zwermden in het licht van de schijnwerpers over het terrein. Steeds meer aanvalsteams kwamen uit de vijandelijke transportmiddelen tevoorschijn.


  Elto hield zijn lasgeweer vast en probeerde zich de oefeningen en trainingssessies te herinneren. Op een dag, als hij het zou overleven, zou zijn oom een levendig verhaal in elkaar draaien over dit gevecht, waarbij hij beelden van rook, geluiden en vuur zou oproepen, en ook hoe heldhaftig de Atreides wel niet waren geweest en zo loyaal aan de Hertog.


  De Atreides-soldaten snelden door de straten, ontweken explosies en vochten en verdedigden zich met hand en tand. Lasgeweren sneden helderblauwe bogen in de nacht. De elitegroep sloot zich brullend bij het gevecht aan - maar Elto zag al dat ze bij deze massale verrassingsaanval ver in de minderheid waren. Zonder schilden was Arrakeen al ten dode opgeschreven.


  


  Elto knipperde met zijn ogen in de grot en zag licht. Het sprankje hoop vervloog toen hij zich realiseerde dat het slechts een gerecyclede gloeibol was die boven zijn hoofd zweefde. Het was geen daglicht.


  Nog steeds opgesloten in hun rotstombe luisterden de Atreides-soldaten naar het continue artilleriegebons. Stof en brokstukken vielen van het trillende plafond naar beneden. Elto probeerde de moed erin te houden, maar hij wist dat het Huis Atreides nu wel was gevallen.


  Zijn oom zat vlakbij en staarde voor zich uit. Op een wang zat een lange, vurige snee.


  Toen zij zich hier installeerden, had Elto tijdens een korte inspectie-oefening Gurney Halleck en andere belangrijke mannen van Hertog Leto’s beveiligingsstaf ontmoet, met name de beroemde Zwaardmeester Duncan Idaho en de oude Mentatmoordenaar Thufir Hawat. De zwartharige Hertog wekte zo’n loyaliteit bij zijn mannen op en straalde zoveel vertrouwen uit, dat Elto zich niet voor kon stellen dat deze machtige man het onderspit kon delven.


  Een van de beveiligingsexperts zat hier met de rest van de detachering in de val. Scovich confronteerde hem nu met norse en uitdagende stem: ‘Hoe kunnen de huisschilden uitgeschakeld zijn? Er moet een verrader zijn geweest, iemand die je over het hoofd hebt gezien.’ De distrans-vleermuizen fladderden onrustig in hun kooien om Scovich’ middel.


  ‘We hebben het paleis uitgebreid onderzocht,’ zei de man, eerder moe dan verdedigend. ‘Er waren een heleboel valstrikken, cyborganische en menselijke. Toen de jager-zoeker Meester Paul bijna vermoordde, wilde Thufir Hawat ontslag nemen, maar de Hertog weigerde daarmee in te stemmen.’


  ‘Blijkbaar heb je niet alle valstrikken gevonden,’ mopperde Scovich, die op ruzie uit was. ‘Je moest de Harkonnens buiten de deur zien te houden.’


  Sergeant Hoh Vitt ging tussen de twee mannen in staan voordat het uit de hand zou lopen. ‘We kunnen ons niet veroorloven elkaar naar de keel te vliegen. We moeten samenwerken om hier uit te komen.’


  Maar Elto zag aan de gezichten van de mannen dat ze wel beter wisten: ze zouden nooit uit deze dodelijke val ontsnappen.


  De gespierde Avram Fultz, korpslid van de genie, stapte het vage licht in en begon met een noodinstrument de dikte van de rots te meten. ‘De rotswand is hier drie meter.’ Hij draaide zich om naar de neergestorte keien die de rotsingang blokkeerden. ‘Hier is het maar tweeënhalf, maar gevaarlijk onstabiel.’


  ‘Als we via de voorkant naar buiten zouden gaan, rennen we toch recht in de armen van de Harkonnens,’ zei Deegan. Zijn stem trilde van de spanning, als een te strakke balisetsnaar die op het punt van knappen staat.


  Oom Hoh activeerde een tweede gloeibol, die achter hem aan zweefde toen hij naar een bocht in de grot liep. ‘Als ik me de tunnelgangen nog goed herinner, dan is er aan de andere kant van deze muur een voorraad-ruimte. Voedsel, geneesmiddelen… water.’


  Fultz liet zijn scanner over de dikke muur gaan. Elto, niet in staat zich te bewegen op zijn noodbed en suf van de pijnstillers, sloeg het tafereel gade en onmiddellijk moest hij denken aan de vissers op Caladan die op de diepe visgronden dieptemeters gebruikten.


  ‘Je hebt een goede, veilige plaats voor die voorraden uitgekozen, sergeant,’ zei Fultz. ‘Vier meter solide steen. Door de instortingen zijn we ingesloten.’


  Deegan kreunde hysterisch. ‘Dat voedsel en water hadden net zo goed op het keizerlijke Paleis op Kaitain kunnen liggen. Deze plek… Arrakis… is niet goed voor ons Atreides!’


  De soldaat had gelijk, dacht Elto. Atreides-soldaten waren taai, maar wanneer ze in een gevaarlijke omgeving kwamen, waren ze als vissen op het droge.


  ‘Ik heb hier nooit prettig gevonden,’ klaagde Deegan.


  ‘En wie heeft jou gevraagd het préttig te vinden?’ snauwde Fultz. Hij zette zijn apparaat weg. ‘Je bent een soldaat, geen verwende prins.’


  Door alles wat er was gebeurd, sloeg Deegan helemaal door. ik wilde dat de Hertog nooit Shaddams aanbod om hierheen te verhuizen had geaccepteerd. Hij had moeten weten dat het een valstrik was! We kunnen nooit op zo’n soort plek wonen!’ Hij stond op en maakte overdreven gebaren, hij leek wel een vogelverschrikker.


  ‘We hebben water nodig, de oceaan,’ zei Elto, die zijn pijn verbeet om zijn stem te verheffen. ‘Kan iemand zich nog régen herinneren?’


  'Ik wel,’ zei Deegan, met meelijwekkende stem.


  Elto dacht aan de eerste keer dat hij over de Pantsermuur keek en het uitgestrekte niemandsland van de open woestijn zag. Van die eerste indruk had hij onmiddellijk heimwee gekregen. Het golvende panorama van zandduinen had weliswaar veel weg van de kabbelende golven van de zee… maar zonder ook maar een druppel water.


  Deegan slaakte een vreemde kreet. Hij snelde naar de dichtstbijzijnde muur en begon aan het steen te krabben. Schoppend en slaand probeerde hij zich met zijn blote handen een weg naar buiten te graven. Hij scheurde zijn nagels en dreunde met zijn vuisten, waardoor er bloedvlekken op de keiharde rots achterbleven. Twee mannen trokken hem weg en duwden hem op de grond. Een van hen, een specialist in man-tegen-man-gevechten die op de beroemde Zwaardmeesterschool op Ginaz was opgeleid, trok een van de overgebleven geneesmiddelenpakketten open en diende hem een kalmerend middel toe.


  De dreunende artillerie bleef doorgaan. Houden ze dan nooit op? Hij kreeg het vreemde, pijnlijke gevoel dat hij misschien voor eeuwig in dit hellegat zou zitten, opgesloten in een echo van tijd waar niet uit te ontsnappen viel. Toen hoorde hij de stem van zijn oom…


  Oom Hoh zat geknield naast de claustrofobische artillerist, leunde voorover en begon te fluisteren: ‘Luister. Laat me je een verhaal vertellen.’ Het was een persoonlijk verhaal, alleen bedoeld voor Deegans oren, maar de intensiteit waarmee de Jongleur vertelde leek te trillen in de dikke lucht. Elto ving een paar woorden op over een slapende prinses, een verborgen en magische stad en een verloren held van de Butlerse Jihad die in een sluimerende vergetelheid was geraakt totdat hij weer was opgestaan en het Keizerrijk redde. Toen Hoh Vitt klaar was met zijn verhaal, lag Deegan er verdoofd bij.


  Elto had een vermoeden wat zijn oom had gedaan. Hij had het oude verbod - krachten van de planeet Jongleur, het voorouderlijke huis van de familie Vitt, waren verboden - genegeerd. In het weinige licht ontmoetten hun blikken elkaar en Oom Hohs ogen keken helder en angstig. Zoals hem al sinds zijn jeugd was ingeprent, probeerde Elto er niet aan te denken, want hij was ook een Vitt. In plaats daarvan haalde hij zich de gebeurtenissen, die zich slechts een paar uur geleden hadden afgespeeld, weer voor de geest.


  


  In de straten van Arrakeen hadden sommige Harkonnen-soldaten op de ouderwetse manier gevochten. De Atreides-elitegroep had met laswapens het vuur beantwoord. De zoemende wapens hadden de lucht gevuld met een knetterende spanning, heel iets anders dan de veel hardere geluiden van schreeuwen en de inslaande explosies van het ouderwetse handwapengeschut.


  De met littekens overdekte wapenmeester was naar de voorhoede gerend, waar hij bulderde met een krachtige stem die gewend was te bevelen. ‘Let op jezelf - en onderschat hén niet.’ Toen liet Halleck grommend zijn stem zakken; Elto zou hem niet hebben verstaan als hij niet zo dicht achter de bevelhebber aan had gerend. ‘Ze gebruiken Sardaukar-formaties.’


  Elto huiverde bij de gedachte aan de keizerlijke eersteklas gevechtstroepen, waarover gezegd werd dat ze onoverwinnelijk waren. Hebben de Harkonnens de Sardaukar-methoden geleerd? Hij kon er geen touw aan vastknopen.


  Sergeant Hoh Vitt greep zijn neef bij de schouder en draaide hem en duwde hem naar een andere eenheid. Iedereen was eerder verbijsterd vanwege het onverwachte en primitieve mortierbombardement dan door de beschietingen van de aanvalsthopters.


  ‘Waarom gebruiken ze artillerie, oom?’ riep Elto. Hij had nog geen schot gelost met zijn laswapen. ‘Die wapens hebben we eeuwen geleden al bij de schroothoop gegooid.’ De jonge rekruut was dan onervaren in gevechtstechnieken, hij wist in elk geval wel iets van de militaire geschiedenis.


  ‘Harkonnen-duivels,’ zei Hoh Vitt. ‘Altijd sluw, altijd een of ander trucje achter de hand. De klootzakken!’


  Een hele vleugel van het Arrakeense paleis vlamde oranje op en werd verteerd door het vuur. Elto hoopte dat de familie Atreides op tijd weg had kunnen komen… Hertog Leto, Vrouwe Jessica, de jonge Paul. Hij kon hun gezichten zo voor zich zien, hun trotse maar niet onvriendelijke manier van doen; ook hun stemmen kon hij zich nog herinneren.


  Terwijl de strijd op straat aanhield, renden blauw geüniformeerde Harkonnen-indringers een kruispunt over, en Hallecks troepen schreeuwden ze uitdagend toe. Impulsief vuurde Elto zijn wapen op de groep vijanden af, en de lucht knetterde met een wirwar van blauwwitte lijnen. Hij struikelde en schoot opnieuw.


  Scovich snauwde naar hem. ‘Richt dat verdomde ding niet op mij! Het is de bedoeling dat je Harkonnens raakt!’ Zonder iets te zeggen greep Oom Hoh Elto’s geweer, plaatste de handen van de jongeman in de juiste posities, stelde het juiste kaliber in en gaf hem een klap op zijn rug. Elto vuurde nogmaals, en raakte een van de indringers.


  Om hem heen stegen de wanhoopskreten op van de gewonde mannen, vermengd met verwoede uitroepen van dokters en eenheidsofficieren. Daar bovenuit schreeuwde de wapenmeester vloekend bevelen. Gurney Halleck zag er al verslagen uit, alsof hij de Hertog persoonlijk had verraden. Jaren eerder was hij ontsnapt uit een slavenput, had hij met smokkelaars op Salusa Secundus gewoond, en wraak gezworen op zijn vijanden. Maar nu kon de krijger-troubadour de situatie niet meer onder controle krijgen.


  Tijdens de aanval gebaarde Halleck met zijn handen bevelen naar het hele detachement. ‘Sergeant Vitt, neem mannen mee naar de Pantsermuurtunnels en bewaak onze voorraden. Stel de verdedigingsposities veilig en zorg dat je die artilleriewapens uitschakelt.’


  Halleck, die er nooit aan twijfelde dat zijn bevelen werden opgevolgd, snelde naar de rest van de elitegroep om de strategische positie opnieuw in te schatten. Elto zag dat de wapenmeester zijn beste strijders bij zich had gehouden. Nu hij op dat moment terugkeek, wist Elto in zijn hart dat, mocht dit een van die geanimeerde verhalen van zijn oom worden, het als een tragedie zou worden gebracht.


  In het heetst van de strijd had sergeant Hoh Vitt geroepen dat ze zich als de donder uit de voeten moesten maken naar de weg bij het klif. Zijn detachement had met hun wapens de muren van Arrakeen verlaten. Lange glimwormrijen van gloeilampen en draagbare verlichters lieten zien dat andere burgerevacués ook de veiligheid van de bergachtige beschutting opzochten.


  Hijgend en weigerend vaart te verminderen, waren ze omhoog geklommen en Elto keek naar de brandende vestingstad onder hem. De Harkonnens wilden de woestijnplaneet terug, en ze wilden het Huis Atreides uitroeien. De bloedvete tussen de twee adellijke families ging helemaal terug tot de Butlerse Jihad.


  Sergeant Vitt bereikte een gecamoufleerde opening en gaf zijn code zodat ze naar binnen konden. Onder hen bleef het geschutvuur doorgaan. Een aanvalsthopter dook langs de berg en inspecteerde de zwarte sintelachtige rotsen; Scovich, Fultz, en Deegan openden het vuur, maar de thopter trok zich terug - nadat hij hun positie had gepeild.


  Terwijl de rest van het detachement naar de grotten snelde, bleef Elto even bij de ingang staan om naar de dichtstbijzijnde artilleriewapens te kijken. Hij zag vijf grote ouderwetse kanonnen die lukraak Arrakeen beschoten - de Harkonnens hadden lak aan de schade die ze aanrichtten. Toen draaiden twee van de gigantische lopen zich richting de Pantsermuur. Er schoot een steekvlam uit, gevolgd door een verre donder, en een regen van explosies stortte voor de grotopening neer.


  ‘Naar binnen!’ schreeuwde sergeant Vitt. De anderen gehoorzaamden, maar Elto bleef staan. In één enkele klap verdween een lange rij vluchtende burgers van de bergpaden, alsof een kosmische artiest met een gigantische verfkwast had besloten zijn werk uit te wissen. Het artilleriegeschut bleef maar vuren, en zou snel zijn loop op de soldaten richten.


  Elto’s laswapen had op volle kracht minstens hetzelfde bereik als dat van de traditionele kanonnen. Hij richtte en vuurde met een onafgebroken stroom. Hij verwachtte niet veel resultaat. Maar de verspreide hittestraal trof de ouderwetse explosieven in het geladen kanon en de explosie scheurde de achterkant van het reuzenkanon aan flarden.


  Hij draaide zich om, grinnikte en probeerde zijn triomf naar zijn oom te schreeuwen - maar toen ontplofte een granaat van het tweede reusachtige kanon vlak boven de ingang van de grot. De explosie sloeg Elto verder de grot in terwijl tonnen steen over hem heen vielen. Door de lawine ontstonden schokgolven die door een heel segment van de Pantsermuur heen drongen. De troepen zaten opgesloten…


  


  Dagen later in de grafachtige grot hield een van de gloeibollen ermee op en kon niet worden herladen; de overgebleven twee gaven slechts een flikkerend licht in de hoofdruimte. Elto was gewond en werd verzorgd door een jonge arts wiens geneesmiddelenvoorraad snel slonk. Elto’s pijn was afgestompt, het gevoel dat er glas in zijn longen zat was overgegaan in een koude, kille duisternis die gemakkelijker te verdragen leek… Maar wat smachtte hij naar een druppel water!


  Oom Hoh was net zo ongerust als hij, maar niet in staat er iets aan te doen.


  Links van hem zaten twee norse soldaten op hun hurken met hun vingertoppen een rooster in het stof te tekenen. Met lichte en donkere stenen deden ze het spel Go, afkomstig uit het oude Terra.


  Iedereen wachtte en wachtte - niet op een bevrijding, maar op de kalmte van de dood, om te kunnen ontsnappen.


  Buiten waren de bombardementen eindelijk opgehouden. Met een misselijkmakende zekerheid wist Elto dat de Atreides hadden verloren. Gurney Halleck en zijn elitetroepen zouden nu wel dood zijn, de Hertog en zijn familie dood of gevangengenomen; geen van de trouwe Atreides-soldaten durfde te hopen dat Leto of Paul of Jessica was ontsnapt.


  De seiner Scovich paste de perimeter aan en tuurde naar donkere spleten en afbrokkelende muren. Nadat hij zorgvuldig een noodkreet in de stempatronen van zijn gevangen distrans-vleermuizen had geprint, liet hij ze eindelijk vrij. De kleine wezentjes cirkelden in de stoffige ruimte rond en zochten naar een uitweg. De hoge pieptonen echoden tegen het poreuze steen terwijl ze naar een kleine opening zochten. Ze fladderden en doken driftig heen en weer en uiteindelijk verdween het paar door een spleet in het plafond.


  ‘We zullen afwachten of dit werkt,’ zei Scovich. Zijn stem klonk alsof hij er weinig vertrouwen in had.


  Met zwakke maar dappere stem riep Elto zijn oom dichter naar zich toe. Met vrijwel zijn laatste krachten steunde hij op een elleboog. ‘Vertel me een verhaal, over de mooie tijd toen we samen gingen vissen.’


  Hoh Vitts ogen klaarden op, maar het duurde slechts een seconde en de angst nam het weer over. Hij sprak langzaam. “Op Caladan… Ja, die goede oude tijd.’


  ‘Niet zo heel lang geleden, Oom.’


  ‘O, maar zo lijkt het wel.’


  ‘Dat is waar,’ zei Elto. Hij en Hoh Vitt hadden met een coracle langs de kust gevaren, langs de overvloedige pundirijstvelden, en op het open water, achter de zeewierkolonies. Ze hadden dagenlang voor anker gelegen in de schuimige golfbrekers van donkere koraalriffen. Ze hadden naar schelpen gedoken en hadden met kleine messen de brandbare knobbeltjes, die koraalstenen genoemd werden, losgewrikt. In de magische wateren hadden ze waaiervissen gevangen - een van de grootste delicatessen in het Keizerrijk - die ze rauw hadden verorberd.


  ‘Caladan…’ zei soldaat Deegan zwak, toen hij bijkwam uit zijn verdoving. ‘Weet je nog hoe reusachtig de oceaan daar is? Hij leek wel de hele planeet te bedekken.’


  Hoh Vitt was altijd goed geweest in verhalen vertellen, bovennatuurlijk goed. De buitensporigste dingen werden uit zijn mond werkelijkheid voor zijn luisteraars. Vrienden of familie maakten er een spelletje van om Hoh op ideeën te brengen, waarover hij dan een verhaal verzon. Bloed met melange vermengd… een wedstrijd door de onbekende vouwruimte met de grote hooglinieschepen … het universum pols-worstelkampioenschap met twee dwergzussen in de finale… een sprekende zwijnslak.


  ‘Nee, geen verhalen meer, Elto,’ zei de sergeant met angstige stem. ‘Je moet rusten.’


  ‘U bent een Meester Jongleur, toch? U zei altijd van wel.’


  ‘Daar praat ik niet vaak over.’ Hoh Vitt draaide zich om.


  Zijn voorouders waren ooit trotse leden geweest van een oude verhalenvertellersschool op de planeet Jongleur. De mannen en vrouwen van die planeet waren ooit gevierde troubadours van het Keizerrijk geweest; ze reisden tussen de adellijke huizen, vertelden verhalen en zongen liederen ter lering en vermaak van de grote geslachten. Maar Huis Jongleur viel in ongenade toen een aantal rondtrekkende verhalenvertellers spionnen bleken te zijn tijdens Huizenvetes en sindsdien vertrouwde niemand ze meer. Toen de adellijken het Huis Jongleur de rug toekeerden, werd zijn status in de Landsraad verbeurd verklaard, en verloor het Huis fortuin. Hooglinieschepen van het Gilde deden hun planeet niet meer aan; de ooit uiterst moderne gebouwen en infrastructuur raakten in verval. Door het wegvallen van het amusement van Jongleur werd er van alles op dat gebied ontwikkeld, zoals holoprojecties, filmboeken en shigakabel-recorders.


  ‘Nú is het tijd, oom. Neem me mee terug naar Caladan. Ik wil hier niet zijn.’


  ‘Dat kan ik niet doen, jongen,’ antwoordde hij met trieste stem. ‘We zitten hier vast.’


  ‘Zorg ervoor dat ik dénk dat ik daar ben, zoals alleen jij dat kunt. Ik wil niet op deze helse plek sterven.’


  Met een doordringend gepiep kwamen de twee distrans-vleermuizen terug. Ze fladderden verward en geïrriteerd door de kamer terwijl Scovich ze probeerde te pakken. Oom Hoh keek naar ze en keek Elto toen met grimmige vastberadenheid aan.


  ‘Stilte! Allemaal.’ Hij knielde naast zijn gewonde neef. Hohs ogen werden wazig van de tranen… of nog meer. ‘De jongen moet horen wat ik te zeggen heb.’


  


  Elto lag achterover en liet zijn ogen halfdicht vallen, terwijl hij zich voorbereidde op de woorden die de herinneringen op de binnenkant van zijn oogleden zouden schilderen. Sergeant Vitt zat stijf rechtop en haalde een paar keer diep adem om zichzelf te kalmeren. Hij moest zich op zijn buitengewone talent concentreren en de vlam van zijn verbeelding aanwakkeren. Om het soort verhaal te vertellen dat deze mannen nodig hadden, moest een Jongleur zich ontspannen; hij bewoog zijn handen en vingers op de bekende manier, en deed de bewegingen na die al generaties lang aan de verhalenvertellers werden doorgegeven, rituele voorbereidingen voor een goed en puur verhaal.


  Fultz en Scovich schoven rusteloos heen en weer en kwamen nieuwsgierig dichterbij. Hoh Vitt keek hen glazig aan, zag hen nauwelijks, maar hij snauwde ze een waarschuwing toe. ‘Het is gevaarlijk.’


  ‘Gevaarlijk?’ Fultz lachte en hief zijn handen naar het schemerige plafond en de omringende rotswanden. ‘Vertel ons iets wat we nog niet weten.’


  ‘Goed.’ Hoh was diep bedroefd en wilde dat hij niet zoveel moeite had gedaan om Elto in deze prestigieuze groep te krijgen. De jongeman zag zichzelf nog steeds als een buitenstaander, maar ironisch genoeg - door in de vuurlinie te blijven en een van de artilleriewapens uit te schakelen - had hij meer moed getoond dan welke andere getrainde soldaat ook.


  Nu voelde Hoh Vitt het dreigende verlies. Deze wonderbaarlijke jongeman, die vervuld was met zowel zijn eigen dromen en verwachtingen als die van zijn ouders en oom, zou sterven voordat hij zijn stralende belofte waar kon maken. Hij keek om zich heen, naar de gezichten van de andere soldaten. Toen hij zag dat ze hem verwachtingsvol en bewonderend aankeken, voelde hij zich even trots.


  In het achterland van Jongleur, een heuvelachtige landelijke streek waar Hoh Vitt was opgegroeid, woonde een speciaal soort verhalenvertellers. Zelfs de bewoners van Jongleur verdachten deze Meester Jongleurs van toverij en gevaarlijke gebruiken. Ze konden met hun verhalen dodelijke webben spinnen, en om hun geheimen te beschermen, trokken ze zich terug en werden gemeden, verborgen ze zich achter een mystieke mantel.


  ‘Schiet op, Oom,’ zei Elto zwakjes.


  Sergeant Vitt leunde voorover en zei met gespannen stem: ‘Je weet nog wel waarmee mijn verhalen altijd beginnen, toch?’ Hij raakte even de pols van de jongeman aan.


  ‘U waarschuwt ons dat we het niet voor waar moeten aannemen, dat we niet moeten vergeten dat het maar een verhaal is… anders is het gevaarlijk. We zouden gek kunnen worden.’


  ‘Dat ga ik nu weer zeggen, jongen.’ Hij bestudeerde de bedrukte gezichten om hem heen. ‘En tegen iedereen die meeluistert.’


  Scovich maakte een spottend geluid, maar de anderen bleven hem stil en geconcentreerd aankijken. Misschien dachten ze dat deze waarschuwing bij het verhaal hoorde, bij de illusie die een Meester Jongleur moest oproepen.


  Na een moment van stilte stelde Hoh de hoogontwikkelde memorisatietechniek van Jongleur in werking; bij die techniek wordt een grote hoeveelheid informatie overgedragen en voor toekomstige generaties vastgehouden. Op die manier kon hij zich Caladan tot in detail voor de geest halen.


  ‘Ik had vroeger een vleugelboot,’ zei hij met een zachte glimlach en hij beschreef hoe hij op de zeeën van Caladan zeilde. Zijn stem leek wel een penseel, koos zorgvuldig zijn woorden zoals een schilder die zorgvuldig zijn verfstoffen mengt. Hij sprak tegen Elto, maar zijn verhaal had een hypnotiserende uitwerking op de groep en wikkelde zich als een ronddwarrelende rookpluim om hen heen.


  ‘Jij en je vader gingen regelmatig een week met me vissen. O, wat een dagen waren dat! Opstaan bij zonsopgang en tot zonsondergang met de netten in de weer, en de gouden toon van de zon die alles elke dag weer omlijstte. Eerlijk gezegd genoten we meer van het samenzijn op het water dan van de vissen die we vingen. De vriendschap, de avonturen en grappige ongelukjes.’


  In zijn stem zaten subliminale signalen verborgen: Ruik het zoute water, het jodium van het drijvende zeewier… Hoor het fluisteren van de golven, de plons van een verre vis, te groot om in zijn geheel aan boord te brengen.


  ‘’s Nachts, wanneer we in ons eentje voor anker lagen tussen de zeewiereilanden, bleven we tot laat op, wij drieën, en speelden we drieschaak op een bord van platparels en zeeoorschelpen. De stukken zelf waren uit de transparante ivoren slagtanden van Zuid-Caladaanse walrussen gesneden. Kun je je dat nog herinneren?’


  ‘Ja, oom. Ik herinner het me nog.’


  Alle mannen mompelden instemmend; de magische woorden van de Jongleur waren voor hen net zo reëel als voor de jongeman die de herinneringen daadwerkelijk had.


  Luister naar de hypnotische, ontroerende liederen van onzichtbare meermannen, verborgen in een mistbank aan de overkant van de rimpelende wateren.


  De folterende pijn week terug en Elto voelde dat hij naar die andere plek en tijd wegzonk, weg van deze helse plaats. De verdorde, stoffige lucht rook eerst bedompt en werd toen koel en vochtig. Toen hij zijn ogen sloot voelde hij de liefdevolle aanraking van de Caladaanse briesjes op zijn wang. Hij rook de nevels van zijn thuiswereld, de regen op zijn gezicht, zeegolven die over zijn voeten kabbelden op het rotsige strand aan de voet van het Atreides-kasteel.


  ‘Toen je klein was, plonsde je lachend in het water en zwom je naakt met je vrienden. Weet je nog?’


  ‘Ik…’ En Elto voelde dat zijn stem zich met die van de anderen vermengde, en er één mee werd. ‘We weten het nog,’ mompelden de mannen eerbiedig. Om hen heen was de lucht dicht en verstikkend geworden, de meeste zuurstof was opgebruikt. Een van de gloeibollen hield ermee op. Maar dat wisten de mannen niet. Ze voelden hun pijn niet.


  Zie hoe de vleugelboot vlijmscherp onder het schitterende zonlicht door de golven klieft, en dan door een warme regenstorm onder de bewolkte hemel.


  ‘Ik ging vaak bodysurfen op de golven,’ zei Elto met een vage, verwonderde glimlach.


  Fultz kuchte en voegde hier zijn eigen herinneringen aan toe. ‘Ik heb ooit een zomer doorgebracht op een kleine boerderij waar je uitzicht had over zee. We oogstten paradan-meloenen. Heb je er ooit één zo uit het water gegeten? De lekkerste vrucht van het universum.’


  Zelfs Deegan, nog wat verdoofd, leunde naar voren. ‘Ik heb een keer een electran gezien, diep in de nacht en ver weg - ze zijn o zo zeldzaam, maar ze bestaan wel. Het is niet zomaar een zeilverhaal. Het is net een elektrische storm op het water. Alleen dan levend. Gelukkig kwam het monster nooit bij ons in de buurt.’ De soldaat had kort daarvoor nog een hysterische aanval had, maar in zijn stem klonk een serene rust, en iedereen geloofde zijn verhaal.


  Zwem door het water; voel het strelen over je lichaam. Verbeeld je dat je helemaal nat bent, ondergedompeld in de zee. De golven om je heen houden je vast en beschermen je als de armen van een moeder…


  De twee distrans-vleermuizen, die nog steeds vrij waren, hadden urenlang aan het plafond gehangen, maar nu wankelden ze en vielen op de grond. Alle lucht was uit hun tombe verdwenen.


  Elto dacht aan vroeger, aan Calastad, de verhalen die zijn oom altijd vertelde aan zijn familie die helemaal in trance raakte. Oom Hoh pauzeerde regelmatig, daar dwong hij zichzelf toe. Zijn luisteraars mochten niet vergeten dat het maar een verhaal was.


  Maar deze keer pauzeerde hij niet.


  Ineens realiseerde hij zich dit, en even werd Elto bang, als een dromer die niet in staat is uit zijn nachtmerrie te ontwaken. Maar toen gaf hij zich eraan over. Hoewel hij nog nauwelijks kon ademhalen, wist hij uit te brengen: ‘Ik ga het water in… ik duik… dieper en dieper…’


  Op dat moment konden alle opgesloten soldaten de golven horen, het water ruiken en zich de fluisteringen van de Caladaanse zeeën herinneren…


  En de fluisteringen gingen in gebrul over.


  


  In de paarse schaduwen van een heldere nacht op Duin kropen Vrijmanse jutters over de rand van de Pantsermuur door het puin. De stilpakken zwakten hun silhouetten af, waardoor ze in staat waren te verdwijnen als kevers in spleten.


  Onder hen waren de meeste vuren in Arrakeen uitgewoed, maar de schade zou niet worden hersteld. De nieuwe Harkonnen-leiders waren teruggekeerd naar hun traditionele regeringszetel in Carthag; ze zouden de verwoeste Atreides-stad maandenlang als een geblakerde wond laten liggen… zodat de bewoners het niet zouden vergeten.


  De vete tussen Huis Atreides en Huis Harkonnen zei de Vrijmans niets - de adellijke families waren allemaal onwelkome beunhazen op hun heilige woestijnplaneet, die de Vrijmans duizenden jaren geleden zichzelf hadden toegeëigend, na de Zwerftocht. Millennialang droegen deze mensen de wijsheid van hun voorouders met zich mee, inclusief een oud Terraans gezegde dat achter elke wolk een zilveren lint hangt. De Vrijmans zouden de bloedvete tussen deze adellijke families uitbuiten: de waterwinningsapparaten bij de vest konden hun hart ophalen aan de oorlogsslachtoffers.


  Harkonnen-patrouilles veegden het gebied schoon, maar de soldaten hadden weinig aandacht voor de heimelijke groepen Vrijmans, waar ze eerder jacht op maakten en doodden dan ze doelbewust uit te roeien. De Harkonnens sloegen ook geen acht op de Atreides die in de Pantsermuur opgesloten zaten, ze dachten dat niemand het had overleefd; dus ze lieten de lichamen in het puin achter.


  De Vrijmans vonden dat de Harkonnens maar slordig met hun bronnen omgingen.


  Met hun blote, eeltige handen en metalen graafwerktuigen werkten de jutters samen aan het openen van een nauwe tunnel in de rotsen. Slechts een paar zwakke gloeibollen gaven wat licht en zweefden vlak boven de gravers.


  Doordat ze in de nacht van de aanval hun ogen en oren goed de kost hadden gegeven, wisten de Vrijmans waar de slachtoffers waren. Ze hadden al veel opgegraven, ook de waardevolle opslagplaats, maar nu zochten ze naar iets veel waardevollers, de tombe van een heel Atreides-detachement. De woestijnmannen ploeterden urenlang door, zweetten in de absorberende lagen van hun stilpakken, en dronken slechts een paar druppels van het herwonnen vocht. Het vocht van deze lichamen zou een hoop waterringen opleveren en dat zou deze Vrijmanse jutters rijk maken.


  Maar toen ze door de afgesloten grotopening heen braken stapten ze in een klamme stenen doodskist, gevuld met de geur van dood. Een aantal Vrijmans schreeuwde het uit en mompelde bijgelovige gebeden naar Shai-Hulud, maar anderen liepen door en draaiden het licht van de gloeibollen omhoog, nu ze uit het zicht van de nachtpatrouilles waren.


  De Atreides-soldaten lagen allemaal bij elkaar, dood, alsof ze bezweken waren tijdens een vreemde zelfmoordceremonie. Eén man zat in het midden en toen de Vrijmanse leider hem aanraakte, viel zijn lichaam om. Water stroomde uit zijn mond. De Vrijmans proefden het. Zout water.


  Buiten zichzelf van angst deinsden de jutters terug.


  Voorzichtig inspecteerden twee jongemannen de lichamen. De uniformen van de Atreides waren warm en nat, en stonken naar schimmel en vochtige verrotting. Hun dode ogen stonden wijd open, ze keken tevreden, hadden niet de verwachte doodsangst, alsof ze een religieuze ervaring hadden gedeeld. Alle dode Atreides-soldaten hadden een klamme huid… maar toen de Vrijmans hen opensneden ontdekten ze nog iets eigenaardigs.


  De longen van deze dode mannen zaten vol water.


  De Vrijmans vluchtten weg, lieten hun gereedschappen achter en verzegelden de grot. Sindsdien is het een verboden plek uit een legende die de Vrijmans van generatie op generatie doorgaven en eenieder die hem hoorde, verwonderde zich erover.


  Op de een of andere manier, opgesloten in een duistere grot in de droogste woestijn, waren alle Atreides-soldaten verdrónken…


  De jacht op de Harkonnens


  Een verhaal uit de Butlerse Jihad


  Het Harkonnen-ruimteschip verliet de familiebedrijven op Hagal en kruiste de interstellaire golf richting Salusa Secundus. Het gestroomlijnde vaartuig maakte nauwelijks geluid, in tegenstelling tot de woedende kakofonie die binnen in de cockpit te horen was.


  Achterop werd het schip bestuurd door de onbuigzame Ulf Harkonnen, die zich concentreerde op de gevaren van de ruimte en de constante dreiging van de denkende machines. Tegelijkertijd foeterde hij zijn eenentwintigjarige zoon, Piers, uit. Ulfs vrouw, Katarina, te zachtaardig om de naam Harkonnen waardig te zijn, vond dat het geruzie lang genoeg had geduurd. ‘Al die kritiek heeft geen zin, Ulf, en dat gefoeter ook niet.’


  De oudere Harkonnen was het hier totaal niet mee eens.


  Piers kookte van binnen; hij was niet geknipt voor de moordpraktijken die zijn adellijke familie van hem verwachtte, ook al deed zijn vader nog zo zijn best dat erin te bulderen. Hij wist dat Ulf hem tijdens de hele terugreis zou afblaffen en vernederen. De norse oude man had totaal geen oren naar zijn zoons ideeën dat menselijker methoden wel eens efficiënter zouden kunnen zijn dan die onbuigzame, dominante handelwijze.


  Terwijl hij de bedieningspanelen van het schip hardhandig vastgreep, gromde hij naar zijn zoon ‘‘Denkende machines zijn efficiënt. Het is de bedoeling dat je mensen, vooral dat uitschot van die slaven op Hagal, gebruikt, daar zijn ze voor gemaakt. Ik betwijfel of dat ooit tot je botte kop doordringt.’ Hij schudde zijn grote, vierkante hoofd. ‘Soms, Piers, denk ik wel eens dat ik onze genenpool moet opschonen en je gewoon moet elimineren.’


  ‘Wat let je?’ snauwde Piers uitdagend. Zijn vader geloofde in krachtige besluiten, beantwoordde elke vraag met zwart of wit en dacht dat als hij zijn zoon maar vaak genoeg zou kleineren, die het vanzelf beter zou gaan doen.


  ‘Dat kan niet, want je broer Xavier is nog te jong om een Harkonnen-erfgenaam te zijn, dus ik heb weinig keus… voorlopig. Ik blijf hopen dat je ooit je verantwoordelijkheid gaat nemen voor je familie. Je bent van adel, moet bevélen geven, niet de aardige jongen uithangen bij je werkers.’


  Katarina smeekte: ‘Ulf, je mag het dan niet eens zijn met de veranderingen die Piers op Hagal heeft doorgevoerd, maar hij heeft er tenminste over nagedacht en iets nieuws geprobeerd. Wacht nou rustig af, dan zie je vanzelf of de productie omhooggaat.’


  ‘En intussen de Harkonnen-familie te gronde laten gaan?’ Ulf richtte een dikke vinger op zijn zoon alsof het een wapen was. ‘Piers, die mensen hebben geweldig misbruik van je gemaakt, en je hebt mazzel dat ik er op tijd bij was om de schade te beperken. Als ik jou gedetailleerde instructies geef over de manier waarop de familie-eigendommen gerund moeten worden, zit ik er niet op te wachten dat je komt aankakken met een “beter” idee.’


  ‘Zit je zo vastgeroest dat je niet meer openstaat voor nieuwe ideeën?’ vroeg Piers.


  ‘Er deugt niets van jouw instincten, en je kijkt met wel erg naïeve ogen naar de mens.’ Ulf schudde zijn hoofd en gromde teleurgesteld. ‘Hij gaat jou achterna, Katarina - dat is zijn grootste probleem.’ Net als zijn moeder had Piers een smal gezicht, volle lippen, en een fijn gesneden gezicht… heel anders dan Ulf met zijn woeste grijze haar om een grof gezicht. ‘Je bent een betere dichter dan een Harkonnen.’


  Dat was bedoeld als een grove belediging, maar Piers was het er stiekem mee eens. De jongeman vond het heerlijk om over de geschiedenis van het Oude Keizerrijk te lezen, de tijd waarin decadentie en verveling hoogtij vierden, voordat de denkende machines al die beschaafde zonnestelsels hadden veroverd. Piers had zich daar als schrijver of verhalenverteller prima thuis gevoeld.


  ‘Ik gaf je een kans, zoon, en hoopte dat ik op je kon bouwen. Maar ik weet het.’ De oudere Harkonnen stond op en balde zijn vuisten. ‘Deze hele tocht was voor niks.’


  Katarina streelde over de brede rug van haar man en probeerde hem te kalmeren. ‘Ulf, we zijn vlak bij Caladan. Je had het erover dat je hier naar nieuwe vestigingsmogelijkheden wilde gaan kijken… iets met visserij wellicht?’


  Ulf trok zijn schouders op. ‘Oké, we gaan richting Caladan en gaan een kijkje nemen.’ Hij hief zijn hoofd op. ‘Maar ondertussen wil ik dat deze schandelijke zoon opgesloten wordt in de lifepod. De vluchtcapsule lijkt nog het meest op een scheepsgevangenis. Hij moet zijn lesje nou eens leren en zijn verantwoordelijkheden serieus nemen, anders wordt hij nooit een echte Harkonnen.’


  


  Terwijl hij mokkend in zijn geïmproviseerde cel zat, met zijn crèmekleurige muren en zilveren instrumentpanelen, staarde Piers door het kleine patrijspoortje. Hij had een bloedhekel aan die ruzies met zijn koppige vader. De Harkonnen-familie zat helemaal aan die ouderwetse rigide methoden vastgebakken en die waren heus niet altijd effectief. Waarom konden ze niet gewoon proberen de werkers met respect te behandelen, in plaats van ze onder slechte omstandigheden te laten werken en wreed te straffen?


  Werkers. Hij herinnerde zich nog hoe zijn vader had gereageerd op dat woord. ‘Straks noem je ze nog werknemers. Het zijn slaven!’ Ulf was woest geweest toen ze op Hagal in het kantoor van de opzichter stonden. ‘Ze hebben geen rechten.’


  ‘Maar ze verdienen rechten,’ antwoordde Piers. ‘Het zijn mensen, geen machines.’


  Ulf had zijn woede nauwelijks in toom kunnen houden. ‘Misschien moet ik je maar in elkaar rossen zoals mijn vader bij mij deed, zodat je schuldbewuster wordt en eindelijk dat gevoel voor verhoudingen erin wordt geramd. Dit is geen spelletje. Ik haal je hier weg. Ga naar het schip.’


  Als een beledigd kind had Piers hem gehoorzaamd…


  Al konden ze maar één keer normaal met elkaar praten, een goed gesprek hebben. Maar bij elke poging daartoe gaf Ulf hem het gevoel dat hij de familie had teleurgesteld, alsof hij een lijntrekker was die de zuur verdiende fortuinen over de balk gooide.


  Zijn vader had hem de familiebezittingen op Hagal toevertrouwd en hem willen voorbereiden op zijn rol als toekomstig hoofd van de Harkonnen-bedrijven. Piers had de volledige leiding over het diamantbeheer gekregen en dat was een belangrijke stap voor hem geweest. Een kans, een test. Aangenomen werd dat hij het bestaande beleid zou voortzetten en alles bij het oude zou laten.


  De Harkonnens bezaten alle rechten op de diamantmijnen op het dunbevolkte Hagal. De grootste was zo groot als een compleet ravijn. Piers herinnerde zich hoe het zonlicht op de glanzende kliffen speelde en danste op de oppervlakten waar het licht als door een prisma werd gebroken. Hij had nog nooit zoiets moois gezien.


  De kliffen bestonden uit diamantlagen met blauwgroene kwarts, en omlijstten de omtrek als een grillig schilderij. De mijnmachines werden door mensen bediend en kropen als dikke, zilveren insecten over de kliffen: geen kunstmatige intelligentie, en daarom veilig geacht. De geschiedenis had uitgewezen dat zelfs de meest simpelste vorm van KI zich uiteindelijk tegen de mens kon keren. Hele sterrenstelsels werden nu beheerd door duivelse, slimme machines, en in die duistere uithoeken van het universum volgden menselijke slaven de bevelen op van cyborg-machthebbers.


  De mijnmachines speurden de diamantrijke oppervlakte met zuigapparaten af en spleten het materiaal bij de natuurlijke kloven door middel van geluidsgolven. Met de diamanten daalden de domme mensmachines dan weer het klif af om ze in te laden.


  Het was een efficiënt proces, maar soms werden de diamantlagen door de geluidsgolven verbrijzeld. Maar toen Piers de slaven liet meedelen in de winst, kwamen zulke ongelukjes veel minder vaak voor, ze werkten kennelijk zorgvuldiger wanneer ze er zelf belang bij hadden.


  Piers was vervolgens met het idee gekomen om op Hagal die typische Harkonnen-regels en het strenge toezicht overboord te gooien. Sommige slaven zagen het als een stimulans en konden er wel mee overweg, maar de problemen konden niet uitblijven. Bij minder toezicht liepen sommige slaven weg; andere raakten in de war of werden lui en deden pas iets als iemand hen weer aan het werk zette. In eerste instantie daalde de productiviteit, maar hij was er zeker van dat de opbrengst uiteindelijk weer gelijk, of zelfs hoger zou komen te liggen.


  Maar voordat hij die kans kreeg, was zijn vader onaangekondigd op Hagal op bezoek gekomen. En wanneer de omzet daalde was Ulf Harkonnen niet geïnteresseerd in creatieve ideeën of menselijke vooruitgang…


  Zijn ouders hadden hun jongste zoon, Xavier, op Salusa achter moeten laten bij een sympathiek, ouderwets echtpaar. ‘Ik ril bij de gedachte hoe de jongen wordt als zij hem zouden opvoeden. Emil en Lucille Tantor hebben geen flauw benul van discipline.’


  Piers had zijn manipulatieve vader afgeluisterd en wist waarom hij zijn kleine broertje bij de Tantors had gebracht. Het oudere echtpaar was kinderloos, en Ulf wilde op sluwe wijze bij hen in de gratie komen. Hij hoopte dat de Tantors uiteindelijk hun bezittingen aan hun lieve ‘stiefzoon’ Xavier zouden nalaten.


  Piers had er een hekel aan dat zijn vader mensen misbruikte, of het nu slaven, andere edelen, of leden van zijn eigen familie waren. Het was walgelijk. Maar op dit moment, gevangen in de nauwe lifepod, kon hij er niets aan doen.


  


  De denkende machines waren geprogrammeerd op meedogenloosheid en vastberadenheid, maar alleen de menselijke geest was zo wreed om die meedogenloze haat te zaaien die een duizend jaar durende vernietigingsoorlog in stand hield.


  Hoewel ze slaven waren van de alomtegenwoordige geest Omnius, doodden de cyborgs (cybernatic organism) - bastaardmachines met een menselijke geest - hun tijd met jagen tussen de sterren. Ze namen wilde mensen gevangen en brachten hen naar het slavenbestaan op de gelijkgeschakelde planeten, of doodden hen voor hun plezier…


  Aan het hoofd van de cyborgs stond een generaal met de imponerende naam Agamemnon, die ooit leiding had gegeven aan de groep tirannen die het vervallen Oude Keizerrijk hadden veroverd. De tirannen waren meedogenloze soldaten en hadden de onderworpen robots en machines opnieuw geprogrammeerd zodat ze naar macht hongerden. Toen zijn sterfelijke lichaam oud en zwak werd, was Agamemnon geopereerd waarbij zijn hersenen werden verwijderd en geïmplanteerd in een beschermdoos die hij op verschillende cyborganische entiteiten kon aansluiten.


  Agamemnon en zijn medetirannen wilden voor de eeuwigheid overheersen… maar toen grepen de agressief geprogrammeerde computers zodra ze de kans kregen de macht, misbruik makend van de laksheid van de tirannen. Vanaf dat moment heerste het Omnius-netwerk over de resten van het Oude Keizerrijk, en bracht zowel de cyborgtirannen als de reeds onderdrukte mensheid onder het juk.


  Eeuwenlang werden Agamemnon en zijn trawanten gedwongen de computer-immergeest te dienen, en er was weinig kans op dat hij zelf ooit weer aan de macht zou komen. Ze amuseerden zich vooral met het opsporen van zwervende mensen die uit handen van de machineoverheersing hadden weten te blijven. Maar die uitlaatklep vond de gefrustreerde cyborggeneraal hoogst onbevredigend.


  Zijn beschermdoos zat stevig geïnstalleerd in een verkenningsschip dat langs gebieden patrouilleerde waar mensen van het Verbond woonden. De generaal werd vergezeld door zes cyborgs en met hun schepen voeren ze dicht langs de rand van een klein zonnestelsel. Ze vonden niets interessants, slechts één voor de mens geschikte wereld die voornamelijk uit water bestond.


  Toen bespeurden de verreikende sensoren van Agamemnon ineens een ander vaartuig. Een ménselijk vaartuig.


  Hij verhoogde de beeldresolutie en maakte zijn compagnons op de doelwitten attent. Ze bundelden hun waarnemingsvermogen en verkenden in driehoeksformatie het vaartuig. Agamemnon zag dat het eenzame schip een klein ruimtejacht was, en te oordelen naar de perfectie en stijl moesten de passagiers wel voorname leden van het Verbond zijn, rijke handelaren… misschien zelfs edelen, die had hij het liefst als slachtoffer.


  ‘Precies wat we zochten,’ zei Agamemnon.


  De cyborgschepen pasten hun koers aan en accelereerden. Agamemnons geest stuurde via de verbonden gedachtedraden zijn schip-lichaam aan, als was het een grote roofvogel die zijn weerloze doelwit scherp in het vizier hield. Hij had ook een aardloper aan boord, een krijgsvorm die voor de planetaire strijd ingezet kon worden.


  Het Verbondsvaartuig werd volledig verrast door de eerste cyborgschoten. De ongelukkige menselijke piloot had nauwelijks tijd om ontwijkende manoeuvres te maken. Kinetische projectielen schuurden langs de romp en raakten een van de motoren, maar de het schip had een goede verdedigingsuitrusting waardoor het niet ernstig werd beschadigd. De cyborgschepen kwamen langszij, en beschoten hen opnieuw met kinetische projectielen. Het menselijke vliegtuigje wervelde gedesoriënteerd rond, maar was nog intact.


  ‘Voorzichtig, jongens,’ zei Agamemnon. ‘We willen de buit wel heel laten.’


  Langs de randgebieden van de Verbondsruimte, ver weg van de gelijkgeschakelde planeten, hadden de wilde mensen duidelijk niet gerekend op roofvijanden, en de piloot van dit vaartuig was buitengewoon onoplettend geweest. Het was bijna gênant. Zijn cyborgjagers hadden liever een grotere uitdaging gehad, waar ze een beetje pret aan konden beleven…


  De menselijke piloot kreeg zijn beschadigde voertuig weer onder controle en zette snel koers naar het geïsoleerde systeem, hij probeerde naar de waterwereld weg te vluchten. In zijn kielzog vuurde hij een salvo felle granaten, die weinig materiële schade aanrichtten, maar die wel statische stoorpulsen naar de sensoren van de cyborgschepen uitzonden. Agamemnons cyborgs seinden een tirade virtuele vloeken. Tot hun verbazing antwoordde het menselijke slachtoffer net zo grof en uitdagend, en net zo kwaadaardig en krachtig.


  Agamemnon lachte in zichzelf en gaf via zijn gedachten een bevel. Dit kon nog leuk worden. Zijn aanvalsschip schoot als een woest dravend paard naar voren, als onderdeel van zijn virtuele lichaam. ‘De jacht is geopend!’ De cyborgs, die genoten van het spel, schoten achter het ongelukkige menselijke vaartuig aan.


  De onfortuinlijke piloot probeerde met standaardmanoeuvres aan zijn achtervolgers te ontsnappen. Agamemnon hield wat in om te bepalen of de mens echt zo onervaren was of dat hij de illusie had dat hij de cyborgs in slaap kon wiegen.


  Ze schoten pijlsnel richting de vredige blauwe wereld - Caladan, volgens de boordcomputer. Die wereld deed hem denken aan de blauwe irissen van zijn vroegere ogen… De generaal kon zich nog maar een paar details van zijn oorspronkelijke lichaam herinneren, zo lang was het allemaal geleden.


  Agamemnon had een ultimatum naar de piloot kunnen sturen, maar mensen en cyborgs wisten wat de inzet was in hun eindeloos voortslepende oorlog. Het ruimteschip opende het vuur, een paar pathetische uitvallen die eerder goed waren om irritante meteorieten aan de kant te schuiven, maar in een gewapend treffen waren ze weinig effectief. Als dit een adellijk schip was, zou het veel serieuzere aanvals- en verdedigingswapens in huis moeten hebben. De cyborgs lachten en kwamen dichterbij. Ze zagen geen gevaar.


  Maar zodra ze dichterbij kwamen, vuurde de wanhopige menselijk piloot nog een salvo explosieven af, schijnbaar dezelfde muggenbeten die hij eerder had afgevuurd, maar Agamemnon merkte lichte veranderingen op. ‘Waarschuwing, ik verdenk…’


  Vier proximijnen, elk met een lading springstof tien keer zo krachtig als het eerste geschut, veroorzaakten enorme schokgolven. Twee cyborg-jagers ondervonden externe schade; één werd compleet vernietigd.


  Agamemnon verloor zijn geduld. ‘Terug! Activeer verdedigingsschermen!’


  Maar de jachtpiloot vuurde geen explosieven meer af. Met slechts één overgebleven cyborg die bovendien vertraagd was, kon de mens hem gemakkelijk neerhalen. Maar dat deed hij niet, dus had de menselijke prooi waarschijnlijk geen wapens meer. Of zat er een addertje onder het gras?


  ‘Je moet ongedierte nooit onderschatten.’


  Agamemnon had gehoopt de wilde mensen gevangen te kunnen nemen om hen aan Omnius uit te leveren voor experimenten of analyses, aangezien ‘wilde’ specimens anders waren dan de generaties die in gevangenschap waren opgegroeid. Maar de generaal, boos om het nutteloze verlies van een van zijn overijverige trawanten, besloot dat het te veel moeite was.


  ‘Verdamp dat schip,’ seinde hij naar zijn vijf overgebleven cyborgs. Zonder op de andere cyborgs te wachten opende Agamemnon het vuur.


  


  Piers kon vanuit de lifepod slechts angstvallig toekijken en wachten op de dood.


  De vijandelijke cyborgs sloegen nogmaals toe. In de cockpit schreeuwde zijn vader allerlei verwensingen, en zijn moeder weerde zich kranig in de wapencabine. Hun ogen verraadden geen angst, maar toonden slechts een sterke vastberadenheid. Harkonnens kreeg je er niet makkelijk onder.


  Ulf had erop gestaan dat de beste wapenuitrusting en het meest geavanceerde verdedigingssysteem werden geïnstalleerd, altijd wantrouwend, altijd klaar om te strijden tegen welke dreiging ook. Maar dit eenzame jacht kon het niet opnemen tegen een georganiseerde aanval van zes volledig bewapende en agressieve cyborgplunderaars.


  Piers zat opgesloten in het schemerige ruim en kon niets doen om te helpen. Door de patrijspoort zag hij de machines aanvallen, en hij was er zeker van dat zijn familie niet lang stand kon houden. Zelfs zijn vader, die weigerde op te geven, zag eruit alsof hij geen trucjes meer overhad.


  De cyborgs kwamen dichterbij en ze voelden de dreigende dood. Piers hoorde hoe de dreunen keer op keer door het vaartuig echoden. Door het raampje in de deur zag Piers zijn vader en moeder wanhopig naar elkaar gebaren.


  Een andere cyborg vernietigde de verdedigingsschermen en beschadigde de motoren. Het vaartuig helde over in de richting van die te ver weg zwevende planeet met zijn grote blauwe zeeën en witte wolkenslierten. De vonken spatten van het gewonde schip af, en het begon te vallen.


  Ulf Harkonnen schreeuwde iets naar zijn vrouw, strompelde naar de lifepod en kon maar met moeite zijn evenwicht bewaren. Katarina riep hem iets na. Piers kon niet uitmaken waar ze het over hadden. Het schip was ten dode opgeschreven.


  Het vaartuig werd nu op volle kracht door cyborggeschut bestookt, en Ulf werd op het dek gegooid. Zelfs de riante boegschermen hielden het niet langer. De oude Harkonnen krabbelde overeind, struikelde naar het luik van de lifepod, en plotseling realiseerde Piers zich dat zijn vader het luik wilde openen en met zijn vrouw naar binnen wilde.


  Piers zag zijn moeders mond bewegen toen ze riep: ‘Geen tijd!’


  Het bedieningspaneel van de lifepod flitste op en startte een reeks testruns. Piers ramde op de deur, maar ze hadden hem opgesloten. Hij kon er niet uit om hen te helpen.


  Terwijl Ulf verwoede pogingen deed het bedieningspaneel van het luik in werking te stellen, snelde Katarina naar de muur en sloeg op de activeringsknop. Verbijsterd draaide Ulf zich om naar zijn vrouw, die wanhopig afscheid nam van haar zoon.


  Met een ruk schoot de lifepod de ruimte in, weg van het verdoemde ruimtejacht.


  Door de knal werd Piers op het dek geslingerd, maar hij worstelde zich op zijn knieën en kroop in de richting van de patrijspoort. De lifepod maakte een wilde duikeling en achter hem namen de cyborgrovers hem keer op keer onder vuur, zes duivelse machines die hun vernietigende kracht bundelden.


  Het Harkonnen-schip barstte in een aantal explosies uit elkaar, een oogverblindende vuurbal, die in het verstoorde vacuüm uiteenviel… Uitgedoofd, net als het leven van zijn ouders.


  Als een kanonskogel schoot de lifepod door de dampkring van Cala-dan, door de wrijving sproeiden de vonken alle kanten op terwijl hij naar de blauwe oceanen op de door de zon verlichte planeet zoefde.


  Piers probeerde enigszins bij te sturen en worstelde met de primitieve noodknoppen, maar het kleine schip reageerde niet, als een machine die zich verzet tegen zijn menselijke baas. Met deze snelheid zou hij het onmogelijk overleven.


  De jonge Harkonnen-erfgenaam ademde angstig in en probeerde met de stuurknuppels de richting van de raket te beïnvloeden. Hij had weinig ervaring met vliegen, maar zijn vader had erop gestaan dat hij het leerde; Piers had er nooit het nut van ingezien, maar nu moest hij zo snel mogelijk het systeem onder de knie zien te krijgen.


  Hij keek achterom en zag dat hij werd achtervolgd door een van de cyborggevechtsvliegtuigen. De wrijvingsvonken namen toe, ze spatten als metaalsplinters van een slijpsteen af. De projectielen die de achtervolger op hem afvuurden, explodeerden in de atmosfeer om hem heen, maar raakten hem niet.


  Piers vloog laag over een verlaten landmassa op een besneeuwde bergkam af, met de kwaadaardige, hem beschietende cyborg nog steeds op zijn staart. Glinsterende gletsjers lagen rondom de gekartelde toppen. Een van de vijandelijke projectielen sloeg in op een hoge richel en verbrijzelde ijs en rotsen. Piers sloot zijn ogen en vloog dapper - veel keus had hij niet - door het rondvliegende puin en hoorde hoe het tegen de lifepod ranselde. Hij overleefde het nauwelijks.


  Vlak nadat hij over de richel scheerde hoorde hij een enorme explosie en zag dat de lucht achter hem helderoranje oplichtte. De cyborg-achtervolger was stuurloos. Vernietigd, net als zijn ouders en hun ruimteschip…


  Maar Piers wist dat er nog andere vijanden waren, waarschijnlijk niet ver weg.


  


  Agamemnon en zijn cyborgs groepten in een grillige baan om het vernietigde ruimteschip en brachten het traject van de afgestoten lifepod in kaart. Ze markeerden waar hij de dampkring was binnengegaan, met welke snelheid hij daalde en waar hij waarschijnlijk zou landen. De generaal had geen haast - op deze primitieve wereld kon de eenzame overlevende immers nergens heen.


  Maar die ene cyborg die door de proximijnen beschadigd was geraakt, was op eigen houtje vol wraakzucht achter de lifepod aangegaan. ‘Generaal Agamemnon, ik wil deze zelf voor mijn rekening nemen.’ De cyborgleider zweeg even, kwaad, maar ging akkoord. ‘Ga je gang, je krijgt het eerste schot. Maar wij blijven niet lang wachten.’ Hij liet de rest wachten tot hij zijn analyse had voltooid.


  Agamemnon speelde het noodsignaal af dat de adellijke piloot vlak voor zijn vernietiging had doorgeseind. De woorden waren in code, maar niet erg geraffineerd; de boordcomputer van de cyborgs had met zijn kunstmatige-intelligentiesystemen geen moeite met de vertaling. ‘Dit is Heer Ulf Harkonnen, onderweg van onze bezittingen op Hagal. We worden aangevallen door denkende machines. Er is niet veel kans dat we dit overleven.’


  Wat een geweldig voorspellend vermogen. Agamemnon ging ervan uit dat de overlevende aan boord van de lifepod ook een lid was van die adellijke familie, misschien wel de Heer zelf.


  Duizend jaar geleden, toen Agamemnon en zijn negentien medesamenzweerders het Oude Keizerrijk ten val brachten, had een groep vergelegen planeten zich verenigd en het Verbond der Edelen opgericht. Ze hadden zich verdedigd tegen de tirannen, en hun verdediging tegen Omnius en zijn denkende machines in stand weten te houden. Computers kenden geen wrok en namen geen wraak… maar de cyborgs hadden een menselijke geest en menselijke emoties.


  Als de overlevende in de lifepod op Caladan lid was van het opstandige Verbond der Edelen, had de cyborggeneraal persoonlijk zijn ondervraging, marteling, en uiteindelijke executie voor zijn rekening willen nemen.


  Maar binnen een paar minuten ontving hij een boodschap die op de valreep was verstuurd, vlak voor de cyborg-achtervolger was gecrasht.


  ‘Stomme zet. De volgende keer moet het goed gebeuren,’ zei Agamemnon. ‘Schiet op, en vind hem voor hij zich in de wildernis kan verbergen. Jullie vieren mogen op jacht - en de uitdaging. Een beloning voor de cyborg die de prooi als eerste vindt en doodt.’


  De andere cyborgschepen schoten als gloeiende kogels uit de met brokstukken bezaaide ruimte de bewolkte lucht in. De ontsnapte gevangene, ongewapend en in een nagenoeg onbestuurbare lifepod, zou zeker niet lang meer te leven hebben.


  


  De lifepod begon abrupt te trillen en de waarschuwingssirenes gingen loeien. Digitale en kristallen instrumenten flikkerden op het paneel. Piers probeerde te begrijpen wat dat betekende en met de primitieve controlepanelen het voortrazende vaartuig te beïnvloeden. Hij keek door het raam en zag bruin en witte hellingen voor zich opdoemen, bleek bevroren heuvels met hier en daar besneeuwde, donkere bossen. Op het laatste moment trok hij op, net op tijd…


  De lifepod schraapte langs hoge, donkergroene bomen en kwam op een hooggelegen toendra terecht die slechts met een dun laagje sneeuw was bedekt. Door de inslag stuiterde de pod de lucht weer in en maakte een duikeling voordat hij voor de tweede keer het overschaduwde bos indook.


  Piers werd in zijn energiepak door elkaar geschud en hij schreeuwde het uit, probeerde te overleven maar was op het ergste voorbereid. Vlak voordat hij de eerste keer op de grond stuiterde, hadden zich schuimkussens om hem heen gevormd zodat hij tegen de ergste verwondingen beschermd werd. Toen stortte de pod nogmaals op de grond en sleurde zand en sneeuw met zich mee. Eindelijk kwam de pod grommend en sissend tot stilstand.


  Het schuim loste op, Piers raapte zichzelf bij elkaar en veegde het schuimslijm van zijn kleren, haar en handen. Hij was te geschokt om pijn te voelen en had geen tijd om naar zijn verwondingen te kijken.


  Hij wist dat zijn ouders dood waren, en hun schip vernietigd was. Hij hoopte dat het bloed was, en geen tranen, waardoor hij zo troebel zag. Hij was ten slotte een Harkonnen. Zijn vader zou hem een draai om zijn oren hebben gegeven als hij zijn emoties zou laten zien. In een vergeefse poging was het Ulf gelukt de vijand schade toe te brengen, maar er waren nog steeds meer cyborgs daarboven. Ongetwijfeld zouden ze achter hem aan komen.


  Piers vocht tegen zijn paniek en schatte zijn situatie in. Als hij dit wilde overleven, moest hij snel en zeker handelen, meedogenloos zelfs - op de Harkonnen-manier. En hij had maar weinig tijd.


  De lifepod bevatte een aantal overlevingspakketten, maar hier kon hij niet blijven. De cyborgs zouden het vaartuig vinden en het karwei afmaken. Als hij eenmaal op de vlucht was, kon hij hier niet meer terugkeren.


  Kers greep een eerstehulpdoos en alle rantsoenen die hij kon dragen en stopte ze in een rugzak. Hij opende de deur van de lifepod en kroop eruit. Hij rook vuur en hoorde knetterende vlammen die door de hitte van de inslag waren ontstaan. Hij ademde de koude, bijtende lucht in, sloot de deur achter zich en wankelde weg van de rokende pod. De modderige sneeuw knarste onder zijn voeten toen hij de schamele beschutting van de naaldbomen opzocht. Hij wilde zo ver mogelijk weg zijn voordat hij rustig na ging denken over wat zijn volgende stap zou zijn.


  In een situatie als deze zou zijn vader zich zorgen maken over het familiekapitaal, de Hagalmijnen. Als Piers en zijn ouders dood waren, wie kon dan de zaken runnen en de Harkonnen-familie in het zadel houden? Maar nu maakte de jongeman zich vooral druk om zijn eigen leven. Hij had toch als niets op met familiezaken.


  Hij hoorde een schril geluid en keek naar de lucht. Hij zag vier vlammende witte sporen als gerichte wapens op hem afkomen. Cyborglanders. Jagers. De machines met de menselijke geesten zouden hem in de verlaten wildernis opsporen.


  Het gevaar naderde nu snel, en Piers zag dat hij diepe sporen in de sneeuw achterliet. Er drupte bloed uit een nare snee in zijn linkerpols; meer bloed drupte uit een andere wond op zijn voorhoofd. Hij had net zo goed een plattegrond voor de vijand achter kunnen laten.


  Zijn vader had hem eens streng en ongeduldig toegesproken, en hem een waardevolle les geleerd: Wees je bewust van alle facetten van een situatie. Als het stil is om je heen, betekent dat nog niet dat het gevaar is geweken. Vertrouw er geen moment op datje veilig bent.


  Piers luisterde onder de bomen naar het lawaai waarmee de cyborgs van verschillende kanten op zijn gecrashte pod aanvlogen, en smeerde een zegelwas op zijn wonden om het bloeden te stoppen. Als ik nu haast maak, kan dat meer schade aanrichten dan als ik even de tijd neem om na te denken.


  Abrupt veranderde hij van richting en zocht naar een sneeuwvrije plek waar de rotsen en de grond onder de bomen schuilgingen. Hij liep met opzet zigzaggend over de rotsachtige ondergrond, in de hoop zijn achtervolgers af te schudden. Hij had geen wapens en kende het gebied totaal niet… maar hij was niet van plan op te geven.


  Piers klom verder de helling op, waar de sneeuw dikker werd en minder bomen stonden. Op een open plek moest hij even op adem komen en keek achterom om te zien of de cyborglanders zijn lifepod al hadden gevonden. Hij was nog steeds niet ver genoeg uit de buurt en wist nog steeds niet waar hij heen moest vluchten.


  Met afgrijzen keek Piers toe hoe de mobiele, veerkrachtige aardlopers uit de gelande schepen tevoorschijn kwamen: aangepaste cyborglichamen waarop verschillende hersenbeschermdozen aangesloten konden worden, afhankelijk van de omgeving. Als woeste krabben kropen de cyborgs over het afgesloten wrak, en met branders en withete vlammenspuwers sneden ze de romp open. Toen ze binnen niemand vonden, trokken ze letterlijk de hele lifepod uit elkaar.


  De aardlopers liepen om de pod heen, hun optische draden glansden door al de verschillende sensoren. Ze scanden zijn voetafdrukken in de sneeuw en volgden het spoor tot waar hun prooi de verbanddoos had gebruikt. De cyborgscanners konden met gemak zijn voetafdrukken volgen, net als zijn lichaamswarmte en welke aanwijzing ook. Ze kwamen op de plek waar hij had besloten te vluchten.


  Hij was kwaad op zichzelf dat hij eerder zo in paniek was geraakt en zo’n overduidelijk spoor had achtergelaten. Piers rende uit alle macht de heuvel op, voortdurend om zich heen kijkend of hij zich ergens kon verstoppen of dat er iets was wat hij als wapen kon gebruiken. Hij probeerde zijn bonkende hart te negeren, evenals zijn moeizame ademhaling in deze koude, ruige omgeving op Caladan. Hij stortte zich in een bosje donkere pijnbomen en bleef verder klimmen. De helling werd steiler, maar de naaldbomen stonden zo dicht opeengepakt, dat hij nauwelijks kon zien waar hij heen ging of hoe dicht hij in de buurt kwam van de top van de richel.


  Hij zag takken, rotsen, maar niets wat hij als een effectief wapen kon gebruiken tegen de cyborg-monsters, hij kon zich op geen enkele manier tegen de afschuwelijke machines verdedigen. Maar Piers was tenslotte een Harkonnen, hij zou niet opgeven. Hij zou ze wat aandoen als hij kon. Op zijn minst zou hij ze een leuke jacht bezorgen.


  Ver achter zich hoorde Piers krakende geluiden, brekende bomen, en hij stelde zich voor hoe de cyborgs het pad vrijmaakten voor hun gepantserde lichamen. Gezien de rook probeerden ze ook het bos af te branden. Mooi - op die manier wisten ze ook zijn subtiele sporen.


  Hij bleef rennen op de steeds rotsachtiger wordende grond, hier en daar lagen plekken ijs op de steile hellingen. Op de berg balanceerde gevaarlijk een pak sneeuw dat elk moment los kon breken. Op deze hoogte waren de bomen krom en gedraaid, en hij rook een smerige, zwavelachtige lucht. Bij zijn voeten zag hij kleine opborrelende, gele plassen.


  Hij fronste zijn voorhoofd en vroeg zich af wat het betekende. Een gebied met geisers. Hij had hierover gelezen tijdens zijn studie, duistere geologische natuurverschijnselen waarover hij van zijn vader had moeten lezen voordat hij naar de mijnen op Hagal werd gestuurd. Dit was vast een vulkanisch gebied, met hete bronnen, geisers, fumarolen… een gevaarlijke plek, maar een die wel mogelijkheden tegen machtige tegenstanders bood.


  Piers rende in de richting van de sterke geur en dichte mist, en hoopte dat hij zo een voorsprong kon opbouwen. Cyborgs hadden geen ogen zoals mensen, ze hadden verfijnde sensoren die voor verschillende delen van het spectrum gevoelig waren. In sommige gevallen gaf dat de mechanische achtervolgers een enorm voordeel. Maar hier, met de rondwervelende hittedampen en de rotsachtige, onvruchtbare grond konden de cyborgs zijn voetafdrukken niet met hun scanners volgen.


  Hij snelde door het mistige, vochtige niemandsland van rotsen, hopen sneeuw, kale en korstachtige grond, probeerde aan zijn achtervolgers te ontkomen en een plek te vinden waar hij zich kon verstoppen of verdedigen. Na een urenlange, steile vlucht zakte hij in elkaar op een warme, met oranje korstmos overdekte kei, vlak naast een sissend stoomgat. Hij wilde niets liever dan zich onder een rotsig uitsteeksel naast een van de hete bronnen oprollen, en daar ongezien een paar uur slapen.


  Maar cyborgs hadden geen slaap nodig. De versterkende elektravloeistof zorgde voor al hun levensbenodigdheden en hield hun beschermdozen in leven. Zij hoefden niet uit te rusten, ze konden tot in het oneindige achter hem aan zitten.


  Piers maakte een van de voedselrantsoenen open en schrokte twee energiewafels naar binnen. Nog voordat hij de nieuwe energie door zich heen voelde gaan, dwong hij zich alweer verder te gaan. Hij moest van zijn voorsprong gebruikmaken en geen terrein verliezen.


  Op handen en voeten klom Piers de steile rotsen op. Zijn vingers zaten onder het gele zwavelpoeder. Hij koos het steilste terrein, in de hoop dat de cyborgs zouden worden vertraagd, maar het vertraagde hem ook.


  De wind trok aan en Piers voelde de afwisselend koude en warme lucht langs zijn gezicht waaien. De mist loste wat op, en plotseling kon hij het hele landschap weer zien. Hij keek achterom naar de laatste uitlopers van de pijnboombossen, uitstekende rotsen, en de borrelende mineraalpoelen ver beneden hem.


  Toen zag hij dat een enkele cyborgaardloper hem achtervolgde, alleen. Ze moesten zich hebben opgesplitst en maakten nu een omtrekkende beweging, het spel van de jacht. Het cyborglichaam vlamde zilver op in het plotseling tevoorschijn komende avondlicht. Zoekend.


  Piers wist dat hij open en bloot en onbeschermd op de rotsachtige helling stond; hij drukte zijn lichaam dicht tegen de rotsen aan, en hoopte maar dat hij hem niet zag. Maar de cyborg had zijn prooi binnen enkele seconden in zijn vizier. De cyborganische loper vuurde een brandend projectiel af, een bol die vlammende gelvonken uitspuwde. Hij miste Piers op een haar na en zette de rots in vuur en vlam.


  Met hernieuwde energie klauterde hij over de rots. De cyborg beklom nu in snel tempo de ruige helling en verspilde geen tijd meer aan een saaie zoektocht naar de mens.


  Piers zat in de val. Links en rechts van hem bevonden zich steile afgronden en hete zwavelpoelen, en boven hem een steil sneeuwveld met gele, korstige vlekken. Op de top van de richel had hij misschien nog stenen kunnen gooien, om de cyborg onder hem weg te jagen. Hij zag geen andere mogelijkheid.


  Klauwend met zijn handen, zoekend naar voetsteunen klom Piers het gladde gletsjerveld op. Zijn schoenen zakten door de korsten heen en hij zonk tot zijn knieën in de koude sneeuw. Zijn vingers verstijfden en werden vuurrood. De ijzige lucht verschroeide zijn longen, maar hij klauterde snel verder. Zijn dominante vader zou hem vierkant uitgelachen hebben als hij zich in zo’n benarde situatie druk zou maken om zijn lichamelijke beproevingen. Er leek geen eind aan de gletsjer te komen, hoewel hij de top kon zien, een loodrechte, vlijmscherpe kam.


  Als de machinejagers zich hadden opgesplitst, was hij de andere drie misschien tussen de warmtepluimen en afbrokkelende rotsen misgelopen. Wanneer ze geen sporen konden vinden, zouden ze de grond uitkammen.. . meedogenloos, zo waren machines altijd. Maar een van de cyborgs had hem gevonden, kennelijk bij toeval.


  Maar toch, één monsterlijke vijand was meer dan genoeg om hem te doden, en deze zou met de anderen radiocontact hebben, waarschijnlijk kwamen ze deze kant al op. Maar deze leek Piers helemaal zelf voor zijn rekening te willen nemen.


  Beneden had de cyborg de rand van de gletsjer bereikt. Hij onderzocht hem kort en haastte zich naar boven. Zijn lange benen staken in de sneeuw, en hij klom sneller dan een mens kon rennen.


  De cyborg pauzeerde, schokte terug en lanceerde een volgend gelvuur-projectiel. Piers begroef zich in de sneeuw en het hete projectiel sloeg een krater op nog geen armlengte bij hem vandaan. Door de enorme inslag trilde de steile en gevaarlijke sneeuwmassa, die begon te schuiven. Om hem heen brokkelde de korst als afschilferende schurft af. Hij nam het risico en schopte tegen een van de harde platen opeengepakte sneeuw, in de hoop dat die naar beneden zou vallen en zijn vijand zou raken. Maar de bevroren oppervlakte zat muurvast, piepte en gromde, maar viel toen stil. Hij zuchtte diep en klom verder naar boven.


  Terwijl de cyborg het gat tussen hen overbrugde, merkte Piers een uitstekende rots op. Hij zou erop kunnen klauteren en zich verdedigen. Misschien kon hij rotsblokken naar de cyborg gooien, hoewel hij niet de illusie had dat dat iets zou uithalen.


  Alleen een dwaas brengt zichzelf in zo’n hopeloze situatie, zou Ulf Harkonnen gezegd hebben.


  Piers gromde bij die gedachte. ‘Ik heb het in elk geval langer volgehouden dan jij, vader.’


  Tot zijn verbazing zag hij op de top van de gletsjer een groep gedaanten die… op mensen leken! Hij telde er tientallen op de top van de gletsjer. Ze schreeuwden onverstaanbare verwensingen naar de cyborg.


  De onbekende figuren tilden grote cilinders op - wapens? - en begonnen erop te slaan. Hard bonkende geluiden weerkaatsten als donderslagen, explosies tegen de bergen. Trommels.


  De vreemdelingen beukten op hun herriemakers. Er leek geen ritme in te zitten, maar toen begonnen de slagen te galmen, een resonerend gedreun waardoor het hele sneeuwveld begon te trillen.


  Er ontstonden scheuren in het ijs en de sneeuwmassa kwam in beweging. De indrukwekkende cyborgloper probeerde zich staande te houden terwijl de bevroren grond onder hem begon weg te schuiven.


  Piers zag wat er ging gebeuren en snelde naar de uitstekende rots. Hij verschuilde zich in een holte die aan elke kant door een dikke laag steen werd omringd. Hij hield zich vast en de sneeuw kwam met een sissend, tuimelend geraas los.


  De lawine denderde als een vloedgolf over de cyborg heen, sloeg over de loper heen en smeet hem tegen de rotsen. De vijandige machine sloeg te pletter, Piers sloot zijn ogen en wachtte tot het geraas weg zou sterven.


  Toen hij eindelijk tevoorschijn kwam, verbaasd dat hij nog leefde, fonkelde de lucht van de ijskristallen. De sneeuwmassa zou ongetwijfeld instabiel blijven, maar de vreemdelingen klauterden luidruchtig over de onderbroken sneeuwmassa naar beneden, waarbij ze schreeuwden als opgewonden jagers die net een indrukwekkende prooi hadden gevangen.


  Piers ging op de rotsen staan en kon zijn ogen nog steeds niet geloven. Ineens zag hij de stuiptrekkende en gehavende cyborg helemaal onder aan de helling op zijn rug liggen. De lawine had hem met de kracht van een vernietigingswapen overweldigd. Hij was gedeukt, beschadigd en misvormd, maar zijn cyborgledematen probeerden toch nog overeind te blijven.


  Ondanks het feit dat de primitieve mensen morsige overlevingspakken droegen, gemaakt van afvalmaterialen, hadden ze moderne werktuigen bij zich, meer dan alleen speren of knuppels. Vier jonge inwoners - verkenners? - renden naar de rand van de afgebroken gletsjer en de bomen en bleven daar op wacht staan, alert op andere cyborgs.


  De andere mensen stortten zich als hyena’s op de verminkte cyborg en bewerkten hem met snijders en trektangen. Had de cyborganische jager naar zijn andere drie kameraden alarm geslagen? De inwoners vernielden de zendantennes van het lichaam van de aardloper, vervolgens ontmantelden ze met verrassende efficiëntie de trappende benen van de loper. Het armwapen van de cyborg flakkerde op in een poging nog een brandend projectiel af te schieten, maar de Caladaanse bewoners koppelden de onderdelen snel los.


  Uit het spreekplaatje van de cyborg ratelde een salvo bedreigingen en verwensingen, maar de mensen sloegen er geen acht op en toonden geen angst. Ijverig koppelden ze de hydraulische onderdelen, vezelkabels en neuro-elektronica los, waarbij ze elk stukje als waardevol materiaal apart legden. Ze legden de hersenbeschermdoos van de cyborg bloot. De verraderlijke menselijke geest was wederom lichaamloos, maar dit keer niet uit vrije wil.


  Verdoofd keek Piers naar de vreemde, onschuldig lijkende doos waar de geest van de cyborg in zat. De inwoners vernielden hem niet meteen, maar schenen er andere plannen mee te hebben. Ze staken hem als een trofee in de lucht.


  Piers zat vol vragen en hij liep over het schuivende sneeuwoppervlak naar beneden. De inwoners keken nieuwsgierig naar hem op toen hij naderbij kwam, er ging geen dreiging van ze uit. Ze spraken een brabbeltaaltje dat hij niet begreep.


  ‘Wie zijn jullie?’ vroeg Piers in standaard Galach, in de hoop dat iemand hier hem zou verstaan.


  Een van de mannen, een magere, oude vent met een korte, rossige baard en een lichtere kleur huid dan zijn metgezellen, gebaarde met een vrolijke overwinnaarsblik naar Piers. Hij ging voor Piers staan en klopte zichzelf op de borst. ‘Tiddoc.’


  ‘Piers Harkonnen,’ antwoordde hij, maar hij besloot het te versimpelen, ‘Piers.’


  ‘Goed, Piers, dank je wel,’ zei hij in verstaanbaar Galach, maar met een dik accent. Tiddoc zag de verbazing bij de jongen en sprak langzaam, alsof hij de woorden uit zijn geheugen moest vissen. ‘Onze taal komt van de Zensunni Zwervers, die het Verbond lang geleden zijn ontvlucht. Ik heb jarenlang in de adellijke steden in de huishouding gewerkt. Ik heb hier en daar wat woorden opgepikt.’


  Lamgeslagen en bewegingloos bleef de gevangen cyborg door een geïntegreerd spreekplaatje beledigingen grommen. Ondertussen gebruikten de inwoners van Caladan de twee geamputeerde benen als krukken, en bonden de beschermdoos zo vast dat die als een gevangen wild beest tussen de krukken bungelde. Twee sterk uitziende inwoners legden de metalen krukken over hun schouders en begonnen de helling op te lopen. De andere inwoners verzamelden alle onderdelen die ze konden dragen en klommen de ruige berghelling op.


  ‘Kom mee,’ zei Tiddoc.


  Piers kon weinig anders dan gehoorzamen.


  


  Terwijl Piers achter de ruige mannen aan de helling opliep, begon een van zijn knieën bij elke stap te knikken, en zijn rug verstijfde zo dat die brandde. Hij had nog geen tijd gehad de dood van zijn ouders onder ogen te zien. Hij miste zijn moeder, haar lieve aandacht, haar intelligentie. Katarina had zijn leven gered door de lifepod los te koppelen voordat de cyborgs het ruimtejacht konden vernietigen.


  Piers miste op een bepaalde manier zelfs zijn vader. Ondanks Ulfs norsheid had hij altijd het beste met zijn zoons voor gehad, en de verantwoordelijkheid voor de familiebezittingen goed in het oog gehouden. Hij was altijd bezig met het uitbreiden van het familiekapitaal. Nu leek het erop dat zijn kleine broertje, Xavier, de enige overgeblevene was van het Harkonnen-geslacht. Piers had maar weinig hoop dat hij ooit van Caladan af zou kunnen komen… Maar tot dusverre had hij het overleefd.


  Hij hinkte de steile helling op en probeerde de behendige inwoners bij te houden. De kwaadaardige cyborghersenen klotsten in de beschermdoos die de primitieven meedroegen. Mechanische kreten klonken uit het spreekplaatje, eerst in standaard Galach, toen in andere talen. Tiddoc en de inwoners vonden het allemaal prachtig.


  De inwoners sloegen weinig acht op de lichaamloze hersenpan, ze keken er alleen maar dreigend naar of ontblootten hun tanden. De roodbehaarde man was nog het meest uitgesproken. Hij trok niet alleen dreigende gezichten maar zwaaide vervaarlijk met een mes dicht voor de sensoren van de doos, waardoor de gevangen hersenpan nog angstiger werd. Ze waren blijkbaar eerder cyborgs tegengekomen en wisten er wel raad mee.


  Maar Piers maakte zich het meest ongerust over de drie andere cyborgjagers. Ze zouden de achtervolging niet staken - en zodra ze de locatie van de lawine en de ontmantelde aardloper zouden vinden, zouden ze de inwoners opsporen. Mits de gevangene nog in staat was geweest een noodsignaal uit te sturen voordat de lawine hem had weggevaagd. Cyborgs geven hun zwakheden niet graag toe.


  Piers keek om zich heen of hij versterking kon ontdekken. Voor hen uit vormde overhangend ijs een reusachtige overkapping waaronder een nederzetting verscholen zat. De inwoners had hun kamp opgeslagen op een groot terrein waar de sneeuw door ondergrondse warmtebronnen was weggesmolten. Vrouwen en kinderen waren druk in weer rond de rotshutten, deden allerlei klusjes. Ze onderbraken hun werkzaamheden om naar het aankomende gezelschap te kijken. De mensen droegen dikke kleding, laarzen en bontmutsen van onbekende dieren uit de omgeving. Piers hoorde gejank en zag in de buurt van de nederzetting beesten met een witte vacht lopen.


  Achter de overkapping steeg door de dikke lagen ijs en sneeuw stoom op, hete, borrelende modderpoelen en geisers. Piers volgde de groep via de smalle rotstreden naar de nederzetting, en verwonderde zich erover dat er zo’n ongelooflijk contrast tussen vuur en ijs kon zijn. Hij wierp voortdurend ongeruste blikken over zijn schouder om er zeker van te zijn dat er geen andere cyborgs in de buurt waren. Af en toe vielen er wat druppels van het bevroren plafond, dat langzaam aan het smelten was. Maar toen Piers op keek naar de blauwe ijsoverkapping bedacht hij dat de gletsjer - en de nederzetting - al heel lang bestond…


  Toen het plotseling donker werd, alsof er een gordijn voor de zon werd getrokken, maakte een Caladaanse vrouw met sprokkelhout een vuur op de rotsachtige grond in het midden van de nederzetting. De verkenners gingen op de uitkijk staan in verband met de vijandige machines terwijl de rest van de stam de vangst ging vieren. De mannen brachten stukken vers vlees die ze tijdens een eerdere jacht hadden buitgemaakt en deden ze op lange, ijzeren vleesspiezen en hingen ze boven het vuur te roosteren.


  Ze legden de gevangengenomen cyborghersendoos in het ijs en keken er niet meer naar om.


  De inwoners spraken met elkaar in een taal vol keelklanken en zaten op bontvellen rond het vuur. Het eten werd doorgegeven en met hun gast gedeeld. Piers vond het vlees iets te wild smaken, maar hij at een groot stuk om zijn gastheren niet te beledigen. Hij was uitgehongerd en verorberde zijn maaltijd samen met een rantsoenreep die hij uit de lifepod had meegenomen; de rest van het verpakte voedsel gaf hij aan zijn redders, die het gretig accepteerden.


  Maar hij was rusteloos. Zelfs tussen zoveel andere mensen voelde hij zich niet veilig, en hij probeerde de oude leider ervan te overtuigen dat het gevaar niet geweken was. ‘Er zijn meer cyborgs, Tiddoc. Ik denk dat ze op me jagen.’


  ‘We hebben er al één gedood,’ zei hij.


  ‘En de rest dan? Ze zijn nog steeds…’


  ‘We zullen hen ook doden. Als ze tenminste komen. Cyborgs hebben weinig geduld. Verliezen snel hun interesse. Ben jij dan zo belangrijk voor ze? Mijn mensen weten dat wij dat niet zijn.’ Hij tikje op Piers’ pols. ‘We hebben verkenners. We kunnen ons verdedigen.’


  Na de maaltijd zaten Tiddoc en zijn mensen rond het vuur in hun eigen taal oude fabels en avonturen te vertellen. Tijdens de verhalen lieten de stammannen flessen sterkedrank rondgaan. Piers, zijn bontvel dicht om zich heen gewikkeld om de kou te verdrijven, dronk mee en voelde zijn buik warm worden. Soms vertaalde de oude man wat van de verhalen over de onderdrukte Zensunni die de machineduivels waren ontvlucht, evenals de slavernij in het Verbond der Edelen.


  Enigszins aangeschoten verdedigde Piers het Verbond en hun voortdurende gevecht tegen de denkende machines, maar hij had begrip voor de benarde positie van de boeddhislamistische slaven op Poritrin, Zanbarm en andere werelden van het Verbond. Terwijl Tiddoc zijn best deed het te vertalen, vertelde Piers over heroïsche veldslagen tegen de kwaadaardige Omnius en zijn agressieve robots en cyborgs.


  En, met dubbele tong, over hoe zijn eigen schip was vernietigd, en zijn ouders waren omgekomen…


  Tiddoc gebaarde naar de beschermdoos van de cyborg. ‘Kom. Het feest is voorbij. Nu maken we een eind aan onze machineoorlog. Hier hebben de mensen naar uitgekeken.’ Hij riep iets in zijn eigen taal, en twee mannen tilden de doos op bij de geïmproviseerde krukken. De cyborg mopperde uit zijn spraakplaatje, maar hij begon in herhalingen te vervallen.


  Een aantal vrouwen stak bij de centrale vuurplaats toortsen aan en liep voorop naar een pad onder de druppende overkapping. Vrolijk liepen de inwoners weg, en droegen de weerloze vijandelijke hersenpan mee. De cyborg slingerde in elke taal die hij maar kon bedenken bedreigingen naar hun hoofd, maar de kampbewoners lachten er alleen maar om.


  ‘Wat gaan jullie doen?’ vroeg de cyborg dwingend. De lichaamsloze hersenen bestuurden zijn laatste nog functionerende denkdraden kronkelden in zijn doos. ‘Stop! We zullen jullie allemaal platwalsen!’


  Piers volgde hen over een richel een helling af naar een plek waar het sterk naar zwavel rook. De poreuze rots werd warm onder zijn voeten. De groep stond babbelend en lachend stil bij een stomend gat in de rots en hingen de hersendoos boven de onheilspellende opening.


  Piers boog zich nieuwsgierig voorover, maar Tiddoc rukte hem terug. In het toortslicht glimlachte de roodbehaarde oude man griezelig.


  Er klonk gerommel beneden, er sproeide heet water naar boven en met een kokendhete straal barstte de geiser los waardoor de hersenen van de cyborg gingen koken. Het gevloek ging over in gekrijs, en uit het beschadigde spraakplaatje klonken gebrabbel en onsamenhangende kreten van de pijn.


  Toen de geiser zich terugtrok, hing de uitzinnige cyborg jankend te bazelen. Even later barstte de geiser opnieuw uit, en het spraakplaatje stiet een afschuwelijk gehuil uit dat de rillingen over Piers’ rug deed lopen.


  Dit monster had geprobeerd hem te doden en was medeverantwoordelijk voor de moord op zijn ouders, maar kon Piers dit niet langer aanhoren. Toen de kokende straal zich nogmaals terugtrok, pakte hij een steen en dreunde ermee op het spraakplaatje, waarop die zweeg.


  Maar de inwoners lieten de gekwelde hersenen boven het geisergat hangen, en toen de brandende straal voor de derde keer spoot, schreeuwde de cyborg in stilte, totdat hij in zijn elektravloeistof levend verbrandde.


  De inwoners braken de doos op een steen open en verslonden de hete, gekookte inhoud.


  


  In de rotshut was het warm en hij bood enig comfort, maar Piers sliep slecht, niet in staat de afschuwelijke beelden uit zijn hoofd te zetten. Toen hij eindelijk in slaap viel droomde hij dat hijzelf, vastgebonden aan stokken, door de inwoners boven het geisergat gehouden werd. Hij hoorde het kokende water op hem afkomen en schrok wakker met een schreeuw die vastzat in zijn keel.


  Buiten kraste een uil, en toen stilte.


  Toen cyborggeluiden.


  Hij struikelde naar de ingang van de hut en keek door de koude, naar zwavel ruikende lucht naar buiten. De harige wachtdieren begonnen te janken. De mensen van de nederzetting schreeuwden en liepen door elkaar. De verkenners hadden ze in de gaten.


  In een strook grijze, mistige lucht tussen de grond en de ijzige overkapping zag Piers vier luchtvaartuigen zoemend als insecten naderen. Hun motoren glommen in de opkomende zon. Cyborgs!


  Tiddoc en de inwoners vluchtten hun stenen hutten uit, en grepen naar toortsen en wapens. Piers rende naar buiten, klaar om te helpen. Hij was de andere twee cyborgjagers de vorige dag in zijn vlucht kwijtgeraakt, maar de intelligente machines hadden het landschap net zolang uitgekamd tot ze eindelijk zijn spoor hadden gevonden… en dat had de monsters hierheen geleid.


  De cyborgschepen landden op een nabijgelegen rotsveld en de gewapende aardlopers kwamen naar buiten. De krabachtige krijgsmachines kwamen alarmerend snel op hen af gerend. De mensen uit de nederzetting verspreidden zich, schreeuwden, zwaaiden met toortsen en scholden de vijand uit.


  Een van de cyborgs vuurde een gelraket af, waardoor een gedeelte van het gewelfde gletsjerplafond explodeerde. IJsscherven vielen naar beneden en vernielden de ontruimde steenhutten.


  Tiddoc en de dorpelingen maakten dat ze wegkwamen, alsof het een spelletje was, en ze gebaarden naar Piers dat hij hen moest volgen. Ze snelden langs het pad dat ze de avond tevoren hadden genomen, naar de geisers. In het daglicht zag Piers dat het een groot, licht hellend terrein was met kokende modderpoelen en hete bronnen. Fumarolen en geisers braken om beurten uit en vulden de lucht met stinkende stoom en hete rookpluimen. Schreeuwend en vloekend splitsten de mensen zich op en vervolgden instinctief hun weg over de korstachtige grond. Het leek alsof de mensen in paniek waren, maar het was merkwaardig genoeg georganiseerd, als een kat-en-muisspel. Waren ze de vijand aan het weglokken? Het leek alsof ze een plan hadden, alsof ze zelf op jacht waren.


  Piers rende met hen mee en dook weg toen de vier cyborglopers projectielen tussen de sissende heetwaterbronnen afvuurden. Hun cyborglichamen ploegden voort als reusachtige spinnen op een onvaste bodem. Voor hoogontwikkelde machines was dit een vreselijke missie. De optische draden en warmtesensoren van de cyborgs moesten praktisch verblind zijn in de wirwar van spuwende geisers.


  Tiddoc gooide een speer, die op het hoofdpantser van de grootste cyborgloper afketste. Het was geen effectief wapen en eerder bedoeld om de cyborg af te leiden dan hem te beschadigen. De leider rende schreeuwend voorop, en lokte de cyborg met zich mee.


  Geagiteerd brulde de grootste machine door een spraakplaatje: ‘Je kunt niet aan Agamemnon ontsnappen!’ De andere drie cyborgs klauterden achter hem aan.


  Piers rilde. Alle vrije mensen kenden de beruchte generaal van Omnius’ leger, een van de wrede tirannen van het eerste uur.


  Een gelukstreffer van de vijandelijke machines blies een jongeman op die te dicht in de buurt van het armwapen was gekomen. Zijn trillende, verbrande lichaam kronkelde op de grond. De bewoners van Caladan sloten met grimmige en wraaklustige gezichten de rijen en vochten verbeten tegen de cyborgs. Ze gooiden zelfgemaakte explosieven die met een harde knal in rook en vuur uiteenspatten en schroeiplekken achterlieten op de lichamen van de cyborgs. De denkende machines lieten zich er niet door afstoppen.


  De mensen renden behendig over het vulkanische terrein. De cyborgs, zich niet bewust van de valstrik, stormden achter hun prooi aan, stampten op de zoutige aardkorst en in de stinkende mist gingen ze achter de mensen aan. Ze schoten nog meer gelvuurballen en andere explosieve projectielen af. En er viel opnieuw een slachtoffer, een dappere man werd een rokende krater in geblazen.


  Tiddoc en de inwoners bleven uitdagend schreeuwen en roepen. Twee kleinere cyborgs stormden op een veld bezaaid met geiserkraters af. De zwaaiende, spottende mensen bleven staan en draaiden zich verwachtingsvol om.


  De dunne, harde ondergrond kraakte en spleet open. De twee cyborg-aardlopers probeerden terug te rennen, maar de aardkorst onder hen begaf het. Beide cyborgs vielen in het verraderlijke gat en stortten schreeuwend de kolkende zwavelketels in.


  Piers schreeuwde uit alle macht mee met Tiddoc en de anderen, wat werd getemperd toen een derde inwoner, een langharige jonge vrouw, door de hete projectielen werd geveld.


  Plotseling spoot een felle geiser uit de grond omhoog, precies naast een derde cyborgaanvaller en zijn beschermdoos verschroeide. Zijn denkdraden raakten beschadigd en het cyborganische monster draaide weg en strompelde verward rond. De cyborg viel op zijn gelede knieën, en de elektravloeistof in zijn aangetaste beschermdoos gloeide blauw op toen die zich concentreerde op zijn mentale energie.


  Tiddoc gooide een kleine, zelfgemaakte bom op de grond, een grove granaat. De gewapende aardloper liep geen beschadigingen op, maar de grondkorst brak. Terwijl de gewonde cyborganische vijand gedesoriënteerd rondtolde, scheurde het grondoppervlak uiteen. De derde cyborg ging de anderen in de gesmolten modder achterna.


  Agamemnon rukte naar de zich terugtrekkende mensen op, alsof hij zijn falende ondergeschikten minachtte. De cyborgleider sloop zonder aarzelen in de richting van de oude Tiddoc. De roodbaardige man en zijn metgezellen gooiden nog meer speren en zelfgemaakte bommen naar hem, maar de cyborganische generaal deinsde geen moment terug. Aan alle kanten werden ze door kokendhete olie omringd, en de reusachtige cyborg blokkeerde de enige uitweg.


  Impulsief rende Piers op de cyborgleider af, en schreeuwde hem toe om hem af te leiden. Hij griste een speer van de grond en sloeg ermee op de lange benen van de loper. ‘Agamemnon! Je hebt mijn ouders vermoord!’


  Tot zijn verrassing draaide de cyborggeneraal zijn hoofdpantser om, en de warmtesensoren haakten zich aan de aanmatigende menselijke gedaante. ‘Zo, een pittig ventje!’ zei het monster geamuseerd. ‘Jij bent het stuk ongedierte waar we achteraan zaten.’


  ‘Ik ben een edelman van de Harkonnens!’ Piers smeet de speer als een knuppel naar de hersenbeschermdoos. Hij raakte het dikke, gepantserde plazmateriaal hard genoeg om zijn botten te laten rammelen - maar veroorzaakte niet meer dan een vlekje achter op de doos.


  De cyborg barstte in lachen uit. Een van Agamemnons klauwen graaide naar Piers en rukte de speer weg. De jongeman voelde de scherpe klauwen om zijn torso. Hij was zich er vaag van bewust dat Tiddoc stond te jammeren…


  Plotseling begon de korst onder de zware cyborgloper te kraken. Schuimend modder gutste omhoog en Agamemnon struikelde in een kokende geiserput, met zijn menselijke slachtoffer nog stevig in zijn klauw. De klauw verslapte een beetje en Piers klauterde naar de bovenkant van het lichaam. Hij probeerde zichzelf tegen de hitte af te schermen en greep naar de ruwe steen aan de rand van de put. Kokendhete stoom spoot omhoog en van Piers en de laatste machine-indringer was er geen spoor meer te bekennen.


  


  Nog levend maar woedend installeerde Agamemnon zich in een ruimteschiplander die nog intact was en verliet de waterwereld. Met zijn tot op de tanden beschermde looplijf had hij zich aan de randen van de rokende krater weten vast te grijpen, hij was niet in de gesmolten modder gevallen en had de stoomuitbarstingen doorstaan. Die walgelijke mensen hadden nog meer bommen naar hem gegooid. Agamemnon verachtte zichzelf dat hij zich moest terugtrekken. Zijn hydraulica was beschadigd - en zijn dwaze neo-cyborgs waren allemaal weggevaagd - en hij was strompelend naar het gelande ruimtevaartuig teruggevlucht en had de nederzetting gelaten voor wat ze was. De systemen aan boord van zijn schip koppelden zijn hersenbeschermdoos aan de bedieningspanelen; hij ontdeed zich van zijn verwoeste looplichaam, en liet het als afval achter op het vervloekte Caladan.


  Als enige overlevende van zijn cyborggroep liet Agamemnon de onopvallende wereld achter zich. Hij zou teruggaan naar de Aarde, naar de immergeest-computer Omnius, en zijn rapport opmaken. Op dit moment kon hij elke verklaring geven die hij wilde. Omnius zou hem nooit verdenken van liegen; zulke dingen kwamen gewoon niet op in de alomtegenwoordige computer. Maar de cyborggeneraal had een menselijke geest…


  Agamemnon vloog de open lucht in, tijd genoeg om een geschikte verklaring te verzinnen en de schuld af te schuiven. Hij zou er wel een draai aan geven met gegevens uit zijn zich voortdurend uitbreidende geheugen van de machinedatabase.


  Gelukkig wilde de almachtige en alkijkende geest slechts informatie en een nauwkeurig opsomming van alle gebeurtenissen. Excuses maken was een puur menselijke zwakheid.


  * * *


  Op de hoofdplaneet van het Verbond Salusa Secundus keek een jonge jongen op naar de donkere Emil Tantor, een rijk en invloedrijk edelman. Ze stonden op het gazon voor het uitgestrekte Tantorlandgoed, waar in de verte de hoogste gebouwen van de stad te zien waren. Het was vroeg op de avond en de in de paleisachtige huizen die tegen de heuvels lagen fonkelden lichten.


  Ulf Harkonnens noodsignaal was eindelijk onderschept en Emil Tantor had de jongen het vreselijke nieuws over zijn vader en broer verteld. Nog meer slachtoffers in de slepende oorlog tegen de denkende machines.


  De jonge Xavier Harkonnen boog zijn hoofd, maar weigerde te huilen. De vriendelijke edelman raakte zijn schouder aan en fluisterde troostende woorden: ‘Wil je mij en Lucille als pleegouders? Ik denk dat je vader dat gewild had toen hij jou ons toevertrouwde.’


  Xavier keek in zijn bruine ogen en knikte.


  ‘Je zult een voortreffelijke jongeman worden,’ zei Tantor, ‘op wie je broer en ouders trots zullen zijn. We zullen ons best doen je goed op te voeden, en je eer en verantwoordelijkheidsgevoelens mee te geven. Je zult de naam Harkonnen laten schitteren in de geschiedenisboeken.’


  Xavier keek langs zijn pleegvader naar de verre, fonkelende sterren in de schemering. Hij herkende er een aantal, en wist precies welke stelsels onder Omnius en welke onder het Verbond vielen.


  ‘Ik zal ook leren hoe ik moet vechten tegen de denkende machines,’ zei hij. Emil Tantor kneep in zijn schouder. ‘Op een dag zal ik ze verslaan.’


  Dat is mijn levensdoel.


  


  Tijdens een donkere nacht zaten de Caladanen op de heldere gletsjer onder de donkere pijnbomen op bontvellen rond het rokende vuur. Ze hielden hun verhaaltraditie in ere en vertelden opnieuw de oude legendes en verhalen van voorbije veldslagen. De oudere Tiddoc zat naast de buitenlander die ze in hun midden hadden opgenomen, een held met heldere ogen en een wasachtige huid die met verschrikkelijke littekens bedekt was. Een man die het in zijn eentje tegen een cyborgmonster had opgenomen en in een brandende krater was gevallen… maar hij was er levend uitgeklauterd, had zich vastgeklampt aan de toegetakelde cyborgaardloper. Piers gebaarde met één hand; de andere - verbrand en zo verminkt dat hij hem niet meer kon gebruiken - hing slap tegen zijn borst. Hij sprak gepassioneerd in een oude boeddhislamistische taal, pauzeerde als hij naar woorden moest zoeken en ging weer door nadat Tiddoc hem verder op weg hielp.


  Nu was Caladan zijn thuis, en hij zou de rest van zijn leven met deze mensen leven, op deze afgelegen plek. Ontsnappen leek onmogelijk, behalve door het vertellen van zijn verhalen. Piers betoverde zijn publiek als hij sprak over de grote veldslagen tegen de denkende machines. Ook leerde hij de Liederen van de Lange Tocht, kronieken van de vele generaties Zensunni-Zwerftochten.


  Zoals zijn vader zich had gerealiseerd, had Piers Harkonnen altijd al verhalenverteller willen worden.


  De gevechtsrobot


  Een verhaal uit de Butlerse Jihad


  Toen het bewapende Jihad-oorlogsschip arriveerde, verwachtte de bevolking van Giedi Prime nieuws over een grote overwinning op de duivelse, denkende machines. Maar na een blik op het toegetakelde gevechtsvaartuig zag de jonge Vergyl Tantor dat de verdediging van de Peridot Kolonie niet zo was gegaan als gepland.


  Aan de rand van de drukke Giedistad-luchthaven haastte Vergyl zich naar voren, en drong zich tussen de soldaten die daar net als hij vastzaten: groentjes of veteranen die te oud waren om te strijden tegen Omnius’ gevechtsrobots die met grote ogen stonden te kijken. Zijn hart bonsde als een industriezuiger.


  Hij bad dat zijn adoptiebroer, Xavier Harkonnen, in veiligheid was.


  Het gehavende oorlogsschip hees zichzelf in de aanmeercirkel als een stervend zeebeest dat op een klif aanspoelt. De grote motoren sisten en gromden door de afkoeling na de hete afdaling door de dampkring.


  Vergyl staarde naar de geblakerde littekens op de scheepsromp en probeerde zich een voorstelling te maken van de kinetische wapens en energieprojectielen die de gevechtsrobots tegen de dappere Jihad-verdedigers hadden gebruikt.


  Was hij er zelf maar bij geweest, Vergyl had hem in de strijd kunnen helpen. Maar Xavier - de bevelhebber van de gevechtseenheden - vocht net zo halsstarrig tegen de vurige wens van zijn broer als tegen de vijandelijke machines.


  Toen de landingssystemen het schip goed en wel op de grond hadden gezet, werden tientallen deuren in het onderste scheepsruim geopend. Tweede officieren kwamen tevoorschijn en riepen om assistentie. Iedereen met een medische opleiding was naar de stad geroepen; anderen kwamen van verschillende continenten op Giedi Prime om de gewonde soldaten en geëvacueerde kolonisten te verzorgen.


  Op de luchthaven werden triage- en diagnoseposten opgesteld. Officieel militair personeel werd als eerste verzorgd, aangezien zij de plechtige eed hadden afgelegd hun leven te wijden aan de grote strijd die door Serena Butler was aangewakkerd. Hun roodgroene uniformen zaten onder de vlekken en waren geïmproviseerd opgelapt; voor verstelwerk hadden ze tijdens de lange reis vanuit de Peridot Kolonie overduidelijk geen kans gehad. Als tweede kwamen de huursoldaten in aanmerking voor verzorging, samen met de vluchtelingen uit de kolonie.


  Vergyl haastte zich er met de andere soldaten van de basis heen om te helpen. Zijn grote bruine ogen schoten heen en weer, zoekend naar antwoorden. Hij moest iemand zien te vinden die hem kon vertellen wat er met Segundo Harkonnen gebeurd was. Tijdens zijn hulpverlening begon hij zich steeds meer zorgen te maken. Misschien was alles in orde… maar wat als zijn grote broer in een dappere strijd gedood was? Of stel dat Xavier gewond was, maar nog aan boord zat van het toegetakelde schip, en hulp weigerde totdat al zijn personeel eerst verzorgd was? Beide scenario’s waren typisch iets voor Xavier.


  Urenlang weigerde Vergyl het kalmer aan te doen. Wat deze Jihad-strijders hadden doorgemaakt, kon hij gewoon niet bevatten. Zwetend en uitgeput werkte hij in een tranceachtige verdoving door, volgde bevelen op en hielp de gewonde, verbrande en wanhopige vluchtelingen.


  Hij hoorde mompelende gesprekken waaruit bleek dat de kleine kolonie door de hevige aanval was weggevaagd. Toen de denkende machines hadden geprobeerd de nederzetting bij hun gelijkgeschakelde planeten te voegen had het Leger van de Jihad zijn verdedigers erheen gestuurd.


  Maar de Peridot Kolonie was slechts een schermutseling geweest, net als vele andere in de afgelopen jaren, sinds Serena Butler alle mensen had verenigd om voor haar zaak te vechten, nadat de denkende machines haar jonge zoon Manion hadden gedood. Xaviers zoon.


  Aan beide partijen was tijdens de ups en downs van de Jihad veel schade toegebracht, maar geen van beide machten had de overhand kunnen krijgen. En de denkende machines bleven nieuwe gevechtsrobots ontwikkelen, terwijl gesneuvelde mensen nooit meer vervangen konden worden. Serena hield hartstochtelijke toespraken om nieuwe soldaten te werven voor haar heilige oorlog. Ze hadden zoveel strijders verloren dat de Jihad de verliezen niet meer openbaar maakte. De strijd ging voor alles.


  Na de Slag om Honru zeven jaar geleden had Vergyl erop aangedrongen zich aan te sluiten bij het Jihad-leger. Hij beschouwde het als zijn menselijke plicht, ook als hij geen band met Xavier en het martelaarskind, Manion, had gehad. Op hun landgoed op Salusa Secundus hadden zijn ouders geprobeerd het uit te stellen, aangezien hij amper zeventien jaar oud was, maar Vergyl wilde er niets van weten.


  Na een moeizame discussie kwam Xavier terug naar Salusa, en verraste zijn ouders door Vergyl dispensatie te geven waardoor hij als minderjarige met zijn legertraining kon beginnen. De jongeman had een gat in de lucht gesprongen, zich er niet van bewust dat Xavier daar zo zijn eigen bedoelingen mee had. Overbezorgd had Segundo Harkonnen ervoor gezorgd dat Vergyl een veilige, rustige standplaats kreeg. Hij werd gestationeerd op Giedi Prime, waar hij aan de wederopbouw kon meewerken -en waar hij veilig zou zijn, ver van de slagvelden waar tegen de robotachtige vijand gevochten werd.


  Nu zat Vergyl al jaren op Giedi Prime en was slechts opgeklommen naar de rang van tweede decero in de Constructie Brigade… en was nog niet eenmaal in actie gekomen. Ondertussen gingen de gevechtsvaartuigen van Xavier Harkonnens van planeet naar planeet, waar ze de vrije mensheid beschermden en de gemechaniseerde legioenen van de computer-immergeest Omnius vernietigden…


  Vergyl was de tel van het aantal lichamen dat hij had verplaatst kwijtgeraakt. De jonge constructieofficier zweette in zijn donkergroene uniform, en hij droeg samen met een burger een noodstretcher waarop een gewonde moeder lag die uit haar verwoeste huis op de Peridot Kolonie gered was. Vrouwen en kinderen van Giedistad renden tussen de werkers en gewonden door en boden water en voedsel aan.


  Eindelijk, in de warme namiddag, hoorde de half verdoofde Vergyl een schorre kreet, net op het moment dat hij de stretcher midden in een triagepost zette. Hij keek op en haalde diep adem. Bij de hoofdingang van het oorlogsschip kwam een trotse militaire bevelhebber in het zonlicht van Giedi Prime tevoorschijn.


  Segundo Xavier Harkonnen droeg een schoon uniform met glanzende gouden onderscheidingstekens. Hij had zich zorgvuldig uitgedost en was een duizelingwekkende militaire verschijning, wat vertrouwen en hoop opwekte bij zowel zijn eigen troepen als bij de inwoners van Giedi-stad. Angst was het grootste wapen van de machines. Bij Xavier was nooit iemand onzeker: ja, uiteindelijk zou de dappere mensheid deze oorlog winnen.


  Vergyl grinnikte en zuchtte diep toen al zijn twijfels in rook opgingen. Natuurlijk had Xavier het overleefd. Die geweldige man had een aanvalsmacht geleid die Giedi Prime had bevrijd van het juk van de cyborgs en de denkende machines. Xavier was opperbevelhebber geweest over de mensenmacht tijdens de atoomzuivering op Aarde, het eerste grote gevecht van Serena Butlers Jihad.


  En deze heldhaftige officier zou pas stoppen als alle denkende machines waren verslagen.


  Maar toen zijn broer de hellingbaan afliep, zag Vergyl dat hij zwaar en moeizaam liep, en zijn vertrouwde gezicht vertoonde tekenen van een shock. Er was zelfs geen glimp van een glimlachje te zien, en er zat geen glans in zijn grijze ogen. Slechts een verstarde uitdrukking. Hoe is de man zo oud geworden? Vergyl aanbad hem, en wilde als broer met hem spreken, alleen, zodat hij het echte verhaal te weten kon komen.


  Maar Segundo Harkonnen liet in het openbaar nooit zijn echte gevoelens zien. Daar was hij een te goed leider voor.


  Vergyl drong zich door de menigte, schreeuwend en zwaaiend als de anderen, en eindelijk herkende Xavier hem tussen de zee van gezichten. Zijn gezicht lichtte even op, maar keek toen verslagen vanwege de last van oorlogsherinneringen en besef. Vergyl en zijn medewerkers renden de loophelling op en de dappere officieren namen hem onder hun hoede mee naar de veiligheid van Giedistad.


  


  Samen met zijn overgebleven onderofficieren besteedde Xavier Harkonnen uren aan het maken van rapporten en beraadslagingen met gezagsdragers van het Verbond, maar hij stond erop deze pijnlijke verplichtingen even te laten voor wat ze waren om een paar uur met zijn broer door te kunnen brengen.


  Met rooddoorlopen ogen, onuitgerust en opgejaagd kwam hij in Vergyls kleine huis aan. Vergyl omhelsde hem en Xavier bleef een moment stijf staan, maar toen liet hij zich gaan en beantwoordde de omhelzing van zijn donkere broer. Ze leken totaal niet op elkaar omdat ze elk tot een ander ras behoorden, maar ze wisten dat diepe genegenheid niets te maken had met hun bloedlijn, maar met het liefdevolle gezin van Emil en Lucille Tantor waar ze samen waren opgegroeid. Toen hij hem mee naar binnen nam, merkte Vergyl op dat Xavier trilde. Hij leidde Xavier af door hem aan zijn vrouw - met wie hij nu twee jaar getrouwd was - voor te stellen, en die Xavier nog nooit had ontmoet.


  Sheel was een jonge, donkerharige schoonheid die niet gewend was zulke belangrijke gasten te ontvangen. Ze was zelfs nog nooit op Salusa Secundus geweest, en had Vergyls ouders dus nooit ontmoet of het familielandgoed Tantor gezien. Maar ze verwelkomde Xavier als de broer van haar man en niet als een beroemdheid.


  Nog geen week geleden had een van Aurelius Venports handelsschepen de planeet aan gedaan en melange uit Arrakis meegenomen. Sheel was er die middag op uit geweest en had een weekloon uitgegeven aan de dure specie om het in het speciale diner die avond te kunnen verwerken.


  Tijdens de maaltijd bleef de conversatie ingetogen en oppervlakkig, en het onderwerp oorlog werd vermeden. Tot op zijn botten vermoeid scheen Xavier nauwelijks iets van het eten te proeven, zelfs niet de exotische melange. Sheel keek teleurgesteld, totdat Vergyl fluisterend uitlegde dat zijn broer vrijwel geen smaakvermogen meer had sinds een gasaanval van de cyborgs, wat hem ook zijn longen gekost had. Xavier ademde nu via getransplanteerde organen, die hij via een Thelaxa vleeshandelaar had verkregen, maar hij kon toch niet goed meer proeven of ruiken.


  Toen ze aan hun speciekoffie begonnen, kon Vergyl zijn vragen niet langer inhouden. ‘Xavier, vertel me alsjeblieft wat er op de Peridot Kolonie gebeurd is. Was het een overwinning, of hebben de…’ zijn stem haperde, ‘… de machines ons verslagen?’


  Xavier tilde zijn hoofd op en staarde in de verte. ‘Grootpatriarch Iblis Ginjo zegt dat nederlagen niet bestaan. Alleen overwinningen en… morele overwinningen. Deze valt in de laatste categorie.’


  Sheel kneep scherp in haar mans arm, een stil signaal om niet door te vragen. Vergyl onderbrak hem niet en Xavier ging verder: ‘De Peridot Kolonie lag al wekenlang onder vuur voordat onze dichtstbijzijnde gevechtseenheid de noodoproep ontving. De kolonisten werden vernietigd. De denkende machines waren van plan de kolonie te verbrijzelen en er een gelijkgeschakelde ruimte te installeren met een nieuwe infrastructuur en een kopie van Omnius.’


  Xavier nipte van zijn speciekoffie. Vergyl zette zijn ellebogen op tafel leunde voorover en luisterde geconcentreerd.


  ‘Op mijn oorlogsschip en een handvol gevechtseenheden na was het Leger van de Jihad nauwelijks in die buurt aanwezig. We konden niet anders dan in actie komen, want we wilden niet nog een planeet verliezen. Ik had tenslotte toch een scheepslading huursoldaten bij me.’


  ‘Zaten er soldaten van Ginaz bij? Onze beste strijders?’


  ‘Een paar. We waren er eerder dan de denkende machines hadden verwacht, en we sloegen snel en genadeloos toe. We gaven alles wat we hadden. Mijn soldaten vochten als bezetenen, en velen van hen zijn omgekomen. Maar er werden veel meer denkende machines vernietigd. Toen we daar aankwamen, waren de meeste kolonistensteden al vermorzeld en de inwoners gedood. Desondanks bleven we vechten - en door een heilig wonder hebben we de vijandelijke troepen terug weten te dringen.’ Hij nam een diepe, schokkende ademteug, alsof zijn vervangende longen niet goed werkten.


  ‘In plaats van dat ze hun verlies namen en gewoon wegvlogen, zoals gevechtsrobots normaal gesproken doen, waren ze deze keer geprogrammeerd om de tactiek van de verschroeide aarde toe te passen. Ze vernietigden alles wat ze tegenkwamen. Waar ze geweest waren, bleef geen oogst, gebouw of levend wezen overeind.’


  Sheel slikte hard. ‘Wat verschrikkelijk.’


  ‘Verschrikkelijk?’ mijmerde Xavier, het woord rolde van zijn tong. ‘Wat ik heb gezien was onbeschrijflijk. Van de kolonie die we wilden redden was weinig meer over. Meer dan een kwart van de Jihads zijn gedood en de helft van de huursoldaten.’


  Hij schudde verdrietig zijn hoofd en vervolgde: ‘We hebben de rest van de ongelukkige kolonisten, die zo ver mogelijk van de grootste machinetroepenmacht waren weggevlucht, verzameld. Ik weet niet - en ik wil niet weten - hoeveel overlevenden we hebben gered. De Peridot Kolonie is niet in handen van de machines gevallen, maar is ook niet meer voor de mens bewoonbaar.’ Hij ademde diep in. ‘Zo lijkt het met deze Jihad te moeten gaan.’


  ‘En daarom moeten we doorvechten.’ Vergyl trok zijn kin op. Zijn grootspraak klonk hem goedkoop in de oren. ‘Laat me aan je zijde vechten tegen Omnius! Ons leger heeft voortdurend nieuwe soldaten nodig. Het wordt hoog tijd dat ik aan deze oorlog mee ga doen!’


  Xavier Harkonnen werd alert. Hij keek wanhopig. ‘Dat wil je niet, Vergyl. Nóóit.’


  


  Vergyl was klaar met een van zijn taken aan boord van het Jihad-oorlogsschip nadat er bijna twee weken lang reparatiewerkzaamheden aan waren uitgevoerd. Als hij niet mee kon strijden in de ruimteveldslagen, kon hij zich op zijn minst nuttig maken met het herladen van wapens, het vervangen van de beschadigde Holtzman-schildsystemen en het versterken van de bepantsering.


  Terwijl Vergyl ijverig de taken uitvoerde die de teamsupervisors hem hadden opgedragen, bestudeerde hij hoe de schipsystemen functioneerden. Op een dag, als Xavier zou bijdraaien en hem toestond deel te nemen aan de Heilige Jihad, wilde Vergyl het bevel over een van deze vaartuigen kunnen voeren. Hij was volwassen - drieëntwintig jaar - maar zijn invloedrijke broer bemoeide zich met alles wat Vergyl probeerde te doen… en al had gedaan.


  Die middag, toen hij de uitgevoerde reparaties afvinkte op zijn display, liep Vergyl een van de trainingsruimtes van het gevechtsvliegtuig binnen. De stalen vouwdeur stond half open en hij hoorde het gekletter van metaal en de grommende geluiden van iemand die zwaar aan het trainen was.


  Vergyl haastte zich de kamer in en stond meteen aan de grond genageld. Een met littekens bedekte man - een huurling, aan zijn langharige, morsige verschijning te zien - was in een strijd gewikkeld met een gevechtsrobot. De machine had drie paar gelede armen, en in elk daarvan hield hij een dodelijk uitziend wapen vast. Het mechanische apparaat bewoog elegant gonzend, en bleef de man keer op keer aanvallen, die zich telkens perfect verdedigde.


  Vergyls hart maakte een sprongetje. Hoe was een van de vijandelijke machines aan boord van Xaviers gevechtsschip gekomen? Had Omnius die als spion of saboteur gestuurd? Waren er nog meer in het schip aanwezig? De belegerde huurling haalde hard uit met zijn elektrische stootzwaard, waardoor een van de zes armen van de cyborg krachteloos langs zijn zij hing.


  Vergyl uitte een oorlogskreet en wist dat hij moest ingrijpen. Hij greep naar het enige wapen dat hij kon vinden - een oefenstok uit een rek bij de muur - en stapte roekeloos op hem af.


  Toen hij Vergyl zag reageerde de huurling snel. Hij hief een hand op. ‘Stop, Chirox!’


  De gevechtsrobot bevroor. De hijgende huurling kwam uit zijn gevechtshouding. Vergyl stond stil en keek verward van de vijandelijke robot naar de gespierde vechter.


  ‘Niks aan de hand,’ zei de huurling. ‘Ik was alleen aan het oefenen. ’


  ‘Met een machine?’


  De langharige man lachte. Een spinnenweb van bleke littekens bedekte zijn kaken, nek, blote schouders en borst. ‘In deze Jihad zijn denkende machines onze vijand, jonge officier. Als we onze vaardigheden tegen hen moeten ontwikkelen, tegen wie kun je dan het best vechten?’


  Onhandig legde Vergyl zijn haastig gegrepen stok op het dek. Hij werd rood van schaamte. ‘Dat klinkt logisch.’


  ‘Chirox is maar een plaatsvervangende vijand, om mee te oefenen. Voor mij vertegenwoordigt hij alle denkende machines.’


  ‘Als een sparringpartner.’


  ‘Een sparringrobot.’ De huurling glimlachte. ‘We kunnen hem op verschillende trainingsniveaus instellen.’ Hij liep dichter naar de onheilspellend uitziende gevechtsrobot toe. ‘Op de plaats rust.’


  De robot liet zijn armen met de wapens zakken, trok ze ter hoogte van zijn middel terug, zelfs de beschadigde arm, en wachtte op instructies. Grijnzend sloeg de man het gevest van zijn stroomstootzwaard tegen de borst van de cyborg, en duwde hem een stap naar achter. Het optische oog flitste oranje op. De rest van het gezicht van de machine, met zijn grof gevormde mond en neus, bleef onbewogen.


  Zelfverzekerd tikte de man op de metalen torso. ‘Deze beperkte robot - ik vind de term denkende machine niks - hebben we volledig onder controle. Hij werkt al bijna drie generaties voor de huurlingen van Ginaz.’ Hij deactiveerde zijn stroomstootzwaard, die bedoeld was om een verfijnd gel-schakelsysteem te ontregelen. ‘Ik ben Zon Noret, een van de strijders van dit schip.’


  Geïntrigeerd deed Vergyl een stap naar voren. ‘Hoe kom je aan die machine?’


  ‘Een eeuw geleden vond een bergingsteam van Ginaz een toegetakeld denkend machineschip en hij heeft deze beschadigde gevechtsrobot er uitgehaald. We hebben zijn geheugen gewisten een gevechtsprogramma geïnstalleerd. Met zijn hulp kunnen we op de mogelijkheden van de machines oefenen.’


  Noret klopte op een van de geribbelde schouders van de machine. ‘We hebben veel robots uit de gelijkgeschakelde planeten kunnen vernietigen door wat we van deze hier hebben geleerd. Chirox is een onschatbare leermeester. Op de Ginaz eilandengroep kunnen de leerlingen hun vaardigheden op hem oefenen. Hij weet zoveel over onze vijand dat de huurlingen hem niet langer als een denkende machine beschouwen, maar als een bondgenoot.’


  ‘Een robot als bondgenoot? Serena Butler zou daar niets van willen weten,’ zei Vergyl op zijn hoede.


  Zon Noret gooide zijn dikke haar als de staart van een komeet naar achteren. ‘Tijdens deze Jihad is zoveel gebeurd waar Serena Butler niets van afweet. Het zal me niet verbazen als er meer van dit soort machines in omloop zijn.’ Hij maakte een minachtend gebaar. ‘Maar aangezien we allemaal hetzelfde doel dienen, doen de details er niet toe.’


  Vergyl zag dat een van Norets wonden nog nauwelijks geheeld was. ‘Zou je niet eerst van de strijd moeten herstellen, in plaats van weer te vechten?’


  ‘Een echte huursoldaat vecht altijd door.’ Zijn ogen vernauwden zich. ‘Ik zie dat je zelf een officier bent.’


  Vergyl zuchtte gefrustreerd. ‘In de Constructie Brigade. Ik wil dat helemaal niet. Ik zou liever vechten, maar… nou ja, dat is een lang verhaal.’


  Noret veegde zweet uit zijn wenkbrauw. ‘Je naam?’


  ‘Tweede decero Tantor.’


  Er ging geen lampje bij Noret branden en hij keek beurtelings van de gevechtsmachine naar de jonge officier. ‘Misschien kunnen we je even van de strijd laten proeven.’


  ‘Mag ik…?’ Vergyl voelde zijn hart sneller kloppen.


  Zon Noret knikte. ‘Als een man wil vechten, moet hij dat kunnen doen.’


  Vergyl stak zijn kin in de lucht. ‘Ik kan het niet méér met je eens zijn.’


  ‘Ik moet je wel waarschuwen. Dit mag dan slechts een trainingsmachine zijn, hij is wel dodelijk. Tijdens mijn strenge trainingen schakel ik vaak zijn beveiligingsprotocol uit. Daarom zijn de Ginaz huurlingen zo goed.’


  ‘Er moet toch een beveiliging op zitten, anders zou hij als leermeester zijn doel voorbijschieten.’


  ‘Trainingen zonder risico’s zijn niet realistisch. De leerling is minder alert als hij weet dat hij niet echt in gevaar is. Chirox is zo niet ontworpen. Hij kan je doden.’


  Er ging een golf van overmoed door Vergyl heen en hij hoopte maar dat hij geen stomme fout zou maken. ‘Ik kan het wel aan. Ik heb zelf ook de Jihad-training gehad.’ Maar hij wilde zich een keer kunnen bewijzen, en met deze gevechtsrobot zou hij misschien dichter in de buurt van een gevecht komen dan hij ooit zou meemaken. Vergyl richtte al zijn haat op Chirox, alle verschrikkingen die de vechtende machines de mensheid hadden aangedaan, en het liefst zou hij de robot in stukken hakken. ‘Laat me tegen hem vechten, net zoals jij net deed.’


  De huurling trok geamuseerd zijn wenkbrauwen op en vroeg geïnteresseerd: ‘Je wapen, jonge krijger?’


  Vergyl treuzelde en keek naar de onhandige trainingsstok die hij had gepakt. ‘Ik heb behalve dit niets bij me.’


  Noret hield zijn stroomstootzwaard omhoog om het de jongere man te laten bekijken. ‘Weet je hoe je hiermee om moet gaan?’


  ‘Ziet eruit als wat we op de basistraining gebruiken, dit is alleen een nieuwer model.’


  ‘Klopt.’ Noret activeerde het wapen en gaf het aan de jongeman.


  Vergyl hief het zwaard op en voelde de balans. Op de kling glansde de verstorende energiecirkels.


  Hij ademde diep in en bestudeerde de gevechtsrobot, die emotieloos terugstaarde. Zijn oogachtige draden gloeiden oranje… wachtten af. De sensoren bewogen, keken naar Noret en hij bereidde zich voor op de volgende tegenstander.


  Toen de huurling de robot activeerde gingen slechts twee van de zes robotarmen omhoog. In de ene hand zat een dolk, de andere was leeg.


  ‘Hij heeft zichzelf op beginnersniveau gezet,’ klaagde Vergyl.


  ‘Misschien dat Chirox je gewoon wil testen. In een echt gevecht laat je tegenstander ook nooit zomaar zien wat hij in huis heeft.’


  Met het stroomstootzwaard in zijn handen bewoog Vergyl behoedzaam naar de cyborg toe, maakte toen een beweging naar links en draaide weg. Zijn handpalmen waren vochtig en hij verslapte zijn greep. De cyborg bleef met hem meedraaien. Zijn dolkarm draaide, en Vergyl haalde met het elektronische zwaard uit naar het wapen van de robot. Hij raakte hem, de schok veroorzaakte een paarse verkleuring en er ging een siddering door de robot heen.


  ‘Wat een domme machine.’ Zo had hij zich de strijd voorgesteld. Vergyl draaide naar zijn tegenstander en raakte de torso met het zwaard en het metalen lichaam kleurde opnieuw paars. Hij drukte op een blauwe knop op het gevest van het wapen tot die de hoogste stroomkracht had bereikt.


  ‘Richt op het hoofd,’ adviseerde Noret. ‘Je vertraagt hem wanneer je zijn circuits verstoort. Als je Chirox goed raakt, heeft hij een minuut of twee nodig om zich te herstellen.’


  Vergyl stootte nogmaals, maar miste het hoofd en gleed weg naar de gepantserde schouder. Overal op de cyborg verschenen veelkleurige vonken en de dolk viel uit zijn mechanische greep op de grond van de trainingsruimte. Uit de hand van de robot kringelden sliertjes rook op.


  Opgewonden ging Vergyl voor het doden van de robot. Het kon hem niets schelen of iemand de vechtmachine nog nodig had voor de training. Hij wilde hem vernietigen, hem verbranden tot een smeulend hoopje metaal. Hij dacht aan Serena, aan de kleine Manion, aan alle afgeslachte mensen… en aan zijn eigen onmacht omdat hij niet voor de Jihad ten strijde mocht trekken. Nu zou hij deze robot als zondebok gebruiken.


  Hij deed een stap naar voren, maar plotseling maakte de statische, metalen vrije hand van de robot een draai en vormde een kort, gekarteld zwaard. Op de andere hand verdwenen de vonken en ook daar kwam net zo’n zelfde soort wapen tevoorschijn.


  ‘Voorzichtig, jonge krijger. We willen niet dat het Leger jouw constructievaardigheden kwijtraakt.’


  Vergyl voelde zich kwaad worden door die opmerking en snauwde: ‘Ik ben niet bang voor deze machine.’


  ‘Soms is het niet dwaas om bang te zijn.’


  ‘Zelfs niet bij een stomme tegenstander? Chirox weet niet eens dat ik met hem spot, toch?’


  ‘Ik ben maar een machine,’ reciteerde de robot met de synthetische stem uit zijn spraakplaatje. Vergyl deinsde terug en dacht dat hij sarcasme in de robots stem had opgemerkt. De uitdrukking op zijn gezicht bleef onbewogen als een toneelmasker.


  ‘Chirox zegt meestal niets,’ zei Noret glimlachend. ‘Ga door, sla hem nog wat. Zelfs ik weet niet altijd wat hij in petto heeft.’


  Vergyl stapte achteruit om zijn tegenstander opnieuw in te schatten. Hij bestudeerde zijn heldere optische draden die zich op het stroomstootwapen concentreerden.


  Onverwacht snel en behendig viel Chirox plotseling met zijn korte kartelzwaard uit. Vergyl probeerde de slag te ontwijken, maar was niet snel genoeg en liep een fikse snee op. Hij ontsnapte met een koprol op de vloer en toen hij weer overeind sprong, wierp hij snel een blik op de wond.


  ‘Niet slecht,’ zei Noret op neutrale toon, alsof het hem niets kon schelen als de robot Vergyl zou doden. Doden was zowel zijn beroep als een sport voor hem. Om een Ginaz-huurling te kunnen zijn, moest je wellicht een meedogenloos denkraam hebben, maar Vergyl - die zulke wrede gevoelens niet had - was nu bang dat hij zich overmoedig in deze situatie had gestort en voor een uitdaging stond die moeilijker was dan hij aankon. De gevechtsrobot bleef hem met stoten aanvallen, onverwacht snel en soms met verrassend soepele bewegingen.


  Vergyl sprong heen en weer, en raakte hem regelmatig met het stroomstootzwaard. Hij maakte vakkundige koprollen en overwoog een theatrale flikflak, maar wist niet of dat ging lukken. Als hij een verkeerde beweging maakte, kon dat fataal zijn.


  Zijn zwaard raakte het controlebord op Chirox’ zij, waardoor het rood begon op te gloeien. De robot bleef staan. Een dunne, beweeglijke arm kwam uit zijn torso tevoorschijn en herstelde iets van binnen.


  ‘Kan hij zichzelf repareren?’


  ‘De meeste gevechtsrobots kunnen dat. Je wilde een eerlijke kans tegen een echte machinetegenstander, toch? Ik heb je gewaarschuwd voor deze robot.’


  Plotseling viel Chirox Vergyl feller en sneller aan dan daarvoor. Er kwamen nog twee armen uit zijn lichaam. De een had een dolk vast met een rijgpunt waarmee hij de huid kon losscheuren en in de ander een glanzend brandijzer.


  Zon Noret zei iets op verontruste toon, maar de woorden klonken ver weg. Het hele universum dat Vergyl tot op dit moment had gekend vervaagde, net als de overtollige zintuiglijke waarnemingen. Hij concentreerde zich puur op overleven.


  ‘Ik ben een Jihadi,’ fluisterde Vergyl. Hij gaf zich aan zijn lot over en besloot tegelijkertijd zoveel mogelijk schade aan te richten. Hij herhaalde een belofte die zelfs de Constructie Brigade uit het hoofd moest kennen: ‘Als ik sterf in het gevecht tegen de machines, zal ik degenen volgen die mij naar het Paradijs zijn voorgegaan, evenals degenen die na mij komen.’ Hij voelde dat hij in een soort trance raakte die de angst voor de dood volledig wegnam.


  Hij wierp zich in de strijd, maaide in het wilde weg, sloeg het stroomstootzwaard tegen de robot, en bestookte hem voortdurend met stroomstoten. Op de achtergrond riep iemand iets onverstaanbaars. Toen hoorde Vergyl een luide klik, zag een regenboog van kleuren voor zijn ogen en werd in een helder geel licht gedompeld. Het viel als een poolwindvlaag neer en bevroor ter plekke.


  Onbeweeglijk, machteloos, huiverde hij even en viel toen neer. De val leek uren te duren. Zijn tanden klapperden en hij rilde. Hij leek nergens neer te komen.


  Uiteindelijk merkte hij dat hij naar de glanzende optische sensoren van de robot opkeek. Hij was volledig aan hem overgeleverd.


  ‘Ik kan je nu doden.’ De machine drukte de haakpunt van de lange dolk tegen Vergyls nek.


  De gevechtsrobot kon elk moment in één beweging de dolk door zijn keel stoten. Vergyl hoorde geschreeuw, maar hij kon zich niet bewegen. Hij keek op naar de meedogenloze optische robotsensoren, het gezicht van de gehate machinevijand. De denkende machine zou hem doden - en het was niet eens in een echt gevecht. Wat was hij een dwaas geweest.


  Ergens in de verte, riepen bekende stemmen - twee? - hem toe: ‘Vergyl! Vergyl! Schakel dat verdomde ding uit, Noret!’


  Hij probeerde zijn hoofd op te tillen en om zich heen te kijken, maar hij kon zich nog steeds niet bewegen. Chirox hield de scherpe punt nog steeds tegen zijn halsslagader. Zijn spieren waren verlamd, alsof ze in een blok ijs waren veranderd.


  ‘Geef me een disruptiepistool!’ Eindelijk herkende hij de stem. Xavier. Op een of andere onlogische manier maakte Vergvl zich meer zorgen over de woede van zijn broer dan om zijn eigen dood.


  Maar toen kwam de cyborg overeind en haalde de dolkpunt van zijn keel.


  Hij hoorde nog meer stemmen, het gedreun van laarzen en het gekletter van wapens. Ook zag Vergyl beweging, en rood-en-groene Jihadi-uniformen. Xavier riep bevelen naar zijn mannen, maar Chirox trok de haakdolk, zijn andere wapens en alle vier zijn armen terug in zijn torso. De wreed gloeiende optische draden dimden tot een zachte glans.


  Zon Noret ging voor de robot staan. ‘Niet schieten, Segundo. Chirox had hem kunnen doden, maar heeft het niet gedaan. Hij is geprogrammeerd een zwakke plek uit te buiten en dodelijk toe te slaan, maar hij heeft bewust besloten dat niet te doen.’


  ‘Ik wilde hem niet doden.’ De gevechtsrobot schakelde zichzelf in de ruststand. ‘Dat was helemaal niet nodig.’


  Vergyl had ten slotte de tegenwoordigheid van geest om zich in een stijve, zittende positie te manoeuvreren. ‘Toonde die robot echt… mededogen?’ Hij was nog steeds duizelig van die merkwaardige schok. ‘Stel je voor, een machine met gevoel.’


  ‘Het was geen mededogen,’ zei Xavier kritisch. Hij hielp zijn broer overeind.


  ‘Het was echt vreemd,’ drong Vergyl aan. ‘Zag je die zachtaardigheid in zijn ogen?’


  Zon Noret, die zijn aandacht had gericht op de trainingsrobot, bestudeerde het bedieningspaneel, en paste een en ander aan.


  ‘Chirox schatte de situatie in en ging over op de overlevingsstand. Maar er moet meer achter zijn oorspronkelijke programma zitten.’


  ‘Machines zijn niet bezig met overleven,’ snauwde Xavier. ‘Je zag ze op de Peridot Kolonie. Ze stortten zich in de strijd zonder zich maar een moment druk te maken over hun eigen veiligheid.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Er is iets mis met het programma van je robot, een storing.’


  Vergyl keek naar Chirox, naar de starre blik van de gloeiende optische draden. Diep in de lichten dacht de jonge constructieofficier een flits van leven te zien, dat hem zowel intrigeerde als angst aanjoeg.


  ‘Mensen kunnen ook mededogen leren,’ zei Chirox onverwacht.


  ‘Ik zal hem grondig onderzoeken,’ zei Noret, maar zijn stem klonk onzeker.


  Xavier stond voor Vergyl en keek of hij ernstig gewond was. Toen hij zijn broer uit de trainingsruimte meenam, sprak hij met bevende stem. ‘Je hebt me flink laten schrikken.’


  ‘Ik wilde gewoon eens met een echte vijand vechten.’


  Xavier keek diep bedroefd. ‘Vergyl, ik vrees dat je uiteindelijk je kans wel krijgt. Deze Jihad zal niet snel voorbij zijn.’


  De gezichten van een martelaar


  Een verhaal uit de Butlerse Jihad


  ‘Het spijt me,’ zei Rekur Van tegen zijn Tlulaxaanse medeonderzoeker toen hij het mes behendig door de rug van zijn slachtoffer stak en er nog een extra draai aan gaf. ‘Ik heb meer behoefte aan dit schip dan jij.’


  Er sijpelde bloed langs het smalle lemmet, dat een dodelijke plas vormde toen Van het mes eruit trok. Zijn kameraad kronkelde en draaide in een poging met zijn zenuwuiteinden te vuren. Van duwde hem door het luik van het kleine vaartuig en gooide hem op de bestrating van de ruimtehaven.


  Explosies, geschreeuw en vuurgeschut klonken door de straten van de hoofdstad van Tlulaxa. De dodelijk gewonde genetische wetenschapper lag languit op de grond te rillen en zijn dicht bij elkaar staande ogen werden dof terwijl hij beschuldigend knipperde naar Rekur Van. Afgedankt, zoals zoveel andere essentiële dingen…


  Hij veegde het bloed van zijn kleding, maar zijn handen bleven plakkerig. Zodra hij ontsnapt was zou hij tijd hebben zijn kleding en zichzelf te wassen. Bloed… Het was zijn handelsvaluta, een genetische rijkdom barstensvol bruikbaar DNA. Hij vond het vreselijk dat hij zoveel moest verspillen.


  Maar nu wilde het Verbond van Edelen bloed zien. Zijn bloed.


  Ondanks het feit dat hij een van de briljantste wetenschappers van Tlulaxa was en op goede voet stond bij machtige religieuze leiders, moest Van zijn thuiswereld ontvluchten voor de lynchende massa. Gewelddadige leden van het Verbond hadden de planeet veroverd en een blokkade opgeworpen om hun recht te halen. Als ze hem te pakken kregen stond hem een fikse straf te wachten. ‘Jullie zijn allemaal fanatici!’ riep hij vergeefs naar de stad, en hij sloot het luik.


  Hij had geen tijd om zijn waardevolle onderzoeksdocumenten op te halen en met zijn bebloede handen bediende Van het gestolen schip en moest hij zijn persoonlijke rijkdommen achterlaten. Zonder vooropgezet plan wilde hij alleen maar maken dat hij van de planeet af kwam voordat de wraaklustige Verbondssoldaten hem konden overmeesteren. Hij lanceerde zijn vaartuig en schoot de lucht in.


  ‘Verdomde Iblis Ginjo!’ zei hij tegen zichzelf. De wetenschap dat de Grootpatriarch al dood was, bood hem weinig troost.


  Ginjo had hem altijd als een lagere levensvorm behandeld. Van en de Grootpatriarch waren als zakenpartners afhankelijk van elkaar geweest maar ze vertrouwden elkaar niet. Uiteindelijk was het Verbond achter het afschuwelijke geheim van de Tlulaxaanse orgaanboerderijen gekomen: vermiste soldaten en Zensunni-slaven werden opengesneden om gewonde krijgers van organen te voorzien. Nu waren de rollen omgedraaid. Heel Tlulaxa was in rep en roer en de inwoners vochten voor hun leven om aan de zoete wraak van het Verbond te ontsnappen. Vleeshandelaren moesten zich verschuilen en legale handelaren waren naar de beschaafde werelden weggevlucht. Van was in ongenade gevallen en geruïneerd, en nu een opgejaagd man.


  Maar zelfs zonder zijn papieren kon hij nog steeds essentiële kennis leveren aan de hoogste bieder. En met wat hij bij zich had, een klein medicijnflesje met speciaal genetisch materiaal, kon hij weer opnieuw beginnen. Als hij maar weg kon komen…


  Van raakte in de baan om de planeet en zag krachtige javelin-gevechtsschepen die bemand werden door woedende Jihadi. Ontelbare Tlulaxa vaartuigen - de meeste bestuurd door net zulke onervaren en paniekerige piloten als hijzelf - schoten onbesuisd door elkaar heen, en de oorlogsschepen van het Verbond vuurden op alle Tlulaxaschepen die binnen schootsafstand kwamen.


  ‘Waarom gaan we er maar niet gewoon van uit dat we allemaal schuldig zijn?’ snauwde hij naar ze, wetend dat niemand hem kon horen.


  Van wist niet hoe snel het onbekende schip was, maar hij verhoogde zijn snelheid. Met het uiteinde van zijn mouw veegde hij een vlek geronnen bloed van het bedieningspaneel zodat hij het beter kon lezen. De Verbonds-javelins schoten in het wilde weg op hem, en er klonk een boze stem uit de communicatielijn.


  ‘Tlulaxa vaartuig! Halt - geef je over of je wordt vernietigd.’


  ‘Waarom gebruiken jullie je wapens niet tegen de denkende machines?’ zei Van. ‘Het Leger van de Jihad is hier tijd en materiaal aan het verspillen. Of zijn jullie vergeten wie de échte vijanden van de mens zijn?’ De misdaden op Tlulaxa vielen zeker in het niet vergeleken bij de decennialange verwoestingen door de computer-immergeest Omnius.


  Blijkbaar kon de javelin-bevelhebber zijn sarcasme niet waarderen. Bomprojectielen schoten geruisloos langs hem heen en Van minderde meteen vaart; de afgevuurde artillerie was ver van zijn beoogde doel tot ontploffing gekomen, maar door de schokgolf begon zijn gestolen schip vervaarlijk rond te draaien. Flitslichten en alarmsignalen flakkerden op de bedieningspanelen in de cockpit op, maar Van stuurde geen noodsignaal uit. Hij plofte neer en deed alsof hij dood was - de Verbondsschepen zouden dan snel vertrekken om het vuur op andere Tlulaxa vluchtelingen te openen. Ze hadden de slachtoffers maar voor het uitkiezen.


  Toen de gevechtsschepen van het Verbond eindelijk weg waren, voelde Van zich veilig genoeg om de stabilisatoren in te schakelen. Hij probeerde zijn schip uit alle macht weer op koers te krijgen en na een paar pogingen lukte dat. Hij had geen idee waar hij heen ging, hij wilde alleen maar ontsnappen. Zo snel en ver mogelijk bij het stelsel vandaan vliegen. Hij had geen spijt van wat hij achterliet.


  Het grootste deel van zijn leven had Van gewerkt aan het ontwikkelen van cruciale nieuwe biologische technieken, zoals generaties mensen vóór hem ook hadden gedaan. Tijdens de Jihad was Tlulaxa ongelooflijk rijk geworden, en vermoedelijk onmisbaar. Maar nu zouden Serena’s fanatiekelingen de oorspronkelijke orgaanboerderijen verwoesten, net als de transplantatietanks. Ze zouden de donoren ‘genadig’ uit hun lijden verlossen. Kortzichtige dwazen! Wat zou het Verbond de komende jaren klagen als veteranen die ogen of ledematen waren kwijtgeraakt, jammerden dat ze nergens terechtkonden.


  De blinde Verbonds-idealisten waren totaal niet met de praktijk bezig en planden niet vooruit. Zoals met zoveel dingen in Serena Butlers Jihad hadden ze irreële dromen, voortgekomen uit dwaze emoties. Van had een hekel aan dat soort mensen.


  Hij greep de stuurknuppel van het schip vast alsof hij hem wilde wurgen, alsof het Iblis Ginjo’s dikke nek was. Ondanks een hele lijst wandaden was het de Grootpatriarch gelukt een smetteloze naam op te houden en de schuld te geven aan een oude, doorgewinterde oorlogsheld, Xavier Harkonnen, en het volledige Tlulaxaanse ras. Ginjo’s altijd sluwe weduwe schilderde haar omgekomen man af als een martelaar.


  Het Verbond kon de ‘eer’ wegnemen van de Thulaxanen. Het gespuis kon hun rijkdom stelen en zijn mensen dwingen als bannelingen te leven. Maar de verraders konden nooit Rekur Vans uitzonderlijke kennis en vaardigheden wegnemen. Deze zondebok was nog steeds in staat terug te vechten.


  Eindelijk had Van besloten waar hij naartoe ging, waar hij terechtkon met zijn geheime en innovatieve kloontechnologie, samen met de levensvatbare cellen van Serena Butler zelf.


  Hij vloog over de grenzen van de Verbondsruimte, naar de machinewerelden, waar hij zich aan de immergeest Omnius zou aanbieden.


  * * *


  Op Salusa Secundus, de hoofdplaneet van het Verbond der Edelen, stak een schreeuwende, opstandige menigte een mannelijke figuur in brand.


  Vorian Atreides stond als versteend in de schaduwen van een sierlijke arcade en sloeg de menigte gade. Zijn keel zat zo dicht dat hij zijn wanhoop er niet uit kon schreeuwen. Ook al was hij een voorvechter van de Jihad, deze mensenmassa zou niet naar hem willen luisteren.


  Xavier Harkonnen was nauwelijks in de pop te herkennen, maar de haat van het gespuis was onmiskenbaar. De ledenpop bungelde aan een in elkaar getimmerde galg boven een stapel droge takken. Een jongeman gooide er een kleine ontsteker in en binnen een paar seconden likten de vlammen hongerig aan het symbolische uniform van het Leger van de Jihad dat Xavier met zo veel trots had gedragen.


  Vorians vriend had het grootste deel van zijn leven gewijd aan de oorlog tegen de denkende machines. En nu had een woedende massa een uniform gevonden en het gebruikt om met hem te spotten. Ze hadden alle medailles en insignes eraf gerukt, net zoals Xavier was beroofd van zijn rechtmatige plaats in de geschiedenis. En nu waren ze hem aan het verbranden.


  Het vuur greep om zich heen en de pop smeulde dansend aan het uiteinde van het touw. Schor geschreeuw deed de ramen van de nabijgelegen gebouwen trillen. De mensen vierden de dood van een verrader. Vor walgde ervan.


  Nadat Vor ontdekt had hoe moedig Xavier de orgaanboerderijen op Tlulaxa had ontmaskerd en de verraderlijke Grootpatriarch Ginjo had verslagen, had hij zich naar Salusa gehaast. Hij had niet verwacht dat hij op zo’n ontstellend en goed georganiseerd verzet tegen zijn vriend zou stuiten. Dagenlang was Vor er tegenin blijven gaan, en had geprobeerd te voorkomen dat de hysterische woede zich op de verkeerde zou richten. Ondanks zijn hoge rang vond hij weinig steun. De vuile campagne tegen Xavier was begonnen, en de geschiedenis was al herschreven terwijl die nog steeds nieuws was. Vor voelde zich als een man in het middelpunt van een orkaan op het Caladaanse strand, alsof hij met zijn handen een vloedgolf tegen moest houden.


  Zelfs Xaviers eigen dochters waren onder de druk bezweken en hadden de naam Harkonnen veranderd in die van hun moeders, Butler. Hun moeder Octa, altijd stil en verlegen, had zich verdrietig teruggetrokken in de Stad van Introspectie, en geweigerd buitenstaanders te ontvangen…


  Hij droeg straatkleding om zijn identiteit te verhullen en Vor stond onopvallend in de menigte. Net als Xavier was hij trots op zijn actieve dienst in het Leger van de Jihad, maar met deze verhitte gemoederen was het bepaald niet het juiste moment om zich in uniform te tonen.


  In de loop van de langdurige Jihad had Primero Vorian Atreides aan veel gevechten deelgenomen tegen de denkende machines. Hij had aan Xaviers zijde gestreden en enorme, maar kostbare overwinningen behaald. Xavier was de moedigste man die Vor ooit gekend had, en nu waren er miljarden mensen die hem verachtten.


  Vor kon het spektakel niet meer aanzien en liep weg van de menigte. Zo’n massa onwetendheid en domheid! Het slecht geïnformeerde en makkelijk te manipuleren gepeupel geloofde waar het in wilde geloven. Alleen Vorian Atreides zou zich de moedige waarheid achter de naam Harkonnen herinneren.


  


  De onafhankelijke robot deed een stap terug en bewonderde de nieuwe spreuk die aan de muur van zijn laboratorium prijkte. ‘De moeilijkste hersenoefening is het doorgronden van de menselijke aard. ’


  Erasmus overwoog de implicaties van die verklaring en hij veranderde de uitdrukking op zijn vloeimetalen gezicht. Eeuwenlang had hij zich ten doel gesteld om deze biologische wezens te ontcijferen: ze hadden zoveel gebreken, maar op de een of andere manier hadden ze op een geniaal hoogtepunt de denkende machines ontwikkeld. Die puzzel intrigeerde hem. Hij had verschillende spreuken in zijn laboratorium hangen om op onverwachte momenten zijn denken te kunnen oefenen. Filosofie betekende voor hem meer dan een spel; hij ontwikkelde er zijn machinegeest mee.


  ‘Alles wat je wilt bereiken, kun je ook bereiken, of je nu mens bent of machine.’


  Om zijn biologische vijand beter te kunnen begrijpen, voerde Erasmus continu experimenten uit. De lichting proefkonijnen van dat moment kreunde en kronkelde vastgebonden op tafels, opgesloten in doorzichtige tanks of verzegeld in luchtdichte cellen. Sommige baden tot onzichtbare goden. Andere schreeuwden en smeekten hun veroveraar om genade, wat duidelijk bewees hoe bedrieglijk ze waren. Sommige bloedden, urineerden en lekten allerlei soorten vloeistof, en waagden het onbeschoft zijn laboratorium te bevuilen. Gelukkig had hij dienstbare robots en mensenslaven die de boel ontsmetten en in weer in orde brachten.


  Vlees is slechts zacht metaal.


  De robot had duizenden menselijke hersenen en lichamen ontleed, en psychologische experimenten uitgevoerd. Hij ontnam de mensen hun zintuigen en deed daar testen mee, wat een extreme pijn en voortdurende angst veroorzaakte. Hij bestudeerde zowel individueel als groepsgedrag. Maar ondanks al die resultaten en zijn uiterst zorgvuldige oog voor detail, wist Erasmus dat hij iets cruciaals over het hoofd zag. Hij kon met geen mogelijkheid alle gegevens zo interpreteren dat die binnen een begrijpelijk raamwerk, binnen een ‘grote, consistente theorie’ over de menselijke aard paste. De gedragsextremen liepen te ver uiteen.


  Is het menselijker om goed te zijn? Of slecht?


  Over die spreuk had hij, samen met de laatste spreuk, zich lang het hoofd gebroken. Veel mensen die hij uitgebreid had onderzocht, zoals Serena Butler en zijn eigen bewaker Gilbertus Albans, toonden een aangeboren menselijke goedheid vol compassie en zorg voor andere wezens. Maar Erasmus had de geschiedenis bestudeerd en wist ook van verraders en psychopaten die in hun eigen belang enorme schade en pijn hadden veroorzaakt.


  Er was geen eensluidende conclusie.


  Zesendertig jaar na het begin van Serena Butlers Jihad waren de machines ver van een overwinning verwijderd, ondanks de toekomstverwachtingen van de computers die aangaven dat ze de wilde mensen al lang geleden zouden moeten hebben vernietigd. Fanatiekelingen hielden het Verbond der Edelen sterk, en ze bleven doorvechten, zelfs als ze volgens elke zinnige berekening zich hadden moeten overgeven. Hun inspirerende leider was een marteldood gestorven… uit eigen vrije wil. Een onverklaarbare actie.


  Maar nu had hij eindelijk een nieuwe mogelijkheid, een onverwacht nieuwe proefpersoon die misschien licht op de tot dusver onontdekte menselijke aspecten kon werpen. Misschien dat de gevangene van Tlulaxa hem wat antwoorden kon verschaffen. Per slot van rekening had de dwaze man zich in hun schoot geworpen…


  Rekur Van was onbezonnen de gelijkgeschakelde ruimte van de denkende machines in gevlogen, en had om een onderhoud met Omnius verzocht. De dappere komst van de Tlulaxa was ofwel een ingewikkelde truc… of hij geloofde oprecht dat hij een waardevolle onderhandelingstroef in handen had. Erasmus was benieuwd.


  Omnius had het Tlulaxa-schip compleet willen vernietigen; de meeste mensen die de gelijkgeschakelde planeten betraden werden ofwel gedood of gevangengenomen, maar Erasmus was tussenbeide gekomen omdat hij wilde weten wat de bekende genetische onderzoeker te vertellen had.


  Nadat robotoorlogsschepen het kleine vaartuig hadden omsingeld, brachten ze het naar Corrin, het centrum van de gelijkgeschakelde planeten. Zonder omhaal brachten de gewapende bewakingsrobots de gevangene regelrecht naar Erasmus’ laboratorium.


  Rekur Vans hoekige, grijs gekleurde gezicht keek fronsend, zowel arrogant als angstig. Hij knipperde snel met zijn donkere, dicht bij elkaar staande ogen. Hij droeg een vlecht over zijn schouder en probeerde zelfvertrouwen en verbijstering uit te stralen, maar faalde daarin volkomen.


  De autonome robot keek hem aan en streek zijn weelderige, vorstelijke gewaad glad dat hij droeg om een ontzagwekkende indruk op zijn menselijke slaven en proefpersonen te maken. Hij trok zijn vloeimetalen gezicht in een niet-bedreigende glimlach, keek toen uitdagend, en probeerde een nieuwe spreuk: ‘Toen jij gevangen werd genomen eiste je Omnius te zien. Het is vreemd voor de computer-immergeest om bevelen te krijgen van zo’n nietig mens - een mens die zowel klein is in gestalte als in betekenis.’


  Van stak zijn kin omhoog en snoof hooghartig. ‘Je onderschat me.’ De Tlulaxaan trok een medicijnflesje uit zijn besmeurde en gekreukte gewaad. ‘Ik heb iets waardevols voor je meegebracht. Dit zijn levensvatbare cellen, onbewerkte materiaal van mijn genetisch onderzoek.’


  ‘Ik heb zelf ook veel onderzoek gedaan,’ zei Erasmus. ‘En ik kan aan zoveel monsters komen als ik wil. Waarom zouden de jouwe mij interesseren?’


  ‘Omdat dit de originele cellen van Serena Butler in eigen persoon zijn. En jij hebt niet de technologie of de technieken om daar zo een-twee-drie een kloon van te maken, zoals ik. Ik kan een perfecte kopie maken van degene die aan het hoofd staat van de Jihad en het opneemt tegen de denkende machines - ik durf te wedden dat je daar wel iets mee kunt.’


  Erasmus was inderdaad onder de indruk. ‘Serena Butler? Kun jij haar herscheppen?’


  ‘Met haar exacte DNA, en ik kan haar groei naar volwassenheid tot elk gewenst moment in haar leven versnellen. Maar ik heb bepaalde… remmers… in deze cellen ingeplant. Kleine sloten die alleen ik kan openen.’ Hij hield het medicijnflesje nog steeds verleidelijk in het licht, zodat Erasmus het goed kon zien. ‘Stel je eens voor hoe waardevol zo’n onderpand is in je oorlog tegen de mensen.’


  ‘En waarom zou je ons zo’n kleinood aanbieden?’


  ‘Omdat ik een hekel heb aan het Verbond der Edelen. Ze keerden zich tegen mijn mensen, en achtervolgen ons overal. Als de denkende machines mij een toevluchtsoord kunnen bieden, beloon ik je met een gloednieuwe Serena Butler, waarmee je kunt doen en laten wat je maar wilt.’


  De mogelijkheden schoten door Erasmus’ mentale kern. Hij had nog nooit zo’n fascinerend menselijk object gehad als Serena, maar zijn experimenten en testen waren knarsend tot stilstand gekomen toen hij haar onhandelbare baby had gedood. Daarna werkte ze niet meer mee. Decennialang had de robot een tweede kans met haar gewild - en nu kon hij die krijgen.


  Hij stelde zich de gesprekken voor die ze zouden hebben, het uitwisselen van ideeën, de antwoorden op al zijn dringende vragen. Hij bestudeerde een andere spreuk op de muur. ‘Zou er een antwoord zijn op de ultieme vraag?’


  Gefascineerd klapte Erasmus op Vans schouder, waardoor de Tlulaxaan pijnlijk grimaste. ‘Ik ga akkoord met je voorstel.’


  


  De weduwe van de Grootpatriarch zond hem een officiële uitnodiging, en Vorian Atreides wist dat het niet zomaar een verzoek was. De boodschap werd door een commandant van de Jihad Politie overgebracht, van wie op zichzelf al een onuitgesproken dreiging uitging. Maar Vor besloot zich niet te laten intimideren. Hij deed al zijn medailles, onderscheidingen en eretekens op die hij tijdens zijn lange en illustere carrière had verdiend. Ook al was Vor als beheerder tussen de denkende machines opgegroeid, later was hij een Held van de Jihad geworden. Hij wilde niet dat Iblis Ginjo’s ambitieuze vrouw ook maar een seconde vergat met wie ze te maken had.


  Camie Boro-Ginjo had Ginjo getrouwd om zijn prestigieuze naam, maar het was een liefdeloze verbintenis geweest tussen liefdeloze mensen. Camie had de spectaculaire dood van haar man voor haar eigen politieke voordeel weten aan te wenden. Nu zat ze, in dezelfde kantoren waar de Grootpatriarch al zijn snode plannen had gesmeed, naast de kale, olijfkleurige commandant, Yorek Thurr. Vor zette zich schrap voor wat dit gevaarlijke paar hem te zeggen had.


  Camie glimlachte Vor vriendelijk toe en wees naar een maquette op een displayplatform, een schaalmodel van een hoogdravend monument. ‘Dit wordt het grafteken van de Drie Martelaren. Iedereen die het ziet zal vervuld raken van hartstocht voor de Jihad.’


  Vor keek naar de arcades, de grote stoven waar de eeuwige vlammen brandden, en de drie kolossale figuren daarbinnen, gestileerde afbeeldingen van een man, een vrouw en een kind. ‘Drie Martelaren?’


  ‘Serena Butler en haar kind, gedood door de denkende machines, en mijn man Iblis Ginjo, dood vanwege menselijk verraad.’


  Vor kon zijn woede nauwelijks verbergen. Hij draaide zich om en wilde vertrekken. ‘Ik wil hier niets mee te maken hebben.’


  ‘Primero, laat ons alsjeblieft uitpraten.’ Camie hief haar handen in een sussend gebaar. ‘We moeten iets doen met de reusachtige opschudding binnen het Verbond, de afschuwelijke moord op Serena Butler door de denkende machines, en de tragische dood van mijn man, die te wijten zijn aan Xavier Harkonnen en zijn Tlulaxa-trawanten.’


  ‘Er bestaan geen bewijzen dat Xavier schuldig is,’ zei Vor kribbig. Met name Camie was ervoor verantwoordelijk geweest dat Xavier de schuld had gekregen en zij was degene die met modder had gegooid. Hij was niet bang voor haar, of voor haar schildknaap. ‘U heeft het bij het verkeerde eind en u doet ook geen moeite om de waarheid te achterhalen.’


  ‘De bewijzen die er zijn, zeggen mij genoeg.’


  Thurr stond op. Ondanks het feit dat hij kleiner was dan Camie, had hij de soepele kracht van een cobra. ‘Sterker nog, Primero, de onderdanen van het Verbond zijn ook overtuigd. Ze hebben hun helden en martelaren nodig.’


  ‘Schijnbaar hebben ze ook hun schurken nodig. En als u niet de echte schuldige kunt achterhalen, dan creëert u er wel één - zoals u met Xavier hebt gedaan.’


  Thurr sloeg zijn handen ineen. ‘We zitten niet te wachten op een vinnig debat, Primero. Jij bent een groot militair strateeg en we hebben veel overwinningen aan jou te danken.’


  ‘En aan Xavier,’ zei Vor.


  De Jipol-commandant negeerde die opmerking en vervolgde: ‘Wij zijn drie belangrijke leiders en moeten samen werken om ons doel te kunnen bereiken. Geen van ons mag bij de pakken neer gaan zitten vanwege gekwetste gevoelens en het gebruikelijke verdriet. Wij moeten ervoor zorgen dat het gepeupel zich concentreert op het winnen van de Heilige Jihad en we kunnen ons geen onderlinge strijd veroorloven die ons van de echte vijand afleidt. Je blijft halsstarrig twijfelen over wat er gebeurd is tussen Xavier Harkonnen en de Grootpatriarch, maar je hebt geen besef van de schade die je daarmee aanricht.’


  ‘De waarheid is de waarheid.’


  ‘De waarheid is relatief en moet in het licht van onze grotere strijd worden bezien. Zelfs Serena en Xavier zouden het ermee eens zijn dat opofferingen soms gerechtvaardigd zijn wanneer ze bijdragen aan de doelen van de Jihad. Je moet met deze persoonlijke kruistocht ophouden, Primero. Stop met twijfel zaaien. Als je je gevoelens niet voor je kunt houden, breng je onze zaak alleen maar schade toe.’


  Thurr sprak de woorden kalm uit, maar Vor hoorde de onderliggende dreiging en hij onderdrukte de neiging de man te lijf te gaan; deze Jipol-commandant begreep niets van eer of waarheid. Ongetwijfeld was Thurr machtig genoeg om Primero voor altijd het zwijgen op te leggen… en Vor wist dat hij het zou doen als hij dat nodig vond.


  Toch had de Jipol-commandant de spijker op zijn kop geslagen door hem te herinneren aan de zelfopoffering van zijn vriend. Als Vor het voor elkaar kreeg dat het volk zijn vertrouwen in het Jihad-bestuur en de hele Verbondssregering zou opzeggen, zou dat tot aanzienlijke politieke repercussies en grote sociale onrust leiden. Schandalen, ontslagen en het publieke oproer zouden de onderlinge solidariteit ondermijnen die het menselijke ras nodig had om de denkende machines tegemoet te kunnen treden.


  Omnius was de enige vijand die ertoe deed.


  Vor sloeg zijn armen op zijn zwaar gedecoreerde borst over elkaar. ‘Voorlopig hou ik mijn mening voor me,’ zei hij. ‘Maar niet voor jou of voor je machtsspelletjes. Ik doe het voor Serena’s Jihad, en voor Xavier.’


  ‘Maakt me niet uit, zolang je het maar doet,’ zei Camie.


  Vor draaide zich om om te vertrekken, maar bleef bij de deur staan. ‘Tijdens die schijnvertoning waarin je je Drie Martelaren onthult, wil ik niet in de buurt zijn, ik ga naar de frontlinies.’ Hij schudde zijn hoofd en haastte zich weg. ‘Van veldslagen heb ik tenminste verstand.’


  


  Op Corrin, de hoofdplaneet van de machines, gingen jaren voorbij, en een meisje groeide snel uit tot een volwassen vrouw, een door Rekur Van versneld, gekloond leven. Erasmus bezocht regelmatig zijn laboratoria, die vol lagen met kreunende proefpersonen en waar zijn nieuwe Serena Butler haar mooie vorm kreeg.


  De Tlulaxaanse wetenschapper leek zich thuis te voelen tussen de gekwelde menselijke objecten. Van was zelf een interessante figuur, met meningen en houdingen die dramatisch verschilden van degene die Erasmus had bestudeerd bij de oorspronkelijke Serena of Gilbertus Albans. Bovendien keek de wetenschapper ongebruikelijk de wereld in: hij was volkomen op zichzelf gericht, en koesterde een verwrongen, irrationele haat en wrok jegens de wilde mensen; ook was hij intelligent en goed opgeleid. Een uitstekende discussiepartner voor Erasmus… maar de robot had zijn hoop gevestigd op de terugkomst van Serena.


  Tijdens haar voortschrijdende ontwikkeling plantte Van met geavanceerde educatieve machinetechnologieën verkeerde informatie in haar hoofd, valse herinneringen vermengd met details uit Serena’s werkelijke leven. Sommige gegevens kregen voet aan de grond, andere moesten telkens opnieuw worden geïmplanteerd.


  Zodra hij de kans kreeg, probeerde hij Serena uit tijdens een proefgesprek, hij verlangde naar de tijd dat hij met haar kon discussiëren, haar toorn uit kon dagen en naar haar fascinerende antwoorden kon luisteren - net als toen. Maar ondanks het feit dat ze wel op een volwassene leek, bleef Rekur Van volhouden dat de voorbereidingen voor de kloon nog niet voltooid waren.


  En na een tijd werd Erasmus ongeduldig.


  In eerste instantie was hij ervan uitgegaan dat deze Serena niet veel afweek van de oude, slechts het verschil tussen de jongere vrouw en de vrouw die ze uiteindelijk zou worden. Maar de kloon was al bijna even oud als de Serena die hij had gekend, en Erasmus werd ongerust. Dit was niet wat hij ervan had verwacht.


  De Tlulaxaanse wetenschapper kreeg in de gaten dat hij het niet langer meer kon uitstellen en maakte haast met de laatste voorbereidingen. Wederom gekleed in zijn vorstelijke gewaad kwam Erasmus kijken hoe de laatste hand werd gelegd aan de kloon Serena. Ze was in een experimentele, celremmende ruimte gezet, om het ouderdomsproces te vertragen. Haar ontwikkeling was verlengd en geoptimaliseerd, en haar zwakke biologische lichaam had ongelooflijke beproevingen moeten doorstaan.


  De Tlulaxaan had graag zijn vorderingen willen laten zien, maar Erasmus veranderde van gedachten. Denkende machines konden eeuwenlang wachten als dat nodig was. Misschien was het beter een andere kloon te creëren. Die moest zich normaal ontwikkelen, want de experimentele versnelling had wellicht gebreken veroorzaakt. De autonome robot koesterde extreem hoge verwachtingen van zijn hernieuwde interactie met Serena Butler. Hij wilde dat niets dat in de weg stond.


  De kleverige vloeistoffen dropen van de naakte vrouwelijke kloon af. Erasmus nam haar kritisch op met verscheidene spectrale procedures. Hij gebruikte daarbij zijn volledige optische dradenspectrum. Lang geleden had de robot door middel van zijn vele observatiemethoden Serena vaak naakt gezien. Hij was erbij geweest toen ze beviel van haar frustrerende kind en hij had persoonlijk de sterilisatieoperatie bij haar uitgevoerd zodat het zwangerschapsprobleem nooit meer voor zou kunnen komen.


  Onaangenaam loerend kwam Rekur Van naar voren om lichamelijk onderzoek bij haar te doen, maar Erasmus duwde de kleine Tlulaxaan aan de kant. Hij wilde niet dat Van zich met dit speciale moment bemoeide.


  Nog druipend van de tank leek Serena geen last te hebben van haar naaktheid, terwijl de oorspronkelijke ongetwijfeld verontwaardigd zou zijn geweest: slechts een van de vele persoonlijkheidsverschillen die de robot opmerkte.


  ‘Kan ik je goedkeuring wegdragen?’ vroeg Serena, die knipperde met haar lavendelogen. Ze stond er verlokkelijk bij, alsof ze een potentiële partner wilde verleiden. ‘Ik wil dat je me mooi vindt.’


  Een kunstmatige frons verscheen op Erasmus’ vloeimetalen gezicht, en zijn optische draden glommen vervaarlijk. Serena Buder was trots geweest, onafhankelijk en intelligent. Ze had een hekel gehad aan haar gevangenschap bij de denkende machines. Ze had gedebatteerd met Erasmus en altijd gezocht naar een manier om hem te kwetsen. Ze had nóóit geprobeerd hem te behagen.


  ‘Wat heb je met haar gedaan?’ Erasmus draaide zich om naar de Tlulaxaan. ‘Waarom zegt ze dat?’


  Van lachte onzeker. ‘Vanwege de versnelling heb ik haar persoonlijkheid moeten aansturen. Daarbij ben ik van standaard vrouwelijk gedrag uitgegaan.’


  ‘Standaard vrouwelijk gedrag?’ Erasmus vroeg zich af of de in zichzelf gekeerde Tlulaxaanse man vrouwen soms nog slechter begreep dan hijzelf. ‘Er was niets “standaard” aan Serena Butler.’


  Van werd ongemakkelijk en viel stil. Hij besloot zich niet verder te verontschuldigen. Erasmus toonde meer interesse voor de kloon. Met haar zachte, klassiek mooie gezicht en vorm, haar amberbruine haar en haar ongewone ogen, leek deze vrouw op Serena.


  Maar ze was niet dezelfde. Alleen genoeg om zijn herinneringen aan haar te kietelen, aan de tijd die ze samen hadden doorgebracht.


  ‘Vertel me je ideeën over politiek, filosofie en religie,’ vroeg de robot dwingend. ‘Spreek je meest gepassioneerde gevoelens en meningen uit. Waarom denk je dat zelfs mensen in gevangenschap met respect behandeld moeten worden? Leg uit waarom je denkt dat het voor een denkende machine onmogelijk is om een ziel te krijgen die gelijkwaardig is aan die van een mens.’


  ‘Waarom wil je over die onderwerpen discussiëren?’ klonk ze bijna humeurig. ‘Wat wil je horen, zodat ik je kan behagen.’


  Zodra de kloon sprak spatten zijn dierbare herinneringen aan de echte Serena uiteen. Ze leek dan wel precies op Serena Butler, maar vanbinnen was er nauwelijks enige overeenkomst, hoe ze dacht en hoe ze zich gedroeg. De gekloonde versie had geen sociaal bewustzijn, geen vonk, geen glans van de persoonlijkheid die zo vertrouwd voor hem was geweest en voor zoveel interessante problemen had gezorgd. De opstandige houding van de echte Serena had een volledige Jihad teweeggebracht, terwijl haar gebrekkige vervangster nog niet bij haar in de buurt kon komen.


  Erasmus merkte het verschil op in de schittering in haar ogen, in de beweging van haar mond, en in hoe ze haar natte haar over haar schouder gooide. Hij miste de fascinerende vrouw die hij gekend had.


  ‘Trek je kleren aan,’ zei Erasmus. Hij keek naar Rekur Van, die er geschrokken bij stond. De teleurstelling van de robot ontging hem niet.


  Ze trok de kledingstukken aan die hij haar had gegeven, en die haar vrouwelijk rondingen accentueerden. ‘Beval ik je nu?’


  ‘Nee. Helaas ben je onaanvaardbaar.’


  Met zijn vloeimetalen arm haalde Erasmus snel en nauwkeurig uit. Hij wilde haar niet laten lijden, maar ook wilde hij deze gebrekkige kloon nooit meer zien. Met al zijn robotkracht stootte hij de scherpe rand van zijn stalen hand in haar nekwortel, en onthoofdde haar met hetzelfde gemak als wanneer hij een bloem plukte in zijn broeikastuinen. Ze maakte geen geluid toen haar hoofd wegrolde en haar lichaam viel. Bloed spoot op zijn schone laboratoriumvloer.


  Wat een teleurstelling.


  Links van hem maakte Rekur Van een verstikkend geluid, alsof hij niet meer wist hoe hij moest ademen. De Tlulaxaanse man deinsde achteruit, maar overal in de laboratoriumruimtes stonden bewakingsrobots. De talrijke gemartelde menselijke experimenten kreunden en ratelden in hun kooien, tanks en op tafels.


  Erasmus liep op de genetische wetenschapper af. Van hield zijn handen afwerend omhoog en zijn gezichtsuitdrukking deed vermoeden wat er zou gaan gebeuren. Als gewoonlijk probeerde hij onder zijn verantwoordelijkheden uit te komen. ‘Ik heb al het mogelijke gedaan! Haar DNA paste perfect, en alle fysieke kenmerken zijn hetzelfde.’


  ‘Ze is niet hetzelfde. Jij hebt de echte Serena Butler niet gekend.’


  ‘Jawel! Ik heb haar ontmoet. Ik heb het celweefsel zelf afgenomen toen ze Bandalong bezocht!’


  Erasmus maakte van zijn vloeimetalen gezicht een neutrale, expressieloze spiegel. ‘Je hebt haar niet gekénd.’ Zijn Tlulaxaans vermogen om Serena Butler perfect te herscheppen was op zijn zachtst gezegd overdreven. Net als bij de pogingen van de robot zelf om de schilderijen van Van Gogh te imiteren, leek de kopie nooit helemaal op de perfectie van het origineel.


  ‘Ik heb nog veel meer cellen. Dit was pas onze eerste poging, en we kunnen het opnieuw proberen. Ik weet zeker dat we de problemen op kunnen lossen. Deze kloon was anders omdat ze nooit Serena’s werkelijke levenservaringen had meegemaakt. We kunnen de virtuele realiteitsleerlussen wijzigen, en haar meer blootstellen aan zintuiglijke ontbering.’


  Erasmus schudde zijn hoofd. ‘Ze zal nooit zo worden als ik het wil.’


  ‘Je maakt een vergissing als je me doodt, Erasmus! Je kunt nog veel leren!’


  Hij keek naar de Tlulaxaan en het viel de onderzoekende robot op wat een onaangename man hij eigenlijk was; klaarblijkelijk gold dat voor zijn hele verdoemde soort. Van had niet de nobele karaktereigenschappen die bij zoveel mensen van andere rassen te vinden zijn. Maar de kleine man is misschien toch waardevol, aangezien hij een venster kan leveren op de duistere kant van de menselijke aard.


  Hij herinnerde zich een van zijn spreuken die hem altijd zo prikkelden. ‘Is het menselijker om goed te zijn? Of slecht?’


  Op het vloeimetalen gezicht van de robot verscheen een brede glimlach.


  ‘Waarom kijk je zo naar me?’ vroeg Van nerveus.


  Erasmus stuurde stilzwijgend een signaal en de bewakingsrobots omsingelden de Tlulaxaanse man. Van kon geen kant op.


  ‘Ja, ik kan inderdaad nog veel van je leren, Rekur Van.’ Hij draaide zich om, zijn pluche gewaad zwaaide mee, en hij gebaarde naar de bewakingsrobots dat ze hem moesten grijpen. ‘Sterker nog, ik heb al een aantal erg interessante experimenten in gedachten…’


  De Tlulaxaan schreeuwde het uit.


  


  Vorian Atreides staarde voor zich uit en zat stijf op de brug van het vlaggenschip. De afgelopen week had hij met zijn aanvalsteam door de ruimte gereisd. Soldaten en huurlingen bleven hun vaardigheden ontwikkelen. Tot de laatste man telden ze de dagen dat ze hun volgende bestemming zouden bereiken.


  Terwijl de vloot de gelijkgeschakelde ruimte binnenvoer, ging Vor in zijn hoofd na hoeveel wapens en vuurkracht aanwezig waren en met hoeveel soldaten en Ginaz-huurlingen hij het zou moeten opnemen tegen de denkende machines in de volgende grote veldslag. Hij had nooit van de planeet gehoord waar ze nu naar op weg waren, maar Vor was van plan die te veroveren en de machineplaag er uit te roeien.


  De pot op met politiek. Hier hoor ik thuis.


  Na de dood van en de laster tegen Xavier had Vor zich jarenlang ingezet voor de strijd tegen Omnius. Hij bevocht de ene vervloekte machine-vijand na de andere, in naam van de mensheid.


  Het heilige plan van Serena en Xavier drong langzaam tot hem door. Hun kracht stelde hem in staat de Jihad voort te zetten. Blijven doorgaan. Hij bezwoer nogmaals dat hij alle denkende machines die hij tegen zou komen zou vernietigen. Als het moest zou hij de volgende planeet als een verschroeide blaar achterlaten, zelfs als dat de levens zou kosten van de ongelukkige menselijke slaven die Omnius dienden. Ondertussen had de Primero geleerd vrijwel elk slachtoffer te accepteren, zolang dat een overwinning opleverde tegen de machines.


  Zijn twee beste vrienden waren op hun eigen manier martelaren geworden. Ze hadden geweten wat ze deden en waren bereid geweest grote offers te brengen, niet alleen hun levens, maar ook hun nagedachtenis. Ze hadden toegestaan dat mythen de waarheid vervingen, in het belang van de Jihad.


  In een persoonlijke boodschap had Serena Butler Vor en Xavier gesmeekt het persoonlijke offer dat ze ging brengen te begrijpen. Later had Xavier zijn eigen offer gebracht door het plunderende orgaanboerderij-programma van de Grootpatriarch en de Tlulaxanen te stoppen, waarmee duizenden mensenlevens waren gered. Xaviers besluit om Iblis’ naam onaangetast te laten was onzelfzuchtig en heldhaftig: hij had donders goed geweten hoeveel schade de Jihad was berokkend als bekend werd dat de Grootpatriarch een fraudeur en een oorlogsprofiteur was geweest.


  Zowel Xavier als Serena had verschrikkelijke, cruciale verliezen geleden en heel goed geweten wat ze deden. Ik kan niet tegen de beslissingen van mijn vrienden ingaan, dacht Vor, en hij voelde een universum van verdriet op zijn schouders drukken.


  Hij realiseerde zich dat het zijn eigen taak was hen hun gang te laten gaan. Hij moest weerstand bieden aan het gevoel te veranderen wat Xavier en Serena hadden gedaan, en de leugen te laten voortbestaan ten behoeve van het langetermijnresultaat. Ze hadden hun lot aanvaard en Serena en Xavier hadden Vor achtergelaten in de hoop dat het doel bereikt zou worden en hij in hun naam zou voortgaan, en voor hen alle drie een onzichtbaar erevaandel dragen.


  Geen gemakkelijke taak, maar dat was mijn opoffering.


  ‘We naderen de planeet, Primero,’ zei zijn navigator.


  -Op de schermen van het vlaggenschip zag hij de onopvallende planeet - sliertige wolken, blauwe oceanen, bruin en groene vlekken. Een macht van merkwaardig mooie machineoorlogsschepen groepeerde er in een defensieve opstelling omheen. Zelfs van deze afstand was het vuurgeschut te zien van de hoekige, robotachtige gevechtsvaartuigen die de machinegestuurde projectielen als een hagelbui op de Verbondsvloot afvuurden.


  ‘Activeer onze Holtzman-schilden.’ Vor stond op uit zijn stoel en glimlachte zelfverzekerd naar de officieren op de brug naast hem. ‘Verzamel de Ginaz-huurlingen in grondteams, klaar om naar beneden te schieten zodra we de omloopdefensie gebroken hebben.’ Hij sprak automatisch, vol vertrouwen.


  Decennia geleden was Serena deze Jihad begonnen als wraak op de moord op haar baby. Xavier had aan Vors zijde gevochten, en veel vijandelijke machines vernietigd. Nu was Vor, zonder zijn vrienden, van plan deze onmogelijke oorlog tot het eind toe mee te maken. Het was de enige manier om er zeker van te zijn dat de martelaars zich niet voor niets hadden opgeofferd.


  ‘Aanvallen!’ Vor verhief zijn stem toen de eerste robotgranaten de Holtzman-schilden raakten. ‘We hebben vijanden te vernietigen!’
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